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A.

Akcyjne towarzystwo ,Postep,“ zatoione przez
dwéch przemystoweéw fabrycznych Seligera i
Blatta do sp6tki z grubym kapitalista Klapperman-
nem, nalezalo od pewnego czasu do firm najbar-
dziej reklamowanyeh; posiadato wtasng kopalnig
wegla i rudy zelaznej, w jego Radzie zarzgdzajacej
zasiadal jeden ksiaze, jeden hrabia i jeden baron.

Ksigze wprawdzie miat tylko tytut bez majatku,
hrabia zas i tytul, i majgtek, oba bardzo stare, wiec
troche zdefektowane, ale baron za to nalezat
z wigkszg pewnoscig do kapitalistéw, anizeli do
baronéw, bo za Zong wzigl przeszto pét miliona
posagu, o czem wiedziano na pewno, a co do baro-
nowstwa, mogly zachodzié pewne watpliwosei; to
zresztg byto kwestys... tylko dla heraldykéw, nie
zas dla pana Jozefa Seligera, ktéry sakramentalnie
przy kazdej sposobnosci zwykt byl o swoim zieciu
mowié z namaszezong powaga:

— Moj zigé, baron Lipa de Lipecki...

Szumny ten tytul przyrést mu niejako do jezyka,
co mogto wydawac sie troche smiesznem i zatrgea-

Mechesy. II. 1
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Yo proznoseia, 3 ktérej poblazliwie usmiechal sie
jeszeze zawsze przyjaciel i wspélnik w interesach
Seligera, p. Jakéb Blatt, méwigey o swoim zigciu
krotko i weztowato, jakby dla kontrastu z pewnsg
oboj¢tnoscig, tak sobie od niecheenia tylko:

— Ksigze...

Swiat przeciez powinien byt to wiedzie¢ dobrze,
ze p6t roku temu panna Iza Blattéwna zaslubita
w Paryzu ks. Janusza Oczke, bardzo dystyngowa-
nego mtodzienca, wychowanego we Franeyi, po-
tomka w prostej linii jasnie oSwieconego rodu na
Okach i Lykach, ktéremu niestety! po moznych
praszczurach pozostato tylko piekne nazwisko,
herb z mitrg ksigzeca i- familijna lysina, bedgca
dziedzicznem znamieniem wszystkich Oczkéw z po-
kolenia w pokolenie. =

Ks. Janusz w dwudziestym si6dmym roku byt
tysy, jak prorok Eliasz, co przy jego gtadkiej,
mtodzienczej twarzy, nadawalo mu fizyognomie
dziecka, ktéremu z figléw nalepiono podkrecone
w gor¢ wasiki i rzadkie bokobrody ptowego koloru.

Nadzwyeczaj ugrzeczniony i zawsze uprzejmie
uémiechnigty, stanowil pod kazdym wzgl¢dem kon-
trast z kolegg zieciem, Wilhelmem br. Lipg de
Lipeckim, smagtym brunetem, o rysach ostrych, po-
chmurnem spojrzeniu, ustach zacigtych, mowie
krotkiej, szorstkiej i ruchach nerwowych.

0 ile pierwszy zdawat si¢ byé pogodzony z ca-
tym $wiatem i spogladaé na niego z dystyngowansg
ming arystokraty, siedzgcego w lozy na zabawnej
komedyi, o tyle drugi zdawat si¢ mieé zawsze cos
temu swiatu do zarzucenia, marszezy! sie i namy-
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slat nad kazdg drobnostka, przezuwal jg w mileze-
niu i przybieral ming zacigtego oppozycyonisty,
ktory sig przygotowuje do wybuchu.

Ale nie wybuchat; mial zwyczaj zbywaé wszy-
stko krotkiemi wyrazami i zostawiaé kazidego
w oczekiwaniu czegos, co nie nastepowalo nigdy.
Z temi pozorami ttumionej energii, ciggtego kryty-
cyzmu, glebokiej rozwagi i szybkiej stanowezosei,
imponowal najbardziej swojemu tesciowi, ktéry po
swoim zigciu, baronie Lipie de Lipeckim spodzie-
wal si¢ rzeczy nadzwyczajnych.

Pan baron uchodzit za specyaliste, konezyl bo-
wiem wydziat technologiczny w Zurychu i pod tym
wzgledem mial wyzszo$é nad kolegg zigciem Mz
1-szy, ktéry z pensyonatu w Paryzu dostat sie
przez protekeye do jakiejs duzej instytueyi finanso-
wej i przy ksigzecym tytule z 1,200 frankéw rocz-
nej pensyi zy¢ musial do czasu, gdy nadspodziewa-
nie zostal mezem anemicznej panny Izabelli Blat-
téwny.

Co do trzeciej znakomitosei arystokratycznej,
dodajacej blasku ,Postepowi“ swojg firmg i1 daja-
cej na zewngtrz rekojmie, ze pod takim zarzadem
interesa przedsigbiorstwa muszg rozkwita¢, jak
lilie, a wyrastaé, jak cedry libanskie, do$é byto
wyrhienié tylko nazwisko hr. Strusia Wydizewskie-
go, osobistosei popularnej w catym high-lifiie,
znanej we wszystkich salonach, klubach, w towa-
rzystwach sportowych zaréwno, jak w przemy-
slowo-finansowych.

Pan hrabia nalezat do ludzi ezynnych, ktérzy
nie mogli wprawdzie wykaza¢é rezultatéw swej pra-

1*
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ey i rozlieznych zajeé, ale ktérzy publicznie dzwi-
. gali ciezar przeréznych mandatéw i godnosei, uzy-
podtrzymujgce sklepienia rozmaitych instytucyi, to
ozdobne pilastry, rysujgce sie pokaznie na ich fron-
tonie.

Swietng karyatyds w swoim rodzaju byt Strus
Wydzzewski ze swojem nazwiskiem znanem we
wszystkich sferach, ze swemi licznemi stosunkami,
nawet ze swg powierzchownoscig, rzucajacg sig
w oczy; niski, gruby, otyly, barezysty, z karkiem
spastego wotu, obrosniety, jak malpa, wlosem do-
brze juz szpakowatym, ktéry pokrywat mu niemal
caly twarz, pozostawiajac zaledwie kepki skory
niezarostej na niskiem czole i poliezkach.

Fizyognomia pana hrabiego nie przypominata
niczem arystokraty w tem wydelikaconem pojeciu
salonowedw; wszystko byto na nim jakies zgrubia-
te, od ryséw poczgwszy do calej figury, wyciosa-
nej, jak z kloea, na walkowatych, stoniowych no-
gach, do glosu niskiego i chrapliwego, ktéry du-
dnil gtucho z tej zywej beczki, wtaczanej wszedzie
z wielkg powagg i ostentacys.

Ten cztowiek-bryta samg ciezkoseig swojg spra-

wial wrazenie... wielkiej wagi.

W instytucyach i komitetach, w ktérych zasia-
dat, przechowywano dla niego osobnych rozmia-
row fotele, aby miat na czem wygodnie pomiesci¢
swojg godnosé; zwyczajne stolki i kanapy jeczaty
pod nim i skrzypialy ze strachu, zeby ich nie zgni6tt
swoim ciezarem, a on sam sapal, jak wieloryb, gdy
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mu przychodzito wstgpowaé wyzej, niz na pierwsze
pietro po wschodach.

Papiery i akta rozlatywaty sie po zielonym stole,
jak swistki na wietrze i $wiece w lichtarzach ga-
sty, jesli si¢ panu hrabiemu udalo kiedy kichna¢
lub zaczerpngé gltebiej powietrza na posiedzeniach.

Stuzba stawiata przed nim zawsze syfon wody
sodowej i szklanke z grubego szkla, aby mial czem
gasi¢ pragnienie i odwilza¢ gardto podezas roz-
praw, ktérym przystuchywal si¢ z wielkg na pozor
uwags, jak gdyby go kazdy najdrobniejszy szcze-
g6t nadzwyczajnie zajmowat; wszystko to wszela-
ko nie przeszkadzato weale, Ze na kofdcu kazdej
sesyi nie wiedzial dobrze, jakie wlasciwie zapada-
ty uchwaty i za czem nalezalo mu glosowac.

Miat pod tym wzgledem swoja wiasciwg metode
zachowywania sobie ostatniego glosu, powtarzaJac
zwykle stereotypowe zdanie:

— Szanowni panowie, wiecie, Ze w kazdej wai-
niejszej kwestyi mam zwyczaj oryentowaé sie po-
przednio. '

Oryentowanie sie polegato na tem, Ze pan hrabia
przytgezat sie do zdania pewnych upatrzonych
grup lub osobistosei, ktére wyjatkowo zaszczycat
swojem zupelnem zaufaniem, a ktére jedynie roz-
strzygaty dlan kwestye tej lub owej sprawy, cho-
ciazby jej poprzednio nie znat weale.

W ,Postepie“ taka wyrocznig dla Wydizewskie-
go byt prezes Rady zarzadzajacej i gléwny ucze-
stnik przedsigbiorstwa akeyjnego, bankier Felix
Klappermann, ktéry z Seligerem i Blattem stano-
wit wlasciwie owg tréjce wszechwiedzaca i wszech-
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mozng, kierujgcg cala skomplikowang maching in-
teresow.

Tryumwirat ten decydowat o wszystkiem; poro-
zumiewal si¢ miedzy sobg, przygotowywat proje-
kta, obmyslal srodki ich wykonania i w danych
warunkach zapewnial sobie poparcie wickszosei.

»Postep,“ ktéry w poczgtkach whrew swojej fir-
mie, jako$ zadng miarg naprzéd ruszyé nie mogt,
a nawet grozit, ze sig¢ cofa¢ zacznie wbrew nadzie-
jom i oczekiwaniom akeyonaryuszéw, od pewnego
czasu jakby pchniety zdwojong silg pary, zrobit
nagle skok nieprzewidziany i wtoczy? si¢ na tor ta-
kiego powodzenia, ze niemal z dnia na dzien popra-
wial coraz Swietniej interesa przedsigbiorstwa.

Zaszla potrzeba powigkszenia fabryk towarzy-
stwa, wybudowania nowej giserni i dwéch piecow
hutniczych.

Korzystny ten zwrot przypisywano powszechnie
energicznej pomystowosci Klappermanna, ktéry byt
duszg catego przedsigbiorstwa.

Meiczyzna w sile wieku, wygladajacy jednak
starzej, niz na lat czterdziesei kilka, ktore liezyt,
nalezat do tego typu ludzi, ktérzy cals karyere za-
wdzieczali tylko sobie, swojej wlasnej pracy i prze-
mystowi, sprytnym obrotom i szczesliwym chwi-
lom, wyzyskiwanym w lot, choéby bez wyboru
srodkow.

Moéwiono o nim:

— Klappermann ma dwie cudowne zalety: nie
zepsuje zadnego dobrego interesu i naprawi kazdy
zty interes, jesli sig do niego zabierze. Ale jezeli
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interes jest bardzo zly, to on nawet nie plunie na
niego.

Finansista z taka opinig miat droge otwarty sze-
roko przed sobg i nic dziwnego, ze odkad w swoje
rgce pochwyeit ster ,Postepu,“ zablysnefa nad nim
od razu jasniejsza gwiazda, jakkolwiek byli tacy,
ktérzy z pewnem niedowierzaniem krecili glowami,
powtarzajge: '

— No, troche za duzo tego szezgScia... ,Poste-
powi“ karta si¢ zmienita, to prawda, zaczyna wy-
grywaé raz po raz, to takze prawda; Klappermann
wzigt catg talie w reke, ale kto to wie, czy to
szczgsceie, czy tylko — kuglarskie sztuczki.

— To si¢ pokaze, — powiadali inni, sklonniejsi
do dowierzania szczesciu Klappermanna i jego
sprytowi w interesach.

Kazde powodzenie zyskuje zaréwno stronnikow,
jak przeciwnikéw; kiedy jedni pod niebiosa wyno-
sili ,Postep,“ drudzy z oburzeniem wzruszali ra-
mionami i wotali:

— Zydowski Geschaeft, nic innegol... same Zy-
dy...

— Jakto Zydy?... przeciez Klappermann dawno
ochrzezony.

— No, nie tak bardzo; zyjg jeszcze tacy, ktérzy
go pamictaja, jako malego szajgeca.

— Ale zawsze jui nie Zyd. Seliger miat juz
ojeca katolika.

— Katotyka,— poprawiali niby-dowecipnisie.

— A Blatt to niewiadomo, ezy z Zydéw, czy
7 Niemeow, ale takze chrzezony; zresaty cate kon-
soreyum nasze.
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— Nie nasze, tylko ,z naszych.“

— Czegoz cheecie wiecej?... a ks. Oczko?

— Zie¢ Blatta.

— A br. Lipecki?...

— Zigé Seligera.

— No, a hr. Wydzzewski?... ten przeciez nie
jest niczyim zigeiem.

— No, ten jeden; ale za to przybrali sobie teraz
miodego Sandsteina do kompletu. Ladna paczkal...

Mtody Sandstein, syn bogatego finansisty, od
niedawna prowadzgcy interesa na swojs reke, przy-
stapit z udziatem dosé¢ znacznym do przedsigbior-
stwa ,Postepu“ i jako mlfoda, intelligentna sita,
wszedl do Zarzadu. - W miescie znano go przede-
wszystkiem, jako ,piecknego Bernarda,“ na ktérego
rzucaty od lat kilku czule spojrzenie panny na wy-
daniu i mezatki do wzigeia, uwazajace go za zdo-
bycz interesujaca, godng flirtu i haczykéw kokie-

. teryi, zwlaszcza od czasu, gdy po niezbyt szezesli-
wem matzenistwie, ktére trwato wszystkiego dwa
lata, rozstal si¢ z Zong i wrdeil niejako do stanu
kawalerskiego. .

Historye tego matzefistwa z licznemi komenta-
rzawi powtarzano sobie dosé glosno w sferach
arystokracyi, z ktorej pochodzita hrabianka Tola,
niefortunnie wydana za mlodego bankierowicza,
i w sferach plutokracyi, w ktérej Sandsteinowie
jedno z powazniejszych miejse juz zajmowali.

Opinia publiczna jednak w wickszej czesei sta-
wala po stronie meza w tem rozerwanem stadle,
podnoszge jego petne taktu zachowywanie sie
wobec zony i jej rodziny, ktéra zachorowata nagle
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na gorgey antisemityzm z chwila, gdy przypadko-
wo odziedziczyla po zmarlym hr. Zabiettowskim
majgtek i odzyskala niezaleznosé¢ swoja; wtedy je-
dnem szarpnigciem oderwata si¢ od Sandsteinéw,
ktéorym tak skwapliwie podsuwala swojego czasu
wychowanice na synowe.

Nie wiedziano tylko na pewno, kto wtlasciwie
pierwszy dal powé6d do zerwania, mgz, czy tez zo-
na, bo mtoda pani Sandstein z dzieckiem bawila
od lat kilku na wsi, a Bernard odosobniony dlugi
czas od towarzystwa i od Swiata, umiat tak zrecz-
nie omijaé drazliwy temat swojej matzenskiej prze-
prawy, Ze z jego ust niepodobna byto dowiedzieé
si¢ prawdy.

0d czasp do czasu zadawano sobie tylko pyta-
nie: )

— Nie wiecie, ezy mtodzi Sandsteinowie majg
juz rozwdéd?... Ale i na to nie umiaf nikt odpowie-
dzie¢ doktadnie.

Powoli tez przestano si¢ zajmowaé catkiem ta
sprawsg, ktéra swego czasu stanowita cause célébre
w miescie, dopoki jej co$ bardziej sensacyjnego nie
zagluszyto.

Bernard Sandstein pozostawat wszelako w dwu-
znacznej roli meza bez zony; nie wiadomo byto,
czy odzyskat swg wolno$é, ale korzystaé z niej nie
chee, czy tez jest skrepowany zawsze slubami mat-
zenskiemi i dlatego trzyma si¢ umyslnie tak na
uboczu, zdaleka od wszystkich pokus i sidel, jakie
na niego pteé sprytna zastawiala.

Byloby go to czyuito jeszcze bardziej interesuja-
cym, gdyby by? zechciat te tajemnie¢ dwuznaczno-
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$ci swojej pozyeyi wyzyskiwaé; ale nie mial wi-
docznie ochoty do tego.

Za drogo opftacil w zyciu doswiadezenie, ktére
dlan byto nauks i przestrogg na przyszlosé...

Po raz pierwszy wystapit znowu na szerszg wi-
downie, gdy nabywszy udzial w ,Postepie,“ za-
brat glos na zebraniu akeyonaryuszéw i kilka bar-
dzo praktycznych wnioskdw, ogélniejszej natury ze
wzgledu na samo przedsigbierstwo, jak i w intere-
sie catego przemystu fabrycznego, postawit na po-
rzgdku dziennym.

— Patrzcie, ten mlody Sandstein to dobra glo-
wa, jak si¢ zdaje! — powiadano sobie w sferach
przemystowych i finansowych.

— A nie wygladal na to—dorzucali niektérzy,—
widaé, wyrobit sie.

W Radzie zarzgdzajgcej ,Postepu“ nowego ezfon-
ka przyjeto na pozér z wielkg uprzejmoscig i za-
dowoleniem; zrobiono mu miejsee przy dfugim sto-
le, przykrytym zielonem suknem, pomiedzy ksie-
ciem a baronem, naprzeciw samego prezesa i pana
hrabiego, ktéry na pierwszej sesyi po wyborach
powital go protekeyonalnie i niezbyt zreeznie sto-
wami:

— Znalem dobrze rodzine pafskiej Zony; pan
Adam Zabiettowski, wuj zdaje mi si¢ Zony pan-
skiej, sgsiadowat ze mng przed dziesigcioma laty.
Céz, ciggle wysiaduje za granicg, he?...

Bernard dat jakgs wymijajgca odpowiedz, ktérej
pan hrabia juz nie stuchal, siegajge po syfon z wo-
da; z szumem i pryskiem nalal sobie petng szklan-
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ke i pi¢ z niej zaczal cheiwie, jak spragniony
hippopotam.

Salon, w ktérym odbywaty sie sesye Rady za-
rzgdzajgcej ,Postepu“ przylegat do biura i kantoru,
zajmujgeych szereg pokoi parterowych od frontu;
umeblowanie jego bylo powazne, troche ciezkie,
ztozone z dlugiego stotu, na ktérym staly katama-
rze i sSwiece w srebrnych lichtarzach, z d¢bowych
krzesel i foteli wystanych i krytych safianem ciem-
no-bronzowego koloru, z szeregu szaf oszklonych
po katach, zapelnionych Encyklopedya w kilku je-
zykach, podrecznikami fachowemi i atlasami, z ma-
tego biurka pod oknem, przy ktérem sam pan pre-
zes zalatwiat niekiedy odreczng korespondencye.

Na scianach wisiaty w rzezbionych ramach dy-
plomy uznania i medale, udzielone ,Postepowi“
na kilku wystawach przemystowych w kraju i za
granics, oraz fotografie gmachéw fabrycznyeh i du-
7y portret pierwszego prezesa i organizatora To-
warzystwa.

Zawieszono go tam, pomimo protestu samego
oryginatu, ktéry i tak na kazdej sesyi nie tylko in
effigie, ale i in persona przewodniczy! obradom;
cztonkowie Rady postanowili jednak w ten sposéb
odznaczyé zastugi przewodniczgcego, ktérego za-
biegom Towarzystwo zawdzigezato tak pomysiny
rozwdj i nadspodziewanie wysoka dywidende.

U okien zwieszaty si¢ portyery, podtrzymywane
stalowemi tancuchami; potowe posadzki zascietal
dywan ciemnego koloru.

— Witamy pana bardzo chetnie w naszem gro-
nie i spodziewamy si¢ pozyskaé w panu dzielnego
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wspbipracownika do rady i czynu; prosze, niech
Pan zajmie swoje miejseel...

Temi stowy powitat prezes Klappermann Bernar-
da Sandsteina na pierwszej sesyi, opierajac reke na
bronzowym dzwonku, ktéry tylko dla tradyeyi
stat na stole, ale nie byt nigdy uzywany, jako na-
rze¢dzie do ,przywracania porzgdku“ podezas burzli-
wyeh obrad.

Pomimo ujmujgcej grzecznosei, z jaks prayjeto
nowego kolege w Radzie, znaé byto jednak, ze
obecnos¢ jego wytwarza pewns sztywnosé w har-
monijnych dotgd stosunkach; trzeba si¢ byto
wpierw uswoié z tym nowym nabytkiem, zapozna¢é
blizej, wybadaé go. 4

Jedyny ksigze usmiechal si¢ swoim stodkim,
stereotypowym usmiechem do niego i czestowal go
lilipuciemi papierosami ze swej szyldkretowej pa-
pierosnicy, ozdobionej ogromnym ztotym monogra-
mem, ktérg otrzymal w podarunku na gwiazdke od
tesciowe;j.

Seliger, chudy, niski, z dtugiemi az po kolana
rekoma, z duzg gltows, zawsze przekrzywionsg nie-
€0 na prawe ramie, z twarza cierpiges cztowieka,
ktéry dtugie lata choruje na kamien, a mimo to mu-
si zajmowac si¢ czynnie swojemi i cudzemi intere- -
sami, rzucal na Bernarda podejrzliwe spojrzenia
i swoim zwyeczajem szeptal nieustannie na ucho
Blattowi jakies uwagi.

Ci dwaj mieli zawsze i wszedzie swoje konszach-
ty iznani byli z tego, e stanowili nierozdzielng
pare, porozumiewajgcs sie we wszystkiem szeptem
i spojrzeniami.
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Blatt, towarzysza swego i przyjaciela przerastal
o calg gtowe, skutkiem ezego o wiele nizszy i przy-
garbiony nieco Seliger, musial najczesciej wspinac
si¢ na palcach, aby dosiegngé ustami do jego ucha,
albo podnosié si¢ z krzesla, ilekroé¢ chciat zwie-
rzyé mu co§ w tajemnicy.

Zdawato sie, Ze ta para konspiratoréw niema so-
bie nic takiego do powiedzenia, coby kiedykolwick
ktos trzeci mogt ustyszeé.

Baron Lipecki zachmurzyt si¢ jeszeze grozniej,
niz zwykle i patrzal na Bernarda takiemi oczyma,
jak gdyby chciat go przewierci¢ na wskrés i sie-
gngé az do jego wnetrznosei.

— Mito mi udzieli¢ panom bardzo pomyslnej
nowiny — zagait posiedzenie Klappermann swoim
donosnym, dzwiecznym glosem,— ze prawdopodo-
bnie bilans nasz tegoroezny zamkniemy jeszcze
wiekszg nadwyzks, nizeliSmy si¢ spodziewali, a
stanie sig to skutkiem nowo zaprowadzonych o-

szezednosei, ktére podniosg cyfre naszych zyskéw.

W tem miejscu rozwinat lezgey przed nim papier
i zaczat odezytywaé kilka pozyeyi z dlugiego wy-
kazu, jaki mu przed sesys dostarczono z kantoru.

Na twarzach cztonkéw Rady malowato si¢ za-
dowolenie i wyraz przyjemnego zadziwienia.

— Brawo, brawo! doskonale! — tubalnym swo-
im glosem przerywal mu hrabia, podezas gdy Seli-
ger w cichym usmiechu wyszczerzat wszystkie ze-
by i znaczgco patrzat z pod oka na Blatta, jakby

go pytat:
— No, Kuba i ¢6z ty na to?...
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Pomimo ugrzecznionej formy i poblazliwego
usmiechu, z jakim to méwil, znaé bylo, ze wysta-
pienie Bernarda uwaza za niestosownosé, do kto-
rej nie byt przyzwyeczajony; pod ta tyrads, bardzo
plynnie utoczong z wymownych ust pana prezesa,
kryto si¢ pierwsze ostrzezenie dla nowicyusza:

— Na przyszlosé siedz cicho i nie wtraeaj sie.

Dla pokrycia jednak tej przestrogi pozorami
gotowosci do zadosycuczynienia zyczeniu interpe-
lanta, prezes szukajac czego$ w papierach, dodat:

— Co sig za$ tyczy owych oszezednoscei, o ktore
szanowny pan Sandstein zapytuje, bede miat za-
szezyt po wyezerpaniu porzgdku dziennego szcze-
gotowo objasnié¢ go, a teraz, aby naprézno nie kre-
powaé panow tg dygressys i nie zabieraé im dro-
giego czasu, pozwole sobie przejsé do drugiego
punktu...

— Zdaje mi sie, panie prezesie — przerwat mu
niezrazony Bernard,— ze kwestya, o ktorg potrgei-

tem, obchodzié moze zaréwno wszystkich eztonkéw:

Rady i ze mogtaby wywotaé dyskussye.

Klappermann zrobit ming juz nieco zniecierpli-
wiong. Pierwszy raz przerywano mu w ten spo-
s6b natarczywy i prébowano wywrze¢ na niego wi-
doczny nacisk.

To mu si¢ nie podobato.

Powi6dt oczyma po zgromadzonych i zmarszezyt
czolo zlekka, podnoszge brew nad lewem okiem na
znak, Ze mu si¢ juz to wszystko nudnem wydawaé
zaczyna. \

— Wybaezy szanowny pan — zwrécit stowa do
Bernarda, ale glowe skierowat w przeciwna strone,

>
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Jak gdyby juz godnym spojrzenia nie nwazat czton-
ka Rady, ktéry tak tepo rzeczy pojmuje,—ale kwe-
stya, jakg szanowny pan nam narzuecasz tak usilnie
obchodzi raczej administracye, anizeli nas i dlate-
go tez pozwalam sobie nie przyktadaé do niej zbyt
wielkiej wagi.

W tem miejscu kole j zchmurzenia brwi przyszta
na Bernarda.

Lekki rumieniec przemkngt mu po twarzy, ale
jakby nie cheiat daé poznaé po sobie, ze sig czuje
urazonym, przetar! reks czoto i spokojnie, ale
z pewnym naciskiem odezwal sie:

— Zmuszony jestem zatem wyttémaczy¢ si¢ pa-
nom, dlaczego mi tyle zalezalo na wyspecyalizo-
waniu rubryki, ktéra wedlug zapowiedzi pana pre-
zesa ma powigkszyé zyski naszego Towarzystwa.
Cheiatem sig mianowicie przekonaé, o ile stuszne
g pogloski, jakie od pewnego czasu obiegajg mia-
sto o wyzysku, ktéry jakoby ma si¢ coraz bardziej
praktykowaé w ,Postepie.“

— Wyzysku?—odezwano si¢ jednoczesnie z kil-
ku stron.

Wiyraz ten wywotat ogélne poruszenie.

Na koncu stotu Seliger zaczgt cos bardzo szybko
szeptaé na ucho Blattowi, gestykulujgc przytem le-
wg rekg poza jego plecami; ksigze jednem mru-
gnigciem wyrzucit monokl z oka, Lipecki zacigt
usta i spojrzat w strone Bernarda tak groznie, jak-
by za chwile mial si¢ porwaé.z miejsca i wtloezy¢
mu napowrét 6w ,wyzysk“ do gardla, a hrabia sie-
gnal nagle po syfon i tak gwattownie nacisnat spre-
#yne, ze strumien wody wytrysnat jak fontanna ze

Mechesy. II. . ' 2
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szklanki i obryzgat tuzurek Klappermanowi; on
jeden tylko zachowat spokéj i rOwnowage, przy-
najmniej z pozoru.

— Szanowny pan — zaczat sucho i powoli —
uzyt zdaje mi si¢ wyrazu zanadto... jakby to po-
wiedzieé?... zanadto krancowego. Wyzysk, wy-
zyskl.. mdj Boze, to pojecie bardzo wzgledne
przedewszystkiem. '

— Bynajmniej — Zywiej nieco i z pewnem po-
draznieniem zaprzeczyt Bernard,—wyzysk ma bar-
dzo wyrazne i okreslone swoje znaczenie. Zwra-
cam wszelako uwage pana prezesa, Ze tego wyrazu
nie uzytem, jako streszczenia moich wtasnych prze-
konan, tylko jako zdania pewnej czesei opinii pu-
blicznej, z ktérg mamy obowigzek sig liczyé.. Na
miescie méwig o przecigzenin pracg personelu
urzedniczego, o zmniejszeniu gratyfikacyi, pomimo
zwigkszonych dochodéw, o obostrzeniu regulaminu
fabrycznego, ktéry pod pozorem wigkszego rygoru
oktada robotnik6w grzywnami, zmniejszajgcemi ich
tygodniowy zarobek i o rozmaitych innych jeszcze
rzeczach, ktérych powtarzaé szczegétowo nie my-
sle. Zrozumiecie panowie, ze wobec takiego glosu
opinii, obowigzkiem moim byto, jako nowego czion-
ka Rady, zazgdaé objasnienia.

— A c6z to pan wlasciwie opinig nazywa? —
odezwat sig z drugiego korica stotu glos Blatta. —
Brukowe plotki, to takze opinia, ale kto si¢ z nig
liezyl...

Seliger niezrecznie trochg si¢ wyrwat:

— My wiemy zresztg, kto to rozpuszeza, — i
szepngt jakiS wyraz na ucho przyjacielowi, ale
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Blatt z-pod oka spojrzat znaczgco na niego i reke
polozyl mu na kolanie, co miato znaczyé:

— Cicho, daj pokdj...

-Ksigze poczuwajgc si¢ do obowigzku zabrania
réwniez glosu w takiej chwili, zaczat po francusku:

— Calomniez, calomniez toujours!... n'est ce pas?—
i zwrocit sig, jakby po aprobate do tescia dla tych
kilku stéw, ktéremi w jego wtasnem mniemaniu po-
wiedziat tak duzo, ze mégl juz catego zdania nie
dokorezyé. '

Lipecki "schwycil arkusz papieru, wyciggnat
srebrny otéwek i zaczat pisaé cos bardzo szybko
i z rozmachem wielkim, ale doszedtszy do polowy
stronicy, jeszcze szybeiej przemazal wszystko,
kartke wydart z catego arkusza, zmigt w garsei
i schowal do kieszeni.

Hrabiego dyskussya, wprowadzona na tak nie-
bezpieczne manowce, zniecierpliwita z samego po-
czatkn, uwazat wige za stosowne przerwad jg sta-
nowezym gtosem i odsapngwszy gteboko, jak try-
ton nurkujgey, zawotal:

— Za pozwoleniem!... nie widze¢ potrzeby, aby-
Smy tyle czasu tracili dla takiej kwestyi, majge
wazniejsze sprawy przed sobg. M6wig?... to niech
mowigl... to trudno, geby swiatu nie zakneblujesz!
0d czeg6z ludzie majg jezykil... Niech sobie mod-
wig, co méwig, a my panowie ré6bmy swoje i basta.
Skonezytem.

Bernard z politowaniem popatrzal na pana hra-
biego; ta géra miesa porostego wiosami rodzilta
same myszy w jego oczach.

2*
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. Klappermann ze swojem kunktatorskiem usposo-
bieniem powstat, trzymajge czarny otdweczek
w dwoch paleach, (ktérym zazwyczaj gestykulowal
w powietrzu, kreslgc rozmaite zygzaki, niby dy-
rektorskg pateczks, ilekroé przemawiat na sesyach),
powstat i znizajge umyslnie glos, aby tem wigkszg
zciggnaé na siebie uwage, zaczal zwrécony bokiem
do Wydzzewskiego:

— Hrabia wybaczy, Ze znowu bede zmuszony
wyrazi¢é odmienne zdanie w tym wzgledzie, ale
jakkolwiek nie mam zwyeczaju liczyé sig ze wszyst-
kiemi glosami tak zwanej opinii publicznej, dla
niektérych robie wyjatki. W tej chwili opinig ta-
kg reprezentuje dla mnie nasz mtody kolega, sza-
nowny pan Bernard Sandstein, ktérego glosu nie
moge lekcewazy¢ na réwni z ulicg. To ,on dit,“
ktore krgzy po miescie nie ma wprawdzie wielkie-
go wplywu aniznaczenia odnosnie do naszyeh bilan-
séw 1 naszych przedsigbiorstw,—nasze zelazo przez
to na opinii, ani na wadze nie straci,—ale usposobié
moze niewtasciwie pewng czgsé ludzi, na ktérych
nam zalezy, zbatamucié zdania akcyonaryuszéw,
przedostaé sig¢ do prassy, chociaz ta nasza prassal
— wykrzywil usta usmiechem i zrobit ruch lekce-
wazgey otdwkiem, jak gdyby nim przekreslat cate
dziennikarstwo od géry do dotu. — Sg zatem, jak
panowie widzicie, pewne wzgledy, dla ktérych i ta-
kie ,on dit“ mogg,—powtarzam mogsg, nie muszg—
wehodzié w rachube. Otdz co do tego—tu zwrécit
sig nagle z ozywieniem w strong Bernarda,—musze
panu powiedzie¢, szanowny panie Sandstein, ze
,Postep“ robi zbyt dobre interesa i za silng wy-
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twarza od pewnego czasu konkurencye, aby go zle
jezyki szarpaé nie prébowalty. Znajdzie si¢ zresz-
tg zawsze gruppa wiecznych malkontentéw, ktérzy
sig bedg uwazali za wyzyskiwanych w kazdym ra-
zie i tacy znajdujg si¢ r6wniez wsréd naszych offi-
<yalistow i robotnikéw. Ale to trudno, jak stusz-
‘pie powiada pan hrabia,—ludzie majg jezyki i tych
im na supetek zawigzaé¢ nie mozina, niech moéwig.
Mojem zdaniem, wyzysku niema, naduzy¢ niema,
krzywdy niczyjej niema, a ze staramy si¢ wyecig-
gngé jak najwieksze zyski i powiegkszaé dochody,
10 szanowny panie jesteSmy winni naszemu Towa-
rzystwu, naszym akeyonaryuszom i naszym kapita-
4Yom, ktére nas réwniez zobowigzujg.

— Ja nawet sadze, ze obowigzuja najbardziej—
wtracil glosno Seliger, wyszczerzajac w szero-
kim uSmiechu wszystkie swoje wprawione zgby,
z ktérych kilka byto dla niepoznaki ztotem plom-
bowanych, aby lepiej uchodzity za naturalne, nie
sztuczne.

Papa Seliger bowiem - przy namietnosei do inte-
res6w, miat jeszeze i stabosé do kobiet, zwlaszcza
mtodych i fadnych, bez wzgledu na stanowisko ich
towarzyskie i sferg pochodzenia.

Uwaga o zobowigzaniu wzgledem wlasnego ka-
pitalu, trafita wszystkim do przekonania.

— Winszuje ci, Felixie, tego zwrotu — wotal
Blatt konfidencyonalnie, — bardzo dobre wyraze-
niel... doskonatel...

— Superbe! — powtarzat ksigze — to warto so-
bie zanotowadé.
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Klappermannowi przychodzita ochota po raz
pierwszy od swego prezesowstwa zrobié uzytek
z bronzowego dzwonka, aby uciszyé¢ ten szmer po-
chwat i zadowolenia, obJaWLanego Mmu przez $zano-
wng Rade.

I bytby to uezynit, gdyby i tak réwnowaga. nie
_ zostala przywrécong ponownem odezwaniem si¢

Bernarda, ktéry spokojnym ale stanowezym tonem
przeméwit:

— W kaidym razie upraszam pana prezosa, aby
do protokétu dzisigjszego posiedzenia wniesionem
zostalo, iz zwracalem uwage na potrzebe sprawdze-
nia, o ile pogloski, uwlaczajgce naszemu Towarzy-
stwu majs jaks$ podstawe faktyczng.

Zrobita si¢ nagle cisza, w ktérej stychaé byto
tylko sapanie Strusia Wydzzewskiego, a po chwili
Klappermann siadajge, rzekt z usmiechem pobtazli-
wym:

— Skoro szanowny pan soble tego zyczy, zosta-~
nie to w protokéle uwiecznionem. A teraz moze-
my przej$é do innych spraw, nieprawdaz?...

Dalszy przebieg sessyi nie nastrgezal juz przed-
miotu do interpellacyi, ani bardziej ozywionych'
rozpraw i opréecz samego prezesa, nikt glosu nie
zabieral.

Bernard stuchat jednak z uwagg wszelkich szcze- -
go0téw i notowat sobie cyfry, a Klappermann po-
woli, machinalnie zaczgl si¢g zwracaé gléwnie ku
niemu, jakby dla niego jednego w tem zebraniu
mial wyklad o stanie bieigeych spraw i intereséw.

Przeczut w nim oppozyeye, z ktérg liczyé sie
nalezalo; prébowal go tez nieznacznie urabiaé
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ujmowaé, wyrézniajagc niejako szczegdlniejszemi
wzgledami.

Po skoticzeniu sessyi, skorzystawszy z chwili,
zblizyt sie zrecznie do Sandsteina i wzigwszy go
pod ramie, odprowadzit na bok ku oknu.

— Radbym bardzo — rzek},— wtajemniczyé pa-
na we wszystkie szezegély, jakie bedg potrzebne
do objecia catosci naszych intereséw, a ktére mo-
ga wytworzyé panu jasniejszy poglad na naszg
dziatalnosé, krytykowang moze za parcyalnie przez

ludzi, stojacych zewngtrz. .
~ Bernard sklonit sig zlekka na podzigkowanie,
lecz odpart:

— Powotany do Rady, staralem si¢ juz o ile
moznosci obeznaé z rocznych sprawozdan o fakty-:
cznych podstawach i czynnikach ,Postepu,“— nie
chciatem wehodzié tutaj, jak do lasu, wiec ogélni-
kowe pojecie mam o wszystkiem jakie takie. Byt-
bym jednak panu prezesowi bardzo obowigzany za
wtajemniczenie mnie w kwestye bardziej skompli-
kowane, w pewne punkta nie dos¢ dla mnie zrozu-
miate.

Klappermann uscisngt jego reke i z najszezerszg
na pozdr gotowoscig ofiarowat swg pomoc.

— Alez naturalnie, naturalnie,— méwit — jest
to przeciez moim obowigzkiem. Zobaczy pan, ze
u nas niema rzeczy, ktérebysmy potrzebowali ukry-
wad.

— No, tego si¢ spodziewam—wtrgcit Sandstein;
—Towarzystwo takie, jak ,Postep,“ jest instytu-
cyg nie tylko przemystowsg i ekonomiczng, ale
i spoteczng w pewnym wzgledzie.
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— Rozumie sig, rozumie si¢ — przytakiwal pre-
zes, jakby najzupetniej podzielat zdanie mlodszego
kolegi.— Pom6wimy jeszcze o tem obszerniej przy
najblizszej okazyi, mam bowiem nadzieje, Ze nie
tylko tu w Radzie, znajdziemy sposobnosé¢ spoty-
kaé sig teraz czesciej. Bytoby mi bardzo przyje-
mnie, gdyby s7200Wny pan zechcial ktorego dnia...
Zona moja przmeUJe we czwartki — dorzucit z u-
smiechem ujmujgcym, dopowiadajge reszte fizyo-
gnomis petng stodyczy i uklonem bardzo uprzej-
mym. .

Bernard zaproszenie to przyjat dosé chiodno, ale
odrzek?:

— Nie omieszkam skorzystaé z najblizszej spo-
sobnosei.

— Bez ceremonii, bardzo prosze— zachecat pre-
zes; — bedziemy mogli pogwarzyé o wielu jeszeze
rzeczach przy cygarku, swobodnie...

— Nie pale, panie prezesie.

— Czy byé moze?... to i winta gotéwes pan tak-

7e nie graé'?—- zagadngl go z udanem zdzxwmmem ‘

— A nie gram.

— 0, to my tu pana z hrabig nauczymy! — za-
wolat, przenoszae zrecznie poufng dotagd rozmowe
na szerszy teren,— nieprawdaz hrabio?...

Strus Wydizewski stat na rozkraczonych no-
gach, oparty o st6! rekoma i wpatrzony pized sie-
bie w katamarz, jakby w nim upatrywal bezdenns
glebie czarnego Oceanu.

— Co takiego? — zahueczal, wyrwany ze sWego
zamyslenia,—co takiego?... ja jestem zupetnie two-
jego zdania, méj prezesie. Zupelniel...
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Podszed}-do nich blizej, przypuszeczajge, Ze roz-
mowa toczy si¢ jeszeze o sprawach ,Postepu,“
a dowiedziawszy sie, iz o winta chodzi, zapomniat
nagle instyktowej urazy, jakiej nabral podeczas dzi-
siejszej dyskussyi do Bernarda za jego zbytnig cie-
kawosé i wscibstwo, niegodne prawdziwego ezion-
ka Rady zarzadzajacej i zaktadajac rece w tyt
swoim zwyczajem dla utrzymania réwnowagi okrg-
gtego korpusu, ze smiechem wolal:

— Bene, bene, benissime!... zwerbujemy sobie
w panu nowego winciste. Szkoda, Ze pan nie na-
lezysz do kluby; tamby$my pana wyksztaleili bar-
dzo predko.

Bernard sklonit si¢ z usmiechem, méwige:

— Zdaje mi si¢, ze praca bylaby stracong; nie
mam zadnego zmystu do kart.

— Ho, ho, to si¢ tak méwi, poki sig do stolika
nie siadfol... mnie pan mozesz wierzyé. A jak sig
cztowiek raz przyzwyczai, to potem zyé bez tego
nie moze. Ja sobie co wieczér powtarzam, ze
przestang graé, tylko si¢ odegram. Ale c6% z te-
gol... kiedy wygram, to mi zal zaprzestaé, a kie-
dy przegram, to nie moge stowa dotrzymaé, wige
gram dalej i to mnie bawi. To jest kochany pa-
nie, wielki wypoczynek dla ludzi, ktérzy duzo pra-
cujg gtows, jak ja. _

Bernard powstrzymat mimowolny usmiech, pa-
trzge na te dobroduszng szczerodé, z jakg hrabia
méwit o swojej pracy umystowej, w ktérg wierzyt
w tej chwili z najglebszem przekonaniem. -

Rozmowa si¢ przerwala, bo Klappermanna od-
wotal Seliger i Blatt w drugi kgt salonu, pod po-
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zorem przejrzenia jakichs kwitéw, przyniesionych
z kantoru przez mtodego rachmistrza z ming wielce
uroezysts; znaé¢ bylo po nim, Ze przekroezenie pro-
gow tego najwyiszego sanctuarium, w kiérem za-
siadaty same bogi pierwszej klassy, najpowazniej-
si dostojnicy ,Postgpu,“ stanowilo dla skromnego
oficyalisty chwilg wielkiej emoeyi w jego urz¢dni-
czym zywocie.

Zetknigcie si¢ z samym ‘panem prezesem i z pa-
nami cztonkami Rady zarzadzajgcej miato widocz-
nie dla mtodego cztowieka z kantoru znaezenie nie-
pospolite; stat zgiety lekko w pasie, jak gdyby nie
$miat rozprostowaé swej watlej figury z uklonu,
jaki zlozyt panu prezesowi i trzymal otwarts ksie-
go duzych rozmiaréw, potrzebng do skontrolowa-
nia pewnych pozycyi watpliwych.

— (6% tam? — zagadng! go Klappermann obo-
jetnie,— znowu jaka kwestya?

Mtody officyalista zarumienit si¢ po same bial- -

ka, odchrzakngt i pospiesznie zaprzeczyt:

— Bron Boze, panie prezesie. Pan prezes roz-
kazat tylko przyniesé sobie dzis rano do podpisu
kwity, wiec przynosze po sprawdzeniu...

— A niema znowu zmytki?

— Uchowaj Boze, panie prezesiel...

Pan prezes niechgtnem okiem rzucit na miodzies-
ca, potem na ksiege i rzekt: '

— Powinienes si¢ pan lepiej pilnowaé, panie
Fleischer; pan si¢ za mato przyktadasz do swoich
obowigzkéw. Sg z pariskiej winy restancye, a to
byé nie powinno.
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— Rzec'zywis'cie, panie prezesie, w ostatnich
czasach skutkiem wielkiego nawatu pracy trudno
mi byto wydazyé, — usprawiedliwial sie¢ drzacym
glosem z potulng ming wmowajcy mtodzieniec,
Fleischerem nazwany.

Klappermann zmierzyt go niezadowolonem spoj-
rzeniem.

— Co to znaczy: trudno wydazyé?... nie powin-
no byé trudno, panie Fleischer. Ja mam wiecej
zajecia od pana, a robi¢ swoje. ’

Najglebiej o tem na pozér przekonany urzedni-
czek, pokrecit gtowsg i oniesmielony, odwazyl sie
szepngc:

— No tak, rzeczywiscie, panie prezesie, ale mo-
g9 pana prezesa upewnié, ze staram sie, co sil star-
czy; moze poswiadezyé pan naczelnik i wszysey
koledzy, — biore codziennie robote jeszcze do do-
mu, az biura wychodze czesto po dziesigtej, aby
tylko... ‘

— Ja sig pana nie pytam, o ktérej pan wycho-
dzi z biura — przerwal mu prezes, — pan mozesz
weale nie wyehodzié, a to, co do pana nalezy, po-
winno byé na czas gotowe. Zrozumiales pan?... no,
to prosze o tem na przyszltosé pamigtaé. Pan wiesz
zreszty, Ze na painsks posadg jest kilku kandyda-
tow.

— Wiem, panie prezesie, i bede sig staral jesz-
cze wiecej...

Méwige to, miat juz biedaczysko policzki koloru
dojrzatych pomidoréw.

Pan prezes wzigl piéro i z wprawsg cztowieka,
przywyktego do podpisywauia swego nazwiska
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stereotypowo z hieroglificznym zakretasem na kon-
cu, szybko, z rozmachem podsygnowatl papiery,
a zwracajge je Fleischerowi zgietemu jeszeze bar-
dziej pod cigzarem olbrzymiej ksiggi i wystuchanej
bury, dodat:

— Zatem prosze sobie pamigtaé o tem, co po-
wiedziatlem. Mozesz pan odejsé.

Mtody czlowiek, jakby si¢g z ukropu wyrwat,
pomknsat ku drzwiom, a Klappermann nie zwazajge,
iz Sandstein zdaleka z wielkiem zajeciem przypa-
trywal sie tej scenie, podszedt ku Blattowi oparte-
mu o kaflowy piec i zaczal:

— Trzeba méj drogi w tym kantorze koniecznie
zaprowadzié u nas wigkszy porzgdek; oni tam nic
nie robig i tylko za darmo pensye biorg.

Blatt podrapal sig w swoje geste, kudtate boko-
brody i usmiechnat.

— Dajze pokdj; roboty majg wyzej uszu, prze-
ciez od péttora roku nie powiekszaliSmy weale per-
sonelu, a zajecia przybyto trzy razy tyle.

— Nie bdj si¢ — przerwal mu Klappermann, —
nie przepracujg sie, jesli troche wiecej faldow
przysiedzg. A ten Fleischer to mi od dawna lezy
na watrobie. '

— No, dlaczego? — zagadngl go Seliger ‘zacie-
kawiony,— dlaczego?...

- Klappermann podrapat si¢ zlekka w nos i mru-
kngt: :
— Juz ja mam z nim na piefku. = Ja wam reeze,
%e te wszystkie plotki, ktére wychodzg z kantoru,
to on wynosi. Dowiedzialem si¢ — dodat eiszej,
nachyliwszy si¢ ku obu wspélnikom,— Ze on ma
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brata reporterem w jakims swistku brukowym. Ro-
zumiecie teraz?... stad to te rozmaite kaczki latajg
Po miescie.

Seliger az si¢ na palcach podniost.

— A col... widzisz?... ja c¢i zaraz méwitem —
szepnal Blattowi w sam nos prawie, — widzisz?...
z tymi ludZmi trzeba ostroznie.

Blatt lekeewazgco ramionami wzruszyl. -

— Co to pomoze! — rzekt,— teraz mamy juz
miedzy sobg oppozycye. Dzis przecie zdeklarowa-
ta si¢ i w naszej Izbie lewica.

Seliger rzucit bystrem okiem w stron¢ Bernarda
i skubna! przyjaciela ostrzegajgco w tokieé.

" — Ciszej.

Klappermann wlozyt rece w kieszenie swej ma-
rynarki i zaczgl przygladac si¢ swoim butom przez
chwile, jak gdyby nie chcial przez oczy zdradzié
mysli, ktéra mu od godziny juz po gtowie krazyta.

Usmiechng! sig wreszcie z jakg$ wielkg pewno-
scig siebie i rzekt do Blatta:

— Nie takie fo straszne, jak si¢ tobie wydaje.
Da si¢ ujezdzié¢ z czasem, zobaczysz; zostawcie to
mnie tylko.

Seliger z zaufaniem uscisngt go za ramig i glows
pokiwal na znak, ze podziela to zdanie.



B.

Pani Helena Julia Klappermann, z domu Glanz-
stern, Jesh nie miata w herbie pawia, jako symbolu
dumy i préznosei, to tylko dlatego, ze w ogodle
Jjeszcze herbu zadnego nie miata, ale rzecz ta byta
do zrobienia; mgz jej bowiem ‘przez stosunki swoje,
przez protekeye ludzi wptywowych byt na drodze
do nobilitacyi.

Nie wiele brakowalo, a jako prezes ,Postgpu“
na ktdrejs wystawie paryskiej bylby juz dostat or-
der, tylko ze w ostatniej chwili co§ si¢ tam zepsu-
%o i to odznaczenie go omineto.

Pani Helena omal z61taczki nie dostata wowezas
ze zmartwienia, ale mg% wyrozumialszy od niej,
usmiechat sig i powtarzat:

— Co si¢ odwlekto, to nie ucieklo; jeszeze i dla
mnie przyjdzie moda na kokardki w butonierze.

Tymezasem nosit w niej kwiatek, ktéry mu Zona
codziennie wlasng rekg przy sniadaniu wpinala,
aby caly swiat miat jeden dow6d wigeej, ze Klap-
permannowie stanowig najprzykfadniejsze matzen-
stwo pod stoiicem. :
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Wiedziano zresztg o tem powszechnie i stawiano
takie stadfo za wzor, z ktérym mate kto mogt sie
poréwnywaé, zwlaszcza w sferze, ktéra o wiele
wigcej, niz kazda inna, dostarczata pokuszen.

0 Seligerze np. wiedziano doskonale, ze pomimo
swojej pieédziesigtki, czutym jest na lada szmer
spé6dniczki i nie ukrywa si¢ wcale ze swemi podbo-
jami; przeciwnie, lubi si¢ nawet przechwalaé ze
swojem szezesciem do kobiet i szuka znajomosei
fatwych, popularnych, aby go posgdzano zawsze
o cos wigeej, niz byto w istocie.

Na kazdem przedstawieniu baletu widywano go
w pierwszym rzedzie stale, choéby tylko na prze-
cigg jednego aktu; siadywal rozpromieniony, od-
mtodzony, usmiechniety, z nogsa zatozong na noge,
z lornetkg, przy oczach, zapatrzony w tlum kory-
fejek, ktére znal prawie wszystkie osobiscie,
a wsréd ktérych mial kilka szczegolniejszych przy-
Jjaciotek.

Nazywano go tam krétko i poufale ,papa,“ ze
wzgledu na ojcowsks opieke, z jakg ofiarowywal
sig kazdej nowej céreczce Terpsychory.

Posetano mu ze sceny wymowne spojrzenia i u-
smieszki, na ktére on odpowiadal osobliwszym
grymasem, a niekiedy dyskretnym pocatunkiem,
rzucanym nieznacznie od ust dwoma paleami lub
lekkim oklaskiem i skinieniem glowy ku upatrzo-
nym solistkom.

Lubil, aby mu te mate ,robily oko,“ nawet, kie-
dy w lozy znajdowat si¢ z zong i coérkg baronows.
C6z mu to przeszkadzato?... zona udawata, Ze nie
widzi takiego oczkowania, a coérka usmiechala sig
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pod wachlarzem i przesladowata ojca w antrakcie
ztosliwemi uwagami o jego protegowanych sylfid-
kach. ‘

— Moglby tez papa powiedzieé kiedy tej chudej
Katamarczyk,—szeptala mu—aby si¢ tak nie de-
koltowata, dopdki troche nie przytyje, bo po co po-
kazywaé to, czego niema?... Nogi, jak wykataczki,
a ramional...

— Kiedy ja jej nie znam, daje ci uroczysto sto-
Wwo, Ze jej nie znam—zapierat si¢ umyslnie, ale z mi-
ng zadowolong, Ze go wiasna corka podejrzywata
o stosunki w balecie.

Na kazdem przedstawieniu brat w bufecie dwa
pudetka czekoladek lub cukierkéw i jedno zanosit
do lozy zonie z obowigzku, jako haracz matienski,
a drugie przez woZnego poselat jakiej pannie Tuni
lub Naei o pigtro wyzej.

0 tem wszystkiem szczegéfowo i doktadnie wie-
dziano dobrze; tajemnice Seligera nie byly tajemni-
cami dla nikogo. On sam sig glosno przyznawat:

— No, co robiél... ja mam jedng stabosé nieule-
czalng, to jest stabosé do kobiet.

Na wszystkich maskaradach i tombolach arty-
stycznych, razem ze ztotg mlodziezs uwijat si¢ po
sali z kilkoma naraz maskami, uezepionemi u jego
ramion; kazal si¢ przedstawiaé artystkom, ktérym
na drugi dzien zaraz poselal ogromne bukiety lub
kosze kwiatéw, zapraszal na kolacyjki do gabine-
tow i chociaz sam oprécz wody sodowej z kilkoma
kroplami czerwonego wina nic nie pijal, bo mu to
szkodzito, lubit odgrywaé role hOJnego Anmfitryona
w wesotem kétku.
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Nie przeszkadzalo mu to, aby za kazdym razem
z of6wkiem w reku sprawdzat sam rachunek z gar-
sonem i wymawiat mu, iz kuropatwy liezy po ru-
blu, kiedy w cenniku sg po 90 kop.

— Mo6j kochany — méwit zwykle w takich wy-
padkach—tu nie chodzi o tych parg groszy, tylko -
0 stusznosé. Za to, 7e sam naciggasz, dostaniesz
tylko pét rubla, a bytbys$ dostat o wiele wigcej na

iwo.

d Blatt réwniez nie nalezat do $wigtych, miat takze
swoje awanturki, ale w-lepszym stylu; ten znow
prowadzit cate romanse, kochal si¢ w przyjaciol-
kach swojej zony, w %Zomach swoich przyjaciot,
miewat napady istnej melancholii, w chwilach wol-
nych od interesséw i wizyt na gietdzie; chcial sig
‘nawet dwa razy na seryo rozwodzi¢ z Zong, tylko
ze wzgledow na jakies warunki intercyzy porzucat
ten zamiar, obliczywszy sobie, ze takie roztgczenie
za drogoby go kosztowato.

0d czasu, gdy wydal corke za ksiecia, ustatko-
wal sie niby, choé powiadano sobie w zaufaniu, ze
stary Blatt robi ezute oczy do baronowej Lipeckiej,
Seligeréwny z domu, ktéra-tylko o péttora roku
byta starszg od jego jedynaczki.

To pewna, %e jej asystowal wszedzie i w kazdym
salonie prowadzit z nig na uboczu ciche rozmowy,
zakrywajac sobie usta szapoklakiem, podeczas, gdy
ona odpowiadata mu tak samo z pod wachlarza.

Umysélnie ezy przypadkowo spotykali sig z sobg
jednak zawsze na obiadach, na rautach i wieczo-
rach, a skladato sig tak, ze prawie o jednej i tej
samej godzinie mtoda baronowa i ojciec jej przyja-

Mechesy. II. 3



ci6tki ksiezny, schodzili si¢ w salonach i wychodzili
z nich razem; w przedpokoju zwykle Blatt predzej.
od meza podawal okrycie pani Lipeckiej i wyprze-
dzal go w ofiarowaniu ramienia zalotnej i powabnej
mezateczce, ktorg sprowadzal po schodach az do
powozu.

— Ta Lipecka odziedziczyla krew po ojecu —
mawiano o niej,— a Blattéwna limfatyeznosé po
matce. Jedna zjada mezczyzn oczyma, druga wy-
glada, jak gdyby nawet swego wlasnego ksiecia
nie skosztowata....

Wszystko wiedzgea plotka, ktéra kosztem Seli-
geréw i Blattéw zywita sig nieustannie, nie miala
jednak pod tym wzgledem nic do zwietrzenia
o Klappermannach, choé swéj wyzli nos zwracala
ciggle ku nim.

Opinia Heleny Julii z Glanzsternéw byta niety-
kalng; wystarczato spojrze¢ na te postaé zdjets
jakby z Rubensowskiego obrazu, pelng, rézows,
obfita w ksztaltach, ale ocigzats, spokojng, oboje-
tna na wszystko, a zapatrzong jakby tylko w siebie
samg, aby doj$é do przekonania, ze ta kobieta jest
czems$ w rodzaju ogromnych gipsowych figur, odla-
nych na zimno, stezalych niby na twardy kamien,
z ktorego wszelako zadnej iskry wykrzesaé by sie
nie udato.

Jej bujne jasne blond wiosy uczesane byty i u-
piete zawsze z takg staranoscig, jakby w nich reka
fryzyera czy panny stuigcej usymbolizowaé cheia-
Ia systematycznosé i tad tej duzej, okraglej gtowy,
na ktérej wyrastaly; jej petna twarz, pokryta niby
ztotawym meszkiem, przypominata Swiezy brzo-



skwinig, z tych okazowych, ktére w owocarniach
ktadg za szybg na widoku dla reklamy. Duze, wy-
pukte nieco oczy, pod tukowaty brwig, o dtugich
rz¢sach, mialy kolor nieokreslony, matowy, zimny,
i spogladaty zawsze z wyrazem dumy, jak gdyby
blizej niz na trzy kroki nie dozwalaty nikomu przy-
stgpié¢ do tego majestatu ksztaltéw, ktéremi Hele-
na Julia na prawde mogta imponowaé kazdemu.

Heine byiby ja mégt przyréwnaé do swego ,bia-
tego stonia,“ ze wzgledu na wzrost i budowe, -pleé
i postawe wspaniatej Junony.

Wiszystko to razem sprawiato jednak wrazenie
ksztattnie i gtadko odlanej masy gxpsu, ktora zda-
leka juz sprawiata wrazenie chtodu i suchosei.

— To dziwna. jak w tej kobiecie zwietrzala
krew semicka,— méwili c¢i, ktérzy znali jg z cza-
s6w panienskich i pamietali starego Henryka Glanz-
sterna, ktdrego ojciec po prostu nazywal sie jeszcze
Hersch Glanzstern. i byt handlarzem drzewa; syn
wszelako nie poszedl sladami ojca, ale wspigt sie
juz wyzej w hierarchii spotecznej, bo ukonczywszy
studya zagranics, zostat adwokatem i czas jakis
praktykowal w Wiedniu, zanim z rodzma przenidst
si¢ do kraju.

Przybyt tu juz ochrzezony, z majgtkiem, z wy-
robiong firmg, z ogtady. wielko§wiatows, rowniez
z pewnem uprzedzeniem do spoteczenstwa, ktore
w poréwnaniu z kulturg europejskg uwazat za bar-
dzo zacofane.

Dla stosunkéw jednak i intereséw rodzinnych
musiat zrobié to poswiecenie, ale nie mial zamiaru
dlugo pozostawaé na miejscu; jakoz po wydaniu

3'
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najstarszej corki za Klappermanna, zwingl dom
1 przenidst si¢ napowrét za granice.

Helena Julia idgc za mgz, nie robita partyi zbyt
Swietnej w swojem mniemaniu, ale dziato si¢-to
jeszcze w czasach, gdy tak wielkiego wyboru dla
zbogaconej wnuczki jakiego$ Herszka Glanzsterna
nie byto w tych sferach, do ktérych przez ojca do-
piero wechodzita.

Klappermann ze swoim péf milionem w gotéwce
1 przedsigbiorstwach, ze swg, szczgsliwg rekg i spry-
tem finansowym, stanowil w danych warunkach
kandydaturg bardzo powaing dla panny na wyda-
niu, ktéraby umiata liczyé sie z przysztoscis.

Byt po prostu dobrym interesem, ktéry mégl
sig Swietnie wyrobié. ‘

I wyrobif si¢ rzeczywiscie.

W obec zony wszelako czul sig zawsze Jakby
niezupeinie swobodny i wyzwolony; przerastala go
bowiem w kulturze o jedno pokolenie i nie pozwa-
lata mu zapominaé, Ze wprawdzie dziad jego cho-
dzit jeszeze w halacie i byl pospolitym Herszkiem
to jednak ojciec juz nalezal do inteligencyi i miat
w adwokaturze znane nazwisko, gdy tymeczasem
Klappermann bezposrednio miat tuz poza sobg catg
gereracye hataciarzy i jako homo novus tylko sobie
i swojemu szczesciu zawdzigezat stanowisko, jakie,
zajmowal, i fortune, jaks mu sig zdobyé udato.

Mig¢dzy mezem a zong, ten jeden szezebel, choé
niewidzialny na pozor, stanowit jednak waing ré-
Znice.

Tem tt6maczyta si¢ owa atencya, z jakg Klap-
permann, syn niezamoznego kupca Nathana, tra-
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ktowat zawsze Heleng Julie z Glanzsternéw, coérke
Henryka Glanzsterna, Klappermannowe, swojg sza- .
nowng mationke i matke trzech cérek, oraz syna
Jjedynaka, liczgcego dopiero lat dziewieé.

Wobec Swiata drugie pokolenie Klappermannéw
reprezentowane bylo widomie tylko przez naj-
starszg, corke Kamille, dziewczyne tak podobng do
matki, jakby byla pomniejszong kopig Julii Heleny,
ktéra w tym siedmnastoletnim sobowtdérze mogta
widzie¢ swoje wtasne odbicie.

Dla mniej wtajemniczonych w rodzinne sprawy
paistwa prezesowstwa, panna Kamilla uchodzita
za jedynaczke, odkad ,weszta w $wiat“ i na czwart-
kowych zebraniach mamy, nie zupelnie ukonezyw-
szy jeszcze edukacye, ale juz w dlugiej sukni, za-
czeta wystepowaé w charakterze panny, o ktérg
mogla sie zaczaé staraé mtodziez dobrze urodzona;
innej bowiem nie dopuszczano do Kamei przez
przezornosé rodzicielsks, aby dziewezyna nie ga-
wrécila sobie gtowy kims takim, coby nie byl wart
przynajmniej p6! miliona posagu na poczatek.

Dwie miodsze siostry najstarszej panny Klapper-
mannéwny chowaly si¢ w ukryeciu, uwazane jesz-
cze za dzieci, pod opiekg bon i guwernantek i mia-
ty pozostaé niewidzialne do czasu, az pierworodna
latorosl panstwa prezesowstwa obdarzy sobs i
swym posagiem jakiego - wybranego szczesliwea
z pomiedzy wielu powotanych.

Na jour-fixach co czwartek tak zwany tout le
monde przewalal sig przez wspaniate salony Julii
Heleny, o ktérej mawiano, ze na swoich zebraniach
towarzyskich ,celebruje“ z takg powagg i godno-
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Scig uroczysts, jak gdyby byta arcykaptankg boi- -
ka Miliona, przez jej praojeéw czczonego mc-gdys
w postaci ztotego cielca.

Przy powitaniu nowego goscia wyraz jej twarzy
i catej fizyognomii zdawat sig mowié:

— Jest mi to weale przyjemnie, ze$ pan przyjat
ten zaszczyt zloZenia nam swego uszanowania.

Jak kazda wyniostosé, ktéra na razie teroryzuje
ludzi, zanim sig nie potapig i z pierwszego wrazenia
nie otrzgsng, imponowata tez i owa mina Julii He-
leny, zwtaszeza tym wszystkim, ktérzy do jej salo-
nu wehodzili zneceni blaskiem ztota, zapachem
wytwornej kuchni lub nadziejs zrobienia dobrego
interesu.

Duzo pracy, zachodéw, poswiecen i kombinacyi
przez caly szereg lat kosztowal Klappermannéw
ten tryumf, Ze mogli nareszcie z pewnym, wielce
znaczgeym naciskiem méwié:

— Nasz salonl...

Nasz salon, — to mialo znaczy¢ nasze stosunki,
nasze towarzystwo, nasza sfera, nasz przyjaciel
ksigze X., nasza przyjaciotka hrabina Q., nasza
mtodziez z klubu, nasz kochany redaktor Y., nasza
gwiazda literacka, nass radea, nasz dyrektor,— je-
dnem stowem wszystko nasze, co u nas bywa, na -
czem mamy prawo si¢ oprzeé, pochwali¢, co moze-
my swiatu w naszem najblizszem otoczeniu poka-
zaé i czem w danym razie mozemy sig postugiwaé.

Nie przyszto do tego tatwo.

Julia Helena pamigtata dobrze to pierwsze upo-
korzenie, jakie dotkneto jg do gtebi i zmieto jej
préznosé, niby ggbke scisnietg w silnej dtoni, gdy
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po zaokragleniu pierwszego miliona, postanowita
nawigzaé stosunki ze sferg arystokratyczna.

Zdawato jej si¢ wowezas, ze zlota tarcza z taks
okragla cyfra zamiast herbu ma wartosé heraldy-
czng 1 Ze jej blask sam powinien na rozsciez otwie-
ra¢ drzwi hrabskich i ksigzeeych salonéw, skoro

-przed niemi stanie — z Glanzsternéw Klapperman-
nowa.

Ale buta miliona zmierzyta si¢ zbyt smiato z bu-
tg rodows. .

Kiedy Julia Helena po jakims balu, na ktérym
byta gospodynig, wybrata sie pierwsza z wizyts do
hr. Granieckiej,— kuzynki Strusia Wydzzewskiego,
tego samego, co dzisiaj nalezal do najblizszych
przyjaciél jej domu, a w owym czasie jeszcze nie
moégt nigdy dobrze spamietaé nazwiska ,pana
Klappermanna,“— musiata na wlasne uszy usty-
sze¢ z przedpokoju slowa dumnej arystokratki,
wyrzeczone w salonie do meldujgcego lokaja:

— Powiedzieé tej pani, Ze mnie niema w domul...’

Pierwszy szturm do drzwi wyzszej sfery zostat
tedy odparty z miejsea, energicznie, stanoweczo,
i byt ciosem, po ktérym kto inny bytby sie wyrzekt
raz na zawsze zdobywezych planéw i inwazyi do
owego Swiata zamknigtego, na trzy zamki: kasto-
wych przesgddw, rodowych tradyeyi i arystokra-
tycznej dumy.

Ale gabka préinosei napeczniata znowu zaraz
na wolnem powietrzu, w tej samej chwili, gdy ze
tzami w oczach Julia Helena wsiadata do swojej ka-
rety, odprawiona tak szorstko ode drzwi pisrwszej
hrabiny, ktérg sobie zdoby¢ obiecywata.
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Wracajge do domu z tej nieudatej wyprawy,
z wypiekami na policzkach, z goryeczg w sercu,
z drzgeemi od gniewu wargami, powtarzata z upo-
rem i zacleklosqu jakas sama do siebie:

— A jednak ja tam wejs¢ musze,— muszg i wej-
del...

Klappermann az si¢ przelgkt tej zmiany, jaks
zauwazy! w fizyognomii zony po jej powrocie.

— Czys ty zachorowata na wizycie? — wypyty-
waé jg zaczgl troskliwie, zaniepokojony,—co ci sig
stato?... masz gorgczke moja droga. Moze postaé
po doktora?...

Zbyta go krétkiem:

— Nie trzebal—i rzuciwszy si¢ na fotel w swym
gabinecie, zaczeta gtosno szlochaé, jakby jg spot-
kalo wielkie nieszczescie; powstrzymywane przez
calg droge tzy wylaly si¢ potokiem.

Kiedy wreszcie mgz dowiedziat si¢ o ich przy-
czynie, z poczatku zmarszezy! brwi bardzo groznie
i zamyslit sie, jakby nad pomszezeniem tej obrazy,
potem wszelako zaczgl spokojniej przechadzaé si¢
po gabinecie, a w kofcu z u$miechem juz zblizyt
sie do zony i catujgc jg w reke, rzekt:

— Nie bgdZ dzieckiem i nie placz. Nie dzis, to
jutro ja ci kupie jeszcze p6t tuzina takich hrabiéw,
Jjak Graniecey; bgdz tylko cierpliwg, na wszystko
przyjdzie czas, zobaczyszl...

I rzeczywiscie, dotrzymal stowa.

W rok péiniej juz pierwszym arystokratg, wpro-
wadzonym do salonu panstwa Klappermannéw byt
hr. Strus Wydzzewski, a stato si¢ to niby przy-
padkiem, nieznacznie, bez wielkiej ostentacyi, z o-
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kazyi jakiejs waznej narady w sprawie zebrania
kapitatu udzialowego na eksploatacye nowej ko-
palni wegla, ktérg Klappermann zamierzat wzigé
w dzierzawe od rzadu na lat kilkadziesigt.

Wielks pomocg w nawigzaniu stosunkéw z tg
sferg niedostepng dotychczas, byt daleki kuzyn
hrabiego, mniejaki Kocio Nahalski, figura niezbyt
ciekawa, zrujnowany obywatel, ktéry trzymajgc
sig panskich klamek, przez swoje stosunki familij-
ne, wyrobit sobie pozycye w swiecie i przyjmowa-
ny byt we wszystkich towarzystwach.

Pomimo lat pigédziesigciu i szpakowatych wio-
86w, nazywano go powszechnie Kociem i traktowa-
no poufale, z pewnym odcieniem tej ptytkiej sym-
patyi, jaks pozyskujg ludzie, umiejgcy zrecznie
i gladko weciskaé si¢ w cudze zaufanie, korzystaé
z chwili, pochlebiaé cudzym stabostkom i wyzy-
skiwac je na swojg korzysé.

Nie wiedziano nigdy dobrze z c¢zego zyl, z czego
sie utrzymywal, co robit, ale przyzwyeczajono si¢
widywaé go w salonach, ubranego zawsze we frak
od godziny piatej po potudniu, z plastronem niepo-
kalanej biatosci, z szapoklakiem pod pachg, wy-
swiezonego, wyelegantowanego, Spieszgcego z o-
biadu na wieczor, z wieezoru na bal, z balu do
Klubu lub Resursy.

Zdawaé si¢ mogto niekiedy, iz Kocio Nahalski
znajduje si¢ w kilku egzemplarzach, bo wszedzie
mozna go byto zastaé o rozmaitych porach dnia
i naey.

Wszystkich znat, ¢ wszystkiem wiedziat, wszyst-
kimi si¢ troszezyt i zawsze mial pefng torbe nowi



nek, ploteczek, wiadomosei, anegdotek, ktére roz-
nosit po swiecie od domu do domu.

Pod pozorem czasowego jedynie pobytu w mie-
Seie, nie miat urzgdzonego mieszkania wlasnego
i dlatego od wielu lat zajmowat pokéj w ,Chambres
garnies,“ gdzie przebywat tylko tyle, ile potrzeba
byto na to, aby sie wyspaé, zmieni¢ ubranie i od-
pisaé na listy z zaproszeniami, ktére odbieral co-
dziennie od swoich kuzynéw, przyjacié! i znajo-
mych.

Po calych dniach biegat z wizytami, wszedzie
byto go petno, rozbijat sig po miescie w cudzych
powozach, w teatrze siadywal ,na przyprzgike“
w cudzych lozach; towarzyszy! damom na prze-
chadzkach, meiczyznom na wyscigach, urzgdzat
sniadania i kolacyjki po gabinetach na rachunek
dobryech przyjaciot, jezdzit na polowania, imieniny,
wesela w najodleglejsze okolice i prowadzit zywot
swobodny, wesoty, bez troski i bez — wydatkéw.

— Ten Kocio ma zapewniong wyzerke na sto,
lat,—podrwiwali z niego blizsi przyjaciele, traktu-
- jae go otwarcie, jak piecz2niarza, ale pieczeniarza
majgcego swoje przywileje.

— Dajcie mu pokdj—bronili inni— przeciez on
ma serwituty na wszystkich salonach, kuchniach
i piwnicach. ,

Nahalski $miat sig razem z tymi, ktérzy go brali
na fundusz i pomagat im sam dowcipkowaé z sie-
bie, nie tracgc nigdy dobrego humoru i dystyngo-
wanej miny; umial nieraz potkngé nawet gorzksg
pigutke z najstodszym usmiechem.
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Klappermann z poezgtku tanczyl okoto niego
poty, dopoki nie pozyskat go sobie i nie zwerbo-
wal na towarzyskiego agenta i posrednika w na-
wigzywaniu stosunkéw z wyiszg sfers.

‘Pewnego razu po $niadaniu wzigt go do swego
gabinetu i usiadfszy przy biurku, wyjal ksigZeczke
z czekami a wypisawszy na niej jakas$ cyfre, poka-
zat jg Nahalskiemu i zapytal z usmiechem:

— Co to jest?... zobaczno.

Kocio wtozyt na nos szyldkretowe binokle, na-
chylit sig i spojrzawszy na cyfre, odrzekl:

— To?... to jest czek na tysige rubli.

— A wiesz dla kogo?

— Nie wiem.

Klappermann wydart kartke z ksigzeczki i trzy-
majac jg przez chwile w powietrzu, prawie przed
samym nosem Nahalskiego, jakby od niechcenia
dodat:

— Dla ciebie.

Nahalski otworzy? szeroko oczy i $miechem wy-
buchnat,

— Zartuj zdréwl—zawotat.—Tysige rubli?... dla
mnie?... a to za co?

— Za co?... dowiesz si¢ natychmiast.

Kocio wyciggngl reke i przebierajge paleamx
w powietrzu, rzekt:

— Wiszystko mi jedno zresztg za co, tylko niechaj
wpierw poczuje ten Swistek w swoim pugilaresie.
Szatanie nie kus nadarmol

— C6z ty myslisz, ze to tapéwka?—zagadngt go
Klappermann. '
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— Fi! brzydki wyraz, nieehlujny,— skrzywit sie
Kocio;—co najwyzej przypuszezatem, ze to pozy-
czka.

— Nie, to ani tapéwka, ani pozyezka, tylko...

— Tylko co?... mozes ty mi byt co dtuzny
kiedy? '

— Byé, uie bytem jeszeze, ale bede, jezeli ze-
cheesz.

— 0O zecheg!... zechce z pewnoseig,—zywo pod-
chwyeil Nahalski.

Klappermann podsungt mu fotel i bawige si¢ wy-
dartym czekiem na tysige rubli z takg obojetnoscis,
jakgdyby to byt kawalek zwyczajnej bibuty, za-
czal:

— To, widzisz, jest procent od duzego interesu,
ktéry mozemy zrobié przy twojej pomocy. Potrze-
buje do kopalni wegla solidnego konsoreyum,
w ktérego gronie cheialbym zobaczyé twojego ku-
zyna hr. Wydzzewskiego. Poméw z nim, naméw
go, wyttémacz i sprowadZ do mnie, a ten czek
z tego binrka—o patrz, z tej szuflady, przejdzie do
twojej kieszeni.

Moéwige to, otworzyl biurko i Swistek papieru
wypuseit do niego z paleow.

Nahalskl oczy zmruZyl brwi zciagnat, usta za-
gryzt i przegarniajse swoje faworyty, wiszgce mu,
jak dwa kotlety z wloséw, koloru palonej kawy,
po chwili namystu odpart:

— Poczekajno, poczekaj, niechno ja tylko
wpierw dobrze skombinuje, o co ci wiasciwie cho-
dzi. Jezeli o ‘wspélnika do interesu, to ¢i moje po-
grednictwo nie koniecznie jest potrzebne; znalazl-



bys sam droge do niego. Jezeli o kapitat, znalazt-
bys sobie kogos bogatszego w swojej sferze. O glo- -
we chyba nie, bo nie tega. Chociaz to méj kuzyn,
ale Simplicyusz wielki. Wige o co?... ahal.. mam!..
potrzebujesz firmy. Hrabial.. ol.. to dobrze brzmi,
hrabia Stru§ Wydzzewski, pigkne nazwisko, szum-
ne i znane, prawda?... Trzeba byto mi od razu to
powiedzieé. Po co si¢ bawi¢ w szarady?.. No
tak, teraz rozumiem wszystko, ale co z tegol.. spra-
wa trudna, orzech twardy do zgryzienia nawet na
moje zgby.
- — E, sprébuj tylko,—wtracit zachecajaco Klap-
permann,
— Tak, sprébuj; tatwo ei méwié.
— Hrabia przeciez lubi cig podobno passyami.
— Przepada za mng, bosmy si¢ chowali razem.
— A widzisz; wyttémacz mu, ze to dla niego in-
teres swietny,—nie potrzebuje nawet wiele zaryzy-
kowaé. O pienigdze mi tak bardzo nie chodzi,
wystarezyloby ich z mojej wtasnej kasy na cale
przedsigbierstwo, ale. Ja mam w tem jeszeze inny
cel— dodat znaczgco.
Kocio z pod oka spojrzat na niege i gtows po-
krecit.
— Jak cig szanuje, Felme ciezkie zadanie.
— No, tak, ale i tysige rubli to okraggta sumka
i warto si¢ dla niej pofatygowaé.
— Prawda, prawda, nie przecz¢, zwlaszeza
w tych czasach; jednak sam nie wiem, jak si¢ za-
braé do tego, aby ci mojego Strusia obtaskawié.
Westchnat, nawet z pewng szczeroscia i glowe
zwiesil a oczy utkwit w otwartej szufladzie, w kté-
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rej na samym wierzehu lezal opuszczony przez
Klappermanna czek na tysigc rubli.

-Tego samego dnia nad wieczorem poszedt jednak
do swego kuzyna z powierzong sobie missys; za-
stat go na swoje szczeSeie w doskonatem usposo-
bieniu, siedzgcego przy obiedzie.

Hrabia, kt(»ry szezegdlniej smakowat w prostych
potrawach i pochtanial cate pétmiski kaszy ze
$mietans, pierogéw z serem, prazuchy ze skwarka-
mi, kotdunéw i t. p. przysmakow, przektadajac je
nad wszelkie frykasy, zapychat sobie wlasnie gard-
to kujawskiemi kluskami, ktére srebrng tyzks jadl
wprost z rondla, przyniesionego mu z kuchni.

Wasy i broda $wiecity mu sig¢ od tlustosei, kto-
g ocierat serwetg, poplamiong juz sladami barsz-
czu i sos6w, sapal i mlaskat jezykiem z apetytem
na znak zadowolenia. B

— A, Kociol... jak si¢ masz?...— zawotal na po-
witanie kuzyna, wchodzgcego bez wszelkiej cere-
monii do stotowego pokoju;— péZnos przyszedt.
Tarde vententibus ossa. A zaluj, co za kluskil... de-
licyel... o masz, skosztuj przynajniej.

Wyciagnat do niego lyzke z kluskami, zamiast
reki na powitanie.

Kocio otworzy? usta, wysungl jezyk i pozwolit
sobie na skosztowanie wlozyé resztke panskich
przysmakéw do geby.

— Wybornel... doskonafel... paradnel... ostatni
raz jadtem takie u Chabrowiczéw na Kujawach; roz-
kosz, nie kluskil — chwalit z ming wytrawnego
smakosza.— Nalejno mi wina,— zwréeit si¢ do lo-
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kaja i po kilku jeszeze obojetnych zapytaniach, za-
gadng! wprost po francusku hrabiego kuzyna:

— QCzy ty wiesz, po co ja do ciebie przychodzg?
anibys sie domyslif.

Hrabia kawatkiem chleba wymaczywal ttuszez
z rondelka. ‘

— Anibym si¢ domyslit, — powtérzy! machinal-
nie.

— Zatoig sie, Ze nie zgadniesz.

— Nie zgadne.

— A widzisz; przyszediem, abys mi pozyezyt
tysige rubli.

Strus glowe przekrzywil i wpatrzy! si¢ w niego
ze zdziw ieniem.

— No, tegobym nie byt zgad! z pewnoscig —
rzekt glosem jak z pod ziemi. — Ani klusek, ani
tysigea rubli juz wigcej nie dostaniesz. Chyba
czarnej kawy i to bez likieru, bo mi juz zabrakto,
a nowej butelki szkoda dla ciebie jednego rozpo-
czynaé. :

Kocio smiaé si¢ zaczat.

— No to kaz przyniesé tego starego koniaku,
cosmy pili w niedziele przy sniadaniu; ale co do
rzeczonego tysigea, catkiem seryo robie ci t¢ pro-
pozycye.

Hrabia wysunsf nogi i rozpigt kamizelke na brzu-
chu. '

— Proszg¢ cig, nie irytuj mnie po obiedzie.

— Nie dasz?

— Nie dasz.

— Stanowezo?

— Stanowezo.
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— No, to nie trzeba; da za ciebie kto inny.

— Ciekawy jestem kto taki?

— Klappermann.

— Co za Klappermann?... bankier?

— -Jest tylko jeden.

— Zyd?

— C6z znowul... skgdzeby zyd?... zapomniat da-
wno kiedy byt zydem.

— Chee ci pozyeczyé?... to glupi.

— Chee daé.

— Za darmo?

— Nie, faktornego.

— Qo takiego?

Stru§ Wydzzewski wytrzeszezyl oczy, jakby
zrozumie¢ nie mégt kuzyna.

— Faktornego?... tobie?... a to za co?... moze ty
mu majgtek jaki streczysz? :

Kocio ruchem gtowy zaprzeczyt.

— Nie, jeszeze do tego nie doszlo; ja mu strgcze
ciebie. :

— Mnie? ’

— A tak, cisbie; i wiesz na co?... na dygnitarza.
Musisz kopaé wegiel.

Hrabia jeszcze wiksze oczy zrobit.

— Co ty znéw gadasz?... zwaryowales, czy co?

— Weale nie zwaryowalem; musisz kopaé we-
giel — powt6rzyt,— i robié miliony.

— Jakim sposobem?

— Ha, tego to juz ja nie wiem, ale to ci wytl6-
maczy szezegbétowo sam Klappermann, a on si¢ zna
na tem, ho-hol...




I zaczgt ogblnikowo opowiadaé kuzynowi o za-
mierzonem przedsigbierstwie, w ktérem ofiarowy-
wano mu udziat.

Hrabia stuchal, diubiac w ze¢bach wykalaczka
i rozmyslat. ’

Kocio poznawszy po jego minie, ze jest zajety
samsg sprawsg, zapalit sie, rozwodzil coraz szerzej
nad przedmiotem, o ktérym sam nie wiele miat po-
jecia, improwizowat i wysilat sic na argumenta
najrozmaitsze, aby kuzyna przekonaé ostateeznie,
%e powihien przynajmniej skorzysta¢ z okazyi po-
znania interesu na tak wielks skale.

— Moj drogi — méwit do niego, — ludzie tacy,
jak ty, z takiem nazwiskiem, z takim majgtkiem,
nie powinni siedzie¢ za piecem, tylko stawaé na
widowni. Zreszty, powiem ci po prostu prawde,
chcesz wiedzieé?... jak tacy Wydzzewscy usuwaé
si¢ beds, to tacy Klappermannowie i stokroé gorsi
od nich chwycg wszystko w swoje rgce, a wtedy
co?...

Zaryzykowal, stawiajgc takie pytanie hrabiemu,
ale wiedzial, ze go na préinosé wezmie.

— Zresztg, mdj kochany, kupié nie kupié, po-
targowaé mozna — ciggnat dalej,— ¢6z ci to szko-
dzi?... przekonasz sie, ze warto, to dasz swojg fir-
me, weimiesz udzial i przyczynisz si¢, jak na
Wydzzewskiego przystato do przedsigbiorstwa,
ktére ma powazne ekonomiczne znaczenie.

Hrabia zaczat oczy mrézyé; spa¢ mu si¢ po o-
biedzie zachciewato — gtowe cigzko zwiesit, brode
opart prawie na piersiach i miynkujge paleami na

Mechesy. II. 4




brzuchu, patrzal na Nahalskiego z ming najedzone-
go sybaryty. .

— Tobie ten tysigczek rubli pachnie — zauwa-
2yt ze ¢miechem.

Kocio nie skonfundowany wecale temi stowy,
z calg otwartoscig przyznal sig szybko:

— A rozumie sie, ze pachnie; interes ezysty, cie-
kawy jestem, czemu nie miatbym zarobié?... od cie-
bie ich nie wyciggng, prawda?

— 0, niel...

— A widzisz; zeby rzecz nie warta byla grosza,
Klappermann nie dawatby takiej summy. Zreszts
0 co chodzi?... o to, abys si¢ z nim rozméwil oso-
biscie. Korona ci przeciez z gtowy nie spadnie,
jesli péjdziesz do niego.

Wydzzewski si¢ ockngt i podrzucit ramionami.

— Coz to, ja mam jeszcze chodzié do miego?...

— No, nie, tylko jak ci zloiy wizyte i poprosi
na sessye, trzeba przeciez péjsé.

— Ani mysle; moja noga- u zadnego zyda nie
postata dotychczas.

— Zyd co innego, a interes co innego — prze-
ktadat Kocio,— co tobie tak ten zyd do gltowy ua-
jechatl... Klappermannowie nie zydzi, powtarzam
¢i, a miliony nie majg zadnego wyznania.

— To niech on mnie szuka a nie ja jego, — z u-
porem i butg przerwat mu hrabia.

— Rozumie sig, ze tak zrobi—podchwyeil szyb-
ko Kocio, — o tem przeciez mowy nie bylo, tabys
ty pierwszy...

— No, chyba... spodziewam si¢! Do mnie tu nie
tacy przychodzg.



— 51 —

Nahalski tryumfowat w polowie.

— I tak byé powinno — zauwazy! z ming po-
chlebey,— tylko potem bedziesz musiat go rewizy-
towaé.

Hrabia si¢ zachngl.

— Ani mysle.

— Jakto?... nie poszedtbys do niego?

— Z wizytg?...

— A kt6z méwi o wizyciel... w interesie. Prze-
ciez nie pojdziesz sam jeden. Chociaz daje ci
stowo, dom wart widzenia. A jakiego majg kucha-
rzal... fiu, fiul... twéj mogtby péjsé do niego jesz-
cze na praktyke. . '

— No, nol... nie przesadzaj — ujat sie Wydize-
wski, ktéry swego Tomasza uwazal za mistrza
w sztuce kulinarnej.

— Nie wierzysz?—zwro6cil si¢ z ming wazng do
niego Kocio,—nie wierzysz?... no, to si¢ przekonaj.
Takiego indyka z kasztanami, jakiego podajs
u Klappermannéw, albo na co indykal... zrazy, pro-
ste zrazy zapiekane w chlebie, dam sto rubli na
ubogich, jesli ci gdzieindziej cos takiego zrobié¢
potrafig.

Wydzzewskiemu oczy si¢ zaswiecity; ciekawosé
smakosza si¢ w nim zbudzita.

— A ty jadles kiedy u mnie zrazy zawijane
z kaszg? — spytal urazony pochwals oddawang
czyjej$ tam kuchni;—nie jadtes?... no to przyjdi
jutro, zobaczysz. ,

— Przyjsé moge, czemu niel... tylko czekaj-no,
czy ja nie mam jakiego obiadu - na jutro?... pistek,
piatek... a, mam, u Palczynskich; ale tam z postem,

4*



to wole u ciebie. Bene, masz mnie jutro przy zra-
zach, ale z gory wiem, ze sig ani umyjg do tamtych.

— Glupisl—z niechecig bgkngl hrabia i zadzwo-
nif na lokaja.

— Przyszlesz mi tu Tomasza z kuchni, tak, jak
Jest, przy fartuchu, byle predzej—rozkazat, zajety
juz jedng tylko rzeczs, godng jego uwagi, owsg
‘wysszoscig zrazé6w u jakiegos tam pana Klapper-
manna.

Poruszony byt w tej chwili i kto wie, czy ta
kwestya tak zrecznie wpleciona przez Nahalskiego
w uktady o nawigzanie stosunku z przyszlym pre-
zesem ,,Postepy, nie rozstrzygneta sprawy. ,

W dwa dni péiniej Klappermann byt z wizyts
u Strusia-Wydzzewskiego, a w tydzien odbyta sie
pierwsza narada nad zlozeniem konsorcyum do
eksploatacyi kopalni wegla ,,Puszeza,* z kapitalem
udziatowym pod firmg hrabiego i spétki.

Interes, co prawda, nie doszed! do skutku, ale
wtasciwy cel Klappermanna zostal osiagniety; do
domu jego wszedt w charakterze goscia pierwszy
hrabia i rozjasnit sobg salony Julii Heleny.

Indyk z kasztanami i zrazy zapiekane w chlebie
zrobity swoje; co rozpoczgl tak dyplomatycznie
kuzynek Kocio, to dokonezy! kucharz finansisty.

Hrabia musial przyznaé, ze jego kuchnia aczkol-
wiek wyborna, nie stata jednak pod wzgledem sub-
telnosei rozmaitych smakdw na réwni z kuchnig
Klappermannéw a juz eo do win, likieréw i cygar
- hawaiskich, nie byto co kusié si¢ o konkurencye.

Powoli, jedna gruba ryba ziowiona sprytnie na
wedke, stata si¢ wabikiem dla innych; za Wyd2ze-
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wskim, ktéry sam nie wiedziat jak i kiedy dat sig
weiggngé w towarzyskie stosunki z Klappermanna-
mi, poszed! ten i 6w, a nareszcie i sama Graniecka,
pomimo tego, ze sie najdtuzej opierata i walczyta
ze swojg dumg arystokratyczna, data si¢ w koneu
naméwié, aby na jakis wieezor u siebie zaprosita
»% finansow“ po raz pierwszy kolege swego kuzy-
na Wydzzewskiego, z Zong.

Julia Helena zapomniawszy, ze ja odprawiono
niegdys bez ceremonii od tych samych drzwi, przez
ktére teraz wejs¢ miata zaproszona, z tryumfujacg °
ming ukazata si¢ w salonie Granieckiej, zabawila
w nim jednak bardzo krétko pod pozorem, ze ma
jeszeze drugi wieczér u innych hrabiéw, na ktéry
wezesniej obecnos¢ swojg przyrzekta.

Uwazano to nawet za pewien dowdd taktu z jej
strony i nie zrozumiano wlasciwej jej intencyi.

A jednak w kazdem stowie, w kaidem spojrze-
niu Julii Heleny wyrazata si¢ ta mysl:

— Przysztam, aby tu byé; wychodze, aby was
przekonaé, ze w innym salonie takze mnie przyj-
mujg i oczekujg.

Z latami, po przelamaniu pierwszych lodéw, sto-
sunki z domem Klappermannéw wigzaly si¢ w co-
raz szerszg sieé, rosty, zagarnialy toraz dalsze
sfery; bale, rauty, obiady gromadzily wszystko, co
blyszezalo choéby tylko chwilowym blaskiem. Ju-
lia Helena rozwinela istny talent w grupowaniu so-
bie towarzystwa; byta w swoim rodzaju kollekeyo-
nistkg w uktadaniu bukietu, w ktérym tylko fine
Jfleur moglt znaleié¢ pomieszczenie.

Na czwartkach wrzalo w jej salonie, jak w ulu.
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Kiedy po kilkakrotnych przypomnieniach Ber-
nard Sandstein zdecydowat sie wreszcie zlozyé
swoje uszanowanie pani prezesowej i wybral sie na
jeden z jej jour-fixow, zostat przyjety z nadzwy-
czajng uprzejmosecig przez samego gospodarza do-
mu, ktéry u drzwi wzigt go pod ramie i przez trzy
salony oswietlone i urzgdzone z przepychem za-
prowadzit az do budoaru swojej matzonki, aby go
jej osobiscie przedstawié i poleci¢ szczegdlniej-
szym wzgledom. . .

— 0, mysmy sie tu pana juz przez kilka czwart-
kéw spodziewali—rzekta mu Julia Helena z usmie-
chem bardzo taskawym i ujmujgeym, ktory nader
rzadko zjawiat sie¢ na jej ustach.

Sktonit sig grzecznie i zajmujge wskazane sobie
miejsce obok niej, odpart:

—, Zaluje, 7e sig tak bardzo spoznitem, ale mie-
wam wieczorami tyle zajecia, a nadto odwyktem
tak od zycia towarzyskiego, ze...

— Zrobit si¢ pan za wielkim domatorem, —
przerwata mu, — to za weczesnie, jak na wiek pan-
ski. Swiat ma swoje prawa, ktérych mu zaprze-
czaé¢ niepodobna.

— Jakie?—spytal spokojnie, patrzae jej w oczy.

— Ma prawo wymagaé, aby ludzie mili, przy-
jemni, pozyteczni, jak pan, od czasu do czasu przy-
najmniej z nim si¢ komunikowali. "

Bernard na ten kompliment niespodziewany od-
powiedziat usmiechem i skfonit gtowe przed go-
spodynig, wyrézniajgcg go tak taskawa opinia.

— Pozwoli pani, ze 7adnego z tych przymiotni-




kow nie wezme do siebie — rzekt, — bo do zadne-
g0 z nich si¢ nie poczuwam.

Klappermannowa zciggneta zlekka brwi; nie po-
dobato si¢ jej to odrzucenie pochwaty, ktora zbyt
hojnie obdarzyta goscia, zaleconego jej szczegol-
niej przez meza.

— Zbytek skromnosci — powiedziata juz tonem
suchym i dodata:

— Maz mdj wiele pochlebnych rzeczy opowia-
da nam o panu po kazdej sessyi w ,Postepie.

— W takim razie zbytek faski ze strony pana
prezesa — odezwal si¢ Bernard,— bo na kazdej
sessyi toczymy ze sobg formalne spory i w wielu
kwestyach réznimy sie biegunowo.

— Czy tak?... w sprawach fachowych zapewne
muszg zachodzié réznice zdan, ale poza niemi...

Przerwala sobie, dajac wachlarzem znak pulch-
nej blondynce, ktéra w tej chwili staneta we
drzwiach od salonu.

— Maman? — spytala, podchodzge do matki
i nachylajge sié ku niej.

— Monsieur Sandstesn — ma fille,— zaprezento-
wala ceremonialnie goscia i -cérke, dodajge:

— Kameciu, zabaw tu pana, ja /obaczq, co sie
dzieje w salonie.

Bernard powstat z uktonem i spojrzat dosé obo-
jetnie na panne Kamille Klappermann, ktéra po
francusku zaczeta rozmawiaé z nim w tym szablo-
nowym stylu salonowych dyalog6éw, zlozonym
z wielu st6w bez treseci.

— Zdaje mi sig, 7%e nie miatam dotgd przyjemno-
$ci spotkaé pana ani u nas, ani nigdzie w towarzy-
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stwie? — mowita jednym ciggiem, nie czekajge od-
powiedzi na swoje zapytania,— pan zapewne od
niedawna w Warszawie?... porobil pan juz duzo

znajomosei?... U nas czwartki bywajg zwykle bar- .

dzo liczne, dzisiejszy zapowiada si¢ réwnie dobrze.
Spotka pan tutaj caty swiat; bedzie kilka pan bar-
dzo tadnych. Czy pan nie zna pani Kaliskiej z Po-
znaiiskiego?... mloda mezatka, bardzo bogata i
z bardzo dobrej rodziny. To nasza dobra przyja-
cibtka, a wiasciwie mamy; poznaly si¢ zeszlej zi-
my w Nizzy. Pan zapewne zna Nizze?... przeslicz-
na miejscowosé, prawda?... Ja tam bytam po raz
pierwszy, ale przyrzeklam sobie, ze bede jezdzila
kazdej zimy, rozumie si¢ z mamg. Czy moze byé
cos$ nieznosniejszego, jak siedzie¢ tu w kraju pod-
czas mrozéw, albo na wiosne. Co za bloto, co za
pogodal... okropnosé!

Moéwita to, jak nakrecona pozytywka, bez zajg-
knienia, machinalnie, wodzac oczyma po buduarze
i zaglgdajac do sali, w ktérej przesuwaty sie stroj-
ne damy i panowie we frakach, stuzba roznoszgca
na duzych srebrnych tacach herbate, a wsréd tego
lawirowala, jak tabed, jej matka, czynige honory
domu.

Bernard nie domyslaf si¢, e przeszediszy tylko
przez salony paistwa prezesowstwa, zwroeit juz
uwage na siebie; zaczeto o nim méwié, szeptaé, in-
teresowa¢ sie jego obecnoscig.

Blatt, ktéry z baronowg Lipeckg swoim zwycza-

jem siedziat w kgeie salonu i rozmawial, usmiach-
nat si¢ bardzo znaczgco, zobaczywszy z jaks uprzej-




mg ming Klappermann swego antagoniste z Zarzg-
du wprowadzat do salonu.

— Zna pani mlodego Sandsteina? — spytal swej
towarzyszki. '

— Pigknego Bernarda?... a ktérazby go z nas nie
znata!

— Jest tutaj dzis.

— A to jakim cudem?... gdziez on?... pokaz go
pan?... .

Ozywita sie¢ i prayktadajac do oczu lornetke na
dtugiej rgczce szyldkretowej, zaczela sie rozgladaé
po sali.

Blatt wskazat gtows w kierunku buduaru.

— O teraz przechodzi wtasnie obok pani meza.

— Trzeba go bedzie poznaé nareszcie—rzekta—
styszalam o nim dotychczas tyle, -a nie mogtam
spotka¢ go nigdzie. Zyje podobno, jak odludek,
od czasu rozejscia si¢ z zong, chociaz jej nie ko-
chat. .

— Za to w nim kocha si¢ na zab6j sliczna dzie-
wezyna.

— Ktéz taki?

— Sammetéwna Malcia, eérka wspélnika jego
ojca.

— Ach, ta ogromna?... karyatydal... no i edz?...
bez skutku?

Blatt nachylit si¢ blizej ku niej i z jakims Smie-
sznie melancholijnym grymasem na ustach szepnal
jej prawie w ucho:

— Jak ja.

Przegrodzila sig .od niego wachlarzem i cofneta,
ostrzegajac: '
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— Dajze pan pokdj, patrzg na nas,—a w tej sa-
wej chwili, zwrociwszy si¢ do ksiecia Janusza, kt6-
ry przez monokl trzymany z gracyg w dwéch pal-
cach szukal swej Zony na sali, zawolala z usmie-
chem: '

— Zabierz pan swego tescia ode mnie, bo mi tu
uszy wicdng od jego rozmowyl...

Ksiaze zblizyl si¢ ruchem dystyngowanym do
mtodej mezatki i po francusku zaczgl:

— Papa ma swoj styl, pani wie o tem, ale podo-
bno tylko dla panien niezrozumiaty.

Blatt pét-zartem a pot-seryo odsungt go zlekka
od baronowej i rzekt:

— Dajno pokdj, nie przeszkadzaj nam flirtowaé;
id% sobie do swojej Zony.

Ksigze z pod oka spojrzal na tescia i sktoniwszy
sie przed Lipecks z usmiechem salonoweca, poze-
gnal ja stowami:

— Madame! papa robi nam konkurencye na kai-
dem polu.

Nieopodal w gronie kilku mtodych ludzi Seliger,
wspinajge sie na palcach i mrugajge oczyma z nie-
zwyktem zadowoleniem, opowiadal im, dlaczego
si¢ spoZnit na wieczor; wracal z teatru, odprowa-
dzal jakas cudowns kobiete, w butonierze miat
kwiatek, na ktéry spogladal raz po raz z ming ta-
jemniczg, méwige:

— Zebyscie wiedzieli, od kogo go dostatem!...
nie zgadniecie, daje wam uroczyste stowo hono-
ru,—a potem zwracajac sie do- jakiegos blondyna
z baczkami, w kotnierzyku tak wysokim, %e mu
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wykrochmalone koince brode przedgiurawiaty, rzekt
z zachwytem: -

— Jak ta panska Janka dzis wygladata! — ma-
rzeniel... az mi sie oczy do niej przylepity.

W innych grupach méwiono o Sandsteinie.

Kobiety byly ciekawe poznaé go osobiscie; na-
Zywano go ,.interesujgcym.” Dziwiono sig, ze go tu
na czwartku spotykano; pytano, co to znaczy¢ mo-
7e?... przeciez on nigdzie nie bywa, nawet na ze-
braniach u swoich rodzicéw. Zerwat ze swiatem
zupelnie.

A szkodal... taki przystojny z ta blada cerg
i czarnemi wlosami. Spowaznial tylko zanadto,
odkgd zapuscil te brode, zresztg zawsze sliczny,
jak za swoich kawalerskich czas6w.

Ale czemu z tego buodaru nie wychodzi?... za-
siedziat sig¢ z prezeséwng i pozwala sie nudzié¢ jej
¢wierkaniem. Kameia przeciez nie moze by¢ wea-
le zabawng ani zajmujgcg dla takiego czlowieka,
ktoéry porzucit hrabianke Tole Zabietowsks; bo to
on jg porzucit, a wlasciwie rozszed! sie z nia, prze-
konawszy sie, ze szczesliwi z sobg by¢ nie mogg.

Postgpit jednak, jak gentleman, zwrécit jej
dziecko.

-Czy tez oni si¢ z sobg widujg kiedy?... moze pi-
sujg do siebie. Ona siedzi na wsi, ale mu dziecko
przyseta podobno kilka razy do roku. O tem opo-
wiadaja réznie; moznaby si¢ najlepiej dowiedzieé
tylko od niego samego.

Stanowezo, interesujgcy mezezyzna; a gdyby do-
stal rozwéd mogltby si¢ jeszeze ozenié. Czemu



— 60 —

nie?... chociaz na co miatby po raz drugi prébo-
waé! Gdyby tylko zecheial, to i tak...

W tym tonie prowadzono o nim rozmowe, pod-
czas gdy on sam nie ruszal si¢ z budoaru, chociaz
panna prezeséwna dawno juz go opuscita, wyeczer-
pawszy caly zapas komunatéw, jakiemi tego wie-
czoru rozporzadzata.

Miejsce jej zastgpit ojciec; znaé byto, ze si¢ wy-
jatkowo zajmuje swoim gosciem i daje mu to do
poznania nieustannie.

W chwili, kiedy po raz dziesigty robil Bernar-
dowi , propozyeye, czyby nie zechecial przejsé do
salonu, zblizyt sie¢ do niego lokaj z ming zmiesza-
ng i szepngt mu cos dyskretnie po cichu.

Klappermann poczerwieniat, zmarszezyl brwi
i usta zacigt; wiadomosé musiala by¢ wazng i nie-
przyjemns.

— Przepraszam pana — zwroeit sig do Bernar-
da, powstajgc, a lokaja spytat zywo, starajge sie
pokry¢é wrazenie, jakie na nim sprawila ustyszana
nowina:

— Jakto?... w kantorze, na dole?

— Tak, prosze pana prezesa.

— Moze omdlat tylko?

— Ale gdzie tam, umart, ze wszystkiem umart,—
powtdrzyt stuzgcy, Wystraszoneml oczyma spoglg-
dajac na swego pana.

— Cicho bgdz, ani stowa nikomu, ja tam zaraz
zejde.

I za lokajem wyszed! bocznemi drzwiami z bu-
doaru.
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Wiadomosé, ktorg mu przyniést stuigey, doty-
czyla smutnego wypadku w kantorze; okoto p6ino-
cy zachorowal tam mtody rachmistrz, pracujgcy
nad sprawdzaniem rozmaitych pozyeyi przy obli-
czaniu zyskéw i strat w transportach wegla i su-
rowca wedlug zmienionej taryfy przewozowej.

Polecono mu przed tygodniem wykonanie tej ro-
boty bardzo drobiazgowo, z zastrzezeniem, aby sie
staral unikngé pomytek i niezadowolenia pana pre-
zesa.

Blatt, ktéry zajmowal w kantorze stanowisko
naczelnego kierownika, od czasu rozmowy z Klap-
permannem, zwrécil szezegllniejszg uwage na
Fleischera; posgdzenie, jakoby przez niego dosta-
waly sie na zewngtrz rozmaite tajemnice przedsig-
biorstwa, zacigzylo fatalnie nad mtodym, potulnym
pracownikiem kantoru.

Coraz dotkliwiej musiat to vdezuwaé, ze jest ile
widzianym w Zarzadzie i ze lada chwila moze ,wy-
lecied¢“ z posady, ktéra dawala utrzymanie jemu,
matce, wdowie po agencie gieldowym i siostrze
nieletniej.

— Panie Fleischer, pilnuj si¢ par. — powtarzat
mu codziennie pan dyrektor Blatt,— bo bedzie 7le.

To ,pilnuj sie“ bylo jakby ostrzezeniem i po-
grézks zarazem.

Koledzy biurowi zauwazyli, Ze tego biedaka
Fleischera ,pituja“ od pewnego czasu i wsadzaja
mu szpilki przy kazdej sposobnosei, a im wiecej
starat sie by¢ uleglym, im gorliwiej spelniat swe
obowigzki, tem bardziej zdawala si¢ zwigkszaé nie-
cheé i uprzedzenie panéw naczelnik6w do niego.

.



— Fleischer, postaw sig, pokaz rogi! — radzili
mu niektérzy smielsi z officyalistow ,Postepu,“ —
nie bgdZ niunks, bo ci¢ zagryzs, zobaczysz! — ale
mtody cztowiek w obawie, aby nie straci¢ kawatka
chleba, o ktéry mu tak bardzo chodzilo, nie mégt
si¢ zdoby¢ na odwage zadarcia z Zarzgdem.

— Niech. tam,— odpowiadat zrezygnowany, —
jeszeze wytrzymam, ale jak mi tak dtuzej dopiekad
beds, to jak Boga kocham...

Nie koniezyt, bo dobrze nie wiedziat sam, co zro-
bi, doprowadzony do ostatecznosei; siadat do swe-
go biurka i tongt w lawinie aktéw, cyfr i rachun-
kowyech kombinacyi.

Z jakiems rozpaczliwem wytezeniem szkapy fur-
maiskiej smiganej batem, starajgcej sie pociggnac
przetadowans bryke, zabieral sig do pracy, aby
ostatecznie przekona¢ uprzedzonych swy:h chle-

bodawcow, Ze mu na pajlepszych checiach nie
braknie. :

0d tygodnia meczyl sie do godziny drugiej i
trzeciej po poinocy, wysiadujge sam jeden w kan-
torze, aby zmudng i pogmatwang robote ukonezyé
na czas.

W oczach mu si¢ émito, chwilami omdlewat pra-
wie nad biurkiem; kolumny cyfr roztazily si¢ po
papierze i jak rozgrzebane mrowisko roity si¢ przed
jego zmeczonemi oczyma. Przymykal powieki,
aby na chwile wzrok wypoczal i strudzona mysl
wrécila do réwnowagi; co najgorsza, ze skutkiem
‘przemeczania uwagi mylit si¢ w pospiechu i do-
szedt do takiego stanu rozdraZnienia, %e famal o-
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towki z rozpaczy i ztosci na samego siebie, nie
mogge pogodzié z sobg obliczanych pozyeyi.

Owego fatalnego czwartku, w ktérym postano-
wit sobie — ,zeby tam nie wiem co“— skornezy¢
wreszcie swojg robote, czul si¢ chwilami tak wy-
czerpanym i znuzonym, ze mu gtowa opadala bez-
wiadnie na ksiegi.

Cucit sie mocng herbatg, ktérg sobie zaparzal
w zaimprowizowanej maszynce nad gazem i zapa-
lat jednego papierosa po drugim, podniecajac ner-
wy.

Kilka razy musiat wstawa¢ od biurka i zlewaé
sobie glowe wodg w umywalni, w ktérej zwykle
urzednicy kantoru myli sobie rece po godzinach
biurowych; na ciemieniu bowiem uczuwal taki u-
cisk, jak gdyby jakas niewidzialna dfor prébowala
zgnies¢ mu czaszke i dostaé si¢ do mézgu.

Zdawato mu sie, ze go kotnierzyk od koszuli du-
si, jak zelazna obroza i krawat zaciska szyje tak,
iz oddycha¢ nie daje; zdjat tuzurek, odpiat man-
kiety i po ciemnych pokojach kantoru przechadzat
sie, jedng reka rozcierajac czolo, a drugg tyt glowy.

Wsréd nocnej ciszy dochodzity go zgtuszone od-
glosy rozmoéw i diwigki fortepianu z salonu pan-
stwa prezesowstwa na pierwszem pigtrze. Nie-
kiedy turkot karety, zajezdiajgcej w brame, wyda-
wat mu si¢ grzmotem, huezgeym w jego rozpalo-
nych skroniach.

Zatykat wtedy uszy, bo mu to fizyezny bol spra-
wiato.

Okoto wpot do pierwszej rozbudzit woinego 1
kazal sobie przynies¢ zimnej wody z podwdrza,



a sam, aby si¢ przemddz, usiadl na swoim zydelku
i prébowat rachowaé dalej, choé mu przed oczyma
wirowaly czarne punkciki i raz po raz krew ude-
rzata do glowy.

— Cos$ mi si¢ dziwnego robi — rzekt do wozne-
go, ktéory mu podawal karafke z wodg,— co to
jest?... mo6j Mikotaju, mnie si¢ zdaje, Ze... \

W tej chwili glowa mu zwista, poezerwieniat,
jakby ukropem zlany, wargi mu posiniaty, powieki
zadrgaly i usungl sie z zydelka na podioge.

Przestraszony woZny bryzngl mu wodg w twarz,
rozpig! mu koszule na piersiach i poezgt go cucié,
przemawiajge z wspétezuciem:

— Panie Fleischer, dajze pan pokéjl... panu sie
stabo zrobito?... moze pana odprowadzié do domu?
panie Fleischer, styszy pan?... wstanze pan z tej
podtogi, to pana na kanapke przeprowadze. No,
widzicie ludzie, co si¢ z tym biedakiem robi, ol...
ol... jak mu to cos tam w gardle bulkocze. Jezus,
Marya, panie Fleischer, co panu jest?

Ale pan Fleischer nie styszal juz niczyjego gto-
su, bo fala krwi zalewajgca mu mozg, zgluszyla
swym szumem wszystko raz na zawsze dokota
niego.

W ehwili, gdy sprowadzony z géry Klapper-
mann, wchodzil do kantoru, $mieré zwijala juz
skrzydta nad swojg ofiarg.

Na podtodze, rozebrany do potowy, w katuzy
wody, ktérg wylal mu na gtowe przy cuceniu Mi-
kolaj, wyciggniety na wznak lezal juz Fleischer
bez ruchu, bez czucia, bez znaku zyecia.
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— Ani zipna}, prosze pana prezesa — objasniat
wozny, tamigc rece, ze fzami w oczach, przejety
do glebi tym wypadkiem, — ino si¢ pochylif i fajt
z koziolka na ziemig. Ja tu do niego méwie: pa-
nie Fleischer, co pan najlepszego robisz? — a ten
nie, tylko oezy w stup i juz po nim. Wylatem mu
catyg karafke wody zaraz na glowe, trzastem nim
i tak, i tak, ale to juz si¢ na nic nie zdalo. Zasnat,
jak kurczatko, proszg¢ pana prezesa, nawet nie mial
biedaczek czasu zawolad: Jezus, Maryal... Ot, ta-
kie zycie ludzkiel... szkoda cztowieks, sprawiedli-
wie méwige... Ale to ani zipnal, ani zipnat!

Klappermann nachylit si¢ nad ciatem swego offi-
cyalisty z pewnym instynktowym lekiem, ale nie
$miat dotknaé go i zblizyé sie zanadto; $mieré bu-
dzita w nim odraze.

- Pé4jdino na goére i popros tu doktora Cieszyn-
skiego, jezeli jeszcze nie wyszedt — zwrécil sig do
lokaja — sprowadZ takze pana Blatta; tylko nie
rozgadywad tam zaraz, co sig stalo.

Mikotaj kraciastg chustkg od nosa ocieral zmo-
czong twarz i wlosy nieboszezyka, powtarzajac je-
dne i te same szezegély i biadajge nad marnoseis
ludzkiego zywota.

Pan prezes stal blady i zmieszany, nie przemod-
wiwszy ani stowa; rozmyslat nad wypadkiem, kt6-
ry go tak nagle a tak niepotrzebnie zaskoczyt.
Najbardziej go to dotkngto, 7e ta $mieré wydarzy-
ta si¢ w miejscu tak niestosownem, jak kantor.
Rozwazat wszystkie konsekwencye, jakie to za so-
bg pociggnaé moze i widaé byto, ze jest bardzo
niezadowolony; wygladalt tak, jak gdyby mial pre-

Mechesy. II. 5
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tensye do nieboszezyka, ze nie umart sobie w do-
mu, albo gdziekolwiekindziej, byle nie tutaj.

Wreszeie wzrok jego padl na roztozone ksiegi
na biurku i dostrzegt czarng plame atramentu, ktd-
ry saczyl sie z przewréconego katamarza na papie-
" 1y, upadajge, razony apopleksys, potrgeit widocz-
nie Fleischer sam ten kalamarz, i wylat go na nie-
pokonczone rachunki.

Klappermann skrzywil sie niechetnie, emokngt
ustami, podszedt do biurka i wyrwawszy arkusz
czerwonej bibuly z podkladki do pisania, zaczat
starannie zcieraé nig atrament.

Poplamione ksiegi odwrdeity jego uwage od tru-
pa, lezgcego u stop jego na podtodze; gdyby byt
nieboszezyk ozy!, bytby zapewne ustyszal przede-
wszystkiem wyrzut z ust pana prezesa:

— Panie Fleischer, jak mozna by¢ tak nieostro-
znym!... poplamifes pan atraméntem ksiege glow-
ng, e6z teraz bedzie?...

Pierwszy i ostatni raz jednak pan Fleischer nie
sobie nie robit z niezadowolonej miny pana prezesa.

IN



C.

VV kantorze »Postepu“ ma drugi dzien wrzato,
jak w kotle.

Od samego rana méwiono przy wszystkich biur-
kach tylko o wypadku, jaki sie wydarzy! ubiegtej
nocy. ‘ o :

Koledzy niebuszezyka przejeci byli do glebi je-
go $miercig; za Zycia cieszyt sie ogdlng zyczliwo-
scig i sympatyy. »

Mikotaj, jako swiadek ostatnich chwil Fleische-
ra, musiat po raz setny opowiada¢ wszystkie szcze-
goty. '

—- Doktér powiedzial; ze go krew zalata,—mo-
wil stary woZny—a ja to pierwszy poznalem, pro-
sz¢ panéw, bo zczernial nie przymierzajge, jak
$wigta ziemia. Wylalem mu caly dzbanek wody
na glowe, ale gdzie tam!... ani zipnal.

Po miescie rozniosta si¢ przed potudniem wia-
domosé o wypadku; popotudniowe’ dzienniki poda-
ty ja, jako fakt biezgey bez wszelkich na razie ko-
mentarzy. "

6!-



Dnia tego nie widziano w kantorze nikogo
z cztonkéw Zarzgdu. Klappermann nie schodzit
weale do biura, a Blatt postal tylko po gtéwnego
buchhaltera Zarewicza i miat z nim u Sleble poufng
konferencye.

— Nie wie pan, co o tem na miescie méwu}? —
zagadnal go niby obojetnie. -

Zarewicz, jeden z najstarszych oficyalistow ,Po-
stepu,“ mruk, na pozdér przykry i nieprzystepny,
wzruszyt tylko ramionami i odpart:

— Nic nie wiem.

— A w kantorze?

— Takze nie wiem.

— Jak to byé moze?... niepodobna, zebys pan
nie styszal, co méwia, — nalegajgco troche badal
dalej pan dyrektor. ‘

— C6z majg méwiél... méwig to, co prawda, —
zdecydowat sie wreszcie odpowiedzieé stary buchal-
ter.

— Coz takiego?... hm?

— Moéwig, ze sie chlopak zapracowat ze zbytku
gorliwosci.

Blatt ramionami wzruszyl.

— Zapracowat, zapracowatl... ktdz mu winien,
#e byt takiej kompleksyi?... widziates pan przecie,
ze byt zawsze czerwony, jak rak. Chtopak krwi-
sty, musial si¢ nie szanowa¢, Bég wie, co mu tam
zaszkodzifol... Nic fatwiejszego, jak zrobié z tego
plotke. My przeciez naszych ludzi nie zamecza-
my; pan wiesz o tem panie Zarewiez. Cale nie-
suczescie, ze sig to stato w kantorze.
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— Gdzie indziej mozeby si¢ bylo nie stato, —
mrukng! stary weredyk — niema czego obwijaé te-
raz w bawetng, panie dyrektorze.

Blatt spojrzal na niego z pod oka.

— Moéwisz pan to tak, jakbys podzielat zdanie
swoich kolegéw, a przeciez pan tyle lat u nas pra-
cujesz i jakos zyjesz. Bogu dzigki i wielu innych
takze. Smiej sig pan z tego, zeby dzis ludzie umie-
rali z przepracowania albo z glodu. To sie tylko
tak mowi. W kazdym razie wypadek ten bardzo
przykry.

Zarewicz gtowsg skingt.

— Rozumie sie, ze przykry; stracilismy dobrego
pracownika. Zostata matka, siostra, brat, ktérym
pomagat. Tam bieda, panie dyrektorze.

Blatt udat, ze tej uwagi nie dostyszat.

— Czy on miat u nas jakie zaliczenie? — spytat
po chwili. ,

— Nie wielkie, jakies dwadziescia pig¢ rubli...

— A nie wiesz pan, czy pensye za ten miesige
wybrat?

— Nie catg, nalezy mu sie jeszcze troche.

— To wyplacié, nie strgeajae za ostatni tydzied.

Zarewicz glowe odwrdcit; zimna krew pana dy-
rektora irrytowala go widocznie.

— Z nieboszezykami trudno prowadzi¢ tak skru-
‘pulatne rachunki, panie dyrektorze,—zrobit Smiats
uwage;—to, co mu si¢ nalezy i tak na pogrzeb nie
wystarezy.

— Przeciez go z muzyks chowaé nie beds,—od-
part Blatt, a po chwili namystu spytat znowu:
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— Czy masz pan kogo upatrzonego na miejsce
Fleischera?... trzeba go bedzie zastgpi¢ od jutra;
roboty sig nazbierato do$é a nieboszezyk zapewne
nie pokonezyl wszystkich wykazéw mimo to, e
sie nad niemi... zapracowat. ‘

Zarewicz poprawit okulary iz poza nich popa-
* trzal na pana dyrektora jakos dziwnie, Jakgdyby '
z urazg za t¢ przymowke.

— Sadzitbym, e nalezaloby— rzekt— posungé
ktérego z mtodszych praktykantéw naszych .na te
posade. Jest np. taki Bzowski, albo Lopaczynski,
obaj zdolni i wyrobieni ludzie a od péttora roku
czekajg na awans.

Blatt wydst usta z grymasem.

—- Moga jeszcze poczekaé, — odparf; — mojem
zdaniem moznaby robote tymezasowo rozdzieli¢ na
kilka ragk a do pomocy przyjaé jednego aplikanta
wigcej. Pan Seliger wspominat mi, ze ma jakie-
gos mlodego cztowieka z ukonczong szkots han-
dlowsg i cheialby go pomiesci¢ u nas w kantorze.
Kandydatéw nie zabraknie. -

Zarewicz pogtadzit si¢ po swojej wygolonej twa-
rzy ruchem reki niecierpliwym i bgkngt:

— Zapewnel... hml... zapewne, ale bra¢ na po-
sade odpowiedzialng znowu bezptatnego aplikanta,
to nie wiem... nie wiem, czy to dobrze. Mamy ich
juz kilku w kantorze.

— Bedzie zatem o jednego wiecej—spokojnie ale
stanowezo wtrgeit pan dyrektor,— w kazdym razie
niech sig¢ pan zastosuje do dyspozycyi mojej tym-
czasowo; poiniej zobaczymy.
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Na tem skonczyla sie rozmowa starego buchal-
tera z przetozonym.

Nad wieczorem raz jeszcze zostat wszelako za-
wezwany do Blatta, ktéry dowiedziawszy sie, ze
koledzy Fleischera zbieraja miedzy sobs skladke
na pogrzeb dla niéboszezyka i zapomoge dla rodzi-
ny, zrobit mu wyrzut, ii nie uwazat za stosowne-
uwiadomié nikogo o tem z Zarzgdu.

— Dlaczego mi pan o tem nic nie powiedziates?
— spytal z widoczng irrytacys,— zdaje mi sie, Ze
powinienem wiedzie¢ o tem. Co to za sktadki?...
na co?... po co?... To manifestacya przeciwko Za-
rzadowil... nie potrzeba zadnych sktadek... Zarzgd
go pochowa... Prosze pana zaja¢ si¢ pogrzebem na
nasz koszt.

Buchalter oczy ‘otworzyl szeroko, nie mogac
uwierzy¢ wlasnym uszom.

Nie wiedzial, iz od Klappermanna przed godzing
przyszed? bilecik z doniesieniem, iz w kantorze ro-
big jakies konszachty i zbierajs pieniadze, a po
miescie z tego powodu krazg znowu bardzo nieko-
rzystne pogloski.

— A jaka kwote pan dyrektor przeznacza na
pogrzeb? — spytat Zarewicz.

Pan dyrektor podrapal si¢ srebrnym oféwkiem
w gtowe i odrzektl:

— Daé tyle, ile bedzie potrzeba, tylko...

Zacigl sie, jakby si¢ spostrzegl, ze za daleko po-
sungt swojg hojnos¢ w imieniu Zarzgdu.

— Tylko co?...

— Tylko niech pan to zrobi bez ostentacyi —
dokonezyl,— pochowaé porzgdnie, ale oszezednie,



oszczgdnie, rozumiesz pan? — powtérzy! z naci-
ciskiem.

Zarewicz gtowy pokiwal jakos dwuznacznie, jak-
by potwierdzat i jakby si¢ litowat zarazem.

W dniu pogrzebu Bernard Sandstein odwiedzil -
Klappermanna i wystapit z propizyeys, aby pozo-
stalej rodzinie po mfodym rachmistrzu przyznaé ja-
ka znaczniejszg zapomoge.

Prazes przyjal ten wniosek z nietajonym wyra-
zem zdziwienia.

— Znacaniejszg zapomoge? — rzekt,— z jakiego
tytutu?... pan zdaje si¢ zapominaé, panie Sandstein,
ze ,Postep“ nie jest Towarzystwem Dobroezynno-
§ci. My nie mamy pfawa rozporzgdzaé si¢ fundu-
szami naszych akcyonaryuszow. Przyznaje, ze wy-
padek bardzo smutny, zal mi nawet tego biedaka
Fleischera, ale ¢6z my jestesmy winni, ze go to
spotkato?... pracowal u nas, ptacilismy mu pensye,
na Nowy rok dostat nawet gratyfikacye, chociaz
nie powiem, aby nalezal do wzorowych pracowni-
kéw, dostat zaliczke przed dwoma miesigcami, te-
raz chowamy go wlasnym kosztem,— sgdze, ze to
wszystko, cosmy zrobié-byli powinni dla naszego
. urzednika.

Bernard motajgc swé6j czarny was na paleu, stu-
chat z uwagsg, ale znaé po nim byto, ze nie podzie-
la zdania pana prezesa.

— Ja za$ sgdz¢ — odezwat si¢ po chwili, — ze
ze wzgledu na wypadek tak wyjgtkowy, ktéry wy-
wotaé moze mno6stwo najrozmaitszych komentarzy,
ze wzgledu nadto na opinig publiczng i na sprawie-
dliwosé, poswigcenie pewnej sumy dla poratowa-




nia matki i siostry nieboszezyka, ktére pozostaty
podobno bez wszelkiego utrzymania, bytoby czy-
nem nie tylko humanitarnym, ale'i praktyeznym.

Klappermann zadart glowe i w sufit patrzat.

— Szanowny pan zawsze ma na ustach te opi-
ni¢ publiczng! — rzek! z grymasem,— gdybym ja,
albo pan, albo ktokolwiek z nas skoneczy! nagla
Smiercig przy biurku, opinia ta nie litowataby sie
z pewnoseig nad nami i nie oburzata na Towarzy-
stwo, Ze nas przecigzato pracg. Po co z tego robié
zaraz wielkie historyel... zostawmy to naszym
przeciwnikom i konkurentom, ktérzy nie zaniedba-
J8 zrobié z tego wypadku uzytek, aby nam zaszko-
dzié.

— Wtlasnie mi o to takie chodzi — przerwat
Sandstein, — w dziennikach czytatem juz pewne
przejrzyste aluzye do naszej gospodarki i sposobu
traktowania naszych pracownik6éw.

Klappermann wzigt z pod stosu papieréw numer
dziennika z artykutem, zakreslonym niebieskim
otéwkiem i podajac go Bernardowi, spytat:

— Moéwisz pan o tem, prawda?... zrobili tu z te-
go biednego Fleischera ,,m¢czennika pracy.* Wi-
dzisz pan, Ze czytalem juz ten Swistek i nic sobie
z niego nie robie. Wiem, z jakiego 7rodta to wy-
szto; z tego samego, z ktérego wszystkie kalumnie
od pewnego czasu tendencyjnie przeciw nam byty
rozsiewane. Ale bgdZ pan spokojny, wiecej sie to
nie powtérzy. Dzi§ wtasnie wezwatem do siebie
redaktora tej szmaty i—otworzytem mua kredyt do
wysokosei 3,000. Spodziewam si¢, ze za te przy-
stuge bedzie... ostrozniejszym Ww przyjmowaniu
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- plotek od swoich reporteréw, bez sprawdzania ich
bezposrednio w mojem biurze.

Bernard ze wstretem odsundt dziennik i strzep-
nat paleami, jakby je sobie powalat samem dotknie-
ciem tej bibuty.

— Uwazasz pan, 7e to jest godziwy srodek za-
bezpieczania opinii i intereséw naszego towarzy-
stwa? — spytal.

Klappermann spojrzal na niego z uémiechem pra-
wie politowania i rzek!:

— Godziwy czy nie godziwy, to mnie mato ob-
chodzi, ja wiem tylko, Ze to jest na razie srodek
najpraktyczniejszy. ' :
~ — Ale demoralizujacy,— wtracit Bernard.

. — Byé moze, ale ¢67 robié?... Musimy sie.bro-
ni¢ przed napascig. Wolatbys pan, aby nas szar-
pali ze wszystkich stron?

— Wolalbym, aby nas szarpaé nie mieli za co.

— O, drogi panie, widaé zaraz, e pan jestes
~ jeszcze miody i idealista, skoro przypuszezasz, ze
tego w naszych warunkach unikngé mozna. Choé-
bysmy byli bez wszelkiego zarzutu, zawsze si¢
znajdg tacy, ktorzy jakss tatke nam przypng. Masz
pan najlepszy dow6éd w ostatnim wypadku z tym
biedakiem Fleischerem. Robig nas za jego smier¢
odpowiedzialnymi, wmawiajg, Zesmy go pracg za-
bili, a pan cheesz, abysmy si¢ niejako w poczuciu
tej winy przyznawali do obowigzku jakiejs rehabi-
litacyi i zajmowali jego pozostats rodzina. Wy-
baczy pan, uwazam to za bardzo szlachetne i hu- -
manitarne, ale i za bardzo niepraktyczne.
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Sandstein wstat, nie ukrywajac jui dtuzej swego
zniecierpliwienia.

— W takim razie — rzekt, — uczyimy prywat-
nie cos dla starej Fleischerowej, zt6zmy si¢ z wta-
snych funduszéw na jakg zapomoge dla niej.

Klappermann skrzywit sie niechgtnie, ‘przytapa-
ny w ten sposé6b.

— Owszem — odezwat sie po chwili, odwraca-
jac gtowe ku oknu i siggajge powoli do pugilare-
su, — jezeli si¢ pan zechce zajaé zbieraniem skta-
dek; moge z mojej strony ofiarowaé¢ natychmiast
dziesigé, pietnascie rubli... )

Bernard patrzyt na niego z wyrazem przykrego
rozczarowania i przerwal mu stowami:

— Pozwoli pan prezes w takim razie, ze jako
inisyator rozpoezne sktadke we wlasnem imieniu
stoma rublami.

Klappermann usmiechnat si¢ kwasno i z lekkim
odcieniem ztosliwosei powiedziat:

— Wedle stawu grobla... Wolno kazdemu by¢
dobroczynnym na swdj sposéb. Bedziemy zatem
mieli na poczgtek sto pietnascie rubli — dodat zi-
mno i obojetnie, jak gdyby go weale nie dotkneta
nauczka Sandsteina. — Zdaje mi sie, ze dzieki pa-
nu dozbieramy si¢ dwustu rubli. Jak na otarcie
pierwsgych ez, to dosyé.

Bernard wrzigt za kapelusz i Zegnajac prezesa,
dodat: o

— Na walnem zgromadzeniu naszem, ktére nie-
bawem nastgpi, mam nadzieje uzyskaé wigcej od
akcyonaryuszéw, gdy im moj wniosek przedstawie
co do wyznaczenia zapomogi dla rodziny officyali-



sty, ktéry‘padl jak zolnierz na swojem stanowisku.

Klappermann zatrzymal jego reke w swojej
i spytal:

— I zamierzatbys pan na seryo wystgpié z ta-
kim wnioskiem? ]

— Nie inaczej — brzmiata odpowied7 krétka ale
stanoweza,— miedzy innemi, wystgpi; i z tym tak-
ze, chociaz zapewne narazg si¢ na opozycye pana
prezesa i catej Rady.

— Bedziemy zatem polemizowali z sobg?

— Trudna rada, bedziemy polemizowali.

Ostatnie te stowa, jakkolwiek wyrzeczone z u-
Smiechem, brzmiaty jednak jak pogréika i zapo-
wiedz walki. ‘

Prezes odprowadzit go uprzejmie do drzwi i za-
dzwonit na stuzacego, aby podal palto gosciowi
w przedpokoju, a wracajgc do biurka, szepngt mig-
dzy zebami:

— Zobaczymy, zobaczymy, kto mocniejszy.

W tydzien pézniej wszelako z funduszéw Towa-
rzystwa postanowiono na posiedzeniu Rady zarzs-
dzajgcej® przeznaczyé poltora tysigea rubli dla ro-
dziny §. p. Fleischera; zwr6t ten w usposobieniu
pana prezesa nastgpit po gtebszej rozwadze pod na-
* ciskiem opinii publieznej, ktéra coraz glosniej sze-
mraé¢ zaczynata.

Do Zarzgdu nadeszto kilka listéw anonimowych, -
z wyrzutami; kilku wazniejszych akeyonaryuszéw
przychodzito osobiscie do biura dowiadywaé sig
o ile prawdziwe sg pogtoski o zameczaniu urzedni-
kéw ,Postepu zbytkiem zajeé i pracy. -




Klappermann i Blatt oskarzani byli, ze postepo-
waniem swojem bezwzglednem wywolujg znieche-
cenie i niezadowolenie wsréd personelu urzedni-
czego.

W jednym z dziennikéw ukazat si¢ widocznie
inspirowany artykulik o hojnej ofierze Zarzadu dla
opuszezonej matki i siostry zmartego officyalisty,
ktory wprawdzie—,jak nas zapewniano“ — utrzy-
mywal bezstronny organ opinii publicznej, umart
skutkiem dziedzicznej wady serca, co nawet miato
by¢ przy sekeyi stwierdzonem, jednak ze wzgledu
na gorliwosé w petnieniu swych obowigzkéw umiat
sobie pozyskaé tyle uznania ze strony swoich
. zwierzehnikéw, iz c¢i dobrowolnie uwazali za stoso-
wne zaopiekowad sie pozostatg po nim rodzins.

»Budujgcy ten przykiad stosunku pracodawcow
do pracownikéw w jednej z najpomyslniej rozwija-
jacyeh sie dzis instytucyi przemystowych u nas,
godnym jest naladowania.“ '

Temi stowy konezyta si¢c wzmianka o ,hojnej
ofierze“ w tym samym dzienniku, ktéry przed dwo-
ma tygodniami gorace wyrazy wspotezucia poswie-
cit ,meczennikowi pracy...*

Jedna z najpomyslniej rozwijajaeych si¢ instytu-
cyi mogta rzeczywiscie poszezycié sie nie tyle hu-
manitarnoseia swego Zarzadu, ile Swietnym kursem
swoich akeyi na gietdzie.

Od pewnego czasu szly one nieustannie w gore,
jak gdyby rosty na drozdzach.

Seliger codziennie z gieldy zajezdzat do Blatta
i od progu juz z rozpromienions twarzg machat re-
koma, jak wiatrak, szepczge swoim zwyczajem:



— Swietniel... doskonalel... piramidalniel... po-
szliSmy dzi$ na dwiescie siedmnaseie i p6t. Jutro
przejdziemy osmnascie, zatoze sie z tobg. Musze
powinszowa¢ Felixowi.

Blatt si¢ u$miechat znaczaco i matym srebrnym
grzebykiem przeczesywal swe geste bokabrody.

— To nie, to wszystko nic; tylko poczekaj—-po-
wtarzal,— zobaczysz niewidziane rzeczy. Haussa
na calej linii.

Siadali potem na kozetce safianowej wcisnigtej
w kat gabinetu i szeptali z sobg tak cicho, ze si¢
sami zaledwie dostysze¢ mogli; Seliger gtows ki-
wal, jak chinski pagoda, reka gtadzil swe kosciste,
wypukte kolano i usmiechat sie, strojac swaoje za-
bawne grymasy na znak wielkiego zadowolenia.

A kursa ,Postepu“ podskakiwaty coraz bardziej,
im bardziej zblizato si¢ walne zgromadzenie akcyo-
naryusz6w, na ktérem Klappermann mial wystapié
z catym szeregiem nowych projektéw, zapewniajg-
cych Towarzystwu jeszcze wigksze dochody i eo-
raz szerszy rozwoj interesow. .

Jedynym niedowiarkiem, ktdry na te niezwykte
usmiechy Fortuny spogladal jakos nieufnie i po-
dejrzliwie, byt Bernard Sandstein; pewnego dnia
spotkat si¢ z ojcem swoim na gietdzie i mial z nim
krotks, ale bardzo charakterystyczng rozmowe.

Stary Sandstein prowadzil interesa finansowe na
swojg reke i od czasu fatalnego rozejscia sig syna
z ong zywil do niego jakby cichg uraze, ktéra
zmgcita rodzinng harmonig pomiedzy nimi.

Widywali sie rzadko, witali ozigble i stanowili




— 79 —

Jakby dwa odmienne zywioty, ktdre sie z sobg
zetkngé i zespoli¢ wigcej nie mogty. \

— Mo6j syn ma swojg gltowe i swdéj wlasny ro-
zum — mo6wit ojciec Bernarda, — ja si¢ do niego
nie wtrgcam. Niech robi, co mu si¢ podoba; zoba-
czymy, jak daleko zajdzie. Jemu sie chce Swiat
reformowaé; niech prébuje. '

Wiedziat jednak o wszystkiem, ¢ dotyczyto
intereséw syna i jego dziatalnosei; uwazal go-
wszelako za przewrdcong gtowe. Od czasu do cza-
su nie mog! si¢ powstrzymaé, aby mu nie zrobié ja-
kiej uwagi i nie odrzuca¢ rady doswiadezonego
specyalisty, -ktory w sztuce robienia majgtku tylu
innych przewyiszyt. ‘

0t6z ktéregos dnia spotkawszy na gietdzie syna,
zagadngl go zdziwiony: B

— A ty co tutaj robisz?... przyszedtes sie prze-
konaé, jak wasz ,Postep“ piruety wykreea?... No,
no, wasze akeye idg w gore; jak balon. Zeby tyl-
ko nie klapnely tak szybko, jak szybko si¢ podnio-
sty. Macie prezesa, co si¢ nieszczesliwie nazywa.
Ten Klappermann to odwainy czlowiek, ale ty
wiesz, 7e Smiatkéw psy gryza. Czy ty nie myslisz
sprzedaé swoich akeyi?... co?...

— Po cobym mial sprzedawaé? — odpart Ber-
nard.

Star. Sandstein zmrozyt oczy i obrzucit syna
hadawezem spojrzeniem.

— Po co?... po to, aby zarobi¢ na haussie, jak
-twoi koledzy.

— Jacy? .

— Jakto jacy?... to ty nic nie wiesz?...
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— (62 mamewiedzieé?
— Nie wiesz, po co Blatt Wyjechal przedwezo-
raj do Berlina?

Bernarda ta wiadomosé zaskoczyla catkiem nie-
spodzianie; w kantorze mu powiedziano, %e pan
dyrektor wyjechat na dni kilka na wies do pana
Seligera. _

— Skadze ojciec wie o tem? — spytal zacieka-
wiony.

— Skad wiem, to wiem; ja wiem wszystko. Od
czegoZ ja mam nos’.. Aty nie wiedziales, ze
Blatt siedzi w Berlinie?... przeciez on drugi raz
juz w tym miesigcu wyjezdza. Hh, hml... to z cie-
bie dobry czltonek Rady.

Powiedzial to jakby z ironis.

— Ja ci powiem, Bernard, kiedys tam wlazt, to
miej oczy tu i tu — ciagngt dalej, pokazujae pal-
cem z przodu i z tylu gtowy; — patrz dobrze na
okoto siebie i uez sig robi¢ interesa od swoich ko-
legéw. Blatt to tegi macher; ja go znam trzydzie-
- dei lat. Po nim nigdy nie poznasz, co mysli i co
robi. On nawet jak udaje, ze si¢ kocha, to oblicza,
ile mozna zyskaé na tranzakeyach.

— ‘Wiec ¢6% ojciec przypuszeza? — spytat Ber-
nard, usitujsec odgadnaé ukryts mysl starego.

— Ja nic jeszeze nie przypuszezam; ja tylko wi-
dze, 7Ze Blatt za czesto teraz wyjezdza do Berlina,
a wasze akeye za wysoko lecg do géry. Ja cira-
dze¢, zréb jak Blatt, sprzedaj teraz i korzystaj
z kursu.

— Alboz on sprzedaje?
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" — Phil... glupiby byt, zeby nie @rzedawal. Ja
tego jeszcze na pewno nie. wiem, ale gdybym ja
byl na jego miejseu, zrobitbym to z pewnosecis.
Czy ja wiem, co oni teraz robig?... Ja tylko swoim
nosem wacham, ze cos robig. To zreszty wyjdzie

“na wierzeh, jak oliwa. Blatt jest macher, pamie-
taj sobie. Radze ci — sprzedaj, jesli chcesz zaro-
bié. -

— Zapomina ojciec, ze jako czlonek Zarzadu,
nie moge tego uczynié— odpart Bernard,— nie mo-
ge sie przeciez pozbywaé tego, co mi daje jedyny
mandat zasiadania w Radzie i zajmowania sie spra-
wami instytueyi.

Stary spojrzat na syna z politowaniem.

— Zeby$ ty tak te prawa u innych kontrollowat
jak u siebie, toby moze lepiej byto, — powiedzial
i kiwajge glowa, odszedt bez pozegnania.

Informacye starego, choé nie wyraine, daty Ber-
nardowi wiele do myslenia, naprowadzily go na
Slad jakichs$ tajemnych operacyi, ktére w skrytodei
tréjea Klappermann, Blatt i Seliger prowadzifa na
whasng reke.

Postanowit sledzié¢ i czekac.

Niekorzystne wrazenie, jakie sprawita smieré
Fleischera, nie dato sig tak rychto zatrzed, ani ko-
sztami pogrzebu, ktére przyjal na siebie Zarzad
»Postepu,“ ani ows hojng zapomoga dla rodziny,
ani reklamg w pismach; méwiono o tem, rozpra-
wiano z tego powodu, dodawano rozmaite komen-
tarze, a wszystko wiedzgca, wszedy obecna plotka,
strzepita ten temat nieustannie i wyciggata z niego
coraz diuzsze i coraz ciensze nitki.

Mechesy. II. 6
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W miesige jakos po owym wypadku w kantorze,
zastal Bernard pewnego dnia u siebie karte wizy-
tows, na ktérej wyczytat otéwkiem niedbale i dosé
‘nieczytelnie wypisane nazwisko: Psanski.

— Ten pan by? tutaj juz dwa razy dzisiaj — ob-
Jjasnil stuzgey.

— Nie méwil w jakim interesie?

— Nie, tylko sie irytowal, ze przychodzi na dar-
mo i zastaé¢ pana w domu nie moze. Checiat zacze-
ka¢ w salonie, ale kiedy g poprositem, ieby
wpierw zdjal palto i kalosze, rozgniewatl sie na
mnie jeszeze bardziej, nawymyslat mi od fagasow,
napomstowat i wyszedl.

Bernard usmiechngt si¢; poznat po tem dawnego
kolege z tawy szkolnej, troche¢ oryginata, troche
dziwaka, z ktérym swojego czasu prowadzit wojny
zaciekle na temat rozmaitych kwestyi spofecznych,
kiedy razem bawili za granicg w Berlinie i w Lip-
sku na studyach.

0d kilku lat stracit go zupelnie z oczu; spotykal
tylko niekiedy artykuty z jego podpisem w dzien-
nikach i kilka broszur, w ktorych z duzym rozma-
chem traktowat sprawy ekonomiczne i socyolo-
giczne, gltoszac z dobrg wiarg, ale z chaotyezng
erudycya rozmaite poglady i zasady na zagadnie-
nia chwili biezgcej.

Miat lat trzydziesei kilka, gesta czupryne, by-
stre niespokojne oczy, twarz koscists, nos cienki
i chudy, brode Spiczasts i rzadki zarost na twarzy.

Nosit sie zawsze troche zaniedbany, jakby z u-
mystu dla okazania, Ze sobie lekcewazy wszelkie
formy. '
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Niewiadomo z czego zyt i czem si¢ wilasciwie
zajmowal; caty dzien Boiy wléezyt si¢ po redak-
cyach, zachodzit do znajomych, ktérych miat bez -
liku, szlifowal bruki bez celu i ciggle uktadat ja-
kies plany, projekta, zbierat materyaly do dziet,
nigdy nie ogtaszanych, wysiadywat godzinami -po
cukierniach, prowadzac z byle kim dysputy o wszy-
“stkiem i niczem, i szukal nieustannie zajecia, nie
mogac si¢ nagigé do Zadnej systematycznej pracy
dla chleba.

Natura namietna, krewka, zapalna, petna uprze-
dzen i drazliwosei, ale w gruncie uczciwa i nie po-
zbawiona szlachetniejszych instynktow; intelligen-
cya wsparta wyksztatceniem i oczytaniem, ale
w nieporzgdnej rozwinieta kulturze.

Psanski stanowit w swoim rodzaju jeden z owych
typéw zmarnowanego cztowieka, ktéry sobie grun-
tu znalezé nie umiat.

Miat manie méwienia ludziom prawdy w oczy
szorstko i bezwzglednie, narazajgc sobie nawet
tych, ktorzy go cenili dla prawosei charakteru i lu-
bili dla pewnych zalet serca, ukrytyeh pod chropa-
watg powloks.

Zdawato si¢, ze jest owym zapalonym weredy-
kiem nie przez mitos¢ dla prawdy, ale dla przy-
jemnosei wykalania nig oczu swoim bliznim.

Odwiedziny takiego oryginalnego goseia zaintry-
gowaly Bernarda; nie domyslal si¢ nawet, czemu
mogtby zawdzigezad te wizyte po kilku latach i pra-
wie zupetnem zerwaniu dawnych stosunkéw, na-
wigzanych jeszcze na szkolnej tawie.

6*



—_ 84 —

Na wyjasnienie nie potrzebowat wszelako diugo
wyczekiwaé.

Zaledwie zdazyl si¢ rozebraé i zasigsé przy biur-
ku do czytania wieczorowych gazet, kilkakrotnie
szarpniety dzwonek w przedpokoju obwiescit nie-
zwyklego goscia.

— C6z?... pan twéj wrécit nareszeie? — dato sig
slyszeé zapytanie glosem podniesionym,—no, prze-
ciezl... spytajze, czy ma dla mnie wolng chwilg?...
Powiedz, Ze Psaiiski przyszedt; Psanski, rozumiesz?

Stuzgey zameldowat oryginalnego przybysza, ale
znac¢ bylo po jego minie, Ze bytby go chetniej ze
schodéw zrzucit, niz do pokoju wpuseit.

— Alez tu do was trudno si¢ dostaé! — zaczat
Psanski, stajgec we drzwiach, uslyszawszy z przed-
pokoju glos Bernarda.— Trzeci raz zachodze. Jak
sie macie, kolego?...

Ku wielkiemu zgorszeniu lokaja, w paltocie i ka-
loszach wszedt prosto do gabinetu, bez ceremonii,
jakgdyby bywal tu codziennym gosciem i nie da-
lej, jak wezoraj rozstat si¢ z gospodarzem.

— Jak si¢ macie?—c0z, dziwi was, Ze przycho-
dze tak obcesowo?—zaczal, rozsiadajgc sie od razu
z kapeluszem w jednej a laskg w drugiej rece; —
ale mnie znacie, ze nie lubig¢ diugich wstepéw i kon-
wenanséw. Sprawa publiczna, wige nie potrzebu-
je sie krepowaé, prawda?...

Bernard pobfailiwie usSmiechngt sie na widok
oryginala, z ktérym weszto do niego wspomnienie
lat- mtodzienezych i minionej przesztosci.

— Jak sie macie?—powitat go przyjaznie i oSmie-
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lajgco. — Alez to nie widzielismy sie, nie widgieli
wiek catyl

— A pocosmy si¢ mieli widywacé? — przerwal
Psanski — dlaczego?... ja sobie swojg drogs, wy
swojg; nie moglismy si¢ spotkaé. Dzi$ co innego.
Potrzebuje od was informacyi, wigec walg prosto, jak
w dym. Mysleliscie, Ze przychodz¢ po wasze mi-
liony, albo protekeye, co?... cha, chal... Przyznaj-
cie sie. Ale nic z tego. Nie potrzeba mi was. Ta-
kim sobie pan dobry dla siebie, jak wy dla siebie.
Twdj milion, a mdj grosz,—wystarczy dla kazdego
z nas. Ot0z uwazacie, rzecz sig tak ma: pisz¢ hi-
storye przemystu ostatnich lat. Monumentalna
rzecz! Historya milionéw, przewrét ekonomiezny,
postep kapitalizmu; potrzebuje materyatu z pierw-
szej reki. Cheesz wody, idZ do Zrédta; przysze-
dfem do Zrédta. Dawajze wody zrddto, ale czy-
stej, jak krysztat, bo innej nie potrzebuje. Co to to
ten wasz ,,Postep*?... gadaja o nim rozmaicie, i Zle,
i dobrze, nawet wigcej Zle, niz dobrze. Was znam,
porzadny z was cztowiek, wam moge zaufaé, wice
do was wale wprost. Dacie informacye, czy nie
dacie?.. powiedzcie otwarcie. Dacie—dobrze, nie
dacie, pal was szesél... obejdzie si¢. Pojde gdzie
indziej. Tam u was przed miesigcem zabili czlo-
wieka?... styszalem. Zabili praca, zameczyli...
A moze to plotka?... Dyabli was-wiedza! Chrystusa
zydzi zameezyli, czemuzby nie mieli zameezy¢é ja-
kiegos chudzing oficyaliste z kantoru. A tam u was
tych zydéw nie brak w ,Postepie. Nie gniewaj-
cie sig tylko, ze tak gebe rozpuszezam, ale mnie
znacie nie od wezoraj. Jezelim byl antisemits



kwadratowym przed dziesieciu laty, pamietacie?—
tom teraz kubiczny. Z was cztowiek rozsgdny,
z wami mozna dyskutowaé w tej kwestyi, boscie
chyba nie zgtupieli od owych czaséw, kiedysmy
z sobg po nocach pyskowali na ten temat. Pamie-
tacie?...

Moéwit to wszystko jednym tchem prawie, przy-
gladajac si¢ Bernardowi, jakby w nim sznkat zmian,
zaszlych w ciggu ostatnich lat kilku.

— No, ic¢6z wy na to?.. — zaczat po krotkiej
chwili—przeciez sie nie gniewacie za moje stowa?..
a mozescie i wy przeszli na naszg strong?...- po-
wiedZcie prawde. Znacie ten doweip: co to jest
antisemita?... Musieliscie stysze¢, bo to on z wa-
szych przecie sfer wyszed!. Antisemita, to taki,
co zydéw wiecej nienawidzi, niz koniecznosé sama
tego wymaga. Pyszne, prawda?... Ale co tam o tem!
przystagpmy do ,,Postepu.”* Otdéz uwazacie, za mie-
sige zaczynam drukowaé szereg artykutéw o roz-
roscie przemystu. Naturalnie, taka flanca, jak wasz
,Postep, to przeciez najlepszy okaz kultury eko-
nomiczno-finansowej. Od niej mysle zaczgé. Coz
wy na to?.. Méwili mi, ze jedyny porzgdny ezto-
wiek w Zarzgdzie, to Sandstein. Widzicie, jak
was znajgl.., reszta ma podis marke. Swiat wie, co
o was sgdzié. Powiadajg, zescie tam wlezli, jak
bocian na btota. A co?... i to ludzie wiedzg. Od
was tedy mozna prawdy zaczerpngé, wiec ja do
was z catem zaufaniem. No, gadajciez, bedzie co
z tego, czy nie bedzie?...

Bernard stuchat w milezeniu; bawita go ta ory-
ginalna obcesowosé i ten weredyzm dawnego kole-
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gi, ktéry mu przynosit szorstkie odgtosy opinii,
z ktéry bezposrednio nie miat sposobnosei stykaé
sie w taki sposob.

— Nie napitbys sig kolega herbaty ze mng? —
spytat wymijajgco Psainskiego. '

— Nie — odciat sie kr6tko,— ja tu nie na trak-
tament przyszedtem.

Bernard zadzwonit na stuzgcego.

Psanski rozwigzat szalik na szyi i wyjat z kiesze-
ni starg, skérzang papierosnice.

— Palié tu u was wolno? — spytat.

— I owszem, prosze — odpart Bernard, podsu-
wajge mu pudetko z papierosami, stojace zawsze
na biurku dla gosei.

- — Dzigkuje wam, mam swoje,— pewnie gorsze,
niz wasze, ale przywyklem do wtasnych.

Siggng! po zapatk! i zapaliwszy papierosa, méwit
.dalej:

— Bo to widzicie, mnie ta kwestya zydowska,
jak piasek w bucie, jak szpilka za kolnierzem, jak
drzazga w palcu spokoju nie daje. Z tem trzeba
raz skonezyé. Myslatem nad tem i myslatem i do-
szedtem do jednego tylko na koncu.

Bernard spojrzal na niego z ozywionem zaj¢-
ciem.

— No, ciekawy jestem.

— Doszedtem do tego przekonania, ze tak dalej
by¢ nie mozel...

— Ah, tak? — wyrwalo si¢ z ust Bernardowi;
spodziewat sig¢ czego$ innego po tym stanoweczym
tonie i wstepie tyle obiecujgcym.
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— Trzeba raz ludziom oezy otworzyé — zaczgt
Psanski na nowo,— ja to zrobi¢. Niech tylko opra-
cuje mojg ksigzke i wydam, to zobaczycie. Wy-
kaze w niej, uwazacie, caly historyezny przebieg
wytwarzania si¢ zydowstwa, wszystkie czynniki,
ktore sig sktadaty, aby te rasse¢ zrobié taks, jaka
jest dzisiaj, od zburzenia Jerozolimy i niewoli ba-
bilonskiej do naszych czaséw. Pokaze, jak sig to
rozwijalo, psuto, demoralizowalo, jak i dlaczego
wytwarzaly sig w zydach wszystkie te wady i pa-
skudztwa, ktére nas dzisiaj razg i dla ktérych mu-
siat ich swiat znienawidzieé.

— Szeroki temat — wtrgcit Sandstein, — ow-
szem, zrébeie to, beda wam przedewszystkiem
wdzigezni sami Zydazi.

Psanski rzucit sig na krzesle.

— Jakto?... za co mi majg byé wdzieczni? — za
~ to, ze ich osmaruje? .

—- Za to, ze ich wezmiecie w obrone.

— W obrong’... nie rozumiem. Ja ich weale
bronié nie mysle; jeszcze czego!

Bernard usmiechng! si¢ i objawszy rekoma kola-
no, rzekt: ’

— Rzecz prosta; konkluzya sama z siebie wy-
niknie, jesli przedstawicie fakta bezstronnie z hi-
storyg w reku. Materyalu nie zabraknie, dostarczy
go wam starozytnos¢ i wieki srednie, a motto be-
dziecie mogli wzigé nawet z Szekspira, przyto-
czywszy stowa Schylloka.

Psanski sie z miejsea porwat i z zyws gestykula-
cys zblizyt si¢ do Bernarda:
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— Kiedyz, uwazacie, ja to wszystko zrobig, aby
dojsé do jednego wniosku na koficu i udowodnié,
ze z tego drzewa nie mozna si¢ spodziewaé zdro-
~ wych owocéw, bo to drzewo wypaczone, chore, za-
trute. Niema co si¢ tudzié, ze go przesadzié, za-
klimatyzowaé, uszlachetni¢ moznal... Soki, soki
zepsutel... po co my mamy wmawiaé w siebie, ie
nowa kultura co pomoze?... dajcie pokdj, to dobro-
wolne ogtupianie. Trzeba raz oczy otworzyé; naj-
WYyZszy ezas po temu.

Bernard drgngl, brwi schmurzyl, usta zacigt
i z jakim$ gorzkim smutkiem popatrzyt na swego
goscia; przez chwile milczat, jakby zgnebiony sto-
wami Psanskiego, potem podnidst powoli gtowe
i spokojnie zapytat: '

— Po c6z zatem przyszliscie do mnie, skoro
macie juz takie nieztomne przekonanie?

Pytanie to zmieszato go na razie.

— Céz wy — zaczat,— wy jednostka, wy-to nie
ogét. Z was cztowiek osobliwy, wyrodziliscie sie,
a zresztg prawde méwige, dyabet wie, co w was
na samem dnie siedzi. Znatem was dawniej, zescie
uczeiwe homo, i nie gniewajcie sig, alem sig zawsze
dziwit, skad si¢ wzial w tem pokoleniu taki odro-
dek. To rzeczywiscie niepojete dla mnie. Was
znam i wylgezam dlatego, ale reszta ho—hol...

— A gdyby jednak znalazlo sig takich wiecej?

— To i céz?... jam nie Jehowa, abym dla dzie-
sigcin sprawiedliwych miat Sodomeg i Gomorg uta-
skawiaé. Niech was siarczysty deszez spali, co mi
tam!... MoZecie mi zapewnié, ze przekabacicie resz-
te na inng modte?... A widziciel... Dajcie pok¢j.
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Zreszts z was juz inny czlowiek przez oswiate,
przez nauke, przekonania, przez wyznanie. Dajcie
pokdjl... Nie myslcie, ze wam pochlebiam, aby
zatuszowaé to, co powiedziatem o waszej rassie
i o waszych dawnych wspétwyznawcach. Znacie
mnie, sté6w w bawetne nie obwijam i rine prosto
z mostu. Placeam, displaccam, pale verba veritatis
i nie dbam o nikogo. Nie przyszedlem was prosié
ani o pozyczke, ani o protekeye, ani o sinekure,
wige cobym mial wam basowaé! Chcecie, to wam
jeszcze co$ powiem, tylko si¢ nie obrazajcie...

— Stucham, stucham.

Psanski zmruzy?t oczy i wpatrujge sie w Bernar-
da przez chwile, rzekt:

— Ja wam powiem, co mi si¢ zdaje; mnie si¢
zdaje, ze jezeli wy jestescie inni od tamtych wszyst-
kich, to takze nie przez instynkt, nie przez jakas
drugs nature, nie przez to, zeby w was catkiem
rassa zwietrzata...

— A przez co?

— Przez wyrozumowanie... -ol... przez silng wo-
le i dobre checi, dla teoryi, co?... nie?

Bernard usmiechngt sie poblailiwie i westchnat.

— Tak sgdzicie? — spytat.

— A tak; to niepodobna, zeby si¢ w was nie od-
zywaly instynkta, narowy, krew waszych przod-
kow, " tylko staracie sig nad tem panowaé. Trzy-
macie si¢ przez rozum.

— A przez dobrg wiare nie?

Psanski usta wydgt i ramionami podrzucit.

— Czy ja wiem! kto tam moze wlezé cztowieko-
wi az do wnetrznosei?... macie dobrg wiare, to
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z was jeszcze ciekawsze curiosum. Ale co ja tam
bede z wami dyskutowall... Przyszedtem po co in-
nego. No, jakie bedzie z temi materyalami do
»Postepu?...«

Sandstein gtowe zwieszong podniést nagle, jak-
by si¢ przemocg wyrywal z zadumy i zatamawszy
rece, az mu we wszystkich palcach trzasto, rzekt:

= Macie stusznos$é, nie mamy o czem dyskuto-
waé; w takiej sprawie nie stowa, lecz uezy:ki roz-
strzygaja. Zostawmy to czasowi, chociaz...

Cheiat jeszcze cos powiedzied, ale sie rozmyslit,
rzuciwszy okiem na Psafskiego, ktéry stat przed
nim na rozkraczonych nogach, z rekoma opartemi
na lasce, z glows naprzéd wyciggniets i czekal.

— Co do ,Postgpu“ moge wam. stuzy¢ tem, co
mam pod reka, cals paczkg sprawozdan i eyrkula-
rzy,— zaczgl, nie dokonezywszy urwanego zda-
nia,— ce do innych informacyi, nie wiem, o jakie
wam chodzi. Niezadtugo odbedzie si¢ walne zgro-
madzenie akcyonaryuszéw, moge wystarac si¢ dla
was o bilet wejscia,— przyjdzcie i postuchajeie.
Innym materyatem stuzy¢ nie moge. Zresztg, po
tem, co od was ustyszatem, sadze, ze dla samej
konsekwencyi, nie moglibyscie mnie uwazaé za 7ré-
dto wiarogodne, a zwlaszcza bezstronne.

— No?... dlaczego? '

—- Dlatego, Ze jako potomek znienawidzonej i
potepionej przez was rassy, nie powinienem wzbu-
dzaé w was nalezytego zaufania; a powtére, jako
cztonek Zarzadu, nie mam prawa zdradzaé wewne-
trznych spraw instytucyi, ktore zdaje mi si¢, naj-
wigcej was zajmowaé mogs.
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Psaniski z jednej strony was zagryzaé zaczat; nie
podobata mu sie ta odpowiedz.

— Hm! — mrukngt,— jak uwazam, zrazitem was
sobie. Co?... Nie podobata wam si¢ moja otwar-
tos¢é, prawdar... Ot, widzicie, jak z was natura wa-
szych oje6w wytazi. Drazliwosé semickal... no, nie
zapierajcie sig, tkngtem was, ale obrazi¢ nie chcia-
tem; daje wam na to moje stowo. Po dawnej zna-
jomosei, méwitem, co myslalem, bom juz taka be-
stya, ze co na mysli, to na jezyku, ale impertynen-
cyi nikomu nie gadam.

Bernard oparf sie reka o biurko i stuchat cierpli-
wie, w milezeniu, jakgdyby myslat o czem innem.

Psanski, nie odbierajac zadnej odpowiedzi i nie
zachecany do dalszej rozmowy, ‘tracit rezon; stat
i bujal si¢ na nogach, zty byt, ze go dalej za jezyk
nie ciggng; powtarzat tylko:

— Hm, hm!... szkoda, szkoda!... szkoda, zesmy
si¢ nie porozumieli; — wreszcie wyjat z pod pachy
swoj zmiety, fllecowy kapelusz bez wstazki i pod-
szewki, wyprostowat go, ‘trzepnal nim o kolano
i odezwal sie:

— No, to bywajcie zdrowi; przyszedfem z ni-
czem, pojde z niczem. Nie chcecie. da¢ materyatu,
obejdzie sig, znajde gdzieindziej. A tak bardzo do
serca st6w moich nie bierzcie; powtarzam, ze was
uwazam mimo wszystko za porzadnego czlowieka,
za wyjatek, ale pamietajeie: jedna jaskotka i t. d.
Bywajcie zdrowi i rébeie dalej swoje, chociaz
wierzcie mi, to si¢ nie na wiele przyda, jak was
powazam.
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Bernard wyprostowal si¢ i jakims zmienionym
glosem odparl:

— Badzcie spokojni, i bez wasze_] aprobaty bede
to robit, co do mnie nalezy, — i nie dla waszego
uznania,— dodat ze ztosliwym usmiechem.

Psaiiski gtowg mu skingt i juz we drzwiach nato-
zywszy kapelusz na glowe, wyszed!, mruczae do
siebie pod nosem:

— Jednak zydowska natura z niego wylazla; co
tu gadadl...

Po wyjsciu oryginalnego goscia, Sandstein ode-
tchngt gteboko, jakby sie oswobodzil z dusznej
atmosfery i zaczal przechadzaé si¢ po swoim ga-
binecie; rozmowa, ktérg prowadzit przed chwils,
wykoleita go z réwnowagi, hamowal si¢ jednak,
aby nie wybuchngé i nie ublizyé obowiazkom go-
scinnosei.

Wiedziat zreszty, Zze przekonywaé Psanskiego,
bytoby daremnym trudem; znal jego usposobienie
i przekonania do maniactwa posuniete. '

Jednak stowa jego gryzty go i wracaly na mysl
nieustannie.

Poszed? do biurka, glowe opart na reku i zadu-
mal si¢; blada jego twarz przeciagneta sie wyrazem
smutku i przykrego jakiegos grymasu, ktéry mu na
ustach osiadt.

— Rassa... rassal...—szeptal po cichu, trge czo-
To dfonig, a od ezasu do czasu pojedyncze wyrazy,
pozornie bez zwigzku i tadu wysuwaty sie z ust
jego.

— Klatwa wiek6w... zepsute soki... daremnie...
hal... Jedna jaskétka wiosny nie czyni,



Otrzgsnat sie nagle, jakby zbudzony wiasnym
szeptem i westchngwszy z rezygnacys, zabrat sie
do przeglgdania listéw, ktére spostrzeg} na biurku.

Pomiedzy niemi znalazl pismo, zapraszajgce go
na czlonka protektora przytutkéw dla dzieci po
zubozatych rzemieslnikach i list jakiejs ubogiej
wdowy, ktéra upraszata go o zapomoge dla syna,
ksztatcgcego sie na muzyka w Konserwatoryum.

Wzigl w reke obie korespondencye i odezytaw-
szy je powtdrnie, na pierwszej umiescit niebieskim
otéwkiem cyfre: sto, na drugiej: pieédziesigt.

Wyraz smutku nie ustepowat z jego twarzy.



D.

Przewidywania starego Sandsteina okazaly sie
catkiem stuszne; owe czeste wyjazdy Blatta do
Berlina i konszachty potajemne z Seligerem miaty
na celu wyzyskanie sytuacyi i zrobienie dobrego
interesu, jaki wysrubowany wysoko kurs akeyi
»Postgpowych® nastrgezat.

Na pare tygodni przed zwolaniem walnego zgro-
madzenia rozeszla si¢ wiadomosé, zaczerpnigta
z gazet zagranicznych, iz w ostatnich czasach na
gietdzie berlinskiej robiono znaczne tranzakeye
papier6w znanego przedsigbiorstwa przemystowe-
go, ktérego swietny rozwdj zapewnia doskonats
lokacye kapitatéw i daje rekojmie coraz wiek-
szych zyskow.

W gruppie akeyonaryuszéw miejscowych ,Po-
stepu“ zaczelo sie objawiaé wszelako wyraine za-
niepokojenie; méwiono o wtargnieciu obcych zy-
wiotéw z zagranicy, o wprowadzeniu kapitalistow
niemieckich ze znacznym udziatem do Towarzy-
stwa, ktoére dotychezas rzadzito sie samo i na wta-
snym gruncie obracato swojemi funduszami.
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Klappermann zapytywany o to, czy w istocie pe-
wna czesé akeyi dostata sip Niemeom, nie umiat
daé stanowczej odpowiedzi, wykreeal sig i zbywat
ciekawych wzruszeniem ramion, powtarzajge:

— By¢ moze; to si¢ pokaze przy rewizyi gto-
séw. Czekajmy walnego zgromadzenia.

— Wige przypuszezasz pan jednak, ze nam gro-
zi inwazya?—pytano go coraz natarczywiej.

— Nie nie przypuszezam przed czasem,— odpo-
wiadal,— nic nie wiem. Trudno mi szperaé po cu-
dzych kieszeniach. Wysoki kurs mégt skusié nie-
jednego do pozbycia sie papieru, na ktérym dato
sie zarobié grubo. Dzi§ o gotéwke ludziom cho-
dzi i nie moZnaby si¢ dziwi¢, gdyby ten i 6w sko-
rzystat ze sposobnosci spienigzenia akeyi swoich;
przeciez nikt z akeya $lubu nie bierze. Dzis si¢ ta-
ki towar kupuje, jutro go sie sprzedaje. Na tem
polegaja spekulacye finansowe, od tego sg gietdy.
Zobaczymy, zobaczymy, czy wszystkie te pogloski
nie sg przesadzone, jak to zwykle bywa. '

Jeden Strus Wydzzewski zaprzeczat na prawo i
na lewo, zapytywany ezy to prawda, ze kilku czton-
kow Zarzgdu ztakomito si¢ na zyski, jakie im zwyz-
ka' kursow zapewniata i pozbyto si¢ swoich udzia-
¥6w, ulokowanych w papierach ,,Postepu.*

— Moge was solennie zapewni¢, panowie — moé-
wit w klubie,— ze to sg brednie. My wiemy, kto
rozpuszeza takie plotki. To wszystko manewr na-
szych konkurentéw, to sprawka Majenfelda et con-
sortes, ktorzy nas ches narazi¢ w opinii i kompro-
mitowacé.
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Powtarzal jak papuga, bez namystu, stowa Seli-
gera, odwracajacego do ostatniej chwili podejrze-
nia w innym zupetnie kierunku.

— Przeciez mnie mozecie wierzyé, a potem —
dodawat z ming wazng i zarozumiats,— wiedziato-
by si¢ o tem. Cztowiek nie jest malowang figurg
i od tego zasiada w Zarzgdzie, aby patrzat i wi-
dzial, co si¢ dokota niego dzieje. Powiadam wam,
to manewr Majenfelda, ktéry Klappermanna nosi
na watrobie, od Bég wie jak dawna, i noge mu
podstawia dla tego, Ze mu z przed nosa zabieral
od lat tylu co najlepsze interesa. Jalousie de me-
tier, rien que ¢a!

Nazwisko bogatego finansisty coraz czesciej mie-
szane byto teraz do sprawy ,,Postepu,* jakkolwiek
znany bogacz od kilku miesiecy bawit zagranics,
wigcej zajety stanem swego zofadka teraz, anizeli
sprawami wlasnej kieszeni.

Lekarze trzymali go na potudniu i nie pozwalali
oddawaé si¢ za wiele interesom, wymagajacym
umystowego natezenia i ruchliwego trybu zycia;
kazano mu wypoczywaé przez czas jakis bezwzgle-
dnie, zapomnieé catkiem o milionach i pracowaé je-
dynie nad uregulowaniem swoich spraw najwe-
wnetrzniejszych, bo dotyczgeych organéw trawie-
nia i odzywiania catego organizmu.

Leon, Symeon Majenfeld miat opinig finansowe-
go potentata, ktérego firma znang byla w kraju
i zagranieg, ktérego podpis mial znaczenie gotow-
ki nawet na najwiekszg summe i mégl wydawaé
diwiek przesypywanych w cate worki dukatéw
louidoréw czy imperyatéw.

Mechesy. II. 7
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“Nalezal on do rz¢du ludzi, ktérzy umieli uchwy—
¢ié koto Fortuny obiema rgkoma i zmusié jg nie-
mal do sypnigcia mu czgsei .swoich skarbéw z o-
twartemi oezyma, podeczas gdy innych obdarzata
zwykle na slepo.

Majatek, jaki zebraf, byl dzietem jego enmergii,
sprytu, zelaznej woli i pracy.

0 Klappermannie i innych méwiono, Ze trafiato
im si¢ szczescie; o Majenfeldzie mozna byto powie-
dzieé, ze sobie szczescie sam stwarzat, powodzenie
zdobywat przemocs, sitg jakichs genialnych nie-
- mal instynktéw iryzyka, ktére go nigdy nie za-
wodzito. . o

Przez lat trzydziesei kilka pracowat nad groma-
dzeniem olbrzymiego majgtku i nad ugruntowa-
niem firmy, ktéra miata prawo poszezycic si¢ wigcej
chyba niezachwiang wiarg i kredytem, jaki zdobyta,
anizeli zasobami materyalnemi, jakiemi rozporzg-
dzata.

L. S. Majenfeld mégt byt z dumg powiedzieé
0 sobie:

— Majatek méj nie w tych milionach, ktére po-
siadam, ale w tych, ktore mi w kazdej chwili zau-
fajg inni, gdy zazgdam.

I tak byto w istocie; nie zapomniano mu tego,
ze kiedy w poczgtkach swojej karyery zachwial
si¢ i omal nie przewroécil koziotka, pociagajge za

sobg innych, pierwszem staraniem jego byto, odzy- -

skawszy pézniej réwnowage a z nig nowsg energie
do dziatania, posptacaé wszystkich, nawet najdro-
bniejszych swych wierzycieli iz nowych zyskow
wyréwnaé dawne zaleglosci.
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Stary Sandstein, ktory go znat od pierwszej mto-
dosei i patrzal na jego wzrost, mawiat o nim z po-
dziwem i ming niemal uroczysts:

— Zeby ten eztowiek miat to wszystko, co mogt .
by? zarobié, gdyby byt cheial korzystaé ze wszyst-.
kiego, miatby tray razy wiecej milionéw, niz ma
dzisiaj. =

— Aleo polowg mniej kredytu, — dodawali ci,
co znali historyg jego fortuny i wiedzieli, ze nic jej
zarzueié nie mozna byto.

We wszystkich wazniejszych instytucyachiprzed-
siebierstwach na wielka skale, ktére tgezyly sie

-2z interesem szerszym pod wzgledem przemysto-
- wym i ekonomieznym, nazwisko Majenfelda stalo
w pierwszym rzedzie; udzial jego dawal rgko_]mu
pozytku i powodzenia.

Weiggany jednak swego czasu do ,Postepu,“
nie cheiat si¢ zgodzi¢ na 7adng proponowang mu
kombinacye; zapytywany o powéd, dawat odpo-
wiedzi wymijajgce.

— Klappermann sobie poradzi bezemnie, — mo-
wil—a ja nie potrafitbym z nim razem gospodaro-
waé. My choé jestesmy jednej rassy, ale nie je-
dnej miary, namby w jednym zaprzegu trudno byto
wytrzymac.

I ani jednej akeyi nie naby! nigdy na wtasnosé.

Z tego powodu w ,Postepie* panowato rozgory-
czenie przeciw niemu i cicha niecheé, ktéra od eza-
su do czasu zdradzata sig¢, szczegdlniej przez usta
Seligera.

Klappermann jeden umiat dyplomatycznie mil-
czeé.

7*
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Ilekroé¢ Seliger na uwagi czynione co do krgig-
eych poglosek o dziatalnosei Zarzgdu lub we-

wnetrznych spraw ,Postepu,“ odpowiadal ze zna-
czgeym usmiechem:

— 0, my wiemy dobrze, z jakiego zrédia to po-
chodzi! — tyle razy mial na mysli Majenfelda lub
ktéregos z jego stronnikéw.

Wmawial w siebie i w drugich, ze nikt inny,
tylko Majenfeld podkopuje tendencyjnie ich opinig,
ich interesa, ich projekta, ze im podstepnie szko-
dzié wszedzie i zawsze usiluje, ze wytopitby
wszystkich z Klappermannem na czele w tyice
wody, i choéby mu z tego nie wiele przyszto, uezy-
nitby to tylko przez samg ztosé i zawisé.

W istocie zas wszystko bylto na odwrét; Majen-
feld wtasnie byt solg w oku Klappermanna, Seli-
gera i Blatta, nie dlatego tylko, ze byt od nieh bo-
gatszym, miat wiekszy wptyw i wieksze znaczenie
na rynku pieni¢znym i na polu przemystowem, ale
i dlatego, ze wyraznie dawal im to do poznania, iz
z umystu unika zetkniecia z nimi, nie szuka zblize-
nia i stosunkéw, nie dopuszeza do siebie, jak gdy-
by nie uwazal ich za dosé solidnych wspélnikéw.

Draznito to ambicye wszystkich trzech finansi-
stow i usposabiato ich coraz gorzej wzgledem ta-
kiego rywala."

Ta glucha zawisé i uraza nurtowaty. icL skrycie, .
gleboko, ale nieustannie.

Stary Majenfeld nie wiele dbat o to, zdawat sig
zupetnie nie wiedzieé o uczuciach, jakie wzbudzat
w filarach ,Postepu;“ przynajmniej nigdy tego nie
okazywal.
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Przy spotkaniu z Klappermannem, witat go u-
przejmie ale chtodno, rozmawial bardzo rzadko
i to o rzeczach catkiem obojetnych, nie dotykajge
nigdy prawie intereséw.

Julia Helena nadymata sie, jak indyezka, ilekroé
w jej obecnosci wspominano Majenfelda; nie mogta
mu wybaczyé, Ze ani razu nie odwiedzil jej salo-
néw i nawet zwyczajnych stosunkéw towarzyskich
z nimi unikat.

Draznifo jg to, Ze Majenfeldowa pomimo kilka-
krotnej sposobnosei, nie skorzystata z tego ani ra-
zu, azeby sig z nig poznaé osobiscie; o tyle bogat-
sza od niej, prowadzila stosunkowo do swego ma-
jatku zycie prawie skromne, weale niewystawne,
na uboczu, w domowem zaciszu, zamknigta niejako
zawsze W swoim patacyku, w dosyé odludnej dziel-
nicy miasta, otoczona tylko rodzing najblizszg i nie
lubigca pokazywaé sig swiatu.

Czuta, Ze przy zestawieniu z nig, jej jaskrawy
przepych obok tej szarej prawie skromnosci wyda-
wa¢é sie musi razgco.

Kocio Nahalski, ktéry pray calej swe_] naturze
powierzchownej pieczeniarza i paserzyta, posiadat
duzo znajomosci ludzi i na stabostkach ich speku-
lowal, aby si¢ przypodobaé ,kochanej prezesowej“
napisal pewnego razu zlosliwg bajke p.t. ,Paw
i kokosza,“ zakoniczong dwuwierszem: ‘

Gdy zalety kokoszy wychwalano $mialo,
Paw roztoczy! swéj ogon i nakryl ja cala.
Miata w tem byé aluzya do towarzyskiej i swia-
towej przewagi Klappermannowej nad niepokazna
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Majenfeldows, ktéra — jak powiadano ztosliwie,—
boi si¢ wchodzié do salonu, aby sig nie poshzngla
na woskowanej posadzee.

— Jest to wszelako absolutne niepodobienstwo
—dodawal Nahalski,— bo wiadomo przeciez, , ze
Majenfeldowa dla oszezednosei chodzi po domu
caly dzien w berlaczach i to wiasnej roboty.

Od kilku miesigcy, ‘'w tym wtasnie czasie, gdy
w ,Postgpie“ udziat Bernarda Sandsteina, zazna-
czyl si¢g duchem opozycyi, nieznanej do tej chwili
w Radzie zarzgdzajacej, Majenfeld przebywat za
granicy i jeszcze mniej, niz kiedykolwiek, troszezyt
si¢ o dziatalnosé Klappermanna i obu jego wspol-
nikow.’

Mimo to, Seliger uparcie powtarzal a za Seli-
gerem Strus Wydzzewski, ze na miescie i na giet-
dzie intrygi Majenfelda ruszyly si¢ znowu.

Na trzy tygodnie przed walnem zebraniem akeyo-
naryuszéw_,Postepu“ ukazala si¢ nagle wzmianka
w jednym z dziennikéw, o przybyciu z Berlina
dwoch kapitalistéw, pp. Blumbergera i Sechénwal-
da, ktérzy zjechali jako reprezentanci nowej grup-
py akeyonaryuszow zagranicznych w celu powia-
domienia si¢ osobiscie, na miejscu, o stanie intere-
sow Towarzystwa.

Pogloska zaprzeczana tylokrotnie o wprowadze-

niu obcego zywiotu do ;,Postepu,“ nabrata teraz
pewnosei.
- — Zdradal — wol’ano z réznych stron, — zdra-
dal... sprowadzili nam Niemcéw, sprzedali nas
w obee recel... to nieuczciwiel... to podlel...

— Kto6z to smiat zrobié?
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— Ktozby, jesli nie te mechesyl... przeciez Zy-
dzi z niemecami trzymajs. ‘

— To niepodobna—moéwili jeszeze optymisei,—
Klappermann jest za sprytny, aby to zrobit. Gdziez-
by sig cheiat w ten sposéb wiasng reks .am podko-
pywaél

— To tez nie Klappermann, tylko kto inny.

— Ale kto?... chyba i nie Seliger?...

Rozprawiano o tem, spierano si¢, sledzono, ba-
dano, az w koncu ktos natrafit na prawde, przy-
padkowo wykryts: -

— Blatt sprzedal dwie trzecie swoich akeyi,
oraz udzial swego ziecia, barona Lipeckiego na -
gietdzie berlifskiejl... Seliger naméwiony przez
niego, zrobit to samo.

— Judasze! — wotali jedni.

— Handetesy! — krzyeczeli drudzy, a wszyscy
powstawali przeciw samemu faktowi, roznamigtnia-
jace sie tem wiecej, im mniej sami byli interesowa-
ni w tej sprawie.

Ludzie, ktérzy nigdy jednego kuponu w kiesze-
ni swojej nie mieli, ktérzy na akcyach, réinicach
kursu, spekulacyach gietdowych, znizkach i zwyi-
kach znali sie tyle, co ,%0tw na krawacie,“— jak
powiadat Kocio Nahalski; — prowadzili dyskussye
na ten temat i oburzali sig, rozumiejge tylko to jedno,
ze cheiwosé dwoch plutokratéw narazita ,,Postep“
na wtargniecie obcego zywiotu, ktéry nabywat pra-
wa glosu w kierownictwie i gospodarce Towarzy-
stwa, a powodowany jedynie checig jak najwick-
szych zyskow, nie bedzie obliczat si¢ z zadnemi
wzgledami i cale przedsigbiorstwo pchnac¢ gotow
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na drogg bezgranicznej i niesumiennej eksploatacyi.

Nie brakto jaknajbardziej pesymistyeznych prze-
powiedni w tym kierunku.

— Zobaczycie—mowili niektorzy,—jak tu Niem-
¢y si¢ do nas zabiorg. Niech tylko sie wérubuja
dobrze i rozpatrzg, to powoli zagarng wszystko na
sWojg wlasnosé i caty postep wezmg w swoje tapy.

. — Co za gtupota, wlasng reka otwieraé im drawi
do swojego domul!

— Gtupota?... to podtosél—wotali inni—to. brak
poczucia swoich obowigzkéw wzgledem takiej in-
stytucyi. Ale czegoscie cheieli od takich Blattow
i Seliger6wl... im przeciez wszystko jedno, byle
tylko miliony robili, mniejsza o to z kim i na czem.

Krzyk warastal, oburzenie si¢ wzmagato, czeka-
no z najwigkszem zajgeciem owego pierwszego zgro-
madzenia z udzialem zagranicznych akeyonaryu-
sz0w, sprowadzonych tak lekkomyslnie przes sa-
mych cztonkéw Zarzgdu. o

Po wypadku z Fleischerem ten drugi fakt, ogoél-
niejszego juz znaczenia, wywolat glo$ng wrzawg
- przeciw , Postepowi.«

Bernard od chwili stwierdzenia pogloski o zta-
komieniu sie Blatta i Seligera na wysoki kurs ak-
cyi, wysrubowany sztucznie tak wysoko, doznal

dziwnego uczucia; zgnebila go wiadomo$é o wprc-

wadzeniu Niemeéw do Towarzystwa i kompromita-
cyi, jaka z tego powodu spadta na cats Rade Za-
rzadzajgcg, ale jednoczesnie drgneta w nim zytka
opozyeyonisty i agitatora.

Poczut sig w tej chwili podwojnie eztowiekiem
ezynu, powotanym do dziatania.
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Ta sytuacya otwierata przed nim szerokie pole.

— Teraz pokaz, co moiesz — moéwil sobie, —
masz sposobnosé po temu. Naprawiaj zte, ktére
zrobili inni i stan do walkil...

Zdawato mu si¢, ze dopiero teraz czuje sie
w swoim zywiole, odkgd powzigt energiczng mysl
ratowania ,,Postepu‘‘ i wyrugowania z niego znowu
obcych zywiotéw.

Rozpoczgt od tego, ze wystosowat do Klapper-
manna list nastepujgcoj tresei:

— ,,Panie Prezesie! powody, z ktérych Wytléma-
cz¢ sig na walnem zebraniu akcyonarynszéw , Po-
stepu, zmuszajg mnie do usunigeia si¢ z Rady za-
rzgdzajgcej] Towarzystwa, o czem mam zaszezyt
uwiadomi¢ pana i moich dotychezasowych kole-
gow.“

Lakoniczne to oswiadczenie sprawilo efekt ka-
mienia rzuconego w szybe na posiedzeniu Zarzadu.

Klappermann usta zesznurowat, brwi zchmurzyt
i rzuciwszy na Blatta spojrzenie znaczgce, po chwi-
lowym namysle wsréd ogélnego milczenia, wyrzekt
tylko:

— Ha, trudno.

Seliger gtowe pochylil tak nisko, Ze jg prawie.

‘pod stotem trzymat, Blatt usta wydat iz jakims

szyderczym usmiechem bebnit palcami po papie-
rach; zieé jego br. Lipa de Lipecki z rozmachem
wysungt swéj ogromny otéwek srebrny, jakby miat
zamiar nadzia¢ na niego nieobecnego Sandsteina,
hrabia sapal glosno i z pod oka patrzat na Klap-.
permanna, nie mogse si¢ na razie zoryentowac,
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a ksigze pokrecajac swoje spiczaste wgsiki, po-
wtarzal:
- — Tiens, tiens!...

Konsternacya byta widoczng, chociaz sie do niej
nie przyznawano.

Stru§ Wydizewski oparty lokclaml o st6t, wo-
dzil oczyma po wszystkich, i nie mogge doczekaé
sie, aby ktos pierwszy przeméwit, swoim niskim
tubalnym glosem rzek! z rezygnacys: '

— Bedzie nas zatem o jednego mniej; mozemy
-przej$é do porzgdku dziennego, 'bo ja mam jeszcze
dwa posiedzenia . dzisiaj; — potem uderzywszy
o dzwonek, na ktérego glos stangl we drzwiach
stary, otyly woiny z ming wyczekujgcs, zawotal
prawie z gniewem:

— Co za porzgdki u was?... gdzie syfon dla
mnie?... a podnézka juz drugi raz nie stawiajg mi
pod stofeml...

Te dwa braki pyty dla niego w owej chwili wie-
‘cej uwagi godne od dymisyi Bernarda.

W dniu, w ktéorym po dziennikach urzedownie
zwolywano walne zgromadzenie akcyonaryszéw
»Postepu,“ znalazta si¢ w kronice wypadkéw bie-
zgcych wzmianka o wystgpieniu Sandsteina z Ra-
dy zarzgdzajacej. - '

To przypadkowe zestawienie dato nowy powéd -
do domystow i do dyskusyi w kotach opinii pu-
blicznej, zajmujacej si¢ sprawami Towarzystwa,
zagrozonego niemieckg inwazys.

Umyst Bernarda w tym samym czasie pracowat
z wytezeniem nad calym planem kampanii, jakg
przeprowadzié postanowit.
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Po catych dniach siedzial teraz w swym gabine-

. cie, przy biurku, zajety wertowaniem materyaléw,
rachunkéw, sprawozdan, ktére mu postuzyé miaty
do elaboratu, jaki zamierzat przedstawié¢ gronu ak-
cyonaryusz6w, przéjetych razem z nim duchem
»sanacyi Towarzystwa.“

Wtasnie, kiedy mial prace swg prawie na ukon-
czeniu i glowe najbardziej zajets, spadia nan naj-
niespodzianiej wizyta, ktéra za kazdym razem gle-
bokie sprawiala na nim wrazenie.

Ktéregos dnia o potudniu do gabinetu jego
wszedt stuzgey i oznajmit:

— Proszg pana, z Grzedow przyjechah

— Kto taki?

— Bona z dzieckiem.

Blada zwyczajnie twarz Bernarda poclemmah
jakby przez chwile.” :

Porwat si¢ od stolika i spiesznie poszed! ku
drzwiom, w ktorych stanefa nie mloda juz kobieta,
prowadzgea przed sobg chfopezyka okoto piecio-
letniego w granatowem ubranku pluszowem, w la-
kierowanych bucikach i ogromnym kapeluszu Rem-
brandtowskim. '

Szeroki, biaty kotnierzyk koronkowy siegat mu
8% na ramiona, a z niego na chudej szyjce wysta-
walta mata, czarna, kedzierzawa gtéwka o oezkach
ciemnych, smutnych i jakby zamglonych.

Z pod matowej, bialej, delikatnej skory na skro-
niach przegladaty niebieskawe zytki, jak u dzieei
wattych i delikatnych.

Drobna twarzyezka miata rysy ksztaltne, ale na-
cechowane dos¢ wyraznie typem semickim.
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Malec niést w obu rekach duzy bukiet fiotkéw,
zwigzanych zielong wstgzks i usmiechal si¢ blado,
melancholijnie, spogladajgc na ojea niesmiato,
z tem zaktopotaniem dzieci, mie przywykiych do
towarzystwa os6b starszych.

— Da sind wir zu Ihrem Geburtstag! — zaczela
bona szwajearka po niemiecku, a posuwajgc maleca
przed sobg, zachecata go, aby papie ztozyl einen
schonen Handkuss i oddat bukiet na wigzanie.

Bernard, nie czekajgc tego, podniést dziecko
z ziemi i gorgco.ucatowat w oczki i ezétko.

— Jak si¢ masz, Sewerku, jak si¢ masz?...—moé-
wit do niego czule, sadzajge go sobie na kolanach,
—przyjechates odwiedzié tatusia?... przywiozles
tatusiowi kwiatki na urodziny?... A tatus bytby
o nich zupelnie zapomnial dzisiaj, tyle ma na
glowie.

Chlopezyk spojrzat na ojeca i raezkg przesungt
po jego kruezych wtosach; przypatrywat mu sie,
jakby czlowiekowi obcemu, z ktérym si¢ wpierw
nieco oswoi¢ musiat.

Widywat go zaledwie kilka razy do roku we-
dfug umowy, jaka miedzy roztgczonymi malzon-
kami staneta.

— C6z tam u was na wsi stychaé? — pytat Ber-
nard dalej, osmielajae dziecko pieszezotami, —
zdrow jestes?... gtéwka nie boli wigeej?... jakis mi
blady jestes biedaku.

Sewerek patrzat tylko i trzymat w reku kwiaty,
nie moggc si¢ jeszeze zdobyé na odwage i przemoé-
wié cokolwiek.
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— Dlaczego nic nie méwisz, czemu nie odpo-
windasz? — pytat go Bernard, prébujgc z dziecka
Wydobyc choé jedno stowo, ale usitowania j _]ego
nie na wiele si¢ przydawaty.

Chlopak ciggle mial usta zamkniete, ciggle sig
czul oniesmielony na kolanach ojea, ktéry byt dla
niego tym obcysn panem, widywanym za rzadko,
. aby si¢ z nim moégt oswoié i spoufalié.

_ Nie wyrywat sig, nie opieral jego pieszczotom

i usciskom, ale spogladal raz po raz na bong, jak-
by sig obawial, aby go nie odeszla i nie zostawita
samego.

W tem niemem spojrzeniu dziecka byto zakto-
potanie, ktére zdawato si¢ méwié:

— Czemu ten pan tak mnie Sciska i catuje?... ja
juz mam dosé tego. Powiedz mu, zeby przestal
i weZ mnie z jego objeé. Jabym wolat juz wréeié
do domu, do mamy, do ciebie od tego tatusia.

Sercem ojcowskiem odgadywat to Bernard i przy-
kro mu byto, ze tak obecym musi byé dla swego
wlasnego dziecka, ktére miedzy nim a kazdym in-
nym nie moze odczué jeszcze réznicy.

Fatalnosé malzenskiej roztaki najdotkliwiej
w tym wypadku dawata mu si¢ we znaki.

To dziecko oniesmielone, zaktopotane, milezgee,
przyjmujgce obojetnie i zimno, jakby z przymusem,
jakby pod nakazem, wedlug instrukeyi, jego usei-
ski, pieszczoty, pocatunki, sprawiato mu bezwie-
dnie bél i zasgpiato jego ezoto.

Wiedzial, ze za kazdym razem musi z poczgtku
. tak dlugo zjednywaé sobie swojego syna, zanim teg
oporng nature dziecigeg przyciagnie i rozgrzeje.
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— Zdejmij pani Sewerkowi kapelusz i rekawi-
czki,—rzek? do bony, spuszczajge chlopaka z ko-
lan.

. Sewerek z kwiatami pobieg! do swojej Madame
i oddat jej bukiet. '
- — BgdZ-zez grzeczny— upominata go,— pocatuj
pape i oddajze bukiet. Zapommales cO masz po-
wiedzie¢?... masz powiedzied, ze... no, e co?... nie

" chowajze sig, przeciez papa ci nic ztego nie zrobi.

A pamietasz tego konika i bebenek, i czekoladki,
ktore dostates ostatnig razg?... Skoro bedziesz ta--
ki dziki i niepostuszny, to nic nie dostamesz teraz,
prawda?...

Wspomnienie zabawek i stodyezy przemdwito
widocznie lepiej do przekonania malca; namyslat
si@ jeszeze chwile, potem / rqczkami wyciggniete-
mi podszedt znowu do ojea i ozywiwszy sxg nieco,
spytat, podajge mu bukiet:

— A gdzie ten kon?... ja wole konia;, wolg dua
konie...

Bernard wzigt fiotki z rak dziecka i usmiechng?
sig; dziecieca interesownosé. w takiej chwili sta~
wala si¢ wygodniejszg posredniczksg pomigdzy nim
a Sewerkiem.

— Dostaniesz, dostaniesz dwa konie i cukierki,
i co tylko zechcesz, tylko pocaluj ojca,—moéwit.

- Chtopak nastawit mu obojetnie blady, delikatny
policzek i patrzal w inng strone.

— Ale ty ojea poealuj choé raz, sam, usciskaj,
o tak,—raczkami wez za szyje, mocno. Nie umiesz
tego?—przemawiat do niego Bernard.
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Dziecko namyslato si¢ niezdecydowane, marsz-
czyto czotko widoceznie ze ztego przyzwyczajenia,
na ktére nie dosyé zwracano uwagi w domu i po
chwili spytato:

— A kiedy mi pan da te cukierki?...

— Nie méwi si¢ pan, tylko papa—upomniata go
bona.

— A kiedy mi papa da cukierkéw? — poprawit
sig i jako$ $mielej juz oparl o kolana ojcowskie,—
zaraz czy a% jutro?—dopytywat sig dalej ozywiony
stodkg obietnics,.

— Pfuil... ktéz to widziat byé tak intereso-
wnym — z wielkiem zgorszeniem przerwala mu
Niemka; — z papg nie trzeba sig targowaé, trzeba
byé grzecznem dzieckiem. Ja bedzie powiedziala
mamie, ze Sewerek nie byl grzeczna dziecka, to
mama nie pozwoli wiecej przyjechaé tutaj.

— To i e6z?

—— To Sewerek nie bedzie widzial Herrn Papa.
A Sewerek przecie kocha Herrn Papa.

— (o6z, kochasz ojea? — spytat go Bernard, ale
malec nie mial ochoty odpowiadaé; odwrdeit sie,
gléwke pochylit i zaczat sobie wykreeaé paluszki
u lewej reki.

— No powiedz-ze, czy kochasz ojca?— nalegat,
jakby mu na tej odpowiedzi bardzo duzo zalezato.

— Ja nikogo nie kocham—odrzek? nareszcie po
chwili dzieciak z minks zadgsang i odszedt powo-
li w drugg strong¢ pokoju, aby go wiecej nie me-
czyli takiemi pytaniami, na ktére nie umiat jeszcze
odpowiadaé z wlasnej glowy.
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Skgd on mégl wiedzieé, czy kocha tego pana,
ktérego kazano mu nazywaé papg i do ktérego
przywozono go raz na kilka miesigeyl...

Bernard usmiechem wprawdzie pokryt przykre
uczucie, jakie ta naiwna szezerosé jego dziecka
w nim zbudzita, ale mimo to byt dotknietym.

W kilka godzin pézniej Sewerek nakarmiony
czekoladg i biszkoptami odzyskat swoja swobode,
rozgoscit sig w ojeowskim domu, zaczal sobie przy- .
pominaé rozmaite szczegéty ze swych poprzednich
odwiedzin, biegal po salonie, z dziecigeg ciekawo-
Scig zaglagdal we wszystkie katy i wbrew swemu
zapewnieniu, Zze nikogo nie kocha, przychodzil sam
do ojca, wspinat mu si¢ na kolana i rozpoczynat
z nim rozmowy o wszystkiem, co jego uwage zwré-
cito.

Dnia tego Bernard nie wychodzit weale z domu;
cheiat si¢ nacieszyé swoim synem, caly czas wylg-
cznie poswiecil jemu, jakby mu na tem tylko zale-
zato, by zaprzyjaznié si¢ i spoufalié¢ jak najbar-
dziej z tem dzieckiem, wrazi¢ mu si¢ gleboko
w pamigé, wkrasé do serca i pozostaé tam na dtu-
zej, przynajmniej do nastepnej wizyty.

Przez delikatno$é unikal umyslnie rozmowy
z bong o zonie i o Grzedach; nie wypadato mu do-
wiadywaé sie¢ szezegétowo o tem, co blizej zajmo-
waé go mogto, pomimo zerwanych zwigzkéw mat-
zenskich z kobiets, ktéra przestata byé wprawdzie
jego zong, ale nie przestawata by¢ matksg i opie-
* kunks jego dziecka.
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Ten zywy tgcznik istniat jednak pomiedzy nimi,
Jjako ostatnie nie pekniete ogniwo, ktére zapomnieé
im nie pozwalalo, %e nalezeli w zyciu do siebie.

Wieezorem, kiedy ulozono Sewerka do snu na
duzej otomanie, otulonego poduszkami, obstawio-
nego krzestami, aby z tego t67ka zbyt obszernego
nie stoczy! si¢ w nocy na ziemig, Bernard powréeit
do przerwanej pracy i kilka godzin jeszeze przesie-
dziat przy biurku nad papierami.

Nie mial jednak mysli swobodnej, jak przedtem;
obecnos¢é dziecka pod jego dach:m budzita w sercu
uczucia i refleksye, . ktére nie licowaly ze sprawsg
tak odmiennej natury.

Przychodzity mu na mysl kwestye, nad ktéremi
nie lubil si¢ zastanawiaé, kwestye czysto osobiste;
przypominat sobie wtedy, ze jest mtodym, Ze mial-
by tyle jeszcze praw do zycia i do szczeScia, ze
zycia tego przeciez nie mozna wypetni¢ jedynie
tem tylko, czem sie dotad zajmowat.

I zapytywat sie z jakas smutng goryezg, dlacze-
go mu si¢ tak dziwnie to iycie ztozyto, dlaczego
los wytwarzat mu kolizye, w ktérych poswiecaé
musial to, ¢o mu si¢ prawnie nalezato od swiata?...

Potaczono go z kobiets, ktéra go nie pokochata,
chociaz si¢ o to starat i choé mu nic nie miata do
zarzucenia; musial si¢ wyrzec milosei innej kobie-
ty, z ktorg wzrastal od dziecka, a ktérej umyslnie
unikal teraz, odkad z jej wlasnych ust dowiedziat
si¢ o uczuciu, ktdérego mu nie wolno byto przyjaé
i podzielié.

Zresztg i ta mitosé nie bytaby go dzisiaj uszeze-
sliwita.

Mechesy. II. ]
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Powtarzali to wszysey dokota niego, Ze piekna
jak Judyta, a jak Kleopatra zmystowa Malcia Sam-
metéwna, ktérej ojeiec po raz drugi byt wspélni-
kiem starego Sandsteina i w ciezkiej kolizyi dopo-
moég! mu swojemi kapitatami,— kocha si¢ w nim
. zapamietale i otwarcie przyznaje si¢ do tego; ta
mitos¢ miodej dziewezyny od lat kilku byta pu-
bliczng tajemnicg i budzila u jednych wspétczucie,
u drugich szydercze usmiechy.

Byli tacy, ktérzy prébowali nawet na jej kosat
robié plotki i méwili:

— Podobno mtody Sandstein romansuje po ci-
chu z Sammetéwna.

— Zkadzeby znowu!— protestowali inni,— prze-
ciez woleliby sig pobraé otwarcie.

— Ba, kiedy nie mogs.

— A to dlaczego?...

— No dlatego, ze Bernard nie ma rozwodu, tyl-
ko separacye.

— A dlaczegoz si¢ o rozwdd nie stara?

— Kto go tam wie!

Przyznaé jednak musiano, 7e niczem a niczem
miody Sandstein nawet najlzejszego nie dawat po-
zoru, ktéryby uprawnial do jakichkolwiek podej-
rzen w stosunku do Sammetéwny; nie widywano
go nigdzie przy niej, nie styszano, aby bywal
w domu jej ojea,— przeciwnie, unikal w ogoéle to-
warzystw, a owej ptomiennookiej Malei przed in-
nymi.

Nie wiedziano o tem, Ze miat t¢ uczciwosé po-
wiedzieé jej wprost, otwarcie, iz poza przyjaznis
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i wielkg zyczliwoseig, niczego wigcej ofiarowaé jej
nie moze.

Ustyszala z jego ust sfowa:

— Jestem skrgpowany,— mam dziecko, ktérego
poswiecaé nie moge, a dopdki zona moja sama ode-
mnie rozwodu nie zazgda, poty pierwszy z tg pro-
pozyeys nie wystapie.

Nie tt6maczyt si¢ jasniej, ale powiedzial to tak
stanowezo, ze wszelks replike przecigt od razu.

Mimo to nie zdotal zatlumié uczucia w sercu
dziewezyny, ktéra stuchajge go, patrzala przed sie-
bie w pustg przestrzen przez tzy i zdawata si¢ nie
rozumieé jego stow.

— To ja czekaé bede jeszcze dtuzej, — powta-
rzala sobie w myslach z tym uporem serca, majg-
cego niekiedy natrectwo dziecka w milosei, a wia-
re fanatyka w przyszloscé.

I czekala, oswiadezywszy ojeu, ze choéby sig
sam Rothschild o nig staral, za mgz nie pdjdzie.

Stary Sammet uwazal jg za dziwaczke i narzekat
na corke.

— Ty waryatka jestesl.. ty zostaniesz siarg
panng i co wtedy zrobisz?... Czemu tobie sig za-
chcialo tego jednego Bernarda, jak gdyby juz inni
mezezy7ni to nie byli zdatni na mezéw, czy co ty
myslisz? A jak ty takie bedziesz miata grymasy,
to ja tobie na ztosé, wezme i sam si¢ jeszcze oze-
ni¢, — odgrazat sig, ale go corka pogardliwem ja-
kiems zmierzyta spojrzeniem i w tym tonie dziew-
czyny wychowanej bez matki i przywyklej do
szorstkich odpowiedzi, rzekta lekcewazaco:

. ge

IR ST WSS
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— To sig ozen, jesli si¢ taka jeszeze znajdzie.

— Dlaczegoby si¢ nie miata znalezé? — oburzy?t
sig Sammet,— co ty sobie myslisz, Malcia?... ze-
bym ja tylko mial troche wigcej czasu, a mniej in-
tereséw na glowie, jabym tobie zaraz pokazal.

— Ty zapominasz, zes si¢ ochrzeil?— zagadnela
go coérka.

— No to co z tego?

— Co z tego?... a to, ze zydéwka za ciebie nie
péjdzie, a katoliczka nie zechce, chyba taka, kto-
rejby’si¢ nasze-pienigdze podobaty.

Sammet spluwat i krzywit sig, ile razy mu f)rzy-
pominano, Ze zmienil wiar¢ swego czasu, aby na '
ztosé zrobi¢ Sandsteinowi, gdy si¢ rozeszli po
pierwszej spolce.

— Czlowiek sig ztapat! — szeptat sobie w duchu
z niechecig i przerywal zwykle rozmowe na tym
draZliwym punkeie.

Do mtodego Sandsteina zywil uraze, pomimo te-
g0, %e sig pogodzil z jego ojcem i dalej z nim spe-
kulowal; nie mégl zrozumieé, dlaczego po rozej-
gciu sig z Zong nie chcial powtdrnie si¢ ozenié
z dziewezyng taks tadng, zdrowa, tgga, no i boga-
tg, bo jedynaczks przeciez.

Ze nie byta hrabianks i przez ojeowsks | rzezor-
nosé byta jeszeze 2zydéwks, to i edéz?... Sandsteiny
takze nie wywodzili si¢ z zadnych ksigzgt, a zmie-
ni¢ wyznanie, czy to co tak trudnego?... przeciez to
zadna chirurgiczna opéracya, to ani boli, ani pie-
cze, ani dolega, cztowiek nawet tego nie czuje i nie
wie, Ze przeszed! z jednej wiary na drugs.
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Gdyby mu tego inni nie przypominali, zapom-
niatby moze o tem przy tylu ktopotach i intere-
sach miedzy gietds, kantorem i komors.

Wiszystkiego i tak niepodobna zmiescié na jednej
glowie.

On to wiedzial z wtasnego doswiadczenia, a ro-
zumowal, jak czlowiek praktyezny, jak oportuni-
- sta z natury, ktéry zawsze i wszedzic ,potrzebo-
_ wal si¢ naginaé do sytuacyi“ od swoich lat naj-

miodszych.

Kiedy Bernard wmieszat si¢ w sprawy ,Poste-
pu,“ Sammet zaczat pilnie $ledzié jego dziatalnosé
i sluchaé, co o niej méwig; niegdys tak samo pod-

~ gladat i podstuchywat starego Sandsteina, ale te-
raz czynif to przez ciekawosé innego rodzaju.

Bylto w tem cos z instynktéw handetesa, ktéry
kragzy okoto domu, czekajge, czy si¢ nie nadarzy
sposobnosé kupienia w nim czego. Kto to mégt
wiedzieé?...

W ostatnich dniach dochodzity go stuchy, ze
Bernard przygotowuje zacieklg walke z zywiotem
niemieckim w ,Postepie“ i ze zamierza go napo-
wrét wyrugowaé z Towarzystwa akcyonaryuszow.

No, to byt interes do zrobienia; tylko co mozna
byto zarobié na tym interesie, tego jakos Sammet
nie mégt sobie wyttémaczyé.

Czy to nie wszystko jedno, w czyich rekach sg
akeye, jezeli tylko przedsigbierstwo dobrze idzie
i daje dywidendg?... po co ten Bernard robi jakies
opozyecye i awantury, o ktérych po catem miescie
gadajg i nawet po gazetach piszg?
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Wzruszal ramionami, gtowe przechylal z boku
na bok i usmiechat sig ironicznie, ale jednak intry-
gowata go ta cala akcya Bernarda Sandsteina, cho-
ciaz nie rozumial dobrze powodéw jej ze strony
swego niedoszlego ziecia.

0d chwili, kiedy sprzedaz akcyi przez Blatta i
Seligera przestala byé juz tajemnicg, a wystapie-
nie Bernarda z Rady Zarzadzajacej narobifo nowe-
go halasu, Sandstein senior zwrdcit réwniez nwage
na syna. Dziwito go tylko, Ze nie przychodzi do
niego zasiggaé informacyi, ani zwierzaé sig ze swe-
mi planami.

— Co to jest, co to znaczy?... — myslal, — dla-
czego on mnie teraz unika, jakby si¢ bal zdradzié
przedemns?... czyzby do wtasnego ojea nie miat
zaufania?... czy chee to wszystko zrobié na swojg
reke?... gdzie on sobie sam poradzil... najpierw nie
ma takiej forsy, aby wykupit wszystkie akeye z rgk
berlinczykéw, a potem to nie fatwa historya pota-
pa¢ znowu te wszystkie ryby, ktére sie z sieci wy-
dostaly. On jest ciezko glupi, ze si¢ takiemi rze-
czami zajmuje. Co jemu z tegol... zrobi tyle tyl-
ko, ze ,,Postep* spadnie na gietdzie... a dywidende
dyabli wzigé¢ mogg. On jest taki do intereséw, jak
Sammet do baletu.

Pragngl si¢ rozméwié z synem, ale nie chciat go
nachodzié, urazony byl, ze Bernard sam si¢ nie
zglasza. Dopiero przybycie wnuczka ze wsi pod-
dato mu pretekst do odwiedzenia syna; poszedt av
niego, aby zobaczyé Sewerka i przy tej sposobno-
sei dowiedzieé sig cokolwiek o planach i szezegé-
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fach owej kampanii sanacyjnej, na ktérej czele
opinia publiczna stawiata Bernarda. '

Z wnuczkiem przywitanie trwato krétko; dzia-
dzio przyniést mu cukierkéw migtowyeh w ozdo-
bnem pudeleczku, ktérego chtopak wzigsé nie
cheial, tulge si¢ do bony, bo si¢ bal, ze go Sand-
stein catowaé zacznie.

— A dziadzio kole wgsami—moéwit, zastaniajge
sobie twarzyczke.

Ten dziadzio byt dla dziecka jeszcze bardziej
obcym panem, niz ojciec.

Kiedy obaj Sandsteinowie zostali sami w gabi-
necis, stary badawezo przygladajac sie synowi, za-
gadnat go nareszcie:

— No i céz ty takiego przygotowujesz na to
walne zebranie?... hm?... bedziesz wyrzucat Niem-
céw z ,,Postepn‘?... jakie ty to checesz zrobié?

Bernard pochylit glowe i milezal; nie miat ocho-
ty widocznie rozpoczynaé w tej kwestyi rozmowy
z ojcem.

— To nie tak tatwo, jak ci si¢ zdaje — ciagngt
dalej stary,— to trzeba chwyci¢ w obie garscie
mocno, o, tak! — pokazat mu, zaciskajge obie pie-
scie 1 potrzgsajac niemi.

— Wiem o tem.

— A zresztg, nie rozumiem dobrze, co ci na tem
zalezZy. Po co ta cala kampanial... to ryzykowne.

Bernard westchngl zlekka i szepnat po raz drugi:

— Wiem o tem.

— No, to po co zaczynac?...

— Po to, zeby przynajmniej sprobowaé napra-
wy tego, co inni zepsuli. Dzisiaj juz to rzeez po-
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stanowiona, plan gotowy. Pracujemy juz nad tem.

— Jakto: pracujemy?—spytat stary z zajeciem,—
ty i kto wigcej?...

Bernard zawahal sie przez chwile.

— Ja i grono ludzi dobrej woli, ktérzy mom
idee podzielajg. Utworzyto sig stronnictwo akeyo-
naryuszéw, ktorzy sprébuja wysadzié Niemeow.

— Kt6z do tego nalezy? z naszych chyba nikt,
bo nie styszalem o tem.

— Nie wiem, co ojciec pod ,,naszymi* rozumie—
rzekt Bernard,— jezeli chodzi o bankier6w i finan-
sistow z zawodu, to rzeczywiscie niema w tej gru-
pie ani jednego. Nie prébowatem ich nawet wcig-
gac do tej sprawy.

Stary otworzyt oczy szeroko.

— Do finansowego interesu nie prébowales weig-
gnaé finansistow? — spytal,— a o kogoz tobie cho-
'dzito?

— Chodzifo mi nie tylko o pienigdze, ale i o lu-
dzi — odrzekt mu syn;— tu jest do zalatwienia nie
-tylko interes, ale i sprawa o wiele powazniejsza,
sprawa pewnych przekonan.

Ojciec podrapat si¢ wielkim palcem w brode
i zrobit grymas niezadowolenia.

~ Moj kochany -— rzekt,— po co ty wehodzisz
w takie subtelnosci?... pienigdz stuzy tylko do je-
dnego celu i ma tylko jedno znaczenie praktyczne.
On powinien by¢, jak... jak drozdze, powinien cig-
gle rosngé i rosngé, inaczej to on jest, jak... jak, czy
ja wiem co?... jak drzewo zciete, co ani rosnie, ani
kwitnie, ani owocéw dawaé juz nie moze, tylko so-
bie lezy i lezy, ot — ktoda. Ty masz m6j Bernar-




— 121 —

dzie za duzo tych rozmaitych fanaberyi, tobie sie
przywidziato, ze ty cos wielkiego zrobi¢ potrafisz;
tys powinien by? zostaé artystg, bo ty masz takie
ambicye wysokie i cheesz, aby tobie klaskali pu-
blicznie. A ja tobie powiadam, ze to nic nie war-
te. Masz swo6j majgtek, to si¢ staraj na nim robié
dobre interesa, staraj sie go pvdwoié, potroié, po-
mnozy¢ pieé, dziesigé, sto razy, jezeli ci si¢ uda
1 nie pytaj wiele, gdzie sig to uda. Widzisz, lu-

. dzie réznych przekonai, réznych wymagan, réznej
rassy czy narodowosei, czy co takiego, to sig z so-
ba nie zawsze zgodzg; ale pienigdze wszystkich
krajéw, ruble, franki, marki, guldeny, sterlingi
i co chcesz, w jednej kieszeni zgodzg si¢ zawsze,
chocby ich byto jak najwigcej, a czem wigeej ich
tam jest, tem lepiej. Wige co tobie to ma szko-
dzié¢, ze ,Postep“ potkngt troche niemieckich kapi-
tatow, byle to mu na zdrowie wyszto?...

— Jakto, co to moze szkodzi¢?...— przerwal mu
Bernard,— przeciez szkoda instytucyi, szkoda zy-
skéw, ktéremi trzeba bedzie si¢ dzieli¢ z Niemeca-
mi, szkoda pienigdzy naszych, ktére wyjds za-
granice, a potem szkoda tej samodzielnosci, ktors
Towarzystwo miato dotychezas. Czyz ojciec nie
styszal, iz ci panowie z Berlina juz si¢ odgrazaja,
ze beda musieli zrobi¢ u nas porzgdek, bo im sie

- ta polnische Wirthschaft nie podoba?... wymienia-
ja swoich kandydatéw, ktérych cheg do Rady Za-
rzgdzajgcej wprowadzié, méwig o reformach ko-
nieeznych w ich duchu i przekonaniu, uwazajs, Ze
dotychezasowa dywidenda jeszcze nie jest dosta-
teczna i ze trzeba postaraé sig o jej podniesienie.
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Tylko chwyeili troche akeyi w swoje rece, juz sig
cheg rzadzié, jak na wlasnych smieciach!.. Dla nich
Jjest to zwyczajng spekulacys, poza ktérg nie inne-
go nie istnieje — a w tem wlasnie widze zte i do-
patruje sie niebezpieczenistwa na przysztosé.

Sandstein stuchat, kiwajgc zlekka gtows i przy-
patrywal si¢ synowi, jakby z politowaniem.

— A ty myslisz, ze Blatt i Seliger o tem wszyst-
kiem nie wiedzieli — spytal,— kiedy swoje papie-
ry sprzedawali na gietdzie w Berlinie?

— Przypuszezam, ze o tem nie pomysleli w da-
nej chwili.

— Tak przypuszczasz?...' no, to ja ci¢ moge za-
pewnié, e wiedzieli, ale co ich to moglo obcho-
dziél... to byt dobry interes do zrobienia, wige go
zrobili na razie i mieli stusznosé. Czewmu nie mieli
zrobié?... Kazdy powinien przedewszystkiem dbaé
o siebie, bo o niego drugi dbaé nie bedzie. No,
ale z tobg szkoda czasu moéwié o takich rzeczach;
ty jestes marzyciel, mdj Bernardzie!l — dodal,
wzdychajge smutnie; — wiesz, co jabym tobie po-
radzif?... jabym tobie poradzil, abys ty nie zajmo-
wat si¢ zadnemi interesami. Ty nie masz do tego
glowy.

— Czy dlatego, 7e chcmlbym wiasne zyski
z cudzg korzyseig polgezycé?—spytal syn.

— Dlaczego, to juz ja wiem—zbyt go niechetnie
_stary Sandstein i stekajge, jakby mu co$ na bar-
kach ciezyto, zgarbil si¢ i pochylil glowe, zapa-
trzony w podioge.

Widaé byto, ze go postepowanie syna martwito;
on juz to dawno uwazal, ze ten Bernard mu sig nie



— 123 —

udat, wyrodzit sie, to nie byt prawdziwy Sandstein
z krwi i kosei.

— I kogozes ty sobie do kompanii znalazt? —
zagadnal go po chwili.

— Jest nas dopiero kilku, ale mamy nadzieje,
%e przyciggniemy wiekszos$¢ na naszg strone. Mamy
juz zapewniony udzial hr. Plonickiego, traktujemy
z ks. Gotonskim, wciggnelismy dwéch obywateli
ziemskich i mamy pozyskaé¢ bogatsze mieszczan-
stwo...

Sandstein z pod oka spojrzat na syna i usmiech-
nat sie.

— I ty myslisz, Ze to wszystko razem z jednej
miski jesé bedzie?...

— Co ojciec przez to rozumie?

— Ty myslisz, Ze oni si¢ zgodzg na jedno, hra-
-bia, ksigze, obywatel i fabrykant czy kupiec?...

— Dlaczegozby sie zgodzi¢ nie mieli?

— Dlaczego?... dlatego, Ze si¢ nigdy razem do-
pasowa¢ nie mogli. No, nol... prébuj, prébujl.. jak
si¢ raz na gorgcem sparzysz, to moze bedziesz po-
tem i na zimne dmuchal.

Wstat i ustami emokal, podszedt do kalenda-
rzyka wiszgcego na scianie i zobaczywszy, e byta
na nim jeszeze data z przed dni kilku, zdart pare
kartek, méwige:

— Ot, to takze charakterystyczne, jak na kogos,
co interesa robi. U ciebie jeszcze wtorek, a na
calym swiecie juz pigtek. Trzeba isé z kalenda-
rzem w zgodzie mé6j kochany i z swoim c¢zasem
krok w krok; to moja rada. ‘
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Bernard usmiechngl si¢ i siegngwszy rekg do
kalendarzyka zdarl jeszcze jedng kartk¢ a na po-
zostatej podkreslit date czerwonym otéwkiem:

— Bardzo stusznie—rzekt,—widzi ojciec, ze ja
nawet o jeden dzien mdj czas wyprzedzam.

— To takze niepotrzebne — zauwazyl stary
Sandstein, ktéry byl dzisiaj bardzo powaznie na-
strojony,—nie wyrywaj ty sie naprzéd i nie pozo-
stawaj w tyle; to bedzie najlepiej... Po cos ty te
sobote podkreslit?...

— Bo to wainy dziei dla nas ,postgpowyeh;*
jutro mamy pierwsze zebranie w sprawie Berlin-
czykéw.

— U ciebie?

— Nie, u hr. Plonickiego. _

— No, to jest nadzieja przynajmniej, ze wszyscy
przyjda—z przekgsem odezwat sig stary—u hrabiow
to sie takie sessye z poezgtku udajg zawsze, u'ko-
go innego nie bardzo. No, badz zdréw i miej lep-
szy rozum.

Podat mu rek¢ i wyszedt pozegnaé sie z wnu-
kiem do drugiego pokoju.



E.

Owapierngza sessya wspolna u pana hrabiego
odbyta si¢ wprawdzie w zapowiedzianym komple-
cie, nawet z udziatem ks. Golonskiego, ktérego
udato sig zciggngé na to zebranie, jednak pozytyw-
nych wynikéw nie przyniosta.

Plonicki, magnat, arystokrata, cztowiek majgcy
juz okolo lat pigédziesigciu, ale wybornie zakon-
serwowany, mieszkajgcy na przemian w kraju i za-
granicg, zapalony sportsman i czfonek rozmaitych
klubéw, nalezat do tych okazowyeh hrabiéw, kto-
rych nazwisko wymawia sig¢ zwykle z jakimng szeze-
gOlniejszym akeentem: .

— A, Ptonickil... sam Plonickil... pan hrabia
Ptonickil... nawet Ptonickil... i t. d.

Zdawato sie, ze w nazwisku tem miesei si¢ cata
hypoteka publicznego zaufania.

W gruncie rzeczy zas hrabia zbierat tylko plon
wielkiej popularnosei i opinii, jakg sobie wyrobit
swego czasu jego ojciec, cztowiek ruchliwy, ener-
giezny i ezynny, typ prawdziwie wielkiego pana,
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ktéry umial wyznawac i stwierdzaé zasade, Ze na-
zwisko i majatek duzy zobowigzuja.

Syn pamigtal o tem i z wielkg ezciag wspominat
o swoim zmartym ojcu, ktéremu — jak chetnie po-
wtarzal — do kolan nie dorastal.

Uwazatl jednak, Ze nalezatyo mu koniecznie pod-
trzymywac czemkolwiek 6w urok i znaczenie na-
zwiska rodowego, uswietnionego dziatalnoscig oj-
cowskg i od czasu do czasu sktada¢ dowody przy-
najmniej dobrych cheei, jezeli nie faktyeznych czy-
noéw.

Bawige przez wiekszg czesé roku w Paryzu lub

Wiedniu, zjezdzal co jakis czas do Warszawy ,dla
zatatwiania intereséw,“ dla zobaczenia, co si¢ w do-
mu dzieje i Spieszyt znowu z powrotem, bo go zaw-
sze czekaty tam gdzies jakies wazne zajecia, z kt6-
remi nie mogt si¢ nigdy uporaé.

Zdawato sie, Ze pan hrabia ma rzeczywiscie na
glowie tyle waZnych spraw i intereséw, ktére mu
nie pozwalajg dluzej usiedzieé na miejscu; ming
" miat zawsze cztowieka troche roztargnionego, za-
praccwanego, umeczonego i wzdychajacego do wy-
poczynku.

Wmawial to w siebie tak dlugo i tak dobrze, ze
nareszcie sam uwierzyl, i%Z niema czasu zjesé obia-
du lub wyspaé si¢ porzgdnie, bo ciagle czekajg na
niego nowe zajecia i obowigzki, od ktéryeh Pto-
nickiemu wymowié si¢ niepodobna.

Nie przeszkadzato to wszelako, ze jadt dobrze
1 w swoim zawsze czasie, sypiat dlugo i smacznie,
sktadal wizyty, jeidzit na polowania, grywat
w klubie, nie opuszczat ani jednego dnia wysei-
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gow i byt gotow najpowazniejszg sprawe porzucicé,
aby pojechaé do Nizzy na corso kwiatowe, albo na
wystawe rybackg do Wiednia, albo polowaé na to-
sie w najdalsze okolice.

— Jestem tak znuzony — tldmaczyt sie wow-
czas,— Ze musze sobie koniecznie pozwoli¢ na ta-
kg rekreacye, bo inaczej daje stowo, czuje, ze byl-
bym gotéw si¢ powaznie rozchorowaé.

Obiecywal zwykle powrocié jak najrychlej, sko-
ro tylko wyrwaé si¢ zdota i zabraé si¢ znéw do ro-
boty, bo tylko przy niej czuje si¢ prawdziwie
w swoim zywiole.

Nie byfo cztowieka chetniejszego do wszystkich
projektéw, do kazdej mysli poddawanej mu z boku.

— Doskonale, wyborniel — wotat od razu z za-
patem — to mi si¢ podoba, to sliczny pomystl...
Alez naturalnie, zrobimy to, musimy zrobié. Licz-
cie panowie na mnie-w tej sprawie zupelnie; co
tylko bedzie w mojej moznosci i moich stabych si-
tach, uezynig niezawodnie.

I przyrzekat jak najszczerzej z najlepszg wiarg,
ze dotrzyma, z najlepszg checig wykonania swe-
£0 zamiaru.

Zabieral si¢ nawet z poczgtku z energig i gorli-
woscig nadzwyczajng do kazdej nowej rzecay, ale
po niejakim czasie niespodzianie ta sprezystosé
ustawata nagle. Pan hrabia czut si¢ znuzonym,
wyczerpanym, potrzebujgcym wypoczynku i zni-
kat, pozostawiajgc drugim miejsce opréznione i
niespeinione obowigzki.

Pod tym wzglgdem przypominat owe zepsute ze-
garki, ktore pozornie dajg sie nakrecaé do pewne-
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go punktu, ale zawsze przy ostatnim obrocie klu-
czyka, peknieta sprezyna wymyka sie i kélka stajg
nieruchome.

— Jestem w rozpaczy, jestem niepocieszony —
mawiat wowezas z takiem szczerem zafrasowaniem,
ze litosé brala patrzec na niego — ale musze wyje-
chaé na pare tygodni; interesa mnie wzywajs, te
nieszczesne interesa, ktére mnie zameczaja. Za du-
20 mam na glowie, stanowezo za duzo, ale trudno!..
niepodobna si¢ wymawiaé, kiedy si¢ jest Plonic-
kim i po swoim ojecu wzieto takg spusciznel... Ao-
blesse oblige, to swiete, od tego uchylac¢ sig nie
wolno.

Gdy mu przedstawiono sprawe ,,Postepu® i we-
zwano go, aby sie¢ przytaezy! do kampanii przeciw
najazdowi niemieckiemu na tak powazng placéwke
przemystows, wykrzykngl od razu:

— Alez naturalniel... jestem z wami, moi pano-
wie; najzupelniej podzielam wasze zamiary. To
§licznie, to doskonalel... trzeba im pludry skroié
i wyekspedyowaé jak najrychlej nach Draussen.
Zrobimy to, rozumie sig, musimy zrobié. Alez to
bytby wstyd, to hainba, Zebysmy ich wpuszezali
do ,,Postepul...* Prosz¢ na mnie liczy¢ bezwzgled-
nie. Wszystko, co kazecie—uczynie. Jestem do
waszej dyspozyeyi. .

Ktanial sig, za rece sciskal, na fotelach sadzal,
cygarami hawanskiemi czestowal, notatki robit,
informacyi si¢ domagat i przejety sie zdawat do
gtebi projektem, jaki mu przedstawiono, powtarza-
jac nieustannie:
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— Alez tak, alez naturalniel... to sig rozumiel...
doskonale, przesliczniel...

Sam zobowigzal si¢ pozyskaé ks. Golonskiego,
jak powiadal ,,dla firmy.*

— Musimy mieé po swojej stronie same tuzy —
méwil—ksigze¢ nam koniecznie potrzebny, bez niego
nicl... on to zrobi dla mnie, juz Ja. go przekonam,
bgdzcie spokojni.

I pojechat rzeczymscle w plerwszym zapedzie
do ksigcia, aby go zciggnaé do siebie na narade.

— Ksigze nie mozesz odméwié swego udzialu —
wmawial w niego, — ja sie za pana zobowigzalem;
to sprawa publiczna. Musimy wyrugowaé zywiot
germanski, odeprze¢ najazd, uratowaé ,Postep.“
To nasz obowigzek. Samo nazwisko ksiecia w na-
szym obozie, to juz potowa zwycieztwa.

— A kto tam do tego nalezy? — spytal ksigze
przezornie z wlasciwg sobie powagg i spokojem,
ktére byly jego wybitng cechg.

Ptonicki wymienit kilka nazwisk, a migdzy nie-
mi Bernarda Sandsteina.

— Sandstein?... ¢6z to takiego?... to traci troche
. gydem,— zauwazy! ksigze, a jego wygolona twarz
z krotkiemi baczkami przeciggneta si¢ bardzo;
przymkngl oczy, gtowe podnidést w gére i zdawat
si¢ przypominaé sobie cos, co miato zwigzek z u-
slyszanem nazwiskiem.

— Jakis Sandstein ozeniony by? z siostrzenicg
hr. Adama—rzek};— co$ mi méwiono kiedys o tym
maryazu.

Plonicki sig zacigl; uwaga ksigcia zbudzita w nim -
refleksye, ze si¢ moze nazbyt pohopnie zawiktat

Mechesy. II. ) 9
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w sprawe, w ktorej jakis Sandstein, co ,zydem trg-
ci“ bierze udziat tak znaczny; przeciez to z jego
inicyatywy catg te kampanie rozpoczeto.

Ksigze zawsze z tym samym spokojem, ktéry
nieruchomej “twarzy jego nadawat wyraz maski
woskowej, méwit dalej tonem miarowym, jedno-
stajnym, cedzgce stowo po stowie: '

— Na czele tego ,Postepu“ stoi Klappermann,
prawda?

—_— A tak.

— O ile wiem, to Izrael panuje tam w duzej cze-
Sei.

— No, niezupetnie; w Radzie Zarzgdzajgcej jest
Strus Wydzzewski.

‘Ksigze westchngt i reks zlekka machngl w po-
wietrzu. . .

— Gdziezby tego nie byto!...

— Jest Baron Lipecki, jest Januszek Oczko...

Ksigze sw6j ruch lekcewazacy powtérzyt po raz
drugi.

— To nie wiele, to nie wiele, — méwit z zam-
knietemi oczyma.

Hrabia ostudzony przez chwilg z zapatu, wrécit
do dawnej temperatury i rezonu.

— Tak, ale tu nie chodzi o osobistosei, tylko
o instytucye, ktora stoi rzec mozna na czele nasze-
go zelaznego przemystu—zaczat,—o Towarzystwo,
w ktérem ma udzial znaczna liczba obywateli, co
swoje kapitaly zaangazowata w przedsigbiorstwo
na tak szerokg skale rozwiniete. Niech ksigze te
sprawe z tej strony raczy rozwazyé.
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I korzystajgc z tego, ze Golofiski w milezenin
cierpliwie stuchat, zdobywat si¢ na wymowe i ar-
gumentacye tak gorges, jak gdyby do szpiku kosei
przejety byt uczuciami, ktére wzbudzié pragngt
w starym ksigciu.

— Musimy do tego reki przytozyé — zakonezyt
energicznie swojg przemowe, — nie mozemy sie u-
chylaé,skoro nas wzywajg do pomocy w takiej spra-
wie. Ani ja, ani ksigze nie mozemy odméwié przy-
najmniej dobrej rady i udziatu w akeyi. Ci pano-
wie zwrécili sig do nas, to trudno, — obowigzek
wzywa. To zupelnie jak na wojne, trzeba iscl...

Gotonski bebnit palecami po porgezy fotelu i pa-
trzal przed siebie w przestrzen pusts; pozwalal
cierpliwie wygada¢ si¢ Ptonickiemu.

— A ¢67 my tam wlasciwie robié mamy?— spy-
tat nareszcie.

Hrabia przez chwile zastanowit sig, jakby za-
skoczony tem prostem zapytaniem.

— Co mamy robié?—powtérzyl—mamy dziataé,
dziatac i to jak najenergiczniejl...

— W jakim kierunku?...

— W jakim kierunku?... w kierunku anti-nie-
mieckim, tak — w kierunku anti-niemieckim. Mu-
simy utworzy¢ silng wiekszosé, podeprze¢ jg na-
szemi kapitatami i nie dopuscié¢ berlinezykéw do
glosu, przeprowadzié naszych kandydatéw do za-
rzgdu i utrzymaé ster.. Zresztg, o tem wszyst-
kiem szezegdétowie] dowiesz si¢ ksigZie na zebraniu
u mnie.

Gotonski wzdychat i milezat:

— Zatem moge liczy¢ na ksigcia? — spytat go

9"
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Plonicki po francusku—mam nadziejg, e sie ksig-
2¢ raczysz pofatygowaé choéby dla samej cieka-
wosel poznania tej sprawy blizej. Bardzo prosze
i czekam. _

Ksigze w milczeniu podat mu r¢k¢ i nie odpo-
wiadajge ani: tak, ani: nie, odprowadzit ceremo-
nialnie goscia do samych drzwi.

Hrabia wyszed? z tej wizyty z jakiems wraze-
niem niemitem; miat uczucie, jakby mu za kotnierz
wsadzono grudke sniegu.

— To dziwne — méwit do siebie,— %e mi tez
wezesniej do glowy nie przyszto, ze ten Sandstein,
ten Klappermann, ten caly ,Postep“ .to-troche...
nawet nie troche, ale nawet bardze Zydem tracs!...
Hm, hm!... kto wie, czy ksigze niema racyi, ze sig¢
opiera.

Dobre jego checi byly juz nieco zachwiane.

Wréeit do domu z myslg, ktéra uparcie go prze-
sladowata.

— Rzeczywiscie, to zastanawiajgce — méwil so-
bie pan hrabia,— dlaczego wlasnie zwrdcit si¢ ten
Sandstein do mnuie, skoro miat innych blizej; mogt
przeciez weiggngé w kombinacye swojego ojea i
rozmaitych finansistéw z zawodu, ludzi wtasciw-
szych do takiego interesu. Dlaczego ja, ksigie
i my wszyscy mamy na wezwanie pana Sandsteina
ratowaé ,Postep,“ ktéry i tak pozostanie w reku
Klappermanna et consortes? Bo co on tam gada
o potrzebie reform administracyjnych i osobistych!
kto mi zareezy, ze kiedy wypedzimy Niemedw, to
na ich miejsce nie wejdg znowu zydy?... Nie, z tem
trzeba ostroznie. Ja sig w ogéle zanadto przejgtem
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tg calg sprawg. To nieszezescie mied tak zapalng
naturel... Zobaczymy zreszty, co bedzie dalej i
z kim bedziemy mieli do czynienia. Strzezonego
Pan Bog strzeze...

Wobec Bernarda wszelako nie zmienit na pozér
swego usposobienia; zapewnial go, jak poprzednio,
%e wszystko to przesliczne, cudowne, doskonate,
i chwilami nawet z zapatem méwil o catej kampa-
nii, ktorej z géry przepowiadat zwycigstwo.

— - Alez niema mowy, Zeby si¢ nie udato! — wo-
tal:— musi si¢ udaé! Tylko si¢ do tego zabierze-
my po naszemu, energicznie, a przedewszystkiem
wytrwale,— przedewszystkiem wytrwale — powta-
rzat z naciskiem, — to zrobimy swoje; bgdZ pan
spokojny.

W oznaczong sobote kazal ustawié stét duzy na
srodku swego gabinetu, pozapala¢ kandelabry i
lampy, wtasng rekg pouktadal na stole arkusze
welinowego papieru, a przy kazdym oféwek do ro-
bienia notatek; otéwki przez pét godziny sam tem-
perowat.

Stuzba wystgpita w liberyi.

Przygotowano herbate, wina francuskie, cygara

i papierosy dla uczestnikdw narady wstepnej i o-
swietlono salon, jak na jakie ceremonialne przyjecie.

Pan hrabia krzgtal si¢, przejety obowigzkami
gospodarza, majgcego odegraé wazing rolg; nastro-
jony byt uroczyscie, przygotowat sobie nawet
moéwke na zagajenie sesyi, ktérej spodziewal sig
przewodniczy¢ na wypadek, gdyby ksigze skrewit
i pomimo osobistego zaproszenia nie przyszedt.
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Pierwsz.: stawil sig Bernard na kwadrans przed
oznaczong godzing zebrania.

— Ach, jak to dobrze, jak to dobrze, zes si¢ pan
pospieszyl! — powitat go Ptonicki z otwartemi ra-
mionami,—musimy przeciez utozyé porzgdek dzien-
ny i sformulowaé najgléwniejsze punkta do dy-
skusyi. Porzgdek dzienny — to gruntl... Szkoda
wielka, Zesmy nie zaprosili nikogo z prasy; ci pa-
nowie sg zawsze w takich wypadkach bardzo po-
trzebni, bo oni urabiajg opini¢. Dwa, trzy sléwka
w dzienniku znaczg niekiedy bardzo wiele. Ja mam
kilku znajomych redaktoréw, zatuje, zem ktdrego
nie Sciggnat, ale czyz to podobna o wszystkiem pa-
migta¢! Cztowiek ma jedng gtowe tylko, a w niej
niestety! rejwach ciggly, jak w bdznicy.

Zacig! sie, wyméwiwszy te stowa, bo mu przy-
szto na mysl, ze Bernard gotéw je wzigé za allu-
zye do swego pochodzenia, wige aby jak najpre-
dzej zatrzeé ich wrazenie, zmieni! temat rozmowy
1 spytat: .

— Pan zna osobiscie ks. Gotoniskiego?... nie zna
pan?... ach, to szkodal... Weielona zacnosé i pocz-
¢iwosé, a jaka powagal... Sliczny cztowiek, sama
prawosé i obowiazek. Troche za duzo konserwa-
tyzmu, ale to trudno, to si¢ trzyma pewnej sfery i
pewnych rodéw arystokratycznych. Wyda sie pa-
nu troche za mato przystepnym, ale nie trzeba sig
zrazaé.

— Co do mnie, panie hrabio—odrzekt Bernard—
uwazam si¢ za tak malg figure, Ze mego osobistego
stosunku nie biorg weale w rachube. Wystepuje
jedynie w interesie instytucyi, na ktérej bycie
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irozwoju zalezeé nam wszystkim jednako powinno,
i mam nadziej¢, ze pod tym wzgledem zgodzimy
si¢ wszyscy u jednego celu.

— A rozumie sie, to catkiem naturalne!... po-
dzielam w zupetnosci paiskie zdanie. Ja wyznaje
zasady mego nieboszczyka ojca, ktory...

‘W tej chwili dzwonek u drzwi przerwat rozpo-
czete zdanie; Plonicki porwat sig z fotelu i pobieg?t
ku drzwiom ze stowami:

— Moze ksigze...

Chciat go powitaé u progu, ale we drzwiach za-
trzymat si¢ i twarz zestawil o jeden ton uprzejmo-
dci 1 atencyi, zobaczywszy w przedpokoju dwéch
panéw nieznajomyech, zdejmujgcych okryecia.

Zegar na scianie zaczg! hié godzing siédms.

— To sie nazywa punktualnosé! — zaczat hra-
bia, witajgc gosci,— panowie pozwolg do mego ga-
binetu. Bardzo mi mito...
 Starszy z pr‘zybylyc.h, cztowiek okoto szesédzie-
siecioletni, z siwg czupryng, z zawiesistym pod-
brédkiem starannie wygolonym, z wgsami zwieszo-
nymi, jak dwa patasze, z cers rumiang, ogorzals
nieco, wyglagdat na mieszezanina, przybranego
w czarny dtugi surdut od swigta. W reku trzymal
kapelusz i nowe rekawiczki ceglastego koloru; na
attasowym krawacie btyszezata duza ametystowa
szpilka, na grubych palecach swiecity zlote pier-
Scienie i sygnet z krwawnikiem.

Sktonif sig cigzko, bez gracyi i uktadu salono-
wego, jak cztowiek nie nazwyczajony do form
Swiatowych, ale bez unizonosei i zaktopotania, kté-
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re si¢ objawia u ludzi wehodzgeych po raz pierw-
szy w obeg dla siebie sferg.

Przyjmujge wyciggnigts na powitanie reke hra-
biego, wymienit krétko swoje nazwisko:

— ZLubski.

Towarzysz jego, ysy blondyn o pucolowatej
twarzy, podsadkowaty, z okraglym brzuszkiem,
ubrany w nowy frak, wycieta kamizelkg, na ktorej
ztoty tancuch od zegarka z mnéstwem brelokéw
pobrzekiwal za kazdym krokiem, miat ming do-
robkowicza w balowym stroju.

— Jestem Korczalski — zaprezentowat si¢ z u-
$miechem zadowolenia, ujmujgc oburgez wycig-
gnigty - prawice hrabiego, przyczem z pod pachy
wypad! mu szapoklak jedwabny i potoczyt si¢ po
podtodze, jak krgzek.

— Bardzo mi mito, bardzo mi milo powitaé pa-
na — powtarzal hrabia, zginajgc si¢ w catej seryi
uktonéw, — prosze, niech si¢ panowie rozgoszczs,
bardzo prosze.

Oba nazwiska pospolite, mieszezanskie, niewie-
le go pouczyly, ale sama obecnosé ich na liscie
akeyonaryuszow ,Postepu“ swiadczyta dostatecz-
nie za nimi i ich kieszenig. o

Obaj byli reprézentantami osobnej grupy prze-
mystowo-handlowej, ktéra posiadata swdj udziat
w Towarzystwie; po pierwszym trudno byfo po-
znaé, ze niegdys ciesla, dzis jest posiadaczem kro-
ciowej fortuny, zrobionej na przedsiebierstwach
budowlanych i cegielni,— po drugim, e to wtasei-
ciel magazynu wyrobow zelaznych i giserskich,
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majgeych szeroki odbyt, ktéry mu pozwolil zebraé
weale pokaZny majatek w hypotekach i gotéwee.

— Patrz pan, panie Hieronimie, tosmy pierwsi!—
odezwal sig, chrzgkngwszy kilkakrotnie do swego
towarzysza, jakby go dtawil zaszczyt pierwszej
wizyty w domu prawdziwego hrabiego.

— A no, to i poczekamy — odparl byly ciesla,
odsapngwszy gteboko,— mamy czas przecies.

Plonicki z Bernardem szeptali cos na uboczu;
reprezentanci grupy przemystowo-handlowej ak-
cyonaryuszow rozgladali si¢ po gabinecie hrabie-
g0. Znaé byto, iz Korczalskiego kazdy szczegét
zajmowal, jakby w Muzeum osobliwosei.

— Pan hrabia ma slicznie urzgdzone mieszka~
nie, — odwazy! si¢ nawet zauwazyé dla nawigza-
nia rozmowy z gospodarzem, co dato sposobnosé
Lubskiemu do odezwania si¢g z pewng rubaszng
szczeroseig:

— Bal! ktéz bedzie slicznie mieszkat, jesli nie
pan hrabial...

Ptonicki z usmiechem przyjat te pochwale pro-
fanow.

Dzwonek w przedpokoju znéw obwiescit przy-
bycie nowego gosecia; do gabinetu wszedt wysoki,
chudy, dystyngowanej powierzchownosci jegomosé,
ktérego hrabia powital wykrzyknikiem;

— Kochany radcal... mamy tedy i grupe oby-
watelskg reprezentowang. Jakze mi si¢ radca
miewasz?... €6z, zdrowieczko?... dobre?...

— Passable, passable,— odpowiadat radca, skta-
.dajgc ukfon gospodarzowi i obeenym,— je demande -
ardon monsieur le comte, ii troche péiniej przy-
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chodze, ale mialem dzis obiad u naszego prezesa,
na ktorym bylo kilku ziemian z mojej okolicy, i de-
batowalismy duzo o nowej ustawie... Ayez la bon-
té de me presenter, — zwrécit si¢ ku Lubskiemu i
Korczalskiemu, obrzucajge spojrzeniem obu i po-
dajgc im swe dlugie palce przy zawieraniu znajo-
mosci, ktéra nie zdawata si¢ sprawiaé mu zbytnie-
go zadowolenia.

Mieszajgc nieustannie francuzezyzng z wyrazami
polskimi, zaczg! opowiada¢ hrabiemu szezegoty
2z owej ciekawej poobiedniej dyskusyi, pykajsc
przytem .elikatnie dym z papierosa, ktérym go
gospodarz poczestowal.

Dzwonek odzywal sig teraz coraz czesciej, i we
drzwiach ukazywali sie pojedyuczo, lub po dwéch
zaproszeni do przedwstepnej narady akeyonaryu-
sze, wsrod ktoryeh hrabia uwijat si¢ z mtodzienczg
werwg, z wlasciwg sobie uprzejmoscig, witajge,
wprowadzajac swych gosci, odbierajac im kapelu-
sze i sadowige ich na kurulskich krzesfach, usta-
wionych wzdtuz scian.

Czynit to wszystko z przejeciem si¢ i wprawg
cztowieka, ktéry zna sig nie tylko na obowigzkach
goscinnego gospodarza, ale i na sztuce zdobywania
sobie popularnosei w najrozmaitszych sferach.

Wsrod zgromadzenia, ktére urosto do liczby
kilkunastu os6b, znajdowali si¢ reprezentanci za-
moznej intelligencyi, mieszczanstwa, szlachty, prze-
mystu i kapitaléw.

Arystokracyi przedstawicielem byt dotyczas sam
Plonicki.
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Stuzba zaczeta roznosié tace z herbatg i kielisz-
ki z winem; atmosfera zapelnita si¢ gwarem zmie-
szanych gloséw i dymem cygar hawanskich.

Oczekiwano ciggle jeszeze na co$ i na kogos.

— Mozebysmy zaczeli? — dopytywano si¢ z tej
i owej strony, zwlaczcza w otoczeniu Rernarda,
ktéry z powaznym spoknjem, pomimo glebokiego
przejecia sie sytuacys, wyczekiwal réwniez hasta
do otwarcia dyskusyi.

Nareszcie po raz ostatni zadZwieczat dzwonek
u drzwi wchodowych, a po chwili hrabia z rozpro-
mieniong ming obwiescit zgromadzonym:

— Panowie, ksigzel...

W salonie uciszyto sie.

Plonicki znikt za drzwiami i z wielkg atencys
wprowadzil pod rami¢ dostojnego goscia, ktéry
staf si¢ teraz dla niego najwazniejszg figurg w ca-
fem zebraniu. '

Ksigze szedt wyprostowany, sztywny, z oczyma
zmruzonemi, z glows podniesiong w gore, z jakims
wyrazem przymusu na twarzy, szepczac ledwie do-
styszanym gtosem:

— Przepraszam bardzo, ze tak.poino przycho-
dze, ale nie miatem prawie nadziei, abym moégt stu-
#yé panom dzisiaj. Caty dzien czutem sig tak nie-
dysponowany, zem tylko z prawdziwym wysitkiem
zwlok? sie z fotelu...

— Nieskonczenie, nieskoriezenie jestesmy ksie-
ciu obowigzani za t¢ ofiare,— zapewniat go hrabia,
prowadzge wprost do stotu, na miejsce honorowe.

Humor mu si¢ poprawil, nie czut sig juz tak odo-
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sobnionym w gronie swoich gosci; obecnosé ksie-
cia dodata mu animuszu.

— Ksigze pozwoli sobie przedstawié, — zaczgl
i wymienit kilka nazwisk, uiewiele dbajgc o to,
ezy wymawia je wtasciwie.

Zpajomych, kiérych tu spotkat, witat Gotonski
usciskiem reki lub skinieniem gfowy, nieznajomych
typnigciem powiek i jakiems niemem poruszeniem
ust, ktére miato zapewne znaczyé:

— Bardzo mi przyjemnie.

Na samym ostatku przyszia kolej na Bernarda.

Ksigze otworzyt oczy i spojrzal na niego dtuzej,
niz na innych, a po chwili raczyl odezwaé sig:

— A, to pan?... styszatem wiele o panskiej dzia-
falnosci i inicyatywie w tej sprawie, w ktorej ze-
bralismy sie tutaj.

Sandstein ukfoni! mu si¢ zdaleka, zauwazywszy
niezdecydowany ruch starego arystokraty, ktéry
Jjakby si¢ namyslat, czy wyciagngé reke ku niemu,
czy poprzestaé¢ tylko na mrugnieciu i skinieniu
glows,. :

— Zatem, skoro jestesmy w komplecie — zaczgl
ksigze uroczyscie, cedzge stowo po stowie, — mo-
zebysmy, nie tracgce czasu naprézno, przystgpili od
razu do rzeczy?... ’

Hrabia, ztozywszy obie dtonie na piersiach, rzekt:

— Czekalismy wtasnie tylko na ksigcia, a teraz,
skoro zaszezycites nas ksigze swoja obecnoscia, nie
juz nie stoi na przeszkodzie, abysmy rozpoczeli dy-
skusye. Mam nadzieje, panowie, ze przez aklama-
cye oddamy przewodnictwo obrad w rece ks. Go-
Yonskiego? — dodat, zwracajgc si¢ do zgromadzo-
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nych, ktérzy podnoszge si¢ z miejse, na rozmaiet
gtosy przywtérzyli temu wnioskowi.

— Prosimy, prosimy! — odezwaty si¢ glosy o-
becnych, a ponad niemi wybil si¢ podniesiony or-
gan Korezalskiego:

— Przez aklamacyel...

Hrabia powiédf okiem po zgromadzeniu, i sta-
ngwszy w pozie parlamentarnego moéwey, oparty
o st6l, zwrocit sig w strong ksigeia ze stowami:

— Prosze¢ o glos.

Przewodniczgey podnidst powieki, spojrzat przed
siebie i jakby ze snu zbudzony, spytat:

— Kto méwi?... a, to pan?.. hr. Ponicki ma
glos, panowie.

Wyméwit to ceremonialnym tonem, jak sakra-
mentalng formutke i, wsungwszy sie glebiej w fo-
tel, zalozy? rece na piersiach.

— Panowiel—zaczgl hrabia po chwili wyczeki-
wania i jakby namystu. — Przedewszystkiem po-
zwolcie mi wyrazié sobie najglebszg wdzigeznosé,
iz w sprawie tak waznej, tak zywotnej, tak zajmu-
jacej szerokie kregi opinii publicznej, raezyliScie
zebraé si¢ w moim domu, aby tu postanowié caty
plan dzialania co do uratowania zagrozonej przez
niemiecks inwazye instytueyi, tak wysokie pod
wzgledem ekonomicznym, przemystowym, a i spo-
tecznym majgcej znaczenie. Bede sie czuf szczg-
liwym, jezeli pomyslny skutek naszych dzisiej-
szych obrad uwienczy to dzieto, pod moim dachem
rozpoczete. Jeszcze raz wszystkim szanownym pa-
nom dzigkuje i upraszam pana Bernarda Sandstei-
na, jako inicyatora tego zebrania do przedstawie-
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nia nam swoich uwag i pogladéw na dzisiejsza sy-
tuacye ,,Postepu.*

Uktonit sie i cofnat od stotu do krzesta pod
sciang.

Ksigze siedziat z zamknigtemi oczyma i czekal;
w zgromadzeniu zapanowata cisza.

— Prosz¢ o glos, — odezwal si¢ wreszcie Ber—
nard.

— Kto prosi o glos? — raczyt zapytaé przewo-
dniczacy.

— Ja, panie prezesie,—oswiadezy? Sandstein.

— Ach panl... pan Sandstein ma glos, panowie! —
zabrzmiaty znowu uroczyscie stowa przewodniczg—
cego.

— Stuchamy! — uwazatl za stosowne obwiescié
Korczalski.

Bernard wstat i, opartszy si¢ rekg o porecz swo-
jego krzesta, zaczal mowic.

Moéwit z poczatku glosem troche przyciszo-
nym, matowym, ale w miare, jak rozwijal swoje
argumenta, pewnos¢ siebie i swada rosty; zna¢ by-
to, ze przejmuje si; wtasnemi stowami i wygtasza
glebokie przekonania swoje, e mu zalezy na tem,
azeby sobie zjednat wszystkich, aby projekt jego
pozyskal aprobate obecnyeh. Niektore ustepy wy-
rozniaty sic nawet retoryczna swads, szczegélniej,
gdy dowodzit stuchaczom, ze powinni jako akcyo-
naryusze Towarzystwa spetni¢c wzgledem niego
w chwili takiej swoj obowigzek i stangé w jego
obronie, zapewni¢ mu przysztos¢ narazong nieo-
patrznie dla spekulacyjnych celéw, i obok korzysei
materyalnych, pamictaé takze o wzgledach moral-
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nych, jakie przemawiajg za utrzymaniem ,Postepu“
w rekach pewnych i ezystych.

— Nie potrzebuj¢ chyba zwracac¢ uwagi szano-
wnych pandéw — rzekl, — Ze los instytucyi ekono-
miczno-przemystowej, obracajgcej kapitatem tak
znacznym, dajgcej utrzymanie setkom pracowni-
kéw, majgcej widoki coraz wiekszego rozwoju, po-
winien leze¢ na sercu wszystkim ludziom dobrze
myélgeym. Zywiol niemiecki, niezaprzeczenie bar-
dzo praktyezny w obrebie intereséw, ale wtasnych,
wprowadzony szczesliwym trafem do naszego To-
warzystwa, jako czynnik obcy, stanie si¢ predzej
czy p6ziniej pasorzytem tego organizmu, w ktoéry
zaszezepit si¢ jedynie w celach eksploatacyjnych.
Chee mieé to przekonanie, %e argumentami moimi
rozéwiecitem prawie dostatecznie sytuacye, e nie
potrzebuje dowodzi¢ dtuzej koniecznosci usunigcia
ztego w zarodku, dlatego pozwalam sobie przysts-
pi¢ do ostatniego punktu, a mianowicie do wnio-
skéw specyalnych w tej sprawie. Z cyfr, jakie mia-~
fem zaszezyt przytoczyé panom, widzicie jasno, iz
Jjakkolwiek stan finansowy ,Postepu“ przedstawia
si¢ Swietnie na oko, wszelako w gruncie rzeczy
opiera si¢ na pewnych forsownie wysrubowanych
pozycyach, nie da si¢ umotywowaé bez zarzutow
nawet powazniejszej natury, a budzi podejrzenie
o wprowadzenie czasowo umyslnych machinacyi,
aby za ich pomocg podniesé wysoko kurs naszych
akeyl 1 wyrobi¢ im opini¢ jak najlepsza, chociaz
niezupetnie usprawiedliwiong. Jaki byt cel spro-
wadzenia tej gwaltownej i niepomiernej zwyzki,
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nie chee si¢ w tej chwili zastanawiaé, wiem tylko,
e zostal juz wyzyskany, i to niestety przez kilku
cztonk6w samego Zarzadu, z narazeniem intereséw
naszego Towarzystwa. Ci panowie nie sg obowig-
zani prawnie t!6maczyé sig przed nami; pozbyli sie
swoich papieréw, ktére byty ich osobistg wtasno-
$eig, sprzedali je na gietdzie berlifiskiej, bo wedlug
swoich kombinacyi na réznicy kurséw mogli w da-
nej chwili wigcej zarobié¢. Kazdy finansista, spe-

~ kulujgey na gietdzie, przyzna'im stusznosé i na-
wet pochwali spryt w skorzystaniu z sytuacyi, ale
cztowiek bardziej skrupulatny, moze nie catkiem
1deolog, rozumowaé gotéw inaczej, jezeli spojrzy
ze stanowiska ogoélniejszego. Zadziwig panéw mo-
%e zdaniem, ktére wyglosze, Ze wartosé kapitatu
uwazam za wzgledng i Ze mam dla niego o tyle
szacunek, o ile jest potegs zywotns, uzyteczns,
produktywns nie dla samej jednostki, ktéra go
szezgsliwie posiada, ale dla intereséw ogdlnych
takze. Im wiekszg ta potega, tem bardziej jest zo-
bowigzang do dodatniego dziatania, tem mniej po-
winnaby stuzyé tylko celom egoistycznym. Nie
cheiatbym, abyscie mnie panowie 7le zrozumieli
i posgdzili 0 mysli, ktérych nie mam, dlatego wy-
ttémacze sig przez poréwnanie; oto pragne, aby du-
ty kapital byt owem kotem rozpedowem w wiel-
kiej machinie ekonomiczno-spofecznej, poruszajg-
cej jak najwiecej innych kot i trybéw, aby swg si-
13 oddziatywat w kierunku odsrodkowym, nie do-
grodkowym wylgcznie, aby przez to miat swéj cha-
rakter moralny i swg zastuge publiczng.
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Powiedziat to z wigkszym naciskiem, glosem
podniesionym i z przekonaniem glebokiem, ktére
go samego zapalito.

— Bravo! — wyrwalo si¢ z ust pana radey,
przypatrujacego sie uwaznie Bernardowi przez ca-
ty czas jego przeméwienia.

— Doskonale! — dorzucit hrabia i ztozyt dtonie
jak do oklasku, na znak swego uznania; nawet
ksigze siedzial z otwartemi oczyma, i znaé byto, ze
stucha z zajeciem, ale i z wyrazem pewnego zadzi-
wienia.

Lubski i Korezalski osmieleni, zaczgli klaskac,
jak w teatrze.

Sandstein po chwilowej przerwie méwit dalej:

— Wielkg otuchg przejmuje mnie aprobata sza-
nownych panéw, bo utwierdza ms nadzieje, ze
z tej wspllnosci zapatrywan wyplynie poparcie
czynne idei, ktéra ma byé¢ podstawg zamierzonej
naszej dziafalnosci. Pierwszym warunkiem do do-
piecia naszych celow i wypowiedzenia na wstepie
walki zywiotowi niemieckiemu w ,Postepie,“ jest
- przygotowanie srodkéw obronnych. Musimy prze-
ciwnikowi bron z reKi odebraé; musimy wytworzyé
i zapewnié sobie silng wigkszo$é na przysziem wal-
nem zgromadzeniu, musimy nawet narazié¢ si¢ na
pewne ofiary, aby odzyskaé utracone placéwki.
Nie wiem jeszeze, o ile na drodze ugodowej da sig
od panéw Berlinezykéw odkupi¢ ich udziaty. By-
toby do zyczenia, aby stalo sig¢ to wezesniej, nim
nadzieja zyskéw i wysrubowania wysokiej dywi-
dendy roztakomi ich nie do ogryzania miesa, ale
do wyssania nawet szpiku z ,Postepu.”* 0t6z roz-

Meclesy. T 10
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porzgdzalnosé znaczniejszym kapitatem bedzie na
razie ewentualnoscia konieczng i dlatego musimy
zadecydowaé, czy i o ile zechcemy przyczynié sig
naszymi funduszami do zamierzonej kampanii, ktora
moze sie staé bardzo zaciety i gwaltowna.

Uktonit sig i cofnat do swego krzesta po pétgo-
dzinnej przeszto mowie, stuchanej z natezons uwa-
ga przez wszystkich i z rosngcem zajeciem.

Hrabia podszed! do niego ze stowami uznania,
aby mu powinszowaé i zapewni¢ go, i# najzupel-
niej podziela jego zdania.

Kilku innych uezynito to samo.

Lubski i Korezalski, widzae, ze i ksigize przewo-
dniczacy skinal gtows w stron¢ Bernarda, podnie-
§li sie z miejsca i poszli odaé regke méwey, ktory
tyle zdrowych i émiatych rozwinat projektow.

— Dobrzes pan gadall... swiete stowal... to by-
to murowane wszystko! — wyrazal sie z rubaszng
swa otwartodeig przedsigbiorea robét budowlanyeh;
—niema co, trzeba bedzie Szwab6éw przepedzié. Ja
tam si¢ nie lubie bawi¢ w piekne stowka, ale ile
bedzie potrzeba i na ile mnie starezy, ryzykuje pa-
nie mocidziejul...

Korezalski mu wtérowal: :

— Wszysey to zrobimy, niema co, kiedy trzeba,
to trzeba; nie prawdaz, prosze pana hrabiego?...

Plonicki potwierdzit swoim zwyczajem, jak naj-
gorecej: '

— Alez naturalnie! alez rozumie siel. .

Radea zwrocit sie do swojego sasiada i zaczgt
rozmawiaé¢ z nim pétglosem:

— Tak, tak... to zdaje si¢ dobra glowa.
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— Kto taki?

— A ten pan Sandstein.

— 0, to widaé.

— Nawet przyznam sie, Ze m1 zrobll niespo-
dzianke.

— W jakim wzgledzie?

— Co do pogladéw swoich na kapltahzm prze-
ciez to syn bankiera?

— A tak.

— Jednak moéwi, jak gdyby nie byt synem wta-
snego ojca. Jezeli to tylko szczere..

—- Czyzby pan radeca przypuszczal Ze tak nie
jestr..

— Nie, bron Bozel... ¢6z znowu?... ja nic nie
mowie, tylko dziwie sig, bo ostatecznie przyznaj
paun, % sfera, z ktérej wyszedl — dodal ciszej, na-
chylajge si¢ do ucha sgsiada, — to przeciez sfera
mechesowska, plutokratyczna, z ktérej sie takich
zasad i pogladéw nie wynosi.

— Tak, to prawda, ale sg i wyjatki.

— Zaczynam w to wierzy¢é potrosze od tej
chwili.

Ksigze otéwkiem uderzyt kilka razy o stét, aby -

przywrdci¢ spokéj i nawigzaé dalsze obrady.

— Ktory z panéw w tej kwestyi zamierza zabrac¢
glos? — spytal z prezesowsksg powags. ’

Kilku méweow jednoczesnie zapisato si¢ do gto-
su, a na ich czele hrabia, kiéry zaproponowat wy-
bér scislejszego komitetu do rozpatrzenia szczego-
towo projektu Bernarda pod wzgledem finansowym
i rozpoczecia nktadow z Niemcami.

10*
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Ksigze spojrzat na zegarek i wydat dolng warge: |

petng juz godzing swojego drogiego czasu poswig-
cit dla dobra publicznego, drugiej nie mial wiel-
kiej ochoty poswigcaé, dlatego wniosek Plonickie-
go, skracajgcy dyskusye, przypadt mu szczegél-
niej do przekonania.

— Panowie — odezwal si¢, — prosz¢ o spokdj;
pan hr. Plonicki proponuje wybér scislejszego ko-
mitetu, ktéryby...

Sformutowanie wniosku szto mu jakos nietatwo.

— Ktoryby rozpatrzyt szczegétowo,— poddat
mu hrabia.

— A tak, ktoryby rozpatrzyt szczegétowo pro-
jekt pana Sandsteina. Kto jest za tem, zechce re-
ke podniesé.

Kilkanascie rgk podniosto si¢ jednoczesnie do
gory, na znak zgody.

— Wnhiosek przyjety — zawyrokowal przewo-
dniczgey,— praystgpmy zatem do stawiania kandy-
datéw.

— Pan hr. Plonicki! — pospieszyt sie z kandy-
daturg gospodarza Korezalski, jakby sie obawial,
ze moze by¢ uprzedzony przez kogo innego.

Hrabia sktonit lekko gtowe, ale podnidst si¢ za-
raz z miejsca, i nachylajge do ksigcia, rzek?:

— Sgdze, ze przedewszystkiem nalezaloby ozna-
czyé liczbe eztonkéw takiej komisyi.

— A prawda; musimy wiedzieé, na ilu mamy
glosowad; bardzo stuszna uwaga.

— Pigciu,—odezwat si¢ ktos ze zgromadzonych.

— Szesciu,— poprawil ktos drugi.
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— Trzech wystarezy; musi by¢ liczba nieparzy-
sta. :

— Dlaczego? — spytat Korezalski, ktéremu wi-
docznie przyjemnosé to sprawiato, ze moze braé
" udziat w dyskusyi.

Ta drobna kwestya zabrala kilkanascie minut
czasu, nim postanowiono, iz komisya z trzech
cztonkéw zlozona bedzie dostateczng do przejrze-
nia wszystkich punktéw i zdania sprawy na uaj-
blizszem powtérnem zebraniu.

Ksiaz¢ wymowil si¢ stanem zdrowia od przyje-
cia w niej udziatu, polecajgc na swoje miejsce hra-
biego. Wybér uchwalony zostal przez aklamacye,
a Plonicki przyjat go z poddaniem si¢ czlowieka,
skazanego od kolebki na dzvngame obowiazkow
pro bono publi-o.

Porzgdek dzienny nadspodznew anie szybko zo-
stat w ten spos¢b wyezerpany.

Zgromadzenie wyrazilo jeszcze gorgee podzigko-
wanie ksieciu za trudy przewodniczenia obradom;
przyjat to z wielkg powags, ktoéra mastroita go
Jeszeze bardziej uroczyscie, wyprostowat sie i rzekt:

— Panowie, szezesliwym sig czuje, ilekroé moge
byé pozytecznym w sprawach ogoélniejszego zna-
czenia.

Przejety byt na seryo poczuciem swojej godno-
$ci; zdawato mu sig, Ze dokonal czego$ waznego,
rozdajac glosy i przyjmujac uchwaty, a zwlaszeza
uswietniajgc obecnoscig swojg to zebranie.

Na wychodnem, odprowadzony przez gospoda-
rza az do przedpokoju, zatrzymal si¢ przez chwile
w otwartych drzwiach, jak gdyby si¢ namyslal
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nad ezems i ujawszy hrabiego lekko pod ramie, za-
czgt po francusku:

— A jednak, szczerze mowige — wolatbym, aby
ta cata sprawa... no, ale zreszty, zostawmy to na
pOZniej,— przerwal sam sobie, nie chege dokon-
czyé swej mysli,— zobaczymy, zobaczymy. Zro-
bitem to gtéwnie dla pana, ze przyszedtem, lecz
nie moge si¢ zobowigzywaé na przyszlosé, dlatego
o sprawozdaniu komisyi zechciej mnie hrabia uwia-
domié przy sposobnosei. Uznaje szlachetne zamia-
ry pana Sandsteina, jednak.. jednak jednak...

Zrobit mine, jak gdyby nie 'dowierzat lch usku-
tec7memu

— To bedg rzeczy bardzo trudne do przepro-

wadzenia, bardzo trudne — powtérzyt z westchnie-

niem;— no, ale prébujcie, probu_]cle moze si¢ wam
uda. - . :

Hrabiemu twarz si¢ przeciggnela, jak po owej
pierwszej rozmowie z k‘sigciem.

To ,prébujcie brzmiato bardzo dziwnie w jego
ustach; zapowiadato wyraznie, iz na solidarnosé
i wspolne dzialanie w tej sprawie niema eo wiele
liczyé.

— Mozemy jednak mieé nadzieje, ze nam ksigze
swej swiattej rady i pomocy nadal nie odméwi? —
spytal skwapliwie, przytrzymujac zlekka reke Go-
tonskiego, ktéry ociagajac sie, odpart:

— Nie odmawiam, nie odmawiam, kochany hra-
bio, ale i nie przyrzekam. Nie moge si¢ zobowig-
zywaé do niezego, musz¢ rozwazyc... Vous compre-
nez, e na mojem stanowisku trzeba si¢ obliczaé
z wieloma wzgledami.

¢
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Gdyby to nie byto na samym progu, Plonicki
byltby si¢ chetnie wdat w dyskusye z ksieciem,
ale nie wypadato mu takiego goscia trzymad zbyt
dlugo we drzwiach; musial przerwa¢ dalszg roz-- '
mowe i wrocié do pokoju.

Baczniejszy obserwator bylby jednak zauwazy?t
zmiane, jaka zaszla w jego fizyoguomii i usposo-
bieniu; stowa ksigcia podziataly na niego po raz
wtory ozigbiajaco, i to w wyzszym stopniu, niz po-
przednio... '

Po wyjseciu od hrabiego, Bernard — jak gdyby
instynktownie przeczuwal te zmiang, rozmyslat
dtugo nad przebiegiem owej pierwszej narady i nie
byt z niej zadowolony. Spodziewat si¢ czegos in-
nego, czegos, coby nie byto tylko takiem formal-
nem zatatwieniem sprawy.

Dlaczego ci ludzie wezwani przezen do wspélae-
go dziatania, pomimno pozoréw zjednoczenia sie je-
dna myéla, jako$ nie przylgneli do siebie? dlaczego
on sam czul si¢ jakby odosobnionym w tem zebra-
niu? dlaczego mu si¢ zdawato, ze jest pomiedzy ni-
mi obeym intruzem, ktéry narzuca im siebie, swoje
projekta, swoje dgznosci, swoje przekonania?...

— To dziwna — moéwit sobie, — mam ciggle to
wrazenie, jak gdyby oni mnie nie ufali i jak gdy-
bym ja im zaufaé i uwierzy¢ nie mogt. Przeciez
wystepowatem nie w moim wiasnym interesie, ale
w interesie wspolnym instytucyi, ktorej trzeba brc-
nié. Stuchano moich stéw, kiwano gtowami, kla-
skano, $ciskano mnie za rece, a jednak jakies zwgt-
pienie mam na dnie duszy. Co to jest?.. co to
znaczy?... czyzbysmy sie nie mogli porozumieé
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szczerze, nie mogli przenikngé si¢ do glebi?... Co
to jest, co jak niewidzialna przeszkoda stoi pomie-
dzy nami?...

Zwiesit gtowg i szedt tak az do samego domu ,
znuzony i.smutny.

Stuzgey powital go wiadomoscia, ze Sewerek,
ktéry po parodniowej wizycie u ojca miat juz na-
stepnego dnia powréci¢ na wies, polozyl si¢ wie-
czorem jakis rozgorgczkowany; plakal, grymasit,
uskarzat sig na bol glowy i ledwie dat si¢ utulié.

— Bona juz cheiala pustaé¢ po doktora — mé-
wil,— bo dziecko byto rozpalone, jak gtownia.

— A c0z teraz robi?

— Usnelo na chwile, ale si¢ budzi raz po raz
i steka przez sen. Zeby tylko nie bylo z tego ja-
kiego kramu!

— Mozescie mu co zjesé dali?

Poszedt do pokoju, gdzie dziecko jego lezato na
postaniu z giéwky zwigzang, z wypiekami na twa-
rzyczee, a przy niem siedziata bona i trzymata je-
go raczke rozpalong w swych dioniach.

— Sewerek dostat gorgezki—zaczeta szeptem—
ja nie wiem, co to moze znaczyé. On nie jest skton-
ny do gorgezki, na wsi bywa zawsze zdrowym.
Moze za duzo zjadt czekoladek. Przeciez pilno-
walam, jak oka w glowie.

Bernard nachylit si¢ nad dzieckiem zaniepoko-
jony; odezwalo si¢ w nim serce ojcowskie, zapom-
nial w jednej chwili o wszystkiem, co go dotych-
czas zajmowato.

Sewerek otworzyl oczy i roziskrzone zrenice
skierowal na ojca, ale zdawal sie go nie poznawac.
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— Co tobie? co cie boli?... powiedz ojcu, powiedz
kochanku.

Dziecko wpatrywato sie w niego ostro i oddy-
chalo szybko, z wysitkiem, zaciskajac pigstki
i podnoszge je machinalnie ku glowie rozpalone;j.

— Poznajesz tatusia’... odezwij sie, Sewerku,
przeméw co...

Malec skrzywit sig, odwrdcit ku Scianie i plakaé
zaczal.

Nie byto wgtpliwosci, Ze rozpoczynal si¢ okres
jakiejs niezdecydowanej jeszeze choroby, ktérg
nalezato zbadaé natychmiast. ‘

Bernard przeszedt do swego gabinetu, napisat
bilet i postat stuzgcego po doktora, a sam wrécit
do dziecka, usiadt przy niem i potozyt mu reke na
gorgeem czole.

Chtopak wit si¢ niespokojnie i ‘rzueal na po-
staniu,

Sprowadzony doktor, stary praktyk do chordb
dziecigeych, obejrzat swego matego pacyenta, zba-
dal puls, zmierzyt gorgezke i spytat przedewszyst-
kiem, czy dziecko mialo szczepiona ospe, na co
Bernard nie umiat odpowiedzie¢ i dopiero u bony za-
siegng¢ musial informacyi; na odpowiedz potakujg-
cg Niemki, lekarz raz jeszcze rozpigl Sewerkowi
koszulke i zbadat jego watle, waskie i plaskie,
jak deseczka, piersi.

— Nie tegi ten mtody kawaler,—wyrzekt, Jakby
z politowaniem.— Czy matka go sama karmita?—-
zwrécit si¢ znowu do Rernarda, nie przypuszczajae,
iz dotyka przedmiotu nader drazliwego i przypo-
mina mu najprzykrzejsze chwile malzenskiego po--



— 154 —

2ycia z 2ong, dla ktérej ow semicki typ w dzieckn
by} powodem formalnej odrazy, jaks ‘poczgtkowo
uczuwala dla Sewerka; poézniej, po rozejsciu sig
z meZem, natura matki i poczucie obowigzku zmie-
nily jej usposobienie. Przywigzala si¢ do niego,
odkgd musiala czesciej zajmowaé si¢ nim sama;
zamknieta na wsi, ograniczona byla prawie jedyuie
do obcowania z tg mals, watlg, nierozwinieta isto-
tg, ktora zastepowata jej caty swiat i catg rodzine,
byla czgstksg jej krwi i ciala, nalezala do niej pra-
wem natury. o

To proste i bardzo zwyczajne zapytanie lekarza
podzialato jednak w danych ‘okolicznosciach na
Bernarda, jak ciern, kolaey zablizniong rang; mimo-
woli, instynktownie poruszy? si¢ i odpart:

" — Nie chciata.

— Nie chciala? — z wyrazem zadziwienia i nie-
ukrywanego zgorszenia powtorzyt doktor.

— To jest, nie mogta wlasciwie, — spostrzegi-
szy sie, poprawil Bernard.

— A! nie mogta, to co innego; tak, tak... dzisiej-
sze pokolenie matek nie dorosto do swoich obo-
wigzkéw. Macierzynstwo przecigia ich sity, wy-
czerpuje je przedwczesnie, nadwereza organizm.
Anemia i nerwyl... tak, tak, to nieszezescie. Jezeli
tak dalej pojdzie, bedziemy musieli wynalezé inku-
batory dla dzieci, jak dla kurczgt sztucznie wyle-
ganych.

.Pokiwat glowsg, westchnql i po chwilowym na-
mysle dodal:

— Co do tego mtodego paniczyka, to zobaczy-
my dopiero jutro, jaki nam ktopot sprawi, az sig
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choroba zdecyduje; tymezasem wezmiemy za kark
goraczke, aby sie z nim zanadto nie termosifa i nie
przeszkadzata mu usngé. Ja tu przepisze mikstur-
ke, a jutro przed potudniem wpadne odwiedzié
pacyenta.

— Czy nie znajduje jednak konsyliarz czego
niebezpiecznego? — spytat troskliwie Bernard.

— Niebezpiecznego?... na razie jest tylko go-
raezka, a z tg panig nigdy niczego nie mozna byé
pewnym. To jak na maskaradzie,— intryguje pa-
na,” a nim jg poznasz i zagladniesz pod maske,
nie wiesz dobrze, z kim masz do czynienia, i musisz
_dopiero zgadywaé, co za licho w tem domirie sig.
kryje. Nie-uprzedzajmy Jednak wypadkéw i cze-
kajmy z koniecznosei.

Zasiadajge do pisania recepty, spytak:

— Kto bedzie czuwal przy dziecku dzisiejszej
nocy?... przeciez nie pan?... Czy pani niema w do-

- mu?...

— Bawli na wsi.

— Ahml... na wsi; to szkoda. Chore dzieci na-

lezg do matek, nie do ojeéw. No, ale jest bona,
Jjak widze; dobre i to.

" Noey tej Bernard nie kladt si¢ weale do t6zka,
nie cheiat opuszezaé Sewerka, pomimo zapewnien
Niemki, . ze moze by¢ o niego catkiem spokojny;
wtlasng reks nakrywal go i utulat, dawat lekarstwo
i przy blasku nocnej lampy wpatrywat si¢ w twa-
rzyezke swego jedynaka, jak gdyby badat w niej
postep choroby i slady goraczki. :

Jedpa mysl wracala mu uparcie do glowy:
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— Co zrobié, jezeli si¢ Sewerkowi nie pole-
pszy?... czy uwiadomié zone, czy czekaé do czasu,
az sig choroba przesili?...

Nie wiedzial sam, co poczgé i jak postgpié.

Miatze po kilku lataeh roztgki i niewidzenia Toli
spotkaé sie z nig. po raz pierwszy przy tézku cho-
rego dziecka?... Pomimo sytuacyi tak wyjgtkowej,
nie byl zresztg pewny, czy zechcialaby przybyé
do domu, ktéry opuscita, czy zgodzilaby si¢ zoba-
czyé go...

Tyle rzeczy sprzecznych gmatwalo si¢ z sobg
w tej sprawie nieprzewidzianej, ktérg los jakby
z umystu, jakby przez ztosliwg ironie stawiat teraz
miedzy nimi, i to wlasnie w chwili, gdy mu potrze-
ba bylo najswobodniejszej gtowy i niezachwianej
réwnowagi.

— Fatalne potozenie! — myslat i, liczge godzi-
ny, czekat tego jutra, ktére miato zadecydowaé
o chorobie dziecka.

Sewerek stawat siy rozdrazniony coraz bardziej,
a w rozdraznieniu swojem odsuwatl obeg reke, od-
wracal si¢ od ojea, tak mato znanego, nie checiat
przyjmowaé od niego lekarstwa i ptakat, ilekroé
Bernard, nie zas bona, pospieszal mu z jakgkol-
wiek ustugsg.

— Nie chee... ja ciebie nie cheg¢! — powtarzal
rozkapryszony, uktadajgc usteczka w podkéwke,
1 tulge sig do poduszki, zpod oka, surowem spoj-
rzeniem patrzat na ojca.

Nie pomagaly perswazye i pieszczoty najezulsze;
dziecko rozgorgezkowane nie moglo przyzwyecszaié
si¢ do swego otoczenia, brakowalo mu jego co-
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dziennych wrazen, jego wlasnego t6zeczka, pokoi-
ku, zabawek, ktére mial w Grzedach, wreszcie
twarzy, ktére tam tylko widywat.

— Ja cheg do domu — odpowiadal na zapyta-

nia ojca i bony: — ja eheg do mamyl... Gdzie jest-

mamusia?... Madame, ich will Mama!... ich artig
sein... ich will nicht hier bleiben,—moéwit po niemiec-
ku, jak gdyby sie spodziewat wigkszego skutku,
proszge w tym jezyku, ktérym zwykle porozumie-
wal sie z bong.

Tak przeszta noc, i dopiero nad ranem, znuzony
i wyezerpany dzieciak, majaczgc o mamusi i Grze-
dach, zmruzy?t.powieki zsiniate i opuchte i pozwo-
lif usngé ojeu, nie ruszajgcemu si¢ z fotelu.

Doktor, ktéry o poludniu wedtug zapowiedzi
przyszedt odwiedzié matego pacyenta, po zbada-
niu go powtérnem, zawyrokowat z jakgs pogodniej-
szg twarzg:

— No, tylko odra; a my<latem, ze bedzie z tego
€O gOrszego.



F.

Narada u Ptonickiego pod przewodnictwem sa-

mego ksigcia nie pozostata tajemnicy; moéwiono
_ 0 niej ze szczegllami.

Klappermann mial jeszecze tego samego wieczoru
doktadng relacye, ktérg mu pézno przyniést z klu-
bu Strus Wydzzewski, zaproszony do prezesow-
stwa na winta w bardzo poufnem kéteczku.

— (o2, styszates$ prezesie?— zaczal juz od pro-

gu,— konspiru;g na nas, leja bomby, cheg nas wy-
sadzi¢ w powietrze z calym Zarzgdem!... dzisiaj,
przed godzing, odbyla si¢ pierwsza rada wojenna.
I zgadnijcie, kogo sehwyecili?... tego poezeiwego Go-
Yoriskiego! Zastonig si¢ nim, jak statug Koman-
dora.

— Ksigze dal si¢ im weciagnaé? — z zajeciem
podchwyecit Klappermann i przygryzt wgsa z jedne;j
strony. — Skgd hrabia masz t¢ wiadomosé?... ezy
to tylko autentyczne?

Wyd7zewski sig zachngl, dotkniety tem niedo- -

wierzaniem.
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— Skgd mam, to mam, ale pewna; ja nigdy na
wiatr nic nie gadhkm. Majg ksiecia, majg tego wa-
ryata Plonickiego, no, to niewiele — majg kilku
tykéw miejskich i kilku obywateli. Wszystko to
niby przeciw Berlinezykom, ale my si¢ rozumiemy
na tych manewrach. Daje moje gardlo, Ze prze-
ciw nam gtownie spiskujg. Plonicki nosi mnie na
watrobie od lat dwudziestu; Sandstein od razu cie-
bie, prezesie, nie mogl strawié; poczciwemu ksieciu
zawrocili gtowe sprawa publiezng... Dobrze, do-
brze, niech prébujg, czy im si¢ uda. Na Seligera
i Blatta formalna urzgdzili naganke; pokazaé sie
nigdzie nie mogg. Ale, ale... czy to prawda, ze
Seliger chory, & Blatt wyjechal do Hamburga?...

—-. Prawda,— potwierdzil prezes, lecz zna¢ byto
Po nim, Ze zajety jest innemi myslami.

Przyzwyeczajony do pokrywania zawsze masksg
obojetnosei i spokoju tego, co w nim na samem
dunie spoczywato, nie dal poznaé po sobie, ze wia-
domosé o agitacyi Bernarda i tworzeniu si¢ tak
silnej opozycyi sprawila na nim gtebsze wrazenie.

— Hal trudno — rzekt jakby do siebie; — jezeli
si¢ tym panom zdaje, ze poprowadzi¢ potrafia le-
piej interesa akcyonaryuszéw ,Postepu,“ niech
sprébujg. Nic latwiejszego, niz krytykowaé. Zro-
biono z tego wielks zbrodnie, zdrade, apostazye,
ze cze$¢ naszych akeyi dostata sig za granice.
W gruncie rzeczy ja nie widze w tem nic tak bar-
dzo zlego. W sprawach przemystowych i ekono-
micznych szowinizm jest émiesznoscia; najwyzszy
czas, abysmy sie z tego raz wyleczyli. Trzeba pa--
braé¢ rozumu i, praktycznie patrzeé na zycie i sto-
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sunki. Zal mi tego Sandsteina, bo zdawalo mi sig,
ze to trzeiwa glowa, a przekonywam sie, ze siedzi
w nim zapaleniec, ideolog, czlowiek nie naszej
epoki, marzyciel, ktéry sie obatamuci? jakas teo-
rys, nie majgcg realnej podstawy. Tacy ludzie
bywaja tem bardziej szkodliwi, im wigcej maja do-
brej wiary w sobie, a przypuszczam, Zze on jg ma;
wprowadzajg zamieszanie pojeé i stosunkéw,a u nas
i tak tego nigdy nie braknie.

Zaczat, jak z katedry, rozwodzi¢ si¢ na ten te-
mat, dobierajge argumentéw, ktdrymi niewiadomo
kogo wlasciwie cheiat przekonywaé, bo hrabia go-
dzi? si¢ z nim we wszystkiem, nie prébujac zaprze-
czaé, a zona jego, corka i tych kilku gosci, zebra-
nych dokola stolika z zastawa do herbaty, nie zda-
wato sig wiele troszezy¢ kwestyami tak specyal-
nemi.

— Cheiatbym juz raz zatatwié si¢ ze sprawg
»Postepu,“ bo mam na glowie projekt, ktéry mi
spa¢ nie daje,— zakonczyl, robigc nagty zwrot od
przedmiotu.

— (61 to takiego? — zagadngl go Wydizewski.

Klappermann zrobit ming tajemniczg i usmiech-
nat si¢ melancholijnie.

— Nim mnie ukamienuja — rzekt,— checiatbym
stworzy¢ jeszeze instytucye spoleezno-filantropij-
ng, zaklad wychowawczy dla mtodziezy, pepiniere
dla dzieci robotnikéw i officyalistéw fabrycznych
na wielkg skale, w ktorejby kosztem fundacyi
ksztatcono mtodych ludzi na dobrych specyalistéw
w zawodach praktyeznych, zdolniejszym udzielano
stypendyow na podréz za granice i uzupelnianie
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studyéw w Gandawie, Leodyum lub Zurychu. Nosze
sie z tg myslg oddawna i mam na nig odtozong ba-
gatelke w kwocie jakich kilkudziesigciu, a chocby
stu tysiecy, byle tylko znalezé reszte u innych.

Moéwit to niby od niecheenia, przypadkowo, obo-
Jetnie, jakby o rzeezy zwyklej, postanowionej
przez niego i obmyslonej szczegétowo, bez widoez-
nego nacisku; ale mowit z ukryts checig roz-
powszechnienia tego zamiaru i skokietowania nim
opinii, ktorej co pewien czas rzucatl takie przynety.

Ilekroé potrzeba mu byto skierowaé na siebie
uwage szerszg, a raczej odwrocic jg od czegos, co
mu byfo nie na reke, umial w pore wystgpié: z ja- .
kim$ projektem $miatym, duzym, majgcym pozory
wielkiej pozytecznosei publicznej a najlepszych
checi i obywatelskich uczué samego wniosko-
dawey.

Oswiadeczat sig z gotowoscig wielkich ofiar i po-
Swigcenia dla celéw, o ktérych wszelako z gory
wiedzial, Ze nie dadzg sie tak latwo osiagngé; za-
powiadal wowezas, Ze nosi si¢ z myslg wielks,
ktérs musi przeprowadzié¢ nie dla wlasnej stawy
i uznania, o ktore nie dba, ale dla siebie samego,
dla swoich zasad, dla celu, ktéry w przyszlosci
dopiero wyda owoce.

Miato to byé bezinteresownym dowodem jego
prawdziwych przekonan i dazen, zadajgcym ktam
potwarcom, ktérzy go o materyalizm i egoizm po-
mawiali.

Wiedziat dobrze, iz takie szmermele, co ezas
jaki§ puszezane w S$wiat, sprawiajg dobre wra-
zenie i batamucg opinig publiezng, ktéra potem po-

Mechesy. 1L 11
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lapaé si¢ w swych sagdach nie moze; wiedziat tez,
7e nic na tem nie tra:i, bo zawsze na nieprzychyl-
ne warunki, na okolicznosei nieprzyjazne bedzie
mo6gl w danym razie zlozyé wing niedojscia do
skutku swoich pigknych zamiaréw i projektéw, od-
ktadanych ad feliciora tempora.

Tanim kosztem dobrych checi robil sobie w ten
sposéb szerokg reklame.

W chwili, gdy opozycya w tonie ,Postepu“ za-
grazata mu coraz bardziej i podburzala przeciw
niemu opinig, uciek? si¢ do swego doswiadczonego
srodka zmylenia jej tropéw i powstrzymania ataku.

Usmiechng! si¢ sam w duszy, gdy mu nagle owa
improwizacya na temat wychowawezego zakladu
dla dzieci robotnikéw i officyalistéw prywatnych
przyszta do glowy; wiedziat dobrze, iz Wydzzew-
ski pierwszy zaraz nastepnego dnia opowiada¢ za-
cznie po miescie z ming najpowazniejsza:

— No, Klappermann zaktada fundacye filantro-
pijno-spoteczng, na ktérs przeznacza sto tysiecy
z whasnej kieszeni! Zobaczycie, co to bedziel...
plany juz gotowe, wszystko obmyslane, pienigdze
> s, czekamy tylko zatwierdzenia.

W takich razach hrabia lubil solidaryzowac. si¢
z projektami swego przyjaciela prezesa.

Julia Helena, ustyszawszy o nowej idei meza,
ktéra mu ,spaé nie dawata,“ spojrzata na niego
zpod oka; zrozumiala jednak szybko ten dyplo-
matyezny manewr i pospieszyla mu z pomocs.

Niby z wyrzutem na poty, a na poly z przeks-
sem odezwala si¢ do niego gtosno:

™ =
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— Ty jestes niepoprawny z tg swojg manig na-
rzucania si¢ ogétowi ze swymi projektami i funda-
cyami. Tyle razy cie zrazano, a mimo to ciggle
wracasz do dawpego. Pozwél, niech inni robig za
ciebie, zamiast krytykowaé twojg dzialalnosé; nie-
prawdaz, hrabio?...

Wydzzewski zamruczat, jak niediwiedz zbudzo-
ny ze snu.

— Pozwél mu pani robié; niech pokaze, co mo-
ze, na ztosé calemu swiatul... Niech si¢ gryzg i gnie-
wajg na niego; to nic nie szkodzi. Ja tak samo ro-
bie swoje i nie pytam o nic wigcej. Drwie sobie
ze wszystkiego. No, moze siadziemy do partyjki?
Szkoda czasu; nie lubi¢ bezczynnosei.

Julia Helena przymuszata si¢ do dobrego humo-
ru i swobody; od potudnia byta dzis rozdraznions
wypadkiem, drobnym na pozér, ale dla niej nader
irrytujacym.

Oto po ostatniej recepcyi, na ktérej miata 0séb
wiecej, niz zwykle, lokaj zamiatajge posadzke
w salonie, znalazt pod sciana brylant wielkosei
duzego grochu. -

Z ming wielce uradowang przyni6st go pani swo-
jej i w dowdd uezciwosei ztozyt do jej rak drogo-
cenny kamien, ktéry widocznie wypadl z oprawy
kosztownej bransolety lub kolezyka jednej z dam,
uswietniajgcych sobg ostatnie zebranie u patstwa
prezesowstwa.

W pierwszej chwili Julia Helena byla zdumiong
uczeiwoseia swego sluigcego i az wykrzykneta
z radosei.

— Kto to mogl zgubié?...

11*
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Przypominata sobie wszystkie klejuoty, ktoére
blyszczaly w jej salonie, nie moggc wpasé na slad
wlascicielki takiego solitera; kazata sobie pokazaé
miejsce, gdzie kamien lezal, badala cals stuzibe
i wraz z mezem i cérkg przypominata wszystkie
osoby, ktore tu staly lub siedzialy w ciagu wie-
€zoru.

— To jednak dziwne, ze dotad nikt nie zapyty-
wal o swoja zgube_ — zauwazy! prezes: — takimi
‘kamieniami nie brukuje sig ulic.

Julia Helena przypatrywata si¢ brylantowi, trzy-
majac go pod swiatto w dwdéch paleach.

— To prawda, to stuszna uwaga —- rzekta z za-
stanowieniem, — moze si¢ nie spostrzegli; trzeba
bedzie zapytaé wszystkich naszych gosei. Ktdz-
by mégt mieé¢ z naszych znajomych tak kosztowne
bizuterye?... moze Wolfsonowie, moze baronowa,
moze Anneta?... doprawdy, nie mam pojecia.

— Poczekajmy jeszcze do jutra.

Poczekano jeszcze dzien jeden z tym samym
skutkiem.

Kilka oséb zapytanych odpowiedziato, Ze nie
uronilo zadnego klejnotu.

Stary Tomasz chodzil po wszystkich znajomych
lokajach i badat, czy nie wiedzg czego o zgubio-
nym brylancie; nalezato mu sie przeciez w dowdd
uznania, jako sumiennemu znalazey, wynagrodze-
nie. Pilnie przerzucat Kuryery, szukajge oglosze-
nia; nie byto go wszelako nigdzie, w zadnem pi-
S$mie. :

Historya z brylantem stawala sig coraz bardziej
zagadkowa.
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Nareszcie pani prezesowa, nie chege tak dtugo
zatrzymywad u siebie cudzej wtasnosei, postanowi-
ta zapytaé swojego jubilera, ktéry znal mniej wie-
cej wszystkie klejnoty dam z jej towarzystwa, czy
nie pozna, czyjaby byla tak kosztowna zguba.

Jubiler wzig! w reke kamien, blysnat nim w ston-
cu, usmiechngt sie i rzeki:

— To imitacya.

Julia Helena spowazniata.

— Pan si¢ myli — szepneta zmieszana,— to byé
nie moze.

ZYotnik zaprzeczyt ruchem gtowy.

— Upewniam panig prezesowe, Ze nie; kamien
ten jest sztuczny, podobny do brylantu, ale jest
imitacys. Moge na przekonanie rozttuc go w obec-
nosci pani prezesowej i udowodnié, ze to szkto.

Pani prezesowa oniemiala z oburzenia.

Jakto, w jej salonie mogla si¢ znalezé dama, no-
szgca- falszywe brylanty?... alez to skandal, to
kompromjtacya, to rzecz niestychanal... ‘

Zarumienita si¢, jak gdyby jg samg na kradzie-
2y tego klejnotu przytapano.

Imitacya?... szkietko?... ¢6z za nikczemnosél...
wehodzié¢ do jej salonu z imitacyg w bransoletce
lub w kolezykachl... do jej salonull...

Musiata uzy¢é calej sity, aby zapanowaé nad so-
bg i nie wybuchngé. A zatem salon jej zostat
zhanbiony, zatem zakradta sie do niego jaka$ nie-
godna, samozwancza osobistosé, ktéra nie ma na
prawdziwe brylanty i osmiela si¢ nosié fatszywel!

Tegoby tylko brakowalo, aby ten skandal do-
stal si¢ na miastol... .
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Julia Helena dreszczéw dostata.

Powrécita do domu z planem utozonym w glo-
wie przez droge; przywolala starego Tomasza i
wreczajge mu banknot dwudziestopigeio-rublowy,
rzekta:

— Ma Tomasz znaleznego za oddanie brylantu;
to bardzo drogi kamien. Trzeba przy zamiataniu
zawsze uwazaé, czy nie leiy co na posadace.

— Czy moge wiedzieé, prosze jasnie pani, kto
go zgubil? — spytal lokaj.

Pani prezesowa si¢ zawahata.

— To... to naszemu panu wypad? ze szpilki od
krawatu,— odrzekta wymijajgco, ktamige umysl-
nie, aby si¢ nie zaplgtaé w objasnieniach.

Staremu lokajowi troche si¢ to dziwnem wydato,
%e jasnie panstwo dopiero po kilku dniach poszuki-
wania zauwazyli wlasng zgube, i ze znaleziony bry-
lant mégt wypasé ze szpilki od krawatu, ktérego
pan prezes nie miat na sobie owego wieczoru, gdy
byli goscie, bo byt we fraku; ale szeleszczgcy ban-
knot przekonal go, iz zdarzajg sie rzeczy w salo-
nach i przedpokojach, o ktérych si¢ lokajom nie
snito. )

Opinia zostala uratowang, a o to jedynie chodzi-
o pani prezesowej.

Humor jednak miata zepsuty i do zwyktej par-
tyjki po herbacie siadta bez owego zajecia, z ja-
kiem brata do rak karty, gdy przy zielonym stoli-
ku miata choé jednego hrabiegc.

— Que ce qu'il-y-a de nouveau dans le monde? —
zagadneta Wydizewskiego z ming arystokratki od
deiesigciu pokolen.
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— Dwa pik! — zahuczal hrabia przedewszyst-
kiem, rozgladajge sig w swoich kartach, zanim sie
zdobyt na odpowiedi. — Dans le monde? — dodat
po chwili,— dans le monde niema jakos nic nowego
od kilku dni. Céz pan powiada? — méwit do pre- .
zesa: — ja dwa pik.

— A ja pas. i

— I ja pas,— odezwala si¢ Julia Helena.

Czwarty partner, ktérym byl mlody ecztowiek
z ming sztywnego manekina, ubranego w nowiutki
garnitur wizytowy wedtug ostatniej mody, chrzgk-
nal, zaczerwienit si¢ i szepngl:

— Trzy pik.

Musiat uwazaé to sobie za niezwykly zaszezyt,
ze przy jednym stoliku z samg panig prezesows,
prezesem i hrabig posadzono go do winta.

— Owszem, jest nowina i to sensacyjna -— rzekl,
nachylajac si¢ ku Klappermannowej z usmiechem,
ktéry ulukrowal jego okragte oblicze,— pojedynek
br. Lipeckiego.

— Pojedynek?... barona?... z kimze, 0 co?... —
zywo zagadnela go Julia Helena, co wielkiem nie-
zadowoleniem przejeto hrabiego.

— Alez pan psujesz nam licytacye! — zagrzmial
zgorszony:—ktoz widziat opowiadaé w ciggu gryl...
bedzie dosé na to czasu przy rozdawaniu kart. To
sprawia tylko dystrakeye. Powiedziales pan trzy
pik?... prawda?... ’

Mtody cztowiek zgromiony w ten sposéb poczer-
wienial, jak piwonia, poprawit si¢ na krzesle,
chrzgkngt dwa razy i zmieszany wyszeptal:

— Trzy coeur. :
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— Co znowu?... trzy pik, powiedziales pan przed
chwilg.

— Trzy pik?...

— Przeciez styszalem.

— Zatem trzy pik.

— No to co innego; trzeba uwazaél... Bez atout!

— Pas.

— Pas.

— Trzy coeur.

— Znowvu?... co pan z weiaz z temi coeurami?...
bedziemy lezeli przez pana. Cztery pik.

Mlody czlowiek nie wiedziat, co ma zrobi¢ z so-
ba. Hrabia sapat i dyszal, krzesto pod nim trzesz-
czato i stolik sie uginal pod jego tokciami.

— Pardon, cher comte, — wdala si¢ w rozmowe
Klappermannowa.— Pan Bazanski mnie bardzo za-
intrygowat tym pojedynkiem. M¢j hrabio, chwi-
leczke tylko, zaraz bedziemy grali. Wiee méwisz
pan, Zze baron ma pojedynek? — spytata, zwracajge
sie do swego sgsiada.

Wydizewski w tyt si¢ podal i karty na stét zfo-
zyt, a swego partnera obrzucil wzrokiem podraz-
niorego niedzwiedzia.

— Jak pani sobie zyczy — rzekl glosem gtu-
chym, ktéry dudnit niby strazacka beczka po bruku.

Bazanski wystraszony, nie $mial spojrze¢ wiecej
na niego; czujge jednak za sobg prezesowe, odwa-
2yt sie przeméwié:

-— Pojedynek co prawda jeszcze nie catkiem for-
malnie postanowiony, ale dzisiaj miat si¢ ostatecz-
nie rozstrzygnac.

— T o bz, 0 coz?...
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— O zone.

— O zZone?... czy podobna?... czyzby 7azdrosé?...

— Nie, broni Bozel... poszto o walca. Wezoraj
na balu u panstwa Lichoriskich kilku mtodych ludzi
* prosito pania baronowe do tafica, ale im odméwita
raz, potem drugi i trzeci, ttomaczge sig, ze jest
zmeezong. W chwile potem wszelako, gdy sie
zblizyl hr. Starczewski, wstata i zrobita z nim kil-
ka touréw po sali. Wtedy jeden z tych mlodych,
syn podobno jakiegos$ fabrykanta ®zy przemystow-
ca, wiem tylko, Ze co$ z miasta—z burzoazyi, przy-
stapit do niej i mial jej powiedzieé: ,Spodziewam
sie, ze teraz pani juz wypoczeta?“ -— na co barono-
wa bardzo dowcipnie, ale ztosliwie odrzekla mu po-
dobno: ,0 przeciwnie, méj panie, jestem zmeczong
na caty wieczér. To byto dosé¢ jasne, ze nie ma
zamijaru tafiezyé z nim, ani z nikim z jego sfery.
Ten pan zrozumial odprawe, ale uwazat sig nig
dotkniety, i sktoniwszy.sie, miat z naciskiem rze-
knaé do baronowej: ,Pozwoli pani, Ze t¢ wiado-
mos¢é zaniose jej mezowi.“ Niewiadomo co cheiat
przez to powiedzie¢, zakrawato to jednak na jakas
niewlasciwg pogrézke, ktérej baronowa uwazata
za stosowne nie zrozumieé, i w pieé¢ minut potem
tanczyta jakby naumysinie walca z Toniem Bawo-
leckim, tym z Kutnowskiego, ktory sie Zeni z hra-
bianks Kotoriskg. Ci panowie z burzoazyi urzg-
dzili potem formalna blokade okoto baronowe;j
i kazdemu, co si¢ zblizal, aby jg zaangazowaé do
taiica, powtarzali: ,Pani nie tanczy, bo jest zme-
czong na caly wieczér.“ Z tego wiasnie powodu
miato przyjsé do jakichs wyjasnied miedzy nimi
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a baronem i do nieparlamentarnycl wyrazen, cze-
mu trudno mi uwierzyé, gdyz o ile mam przyjem-
nos¢é znaé br. Lipeckiego, nie przypuszezam, aby...

— I to byto wezoraj na balu u Lichonskich? —
przerwala mu prezesowa.

— Tak méwig.

— Pan bytes takie proszony?

— O nie, ja nie bywam w tym domu.

Klappermanngwa wzruszyla ramionami, i spoj-
rzawszy na zamyslonego meza, ktéry zdawal sig .
nie stuchad tej catej historyi, rzekla:

— Widzisz, jak to dobrze, zesmy tam bywaé
przestali. U tych Lichonskich zbiera'si¢ zawsze tak
mieszane towarzystwo, ze nikt nie moze byé pe-
-wnym, czy tam nie spotka swojego krawca, albo
swej dawnej guwernantki. Majs zwyczaj zapraszaé
na swoje wieczory caly swiat, aby tylko méwiono,
iz mieli przepelnione salony.

— O tak! — nabrawszy rezonu, potwierdzil zy-
wo Bazanski z ming, wyrazajges wielkie zgorsze-
nie; — styszatem wtasnie o tem i przestrzegano
mnie, aby tam przypadkiem nie daé si¢ weiggngé.
Nic gorszego, jak ta mieszanina szychu i zlota,
brylantéw i imitacyil...

Prezesowa az drgneta na to poréwnanie, ktdre
przypadkowo przypomnialo jej tajemnice wlasne-
go jej salonu.

Hrabia zniecierpliwiony zaczg! palecami bebnié
po stoliku iz zamknigtemi oczyma czekat zakon-
czenia owego intermezza, ktére mu zepsulo partye
na samym poczgtku.
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— Zatem powiedziates pan trzy coeur, a ja czte-
ry pik? — odezwat sig, nie moggc dtuzej juz wy-
trzymaé; — mam nadziejg, Ze tego robra rozegra-
my juz bez zadnej sensacyjnej nowinki,— dodal,
zbierajge swoje karty ze stotu.

— Gramy, gramy dalej kochany hrabio — po-
Spieszyta z wielks uprzejmoscig uspokoié go pre-
zesowa i swg r6zows pulchng reke potozyta na je-
go grubej wiochatej fapie:— przepraszamy najmo-
cniej; ciekawosé moja jest zaspokojong zupelnie,
wiee moge do konca partyi milezeé, jak... jak méj
pan matzonek, ktoéry oniemial nagle przy nas.

Klappermann na tg przyméwke odpowiedziat
usmiechem tylko, a Wydzzewski rzek?:

— Bo pani mg2 jest we wszystkiem cztowiekiem
solidnym; nawet kiedy gra winta, przejmuje sie
tem z namaszczeniem i powags. Zatem prosze
uwazaé; zaczynamy braé lewy. Pabie Bazanski,
trzymaj si¢ pan, abysmy nie lezeli!

— Bede sig trzymal, panie hrabio, z catej mocy.

Pomimo tego zapewnienia obaj niedobrani par-
tnerzy ,wpadli bez jednego,“ co hrabiego ziryto-
wato okrutnie, mtodego cztowieka zas przygnebito
tak, ze miat ming studenta, ktéry si¢ obeigt pray
egzaminie. Powtarzat ciggle z jakims grymasem
na ustach: ,

— Poprawimy sig, poprawimy, panie hrabio...

— Z pieca na teb, — zabulkotato w ustach hra-
biemu, ktéry nie lubial przegrywaé i miat zawsze
o to pretensye do swoich partneréw, zarzucajgc im
nieuwage.
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Klappermann milczal przez caly czas, machinal-
nie przerabial talie, rozdawat karty i odzywat sie
tyle tylko, ile przy lieytacyi wypadalo; rozmyslat
zupetnie nad czem innem.

‘Wiadomosé o rozpoczetej akeyi przeciw stronni-
. ctwu, dotad panujgcemu w ,Postepie,“ o utworze-
niu si¢ catego obozu za sprawg Bernarda Sandstei-
na i weiagnigeiu do niego ludzi wplywowyeh, jak
k8. Gotonski i popularnych, jak hr. Plonicki, zaj-
mowala jego caly uwage.

Rozmyslat nad srodkami obrony i odparcia
ataku.

Jakkolwiek publicznie bronit wspélnikéw swo-
ich, Seligera i Blatta, w glebi duszy mial do nich
urazg i zarzucal im niezrecznosé; mogli byli prze-
ciez wybraé inng porg do przeprowadzenia swoich
~ spekulacyi, a przynajmniej porozumieé si¢ z nim
w tej sprawie.

Uezynili to bez jego wiedzy, w tajemnicy, jak
gdyby sie obawiali zdradzié przed nim ze swoich
zamiar6w i z checi zrobienia dobrego interesu.

Teraz nawarzyli mu piwa, ktére musiat sam wy-
pic.

Seliger udawat chorego i nibyto z domu nie wy-
chodzil; usprawiedliwiat sie, ze lekarze zalecili mu
przeprowadzié¢ kuracye bardzo staranna, ktéra mia-
1a zajgé duzo czasu.

Szto zas o to, aby wobec wzburzenia opinii pu-
blicznej i przewidywanej burzy na walnem zgroma-
dzeniu akcyonaryuszéw, uniknaé niemitego obo-
wigzku ttémaczenia si¢ osobiscie i stuchania przy-
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krych wyrzutéw i prawd, ktére mialy sig posypaé
na glowe jego i Blatta.

— Po co ja si¢ mam irytowaé?— méwit sobie,—
toby mi na prawde zaszkodzi¢ mogto. Niech oni
sie wygadajg beze mnie. Skoro nie bede tego sty-
szal, to tak, jakby nie gadali.

Siedziat w domu i nie przyjmowat nikogo.

Blatt wynalazt sobie bardzo wazny interes za-
granicg i wyjechal do Hawmburga, ulozywszy sig
z baronows, Ze nam6éwi meza, aby na kilka tygo-
dni wystal jg do Nizzy. Mieli sig tam spotkaé
wlasnie w czasie, gdy wypadalo walne zebranie
»Postepu.“

Tranzakeye berlinskie wyladowaty ztotem kasy
obu przyjaciét; nalezato sie im przeciez wypoczgd
i wytchngé po trudach tak swietnie przeprowadzo-
nej spekulacyi.

Gdyby nie zajscie na balu u Lichonskich, baro-
nowa bylaby wyjechata znacznie dawniej na Rivie-
re, ale niepewnosé sytuacyi wstrzymywala jg jesz-
cze.

Ojciec, dowiedziawszy si¢ o .catym wypadku,
przywolal jg do siebie na sledztwo.

Dla nadania sobie wigkszego pozoru pacyenta,
chodzit po ealych dniach w szlafroku i pantoflach
aksamitnych; z kieszonki na piersiach wystawat
mu koniuszek jedwabnej wyperfumowanej chustki
do nosa, a w petelee od guzika mial wpiety co-
dzien swiezg tuberoze.

Nie mogt sig rozstaé¢ z przyzwyezajeniami stare-
go eleganta.
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Roztozony na szezlongu, przybierat rozmaite po-
zy 1 przygladat si¢ w lustrze; uwazat si¢ pomimo
wieku za bardzo przystojnego mezezyzne i_cheiat
to dobre o sobie mniemanie podtrzymywaé jak naj-
dluzej, aby szezescia do kobiet nie tracié.

Nie uwazat tego weale, aby byt chuderlawy, ile
zbudowany i nieksztattny; przeciwnie, im brzydsze
stroil grymasy i im komiczniej si¢ wykrzywiat, tem
wiecej byt z siebie zadowolony.

Dla zabicia czasu czytywat francuskie romanse,
o ile mozna najpieprzniejsze i najtlustsze; codzien-
nie wysytat po kilka bilecikéw do swoich przyja-
cidtek z baletu i potswiatka z dodatkiem bukietéw,
bombonierek i prezencikéw, za ktére odbierat cz¢-
sto naiwne a rzadko ortograficzne podzigkowania,
‘ktére wprawialy go w doskonaly humor na caty
dzien.

Baronowa zastata go 2z jakas pornograficzng
ksigzks w reku, illustrowans przez ktoregos z arty-
stdw francuskich.

— Papa chcial ze mng pom6éwié? — spytata od
Progu, nie witajac sie z ojcem.

— Ach, to ty?... poczekaj-no, tylko doczytam do
rozdziatu, bo jestem w najciekawszem miejscu...
Siadaj sobie, moja droga... ja zaraz skoncze.

— Co papa czyta?... _

U$miechnsa! si¢, jak smakosz przy nowej potra-
wie.

— Ces okropnego!...

— Mozna zobaczyé tytul?

— Tytul bardzo niewinny: ,,Panna z pensyo-
natu.“
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~ — Ach, to?...

Ojciec spojrzat na nig pytajaco.

— Znasz to juz moze?

Wizruszyta lekcewazgco ramionami i wydela
usta:

— Nie czytam takich glupstw

Zapierala si¢, ale znac po niej bylo, ze tresé
ksigzki nie jest jej obca; uprawiata przeciez pota-
jemnie takze podobng lekture dla ciekawosei, aby
miafa o czem rozmawiaé ze swemi przyjaciétkami,
ktére cheiaty wiedzie¢ wszystko, co ich mezowie
wiedzieli i rozumieé¢ wszystkie dwuznaczniki, prze-
-noszone z budearéw kokotek do przyzwoitych sa-
lon6w.

— Zahuj, ze nie jeste$ mezezyzng i ze nie mozesz
tego czytadl... jeszcze tylko kilka wierszy,— prze-
praszam cie, moja droga. Zaraz skoncze.

Méwit to, pochtaniajae wyrazy z ksigzki i usmie-
chajge sig z grymasem starego lubieznika.

— No, jestem gotéw—rzekt, zaginajgc kartke,—
moge z tobg pordzmawiaé teraz powaznie.

Usiadta na poreczy fotelu, i spostrzegtsay, ze sie
jej odpial guziczek u trzewika, podniosta nézke
w jedwabnej czarnej ponczosze, i opierajac ja o szez-
long, na ktérym lezat ojciec, odezwala sig:

— Moze mi papa odda kawalerskg przystuge
i zapnie bucik.

Seliger podni6st sig troche, opart na fokeiu i
przygladajgc si¢ z uwagg nbzce swej corki, spytat:
— Gdzie ty sobie kazesz robié teraz trzewiki?

— Dlaczego?

— Potrzeba mi dobrego szewca damskiego.
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— Ahml... rozumiem.

Wybuchneta $miechem, spogladajge na ojca
z ming rozweselong. — Jakas nowa ofiara?...- praw-
da?... Kiedyz si¢ tez papa raz ustatkuje?...

— Moja droga, nie bgd7 tylko zanadto domysl-
ng! — bronit si¢ ojciec,— ja si¢ ciebie pytam o twe-
go szewca, a ty zaraz co innego masz w glowie.
To Pilisch?...

— Nie, to paryskie; przywioztam je sobie tej
zimy.

— A widzisz, ja zaraz poznatem, ze to nie tutej-
sze. To catkiem co innego!

“Ujat jej nézke w obie rgce i przygladat sie z u-
podobaniem, ale po chwili, jak gdyby sobie przy-
pomniat cos wazniejszego, usiadl na szezlongu i za-
czgt zmienionym tonem:

— Moja droga, cos ty znéw narobita temu bie-
dnemu baronowi?... ja chcialem wlasnie z tobs
o tem pogaddé na seryo. Jakie mozna byto na
balu w obcym domu...

Baronowa cofneta noge szybko z szezlongu i pod-
niosta sie.

— Ach, dajze mi papa pokéj z tg glupig spra-
wgl... juz mam pelne uszy wyrzutéw z tego po-
wodu.

— Bo przepraszam cig, ale to bylo niewfasciwe.

— Dlaczego miato byé niewlasciwe?... ja nie je-
stem przeciez obowigzang tanczyé z kazdym, kto-
remu si¢ podoba Wwzigé mnie w pét i obracaé po
salil...

— Zapewne, ale to nie wypada, aby$ jednym
odmawiala, a tafczyta tylko z samymi hrabiami.
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— Dlaezego nie wypada?... dlaczego nie wypa-
da?... skoro mi sig tak podoba, ciekawa jestem, kto
mi to moze zabronié?... trzymam si¢ swojej sfery
i tafiezg z tymi, ktérzy mi sg réwni.

Powiedziala to z takg dumg i pewnoscig siebie,
ze az ojciec spojrzat na nig z podziwem; zaimpono-
wala mu.

— No tak,— wtracit z perswazys,— ale mogta-
bys robié¢ wyjatki od czasu do czasu, aby ludzi nie
obrazaé. Przeciez samych baronéw i hrabiéw nie-
ma na Swiecie, a w taicu nie chodzi o tytul, tylko
o dobrego dansera.

— Niekoniecznie; chodzi i o to, aby si¢ z lada
kim nie poufalié.
~ Razucita sig na fotel i nogi wyciggneta przed sie-

bie niedbale. :

Seliger-znowu zacza} przygladac si¢ jej zgrab-
nym bucikom, ktére zdawaly sig zajmowaé go wig-
cej w tej chwili od ewentualnego pojedynku zigeia.

— No, ale co bedzie dalej? — spytat.

— Co ma by¢?... nic nie bedzie.

— A jak twojego meza wyzwg za kazdym ra-
zem? _

— To si¢ bedzie bit,— odrzekta obojetnie.

Seliger spojrzat na nia z wyrzutem.

— Ty to tak méwisz, jakby cie to nic nie ob-
chodzito. Pojedynek to zawsze rzecz ryzykowna.
Cztowiek strzela, Pan Bog kule nosi. Nie mozna
nigdy przewidzieé, kto kogo trafi.

Baronowa u$miechneta si¢ potows ust i z polito-
waniem spojrzata na ojca.

Mechesy. II. 12
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— Czy to sig zawsze trafia? — spytala: — zaw-
sze sie tylko strzela, ale najezesciej na wiatr.

Ojciec wyciggngt szybkim ruchem jedwabna swg
chusteczke i strzepnat z niej w powietrze troche
woni, potem przytozy?! ja do nosa i namyslal sie.

— Tak, to prawda, ale po co doprowadzaé za-
raz do awantury?... C6z twdj mgz na to wszystko?...

— Mo6j mgz?... méj maz zrobit mi scene w domu.

Zciggnela brwi na wspomnienie meza i z szyder-
czym jakims$ $miechem zaczeta ojcu opowiadaé.

— Niech papa sobie wyobrazi, czego on ode
mnie zgdal... chce, abym data satysfakcye tym
chtystkom. Slyszane to rzeczy?... powiada, ze sig
o takie rzeczy strzelaé nie mysli, i ze ja powinnam
ostentacyjnie na najblizszym wieczorze u Lichoc-
kich tanczyé z kazdym z nich bez wyjgtku. Coz
papa na to?... sfiksowal chyba! Przeciez na taks
kompromitacye ja nie moge pozwoliél... '

Seliger wytrzeszezyt oczy i nie wiedzial co po-
wiedzieé.

— Jakto, on si¢ nie chce strzelaé? — zawolat
nareszcie.

— A nie chce.

— I powiedziat ci to wyraznie?

— A powiedzial.

— To on tehérzy, on sig boil...

— Prawdopodobnie.

Sytuacya stala si¢ ktopotliwg dla tescia pana
barona. Nie wiedzial, co mu wypada zrobié, eczy
oburzyé sig, ezy przyznaé stusznosé zigciowi.

Bytby dat duzo za to, zeby si¢ baron pojedyn-
kowal, a jeszeze wigcej, gdyby mégl mieé¢ pewnosé,
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ze z tego pojedynku wyjdzie bez szkody, caly i
nienaruszony.

Grata w nim ambicya tescia, ktéry chcial mieé
nie tylko za zigcia barona, prawdziwego barona Li-
pe de Lipeckiego, ale w dodatku i takiego zucha,
ktdry sig strzela, a nawet trafia.

Bron Boze, aby zabijal, jednak niechby tylko
drasngt, postrzelit, naznaczyt...

Moéwionoby o tem w catem mjescie, musianoby
mowié glosno, duzo, z uznaniem osobistej odwagi
i dzielnosci takiego czlowieka, ktéryby urést na
bohatera chwili. ‘

Wiedzianoby, ze skoro przyjmuje wyzwania
i staje na placu, to w danym wypadku potrafitby
i sam wyzwad, zazgdaé satysfakeyi i naznacszyc
smiatka, nie znajgcego uszanowania dla Lipeckich
lub- Sehgerow

Ach, zeby ten baron sie strzelat, /w’(aszwa te-
I8z, zwhszcza w takiej chwili, kiedy pierwszy lep-
szy powaza si¢ z powodu sprawy ,Postepu“ nosié
na korcu jezyka. jego tescia; zeby si¢ strzelat, ze-
by stangt — mniejsza o to, ze o taks drobnostke,
Jjak nietaktownosé zony, ktérej duma nie pozwala
walcowaé » kims zwyczajnie urodzonym!...

Huk pistoletu zagluszylby wszystkie szmery i
wymyslania krzykaczy, kiorzy sig osmielajg wtrg-
caé w sprawy finansowe ludzi, stojgcych na wyzy-
nie swojego miliona ponad glowami ttumu i opinii
publicznej.

Z drugiej strony, papa Seliger czul, ze ma za
stabe zdrowie i za watte nerwy, aby mogl sam ta-
kiego huku wysluchaé; on nie znosit zadnej puka-

12%
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niny, mial wrodzong odraz¢ do strzatéw, ktdre
wstrzgsaty go nawet w teatrze, gdzie przeciez sle-
pych nabojow tylko uzywajg.

Pomigdzy tymi dwoma krancami wisial, jak wa-
hadfo u zegaru, i nie wiedzial, ku ktérej stronie
bardziej si¢ przechylié.

Nie wypadato mu wlasnego zigcia namawiaé i
zachecaé do pojedynku, ale na rozglosie pojedyn-
kowym duzo mu zalezato.

— T on ci to w oezy powiedziat, ze si¢ bié¢ nie
bedzie? — spytal powtérnie corki z takiem zdzi-
wieniem, jak gdyby czemu$ podobnemu uwierzyé
nie mogt.

Jakto?... jego zieé baron Lipa de Lipecki do
tego stopnia lekcewazy sobie opini¢ i obowigzki
honoru, juz nie swojego tylko, ale rodzinnego, ho-
noru Seliger6w, zeby nie chcial nastawié¢ piersi
pod luf¢ przeciwnika, ktéry uwaza, ze baronowa
Lipa de Lipecka, z domu Seliger6wna, powinna
tanezyé z kazdym, co jg do walca zaprosi?... nie,
to niepodobua.

— A céies ty jemn na to odpowiedziata? — za-
gadngt corke po chwili zamyslenia.

— Ja?.. a ¢6%z ja mu mogtam odpowiedzieé?...
ja mu sig roze$miatam w oczy i posztam do mojego
pokoju; zamknetam sig, i od tej pory nie rozmawia-
my z sobg.

— Dobrzes zrobita,— pochwalit ja ojciec pot-
glosem, ale czolo miat pofatdowane i wyraz nie-
zadowolenia na twarzy. .

Przekrzywit glowg i aby na czemkolwiek wzrok
oprze¢, wpatrywal sig w swojg tuberozg przy szla-
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froku i wgchal jg, jak gdyby wonig narkotyczng
kwiatu cheial zatlumié zapach prochu, ktéry mu
si¢ nasuwal na wspomnienie zakwestyonowanego
pojedynku ziecia.

— No, no — mruezal pod nosem,— tegobym sie
nigdy po baronie nie spodziewall... a wyglada tak
srogo, jak gdyby cheiat zabijaé ludzi na gladkiej
drodze. W tem cos$ jest, czego ja nie rozumiem.

Podszedl do corki, poglaskat jg po twarzy z ja-
kiems ubolewaniem i rzekt:

— Wiesz, co ci powiem?— tw6j ma% zaczyna mi
sie nie podobaé. .

Baronowa skrzywifa usta bardzo dwuznacznym
usmiechem.

— Nie, bo widzisz — zaczg! si¢ jasniej ttéma-
czyé,— gdyby on sam chcial wyzywaé, albo gdy-
by sie koniecznie napierat do jakiego pojedynku,
to jabym pierwszy go reflektowat i odradzal,— ja-
bym mu moze nawet surowo tego zabranial; ale
skoro nie chce sam stawaé, to przepraszam cig, to
zupetnie co innegol... Ty rozumiesz, co ja chece
przez to powiedzieé. Przeciez pojedynek to zno-
wu nic tak strasznego, Zeby sie tego obawiaél... ty-
lu ludzi strzelalo si¢ nawet na amerykanski spo-
s6b i nic sobie nie zrobito... — Czy on nie czuje
tego, %e nas kompromituje? — spytal nagle, przy-
bierajgc ton obrazonej godnosei osobistej, co wsze-
lako nie sprawito nalezytego wrazeunia na cdree, bo
zmruiywszy oczy, popatrzata z jakims ironicznym
wyrazem na ojca, poprawiajacego szlafrok na sobie,
i zagadnela go:

— A papa bitby si¢ w takim wypadku?...
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Seliger, zaskoczony tew uiespodziewanem zapy-
taniem, skurczy! sie nagle i jakby z dwéch nég
spadt na czworaki, spejrzal na corke, szukajge od-
powiedzi. ,

— Ja’.. ja... jabym sie naturalnie bit, gdybym...
byt mtodszy i... i gdybym byt twoim mezem, a nie -
twoim ojcem, — odparl, znalaztszy dobrg wymow-
ke;-—kiedy cztowiek dochodzi do siwych wloséw...

— To ich nie farbuje, papeczko!—przerwata mu
ze $miechem i zbyt poufale, jak na cérke, pokle-
pata go niby z pieszczotg po obu policzkach.—Ale
mniejsza o to; co sobie mamy psué nadarmo humor
takiemi rzeczamil.. chcidtam ci¢ spytaé, czy nie
potrzebujesz czego z za granicy, bo za kilka dni
wyjade.
~ 40jeiec zmienit wyraz twarzy i przerzucajac sig
z jednego tematu w drugi, zdawal si¢ zapominaé
w jednej chwili o poprzedniej rozmowie.

— Wyjedaziesz?... ach, szczgsliwa jestes! — za-
czgl z westchnieniem: — jabym pojechat z tobg.

— To niech si¢ papa wybierze; pojedziemy po-
hulaé troche. Tu albo nudy, albo przykrosei.

— 0j, to, tol... masz stusznosé, albo nudy, albo
przykrosei — powtérzyt.— Nie, nie moge mysleé
teraz o wyjeidzie; powiedzieliby, zem si¢ zlgkt
i uciek!. Muszg zostaé, przeciez wiesz, jak na mnie
ujadajgl... Moja kochana, gdybys byla w Paryzu,
to mi zalatw jeden sprawunek. Ja ci prayszle
miare, a ty u swojego szewca kazesz zrobié...

Zawahat sig, widzge, %e baronowa zaczyna du-
sié sig od Smiechu.
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— Nie, bo ty znowu masz na mysli jakies gtup-
stwa — zaczgl, sam si¢ Smiejac razem z nig,— a to
interes catkiem seryo; proszono mnie, abym zata-
twit taki komis... no, daje ci stowo, ze to nie to, co
przypuszczasz.

— 0j, papo, papo, stary grzesznik z papyl —
wotata baronowa, grozge mu paluszkiem, — prze-
ciez to czas juz ustatkowaé si¢; a te siwe wlosy co
na to?...

— Nie, bo... kiedy... kiedy nie mozna z tobg na
. seryo rozmawiacl...

Bronit sie, ale te podejrzenia wlasnej corki zda-
waly sie pochlebia¢ mu i w dobry humor go wpro-
wadzaly; zapomnial o zigein, o pojedynkach,
o przykryeh rzeczach i zaczgt rozmawiaé z baro-
nows o lzejsaych i przyjemniejszych dla obojga te-
matach; traktowat ja, jak dobrego kollege, z ktd-
rym si¢ ma wspdélne wspomnienia i tajemnice.

Wychodzge, zabrata ojeu ,Paung z pensyonatu“
do przejrzenia, jak moéwila, aby zobaczyé, co si¢
mu tak bardzo w niej podobato.

Niby to jej odbierat, niby nie pozwalal, ale
ostatecznie zgodzil si¢, bo go przekonata argumen-
tem, Ze jest juz przecie dojrzalg mezatks, nie pen-
syonarks, i ze jej ksigzka — choéby najgorsza, juz
nie zepsuje.

— Waszystko jedno, moja droga, ale nie méw
przynajmniej, %es jg ode mnie dostata,— zastrzegt
przez wzglad na swg ojcowsks powage, catujge
corke patryarchalnie w czoto przy pozegnaniu.

Po jej odejsciu zaczgt sig przechadzaé po swoim
gabinecie i pogwizdywat jakas wesoty aryjke, od
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czasu do czasu falszywym, fistutowym glosem
przyspiewujgc sobie zakoneczenie francuskiego ku-
pletu i strojae $mieszne grymasy przy stowach:

— Atme mot toul petit peu!... tout petit peu!... tout
petit peu!...

Rozmowa z corkg wprowadzita go ‘'w doskonaly
humor; “czut sig jaki§ podniecony, lekki, wesoty,
odmfodzony o lat dziesigé; miat wielksg ochote
ubrad si¢ i wyjechaé¢ na miasto.

0d tygodnia nie byt juz u tej matej Finy, ktérs
nazywano ,peretks baletu,“ mimo to, ze miata gto-
wg rudg, jak miedziany rondel i zezowata trochg
na lewe oko. Wechodzita w mode, odkgd jg po raz
pierwszy z trzeciej maskarady zabral na kolacye
i w podarunku ofiarowat pof tuzina jedwabnych
trykotow, o czem nie zaniedbat sam rozpowiadaé
w kotku swoich znajomych, mrugajge z zadowole-
nia oczyma i szepezge kazdemu do ucha:

— Ona juz bierze; to dobrzel...

Lubit si¢ przechwalaé¢ swojemi zdobyczami, za-
chowujgc t¢ najniedyskretniejszg dyskrecye tuzin-
kowych Lowellaséw.

Wtasnie zastanawial si¢ nad tem, czy nie dobrze-
by byto na jeden wieczér przerwaé owsg komedye
udawania chorego i pojecha¢ do Finy; nalezalo
tylko uwiadomié jg bilecikiem, postaé parg bute-
lek szampana i cos dobrego do zjedzenia z restau-
racyi, jak to si¢g zwykle w takich razach praktyko-
walo, kazad jej sprowadzié pare kolezanek z ,na-
rzeczonymi“ — i bytaby bibka gotowa. ‘

Moznaby bylo zabawié si¢ wesolo, nastuchaé
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nowinek, ploteczck zahulisowych, dowcipéw i ane-
gdotek, za ktéremi przepadat.

— Et, co tam, pojade! — moéwit sobie, ulegajge
wlasnym pokuszeniem i u$miechajgc si¢ na samg
mysl spedzenia kilku godzin w przyjemnem towa-
rzystwie, i juz miat si¢ zabraé do pisania biletu,
kiedy stuzgcy zameldowal Klappermanna.

Seliger ktapngl kilka razy wstawionemi szeze-
kami i skrzywit sig, jakby muche potknal.

Wizyta byta mu w tej chwili nie na reke.

— Nie mogtes powiedzieé, ze ja spig, — rzek?
z wyrzutem do stuzgcego, — albo ze jestem w kg-
pieli, albo co takiegol...

— Nie wiedziatem.

— A ©co ty wiesz kiedyl... no pros juz, pros.

Odwréeit si¢ z niechgeig i polozyt na szezlongu.

Trudnoby byto poznaé go, tak szybko zmienit
si¢ i przejgt rolg chorego; twarz mu si¢ przecigg-
_ nela, dolna warga obwista, oczy przymknety, na
ustach osiadk wyraz niesmaku i apatyi.

Sprawial wrazenie Liazarza, umeczonego dziesie-
ciu naraz dolegliwosciami.

Klappermann wszedt nachmurzony.

— Jak si¢ masz?—przywitat go krdtko,—coz a1
jest?...

— Chory jestem, — stabym glosem wyszeptal
Seliger. '

— Ale c6z ci takiego?”

-— Caty jestem chory.

— No, to w porg si¢g wybrates chorowaé terazl..

— Czlowiek sobie choroby nie wybiera; ona sa-
ma przychodzi.
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Steknat i przewrdcit si¢ na bok.

Klappermann usiad! na fotelu i przypatrywat sie
jaki$ czas w milezeniu Seligerowi.

— Ladniescie mnie wykierowalil — zaczat po
chwili; — ty chorujesz, Blatt wyjechat, a ja musze
za was glowe sobie tamaé i plecéw nastawiaé.
Ladna spétkal... Coz teraz bedzie? ’

* Seliger spojrzat na niego omdlewajgeym wzro-
kiem, jak gdyby nie domyslat si¢ o co chodzi.

— Z czem? — zapytal niemal naiwnie.

— Jak to z czem?... z ,Postepem.“ Przez was
narobit sig hatas, rewolucya pomiedzy akeyonaryu-
szami; na walnem zgromadzeniu bedzie sgdny
dzien. Caly zarzad gotéw wylecie¢ w powietrze.
Coz to, nie styszates, co sie Swigci?... nie wiesz
o agitacyach Sandsteina?... Majg napas¢ na nas
za to, zescie sprowadzili Niemedw. Juz to co do
tego, to pozwol sobie powiedzieé, zescie ze mng
postgpili nieuczciwie. Tak si¢ nie robil... nalezato
" mnie uprzedzié, ze sprzedajecie swoje akcye w Ber-
linie. ' ’

Seliger popatrzat na niego z udanem zdziwie-
niem.

— To Blatt ci nic nie mowit? — spytal dobro-
dusznie; — ja myslatem, zes ty wiedziat o wszyst-
kiem.

— Nic nie wiedziatem; prow%dzilis'cie konszach-
ty za mojemi plecami, — dopiero kiedy oliwa na
wierzch wyszta, dowiedziatemn si¢ po niewczasie.
Teraz wyscie zrobili wietny interes, a ja za was
ciegi biore. ’

Seliger si¢ poruszyl.
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— Co za ciegil... pokrzyczg troche i przestang.
Nie przesadzaj. Zreszts, ja nic nie wiem; to Blatt
wszystko przeprowadzit, a ja sig tylko praylaczy-
fem. Ja nie mam teraz glowy do niczego, dajcie
mi pokéj.

Z kolei Klappermann si¢ 7achngt i z niezwyklg
opryskliwoscig wybuchnat:

— Tak, to najtatwiejszel... tobie daé pokdj,
Blattowi da¢ pokéj, a co ja mam zrobié?...

— Ty sobie dasz rade.

— Tak sgdzisz?... to pochlebne dla mnie, ale nie
przypuszczaj, ze was broni¢ teraz bede. Cofacie
sig, uciekacie z placu, za co ja mam si¢ dla was po-
swiecaé?... ja nic nie zarobitem na waszym intere-
sie. Niech was zywcem ukamienujg, mnie to tak-
e nic nie obchodzi. Nie, méj kochany Seliger,
tak si¢ nie robil... Przez tyle lat szliSmy wspdlnie
reka w reke, nalezato iS¢ az do konca, a wyscie
mnie zdradzili i opuseili. Tak . jest, wyscie mnie
zdradzilil... ja ,,Postep* prowadzilem, ja postawi-
fem go na nogi, a wyscie mojg pracg wyzyskali.

_Czy to szlachetnie, czy to uczeiwie?... I wam sig
teraz zdaje, Ze ja was broni¢ bede?... to si¢ myli-
cie. Ja musze najpierw bronié siebie i swoich in-
tereséw.

Seliger sig skrzywit jeszcze bardziej i gltowe
dlonmi Scisngt, udajge, Ze go boli nie do wytrzy-
mania.

— Daj mi pok¢j, daj mi swiety pokojl—jeczat-
czy ja ciebie prosze, Zebys mnie bronif?... czy mi
co na tem zalezy?.. mnie zalezy na tem, Zebym
byt zdréw.
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— Nie zalezy ci? — podniesionym glosem prze-
rwat mu Klappermann,— no to wylecisz z ,,Poste-
pu jak z procy.

— To wylece,,— z apatyczng rezygnacyq odpart
Seliger.— Nic mi dzis i na tem nie zalezy.

— A opinia?...

— Daj mi pokéjl...

— A dywidenda?... czy znajdziesz dzi$ lepszg
lokacye dla swoich kapitalow?... Ty nie udawaj, ze
ci na ,Postepie“ nie zalezy, bos przy nim podwoit
swoj majgtek. Przeciez ja znam dobrze twoje in-
teresa.

Seliger odwrocil si¢ do sc1any

— Daj mi pokéj, prosze cie — zlamanym gto-
sem szeptat,— ja nie mam gtowy do niczego. Nie-
ma na $wiecie intereséw wiecznych. ,Postgp“ byt

“dobry 1 jest jeszcze dobry, ale to sig kiedys skon-
czy. Wyciaggnates w nim wszystkie zyly, jak stru-
ny, teraz zaczng pekac. Zobaeczysz, jak akeye wa-
sze spadng lada dzien.

Klappermann z miejsca si¢ porwal i tracge do
reszty zimng krew, krzyknat:

— Naturalnie, ze spasé muszg, ale przez kogo?...
przez was, boscie do tego reki przytozyli. To nik-
czemnie z waszej strony! "

Wzburzony stat nad Seligerem i trzgst sig
z gniewu, on, ktéry umiat zwykle panowaé tak nad
sobg.

Teraz oko w oko, wsr6d ecazterech $cian, kiedy
nie potrzebowal si¢ maskowaé, odstonit caly natu-
re cheiwego egoisty i pienit si¢ ze zlosci.

Seliger nie smiat spojrzeé¢ na niego.

7/



— 189 —

— Czego ty si¢ tak rzucasz? — spytal placali-
wie,— gadaj sobie z Blattem, nie ze mng. Co ja
jestem winien?... Czy wasze akcye spadng, czy
pdjdg w gore, to mnie nic nie obehodzi, ja i te
resztg, ktéra mi zostata, sprzedam dzis, jutro. Ja
rgce umywam od wszystkiego; na co mi taki kto-
potl...

Klappermann pochylony nad nim w samo ucho
prawie mu syczal, jak podraZniona gadzina:

— Wtagnie, wlasnie to jest proste tajdactwo
z waszej strony, zescie wiedzieli, czem sig¢ to skon-
czy, a nie ostrzegliscie munie. Zrobiliscie doskona-
1y interes na kursie, sprzedajgc swoje akeye, ale
ja ich nie sprzedatem, ja je mam i na nich muszg
stracié przez waszg podts spekulacyel... Ty wiesz,
co to znaczy, jak oune spada¢ zaczng. Niech sig
tylko krzyk zrobi, a zrobi sig—zrobi i to wielki! —
to co bedzie z mojemi pienigdzmi?... jak ja bede
wygladal z moim udziatem?.. Okradliscie mnie
obaj. Ja milczatem dotychczas, bo mi nie wypa-
dato przyznawaé sie, zem si¢ dat przez was tak po-
dle podejsé i oszukad, ale ja teraz milcze¢ dluzej
nie bede; ja wam takze sadta gorgcego zaleje za
skore, poczekajciel...

Seliger milezat i nie ruszal sig; lezat z zamknie-
temi oczyma i czekal, az ta burza nad jego glows
przeciggnie. Przed poét-godzing gorszyl sie bra-
kiem cywilnej odwagi u swego zigcia, ktéry nie
chciat sig strzela¢ w pojedynku, a teraz jak mysz
pod miotls skulony pozwalal sobie wymyslaé od
tajdakéw i nikczemnikow.
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Nie poznawal Klappermanna; gdzie si¢ podziata
jego uktadnosé, miara, spokdj, ten uprzejmy u-
smiech pana prezesa i ta umiejetnos¢ panowania
nad sobg w kazdej sytuacyi,—co si¢ z tem wszyst-
kiem stato?...

Inny cztowiek, nawet z fizyognomii nie podoi)ny
do tamtego, ktérego znal swiat, chodzil teraz po
gabinecie, jak pantera po klatce zelaznej, i miotat
sig, odgrazat, pienit ze ztosci.

. Seliger uczuwat cos, jakby lek, jakby przestrach
przed dzikiem zwierzeciem i instynktownie udawat
ciato martwe, trupa, padling, aby nie podraznié ru-
chem, glosem, znakiem Zycia swojego napastnika;
pozwolit mu chodzi¢, wymyslaé, krzyczeé, bytby
si¢ moze pozwolil nawet uderzyé, udajge, Ze nie
uwaza tego, byle tylko Klappermann skoniczyt i po-
szed! sobie do’stu tysiecy dyabléw ze swemi pre-
tensyami.

Ale temu wecale nie byto pilno; ta cierpliwosé
wyrozumowana i milczenie Seligera wreez przeciw-
ny wywolywaly skutek.

Wolatby byt, aby odpowiedziat cokolwiek, aby
sig bronit, ttémaczyt, kiécil, zgb za zab odgryzat,
aby mu do oczu skakat, zamiast lezeé tak odwréco-
ny do sciany, skulony, obojetny na wszystko, spo-
kojny i pewny siebie.

Julia Helena, gdyby byta w tej chwili zobaczyta
meza, wyprowadzonego do tego stopnia z réwno-
wagi, bytaby obrzucita go od stép do gtowy suro-
wem spojrzeniem i powiedziata wyniosle:

— Fi donc!... jak mi ten czlowiek przypomina
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zyda, ktéry przepadt przy licytacyi i ujada sig ze
swymi wspélnikami o stracone korzyseil...,

Krew Klappermannéw, od dwudziestu pokolen
plyngcea w zylach tego potomka kupcow, handla-
rzy, spekulantéw i czcicieli ztotego cielea z czaséw
samego Mojzesza, odezwala si¢ i zakipiala w nim
na samg mysl pominiecia dobrego interesu, a co
gorsza, na samo przypuszczenie strat materyal-
nych, ktére go ewentualnie czekaty.

Im dtuzej méwil, tem bardziej unosit si¢, tem
wigcej przejmowat sig wlasnemi stowami i wtasng
argumentacys, dowodzge Seligerowi, jakg podtosé
popetnili wzgledem niego do spotki z Blattem i jak
haniebnie narazili go teraz wobec spodziewanej
znizki kurséw i komplikacyi stosunkéw wewnetrz-
nych w Zarzgdzie i wsr6d akcyonaryuszéw ,Po-
stepu.“

— Czy ty wiesz, ile ja przez was stracié¢ moge?...
wiesz ty? — wolal, natozywszy juz kapelusz na
glowe i wracajgce po raz trzeci ode drzwi. — Prze-
ciez ty, razem z Blattem i z waszymi dwoma zig-
ciami, i z waszemi cérkami nie jestescie tego war-
ci, co mnie ta historya kosztowaé moze! Ale po-
czekajcie, ja wam pokaze¢! wy mnie popamietaciel...
nie dzis, to jutro, nie jutro, to za miesigc, za rok,
za dziesigé lat mnie popamigtacie. Ja wam tego
nie daruje. Zobaczyciel... co méwisz?...

Przestyszato mu sig, ze Seliger jakies stowo na-
reszcie 7 siebie wydobyt, ale byte to tylko ztudze-
nie.

Seliger milczal, jak skamienialy.
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»Cheiej mi pan wybaczyé, kochany hrabio, ten
wstep, w ktérym pragnatem jedynie potozyé sil-
niejszy nacisk na to, iz decyzye mojg uwazam za
ostatnie stowo, wypowiedziane z mej strony w spra:
wie ponizej poruszone;j.

»0to niniejszem mam zaszczyt uwiadomié pana,
iz po dtuzszej rozwadze nie moge naleze¢ do kam-
panii, rozpoczetej z inicyatywy p. Sandsteina (Ber-
narda, jesli mnie pamieé nie zwodzi), jakkolwiek
jego projekt pozyskal poparcie oséb tak zaufanych
i godnych szacunku, jak pan, kochany hrabio, i kil-
ku innych panskich stronnikéw.

»A naleze¢ nie moge: 1-mo, z powoddéw czysto
osobistych, ktére mi nie pozwalajg obecnie zajmo-
wa¢ sie gorecej zadng sprawsg publiczng, wymaga-
jacg dtuzszego czasu i wytezenia sit. Cazuje si¢
bardzo niedysponowanym i jestem w przededniu
rozpoczecia systematycznej kuracyi, ktorej catko-
wicie oddaé si¢ musze.

»,2-do. Jakkolwiek nie lekcewaze sprawy ,Poste-
pu,“ zajmujgcego w naszych stosunkach bardzo
wazne stanowisko przemystowo-ekonomiczne, uwa-
zam wszelako, ze nie mojg i ludzi mnie podobnych
jest rzeczg traktowaé ja w taki sposob, w jakiby
traktowang byé powinna. Szczerze méwige, jest
mi ta sprawa obeg, i musiatbym dopiero zapozna-
waé si¢ z nig dtuzej i szezegétowiej, na co mi cza-
su i sit brak w obecnej chwili.

»3-10. Jakkolwiek poczytuje sobie za obowigzek
stuzyé kazdej sprawie publicznej, do ktérej mnie
glos ogotu powotuje, a od czego si¢ nigdy nie uchy-
lam, (dowodem tego udzial mdj w tylu’ instytu-
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cyach i przedsigwzigeiach powazniejszej natury),
lubi¢ wszelako pracowaé solidarnie tylko z ludZmi
blizej mi znanymi i doswiadezonymi wraz ze mna
w sferze wspélnych intereséw. W danym wypad-
ku opréez pana, kochany hrabio, i dwéch czy trzech
o0s6b, nie mam przyjemnosei znaé nikogo wigcej
w tej grupie akcyonaryuszéw, ktéra utworzyta stron-
nictwo zaczepno-odporne ,Postepu przeciw inwa-
zyi niemieckiej. Czuje si¢ zatem jakby intruzem
w tym obozie, ktérego sztandar tak smiato i odwa-
znie podnosi p. Bernard Sandstein et consortes.

»a-to. Dotychezasowe moje obowigzki przeeigia-
ja mnie juz do tego stopnia, iz byloby lekkomysl-
noscig z mojej strony przyjmowac¢ nowe na stare
barki, nie majge moznosei uczynienia im zadosé.

»Nareszcie pro 5-to, znalazlyby sie moze pewne
zasaduicze wzgledy, nadajace sig wszelako do
szerszej dyskusyi, ktére stanowig kwestye osobi-
stych moich poglagdéw, nakazujgce mi zastanawiacé
si¢ zawsze nad tem, co mam uczyni¢, ale tych nie
smialbym nikomu narzucaé, wice i panu, kochany
hrabio, nie cheg zajmowaé nimi drogiego czasu
i cierpliwosci.

»Jedno z drugiem zsumowawszy, musz¢ w kon-
cu doj$é do wniosku, Ze nazwiska mego nie moge
angazowac¢ w sprawe, ktorej wlasciwie stuzyébym
nie potrafit moja osobg i moim wplywem.

»Chciej mnie pan przeto, kochany hrabio, miec¢
za wytlémaczonego 1 przyjmij zapewnienie mego
szczerego szacunku i sympatyi, z jaky dla pana
zawsze pozostaje ete., ete.“

13*
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Plonicki z rozmaitych stron odezytywat list ksig-
cia i w tym gtadkim, ostroznym, dyplomatycznym
stylu doszukiwat si¢ ukrytych mysli, ktérych cat-
kiem otwarcie stary arystokrata nie wyrazal, ale
ktore z jego uktadnych zwrotéw i dyskretnych pot-
stéwek wyzieraly. '

Jedno byto jasnem dostatecznie i eatkowicie zro-
zumiatem; to mianowicie, Ze ksigze cofa sig, unika-
jac zetkniecia z ludZmi, ktorych nie zna i ktérzy
mu nie smakuja.

Przejrzyste wzmianki o Sandsteinie dawaty wie-
le w tym wzgledzie do myslenia.

Hrabia w glowe sie podrapal. -

— To widoezne — méwit sobie,— ze ksigzg nie
uwaza tej sfery za wlasciwa, a sprawy za do$é po-
wazng dla siebie. Wymawia si¢, wymyka, wykre-
ca, a nawet robi mi niejako przyméwki. Tak, to
przeciez widaél... Cazy ja si¢ tylko nie zagalopo-
walem zanadto?... ,Postep*—, Postepem,* ale moja
opinia takze cos znaczy. To prawda, ze ten Sand-
stein, jako chorgzy w obozie zaczepno-odpornym,
w ktérymby ks. Golonski i hr. Ptonicki i inni mieli
walezy¢, nie jest weale takg firmg zaszezytng, cho-
ciaz...

Cmokngt ustami i poprawit si¢ na fotelu.

— Nie, stanowezo trzeba sig¢ nad tem powazniej
zastanowié. Potem jeszeze powiedzg, ze ja, jak
Wydizewski wynajmuje si¢ mechesom i ciagne wo-
d¢ na ich mtyn; dzigkuje picknie. Ani mi sig¢ ¢ni
bvé posmiewiskiem! Ten Sandstein sztuka spry-
tna; ani si¢ spostrzeglem, jak mnie wzigl... Wuzigt
mnie, dalibég — wzigt mniel...
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Wstal i zaczat chodzié po swoim gabinecie, po-
wtarzajge: ‘

— Wzigl mniel... no, patrzcie paistwo, wziat
mniel... Jak si¢ to trzeba mie¢ na ostroznoseil
Potrzeba mu byto zaslonié si¢ kilku dobremi firma-
mi i wzigt mnie. - Gdyby nie ksigze¢, bylbym sie
dat zlapaé.

W chwili gdy po raz dziesigty bral do rgk list
ksiecia, stuzgcy stangl we drzwiach i zameldowat
Kocia Nahalskiego.

— Nabhalski?... u mnie?... co za gosc! — pomy-
slat hrabia i pokrecit gtowg ze zdziwieniem.

— Prosié,— rzek? lokajowi, ale Kocio nie cze-
kat odpowiedzi, sam juz wchodzil we drzwi i ze
smiechem wyciggal reke ku hrabiemu. .

— Spadam z deszezem, co?... jak si¢ masz, hra-
‘biol... go$¢ niespodziany ze mnie, prawda?...

— Powitaé, powita¢! — zawolat Plonicki;— za-
pomniates o mnie zupelnie. Co sie z tobg dziato?...
Siadajze; moze cygarko?...

Nahalski okiem znawey spojrzal na podane so-
bie pudetko z firmg Bocka i mlasnal jezykiem.

— Pysznoseil... hrabia jestes smakoszem - we
wszystkiem. Takie delicye powinno dwoéch co naj-
mniej palié; jeden mogtby si¢ zaciggaé, a drugi
dym wachaé.

Wzigt cygaro i zapalit z powags, lubujge si¢ je-
go aromatem.

— Cudownosceil...—chwalil 7z przesadg,— w nie-
bie kadzg takimi hawanosami.

Rozpigt tuzurek, odrzucit potg i rozsiadt si¢
w fotelu.
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— Nie wychodzisz hrabia nigdzie?... psia pogo-
da na dworze,— zaczgl.— Moze jestes zajety, co?...
powiedz prawdg, mam czas... zaczekam. Nie lubig
przeszkadzaé.

— Bron Boze; mam caty wieczér wolny.

— A to doskonale; pogawgdzimy troche de
omnibus rebus. Nazbieralo si¢ tematu. Od tygo-
dnia uszy mi puchng: Plonicki, Plonicki i Plonic-
kil... nic, tylko Plonicki.

— Moéwig o mnie?

— Bal... ale jakl...

Wyrzueit wielki k¥gb dymu i rozesmiat sie.

— Mowig: Plonicki et Comp.

— Czy byé moze?.. ¢z to za spotka?...

— Nie udawatbys hrabia. Plonicki i Sand-
steinl... Wiemy, wiemy, zescie sig zwigzali, jak bra-
cia syamscy.

Hrabia skrzywil sid i poruszy? na fotelu

Nahalski, zauwazywszy to, usmiechngt sie z za-
dowoleniem; wiedziat juz, czego sig traymaé.

— Tak, tak —moéwit dalej swobodnym tonem,—
gdzie uszy puscié, wszedzie wymieniajg was, jak
dwéch Ajaxéw. Kragzy nawet z tego powodu do-
skonaty doweip.

Hrabia si¢ zarumienif.

— I jakiz to? — spytat, silge si¢ na wymuszony
usmiech, ktérym cheiat zamaskowaé¢ swe pomie-
szanie.

— Powiadaja, Ze ,Postep“ dopiero teraz stanie

sig prawdziwym postepem, odkgd w obronie jego
intereséw walezy prawdziwy hrabia w spéfce...
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Plonicki wstat, jakby go szpilka uktuta, i nie po-
zwalajge skonczyé Nahalskiemu, przerwat:

— To gtlupi doweipl... przepraszam cie, ale taka
ztosliwosé mnie oburza. To doprawdy odstrecza
od wszelkiej publicznej pracy. Nie rozumiem, dla-
czego mojg osobe pozwala sobie ktos tam wysta-
wiaé na cel pociskéw dla dowecipnisiow ulicznych.
Pochlebiam sobie, ze jestem za powazny na to.

Nahalski sig spostrzegt, ze za szybko uzyl tak
ostrej broni.

— Alez méj kochany hrabio, to tylko zarty...

— Tem gorzej.

— To trudno, nie mozna byé popularnym bez
narazenia si¢ na ludzkie jezyki. Dlaczego o mmnie
nic nie méwig?... bom sobie simplex servus Dei i
siedz¢ w kacie. Gdybym stal na swieczniku, o-
strzyliby sobie i na mnie z¢by. Trzeba byé na ta-
kie rzeczy przygotowanym i wyrozumialym. Zresz-
ta, to czyni cstowieka jeszcze bardziej popularnym.

— A dzigkuje za takg popularnosél...

— Ha, zapobiedz temu niema rady, kiedy sie
raz weszto na droge pro bono publico. Widziates
hrabia ostatni numer ,Baka?“—spytat z udang do-
brodusznoseig, — nie jeszeze?... jest tam cata epo-
peja humorystyczna na temat waszych wojennych
przygotowan. To, co prawda, troche niesmacznie
wypadto, ale ,Bgk,“ jak hrabiemu wiadomo, jest
pismem anti-semickiem i widocznie wigcej mu za-
lezafo na tem, aby przypigé tatke Sandsteinowi,
niz dotkngé hrabiego; pomiescit was na jednym ry-
dwanie, jako Rzymian, w bojowym rynsztunku.
IIrabia jestes tudzgeo podobny, Sandstein takze,
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tylko 7 pod szyszaka, z kogutem zamiast orta na
wierzchu, wisza mu dwa dlugie pejsy. Nie, to juz
troche za daleko posunigta karykatura, prawda?...
to nie uchodzi.

Plonicki pokrasniat, jak mak.

— Wyrysowali mnie w ,Baku?“— spytal z nie-
dowierzaniem: — to niepodobna!

—- Ale ‘tak, ze wszelkg pewnoscia. Myslatem,
ze$ hrabia mial juz ten numer w reee.

— Ja nie czytuje humorystyeznych swistkow;
musz¢ natychmiast postaé do kiosku...

Nahalski wstrzymat go i nie pozwolil mu za-
dzwonié.

— Dajze hrabia pokdj — rzekt przezornie,— po
67 posytaé stuzgcego, aby sie dowiedziat, ze jego
pana na Smiesznosé¢ wystawiajgl... Przejrzy nu-
mer i zaraz spostrzeze, bo karykatura wasza jest
na samym froneie. Nie potrzeba... ja zresztq mam
egzemplarz kupiony w paltocie. Moge go hrabie-
mu pokazaé...

Wyszed? $piesznie do przedpokoju i po chwili
powrécil z numerem ,Bgka,“ ktéry roztozyl na
biarku, z ming niby wielee zgorszona.

— Nie, to doprawdy, za glupi pomyst — moé-
wit,— takich rzeczy si¢ nie robi. Niechby tam so-
bie skubal swoich zydkéw i wysmiewat, ile mu si¢,
podoba, ale powinien szanowaé ludzi powaznych.
C6z to ostatecznie za doweip?... prosta szykana,
powiedziatbym nawet paszkwil. Na honor, 7e na-
tartbym uszu takiemu pismakowi, gdyby mnie to
kiedykolwiek spotkato, ale hrabiemu nie wypada
nawet przyznaé sie, Zes zauwazyt...
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Hrabia wpatrywat si¢ w rysunek na pierwszej
stronnicy i twarz mu sie mienita, brwi zciggaly i
rozsuwaly, otworzyt usta i cheial przeméwié, ale
czut sig tak zaskoczonym tym wypadkiem, Ze nie
wiedzial co poczaé; byl jakis zawstydzony przed
samym sobg, i przed Nahalskim, i przed catym
Swiatem.

Przypomniat sobie ksigeia, ktéry prawdopodo-
bnie musiat widzieé ten numer, i to go moze skto-
nito ostatecznie do napisania listu, z obawy przed
podobnem osmieszeniem.

Na twarzy hrabiego malowal si¢ nie gniew, nie
21036 i oburzenie, ale jakby smutek jakis i zal; ja-
ki wyraz przykrosei, gteboko odezutej, wykraywit
mu usta,— skubat wgs z jednej strony i patrzal na
wlasng karykature, jak gdyby litowat si¢ nad sa-
mym sobg.

— Przyznam sie, ze to bardzo nie... nie... nie...—
zaczgt po chwili, zacinajgc si¢ i nie umiejge zna-
lezé odpowiedniego okreslenia.

— Niemgdre,— poddat mu Nahalski.

— Niemgdre i nieuczciwe — dodat, — bardzo
nieuczciwe, bo ostatecznie... zdaje mi sie, ze... Ze...

Znowu mu zabrakfo wyrazu; zdetonowany byt
i sfowa mu sig rwaly na ustach.

— Przeciez nie mozna niezyich dobrych cheei
wyszydzaé i pigtnowaé za. to, Ze sig prébuje cos
robié nie dla wlasnego interesu. Zwlaszcza kiedy
sig nosi nazwisko tak szanowann . nietykalne, to
zdaje mi sie, ze mialoby si¢ pewne prawa do...
do powagi, a nie zeby pierwszy lepszy gryzipiérko
émial czyims kosztem bawié swoich prenumerato-

[P S SR NS )
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réw. To tylko dowéd niedowarzenial... lekkomysl-
noseil... brak dojrzatych poglagdow!...
_ Wracata mu powoli swada i réwnowaga w mia-
re, jak sig oswajal z wrazeniem, ktére na nim zto-
sliwa karykatura wywarta. :

Kocio dogadywat mu, stajgc z przesadng gorli-
woscig po jego stronie i potakujge wszystkiemu,
ale dyplomatyecznie wtracat raz po raz pojedyiicze
stéwka, zdania, uwagi, ktéremi z ukrytg daznoseig
staral sig zrazi¢ hrabiego do owego zwigzku z Sand-
steinem, draznige jego ambieyg i zlekka dotykajge
mitosci wlasne;j.

— Juz to, pozwdl sobie hrabia powiedzieé praw-
d¢ — rzekl w stosownej shwili,— %= to nie bardzo

byto potrzebne ktadé zdrows glowe pod Ewangeli¢

i mieszaé si¢ w te awantury ,Postepowe,* i to
z kim?... no, ostatecznie z nikim sobie réwnym,
tylko z jakim$ tam mlodzikiem, ktéry przy pomo-
cy hrabiego chcial wsigsé na konika i zrobié sig
popularnym. Zawsze to, co Ptonmicki, to Ptonicki,
a co Sandstein... to meches. Trudna rada, — tego
mu ani z nosa, ani z nazwiska nie odjgé, wiec nic
dziwnego, ze taka spéika...

— Alez méj kochany — przerwal mu hrabia,
jak gdyby sie cheiat usprawiedliwiaé i tfomaczyé,—
kiedy bo widzisz, trzeba znaé¢ prawdziwy stan rze-
ezy. Przyszedl do mnie pierwszy, zaczgl przed-
stawiaé, %e to potrzeba, obowigzek, powinnosé,
abym t¢ sprawe popar! moim wptywem, mojg fir-
mg, mojg osobg... "C6z byto zrobié?... eztowiek ma
to we krwi, ze kiedy chodzi o kwestye tego rodza-
ju, to idzie na wezwanie. Nie poszedtbys?...
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Nahalski wydst usta i glowe przekrzywit, jak
wyzet.

- — Toby zalezato z kim,— odpari.

— No, masz stusznosé, ale nie zawsze moina
sig tak zastanawiaé, a tu jak mi zaczal natazié, po
pietach deptaé, w uszy ktasé a to to, a to owo, tak
mnie obatamucit, Zem mu si¢ dal uzyé do wszyst-
kiego, zawsze pod tem hastem publicznego dobra.
Omal starego ksigeia nie weiggngtem w te kasze,
wyobraz sobiel...

— To ksigze nie nalezy do was? — zagadnal go
zywo Nahalski.

— Na szcigécie, nie; ale mato juz brakto.
Potrzeba bylo tylko, aby go byli tak samo, jak
mnie, w takim ,,Bagku‘ osmarowalil... byiby mi te-
go do $mierci nie wybaczyl. Miatbym go byt na
sumieniu.

— Bo przeciez prezydowat na jednem posiedze-
niu?... :

— No tak, zciggngtem go na pierwsze posiedze-
nie, ale potem si¢ wycofal.

— Miat nosl... a hrabia zostales.

— A zostalem, bo c6z bylo robié... kiedy wi-
sieé, to za obie nogi.

— Albo sig urwaé.

— To prawda, albo si¢ urwaé, — powtdrzyt za-
frasowany z westchnieniem; — masz stusznosé,
urwaé sig to byltoby najlepsze; tylko ze to teraz
juz za pédzno.

Kociowi oczy sie usmiechnety.

— A to dlaczego?... c6z to hrabia przysiegates
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na wiernosé do grobowej deski Sandsteinom?...
alboscie to bracia $lubni, ezy co takiego?....

Wrzruszyt ramionami z lekcewazeniem.

— Mnie sie zdaje, Ze to nie dla Ptonickiego afe-
ra. Ma parole, mozesz mnie hrabia za drzwi wy-
prosié, ale powiem otwareie, Ze gdyby mnie byt
tak ciagnat, bytbym ostrozniejszym i nie narazal
mego nazwiska i mej osoby na szwank, jak to hra-
bia nezynites... nieoglednie, bardzo nieoglednie.

Hrabia sig zamyslil; nie potakiwal otwarcie, ale
w duchu przyznawat stusznos¢ Nahalskiemau.

— Kiedy bo widzisz — prébowal si¢ bronié, —
zawsze to sprawa publiczna; chodzito o tyeh plu-
dréw Szwabéw, ktérych trzeba nach Draussen wy-
kurzyé z ,,Postepu.*

Kocio usmiechnsgl si¢ ironicznie.

— Moj hrabio, niech sobie tam Zydzi z Niemea-
mi radzg, jak chea; oni si¢ porozumiejg predzej od
nas, a kiedy ich sami sprowadzali, niechze ich sa-
mi wyganiaja teraz. Co to nas moze obchodzié?...
Wartoz si¢ narazaé dla tak niepewnej rzeczy?...

— Jak to niepewnej?— spytal zywo Plonicki.

— No, rozumie si¢, ze niepewnej, bo z Niemca-
mi nie bedzie atwa sprawa i nie dacie im rady.
Majg akeye w reku; przecie wydziera¢ im gwattem
nie bedziecie?... a skoro raz wlezli, ohol...

— Oho, méwisz?...

— Naturalpie.

— Moze masz stusznosé; to prawda, to nie tak
latwo wyrzueié, jak wpuseié.

Z dawnego optymizmu hrabiego sladu juz nie
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zostato; stracit do szezgtu wiarg, aby kampania
si¢ udata.

Zaczynal uwazaé jg z gory za bezowoeng i prze-
grang, tem wigcej, Ze mu teraz na reke byt ten sce-
ptycyzm.

Mogt sig wyeofaé, wiee korzystat z pozoréw, ja-
kie si¢ nastrgczaty.

— Tak, tak, masz stusznosé — méwit do Nahal-
skiego, jakby zadowolony, ze znalazt doskonaly
wymoéwke i kogos, co go na droge takich zwatpien
naprowadzit,— masz stusznosé. To sprawa niepe-
wna i dyablo trudna do przeprowadzenia; ja to od
razu powiedziatem, ale mnie zakrzyczano. Zeby
jeszcze byta nadzieja wskérania czego, no — niech-
by taml... wartoby bylo zaryzykowaé, ale napra-
wiaé to, co jakies tam mechesy zepsuly, sliczne
zadaniel... Ja sie nie spostrzegtem w pierwszej
chwili, ze wtasnie musiatbym dla nich kasztany
z pieca wyjmowadé. ' i

— I poparzyé sobie palce,— wtraeit Kocio.

— A przynajmniej posmolié, prawda?...

— Jestem tego pewny.

Hrabia wzigf do rgk ,Bgka* i znowu mu sie
przygladal; odbywata si¢ w nim widoeznie jakas
ostatnia utarczka z samym sobg, ale znaé byto, ze
kapituluje, bron sktada i opuszeza plac boju.

[ dtuzej toczyta si¢ rozmowa, tem lepszego hu-
moru nabierat; zaproponowat Nahalskiemu w kon-
cu, aby u niego zostat na herbacie, ale Kociowi
pilno bylo zdaé ze wszystkiego sprawe Klapper-
mannowi, ktoéry go wystal na zwiady do przeciw-
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nego obozu i dat mu dyplomatyezne zlecenie wy-
badania planéw opozyeyi.

Misya udata sig lepiej, nizeli prezes mogl pray-

. puszezad, a Kocio, jak tryumfator, wracat z wizy-
ty u hrabiego. . ‘

List ksiecia i karykatura w ,,Bgku‘ zeszly sie
w samg pore, aby zachwiaé ostatecznie zamiary
Plonickiego, ktére i tak nie opieraty si¢ na bardzo
silnych podstawach.

Bernard ani przypuszezal, ze budowal caty swoj
plan przy pomocy hrabiego na grzgzkim piasku;
kiedy otrzymal bilecik, zapraszajacy go na poufng
konferencyjke do Ptonickiego w sprawie nie cier-
piacej zwtoki, pomyslat, ze hrabia ma mu do udzie-
lenia jakie pomyslne wiadomosci i Ze sig dowie
od niego o wyniku gorliwych staran w celu po-
wigkszenia i wzmocnienia stronnictwa.

Plonicki przyjal go bardzo grzecznie ale zimno,
mial mine zaktopotang lecz przystapil wprost do
rzeczy.

— Wybaczy pan — rzekl, — ze sig krétko za-
tatwig, ale mam zaledwie kwadransik czasu. Lada
chwila oczekujg telegramu, z powodu.ktérego bede
zapewne zmuszony wyjechaé dzis jeszcze do Wie-
dnia i Paryza.

Bernarda uderzyt ton, w jakim to méwil i cale
wzigcie hrabiego.

~— Hrabia clicesz wyjechaé za granice? — spy-
tal zdziwiony,— ale to chyba w jakims bardzo
waznym interesie i-to na krotko?

— O! w bardzo waznym, a czy na krétko, nie
wiem jeszcze, — odpart Plonicki, spogladajac na




— 207 —

zegarek, jak gdyby chciat zobaczyé, ile minut po-
zostaje mu do zatatwienia drazliwej sprawy.

— Ani si¢ pan domyslasz, kochany panie Sand-
stein, z jakiego powodu $miatem pana trudzié do
siebie,— zaczgt szybko; — dla mnie samego zakra-
wa to na jakgs intryge ze strony losu.

— 0 c61z idzie?... :

— PFatalnosé, kochany paniel... muszg¢ wyjez-
dzaé, a co najgorsza, musze zaniechaé wszelkich
zamiar6w moich co do wspélnej akeyi z panami
w ,,Postepie.* A co?... prawda, ze tej niespodzian-
ki nie praypuszezates pan weale?... ja takie. Spa-
dfo to na mnie, jak grom z jasnego nieba. Wi-
dziates pan, ze si¢ zapalitem do naszego celu i na-
szych projektéw, bytbym caly duszg stuiyt dobrej
sprawie, ale c0z poczgé?... nie obliczytem si¢ z wy-
padkami; bo to prosty wypadek krzyzuje moje pla-
ny. Wyobraz pan sobie, méj plenipotent donosi
mi, ze tam si¢ co$ psuje w Banku zachodnio-euro-
pejskim, w ktérym mam ulokowans czgsé kapi-
taléw moich, chwilowo-bezczynnych, i ze trzeba ra-
towacé te sumy przed likwidacya, aby nie straci¢
wszystkiego. Nie wiem, co o tem mysleé, podo-
bno obawiajg si¢ nowego krachu; mam przeto gto-
we tak sklopotang i siedze tu, jak na szpilkach.

Bernard stuchat tego opowiadania z zajeciem
i dobrg wiarg, nie przypuszezajae, iz cata historya
z depozytem bankowymn jest tylko improwizacys,
wybiegiem, ktérego hrabia uzy! do upozorowania
swego odwrotu.

Jedna mysl go wytgeznie w tej chwili zajmowa-

. 1a; wiedziat, ze traci sojusznika przed samem roz-
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pocz¢ciem kampanii i to sojusznika, na ktdrego
wiele liczyt.

— Widzisz pan — ciggngt Plonicki dalej, do-
skonale odgrywajse przyjets role, — %e wobec ta-
kich komplikacyi fatalnych, muszg przedewszyst-
kiem mysle¢ o wtasnej skérze i pomimo najlep-
szych, najszezerszych cheei niepodobna mi zajmo-
wac si¢ ratowaniem instytueyi publicznej przed-
tem, nim moich wlasnych nie ureguluje intere-
séw. Bardzo, bardzo zatuje, niewymownie mi to
przykro, ale c¢6z poczgél.. bedziesz pan musial
wzigé wszystko na swoje barki i diwigaé o wia-
soych sitach, jednak wyjade spokojny o pana. Kto
posiada tyle energii, tyle animuszu, tyle sprytu,
co pan, ten sobie potrafi poradzi¢ sam jeden. Mo-
ja pomoc i tak nie na wieleby si¢ panu przydala.

Sandstein skfonit glowe i pochmurny patrzat
w ziemie. .

— Pan hrabia przecenia moje sity,— rzekt.

— O bynajmniej,— o ile miatem sposobnosé po-
znaé pana, wierze najzupetniej w dzielnosé pansks.

— Jednak tu nie chodzi o usitowania jednostki,
lecz potrzeba wspdlnego, zbjorowego dziatania,
jesli ma byé cel osiggniety. Co6z ja sam jeden zna-
czyé moge?... : .

— Jest przeciez obok pana cate grono ludzi do-
brze myslgcych.

— Nie wielu, panie brabio, bardzo nie wieln,
a i pomigdzy tymi wigkszosé przystgpita raczej
dla pana hrabiego, niz dla mnie.

Plonicki zrobif skromng ming.
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— Ach, Boze méj, za duzo mi kochany pan
wptywu przypisuje. C6z ja tu znaczytem?.. by-
tem tylko jednym z pionkéw na szachownicy, po-
ruszanych przez pana, a ze partya nawet nie roz-
poczeta jeszeze, wige moj ubytek da sig latwo za-
stgpié.

Bernard reks czoto potart i usta zagryzt.

— Pan hrabia wiesz dobrze, ze to rzecz trudna,
zwlaszeza terag, w ostatniej chwili, prawie w prze-
dedniu kampanii.

Ptonicki westchng? i glowe zwiesit, jakby z ubo-
lewaniem.

— Tak, tak, ale niestety nic sig juz zmienié nie
da; muszg wyjechaé i to jak najépieszniej. Kapi-
taty moje sg znaczne, ryzykowaé nie moge.

Milczeli przez chwile obaj, jak gdyby szukamc
wyjscia z tej sytuacyl

— Spodziewam si¢ wszelako — zaczatl Bernard
pierwszy,— ze jakkolwiek ta niespodziewana ko-
niecznosé zmusza pana hrabiego do wyjazdu, je-
dnak pozwolisz nam hrabia zaliczaé¢ pana zawsze
do naszego obozu. Nazwisko takie, to talizman.

Ptonicki usmiechngt si¢ dwuznacznie i zaskoczo-
ny tem pytaniem, zaczgl chrzgkaé i krecié sie na
swojem krzesle, szukajge odpowiedzi.

— Ot6z w tym wzgledzie wtasnie — zaczgl; —
cheiatem prosié pana, abys je zupetnie usunat z li-
sty sprzymierzonych pafskiego obozu.. Nie mo--
gac byé panu w niczem a niczem uzytecznym, nie
cheiatbym figurowadé, jako sztroman, i dlatego...

Bernard po raz pierwszy spojrzal mu w oczy

Mechesy. II. 14
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wzrokiem bardziej badawezym, i zdawato mu sie,
ze hrabia unika jego spojrzenia.

— Masz pan hrabia przeciez swoj udziat, jako
akeyonaryusz ,,Postepu*‘— rzek.

Plonicki gltowe odwréeit i spojrzal znowu na ze-
garek.

— (062 to za udziatl... bardzo skromny, a zresz-
tg nie wiem, czy nie bedg zmuszony sprzedaé go
nagle, gdybym zapotrzebowat wigkssej gotéwki.

Wistat i udat, ze zaczyna zbieraé z biurka papie-
ry i chowaé do teki.

— Nie, nie, co do tego, stanoweczo obstaje przy
wycofaniu mego nazwiska z akeyi; prosze pana
o to usilnie.

Powiedziat to z takim naciskiem, ze Bernardowi
nagle rozwidnito si¢ w gtowie; nabral podejrzenia,
ze hrabia inne ma powody do usunigcia si¢, ze od-
grywa tylko zreczng komedye, aby nie wyjawié
wlasciwyeh przyezyn tej naglej rejterady z placu
boju. i

Mysl ta zachmurzyta mu ezoto; pod papierami
na biurku dostrzeg! wysuniety numer ,Bgka* z ich
wsp6lng karykaturg i zoryentowal si¢ w jednej
chwili.

— Panie hrabio — zaczal glosem zlekka drza-
cym,— nie sSmiem wgtpi¢ o prawdziwosci moty-
woéw, ktore skianiajg pana do opuszczenia naszego
wspoélnego sztandaru w chwili tak waznej, ale ta
stanowezosé, z jakg zastrzegasz pan hrabia sobie
zerwanie wszelkiej solidarnosci z nami, nasuwa mi
mimowoli przypuszcezenie, Ze...
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Plonicki wyprostowal sie i zmruzajac oczy, spoj-
rzal wyczekujgco na swego goseia, ktéry na chwile
zatrzymat sie¢ w dokonczeniu catego zdania.

— Ze co?...— spytat hrabia.

— Ze zachodzg jeszeze inne przyezyny drazli-
wej natury, ktore tak nagle zniechecily pana hra-
biego do pozostania w jednym szeregu — ze mng.

Powiedzial to spokojunie, z godnoseia, nie spusz-
czajgc z oka hrabiego, ktéry stawat si¢ pomiesza-
ny i widaé bylo, ze pragnie zakonczy¢ jak najpre-
dzej rozmowe na ten temat. '

* <~ Czy nie jestes pan za domyslny, panie Sand-
stein? — spytal z odcieniem urazy w glosie, — ja-
kiezby byly te powody wedfug pana?

Bernard przez chwile wytrzymat go spojrseniem,
potem wysungt z pod papieréw numer ,,Bgka* i
wskazujgc go reka, rzekl:

— Oto s3.

Ptonicki poczerwienial powyzej uszu, nie spo-
dziewal sig, ze tak obcesowo bedzie zaskoczony,
i ze Bernard tak tatwo odgadnie jego ukrywane
przyczyny zerwania.

— Panie Sandstein — rzek! z wymuszonym u-

smiechem, — to niebezpiecznie byé tak bardzo do- -

myslnym. Zdaje mi sie, ze wlasciwiej byto uwie-
rzyé moim stowom i nie wchodzié na tory drazli-
wych dla nas obu tematéw i wyjasnien.

— Przeciwnie, panie hrabio — zywo zaprzeczy?
Bernard,— zalezato mi na tem, abysmy kwestye
jasno postawili i szezerze powiedzieli sobie wszyst-
ko w oczy. Delikatnos¢ pana hrabiego cheiata mi

oszcezedzié przykrosci w nazywaniu rzeczy po imie-

14%
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niu... W innej sytuacyi bytbym panu moze za to
obowigzanym, w tym wypadku wszelako cenitbym
jedynie wigkszg otwartosé i Smiatosé w przyznaniu
sig do wtasnych pogladéw i zasad z panskiej stro-
ny. Z dobrg wiarg zaczgtem stuchaé motywow
paiskich co do porzucenia stronnictwa, ktére za-
mierza ratowaé instytucye, majgcs znaczenie pu-
bliczne; ale ostrzegt mnie mdj instynkt w porg i—
wybaez mi pan, panie hrabio— przestatem wierzyé
w szezerasé pauskich powodéw. Nie interesa ma-
jatkowe sktaniajg pana do wycofania sie z akeyi,
tylko drazliwosé osobista i przesgd spoteczny, kto~
re rozbudzi! w panu marny Swistek humorystyezny
swoim docinkiem. Tak, panie hrabio, spostrzegtes
sig pan troche péino, e nie wypada panu tgezyé
si¢ z cztuwiekiem, ktérego nazwisko brzmi tak po-
spolicie, jak moje, ktéry nie ma zadnego tytutu
przy niem, bo nie jest dobrze urodzonym, i ktéry,
co najgorsza, pochodzi z Zydéwl.. Czyz pray-
puszezales pan, panie hrabio, Ze choé¢ na chwile
mogtem zapomnieé¢ o tem?... niestety, nie. Przypo-
minano mi to za cze¢sto i w sposéb zanadto bez-
wzgledny, abym o tej fatalnosei moégl kiedykol-
wiek zapomnieé. Tak jest, pochodze z Zydéw i na-
leze do rasy znienawidzonej dzi§ w calym swiecie,
ale sgdzitem, ze kiedy potrafie oderwaé sig od tego
zardzewiatego lancucha, jaki sig wlék! za mng
przez tyle pokolen, przydam si¢ jako nowe ogniwo
gdzie indziej, ze jako jednostka przynajmniej zdo-
tam zetrzeé z siebie pigtno mego pochodzenia i zre-
habilitowa¢ winy moich ojeéw. Zawiodlem sie.
Za mato widocznie datem dowoddéw, zem wszelkie-
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mi sitami pracowal nad przerodzeniem si¢ i chcial
by¢ innym od moich przodkéw w chatacie, albo za
silny jest przesgd i nieufnosé, ktére mi na kaz-
dym kroku drogg zastepuja.

Hrabia sluchal go zmieszany i przerywac nie
§mial.

— Alez panie Sandstein — zaczgl, gdy Bernard
dla nabrania tchu zaczerpnat glebiej powietrza
1 ezoto otart, — upewniam pana, ze osobiscie mam
dla pana wszelki szacunek, na jaki zastugujesz,
wszelako sg wzgledy subtelnej natury, sg powody...

— Ktére nie pozwalajg panu hrabiemu zapo-
mnieé¢ caltkowicie, Ze nie wypada mu kompromito-
waé sie z jakims tam przechrzty Sandsteinem
w sprawie ,Postepu,“ bo mu to za zfe wezmg w je-
go sferze, a w innej znéw dowcipkowaé i podrwi-
waé bedg — dokonezyt Bernard z gorzkim usmie-
chem na ustach.— Rozumiem to i nie dziwig sie,
panie hrabio.

Plonicki skubal was i patrzat w ziemie.

— Zdaje mi sig, ze pan te sprawe traktujesz tro-
che za kraficowo, za namigtnie — rzekl;— tak zno-
wu zle nie jest. Zaluje, Ze nie moge z panem prze-
prowadzi¢ dluiszej dyskusyi w tym przedmiocie,
a zwlaszcza przekonaé pana, iz rzeczywiscie w na-
szym wypadku zachodza powody przedewszyst-
kiem czysto prywatnej, osobistej natcry. Gdyby
mnie interesa nie zaskoczylty tak nagle... gdybym
mial rgce wolne, mozebym wlasnie na przekor
wszystkim karykaturom, uprzedzeniom, przesa-
dom... co prawda, tylko dla pana samego...
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Bernard niewiele zwracal juz uwagi na stowa
hrabiego; zajmowaty go wiecej jego wlasne mysli,
ktére rozmowa z Plonickim rozpegtala mu w glowie

— Zatem stanoweczo nie cheesz pan hrabia isé
dalej z nami? — spytat krétko i energicznie.

Hrabia miat ming zaktopotang cztowieka; ktory
dziata jak pod przymusem; rozlozyt rece, ramiona
podniést, glowe spuscit i odrzekl:

-— Nie moge, nie mogel... prosz¢ mi wierzyé...

Sandstein spojrzat na niego z politowaniem i
westchnat,

— W takim razie i na ksigcia zap wne liczy¢

‘nie mozemy? — rzekt.

— 0, ksigze chory, bardzo niedysponowany, —
pospieszyt usprawiedliwi¢ go Plonicki,—z wielkim
trudem zdotalem go i tak naméwic¢ do tego, aby raz
przyszed! na nasze posiedzenie. Przecigzony obo-
wigzkami, ma tyle zajeé, urzedéw, intereséw wia-
soychl...

Bernard usmiechngt sig, widzge, Ja,k dobrodusz-
nie hrabia udawat w dalszym ciggu, nie chege
otwarcie przyznad si¢ do prawdy.

— Pozostaje mi zatem tylko zyezyé panu hra-
biemu szczesliwej podrézy i pomyslnego zatatwie-
nia sprawy z Bankiem zachodnio-europejskim.

Wzigt kapelusz i sklonif si¢ hrabiemu.

Ptonicki z miejsca sie nie ruszyt, oddat mu ukton
rzejmosei i szacunku, ale nie odprowadzit
lo drzwi swoim zwyeczajem; stal chwile
lat, potem jakby sie ocknat z przykrego
Ini¢st gtowe, westchnat i szepngt z odecie-
slewania:
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— Szkoda, ze on z Zydéw pochodzil... ma w so-
bie cos... cos... bardzo sympatycznego.

Zadzwonit na lokaja i kazal pakowaé walize.

— Zapewne jutro wyjedziemy do Wiednia —
rzekt, postanowiwszy dla nadania wigkszych pozo-
réw swoim wyméwkom odbyé rzeczywiscie t¢ po-
dréz, choé go nic faktyeznego do niej nie sktaniato.

Potem wzig! numer ,Bgka,“ podart go starannie
w drobne kawatki, i wrzuciwszy do kosza z papie-
rami, odetchnat, jakby mu si¢ liej zrobilo, ze
w ten sposéb zakonezy? kiopotliwg sprawe z ,Po-
stepem.

We dwa dni pézniej wyjechal, a na kolej, niby
przypadkowo, odprowadzit go Kocio Nahalski, win-
Szujge mu przy pozegnaniu, e tym wyjazdem za-
przeczyl wszystkim pogtoskom o wigzaniu sig
z mechesami w jakies niestosowne alianse.

Klappermann u$miechat si¢ tylko, gdy mu jego
totumfacki opowiadal o szczegélach rozmowy
z hrabig; przewidywal skutki usuniecia si¢ Plonic-
kiego z partyl Bernarda i nie mylit sie.

Ubytek takich firm ostabiat opozycye.

— Co to jest? co to znaczy, ze Plonicki ich po-
rzucil? — pytano sig ze wszech stron.

Jedni widzieli w tem dowé6d, e stronnictwo za-
czepno-odporne nie poczuwato si¢ na sitach do
walki z zywiotem niemieckim; drudzy podejrzewali
jakies wewnetrzne rozterki.

— Podobno arogancya Sandsteina zniechecita
hrabiego — objasnial kto§ niby dobrze powiado-
miony,— pchat si¢ zawsze naprzod i cheial mu im-
ponowac, a panowie tego nie lubis.
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'— Alez dajcie pokdj — reflektowali znéw stren-
nicy Bernarda,— to nie prawdal... Sandstein wta-
$nie usuwa si¢ zawsze na drugi plan, jakby unikal
tego, zeby sie ludziom w oczy nie rzucal.

— 0, o, ol... ezyscie widzieli takiego mechesa,
coby sie nie panoszyt, nie rozpierat, nie cheiat byé
wszedzie na wierzchu?... mato ich to znamy?...

— Dajcie pokéj, dajeie pokéjl... juz co do Sand-
steina powiedzie¢ tego nie mozna.  To wyjatek
pod kazdym wzgledem. Niema w nim nic zydow-
skiego. Porzgdny czlowiek w catem tego stowa
znaczeniu. . :

— EL.. gdzie tam kiedy Zyd z mechesa catko-
wicie wywietrzejel...

— Plonicki zwinat choragiewke, bo on tak zwy-
kle robi, kiedy mu si¢ sprzykrzy siedzieé¢ na jed-
nym stotku,— przypominali rozwazniejsi.

— W kazdym razie, to zty znak, ze ich opuseit.
Glows niewieleby pomégt, ale ma majgtek, ma
mir, ma stosunki...

— To prawdas; co$ tam jednak zajsé musiato.

Zaprzatano sobie gtowy rozmaitymi domystami,
a nie natrafiono na ten najprostszy, jaki sig sam na-
suwal, Ze pan hrabia nie cheiat na jednym rydwa-
_ nie z ,Zydem* jechaé do boju.

Stary Sandstein, ustyszawszy o zerwaniu Ptonie-
"kiego, skrzywit sie i rozesmial zgryzliwie.

— Ja to - przepowiadatem — rzekl do Zony,—
drugi raz mu hrabiowie dali szezutka w nos; no,
chyba trzeci raz sam sig napierac nie bedzie, jesli
ma rozum.




— 217 —

Z grupy mieszczafskiej akcyonaryuszow Kor-
czalski najbardziej byt wyjazdem Plonickiego za-
niepokojony.

Ktéregos dnia wstgpil umyslnie -do Lubskiego
i zabrat g0 na flaki do Stepka; cyut potrzebe wy-
gadania sie.

— Powiadam wam, panie Lubski — zaczat za-
raz po wédee z ustami petnemi kawioru, — ze mi
sie to wszystko okropnie nie podoba. Jesli nas ta-
¢y opuszezajg, to juz aus kapelusznik! Niema co
robié. Z poczgtku myslatem sobie, ze kiedy jest
z nami taki ksiaze, taki hrabia, to panie kochany,
nie damy sie. Przeciez to panowie, to magnaci,
arystokracyal... tacy palcem kiwng, to wiecej zro-
big, niz my calg rekg. Niby to si¢ na nich wyga-
duje, a co to pomoze, bez nich ani ruszl... to firmy!

Lubski nozem zgartywat ziarnka kawioru z bibu-
ty i zlizywat je z ostrza, aby sie¢ nie marnowaty.

— E, e, e! dajcie-no pokdjl — mitygowat swege
towarzysza, — wy tam macie zylke do tej arysto-
kracyi i myslicie, ze Pana Boga za nogi chwytacie,
gdy wam jaki hrabia reke poda. Nie trzeba zno-
wu tak bardzo im basowaé. A toz nas, mieszczan
i przemystoweow, dziegkowaé Bogu, troche wigcej,
niz samych ksigzat i hrabiéw. Nie damy sobie bez
nich rady, czy co?...

Korczalski z urazg spojrzat na Lubskiego.

— Nié potrzebujecie mi znéw przymawiaé, pa-
nie Lubski — odpart,— przeciez mi tam znowu ten
czy tamten hrabia nie taki dziwny, bo sig¢ ich znato
troche w zyciu. Coz to, nie miatem z nimi intere-
s6w, czy co?... Powiadam tylko, ze dla oka, dla
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Swiata, co hrabia to hrabia. Zawsze on ma wigcej
kredytu i wigeej wptywéw, niz taki np. Sandstein.

— To i ¢62 z tego?...

— A no toz tego, ze jakby na naszem czele
stal Ptonicki, pan z panéw, tobysmy inaczej wy-
gladali, niz z jakims tam przechrzts. Co to gadadl...
powagi niema. Firma, panie kochany, to jest firma,
i potrzebna w kazdym zawodzie. Ot, macie taki
porter; kiedy cztowiek wie, Ze to angielski, to pa-
nie kochany, zaraz inaczej mu smakuje i nie zal na-
wet drozej zaplaci¢. Pijze pan, to kazemy sobie
daé druggl...

Lubski wasy sobie piang z porteru okry? i jezy-
kiem je ocieraf; trunek mu smakowal, ale stowa
Korezalskiego widocznie mu do smaku nie przypa-
daty.

— Et, gadasz pan ni w pigé, ni w dziewieé —
burkngt niechetnie; — ja tam wiem tylko, ze ezy
z hrabiami, czy bez hrabiéw, trzeba Szwabom
w naszym ,,Postepie‘* pludry przetrzepac i basta.

Korezalski sig zachngt i nadziak blfkq na wide-
lec.

— Ot6% to wtasniel... ale jak pan t. zrobisz?
z kim?... na gebe to wszystko latwo, tylko kiedy
przyjdzie co do c¢zego, zobaczysz pan, ze sami ra-
dy nie damy. Moze tam pan masz jaki milion, bo
ja nie, a jak trzeba bedzie forsy, to kto jg da?...
dasz pan? — nie, i ja nie dam, a taki ksigze, taki
hrabia moze daé. Co to gadacl...

Lubski zajadat flaki, mlaskajac gtosno i glows
nad talerzem kiwat.

o

_an
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— Nie bdj sie pan, jakos to si¢ zrobi — powta-
rzal,— nie bdj sie pan, Sandstein ma rozum, juz on
tam cos wykalkuluje, oho! ja mam do niego zaufa-
nie. Niedarmo si¢ Zydem urodazit.

Korczalski, gestykulujgc tyzks, wpadat w zapat.

— A to wtasnie, widzisz pan, ze z Zydoéw, to mi
si¢ nie podoba, i dlatego znéw ja nie mam do nie-
go zaufania. Widzisz pan, dlatego wolalbym hra-
biego, bo swdj. Ja tam Sandsteinowi nie mam nic
do zarzucenia, oprécz tego, ze meches, ale boje sie,
ze przefajnuje. Czy pan wiesz, co powiadajg?...

— Nox...

— Powiadaja, ze jak sie niezrgcznie weimie do
tego i zanadto jezyk rozpusci na walnem naszem
zgromadzeniu, to moze byé gruba awantura, — ak-
cye spadng i dyabli nas wezmg.

Lubski od goracych flakéw i porteru nabieral ko-
loru piwonii.

— Wiec ¢6z ma robi¢? gebe stuli¢ i nic nie ga-
daé? — spytat opryskliwie; — musi przeciez Szwa-
bom nawymysla¢ i zarzgdowi powiedzie¢ prawde
. woczy, a ze akcye spadng, no to ‘i\lepiej na razie,
bo sie Niemiaszki nastraszg i predzej zeches sprze-
daé swoje papiery.

— Ba, otéz # pana kiepski polityk! — wybuch-
nat Korezalski,— widzisz pan, jak si¢ nic nie znasz
na tych rzeezach. Coz z tego, ze zechea sprzedad,
kiedy nie bedzie komu odkupi¢, i wspomnisz pan
moje stowa: kupi Klappermann, albo Seliger i
Blatt; zamiast sig ich pozby¢, bedziemy musieli
poj$¢ znowu na ich podwérko.
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Lubski glows krecit, zirytowany byt tg dysku-
8ys, powtarzal tylko:

— Kto to wie? kto to wie?l... :

Z przybocznego gabinetu daty sie styszeé¢ smie-
chy, oklaski, brzek kieliszkéw i glosy podniesione.

— Brawo, brawol... niech zyje Kociol... wiwat
baronl... :

We drzwiach ukazala si¢ tysa gtowa z monoklem
. 1 podkreconymi wasikami ptowego koloru.

Korezalski, zobaczywszy go, unidst sie do poto-
wy z krzesta i klaniaé sig zacagl z wielkg uprzej-
moscig.

— Kto6z to taki? — spytat go Lubski.

— To ks. Oczko, zi¢é Blatta, cztonek naszej Ra-
dy zarzadzajgcej.

— C6z mu pan takie poktony wybijasz?

— Bo go znam osobiscie. '

— To i e6#?... furfancik jaki$; jabym mu si¢ u-
klonit, ale plecami, za jego tescial... Gdyby nie oni,
nie mielibysmy catego tego kramu.

Korezalski rekg machnat. ,

— Kiedy bo z panem... — zaczgt i ramionami
podrzucit niechetnie,— pan si¢ nie znasz na poli-
tyce.

Przez niedomknigte drzwi w gabinecie widaé by-
to towarzystwo, ztozone z kilku mezezyzn przy su-
to zastawionym stole; to br. Lipecki urzgdzat snia-
danie dla swoich $wiadkow, ktérzy posredniczyli
w niedosztym pojedynku.

Po dtugich pertraktacyach uznano sprawe za
zbyt btahg, aby doprowadzaé do krwi rozlewu,

szcza wobec o$wiadezenia barona, iz Zona je-
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go nie miata wyraznego zamiaru ani powodu obra-
zania pandw, ktérzy jg do tanca prosili.

W ‘protokéle, spisanym wedlug wszelkich for-
malnosci nadmieniono, iz jakkolwiek pan br. Lipa
de Lipecki gotéw jest z bronig w reku daé satys-
fakeyg, Jednak po uchyleniu meporozumlen iwy-
jasnieniu szczegétéw, pojedynek rie ma 2Zadnej
slusznej podstawy i odbyé si¢ nie powinien.

Honorowi stato si¢ zadosé; swiadkowie z obu
stron potozyli na akeie swoje podpisy i sprawe po-
kojowo zalatwiono.

Baron z ming tak srogs, jak gdyby powystrzelal
przynajmniej caly tuzin przeciwnikow, zgodazit sig
na t¢ papierows satysfakeye i sciskajge rgce swo-
ich swiadkéw, mowit tonem nizkim, grobowym:

— Nie dzigkuje wam za siebie, ale za mojg zo-
n¢ i mego tescia, bo co do mnie, bylem gotéw na
dziesie¢ krokéw i wymiang trzech kul.

Przy éniadaniu rozchmurzyt sie i ozywit w roli
goscinnego Amfitryona, zwilaszeza przy pomoecy
Kucia, ktérego nie mogto nigdy zabrakngé w ta-
kich okazyach, gdzie strzelaly... szampanskie kor-
ki i po kawalersku palaszowano... indyka.

Sypat z rekawa caty zapas anegdotek, dowei-
pow i toastéw, ktoére powtarzat stale przy podo-
bnych zebraniach, zmyslajac na potege i blagujge
bez granie, podochocony dobrem winem, smiechem
stuchaezow i oznakami uznania.

Natura pieczeniarza z zawodu odzywata sig
W nim przy brzeku kieliszkow i talerzy; obejmo-
wal natychmiast z caty godnoscig i doswiadezong
wprawg urzad marszatka dworu i mistrza ceremo-
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nii, dbatego o swietne menu zar6wno, jak i o do-
skonaty humor biesiadnikéw.

Na wiadomo$é o zakonezeniu sprawy pojedyn-
kowej, odrazu nastreczyt si¢ sam Lipeckiemu, mé-
wige:

— Reszta do mnie nalezy, méj kochany. Tylko
mi si¢ teraz do niczego juz nie wtracaj; ja ci Snia-
danko zadysponuje, odpowiednie do okolicznosei.
Lekkie, bo po emocyach nieuniknionych w tym
wypadku, nie nalezy obcigzaé zotgdka,— pozywne,
bo organizm skutkiem nerwowej agitacyi bywa wy-
czerpany, — smaczne, bo to naprawia humor i od-
wraca mysli od przykrych przedmiotéw. Badz spo-
kojny, ja juz stypy sprawiatlem po pojedynkach,
na ktérych menu byto w zatobnych obwddkach;
ma sig¢ troche doswiadczenia w takich razach. Mo-
zesz Kociowi zaufaé, mdj kochany baroneczkul...

I rzeczywiscie dotrzymat sfowa; $niadanie byto
doskonate, urzadzone ze znawstwem, z pewns ,,fi-

.lozofia smakosza,* jak si¢ Kocio sam przechwalat,
powtarzajgc przy kazdem daniu z zachwytem:

— A co?... palce lizadl...

Jad? za trzech, a pit za dziesigeiu.

— Wy myslicie, ze ja tu juz dzisiaj z samego
rana nie bytem w kuchni, aby wiktualy obejrzeé
i wyda¢é szezegbtowe dyspozycye? — méwil z mi-
ng tak waing, jak gdyby chodzito o kwestye pierw-
szorzednego znaczenia.— Panskie oko konia tuczy;
nie bierzcie tego przypadkiem za przenosnie do sie-
bie, ale chciatem nakarmié i uraczyé was tak, aby
wasze zolgdki byty w stanie zachwycenia; nc i sg,
prawda?... Baroneczku, twoje zdrowie!
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Co chwila prosit o gtos i wznosit toasty proza
i wierszem, udajge, Ze improwizuje; mial jednak
caty zapas okolicznoseiowych ryméw, ktére w po-
dobnych okazyach z matymi waryantami powta-
rzat, wstawiajge tylko wedle potrzeby odpowie-
dpie imiona Amfitryon6w i wspétbiesiadnikéw.

Korezalski z drugiego pokoju ciekawie zaglgdat
do gabinetu, starajsc sie pochwyci¢ choé kilka
sléw z wesolej rozmowy, prowadzonej przy stole
barona, co Lubskiego gniewato i do reszty humor
mu psulo.
- — Co pana tam tak korei zagladaé do nich? —
pytat: — obchodzi to pana?

— Nie, ale ciekawy jestem, co oni tak oblewa-
ja. Lipecki to przecie zigé Seligera, a ksigze
Blatta.

— To i ebz?...

— No nie, jednak zawsze... patrze, czy Klapper-
manna miedzy nimi niema. h

— A choéby by?2... niech ich dunder swisniel...
Pija za Judaszowe srebrniki.

— Niby jak to?

— " A nie sprzedali to Szwabom ,,Postepu?*

— A prawdal... majg za co. Patrz-no pan, zno-
wu im dwie butelki szampana niosg. Dobrze sobie
zyja tacy zigciowie. Ale, ale... styszeliScie?...
Klappermann zaktada jakss ogromng szkole dla
dzieci oficyalistow i robotnikéw swoim kosztem.
Stato w dziennikach.

Lubski rgks machngt.

— Co pan wierzysz temu, co gazety piszg!
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— Jakie nie mam wierzyé, kiedy podobno juz
plac kupit.

— Widziale$ pan?

— Nie widziatem, ale po c6zby pisali?

— Albo to papier nie cierpliwy?... Ciekawosé,
kto mu to bedzie stawial?... zebys pan nie nalezal
do opozycyi w ,,Postepie,* to...

— To co?

— A no, mozebyscie to wzieli w antrepryze.

Lubski znowu rekg machngt i ramionami pod-
rzucil.

— Niech go tam!... obejde si¢ bez niego.

Korczalski siggnat po szklanke, dopit z niej
resztki porteru jednym haustem i rzekt:

— Tak sig to méwi; zawsze to bytby dobry in-
teres, moznaby na nim grubo zarobié.

Nachylit si¢ i zaczgl Lubskiemu tt6maczyé, jaka
to jednak sprytna sztuka ten prezes.

— Umie sobie bestya robi¢ reklame, tego mu
zaprzeczy¢ nie mozna.

Moéwit to takim tonem, jak gdyby w polowie na-
lezat juz do stronnikéw Klappermanna. ’

— Bogiem a prawds, to z takim Klapperman-
nem byloby sto razy lepiej zyé w zgodzie, niz
drzeé z nim koty — dodal w koicu,— no, ale sko-
ro si¢ raz wlazto migdzy wrony, trzeba krakaé, jak
i one. Wiesz pan, jabym sie nie zalozyl teraz
0 to, czy on nam wszystkim jakiej fimfy nie pusei
i Sandsteina z nami wszystkimi w kozi rég nie za-
pedzi. Jeszeze gdybysmy byli mieli ksiecia i hra-
biego, to kto wie, ale tak... cigzka bedzie sprawa;
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Budzity si¢ w nim te same watpliwosei, co
w Plonickim, zaczynal i on byé w swoim rodzaj.
pesymistg.

— Ten Sandstein za goraeo wszystko b1er7e
i rzuca si¢ zanadto, a my, panie, za nim idziemy,
jak barany. Wzigt nasl... prawda?

Lubski gtows kiwngt i nosem pociagngl; po fla-
kach i porterze zaczynal byé ociezaly i apatyezny,
stuchal, nie odpowiadajgc.

— Bo co to, panie kochany, porywac sie z moty-
kg na stonce — przektadat mu Korezalski,— potem
"tylko kompromitacya, -a my mozemy wyjsé jeszcze
na tej sprawie, jak Zabtocki na mydle. Wiesz pan,
panie Lubski, ja si¢ na seryo namyslam, czy isé
dalej z tym Sandsteinem, czy go pudcié¢ samego.
To ryzyko. Taki hrabia mial nos, ze si¢ w pore
wycofat, co?... prawda?... .

Bernard ani przypuszezal nawet, ze w onie opo-
zyeyjnego stronnictwa przygotowywata sie¢ coraz
wieksza opozyeya, ale przeciw niemu samemu i
projektom, ktére dwa tygodnie temu uwazane by-
1y za obowigzek obywatelskiego poczucia.

Odstepstwo Plonickiego podziatalo demoralizu-
jaco na wigkszosé, chociaz ta wiekszosé, podobnie
jak Korczalski, niewiele zdawata sobie sprawy
z tego, w czem wlasciwie ubytek hrabiego i ksie-
cia zaszkodzié moze faktycznie powodzeniu rozpo-
cz¢tej kampanii.

Mechesy. 1L : 15




H.

PPomimo zapewniei lekarza, ze choroba Sewerka
mieé bedzie lekki przebieg, odra rozwineta sie na-
der silnie; chlopak chwilami wygladat, jak rozpa-
lona cegta, wpadal w stan zupetnej apatyi i zda-
wat si¢ by¢ nieprzytomnym.

* Jakby przez sen powtarzal jeden wyraz szeptem:

— Mama... mama...

Z polecenia Bernarda, bona codziennie posytata
biuletyny o zdrowiu dziecka do swojej pani, z wia-
$ciwym Niemkom sentymentalizmem; zabarwiajae
styl eytatami z Schillera i Goethego, ktére czesto
ni przypiaé, ni przytataé sie dawaly do przedmiotu.

Pisata np.: ,,Bogowie wiedzg, jaki los przezna-
czony tej biednej istocie, ktérej ach! ja nieszcze-
sna zastepowad teraz musze¢ szanowng jej matke.
Kto chleba swego we lzach nie spozywal, kto
w ptaczu dtugich nie przepedzat noey, ten nie zna
was, niebieskich Mocyl...

,»Co do wikta dla mnie i dla dziecka, muszg¢ po-
wiedzieé, Ze nie mozna mu nic zarzucié; przynoszg
go nam w manezkach codziennie od starszych pan-
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stwa w takiej obfitosci, Ze doprawdy nie wiem, jak
sobie to wyttémaczyé. Nie przypuszezam, azeby
mpie uwazano w tym szanownym domu za Zarltoka,
pochlaniajacego cale barany i cieleta, zamienione
w kotlety i pieczenie.

soewerek dostaje codziennie rosét, czasem kasz-
ke na bulionie i herbate z biszkopeikiem, ale nie-
szezesliwe dziecko dzidbie tylko, jak ptaszek, to
marne pozywienie. ‘

»ozanowna babka jego, starsza pani Sandstein,
regularnie odwiedza nas dwa razy dziennie, aby
naocznie przekonaé si¢ o stanie zdrowia swego
drogiego wnuka. Ciotka Resia, szanowna siostra
pana Bernarda, byta raz tylko i to zatrzymala sie
jedynie we drzwiach, nie wehodzge do pokoju,
gdyz jak uwazatam, obawia si¢ choréb zarazli-
wych, tem bardziej, iz w dziecinstwie swojem sama
odry nie przechodzila. '

»0stroznosé nigdy nie zawadzi.

»Ufajmy Mocom niebieskim, Ze nas pocieszg
wkrétce i zdrowie wrécg chorej dziecinie, ktora
teskni do Szanownej Pani niewymownie, przez sen
nawet przywolujge Jg do siebie!

»Co do Szanownego matzonka Szanownej Pani
wyrazi¢ winnam najwyzsze moje uznanie i podziw
dla obowigzk6w ojeowskich i czutosei, z jaka trosz-
czy sig o dziecko, kazdg wolng chwile spedzajge
przy jego t6zku, pomimo jakichs bardzo waznych
1 ktopotliwych zajeé w tym czasie, ktére, jak uwa-
zam, sprawia¢ mu muszg wiele praykrosei.

»Oorgezka dzisiaj 38, bél glowy i jezyeczek je-
dnako obtozony; herbatka bez wszystkiego na

15*
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$niadanie. Doktor kazat dawac tyzeczke wina dla
wzmocnienia.

W ten sposéb pisywame byly wszystkie listy,
w ktéoryeh Madame Kraut zdawata Toli sprawe
z kazdego dnia przedluzajgcej si¢ choroby Se-
werka.

Warunki, w jakich ten niespodziewany wypadek
zaskoczy? roztgcezone matzenstwo, wytwarzaty koli-
zy¢ dla obojga nader drazliwsg.

Obowigzki matki powolywaly Tole do dziecka,
ktérego stan wymagal jej obecnosei, stosunek z me-
zem nie widzianym od lat kilku stawat wszelako
na przeszkodzie temu.

Nie wiedziata co poezaé i jak pogodzié z sobg te
sprzecznosci; unikata od chwili rozejscia sig z me-
zem spotkania z nim, a zwtaszeza z jego rodzing.

Potozenie byto krytyczne; 2gdaé od Bernarda
wejscia do jego domu w okolicznosciach wprawdzie
tak wyjgtkowych nie chciata przez jakgs dziwna
drazliwosé, ktora lezata w jej naturze, on sam za$
ani jednem stowem nie osmielal, ani zachecat jej*
do tego. .

Czekal, azeby pierwsza si¢ odezwala.

Byt przekonany, ze na samg wiadomosé o zacho-
rowaniu Sewerka, glos macierzynstwa zagluszy
w zonie wszelkie skruputy i sprowadzi jg ze wsi
zaniepokojong o dziecko; bylby jej drzwi swego
domu na osciez otworzy? i sttumit w sobie wszelki
zal i wszelkie urazy z przeszlosei.

Dni jednak mijaty jeden po drugim, a z Grzedéw
nie odzywano sie do niego; korespondencya toczy-
ta si¢ jedynie z bong.
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- Na dwa dni wreszcie przed walnem zgromadze-
niem akeyonaryuszéw ,Postepu,“ w chwili naj-
wiekszego rozgorgczkowania- i rozdraznienia spra-
wg, w ktérej zlozyt tyle dobrej woli, staran, tru-
-déw i ambicyi, a ktérej rozstrzygniecie stato sig
tak problematyceznem, postaniec z Hotelu Europej-
skiego przyniés! mu bilecik, 2aadresowany reks
Toli.

Pisata do niego krétko: )

»Jestem w Warszawie, pragnetabym zobaczyé
dziecko i zapytuje, czy i kiedy wolno mi bedzie
odwiedzié je jak najrychlej. Tola.*

Nad monogramem ztocita sig¢ hrabiowska korona.

W pierwszej chwili instynktowym ruchem sig-
gngt Bernard po kapelusz i kierowatl sig¢ spiesznie
ku drzwiom; przyszta mu mysl, zeby osobiscie za-
nie$é odpowiedZ zonie do hotelu i mimo wszystko
Ppowitaé jg przez szacunek nalezny kobiecie i matce
Jego syna, ale rzuciwszy raz jeszeze okiem na bilet
zony, wstrzymat si¢ w tym pierwszym porywie.

Ten suchy, lakoniezny, ozigbly ton jej listu ostu-
dzit jego dobre zamiary.

— Dumna i nieprzystgpna, jak dawniej—pomy-
slat;—po co mam sig¢ narzucaé?... wszak najwyraz-
niej pragnie tylko zobaczyé dziecko, nie mnie. Dla
mnie nie znalazta ani jednego stowa.

Sciggnat brwi i ze smutkiem przebiegt oczyma
pismo Toli, potem wrécit do swego biurka, wyjat
z teki arkusik papieru listowego i skreslif na nim
tych stow kilka:

»Pani, dom méj w kazdej chwili jest otwarty
dla...*
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Zatrzymal si¢ i szukal odpowiedniego wyraze-
nia; cheial, aby ono najlepiej okreslito charakter,
w jakim jedynie Zona jego mogla po kilku latach
przestgpié prég dawnego ich mieszkania.

Umoczy! piéro i dopisal w dalszym ciggu: ,,dla
matki mego chorego dziecka. Bernard.*“ - )

Przy potozeniu adresu zawahat sig znowu; na-
suwala mu si¢ powtérnie jedna z tych subtelnych
drazliwosei, ktére wytwarzal ich stosunek niezde-
cydowany. '

Zastanawiat sig, jakie ma da¢ nazwisko kobiecie,
ktéra z nim nie zyje, ale prawnie jest dotgd jego
matzonks, nie zazgdawszy rozwodu do tej pory.

Rozeszli si¢ przeciez tylko za dobrowolng ugo-
da, nie zwrdéeiwszy sobie catkowitej wolnosei, na-
lezeli zatem do siebie wobec Boga i litery, prawa.

Wizigt koperte i zaadresowal: ,,Jasnie Wielmoz-
nej Toli z hr. hr. Matowolskich Sandstein,* ale ten
tytul wydal mu si¢ zbyt pretensyonalnym i niesto-
sownym.,

Wsrdéd chaosu mysli, ktére mu glowe zapelnialy,
mysl o zonie przeciskata sig, potrgcajge nieustan-
nie inne, nie majgce z nig zadnego zwigzku.

— Jakze ja mam jg nazwacé?— pytal sam siebie,
a w przeladowanym umysle wydawalo mu si¢ to
proste pytanie zagadnieniem trudnem do rozwig-
zania.

Wtozyt swoj list do §wiezej koperty, zakleit jg
i poszedt do pokoju Sewerka, przy ktérym czuwa-
Ya nieodst¢pnie bona.

— Ciesz sig, kochanku, mama przyjechala —
zwrocit si¢ do dziecka,—zaraz tu przyjdzie do cie-
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bie. Trzeba, zebys byl grzecznym i wyzdrowial
szybko, azeby mamy nie martwié.

Chtopak otworzy! zmeezone oczy i skierowal je
na ojea.

— Mama?... — szeptal — gdzie mama?... ty kla-
miesz, wy oboje z Madame ktamiecie zawsze.
. — Alez Sewerek, nie méwi sie: klamiecie,—upo-

mniata go dbajgca o przyzwoitosé Madame Kraut.

Sewerek zrobil minke zadgsang.

— Zawsze mi pani obiecuje i obiecuje, ze mama
przyjedzie, a cztowiek sie chyba tego nigdy juz nie
doczeka.

Ten ton, z jakim 6w maly ,cztowiek* skarzyt
sie, Ze go zwodzg, mial jakis dziwny odeief powa-
gi i komizmu.

Bernard pogtaskat dziecko po gtowie i rzekt:

— Zobaczysz dzisiaj, %e ojciec méwi prawde;
mama tu przyjdzie do ciebie lada chwila,—a zwra-
cajge sie do bony i podajge jej list w kopercie, do-
dat:

— Prosuze to zaadresowaé do pani i oddaé po-

_slaficowi w przedpokoju.

Niemka popatrzala na niego zdziwiona, jakby
nie zrozumiata dobrze polecenia i spytala:

— An die gnidige Frau?...

— Ja wohl,— odpowiedziat jej i odwrdcit sie
do Sewerka, ktory usteczka w podkéwke wykrzy-
wit i na pot placzliwie mowit:

— Ja nie chee, zeby mnie ciggle zwodzili. Kie-
dy mama przyjechala, to gdzie jest?... no, gdzie
Jest’... a widzisz, ze to nieprawda. Mama tu prze-
ciez nigdy nie przyjezdza, tylko ja sam przyjei-
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dzam do ciebie... Ale ja nigdy wigcej bez mamy
Jjuz nie przyjade, jak wyzdrowieje. Mnie tu smutno
chorowaé bez mamy...

Bona wrécita z przedpokoju z uradowang ming
i po niemiecku zaczeta uspokajaé swego pupila,
Ze mama tym razem na seryo przyjechala i jest
w hotelu, ze ja zobaczy dzi$ z pewnoscig.

Dziecko wodzito oczyma od bony do ojea i nie
wiedziato, czy ma uwierzyé ich zapewnieniom.

- A dlaczego mama tutaj wprost nie zajechata,
tylko wpierw do hotelu? — spytato z tg dzieciecy
logikg, ktéra niekiedy bywa tak bardzo ktopotliwg
dla starszych.

Bernard podniést si¢ z westchnieniem z krzesta
przy t6zku i odpart:

— Dlatego, ze musiata si¢ wpierw przebraé.

Ale ta odpowiedZ nie wydata sig widocznie wy-
starezajgcg Sewerkowi; popatrzal na ojca z pod
oka i szepngt:

— Takzel... niby to tutaj nie mogta?...

Podpart swg brédke na dtoni i siedzial, oparty
o poduszki, z ming zafrasowans, odwrdécony do
Sciany, rozmyslajac nad tem, czy tez ta mama na
prawde przyjechala, czy tez go tylko dalej okla-
mujg.

Ojciec jego wydat bonie jeszeze kilku polecen,
ucatowat go w gtowke i wyszed! do swego gabi-
netu, zamykajac drzwi za sobg.

Spojrzat na zegarek i obliczat, w jak najkrétszym
czasie bedzie mogta Tola przybyé z hotelu.

Nie byl zdecydowany, co ma zrobi¢ z sobg:
wyjsé, czy zosta¢ w domu?... czut si¢ jakims nie-
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spokojnym, rozdraznionym, wykolejonym ze swo-
jej zwyktej rownowagi.

Ta wizyta tak nagla i niespodziewana spadala
na niego, jak pow6dz.

Zty byl na siebie, ze poddaje sig zanadto wra-
zeniu, ktére byto silniejsze, niz przypuszezat.

— Ostatecznie—przektadat sobie,— miedzy na-
mi wszystko jui skofczone; jestesmy dla siebie
ludzie obey, ktérzy rachunki swoje zamkneli i nie
majg ‘Wzajem Zadnych pretensyi. Przyjdzie, zaba-
wi czas jakis i odjedzie znowu. Przypadek nas
sprowadza, nie dobra wola. Mozemy nawet nie
widzieé si¢ z sobg, i to bytoby najlepiej.

Przyszto mu jednak na mysl, Ze niepodobna be-
dzie unikngé tego spotkania ze wzgledu na stuzbe,

domownik6w, doktora, z ktérym zapewne Tola ze-

chce si¢ zobaczyé.
Po co skazywaé si¢ samochcge na ludzkie j ngy-
ki, na domysty i komentarze?...

Zatowal teraz, 7e kazal bonie zaadresowaé list;
nie umiat sobie zdaé dobrze sprawy z tego, dlacze-
go to uezynit.

Nie wiedziat, jak nazwaé wlasng zone?... dzie-
ciistwol... caty swiat jg przeciez nazywal dotad
panig Bernardows Sandstein.

Ten drobny szczegot przekonat go tylko, ze jest
zmieszanym, roztargnionym, ze przestaje panowaé
nad sobg.

Otrzgsnat sig, wyprostowal, gtowe podnidst do
gory i prébowal wréeié¢ do normalnego stanu.
Nie praychodzito mu to jednak tak tatwo.
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Stal, jak na rozzarzonych weglach, oc:ekujge
przybyeia Toli i liezyt sekunde za sekunda.

Dwa serca przedzielone Sciang bily przyspieszo- .
nem tetnem jednakiego wyczekiwania: serce ojca
i serce dziecka.

Nareszcie po uplywie polgodziny odezwal sie
dzwonek elektryczny; stary stuzgcy, uprzedzony
o przybyciu pani, stal w przedpokoju i czekal takze.

Z nizkim uktonem wprowadzit ja przez maly sa-
lon do pokoju, wskazujge droge i odpowiadajgc na
Pytania, ktére mu zadawano.

— Zdaje sie, ze paniczowi dzis lepiej; doktor
byt wezoraj nad wieczorem i ma byé po siédme;j...
Pani Kraut jest przy dziecku, jak zwykle.. Cay
jasnie pani okryeia nie zdejmie?...

Zatrzymata si¢ w progu i szybkim ruchem zrzu-
cila z siebie pluszows narzutkg, podszyts atlasem,
aby nie wehodzié do chorego dziecka z zimnem po-
wietrzem wprost z ulicy.

— Mama! mamal — rozlegl si¢ radosny krzyk
Sewerka, ktéry odrzucit kotderke i checiat juz na
powitanie wyskoezyé z postania; widok matki do-
dat mu nagle sit, ale tylko na chwile; oslabione
_ nézki odméwity postugi i zatamaly sig pod nim,
upad! na 16zko, poczerwieniat, jakby po wielkim
wysitku, i przymykajac powieki, szepngt zalosnie:

— Nie mogg... nie moge... Widzi mama, jaki
ja do niczegol... to nie tak, jak w Grzedach.

Potem ujg! w swoje drobne, chude dtonie jej re-
ke, przytulit do niej swg twarzyczke i calujge jg
spieczonemi usteczkami, powtarzal:
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— Dobrzes zrobita, zes przyjechata, mamo, do-
brzes zrobital... )

Uklekta przy jego t6zku i wpatrywata si¢ w nie-
go, szukajge zmian, jakie choroba wywolata.

Serce jej ttuklo sip w piersiach, jak zdyszany
ptak w klatce, glosu jeszeze dobyé nie mogla; szta
po schodach tak szybko, ze jej oddechu ztapaé by-
Yo trudno. ’

— Moje dziecko... moje dziecko—zacz¢ta wresz-

cie urywanemi stowy: — jakze ty sie miewasz?... co
ci¢ boli?... hardzo jestes ostabiony?...
. Sewerek nic nie odpowiadal, przyciskat tylko
twarzyezke z calych sit do reki matezynej, jakby
si¢ obawial, zeby mu jej znowu nie zabrali, i btysz-
czacemi oczkami spogladal na nia.

Bona zaczela opowiadaé o przebiegu choroby
1 o opinii lekarza, wyrazajac radosé, ze pani raczy-
ta nareszcie przybyé.

— Mnie juz nic nie boli, nic... ja juz zdréw je-
stem -— wmieszal si¢ do rozmowy malec,— jak cig
kocham, nic mnie boli, tylko sit nie mam, aby sie
podniesé, ale pan doktor powiada, ze za dwa tygo-
dnie to juz bede mégt znowu wstawaé i nawet na
koniu jezdzié, jezeli potrafie. Zobaczysz, ze ja po-
trafiel... jezeli nie na takim zywym, to na takim
drewnianym. Ten tatus, ten tutejszy tatus —
wiesz?... to mi obiecal kupié wiekszego konia ode
mnie, jak tylko wyzdrowiejel...

- Po raz pierwszy wspomnienie o tatusiu naprowa-
dzito mys] Toli na Bernarda; na chwile zapomnia-
%a byta, ze znajduje sie w jego domu, w ich wspol-
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nym niegdys domu, w ktérym szczedcia nie data ni
jemu, ni sobie znalezé go nie potrafita. ‘

— Cicho, cicho, Sewerku, nie méw tak duzo,
zmeczysz sig! — przerwata dziecku; glos jej drial,
oczyma wodzita niesmiato po pokoju, jakby szuka-
1a kogos wigcej, opréez bouny, a przekonawszy sie,
ze sg tylko same we dwie przy dziecku, podniosta
sig z ziemi i usiadta na ¥67ku przy Sewerku.

Nie domyslata sig, iz za bocznemi drzwiami,
ostonionemi kotarg, o kilka krokéw tylko od niej,
w gabinecie swoim stoi Bernard i Yfowi uchem kai-
dy wyraz rozmowy jej z dzieckiem; nie powiedzia-.
%o jej nic przeczucie ani instynkt.

Uwazala jego nieobecnosé za objaw delikatnosei
1 uznata to za rzecz catkiem naturalns.

On zas$ nie $miat si¢ poruszyé za drzwiami, aby
si¢ szelestem nie zdradzi¢,

Stat i stuchat.

Glos zony, ktérego od lat kilku nie styszat, wy-
dawal mu si¢ jakis migkszy i rzewniejszy, gdy
przemawiata-do Sewerka. Ciekawy by? zobaczyé,
czy sig zmienita i jak wyglada, ale nie Smiat ujgé
za klamke i wej$é do pokoju; wstrzymywato go cos
i odciggato ode drzwi.

Wahat sie pomiedzy dwoma uczuciami, ale nie
ruszal si¢ z miejsca.

Nastuchywat, czy z tej rozmowy matki z dziec-
kiem nie wpadnie mu w ucho choé¢ jeden wyraz,
ktéryby go osmielit do’otworzenia drzwi i wejscia
do przylegtego pokoju.

Ale wyrazu takiego nie dostyszal.
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Tola widocznie unikata jakby umysinie wzmian-
ki 0 nim w rozmowie z Sewerkiem; osmielona nie-
obecnoscig meza, nabierata powoli coraz wigcej
swobody, moéwita glosniej i wypytywala bone
o szezegéty, dotyczgce kuracyi dziecka.

— Cazy doktor nie wspominat o tem, jak dtugo
moZe jeszcze potrwaé ta choroba? — zapytala po
niemiecku panig Kraut.

— Jezeli si¢ nie pogorszy, powiada, Ze co naj-
mniej dwa do trzech tygodni bedzie musiat Sewe-
rek pozostaé w ¥6zku.

— Dwa do trzech tygodni?...

' — Nie inaczej; a pot.m i tak niepodobna go od
razu wywozié na wies. Bron Boze zazigbienia...

— Ach, nie przypuszezaj nawet pani czego$ po-
dobnego! — przerwala jej. — Sewerek musi zupel-
nie wyzdrowiec.

Dziecko zaczelo zeicha ptakaé.

Otoczyta je ramieniem, okryta kotderks i przy-
tulita do siebie z macierzyniska czuloscis.

— Czegoz ty Llaczesz?... co ei jest?... boli cie
co?...— pytala; — powiedz ma musi, no, powiedz!

Chtopak sig¢ jeszcze bardziej rozzalit.

— Ja... ja nie cheg tak dlugo w 16iku lezeél...
ja chee wstadl... ja juz jutro wstane. Teraz, kiedy
mama przyjechala, ja chce byé zdréw. Ja to za-
raz powiem panu doktorowi, zeby mi wstaé pozwo-
lit; ja przeciez jestem grzeczny, lekarstwo pije co
godzina, chociaz takie nie dobre, — pije i nic nie
méwig, prawda Madame?...

Znr ok zapadal.
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Bernard zawsze jednako niezdecydowany stat
u drzwi i rozmy$lal.

Ten glos kobiety, ktéra w jego zyciu odegrata
role tak wazng, cho¢ catkiem bierng, ktéra byta
wprawdzie matks jego dziecka, ale nie umiata
by¢ dla niego Zong, towarzyszka, wspélniczks jego
Zycia, z ktorg rozstaé si¢ musiat, widzac na k¥z-
dym kroku niesmak, zawéd, poswiecenie w zwigz-
ku, skojarzonym bez udziatu serca z jej strony, —
ten gtos jednak dziwne sprawial na nim wrazenie.

Stuchal go i wlasnie dlatego, ze tylko stuchat,
- 2e nie widzial przed sobg ani tych dumnych ust,
ani tych oczu duzych, czarnych, gtebokich, w kto-
rych nadarmo szukal dla siebie choé btysku uczu-
cia, ani tej calej postaci wyniostej, zawsze nieco
sztywnej i impounujgcej w jego obecnosci, wlasnie
dlatego samo brzmienie tego glosu petnego,
diwiecznego o altowym nieco odcieniu, sprawialo
mu pewng przyjemnosé; stuchat go, jak szlache-
tuego instrumentu, i po raz pierwszy robil nad nim
w duchu uwagi, ktére mu dawniej na mysl nie
praychodzity.

W przedpokoju daly si¢ slyszeé kroki stuzgcego.

Bernard, jakby si¢ zawstydzit swej dwuznacznej
pozygyi pode drzwiami, szybko ale na paleach co-
fogt sie po dywanie ku biurku i udal, ze stoi nad
niem zamyslony.

Blask lampy rozproszy! zmrok, zalegajgcy juz
gabinet. ’

Stuzgcy spojrzat na pana swego z pod oka i jak-
by sig zdziwit, ze gu tu samego zastaje o szarej
godzinie, pokrecit nieznacznie gtows, lampe posta-
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wit na stoliku i podszedt ku oknom, by pozapusz-
czac story. :

Mial widocznie jakie$ zapytanie na ustach, leez
nie wiedzial, jak zaczgé.

Pokrecit sig po pokoju i zmierzajae juz ku
drzwiom, zatrzymat sig, podrapat w gltowe i odwa-
#yt sie nareszcie spytac:

— Wige jakze to bedzie, prosze panar...

Bernard ocknal si¢ i niechetny do rozmowy
w tej chwili, przeszed! do ciemnego salonu; unikal
tego, aby sie glusem zdradzié ze swojej obecnosei
przed Tols.

— Z czem? — zapytal nawzajem starego stuge,
ktéry za nim podazyt.

— A no, czy sie péjdzie po rzeczy jasnie pani
do hotelu, czy jak?... bo nie wiem, czy przygoto-
waé ktéry pokdj na sypialnie, ezy nie?

Nie przypuszezat nawet, jak niezrecznie wyrwal
sig z takiemi pytaniami i jak nie w pore zadat je -
swemu panu; spostrzegt sie tez dopiero, ze Zle tra-
fit, kiedy go Bernard prawie szorstkc ofukngt, aby
si¢ do nieswoich rzeczy nie wtrgcat.

— Pani nie przyjechata do nas z wizyts, tylko
chciala zobaczyé dziecko i zapewne dzis jeszcze
odjedzie na wies, — dodat, jakby na usprawiedli-
wienie.

— To co innego, bo ja myslalem, Ze przeciez...

— Nie trzeba mysleé o tem, co do kogo nie na-
lezy. :

— No ja wiem, ale zawsze — prébowat sie t16-
maczy¢ stary stuga, ktory pojaé nie mogt przyczy-
ny zlego humoru swego pana, znat go przeciez
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z kawalerskich jeszcze czaséw i zdawalo mu sie,
ze tak, jak w rzeczach stuzby, umie wszystkie jego
mysli odgadywaé.

Skonfundowany wyszedt z salonu i mruezat do
siebie:

— C6zby w tem zlego byto, gdyby tu nocowa-
a?... przeciez zawsze jest Zona, nie co innego. Ta-
ka Szwabica moze tu mieszkaé, a tamta ma sie po
hotelach tutac?... Zresats, co mi do tego, niech so-
bie robig, co zechcs.

Markotny by! jednak, ze mu si¢ tak ile udalo

Sytuacya, w jakiej si¢g znajdowal, rozdrainifa
Bernarda; nie wypadalo mu wyj$é z domu .teraz,
kiedy wiedziat, ze Tola bawi obok, nie wypadato
wehodzié do pokoju Sewerka, skoro od razu tego
nie uczynil, i nie wypadato przez sciane tylko sie-
dzie¢ w swoim gabinecie, nie dajgc znaku zycia
o sobie.

Chodzit po salonie duzymi krokami, ktére gtu-
szyt dywan rozestany na calej posadzce, i czekat,
nie wiedzge dobrze sam czego.

Chwile uptywaly, zmierzch coraz wigkszy zapa-
dat, na ulicach zapalano juz latarnie, a przez okna
salonu wpadal ich blask rudawy z zewngtrz i ktadt
si¢ po suficie biatym, przybranym w gipsowe sztu-
katerye.

W tym samym salonie przed laty kilku ostatnia
tocsyta sig rozmowa migdzy mtodem malzenstwem,
po ktoérej rozeszli sig, jak przypuszczali — na zaw-
sze.

Woéwezas to on pierwszy osmielit sig jasno, o-
twarcie, szczerze powiedzieé jej wszystko, co miat
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zamknigte w swojej duszy i nie wahat si¢ odstonié
nagiej prawdy na okreslenie ich wzajemnego sto-
sunku... Nie kochala go i nie mogla pokochaé,
przymuszata sig do obowigzkéw, ktére jej zanadto
¢igzyly; odwieczny przesad tkwil migdzy nimi kli-
nem, ktérego on catem swem postepowaniem wy-
doby¢ nie mégt, a ona wyrozumiatosecig i taktem
usungé nie potrafita.

Chociaz mu tego nigdy nie powiedziala otwarcie,
malzenistwo swoje od samego poczgtku uwazala za
mezalians, do ktérego sklonily jg tylko okoliczno-
gei; jej nieugiota, niepodlegla natura cierpiata
- w owym zwigzku, wbrew starym przesgdom i ka-
stowej tradyecyi, zawartym dla interesu.

Arystokratka z rodu i instynktéw poslubila syna
parweniusza, przechrzte, musiata wejsé¢ w sfere dla
siebie obeg, w rodzine, ktérej wszystkie rasowe ce-
chy pokryte i zacierane towarzysks oglads, razity
ja jednak tem bardziej, im bardziej zaciesniaé sig
mialty zawarte z nig zwigzki.

Byta ofiarg ludzi samolubnych, ktérzy jg do te-
go matzefnstwa dla wiasnych gtéwnie korzysej
sktonili; ulegta namowom i chwili stabosei, ale nie
umista poddaé si¢ dalszym konsekwencyom tego
kroku, nie umiala prazystosowaé si¢ do sytuacyi
i pogodzié z losem.

Nie mogac dobrocig i delikatnoscig oswoié i po-
zyskaé tej dumnej natury, nie chcial jej Bernard
ujarzmiaé przemocs i robié z niej niewolnicy.

Pomimo zalu, jaki miat do niej, zbudazito si¢
w jego sprawiedliwem sercu i wspétezucie dla tej
egzotycznej istoty, ktéra przesadzona na inny

Mechesy. IL 16
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grunt, w inng sfer¢ [rzeniesiona, nie umiata sig
zaaklimatyzowaé w niej.

Zamiast 2yé obok siebie w tych gluchych me-
czarniach przymusu, wolal -zaproponowaé jej sam
rozstanie; chociaz nie mégl zwrécié jej catej -wol-
nosci, zwrécit przynajmniej swobode urzgdzenia
sobie zycia tak, aby w danych warunkach najmniej
jej cigzyé mogto.

Skoro nie brata w rachubg jego osobistej warto-
$ci, jako meza i cztowieka, ale widziata w nim cig-
gle i zawsze tylko owo ogniwo, ktére przykuwalo
ja do rodziny Sandsteinéw i do sfery Sandsteinéw,
niepodobna bylo spodziewaé sig, aby nabrata dlan
mitosei i tych uczué cieptych a glebokich, bez kté-
rych zadne malzefstwo poza granicami konwenan-
su Swiato wego szeze¢sliwem byé nie moze.

Wiszystko to, setki razy przemyslane i rozebrane
w umysle Bernarda, przyszto mu teraz znowu do
glowy, kiedy chodzil po ciemnym salonie, prze-
dzielonym tylko gabinetem od tego pokoju, w kté-
rym dwie istoty, co powinny mu byly byé najbliz-
sze, najdrozsze, najukochansze w zyciu, ktére tego
zycia ostods i okrasg byé miaty — staty sie dlan
tak obee i.nieprzystepne nie z jego przeciez winy,
e nie Smial swobodnie przekroezyé progu, ktéry
ich z sobg rozgraniczat.

Jako ojcieec, musial si¢ zadowalaé tylko tytutem
ojcowstwa i prawami do dziecka, wychowywanego
odeh zdala; jako maz, pozbyl sig dubrowolnie
wszelkich praw, ktére mu przystugiwaty, aby
z nich przemocy nie korzystaé.
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"I co miat za to?... czem mu Zzycie wynagrodzito
owe ustepstwa?...

Ta polowicznosé stosunku, jaki zachodzit mig-
dzy nim a jego zong i dzieckiem, mscila sig fatal-
anie; przystawszy na separacye, rozluznit tylko we-
zty, jakie malzefistwo zadzierzgneto, ale ich nie
rozwigzal.

Czekal, czy zona nie zazgda rozwodu, bo sam
dla siebie go nie pragnst.

Unosit si¢ szlachetnoscig i ambicys, w ktoérej
cheial ostatni jeszeze dowod swej delikatnosei zto-
zyc¢ Toli; ona zas, czujge to dobrze, ze swej strony
nie cheiala znowu zadaé mu tak przykrego ciosu
i upokorzyé go zgdaniem rozwodu.

' W tem wysubtylizowaniu wagledéw, jakie jedno
dla drugiego zachowaé pragneto, tkwit pow6d naj-
wazniejszy smutnej doli, ktérg oboje dZwigali z o-
sobna, wyrzekIszy si¢ na razie wszelkiej rekompe-
saty szezeseia, jakieby im si¢ w zyciu nalezeéd
mogto.

On przynajmniej z pustego domu swego, w kté-
rym zyl, jak samotnik po wyjezdzie Toli, wyszed?
na areng publiczng i znalazt sobie. cele szersze,
spoleczne, znalazt kierunek, ktéry mu utatwial zu-
zytkowanie energii, marnowanej dotychezas w bez-
czynnosci, wmieszat sie w akeye, w ktdrej choé
czs¢ swoich idei mégt urzeczywistniaé,— ale ona,
ona zamknigta na wsi, odosobniona od $wiata, ni
mezatka ni rozwédka, za dumna, aby si¢ naraza¢ na
towarzyski ostracyzm, za uczciwa, aby szukaé
ukradkiem wypetnienia tej proini, jaka powstata
w jej zycin, ona podobng byta do glowni, wyrzu-

16*
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conej z ogniska, ktéra ani plomieniem zajaé si¢ nie
moze, anizgasngé catkowicie, i dlatego, wewnsgtrz
trawiona zarem, -pokrywa si¢ tylko z wierzchu
warstwg popiotu.

Za nic w §wiecie nie bylaby zdradzila si¢ przed
kimkolwiek z tych wszystkich wewnetrznych roz-
terek, ktére jg skrycie nurtowaty, ale czula je tem
bardziej, im bardziej ttumié je w sobie musiata.

Przez owych kilka lat rozigki z mezem, nie byto
prawie dnia, aby nie myslata o nim; nie kochata
go nigdy, ale nie mégl zobojetnie¢ dla niej tak,
aby go zapomnie¢ mogta zupetnie.

Rozpatrujac teraz swoje krétkie z nim pozycie,
oddzielata go coraz wigeej od tta, na ktérem da-
whniej sie jej rysowal; w tej odleglosci i perspekty-
wie przedstawial sig jej Bernard troche inaczej, niz
Bernard Sandstein, siostrzeniec natr¢tnej cioci
Voss, syn spanoszonego finansisty i préznej a szty-
wnej Zydéwki, udajacej wielks dame w swoich
zbytkiem przeladowanych salonach.

Nie miata mu osobiscie nic do zarzucenia,—prze-
ciwnie, musiafa tylko z uznaniem wspominaé o je-
go delikatnosei az do zaparcia posunigtej, o sza-
cunku, ktéry jej okazywat i takcie, ktérego dawat
zawsze dowody.

Musiala cenié jego szczerosé i stanowezosé, z ja-
kg postawit kwestye ich dalszego poiycia, ale
w tym jedynie punkecie czuta do niego jakby cieft
urazy za to, ze przewyiszy! ja swojg prawoscig.
Uczynit to, na co ona zdobyé sig nie potrafifa, ja-
ko kobieta i zona niekochanego meia: pierwszy
zaproponowal jej rozstanie i wypowiedziat w oczy
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caly nieszczgsng prawde, ktéra ich zblizeniu na
przeszkodzie stawata.

A mimo to, #e postapil z calg oglednoscig, o-
szezedzajge o ile sig dato jej drazliwosé i mitosé
wiasng, pomimo tego, czuta si¢ jak gdyby upoko-
rzong tem, iz stowom jego, pobudkom i argumen-
tacyom musiata woéwezas przyznaé bezwzgledng
stusznosé.

Niemniej cale jego postepowanie pdZniejsze, za-
chowanie si¢ przy regulowaniu spraw majgtko-
wych, odestanie jej dziecka, ktérego zwrotu zazg-
data, bylo nacechowane taks hezinteresownoscig
i poczuciem honoru, Ze zastugiwato tylko na naj-
wyisze uznanie i szacunek.

Bywaty chwile, Ze chciala koniecznie doszukaé
sig w tem wszystkiem choé jednego rysu, ktéryby
mogl jg zrazi¢ do niego i obnizyé te wyzszosé,
z jakg gérowal nad nig, lecz daremnie.

Ilekroé stawal w jej myslach, doznawata jakby
pewnego uczucia zaklopotania, na ktdre nie cheia-
Ya narazié¢ sig w rzeczywistosei przy spotkaniu
z nim kiedykolwiek, i dlatego unikala tego spotka-
nia od czasu opuszczenia jego domu.

Z tej samej przyczyny namyslata si¢ tak dtugo,
czy ma odwiedzié chore dziecko pod dachem meza,
i nie mogta powzigé stanowezego zamiaru; ale po-
czucie macierzynstwa i glos obowigzku przemogly
wreszcie wszelkie skruputy i drazliwosei.

Pojechala i pierwsza odezwala si¢ po latach mil-
czenia.

Przewidywala wprawdzie kollizye, jakg jej ta
wizyta w domu Bernarda zgotuje, ale liczyla na
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doswiadezong t)lokrotme delikatnosé jego i nie
zawiodla sie. :

Dyskretnie usungt si¢ i pozostawil matece wolne
‘miejsce przy t6zku chorego dziecka.
Nie przyszto mu to tak tatwo.
Chodzit tam i napowr6t po salonie, a im dtuzej
- rozmyslat nad swojg sytuacys, tem bardziej czul
sie rozdraznionym i rozstrojonym$ obecnosé¢ zony
- tak dlugo niewidzianej dziatala na niego pomime
jego woli i wytrgeala go z zachowywanej dotad
réwnowagi.

Wszedt znowu do swego gabinetu i zblizy? sig
do drzwi zamknietych; za drzwiami byto ecicho...

Nastuchywat czas jakis’ i nie us’(yszat niczyje-
go glosu; Zaden szelest nie odezwat sig z drugiego
pokoju.

— Czyzby juz odeszta? — pomyslat.

Przytozyt oko do dziurki od klucza i zaglagdngt
ostroznie.

Pokéj wydawal mu si¢ pustym; oswiecony byl’
tylko lampg pod zielonym abazurem.

Na chwilg przeszla mu mysl przez glowe, czy
przypadkiem Tola przy pomocy bony nie wpadla
na pomyst zabrania ztgd chorego dziecka i wywie~
zienia go do hotelu.

— Nie, to bytoby szaleistwem! — méwit sobie
dla wtasnego uspokojenia, ale serce mu zabito
gwaltowniej i krew uderzyta do skroni.

" Potozyt reke na klamce i delikatnie ja nacisnat;
drzwi otworzyty sie cicho, bez skrzypnigeia.

Zrobit Krok naprzéd i stanal prawie oko w oko

-~——— e
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z tg, ktdrej zobaczenia tak bardzo pragnat i unikat
zarazemn.

Przy t6zku na nizkim stoteczku siedziata Tola,
zawsze jeszeze w kapeluszu na glowie i w reka-
wiczkach, gotowa w kazdej chwili do wyjseia; gto-
we miata podpartg na jednej rece, drugg trzymala
za rgezke dziecko, ktére zmeczone powitaniem i
rozmowg z matks, po wysitku za wielkim na jego
watly i gorgezks ostabiony organizm, zapadlo
w drzemke.

Chtopak w obu dloniach trzymal reke matki
z obawy, aby nie odeszla i nie zostawita go znowu
samego; zaczerwienione od placzu powieki miat

- tylko przymknigte, oddychal cigiko i plakal przez
sen.

Znalazlszy sig tak niespodzianie naprzeciw zo-
ny, Bernard w pierwszej chwili zrobif ruch zywszy
i jakby si¢ cheial usprawiedliwié przed nig ze swo-
jej obeenosei, wymowit nieco glosniej stowo, ktére
mu bez mysli na usta przyszio:

— Ach, przepraszam...

Tola podniosta glowe, spuszezong w zamysleniu,
drgneta, oblala si¢ rumieficem, ale instynktownie
pozostala na miejscu; przytozyta tylko palec do
ust i szepneta:

— Pstl... usnal przed chwils.

Oboje w milczeniu przypatrywali si¢ sobie, me
smige przeméwié przez wzglad na spiace-dziecko.

Sewerek przez sen westchngt z bolesdiym je-
kiem, co odwrécito oczy Toli od meza; nachylita
si¢ nad swojem chorem biedactwem i wyczekiwata,
czy oczu nie otworzy. .



— 248 —

Bernard po cichu wycofat sig z pokoju i na pal-
cach wszedt znowu do swego gabinetu, ale drzwi
za sobg juz nie zamknat; usiad! na matej kozetce,
noge zalozy! na noge; rece splétl na kolanie, glo-
we zwiesil i myslat, rzucajge z pod oka nieustan-
nie spojrzenia na zong, ktérs widzieé mégt dobrze
przez drzwi niedomknigte.

Obserwowal jg z zajeciem; wydawata mu sig
bledszg jeszcze, niz byta dawniej, szczuplejszg nie-
co i smutng, ale spokojng, jak possg z alabastru.

W spokoju tym wszelako nie dostrzegal jakos
tej wyniostosci, ktora razita go dawniej chtodem
i trzymata zdaleka, oniesmielala go.

Z twarzy jej, jak z biatej, niezapisanej karty nie
mégt nic wyczytaé; siedziala zawsze w jednej i tej
samej pozycyi i wpatrywala si¢ w dziecko, nie od-
wracajac glowy.

Niespokojny, gorgczkowy sen Sewerka zdawat
sig ja jedynie zajmowaé.

Ale pozér ten byf ztudny; to niespodziane wej-
Scie Bernarda, to dtugie spojrzenie, ktére po kilku
latach z sobg zamienili, ta chwila milezenia, ktéra
wymowniejszg moze byta od wszystkiego, coby so-
bie w innyeh warunkach powiedzieé¢ mogli, spra-
wita i na niej wrazenie glgbokie.

Myslata tylko o nim teraz.

Choé nie patrzata na niego, czuta jednak do-
brze wzrok jego, skierowany na nig z drugiego po-
koju, jakby te oczy miaty wtasnosé dotykania
8pojrzeniem.

Instynktownie, mimowoli prébowata jak naj-

B
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ostrozniej wysungé swg reke z rozpalonyech dtoni
dziecka i uwolnié sig od niego.

Sewerek zasypiat coraz glgbiej.

Powolnym ruchem cztowieks, skradajgcego sig do
ucieezki, podnosila si¢ z siedzenia, unikajge naj-
mniejszego szelestu; wyprostowata sig i jak cief
po cichu, ostroznie skierowata si¢g ku drzwiom ga-
binetu. )

‘Bernardowi serce silniej bié zaczeto.

W tej chwili dziecko przez sen zamajaczyto bo-
lesnym glosem:

— NieidZl...—ale oczu nie otworzyloispato dalej.

Tola wsungta sig do gabinetu meza, dawszy
znak bonie, aby miejsce jej przy 10zku zajela.

Bernard podnidst si¢ na jej spotkanie i szeptem
spytal: -

— Spit...

Skineta gtows potakajaco i przez chwile jakby
sig namyslata, czy wypada jej pierwszej to uczy-
nié, podata mu reke na powitanie.

Ujal ja w drzgcs dton i uscisngl zlekka, potem
niemym gestem wskazal jej fotel przy biurku.

Przeszla obok niego z gtows spuszczong i skie-
rowala sig ku ciemnemu salonowi.

- Dorozumiat sie, ze nie ¢hce prowadzié rozmowy
w gabinecie, azeby dziecka nie obudzié; wzigl lam-
pe ze stolika i poszedt za nig.

Pierwsza ich rozmowa przypadkowo miala sig
odby¢ w tem samem miejscu, w ktérem toczyta sig
ostatnia.

Ta uwaga przyszta na mysl obojgu, gdy sie zna-
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lezli z sobg sam na sam, oko w oko po owyeh kil-
ku latach roztgki.

Tola powiodta okiem po salonie i spostrzegla,
%e si¢ W nim nic a nic nie zmienito; nawet wszyst-
kie drobiazgi staty na tem samem miejscu, eo da-
wniej; fortepian tylko byl zamknigty i nakryty zlo-
tem przetykang makats, ktéra jej przypomniata
swiekre. _

Od niej bowiem otrzymala ja w podarunku na
gwiazdke w pierwszym roku po zamsgzpdjsciu.

Usiadta w fotelu i odetchneta gleboko.

Nie wiedziata od czego zaczgé i czekata, czy sig

- ma% pierwszy nie odezwie. '

Uptyneta dtuga chwila milezenia, po ktérej Ber-
nard niepewnym glosem zagadngl jg:

— Jakze... jakze pani znajduje Sewerka?

— Bardzo zmieniony,— odrzekla.

— Doktor obawial sig, aby przy jego watlej
kompleksyi nie przyszto do silnego. zapalenia
oskrzeli. W zesztym tygodniu stawiali batki bie-
dakowi. ) :

— Pisata mi o tem pani Kraut.

— Po bankach jednak polepszyto mu si¢ znacz-
nie; kaszle teraz juz o wiele mniej.

— Bardzo sktonny do kaszlu, mimo to, Ze na
‘wsi hartuje¢ go, jak moge; bona ma polecone zle-
waé go codziennie zimng wods, ale...

Zdawalo sie, e ten przedmiot najtatwiej w da-
nej sytuacyi wypelni rozmowe miedzy nimi, jednak
oboje mieli mysli czem innem zajete, pomimo ro-
dzicielskiej troskliwosei dla chorego dziecka.
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— Sprawifam panu duzy kiopot niechcgey, —
odezwata si¢ znowu po chwilowej przerwie.

— Czem? ,

— A tg chorobg Sewerka.

Méwita to tonem Iagodniejszyfn, jakby sie przed
- nim usprawiedliwié¢ cheiata.

— Przeciez to wina przypadku—odrzekt, —ktéz
sig moégt tego spodziewaé? ;

— Nalezalo poczekaé, az si¢ wiosna rozwinie
1 ociepli; musiaty mu te .ostatnie chlody zaszko-
dzié, chociaz watpig, aby si¢ w drodze zazigbit.
Pani Kraut czuwa nad nim bardzo gorliwie i ma
ode mnie szczegdétowe dyspozycye zawsze, ilekroé
z nim wyjezdza. :

Spuseita oczy i malym palcem wodzﬂa po inkru-
stacyach hebanowego stofu, rozmawiajgc z mezem.

— Musiatbym na przysztosé ograniczyé sig tyl-
ko do widywania Sewerka w ciggu lata — zaczgl
po chwili,— a i tak nie cz¢sto go widuje.

— Staram si¢ co pare miesigey przysylaé go
panu.

— Tak, ale ten czas wlecze si¢ jednak bardzo
dtugo i nie bez wptywéw widoeznych...

— Co pan chcesz przez to powiedziec?...

Zastanowit sig, jakby nie wiedzial, czy ma sig¢
jasniej wyttémaczyd.

— Dziecko odwyka ode mnie — rzekt ciszej, —
staje sie dla niego obeym... za kazdym razem mu-
simy poznawaé sig na nowo.... a czas zaciera wra-
enia.

Przyjeta to, jakby delikatny wyrzut dla siebie.
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— Nie przypuszczasz pan chyba, abym Sewer-
ka chowata bez... bez przypominania mu nieustan-
nie o ojecu — odparta; — codziennie przy pacierzu
modli sig za pana i jest nawet tak nauczonym, ze
przed zasnigciem zyczgc wszystkim dobrej nocy,
posyta i osobne ,dobranoc papie.“

Powiedziata to glosem nieco drzgeym, jakby
niechetnie, ze musi si¢ z tych szczegétéw zwierzaé.
. — Nad jego 1d0zeczkiem wisi fotografia pai-
ska — mowila dalej, — aby miat na oczach rysy
panskie i nie zapominat... C6% wigcej moge zro-
bié?... :

Nie odrzek! jej nic na to, ale znaé byto, ze te
stowa byly dla niego przyjemnsg niespodzianks.

— G@dy bedzie starszy — zaczeta po chwili zno-
wu,— zrozumie lepiej swéj stosunek do pana, cho-
cia...

Zaciela si¢ i nie dokonczyta, cheiata powiedzieé:

— Chociaz mu trudno bedzie wytlémaezyé sto-
sunek jego rodzicéw do siehie.

Ta myél, %e kiedys przyjdzie chwila, w ktdrej
sig nadarzy koniecznosé wyjasnienia dziecku po-
wodoéw, dla ktérych matka jego iyje w roztgce
z ojcem, przychodzita jej jui niejednokrotnie do
glowy i zawsze tg samg gleboks brézds fatdowata
jej czoto.

Im bli2szg ta chwila sig stawala, tem cigiszg
zdawala si¢ Toli i w tem wigksze wprawiala jg za-
ktopotanie.

Pytata sama siebie, co wowezas odpowie synowi
swemu, gdy jg zagadnie:




— 263 —

— Matko,- co uczynit méj ojciec, zes odeszla
z jego domu i %yé z nim pod jednym dachem nie
mogta?... .

A jesli mu nawet nie zatai niczego i wyspowiada
sig szczerze, czyz 6w dziecigey umyst, dojrzaty juz
i rozumujgey, przez jakas logike atawizmu nie sta-
nie woéwezas po stronie ojca i nie osadzi jej winns,
nie spyta z zalem i goryczg:

— Jakto? inic wiecej, nic innego, tylko to, ze-
Scie byli potomkami dwéch réznych ras, dwéch ré-
inych plemion, dwéch réznych sfer, rozdzielito
was i pozbawito mnie, wasze jedyne dziecko, wspél-
nej opieki rodzicéw?... Mam ojca, ktérego nigdy
nie widziatem przy tobie, ktérego odwiedzam tyl-
ko, jak dalekiego kuzyna, ktérego oboje nazwisko
nosimy, a z ktérym nas nic wigcej nie tgczyto przez
lat tyle dlatego tylko, ze twdj rodowy i kastowy
przesad stangt pomiedzy wamil...  Matko, dlacze-
go nie pomyslatas o tem wezesniej, nim sig zgo-
dzilas zostaé zong mojego ojea i matks jego
dziecka?...

Kiedy jej w samotnych zadumach na wsi takie
myS&li przychodzity do glowy, czuta si¢ przygne-
biong i nieszezesliwg nad wyraz; zamykala, sig
w swoim pokoju i plakala, ale przez dume tez tych
nikomu nie chciata pokazywac.

Teraz rozmowa z meZzem przypomniata jej zmo-
wu to ostatecznosé, ktora kiedys w przysztosci by-
ta nieuniknions. ]

Schmurzyta czoto i zamilkia.

Bernard jednak, jakby pod wplywem sugestyi
odczuwaé sig zdawal ten sam temat, ktory jg w tej
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chwili zajmowal i z jakimé glebokim smutkiem
odezwal sig, powtarzajac jej stowa:

~— @Gdy bedzie starszy, moze jeszcze mniej zro-
zumie swdj stosunek do ojea i pomimo wszelkich
starai ze strony pani, aby w nim uczucia synow-
skie ‘dla mnie rozbudzié, wybierajsc pomiedzy na-
mi, péjdzie... za matks.

Spuscila gtowe jeszcze nizej i zmieszana spytata:

— Dlaczego pan to przypuszczasz?...

"— Dlatego, Ze zaczglem wierzyé w mojg fatal-
nosé,— odpowiedziat jej z jakas gorzks ironis,
ktéra mu na ustach osiadfa; — dlaczego syn pani,
przez panig wychowany, nie miatby przejad sie za-
sadami swej matki?...

— W tym samym stopniu jest przeciez i synem
pana,— szepneta.

— Bez watpienia, ale ta potowicznosé wyecho-

wania i polowicznosé wplywu na umyst dziecka:

musi oddziatywaé jednostronnie. Zostawitem go
pani, bos tego zazgdala, ale nie sgdZ, abym nie byt
s'Wiadomy ofiary, ktérg uczynilem, i skutkéw, na
jakie sig narazam. Ja wiem to dobrzo i przygoto-
wuje 319 na to, Ze..

— Ze co?...

— Ze rozdziat, jaki dzi$ miedzy nami istnieje,
powigkszy sie jeszcze bardziej i zemsei sig raz jesz-
cze na mnie, jako na ojeu Sewerka.

Drgneta i rzucita si¢ w tyl na fotelu, jakby do-
tknigta w najdrazliwszg strone.

— Ja przeciez tego rozdzialu nie sprowadszi-

tam,—zastrzegta si¢ zywo.
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— I ja pani z tego zarzutu zadnego nie czynig—
rzekt, — pamigtam dobrze kazde stowo z naszej
ostatniej rozmowy w tym samym salonie, na tem
samem miejscu, jak gdybysmy ja wezoraj dopiero
prowadzili. Znajge pani poczucie obowigzku, wiem
dobrze, iz do tej chwili bytabys pozostala w tym
domu, ale jak w wiezieniu, z ktérego otwartych
drzwi nie bytaby$ nawet skorzystata. Przodkowie
pani bywali jeficami na stowo honoru, i ta rycer-
skos¢ pozostala takze w naturze twojej... Umiatem
to oceni¢, ale nie umiatem z tego korzystaé... Nie
uznaje przymusu w uczuciach i dlatego musistem
si¢ wyrzec nadziei pozyskania ich u pani, a oba-
wiam sig, abym tego samego nie musial uczynié
wzgledem mojigo dziecka... To mi nie wystarezy,
aby Sewerek pamietat tylko o czwartem praykaza-
niu i obowigzkach syna wzgledem ojca, jezeli nie
potrafi mnie kochaé sam, z wlasnego instynktu,
dobrowolnie, ale goraco, gteboko, prawdziwie, a do
tego potrzebaby innych warunkéw jego wychowa-
nia i innych miedzy mng a nim stosunk6w.

Westchngt i powstal z miejsea.

Tola siedziata zapatrzona w lampe i stuchata go
na pozor spokojnie, ale powieki jej drzaty nerwo-
wo i nozdrza od czasu do czasu otwieraly sig sze-
rzej, jakby chwytajagc powietrze.

— Jakkolwiek temat to bardzo dla nas obojga
drailiwy — odezwata si¢ po chwili namystn, —
wdzigczng jednak jestem panu, ze go poruszyles;
mamy oboje obowigzek porozumiaé si¢ z sobg na
tym punkcie. Nie sgdZ pan, abym niebezpieczen-
stwa tego nie oceniala nalezycie i nie chciala mu
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zaradzié... Owszem, jestem gotows uczynié wszyst-
ko, co trzeba bedzie, abys pan w swoich ojcow-
skich prawach nie byt pokrzywdzony... Pamigtam
o tem, upewniam pana, Ze syn nalezy do ojca i je-
zeli zgdatam, aby Sewerek chowal si¢ u mnie, to
nie miatam zamiaru... przywlaszezaé go sobie cat-
kowicie; przez te pierwsze lata jedynie chciatam
mieé go przy sobie, musiatam mieé przeciez kogos
wylgeznie dla siebie, — dodata glosem cichszym
i smutniejszym. — Pdzniej zmienié sig to wszystko
musi, wiem o tem; nie watpitam, ze si¢ pan o swo-
je prawa upomnisz, a wéwczas c¢éz mi pozostanie
innego uczynié, jak uznaé je i zastosowaé sig do
nich?...

Bernard spoglgdat na nig zdaleka, uderzony nie
tylko trescig jej stéw, ale i tonem glosu, jakim do
niego przemawiata.

— Zgodzitabys si¢ pani zwrécié mi Sewerka? —
zapytal niedowierzajgco.

— Tego nie powiedziatam — zaprzeczyta szyb-
ko,—jestem przeciez jego matkg. Czyz chcialbys
mnie pan na to narazié, czego sig dzisiaj sam oba-
wiasz, aby serce mego dziecka odwrdcito sig ode
mnie?...

— A widzisz panil...—zawotat—widzisz, jak fa-
talnie na kazdym kroku placze si¢ ta nieszezesna
kolizya, ktérg malzefstwo nasze wytworzyto. Dwo-
je ludzi schodzi sig i rozchodzi w zyeiu... to tylko
sprawa pomiedzy nimi; mogs si¢ nie znaé, nie spo-
tykaé nigdy wiecej, zapomnieé o sobie, umrzeé dla
siebie; ale kiedy migdzy nimi jest ktos trzeci, kie-
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dy tym trzecim jest ich dziecko, a tem dzieckiem
w-dodatku syn, wtedy...

Przerwal sam sobie, zauwazywszy na twarzy
Toli bladosé¢ wielkg i wyraz jakby omdlenia.

— Przepraszam panig — wtrgeit zmienionym to-
nem, mitygujgc si¢ nagle, — stowa moje sprawiajg
pani widoczng przykrosé... nie umiatbym si¢ poha-
mowa¢ i dlatego, moze lepiej bedzie, Ze ten temat
odlozymy na péiniej... na kiedys, gdy przyjdzie
stosowniejsza chwila po temu... Mamy czas jesz- .
cze pomdéwié o tem.

Stowa jego oprzytomnity jg, i jakby si¢ wsty-
dzita swej chwilowej stabosci, sitg woli przemogla
wzruszenie, ktére jg ogarniac zaczelo; wstrzgsneta
sig zlekka i rzekta:

— Bynajmniej, mylisz si¢ pan... stucham pana
spokojnie i z uwagg. Druga taka sposobnosé deo
porozumienia si¢ naszego niepredko znowu nada-
rzyé si¢ moze; im weczesniej te sprawe wspélnie
wyczerpiemy, tem lepiej bedzie dla nas i dla Se-
werka. ‘

— Cazy’ zamierzasz pani tak rychto powrécié na
wies? — spytat.

. Zawahata sie z odpowiedzig. .

— To bedzie zalezato od opinii lekarza; jezeli
znajdzie stan dziecka o tyle poprawionym, ze mu
wystarezy opieka panska i bony, wtedy...

— Wyjechalabys pani znowu?...

— Trudnoby mi bylo przeciez pozostaé; c¢zy nie
uznajesz pan sam tego?...

Musial przyznaé jej stusznosé, ze ta pozycya nie-
zdecydowana, potowiczna, ta rola goscia w domu

Mechesy. 11 17
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wilasnego meza, bytaby dla niej wiecej niz drazliwa.

Potart rekg czoto, jakby pozdzieraé cheiat z nie-
go choé czesé tych mysli, ktore mu tam osiadly,
i szepnat:

— Fatalne potozeniel... '

Wrécit znowu na dawne miejsce po drugiej
stronie stotu i zdawat sie rozwazac nad czems tru-
doem do rozwigzania.

Gdyby nie obowigzki publiczne i rozpoczeta
w ,Postepie“ kampania, wiedzialby byt, co ma
uczynié; nie namyslatby sig ani chwili i do zupel-
nego wyzdrowienia Sewerka usunatby si¢ z domu,
aby w nim zostawié¢ miejsce catkowite matce, jako
jedynej i najwazniejszej opiekunce przy dziecku.

Bytby wyjechal niezwtocznie, oddajgc Toli ca-.
ty swéj dom do dyspozycyi,— ale o tem teraz mo-
wy by¢ nie mogto.

Musiat pozosta¢ na miejscu i zgodzié sig z sy-
tuacys.

Pojutrze czekala go ciezka przeprawa, ktorej
wyniku nie byt pewnym, a do ktdrej potrzebowat
calej przytomnosei umystu, catej mocy energii i za-
pasu sit, tem bardziej, im wiecej czut si¢ odoso-
bnionym i zostawionym samemu sobie w tej spra-
wie, ktéra nie byta przeciez jego sprawg csobistg.

W przededniu prawie tak waznego terminu spot-
kanie z 2ong byto dla niego wypadkiem podwéjnie
wstrzgsajacym; widok jej naprowadzal mu na mysl
kwestye szerszej natury, przypominal nieszczesne
konsekwencye jego polozenia i roli, ktérg wybrat
dla siebie.
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Patrzat na nig i méwit sobie w duchu, ze prze-
ciez ona pierwsza dala mu poznaé upokorzenie
i réznice, jaka zachodzié bgdzie zawsze migdzy nim
a resztg tego spoteczenstwa i tych warstw, do kto-
rych tytularnie nalezal, a ktére choé go przyjety,
zapomnieé mu nie moglty jego dziada w chalacie,
jego ojca dorobkiewicza, jego nazwiska pospolicie
1z obea brzmigcogo, wszystkich wiekowych uprze-
dzen, wszystkich wad, $miesznosci i grzechoéw je-
go przcdkoéw, za ktére mial pokutowad; ona pierw-
sza otworzyla mu oczy i ostrzegla niejako przed
tem, co go czeka.

A jednak, pomimo tego ostrzezenia nie cofnaf sie
z drogi raz obranej i szedl naprzéd z tg $wiadomo-
Scig, ze bedzie miat wiekszosé niechetna przeciw
sobie, %e mu trudno bedzie przejednywaé zrazo-
nych, przekonywaé¢ uprzedzonych, szedt z jakims
uporem przebicia si¢ przez wszystkie przeszkody,
i im wigcej ich natrafiat, tem wieksza budazila sig
w nim ambicya przezwycigzenia wszystkiego.

Ami)icya ta powstata w nim od chwili rozstania
sig z zong; jakis glus utajony moéwit mu i powta-
rzal nieustannie:

— 1d%, idZ naprzdéd, nie daj sig zrazié, nie daj
si¢ odstreczyé,  doswiadczaj sam siebie 1 pokaz jej
i im wszystkim, ktérzy sig od ciebie odwracaja, zes
inny, niz ta cafa potepiona masa ciemna i zdemo-
ralizowana, ze$ zdolny do odrodzenia siebie;— wy-
walez, zdobgd4, pozyskaj sobie zaufanie i szacunek;
jako jednostka, jako czlowiek, jako mgz, badZ wzo-
rem, bgdz przykiadem, badz wyjatkiem, ale nie co-
faj sie i prébuj dojsé do swego celu!

17*
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W miare, jak mu te mysli przechodzity teraz
przez glowe, zapalaly sig jego oczy i twarz oble-
kata w jaki$ wyraz pigknego wyszlachetnienia.

Tola spojrzala na niego i wzrok jej spoczat diu-
7ej na twarzy meza.

— Domyslam si¢ — rzekta,— ze choroba Sewer-
ka wypadia panu w najniestosowniejszg pore.
0 ile przypuszezam, musisz byé zajety bardzo i po-
trzebujesz jak najwiecej czasu dla siebie... Wiem
z dziennikéw, Ze stangles pan na czele akcyi ja-
kiej$, ktora ma wazne znaczenie dla sprawy krajo-
wego przemystu; pisza o panu teraz czesto...

— Niepotrzebnie — wtracil; — nie powinniby
weale zajmowacé sig mojg osobg, bo to wiecej szko-
dy niz pozytku danej sprawie przyniesé moze.

— Szkody? — spytata ze zdziwieniem.

— Nie inaczej; nie zapominaj pani, ze u nas opi-
nia publiczna wiecej zajmuje si¢ tem, kto robi, ani-
zeli tem, co sig robi. I moze ma w pewnym wzgle-
dzie stusznosé, bo czesto sprawa — to tylko czio-
wiek, ktéry jg reprezentuje. ,

— A wigc?... nie rozumiem w takim razie, dla-
czegoby osobistosé panska dla sprawy, zapewne
slusznej i godziwej, wmiata byé raczej przeszkoda,
niz pomocs.

— Nazywam si¢ Sandstein — odpart jej spokoj-
nie, ale ze znaczgcym naciskiem,— a to dostatecz-
ne, aby pod taka firma najlepsza sprawa zbudzila
podejrzliwosé i natrafila na opozycye. Bezkarnie
nie nosi sig takiego nazwiska. Pani echyba nie po-
winienbym tego jasniej ttémaczyé — dodat, — bo
byt ezas, kiedy rodzina pani bardzo gorliwie zaj-



— 261 —

mowala sig rozbieraniem tego tematu, gdys raczy-
ta zezwolié na nasz zwigzek.

Zaciela usta i spusclla oczy, urazona w1docznn
tem przypomnieniem.

Niechcgey domieszal sie do jego stéw odecien
ironii, ktéry sprawit na niej wrazenie przykre;
przybrala znowu 6w wyraz pewnej wynioslosei
i przerwata dalszg rozmowe, powstajge z fotelu.

— Zdaje mi sigp—rzekta,— e Sewerek kaszle?...
przepraszam pana, ale musze powrécié¢ do niego.

Skineta mu glowsg i wyszta z salonu.

Z pokoju dziecka dal si¢ rzeczywiscie styszed
kaszel suchy i gwaltowny, zmieszany z placzem
zbudzonego Sewerka; Bernard wszelako zrozumiat
prawdziwy pow6d wyjscia zony i wiedzial, ze -u-
kryta w jego stowach alluzya zmienita jg tak nagle.

— Uktula jg prawda — pomyslat z westchnie-
niem, — ale to trudno, co pomoze obwija¢ kolce
w bawelngl... ja przecie caly mézg miatem nimi
poktuty.

I jakby si¢ nagle w tym mézgu wszystkie uktucia
odezwaly bolesnie, podnidst rece i obie dtonie po-
tozyt sobie na rozpalonej gtowie.



\/\zalne zebranie akeyonaryuszow ,Postepu,“ za-
powiedziane przez ogloszenia we wszystkich dzien-
nikach, odbywato si¢ w duzej sali, wynajmowanej
na takie zgromadzenia w jednym z gmachéw Re-
sursowych.

Pomimo godziny dos¢ jeszcze wezesnej, kazano
pozastaniaé okna i pozapalaé gazowe swieczniki.

Klappermann lubit takie zebrania urzgdzaé z pe-
wng wystawnoscig. U wszystkich drzwi stali wo-
zni w liberyi i odkomenderowani urz¢dnicy z kan-
toru i fabryki, sprawdzajaey tozsamosé osob i kar-
ty wejscia naptywajgeych cztonkéw ,Postepu.“

W pierwszym pokoju, stuzgcym za przedsionek
i biuro kontroli, obliczano iloéé gtos6w reprezen-
towanych, rozdawano drukowane sprawozdania,
porzadek dzienny, bilans i kartki do gtosowania.

Panowal tu ruch i zamet; okoto stolikéw two-
rzyly sie grupy, zwiekszajgce i zmniejszajgce sig
naprzemian. Ciagle ktoé przechodzit, zatrzymy-
wal sig, przystawal, wracat, zaczynal rozmowe
i urywat jg, odwolany w przeciwng strone.
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Sprawiato to wrazenie owego chaosu i kakofonii,
jaks wytwarza strojenie instrumentéw w orkiestrze
przed rozpoczeciem uwertury.

W gtéwnej sali bylo jeszcze prawie pusto; ro-
wno, w kilkanaseie rzedéw poustawiane krzesta sta-
ty niezajete. Przy dlugim stole nakrytym zielo-
nem suknem rozmawiato kilku znanych w miescie
kapitalistéw i przemystoweow.

Klappermann we fraku i biatym krawacie, z du-
28, pekats teks, pelng papieréw, pod pachg, ze
swoim stereotypowym, uprzejmym usmiechem na
ustach, krecit si¢ pomiedzy jedng sals a drugs, wi-
tal sig na prawo i na lewo, dawal polecenia jakies
woznym i podwtadnym swoim z personelu urzgdni-
czego, odpowiadat pojedyiczymi wyrazami na py-
tania po drodze i bystrem okiem rzucal na wszyst-
kie strony, jak gdyby badat kaidg fizyognomie
z 0sobna. ,

Pare razy podchodzit do mniejszego stotu, po-
stawionego na uboczu w poblizu miejse prezydyal-
nyeh, przy ktérym siedziato juz kilku sprawo-
zdaweow dziennikarskich, nachylat sie ku nim z mi-
ng goscinnego gospodarza i troskliwie zapytywal:

— Bedzie tu panom wygodnie?... macie panowie
tu wszystko?... niczego nie brak?...

Odpowiadano mu potakujgco z ugrzecznieniem
wielkiem; szczegdlniej mtodsi czlonkowie prasy,
spetniajgcy dopiero obowigzki reporteréw, w tem
bezposredniem zetknigeiu z samym ,panem preze-
sem,“ ktéry si¢ raezy fatygowaé i pamietaé
o wszystkiem, oswiadezajgc gotowosé do udziela-
nia wszelkich informacyi osobiscie, czuli sig wido-
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eznie niezwykle przejeci waznoscig swego powota-
nia; podehodzili do niego i mieli raz po raz jakies
waine kwestye do rozjasniania, aby tylko choé
stéwko zarwaé od pana prezesa.

Meczyli go swojg ciekawoscig, ale odpowiadal
kazdemu wyrozumiale i ustuznie, jak gdyby kazdy
ciura z tej armii opinii publicznej byt dla niego
przedstawicielem wielkiego mocarstwa, zwanego
prass. ‘

Zna¢é po nim byto, ze w tej przybranej uktadno-
Sci ma dzisiaj cel szczegélny i pragnie zjednaé so-
bie wszystkich i jak najlepiej usposobié.

— Czy uwazacie, jaki prezes dzisiaj grzeczny?-—
moéwiono tez przy stole dziennikarskim.

— On tu nas jeszeze cukierkami czestowaé go-
tow.

— Musi czié burze w powietrzu.

— Burzg swojg drogs, a gaz swojg droga. Po
jakiego licha oni z dnia noc tutaj robig?... za go-
dzing bedzie duszno i gorgco nie do wytrzymania.

— Wiecie, to moze podstgp ze strony opozyeyi-

— No, jakizby?...

— Moze kazg napusci¢ gazu i wysadzg Niemeow
W powietrze.

Przyjeto doweip ze Smiechem i zaczgto na ten
temat rozprawiaé, przypatrujgc sie zwartej gruppie
kilkunastu mezezyzn o fizyognomiach cudzoziem-
skich, ktorzy zajeli lews strone sali, starajgc sie
byé jak najblizej stotu prezydyalnego.

Skupieni razem okoto opastego blondyna z ke-
dzierzawsg czupryng, o gestych bokobrodach, z wy-
golonymi wasami, w okularach ztotych, w kracia-
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stym garniturze marynarkowym, rozmawiali z so-
by, po niemiecku, nie troszezae sie widocznie wiele
0 swoje otoczenie.

Spasty blondyn z typows ming berlifskiego
gietdowca rozpart sig na krzesle, rece wlozyt do
kieszeni, noge zalozyt na noge i z wielkg pewno-
dcig siebie wtrgcat swoje uwagi.

Nie trudno bylo poznaé, ze jest przewodnikiem
i gtéwnym sveackerem grupy nowych akeyona-
ryuszéw, przybytych umyslnie z nad Sprewy, dla
wzigeia udziatu w .walnem zgromadzeniu Towa-
rzystwa, ktérego udziat znaczny przeszedt w ich
rece.

Grupa ta zwracala na siebie ogélng uwage; po-
kazywano jg sobie, przypatrywano jej si¢ zdaleka
7z ciekawoscig i zajeciem, okrazano ja, ale nie zbli-
zano sig do niej weale.

Obcy zywiol usadowit sie, jak nowotwér w or-
ganizmie ,Postepu;“ obawiano sie go dotkngé.

— Kitoéry to jest ten Herman Haslinger?—pytano
sie tylko, wehodzge do sali.

— A ten, w ztotych okularach na rogu w pierw-
szym rzedzie.

— To podobno- jeden z najwigkszych kretaczy
gieJdowych w Berlinie?...

— Moéwis, ze tega glowa.

— Pewnie, %e tega, skoro dwa fazy bankruto-
wal, a mimo to ma miliony. '

— Cazyscie slyszeli, z jakimi to oni wnioskami
przyjechali?...

— No, no?...
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— Ches podniesé dytidende, zmniejszyé fun-
dusz rezerwowy, zaprowadzié oszezednosei i wpa-
kowaé do Zarzgdu dwéch swoich kandydatéw.

— Czy podobna?...

— Tak opowiadajg tam w pierwszym pokoju,

— A c6z Sandstein na to?...

— C62% Sandstein!... opozycya sig rozbita. Pto-
nicki wyjechat, ksigze nie chciat sie w to mieszaé,
reszta nie ma wplywow.

— Wiec ¢62 bedzie?

— Ha, no zobaczymy. Duzisiejsze posiedzenie
zapowiada sie goraco; oni nas tu chyba przed nocg
Die Wypuszczg. ‘

Na ten temat toczyly si¢ rozmowy we wszyst-
kich kgtach i framugach sali; przybycie Berlifezy- -
kéw zrobito wrazenie. '

Dopytywano si¢ o Blatta i Seligera, ale napro-
#no; pierwszy bawit za granicg, drugi z powodu
przedtuzajgcej si¢ choroby,- nie mial by¢ weale o-
becny na walnem zgromadzeniu.

Obu zastepowali tylko ich zigciowie.

Stad i zowad zwracaty si¢ na Klappermanna
spojrzenia niechetne; podejrzewano go, 7Ze byt
w zmowie ze swymi wspdlnikami; przygotowywa-
no nawet ostrg interpelacye w tej kwestyi, unikano
go w szeregu radykalistéw, ale on zdawal si¢ nie
zwazaé na to, nie slyszaé przyméwek i docinkéw;
“ze swymi stronnikami zamieniat krétkie powitania,
rzucat im pojedyncze wyrazy i krzgtal sie coraz
gorliwiej po sali, ktéra wypetniata si¢ powoli.

Za stolem prezydyalnym siedziat dotychczas je=
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den tylko Strus-Wydzzewski i wodzit okiem za-
spanego bawolu po obecnych.

Mate ale charakterystyezne intermezzo przerwa-
Yo przygotowania do obrad. U gléwnego wejscia
do sali zrobil si¢ ruch i podniesione gtosy styszec
sie daly; wo7ny, odbierajgcy karty wstepu, nie
cheiat wpuscié jakiegos miodego cztowieka z czar-
nemi baczkami, z impertynenckg ming kantorowi-
cza, ktéry w kapeluszu na glowie stal zaperzony
i powtarzal tylko: .

— Was?... warum?... ich nehme den Hut ab, wann
es mir gefallt!

Nie cheiat zrozumieé, ze do sali wchodzi sie
z odkryts glows, bez kapelusza; utrzymywal, %c
u niego w domu — bet thm zu Hause — nie zwaza-
j8& na takie glupstwa.

Legitymowat si¢ on, jako reprezentant firmy
wOchweinfurt und Mandel“ z Wroctawia, ktéry
przybyt z grupps akeyonaryuszéw berlinskich i
powotywat si¢ na swoje prawo gltosowania w ka-
. peluszu na glowie, czy bez kapelusza.

Jurny mtodzik, podrainiony dyskusys na ten te-
mat, szed! na udry w imi¢ swej germanskiej wyz-
szosei i z arogancyg stawial si¢ wszystkim, grozge,
te zatelegrafuje o tem do dziennikéw berlinskich,
iz w taki dziki sposéb przyjmujg tutaj cudzoziem-
cow.

— To nie sg europejskie zwyczajel — powta-
rzat po niemiecku i bytby si¢ upierat jeszeze Bog
wie, jak dlugo, gdyby mu czyjas rgka nie byta bez
ceremonii kapelusza z glowy stracila.
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— Patrzcie, patrzcie, jak sig Niemezyska rozbi-
jajal — szemrano w okoto, — chcg nam tu swojg
butg imponowacél...

Sprawe zatagodzi¢ musial sam Haslinger, ktére-
go sprowadzono z sali, by usmierzy! awanturniczy
zapal reprezentanta firmy Schweinfurt und Mandel;
wobec gietdowego potentata z Berlina, wroctawski
delegat spokorniat i mruczge cos wvon den verfluch-
‘ten Polaken miedzy zgbami, poszedt zmieszaé sig
z grupg swoich rodakéw.

Przy stole prezydyalnym odezwal sie wreszcie
dzwonek na znak rozpoczecia sesyi.

Klappermann zagait posiedzenie, proponujge na
przewodniczgcego obradom ks. Gototiskiego, ktory
ze swojg pompatyczng, nadety ming, z oczyma
zamknietemi, miynkujge na brzuchu wielkimi pal-
cami, zdawal si¢ by¢ tym niespodzianym wnio-
skiem zaskoczony. )

W otoezeniu jego wida¢ byto prawie wszystkich
uczestnikéw pamietnej narady opozycyjnej u hra-
biego, zwotanej przez Bernarda.

Whiosek przyjety zostat en bloc i ksigze zajat
fotel srodkowy za stotem prezydyalnym, sktoniw-
szy glowg na znak przyjecia wyboru i podzigko-
wania za ten mozolny zaszezyt.

W zgromadzeniu znaé bylo nastréj naprezony;
na wszystkich twarzach malowalo sie wyczekiwa-
nie czegos niezwyklego. ,

W zapetnionej sali panowata przez chwilg cisza,
przerywana szelestem papieru i przewracanych
kartek sprawozdania Zarzgdu z zesztorocznej dzia-
talnosei. '
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Pierwszy glos zabrat Klappérmann po zalatwie-
niu zwyezajnych formalnosei i obojetnych punktéw
porzgdku dziennego.

Wstat, jedns reks oparl sig o swojg teke z pa-
pierami, drugg zalozyt za klape fraka i zwiesiwszy
glowe, zdawat sig porzgdkowaé mysli; szmery u-
stawaly, z wyteZzong uwagsg zwracano si¢ kn niemu.

Kiedy sig catkiem ugiszylo, zmruzonemi oczyma
- popatrzyt w sufit i zaczal nagle w ten sposéb:

— Panowie akcyonaryuszel... w sali tej mam
zaszezyt nie po raz pierwszy przemawiaé do was,
ale po raz pierwszy fizyognomia jej sprawia na
mnie wrazenie tak szczegdlne, powiem wprost onie-
s$mielajgce, 7%e zastanawiam si¢ powaznie nad tem,
czy potrafig odpowiedzie¢ truduemu zadaniu wyra-
zenia wszystkiego, co czuje i co mysle o stanie ilo-
sach instytueyi, ktéra pod moim kierunkiem do-
tychezas pozostawata. Niewstpliwie dzielicie pa-
nowie ze mng jedno spostrzezenie, ktére si¢ kazde-
mu z dawniejszych uczestnikéw naszych walnych
zgromadzen mimowoli nasungé musi; oto zauwazy-
liscie zapewne dwie rzeczy, nie majace na pozor
nic wspdlnego z sobg, a jednak, niestety, pozosta-
jace w Scistym i konsekwentnym z sobg zwigzku.
Uderzyé was musiaty znaczne luki przy naszym
stole prezydyalnym, u ktérego zarzad ,Postepu“
zasiada dzi§ zdekompletowany; natomiast wsréd
was panowie na sali, spostrzegacie przybytek no-
wych osobistosei, nieznanych wam dotgd wcale na-
wet % wygladu, obcych z nazwisk, jezyka i pocho-
dzenia. Jestem niestety w tem przykrem poloze-
niu, Ze poruszy¢ musz¢ sprawe, ktora od pewnego



— 270 —

czasu w pogtoskach krgzyta po catem miescie, zaj-
mowala zywo opinig publiczng i odbila si¢ w pra-
sie. Domyslacie si¢ panowie, ze chce méwié o wy-
puszezeniu pewnych udzialéw akeyjnyeh na rynki
zagraniczne i 0 dobrowolnem pozbyciu sie jednoli-
tej, wiasnej, swojskiej opieki nad Towarzystwem,
majscem tak powazne dla naszego przemystu i
bandlu znaczenie. Checg méwié o tem i musze, aby
uprzedzi¢ wasze stuszne obawy i zarzuty, jakie sie
odezwa¢ mogs na tem miejscu na widok zmian,
ktére zaszty w tonie ,Postepu,“ a mowié bede nie
tylko dla wyjasnienia kwestyi, ale takze pro domo
sua, aby zastrzedz sig¢ najmocniej przed solidarno-
scig z dokonanymi faktami, ktére bez mojej wiedzy
zaszly.

W zgromadzeniu odezwaly sie glosy powsgtpie-
wania.

— Jakkolwiek szanowni panowie — ciggngt nie-
zrazony tem Klappermann dalej,— wydaé si¢ wam
to moze nieprawdopodobnem, aby w fonie jednego
i tego samego Zarzadu dziaé si¢ mogly rzeczy te-
go rodzaju, upewniam was jednak najuroczysciej,
ze byty one dla mnie réwnie wielkg i rownie przy-
krg niespodzianks, jak dla was wszystkich, ktérzy.
ze zdziwieniem, z oburzeniem nawet dowiedzieli-
Scie si¢ po niewczasie o wprowadzeniu do naszego
grona zywiotu catkiem obcego.

Na sali szmery powtérnie si¢ rozpoczety.

— Co6z to, Klappermann wyrainie powstaje
przeciw Seligerowi i Blattowi’... wystgpuje jako
oskarzyciel swoich wspé6lnikéwl... co to znaczy?...
Stuchajcie, stuchajeiel... to cos catkiem nowego!

)
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Wrazenie to nie uszfo uwagi pana prezesa; po-
znal po fizyognomiach swoich zdziwionych stucha-
cz6éw, ze dopigt celu tg niespudziankg, ktérg im zgo-
towal, przerzucajgc si¢ w jednej chwili do opozy-
eyi i wystepujae z publicznem potepieniam swoich
bytych wspélnikéw i kolegéw z Zarzgdu.:

Wiedziat dobrze, co robi i obliczy! sobie z géry
ten strategiczny efekt, uprzedzajgc natarcie na Ra-.
de zarzgdzajgeg i na spekulacye w jej fonie pro-
wadzone; poswiecal wprawdzie Seligera i Blatta,
ale czyz onmi troszezyli sig o niego; dbajgc tylko
o wlasny interes, wlasne zyski przy ukladaniu
swego projektu?...

Zapowiedzial Seligerowi, ze si¢ na nich zemsei
za to, ze im odplaci z nadwyzks i korzystat teraz
ze sposobnosci, aby ratujge siebie, pognebié ich
obu.

Takim sprytnym manewrem odbierat nadto bron
z reki najniebezpieczniejszego przeciwnika swego,
Bernarda Sandsteina, ktéremu, spodziewat sig¢ po-
miesza¢ szyki swojem przeméwieniem.

Nie wspomniawszy ani razu wyraZnie nazwisk
nieobecnych czlonkéw Zarzgdu, stawiat ich pod.
pregierz i oskarzal o czyn nieogledny, nieobywa-
telski, o chciwosé¢ i samolubstwo, o nieuczciwosé
prosta w zakrywaniu si¢ jego plecami, jego firmsg,
ktora skutkiem tego najstuszniej mogiaby byé za-
chwiang i narazong.

Moéwit ze swojg swadg szeroks, przekonywajgcs,
jak wytrawny méweg, ktéry umie graé na sercach
i umystach swoich stuchaczéw, wplatal nawet
zrgezny komplement dla Bernarda, jako dla przed-
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stawiciela opozyeyi, ale wyrazil zarazem wielkie
ubolewanie, ze sita tak dzielna, choé mioda jeszcze
1 niewyrobiona, zamiast pozosta¢ w Zarzgdzie
w chwili bardzo waznej, usunela sig z niego, prze-
rzucifa sig odrazu w kierunku krancowym, utru-.
dniajgc mu jeszeze wigeej i tak cigikg sytuacye,
zwigkszajgc jego odpowiedzialnosé na stanowisku.

W tem miejscu nie zaniedbat zrobié sobie re-
klamy.

— Panowie — méwit z emfazg,— stojgc na cze-
le instytucyi tak powaznej, ktdrej, smiem powie-
dzieé, pierwsze fundamenta niejako zaktadatem,
a ktéra nad moje spodziewanie i nadzieje wzrosta
do tak znacznych rozmiaréw, czutem sig¢ niejako
kapitanem statku tadownego wiasnem mojem i wa-_
szem panowie mieniem. Kapitanowi jednemu nie
wolno schodzié ze stanowiska, chocby go cata za-
toga zdradzila i opuscita, chociazby statek tonsat,
rozbity o podwodne rafy; — powiedziatem to sobie
1 wytrwatem na miejscul...

Przerwano mu za frazes oklaskemi, ktére po-
wstrzymat energicznym ruchem reki.,

— Pozwodlcie panowie, nie skoniczytem jeszezel...
przechodze do najwazniejszej czesei mojego prze-
moéwienia.

Wyjat chustke i otarl nig spocony kark i czoto;
kazda kropla tego potu warta byta tysigce.

Zgromadzenie, korzystajac z tej przerwy, ode-
tchneto; poprawiano si¢ na miejscach, odchrzgki-
wano, ucierano nosy, szeptano sobie:

— Dobrze méwil... tega glowal... a to im lanie
sprawitl...
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Przy stole dziennikarskim rozmachaty si¢ piéra
i o?6wki; jeden ze sprawozdawcéw stenografowal
MOWe prezesa.

Klappermann czut si¢ panem sytuacyi; mimo to
rzucal jeszeze niepewne spojrzenia w strone Ber-
narda, ktéry na uboczu siedziat blady i na pozér
obojetny, z ustami zacietemi, z glows spuszczong,
1 bawige si¢ ot6wkiem srebrnym, kiedy niekiedy
robil tylko jakies notatki na kolanie.

Pan prezes zabral glos znowu po chwilowej
przerwie. .

— Wazystko to jednak, co dotgd miatem zasz-
czyt panom powiedzieé, nie zmienia rzeczy najwa-
#niejszej, nie zmienia sytuacyi i faktéw dokona-
nych...

Tu po raz pierwszy spojrzat na zwarts grupe
Niemeéw, ktérym jakis cztowiek mtody, z tckg
pod pachg, we fraku adwokackim, w binoklach na
nosie doweipnie zadartym, konezyt wiasnie z iro-
nicznym usmiechem ttémaczyé po cichu tresé prze-
moéwienia Klappermanna. : ,

Haslinger siedziat skrzywiony i stuchajge, z pod
oka, jakby z urazg i zdziwieniem spoglgdat na
méwee, powtarzajae tylko:

— So?... so?...

— Praktyeznosé jednak, panowie, i zdrowy rozsg-
dek — ciggngt dalej Klappermann — kazg prze-
dewszystkiem obliczaé sig z faktami dokonanymi.
Co sig stato, to sig stato; odrobié¢ tego nie potrafi-
my, a wszelkie wysitki bylyby tylko ryzykowng
préba, ktérej niebezpieczenstwa obszerniej okreslac
i rozwijaé szanownym panom nie potrzebuje. Opor-

Mechesy. II. 18
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tunizm w danym wypadku, jak w wielu innych, na-
rzuca si¢ sam i przyja¢ go nalezy. Nasi newi
wspoétuczestnicy w , Postepie,“ ktérych mimo
wszystko, prawo goscinnosci nakazuje przyjac u-
przejmie, a wlasny interes kaze nie lekcewazyé i
nie drazni¢ niepotrzebnie, przybyli do nas z kapi-
talami swymi i z zaufaniem. Nalezatoby przeto
zastanowic si¢ dobrze nad srodkami porozumienia
z t3 grupg, ktéra mojem zdaniem nie bedzie tak
niebezpieczng, jak si¢ to moze panom, zaniepoko-
jonym tg inwazys, na razie zdawaé moglo; przewi-
dujgca praktyceznosé powinna ustrzedz nas od tego,
abysmy z tych przybyszéw, majgcyeh badz co
bgdZ swoje prawa, kupione za swg gotéwke i to
znaczng, nie zrobili sobie szkodliwych wrogéw i
nieprzejednanych przeciwnikéw. Nad wynalezie-
niem tego modus vivend:i nalezatoby si¢ uwazniej
zastanowié, a kto wie, czy zte spetnione nie okaze
si¢ w skutkach swoich mniejszem, niz to sobie
wyobrazamy.

Tym dyplomatyeznym zwrotem mial na celu od-
zyskaé czesé zaufania, jakg w pierwszej potowie
swego przeméwienia stracit byt u partyi niemiec-
kiej; nie spuszczal bowiem z uwagi ewentualnosei
przysztyech wyboréw i swojej kandydatury, dla
ktérej cheial mieé¢ zapewniong wigkszosé glosow.

Haslinger, objasniony o tresci stéw jego, usmie-
chnat sig, skingl glows i swoje tluste rece ztozylt
do oklasku; podobal mu si¢ ten zwrot i ovcenit
szybko jego praktyczng wartosé.

Wiedziat, z kim ma do czynienia; polityka opot-
tunizmu dogadzata mu w tej sytuacyi.
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— Nur so weiter, nur so weiter! — szepngl do
swego otoczenia z ledwie dostrzegalnym usmie-
chem na ustach, potem podnidst si¢ z krzesta i po-
szedt za st6l prezydyalny do Klappermanna, kté-
remu Strus-Wydzzewski niby to na ucho, ale gto-
sem dudnigeym, jak grzmot oddalony, wyrazat
swoje uznanie:

— Kapitalniel... doskonale!... z ust mi wyjates
stowo po stowiel... bardzo ci winszujg, prezesie.

Nie uwazat, ze dwaj jego sgsiedzi z lewej strony
przeszywali go w tej chwili spojrzeniami i mieli
miny podraznionych indykéw, ktére gotowe sg
“dziobaé ze ztosci.

Br. Lipecki i ks. Oczko przez caly czas przemé-
“wienia prezesa krecili si¢ na swoich stotkach, jak-
by na samych gwozdziach siedzieli; jeden na dru-
giego spogladat coraz czesciej, z coraz wigkszem
zaniepokojeniem, z coraz rzadszg ming, z coraz
bardziej spuszezonym na kwinte nosem, jakby sie
wzajemnie pytali siebie:

— Styszysz?... styszysz, co ten infamis wyga-
duje?... przeciez to do naszych tesci6w przypija
tak?... i my tego stucha¢ mamy, tu, wobec tej pet-
nej sali’... przeciez to impertynencya, to skandal,
to nie do wytrzymanial...

Baron robit si¢ grozny, ponury, straszny, poru-
szal kolejno wszystkie przedmioty, lezgce przed
nim na stole, a jednoczesnie znaé na nim bylo, ze
nie wie, co z sobg poczgc.

Zerwa¢ sig, rzuci¢ na Klappermanna, zadusié go
i poszarpac na sztuki, czy skoezyé ku drzwiom,
obali¢ obu woznych, stojgcych na progu i przystu-
chujacych si¢ z glupiemi minami przemdéwieniu pa-

18%
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na prezesa z nabozenstwem parafian na kazaniu
ksiedza proboszeza, wybiedz na schody i uciec?...

Cos zrobié przecie wypadato, kiedy sig jest zig-
ciem pana Blatta.

Ksigze znéw krecil glows, jak czeczotka, glup-
kowaty usmieszek z poczgtku zamienit si¢ w gry-
mas, potem w nerwowe drgania ust i mruganie
oczu, potem otwarl tylko usta i siedziat, jak pod
prysznicem gorgeym, czekajge, kiedy to nareszcie
laé przestanie.

Czut si¢ ,,zdekonfiturowany,* jakby byl powie-
dziat, zapytany o wrazenie, ktére na nim mowa
Klappermanna sprawiata. :

— Mais enfin... mats enfin,— powtarzal do baro-
na, wyczekujge od niego hasta i wskazéwki do ja-
kiegos dziatania, czy protestu, czy znaku oburze-
nia, czy czegokolwiek, bo przeciez instynktownie .
miat to poczucie, iz kiedy si¢ jest raz juz zigciem
papy Seligera, to nalezatoby...

0t6z to wlasnie, ze ani jeden ani drugi nie wie-
dziat, co nalezatoby zrobi¢ w obronie swoich te-
seiow.

Wiedzieli tylko obaj, ze ta pozycya przy stole
prezydyalnym byta nie do zniesienia, ze byli obu-
rzeni, ze nie potrafili nadrabiaé jui ming i ukrywaé
diuzej swego zirytowania, i 7e ten Klappermann
nie ma nie tylko czota, ale i litosei prawige im
w oczy takie rzeczy.

Siedzieli jak na cenzurowanem, niezdecydowani,
nie smige w koficu spojrzeé przed sicbie, ani na-
wet na siebie; pospuszczali oczy i stuchali z rezy-
gnacysg.
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Gdy prezes skoticzyt, ksiaze nachylit si¢ do ba-
rona i zaczgl:

— To... to... to.

Baron schwyecit go za rami¢ i btysnal oczyma,
jakby cheial powiedzieé:

— Poczekajl... zobaczyszl... za chwilel...

— Ja mysle zatelegrafowadé, co?...

— Dokgd?

— Do Nizzy.

Zdawalto mu sig, ze najlepizj zrobi, jezeli si¢ te-
scia poradzi.
 Lipeckiemu ten projekt poddat mysl stanoweazs;
wyjat szybko swoj bilet wizytowy, skreslit na nim
kilka stéw, wlozyl w koperte i zerwal si¢ z krze-
sta energicznym ruchem.

Ks. Oczko ostupialym wzrokiem- patrzat na nie-
g0, jak wychodzit z sali, zostawiajgc go na miej-
scu samego.

Miat ming zmieszang i nieszczesliwg eztowieka,
ktéry w bezradnosci swojej zatrzymat caly proces

-myslenia i zdat si¢ na laske losu.

Nie ocucit go nawet glos dzwonka, wzywajgcy
do uciszenia si¢ na sali i stowa przewodniczgcego:

— Pan Bernard Sandstein ma gtos.

Zapowied7 nowego méwcy skupita uwage ogél-
ng na nawigzany watek rozpraw, ktére po orator-
skim tryumfie Klappermanna przerwaty si¢ na
chwile.

Bernard, ktory dotychezas prawie niezauwazony
siedzial pod jednym z filaréw sali, wystapit nieco
na Srodek, oparf si¢ o koniec stotu prezydyalnego
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i roztozywszy przed sobg notatki, splétt palce
u obu rgk w postawie wyczekujgcej.

Blady byt i jakby cierpigey; glosem eichym,
powolnym, smutnym zaczg! niesmiato, jak gdyby
z pewnym przymusem przemawiaé do zgroma-
dzenia.

— Prosimy glosniej! — odezwato sie z dalszych
szeregéw krzesel,

Drgngt nerwowo i wyprostowat sie, podniost
glowe, i w tej chwili po twarzy jego przemkneta
jakby blyskawica s$wiatla, ktéra zmienita nagle
. jej wyraz; na galeryi z przeciwnej strony ujrzat
siedzgeg jedyng stuchaczke, a w stuchaczce tej po-
znat—Tole.

Widok jej zelektryzowal go, ozywif nagle, pod-
niecit; powodzenie Klappermanna, oklaski, ktérymi
przyjmowano jego stowa, uwagi zastyszane dokota
zestroity troche 6w animusz, z jakim miat wystgpié
do walki i zachwiaty jego dobrg wiare w mozli-
wosé kampanii, do ktérej si¢ prawie sam jeden te-
raz w tej pelpej sali gotowat.

Byta chwila, w ktérej pytal sam siebie, czy nie
lepiejby byto milezeé i nie narazaé si¢ na przegra-
ng; jakies znieche¢cenie go opadlo, jakas apatya
chwilowa wprawdzie, ale niebezpieczna, bo roz-
strajala jego nerwy, jego energie, jego spreiy-
stosé.

Obawiat sig, czy potrafi méwié dobrze, arguman-
towaé przekonywujgco, trzymaé na wodzy wszyst-
kie mysli i zapanowaé nad wiekszoscig tego zebra-
nia, w ktérem zreczne frazesy Klappermanna po-



- 279 —

ruszyly juz echa i usposobily nawet uprzedzonych
lepiej dla niego.

Wiedzial, ze wystgpienie jego musi wywolaé
wrzawe, ze odkrycia, ktére ma w pogotowiu, po-
dziataja jak mina wysadzona w powietrze i Zze tu
wszystko postawié trzeba na ostrzu noza, jezeli cel
ma byé osiggnicty; ale w tej minie wydal mu sig
nagle proch zwilgotnialy, a to ostrze stepione, nie
dowierzat sam sobie, ani swoim argumentom, ani
logice i rozsgdkowi ludzi, do ktérveh miat prze-
mawiaé, ani pozytecznosci sprawy, ktérej byt tak
gorgeym rzecznikiem z poczatku.

Stato mu si¢ cos; czego sam nie pojmowal.

Ale nagle wszystko to pierzchlo, zmienilo sie,
znikneto sig bez Sladu z tg chwilg, w ktorej ujrzat
na galeryi siedzaca Tole.

Siedziata, cofni¢ta umysluie troche w gigb, aby
jej z dofu nie mozna byto obserwowac tak doklad-
nie; wychylifa si¢ jednak mimowoli, gdy maz jej
do glosu wezwanym zostat, i wtedy to spojrzenia
ich sie spotkaly.

Zauwa/yla wrazenie, jakie mespoduany jej wi-
dok na nim sprawit i zarumienita sie, ale serce jej
uderzylo silniej i jakby radosniej czegos.

Z obecnych na sali nie domyslal si¢ nawet nikt
powodu owej zmiany, jaka zaszta nagle w fizyo-
gnomii i calem usposobieniu méwey, ktdrego na
samym poczgtku musiano wezwaé, aby mowit gto-
¢niej, jezeli chee by¢ styszanym i rozumianym.

— Panowie — rozpoczgl powtérnie gtosem pet-
nym i donosnym,— poprzednik m6j wyreczyt mnie,
uprzedzajac zarzuty, ktére kazdemu z nas cisnety
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si¢ na usta, a ktére powiedzieé nalezato koniecznie
W tem miejscu publicznie, aby sam fakt napietno-
wany zostat, jak na to zastuguje. Moge przeto
przejsé nad tem do porzgdku dziennego i czynie to
Z pewng przyjemnoscig, panowie, chociaz poprze-
dni méwea nie wyczerpat calkowicie tematu, a
zwlaszeza traktowat go trochg inaczej, nizeli ja go
traktowaé zamierzatem. Mniejsza o-to; w kazdym
razie pozostawiam panu prezesowi Klappermanno-
wi tryumf zrecznosei w ujeciu tej kwestyi i prze-
prowadzeniu jej przez dyskusye. Nie bede, nie-
stetyl mégl rownie zajgé panow stylows strong
mojego przemoéwienia, gdyz z koniecznoseci bede
zmuszony postugiwac si¢ wiecej rachunkiem i su-
chemi cyframi, anizeli pigknym frazesem. Pozwél-
cie mi panowie tylko logicznie nawigzaé moje sto-
wa do st6w mojego poprzeduika, ktory oswiadezyt
si¢ w ostatecznej konkluzyi, Jjako zwolennik doko-
nanych faktéw. W istocie, trudno na lepszym
gruncie oprze¢ polityke oportunizmul... Ale jezeli
fakta sg zle, jezeli skutki ich sg szkodliwe, a sytua-
Cya przez nie wytworzona jest niebezpieczng, cxy
1 wtedy pan prezes Klappermann gotéw jest go-
dzié si¢ 7 nimi i postepowaé tylko oportunistyez-
nie?.. Jezeli tak, to mu winszuje tej wyrozumia-
Yosci, ale przyznaje, 7e podziela¢hym jej nie potra-
fit... Ustyszeli$my tu przed chwilg, ze dwaj czton<
kowie Rady zarzadzajgcej sprzedali prawie wszyst-
kie swoje akcye panom kapitalistom berlifskim, .
ztakomiwszy sig na wysoki kurs, ktéry im w danej
chwili znaczne zyski zapewnial. To sie, panowie,
pospolicie nazywa spekulacys finansows. Nad e-
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tyczng strong tego faktu zastanawiaé sie nie chee;
gielda nie jest $wigtynig moralnosci. Sprzedali
swoje papiery, bo one byly ich wiasnoscig, a sprze-
dawali tam, gdzie najkorzystniej mogli. Chodzi
mi tylko o to, czy nowi nabywcy zrobili naprawde
tak Swietny interes z jednej strony, a z drugiej,
czy 0w kurs naszych akeyi jest na prawde uspra-
wiedliwiony tak §wietnym stanem ,Postepu,“ jak
o nim gloszono w ostatnich ezasach i ezy przypad-
kiem to ztoto .robione z naszego zelaza, nie jest
w potowie przynajmniej jakims sztucznym aliazem.
0téz w tym wzgledzie bede zmuszony sprawié pa-
nom kilka rozezarowai, a panom Berlinczykom ze-
psu¢ troche apetytu do tych zlotych gruszek, kté-
re spodziewaja si¢ zrywaé z naszych wierzb nad-
wislanskich!...

Stowa Bernarda podziataly, jak zapach dymu
w teatrze; w zgromadzeniu akcyonaryuszéw dato
sie zauwazyé silne zaniepokojenie.

Powstaty szmery, przygtuszane sykaniem.

— Cicho, nie przeszkadzadl... niech méwi dale;j...
stuchamy, stuchamy.

Klappermann poczerwieniat, uniést sie z krzesta
i zaczgl cos przektadaé przewodniczgcemu, ttéma-
czgc mu, ze mowea odstepuje od porzgdku dzien-
nego.

Ksigzg zaskoczony tym niespodzianym zwrotem
nie umiat sig¢ na razie zoryentowac.

— Zdaje mi sig, panie Sandstein — zaczgt, od-
chrzgkngwszy z godnoscia, — ze pan odstepuje od
przedmiotu naszych obrad...
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— To nie, panie prezesie, to nic! — daty sie sty- -
sze¢ z kilku stron glosy bardziej tym wstepem za-
interesowanych akeyonaryuszéw; — przeciwnie, to
ma zwigzek ze sprawozdaniem, to wazne!

— Nie przerywaé méweyl...

— Stuchamy, stuchamy!...

W atmosferze zbieral si¢ materyal palny; przy
stole sprawozdawcow szeptaé zaczeto i dawaé so-
bie znaki.

— A co?... m6wilem wam, Ze cos wyleci w po-
wietrze,— prawie glosno odezwal si¢ jeden z dzien-
nikarzy.

Niemey, nie rozumiejgc ani sfowa, z tem wiek-
szem zaniepokojeniem spoglgdali ku Bernardowi,
dopytujge sie swojego ttémacza:

— Was sagt erl.. wer ist das?... wie heisst er?
was will er?...

Zanosilo sig na burze.

Bernard wzigt w jedng reke drukowane sprawo-
zdanie, w drugg swoj notatnik i zaczat w dalszym
ciggu:

— Stuzyé prawdzie to rola zaszczytna, ale cigi-
ka i niebezpieczna, moi panowie; podejmujac sie
jej, wiedzialem dobrze, na co si¢ narazam, ale to
mnie nie odstraszalo, i dlatego stangtem pried wa-
mi w poczuciu obowigzku, jaki ma eztowiek, ktéry
dostrzega pierwsze iskry na dachu; uderza na
alarm i pierwszy spieszy gasi¢ wszczety pozar, nie
dbajge o to, ze pobudzi swoim hatasem spokojnie,
w mitych snach spoczywajacych mieszkancéw do-
mu. Podjatem si¢ przekonaé pandw, iz stan ,,Po-
stepu,* jakkolwiek jeszcze wcale dobry, nie jest
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jednak tak bardzo swietny, jak to Sprawozdanie
Zarzadu pragnie w nas wmowié; zyski za$ spo-
dziewane sg problematyczne wobec ewentualnosci,
ktore te Sprawozdanie dyskretnie przemileza, a kurs
dzisiejszy jest sztueznie wysrubowang wielkoscis,
ktéra predzej czy pdiniej zredukowaé si¢ musi do
swego normalnego stanu. Wygtaszam tu twierdze-
nia, zapewne dos¢ przykro brzmigce w uszach sza-
nownych .panéw, ale mam nadzieje, ze wystuchaé
zechcecie dalszych motywow ze spokojem wytraw-
nym ludzi, ktérzy wolg najgorszs prawde od naj-
- milszyeh zludzen i nie zawahajg si¢ spojrzeé jej
w oczy. Otéz panowie, oswiadezam, iz krytyko-
waé bede dziatalnosé Zarzgdu nie tylko w roku
sprawozdawezym, ale i z lat poprzednich, aby wy-
kaza¢ wam naocznie, jak to powodzenie nadzwy-
czajne naszego przedsigbierstwa rozzuchwalato
jego kierownikéw bezposrednich do coraz ryzy-
kowniejsgych i Smielszych eksperymentéw i zamia-
réw.

Z jednego korica sali odezwato sig niedowierza-
jace: ,ho, hol...

Bernard mimowoli rzucit! okiem w tg¢ strone
i spostrzegt Kocia Nahalskiego, ktéry wsrod ak-
cyonaryuszow rozpierat si¢ z ming tak pewng sie-
bie, jak gdyby nie byl podstawionym sztromanem
i braf na seryo tytuly owych akeyi, ktére pozy-
czone przez Klappermanna daty mu prawo wejscia
na sale i glosowania za nim przy wyborach.

Smiatos¢, z jaks Bernard wystgpit i zapowie-
dziat swg krytyke, podzialala na ogét stuchaczow
imponujaco; byt teraz bohaterem chwili. ‘
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Czujgc odpowiedzialnosé, ktérs na nim cigzyta,
skupit calg uwage i cala swg intelligencye w wy-
wodach,' ktére rozwijaé zaczgl. Z zestawienia cyfr
wykazywal, jak forsownie rozwéj ,,Postepu‘ pro-
wadzono nad rzeczywisty moznosé zadosyéuezy-
nienia jego wlasciwym celom srodkami, ktére
przedsigbierstwo posiadato; jak cze¢sto nie oblicza-
no sie z sytuacys, byle tylko skoezyé naprzéd z roz-
machem wielkim, ktéry mogt byt narazié cate To-
warzystwo na rozbicie.

Glebokie wrazenie sprawil odkryciem, iz w chwili

niby najswietniejszego rozwoju, ,Postep“ byt bliz-"

kim bankruetwa, od ktérego niespodziewanie uchro-
nit go tylko upadek jednej z konkurujgcych fabryk,
ktora sptoneta do szczetu i nie mogta dopetnié przy-
jetych zobowigzan wzgledem swoich klientéw.

Rozbierajge po kolei wszystkie wigksze pozyeye
rozchod6éw i dochodéw, pomieszezone w bilansie,
przy kazdej niemal robit pewne sprostowania i do-
magal si¢ wyjasnien.

Klappermann blad! i czerwieniat na przemiany,

usmiechat si¢ jednak, nie spuszczajgc prawie z oka

Bernarda, ktory z bezwzglednoscig anatoma za-
puszczal skalpel swojej krytyki wszedzie, gdaie
byto coé do wydobycia na jaw.

Ale w 7renicach pana prezesa migaty jakby ty-
skania gniewu ttumionego i nienawisci, pomimo
owych dobrodusznych usmiechéw lekcewazenia lub
politowania, z jakimi stuchat wywodéw i zarzu-
tow przedstawiciela opozycyi.

P'ami@tal o tem, %e patrzy na niego cala sala i ze
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mu si¢ zdradzié ze swojemi uczuciami nie wolno;
mial zatem takg mineg, jak gdyby méwit:

— Pozwdl pan sobie jeszcze, panie Sandstein —
¢o to szkodzi?... ja wystucham, a kiedy przyjdzie
kolej na mnie, to rozdmuchng to wszystko, jak
plewe.

Ale zadanie to nie byto tatwe, wszystkie zarzu-
ty stawiane przez Bernarda popierane byly argu-
mentami, cyframi i wyciggami z ksigg i protoké-
16w, z ktéremi mial czas obeznaé sig, jako cztonek
Rady zarzgdzajgcej; przygotowany byt dobrze i
pewny swego. ‘

— Jezeli rozwijam przed panami swoje poglg-
dy—moéwit,—i maluje we wtasciwych kolorach ten
obraz, na oko swiotnie si¢ przedstawiajgey, czy-
nig¢ to z dwéch powodéw; po pierwsze pragne pa-
nom odstonié historye rzeczywistg owej cieplarnia-
nej kultury, w ktérej ,Postep“ zakwitat, i wyttéma-
czyé owg gwaltowng zwyzke kursu naszych akeyi
na gieldzie, a powtére, uwazam sobie za obowig-
zek, dopoki pora po temu, przestrzedz przed niebez-
pieczefistwem, na jakie nas ten system narazié¢ mo-
ze. Jak jednemu zaradzi¢ na przysztosé, a dru-
giemu zapobiedz, pozwolg Sobie w danej chwili
szeregiem wnioskéw odpowiedziec.

W trakeie tego przemdéwienia zapisato sig kilku
nowych méweoéw do gtosu; gdy skonezyt, zapano-
wata w pierwszej chwili gleboka cisza, stuchacze
czuli sig zaskoczeni niespodzianks, jakg im spra-
wity jego odkrycia, nie mogli ochtongé na razie,
ale gdy w dalszych rzedach kilka rak zlozylo sig
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do oklasku, wyhucht istny chaos gloséw, szmeréw,
objawéw uznania, krzykow ale i sykan.

Ksigze przewodniczgey nie umial sobie daé rady
z tem wszystkiem, rozgladat si¢ na prawo i na le-
wo, czekal az trochg przebrzmi ta wrzawa i spokdj
powréei, a widzge, Ze si¢ na to nie zanosi, zaczgl
dzwonié zawzigeie, wzywajac zgromadzenie do po-
rzadku.

Réj pszezét! podkurzony dymem krgcx sig tak,
uwija, brzgczy, wylatujac z ula, jak rozbrzmiewata
cata sala zmieszanymi glosami; okofo Bernarda
utworzylo sig grono najgorliwszych i najzapalen-
szych, ktérzy zblizali si¢, by mu powinszowaé
$miatodci, z jakg prawde wyjal z pod korea, nie
zwazajgc na zadne wzgledy i wzgledziki.

Korczalski byl rowniez miedzy tymi, ktérzy mu
reke Sciskali, ale odszedlszy na bok kilka krokdw,
przystangt przy Lnbsklm i nachylajge si¢ mu do
ucha, rzekt:

— Waazystko to dobrze, ale trochg za ostro, tro-
che za ostrol... zawsze to niebezpieczna rzecz mé-
wié glosno takie rzeczy. A nuz si¢ pokaze, e to
nie tak, tylko inaczej?... co?... przeciez i Klapper-
mann ma jezyk.

— To niech si¢ w niego ugryzie! — odburkngt
Lubski i odwrécit si¢ niechgtnie.

Jakies rozdrainienie nerwowe objawialo sig
u wszystkich.

— Panowie, pan Haslmger z Berlina ma glos!—
wotat przewodniczgcy, silac sie zapanowaé nad
chaosem, ale potrzeba bylo kilku minut, nim zwré-
~ cono na to uwage.
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ZapowiedZ wszelako méwey ze stronnictwa na-
jezdicéw zrobita swoje; ciekawosé przemogla i
w czesei przytlumila wrazenie, wywolane wysts-
pieniem Bernarda.

Haslinger z ming butng, z usmiechem lekcewa-
enia stal i czekat, az mu méwié pozwols.

Gdy sie nieco uciszylo, glusem stentorowym, do-
nosnym, wyrobionym wsrod gietldowych wrzaskow,
zaczgl po niemiecku przemawiaé w te stowa:

— Panowie, z tego, co mdj poprzednik tak dtu-
go tu wyktadat, nie zrozumielismy nic, ale ze stresz-
czenia jego mowy nabratem przekonania, ze ta ca-
1a historya, dotyczgca przeszlosci naszego ,Poste-
pu“—(potozyt jakby umyslnie nacisk na zaimek)—
nic & nic nas przynajmniej obchodzié nie moze.
My przyszliSmy tu z.naszemi akeyami i przyjmuje-
my stan taki, jaki w danej chwili istnieje. Obcho-
dzi nas ostatnie Sprawozdanie i wyniki bilansu; to
nam wystarczal... na tem si¢ opierajge, formujemy
nasze wnioski i mamy nadzieje, ze panowie je w do-
brze zrozumianym interesie wspélnym poprzeé i
przyjaé zechcecie. Kazde przedsigbierstwo, kaz-
dy handel, kazdy przemyst istnieje na to, aby jak
najwigcej dawat dochodu; spodziewam sie, ze tego
nikt mi nie zaprzeczy. Otéz nie rozumiem, jak
mozna robié komus z tego zarzuty, Ze o ten naj-
wigkszy dochoéd i najwigkszy zysk sie staral; ja-
kimi to dato osiggnaé sie srodkami, to jego rzecz.
Mojem zdaniem, panu prezesowi Klappermannowi
i calemu poprzedniemu Zarzgdowi nalezatoby sie
wyrazi¢ z naszej strony podzigkowanie raczej i pet-
ne votum zaufania za rezultaty, jakie uwiencayty
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jego dziatalnosé. Co bylo i co bedzie, to do dy-
skusyi nie nalezy; naszg rzeczs zajaé sig tem, co
jest. Cyfry i fakta decydujg o wszystkiem. Przed-
sigbierstwo prosperuje, dochody ma, kapitatéw mu
nie brak, a wigc cieszmy si¢ panowie, Ze tak do-
brze idzie i uiywajmy z tej taskawosci Fortuny
a dbajmy o to, abysmy od naszych wkiadéw jak
najwiekszy procent uzyskaé mogli. Ze to jest rze-
czg mozliwg, dowodzi wykaz finansowy naszego
przedsiebierstwa i dlatego to moi panowie, rozej-
rzawszy si¢ blizej w niektérych pozyecyach, o§mie-
lilismy sie¢ postawié wnioski o podwyzszenie dy-
widendy, zmniejszenie zbyt wysokiego kapitalu re-
zerwowego, zaprowadzenie pewnych oszczednosei
zar6wno w fabrykaeyi, jak i administracyi, o kté-
rych szezegétowo bede méwil poézniej. _

— Ho, hol... jeszcze czegol..— odezwalo sig
jednoczesnie z kilku stron.

— Patrzajciel...

— Niema sensul...

— Cicho, pozwdlciez mu skoriczyé; niech moty-
wuje. :

— Nie przerywaé niéwcy, to nieparlamentarnie.

Haslinger nie dal si¢ zbié z tropu.

— Panowie mozecie sig sprzeciwiaé na razie,
ale w koncu musicie uznaé stusznos$é naszych ar-
gumentacyi—zakonczyt,— bo przeciez nie zechce-
cie wypowiedzie¢ wojny zdrowemu rozsgdkowi
i wlasnym interesom. Jestesmy tu przeciez ludzie
interesu i trzeiwej rachuby, inaczej niegodniby-
§my byli tytutu akeyonaryuszow.
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— Brawo! — wyrwalo si¢ z ust Korczalskiemu,
ktéremn rozumowanie Haslingera przypadto do
przekonania, ale w tej samej chwili spuscit gtowe
i schowat sig za siedzgcego przed nim jakiegos
grubasa, zauwaiywszy, Ze sig¢ spisat, jak Filip

-z Konopi.

Haslinger z jowialng ming spojrzat po sali, jak
gdyby nie watpit, Ze wszyscy muszg podzieli¢ je-
go zdanie, Jezell nie cheg okazaé sig obskurentamx :
zacofaficami i waryatami.

Z kolei przemawiato jeszcze kilku méwedw, sta-
wiajgc argumenta stabe i nie wytrzymujgce kryty-
ki; byli tacy, ktérzy widooznie popisywaé sig cheieli
swy elokwencys i sadzili si¢ na doweip; byli inni,
ktérzy odbiegali od przedmiotu, byli i tacy, kté-
rych przedtuzajgca si¢ dyskusya nuzy¢ zaczynala,
" wigc przemawiali za jej zamknigciem.

Do tych ostatnich nalezal Koeio Nachalski; byt
on jednym z czynnych agitator6w Klappermanna
i urabial na sali opini¢ dla swego adherenta.

Przysiadat sie to tu, to tam, od niechcenia niby
rzucal znaczgce stéwka, podstuchywat co mé-
wig i w sposobnej chwili podchodzit do prezydyal-
nego stotu, rozmawiajgc po francusku ze swoim
kuzynem Strusiem—Wydzzewskim, po niemiecku
z Haslingerem, z ktérym juz zdgzyl zabraé znajo-
mosé, po polsku z Klappermannem, od ktérego za-
siegal zdania, i jak postuszny kuryer krgiyt po
sali, spetniajgc polecenia, roznoszgc hasta, miesza-
jae si¢ do wszystkiego z dyplomatyezng zreezno-
Scig ,meza zaufania.”

Mechesy. II. 19
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Byli i tacy, ktérym si¢ przeméwienie Haslinge-
ra podobato.

— Ten Niemiec dobrze gada; dalibég, ma ra-
cyg,—odzywali si¢ tu I 6wdzie;—co tu bawié sig
w jakies romansel... Sandstein szuka dziury na ca-
tem, dyskredytuje nam ,,Postep.*

— Wywleka jakies stare historye, dyabet wie
w jakim celu!

— Zydowska arogancya; mysli, ze go wybierze-
my prezesem na miejsce Klappermanna.

— Kiedy przeciez nikt jego kandydatury nie sta-
wia. ‘

— To i c6%?... on jg sam nam podsuwa.

— Mojsze, mach dich grojsl... nie znacie to zy-
dowskiej zarozumiatosci?

— Przeciez i Klappermann z Zydéw.

— A wlasnie, i dlatego powinnismy znalezé so-
bie swojego kandydata.

— Dajcie pokdj, dajeie pokdj, Sandstein ma ra-
cye; ten caly nasz Zarzgd to Augiaszowa stajnia.
Dobrze zrobit, ze raz porzgdnie w ul dmuchnat.

Zdania si¢ Scieraty, opinia wahata si¢ to w je-
dng, to w drugg strone.

Czekano odpowiedzi Klappermanna, wyjasnien
i odparcia zarzutéw.

Ale prezes jakos zwlekal i choé zapisany do glo-
su, nie zabieral go; wiedziat, Ze moze sprawe prze-
graé, jezeli zrecznoscig nie uratuje sytuacyi.

Jeden z akcyonaryuszow partyi opozycyjnej we-
zwat go wreszeie wprost, zeby nie pozostawiat
zgromadzenia w niepewnosei i jezeli ma co do nad-




—_ 291 —

mienienia w kwestyi postawionej przez pana Sand-
steina, to niech powie.

— Stuchamy z wielkg uwagg i mamy nadzieje,
2e prawdzie i stusznosci zados¢ sig stanie, — za-
konczyt méwea swg interpelacye.

Klappermann powstal z doskonale ufozong ming

. cztowieka, ktéry nie pojmuje, jak mozna nawet
braé na seryo stawiane mu zarzuty.

— Jestem doprawdy przysypany istng lawing
samych kamieni potgpienia, zrzuconych na mnie,
na nas wszystkich cztonkéw Zarzadu, reks byltego
do niedawna wspéttowarzysza, ktorego dobrej
wiary i szlachetnych intencyi nie $miatbym podej-
rzewaé...

W ten sposéb zaczgl swojg replike, przybierajgc
wzgledem Bernarda ton jakiejs ojecowskiej dobro-
dusznosei i pobhwlnvoscl

— Nie tu miejsce i nie pora teraz odplerac
-punkt za punktem sensacyjne z pozoru zarzuty
pana Bernarda Sandsteina; powolaé si¢ musze tyl-
ko na protokdly i orzeczenia komisyi rewizyjnej—
moéwit,—ktérg panowie zaszezyciliScie swojem za-
ufaniem, i gdyby opinie pana_Sandsteina posiadaty
jakgkolwiek faktyczng podstawe, komisya ta nie

_ milezataby z pewnoscig, tylko zabrala przed nim
glos, obcigzajacy naszg dziatalnosé. Ale komisya
milezy mimo to, ze pan Sandstein tak dtugo, tak
plynnie i tak sensacyjnie przemawiall... Prawda
musi byé po jednej, albo po drugiej stronie; po je-
dnej odzywa sig gtos odosobniony pana Sandstei-
na, ktéry przez przeciag kilku miesigcy zdotat jak
atrzymuje przenikngé wszystkie arkana naszej ad-

19*
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ministracyi i obeznaé si¢ z dtugoletnig historys
. nPostepu. Z drugiej strony wszelako pieé glo-
séw komisyi rewizyjnej milczy nieustannie, a to
milezenie szanowni panowie jest chyba tak wymo-
wnem, e Zarzgd lepszej obrony nie potrzebuje.
Zresztg, od panéw samych zalezy sprawdzenie
stawianych nam zarzutéw przed udzieleniem Za-
rzgdowi catkowitego absolutoryum.

Powotanie sig na milezges komisye rewizyjng
byto zrecznym wybiegiem, ktéry jakkolwiek nie
wszystkich przekonat, ale wielu zawahat w po-
wzigtem podejrzeniu.

Panowie z Komisyi kiwali z godnoscig glowami
i milezeli dalej w poczuciu swej powagi.

W dalszym ciggu repliki, Klappermann potrgcit
z.lekka o owe obawy wyrazone przez Bernarda co
do przyszlosei ,Postepu“ i méwit:

— Trudno byé prorokiem w swoim kraju, jed-
nak najlepszem swiadectwem, ze obawy te co do
dalszego prosperowania naszego przedsigbierstwa.
83, jak na teraz plonne, jest owo zaufanie do nas
kapitaléw zagranicznych, jest udzial nawet na-
szych nowych akeyonaryuszéw niemieckich, kt6-
rzy uwazajg stan finansowy intereséw ,Postgpu“
za tak §wietny po rozejrzeniu sig w bilansie, ze jak
panowie styszeliscie przed chwilg, cheg domagaé
sig podwyzszenia dywidendy. Mozemy si¢ na zg-
dania tych panéw nie zgodzié, ale sam fakt, ze
uwazali za mozliwe na poczatek z takiemi igdania—
mi wystgpié, jest wielce charakterystyczny i nwa~—
gi godny, bo przeciez wystepujg z niemi ludzie do—
éwiadczeni, praktyczni, specyalisci...
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— Do obdzierania cudzej skory, — odezwatl sie
glos jaki¢, wywolujgc wybuch $miechu w audyto~-
ryum, z czego Klappermann byt nawet zadowolo-
ny, bo $émiech obnizal trochg 6w naprezony nastréj,
ktéry nie sprzyjat tatwemu zakoniczeniu sprawy.

NajgroZniejszy przeciwnik staje sig do potowy
rozbrojony, gdy si¢ go rozémieszyé uda; pan pre-
zes umiat te psychologiczng finte dobrze ocenié.

— Nic latwiejszego — dodat w zakonczeniu,
z pewng ztosliwg intencys,—jak w sprawach finan-
sowych sprowadza¢ zaburzenia, ktérych skutki by-
wajg nieobliczone i nieprzewidziane w dalszych
-nastgpstwach. Smiaty krytycyzm pana Sandsteina
moze Towarzystwu naszemu niedZwiedzig oddad
przystuge, jezeli echa jego roznioss si¢ poza mury
tej sali, a wowezas moze go spotkaé podobny za-
rzut, jakim rozpoczal swa filipike przeciwko nam,
ze tak, jak jego zdaniem my zbyt forsownie w po-
dejrzanych celach dazylismy do zwyzki, jego tak-
tyka dgzy tak samo w przeciwnym kierunku do
znizki gwaltownej, na ktérej réwnie moze komu
zalezeé przy odpowiednich spekulacyach gietde-
wychl... Skoficzytem, moi panowie.

W .stowach tych umyslnie wypuscit - zatrutg
strzate ku przeciwnikowi, przewidujgc skutek, jaki
ta insynuacya wywotaé musi.

Bernard, ktéry przemdwienia jego sluchat z u-
wagg, machinalnie kierujge przytem wzrok ku ga-
leryi, na ktérej widziat Tole, wpatrujgcs sie w nie-
go nieustannie, porwal si¢ nagle jakby dotkniety
rozpalonem zelazem i zawolat:

— Prosze o glosl...
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A nie czekajge, az mu przewodniczgey formalnie
moéwié¢ pozwoli, zaczal sam w dalszym ciggu z za-
paltem i sitg odpieraé niegodne przypuszczenia,
aby w jakichs nizkich celach agitacyjnych czy spe-
kulacyjnych wytaczat sprawe tak drailiwg, ale
wedtug niego nader Zywotng. ’

Kierowato nim tylko poczucie prawdy i dobra
publieznego, oraz troska o byt i przyszfosé insty-
tueyi, ktérg uwazat za jeden z poteznych motoréw
przemystu na gruncie spofecznym; obliczat si¢
z niebezpieczenstwem, prébowat na innej drodze
ztemu zaradzié, w Zarzadzie przemawiat, przestrze-
gat, dazyt do reform, ale natrafial zawsze na opér
lub wybiegi; réznica zdan naprezyta jego stosunek
z calg Radg zarzadzajgcy; musiat zlozyé swoéj
mandat i nie natrafiwszy na dobrg wole i wyrozu~
mienie, odwolaé si¢ do opinii walnego zgromadze-
nia.

Byta to koniecznosé smutna, ale nieodzowna.

Przeszed! do opozyeyi, wytworzy? jg, bo uwazat
e jest potrzebns, a w danej chwili nawet zbawien-
ng. Spoleczedstwa i instytucye wszelkie tylko
prawds i stusznoseis, tylko jawnoscig czynéw i da-
zen rozumnych ostaé si¢ mogs; z tego przekonania,
z tej zasady zdecydowal si¢ wystgpié, bo tak mu
nakazywato sumienie, tak mu nakazywata godnosc
jednostki spotecznej, dbatej o pozytek i dobrg sta-
we Towarzystwa. )

Zapalal sig, przejmowal wlasnemi stowami &
w $wietnej improwizacyi dat si¢ porywaé uezuciom
iideom, szerszym anizeli zakres samych intereséw-
i celéw ,Pustepu.“
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A kiedy moéwit tak, jak gdyby bronil czegos
wigeej, niz sprawy akeyonaryuszow i przyszlosei
instytueyi wspélnej, spogladat w gére raz po raz
ku siedzgcej na galeryi zonie i zdawat si¢ do niej
jednej przemawiaé giéwnie, w tem mieszanem
zgromadzeniu filistréw, finansistéw, spekulantéw,
ludzi trzezwych i praktycznych, mniej lub wiecej
zajetych tylko sprawg wlasnej kieszeni, wtasnego
pozytku, mniejszych lub wigkszych celéw swego
egoizmu; mowit i patrzat ku Toli, jakby jg pytal:

— Rozumiesz mnie teraz, pojmujesz, o co mi
chodzi, do czego daze?... wiesz, jaki jestem, com
zacz, co noszy w duszy mojej, co w myslach mo-
ich?... Stuchaj i sgd%, i wyrokuj, czys nie mogta
ze mng czué¢ jednakowo, mysleé jednakowo, isé ze
mng reka w reke, czym nie by! godny ciebie i two-
Jjej sfery, itwojej rodowej dumy, twojego szacun-
ku i‘zaufania, skoro nie mogtas mi daé¢ swej mito-
sci?... Oto ja, cztowiek nowy, dorobkowicz, me-
ches, intruz w twej sferze, tak czuje, tak pojmuje -
moje zadanie, takie mam zasady, takie idee —
osgdZ, czy one sg gorsze od twoich i czys tak bar-
dzo inna ode mniel...

Kilka razy przerwano mu oklaskami, ktérych
zdawal si¢ nie stysze¢ wecale; nie przemawial juz
ani do Klappermanna, ani do czlonkéw Zarzgdu,
ani do akecyonaryuszéw na sali, tylko do niej jed-
nej, do tej tam samotnej i ukrytej za filarem stu-
chaczki, ktéra reprezentowalta dla niego caly areo-
pag.

Przy kaidej kwestyi nawigzywal szereg uwag
ogoélniejszego znaczenia i bardzo zreczne robil
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zwroty do praktycznych szczeg6téw sprawy; wspo-
mniat obszerniej o doli pracownikéw fabryeznych
i oficyalistéw ,Postepu,“ dowodzge jaks niespra-
wiedliwoscig bytoby przecigzaé ich jeszcze bar-
dziej i kosztem biedakéw powigkszaé wlasne zy-
ski.

Napomkngt dyskretnie o wypadku z Fleische-
rem, polecajge rodzine jego wzgledom i sprawie-
dliwosci walnego zgromadzenia, zwracajgc si¢ zas
w koncu do Haslingera, jako gléwnego przedsta-
wiciela berlifiskiej grupy akeyonaryuszéw, po nie-
miecku prowadzil rzecz swojg dalej, aby mogt
by¢ lepiej przez nich rozumianym.

-— Jezeli przybywacie panowie, jako wspélnicy
nasi i zechcecie solidarnie z nami postepowaé —
rzekt,—witamy was, jako sprzymierzencéw; jezeli
wszelako myslicie tylko eksploatowaé bezwzgled-
nie nowy grunt, na ktéry dostaliscie sie nieszeze-
sliwym przypadkiem, bedziemy was uwazali za
wrog6éw ibronié si¢ przeciwko wam i waszemu egui-
zmowi spekulacyjnemu.

Niemey pogroézke te przyjeli z usmiechem.

Haslinger zwrdcit si¢ do swoich z ironiczng mi-
ng i rzekt:

— Kriegserklirung!... Passi auf!...

Zamienit potem spojrzenie z Klappermannem i
ramionami wzruszyl. Bernard méwit dalej:

— Przedewszystkiem co do wnioskéw i reform,
jakie panowie nam narzucié cheecie, illuzye wasze
rozwieje najblizsza przysztosé; moge pandéw upew-
ni¢, ze rachuby wasze sg ptonne i nie oparte na
. rzeczywistosei. Dzi$ rano otrzymatem telegram
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z Petersburga z doniesieniem, iz kwestya podwyz-
szenia taryfy kolejowej zostata rozstrzygniets i cto
dla surowea podniesione, skutkiem czego rozchody
~ ,Postepu“ beds juz w roku biezgeym powiekszone,
a zyski zmniejszyé si¢ muszg; nie widze zatem
mozliwosei podwyzszenia dywidendy, i tak za wy-
s0ko mojem zdaniem oznaczonej. Mam nadzieje,
Ze wiadomo$¢ ta, ktérg pierwszy panom komuni-
kuje, ostudzi troche zapal, z jakim przybyliscie do
nas po spodziewane ztote runo.

Po sali poszedt szmer.

— Zatwierdzono zmiane taryfy?... podniesiono
cta?... czy bylo co w telegramach dzisiejszych?...

Ten i 6w, siedzgcy blizej dziennikarskiego stotu
- zwréeit sie po potwierdzenie do przedstawicieli
prasy, ktérzy nadrabiali ming, nie chege sie zdra-
dzié, ze prywatne informacye uprzedzity ,najlepiej
powiadamiane“ z samego Zrédta dzienniki.

— Urz¢downie nic jeszeze nie mamy — tt6ma-
czyli sig,— moze w potudnie przyszlo co do redak-
<yi; trudno nam wiedzieé, siedzimy tu od kilku go-
dzin.

Wystali wszakze jednego z pomigdzy siebie, aby
zasiegngt wiadomosei.

Oznajmienie Bernarda sprawito glebsze wrazenie
w grupie Berlinezykéw; znaé byto, ze sg zaniepo-
kojeni, skupili si¢ blizej okoto Haslingera i zywo
radzili miedzy sobg.

— Er will uns Furcht einjagen! — szeptali, —
chce nas nastraszyé. To przeciez widoczne, ze
trzyma sig tej taktyki, ale jakos nie ma popareia.
Nikt tak, jak on, nie przemawia; demoralizuje cate
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walne zgromadzenie. Nalezalo si¢ z nim porozu-
mieé wezesniej. Dlaczego nas nikt o tem nie uprze-
dzif?... Gdzie jest Blatt, gdzie jest Seliger?... po-
chowali si¢ w mysie dziury. Das ist doch schandlich!

Glosy potepienia odzywac sig zaczely teraz juz
i ze strony Niemcéw przeciw obu nieobecnym
cztonkom Zarzgdu.

Ks. Oczko siedzial na swojem miejscu od chwili,
gdy towarzysz jego niedoli, br. Lipa de Lipecki,
wyszedt z kartks, aby jg wystaé do chorego tescia,
i wygladat podobniejszy raczej do sledzia maryno-
wanego, niz do cztowieka.

Czut sig tak przygnebionym, ze migreny dostal,
i raz po raz przyktadat dfon do wytysiatej skroni,
zforzeczge w duchu chwili, w ktoérej sie zdecydo-
wal zostaé zigciem pana Blatta. .

Potrzebne mu to bylo?... ok, mon Dieu!...

Na caty ten poruszony réj patrzala z wielkiem
zajeciem Tola z gory, stuchajge gloséw, ktére jg
dochodzity z sali, a kazde przeméwienie Bernarda
oblewato ja nowym rumiericem, wzruszato do glebi
i budzito jakgs dziwng mieszaning uczué podziwu i
zawstydzenia; przyszta tu z ciekawosci zobaczenia
go, jako ,cztowieka publicznego,“ chciata usty-
szeé go, jako méwce, cheiata poznaé sprawe, kté-
rej broni, i znalazla dla siebie niespodzianke wiek-
szg, Diz przypuszczaé¢ mogla.

Stuchajge jego wywodéw, czuta, ze ulega jego
argumentacyom i od razu daje si¢ weiggngé na ten
sam grunt rozumowania, ktéry on zajmuje; po raz
pierwszy majgc sposobnosé przygladaé si¢ mezowi
na takiem stanowisku i w roli rzecznika prawych
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zasad i sprawiedliwych pojeé, bronigcego ich tak
sarliwie, z takim zapalem i‘przejeciem sig, miala
wrazenie, jak gdyby jaki$ drugi, inny Bernard,
ktérego nie znata dotgd, stat przed jej oczyma.

Ten drugi zaczynat jej imponowaé, stat si¢ zaj-
mujgeym od pierwszych siéw wypowiedzianych
glosno, przyciggat jg na swojg strone i zdobywat
jej uznanie coraz wigksze z kazdg chwilg, tak, ze
gdyby si¢ nie byla kilka razy przemocs powstrzy-
mata, bytaby pierwsza data hasto do oklaskéw dla
moéwey, z takiem przekonaniem i smiatoscig bro-
nigcego prawdy i rzeczywistych intereséw instytu-
cyi zagrozonej.

W catem tem zgromadzeniu ona jedna dzielita
teraz najglebiej jego poglady, wierzyla mu bez-
wzglednie i stawata si¢ najgorliwszg jego zwolen-
niczks.

Nie uszlo jej uwagi z samego poczatku, ze spra-
wita na nim widokiem swoim wrazenie elektryzu-
jace, ktére go podniecito, osmielito i wyrwato na-
gle z rozstroju i apatyi, w jakiej zabierat gtos po
raz pierwszy.

Oklaski dawane mu napawaly jg jakgs zyws ra-
doscig i ukryts dumg, a naodwrét, ilekro¢ odezwat
si¢ objaw niezadowolenia, czufa sig¢ tak podraZnio-
ng tem, Ze wlasng rekg bylaby zatykata usta uprze-
dzonym sykaczom. ,

— Przeciez ci ludzie go nie rozumiejg, albo ro-
zumieé¢ nie cheg! — méwita sobie w duchu z obu-
rzeniem, ale w tej samej chwili goretszym rumien-
cem oblata si¢ sama i przez glowe prazemkneta
jej mysl:
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— A-ty$ go zrozumiala?... a tys go zrozumieé
prébowata kiedykolwiek?...

Brwi czarne sciggnety sig nad jej zmruzonemi o-
czyma i .odwrécita glowe po raz pierwszy od me-
za, kierujgec swe spojrzenia mimowoli naprzeciw
siebie; po drugiej stronie na galeryi zwrécita nagle
uwage jej postaé kobieca, ukryta tak samo, jak
ona, za filarem i przypatrujgca sie przez lornetke
Bernardowi na sali.

Za nig siedzial niedbale przygarbiony, z glows

. krotko strzyzong i szpakowats, w okularach na

garbatym nosie, chuderlawy mezczyzna, podrzuca-
jacy nerwowo jednem ramieniem kiedy niekiedy, i
przystuchujgcy sie widocznie z wielkiem zajeciem
rozprawom na sali. ‘

Przy lewem uchu trzymat reke, jak gdyby fowit
kazdy szmer, dochodzgcy z dotu. _

Za nim kilkanascie os6b zajmowalo miejsca na
galeryi.

Kobieta, wpatrujgea si¢ nieustannie w Bernarda,
nie odejmowata prawie od oczu lornetki, ktérg mia-
ta twarz zasloniong; usta jej tylko drgaty nerwo-
wo, o ile nie zagryzata ich co czas jakis. -

Zdawalo si¢ niekiedy, ze niemym gtosem powta-
rza machinalnie stowa méwey, tak bardzo jest
niemi przejets.

Wyglgdala, jakby byfa wzrokiem zatvpiong ca-
1a w Bernardzie i nie widziata nikogo wigcej, opréez
niego jednego na calej sali; ilekroé cofngt sig
w glab tak, ze jej z oczu schodzil, wychylata si¢
przez Zelazng balustrade galeryi, szukajac go spoj-
rzeniami.
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Zauwazyla, e w lustrze na przeciwleglej scia-
nie moze go jeszcze lepiej obserwowaé, wige skie-
rowata w te strone swojg lornetke i przy tej spo-
sobnosci odsfonita twarz.

W owej chwili mogta si¢ jej Tola lepiej przy-
patrzyé.

— Kto to taki? — pomyslata; — znam jg prze-
ciez z widzenia.

I usitujge przypomnieé sobie te rysy, trudzila
swg pamieé dlugi czas nadaremnie, ale coraz cze-
sciej oczy jej biegly w kierunku swojego vis-a-vis.

Nagle zdawalo jej sie, ze trafila na slad, ze po-
znaje te miodg osobe czarno ubrang, w opietym
staniku, o-bujnych kruezych wlosach, ktérg przed
kilku laty widziala pare razy zaledwie i przypom-
niala sobie, co jej méwiono o niej.

— Alez tak, to onal.. to ta Zydéwka, kiéra sig
z nim chowata od dziecka i jest w nim podobno
szalenie zakochang...

Poznata wreszcie Malcie Sammetéwne i nie mo-
gla zaprzeczyé tego przed samg sobg, ze obecnosé
jej tutaj i to zajecie si¢ Bernardem sprawito jej
jakby przykrosé, drainito jg.

Dlaczego?... nie bylaby umiala odpowiedzieé so-
bie, ale odtgd instynktownie dzielita swg uwage
i swoje spojrzenia miedzy meza i te drugs, ktdra
najwidoczniej pozerala go oczyma.

I od tej chwili posmutniata czegos$, zmienita sie,
byla jakby roztargnions; widok Sammetéwny prze-
szkadzal jej stuchaé z tem samem przejeciem sig,
co dotad, odkad wiedziata, ze sIuchajq i-podziwia-
ja go — obie.




— 302 —

Stary Sammet siedzial za cérkg i krzywit sie;
kiedy niekiedy drapal si¢ za uchem w gtowe szyb-
kim, krétkim ruchem reki, nerwowo typal powie-
kami i mruezat z niezadowoleniem.

— Po co on to wszystko gadal...— powtarzal
pétglosem, niby do siebie, niby do Malci, nie zwa-
2ajgcej weale na ojea; — po co on to gadal... czy
to potrzebne?... kto takie rzeczy wycigga na stétl...
to nie ma zdrowego sensu.

Podrzucat coraz czesciej ramieniem i gtows kre-
cit.

— On gada, jak ksiadz, jak adwokat, jak profe-
sor, ale nie jak cztowiek do interesu... Jemu po-
winni glos odebraé, on jest prosty waryat. Czy
jego sie kto o to wszystko pyta?... jego sig nikt nie
pyta, to po co tyle rzeczy méwié?... Oj, ojl... eo
on tu kaszy nagotuje, a kto to bedzie musial zjesé?
to bedg musieli zjesé akecyonaryusze.

Zblizy! sig do corki tak, Ze prawie brode opart
na jej plecach i szeptak:

*— Widzisz ty Malcia, Ze ja miastem dobry nos,
co ja sprzedatem swoje akcye zawczasu; jak one
zaczng na feb na szyje spadaé, to jabym tadnie
z niemi wygladat, co?... prawda?...

Corka odpychala gorplecami, nie odwracajge s1g,
zta byla, ze jej przeszkadzal.

Co jg obchodzity akeye, co jg obchodzily intere-
sa, kursa, spekulacye w tej chwilil... ona widziata
tylko jego samego, stuchata glosu, ktéry jg zawsze
dreszezem jakims rozkosznym przejmowal, wpa-
trywata sig w te usta, ktérych namietny, gorgey
pocalunek by! jej marzeniem i zmorg, dreczges jg

o —

4
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od lat tylu, ale nie zwazata na tre$é jego przemo-
wienia, nie rezumiata nawet st6w, jakie do jej uszu
dochodzity.

Dosé jej bylo patrzeé i stuchaé.

Ojciec, niezrazony jej milezeniem i opryskliwem
odpychaniem, zrzedzil dalej: '

— Tobie sig to podoba wszystko, co on gada?...
to tak potrzebne w tej chwili, jak mnie... albo ja
wiem co?... choroba, tyfus, czkawka. Ty widzisz,
Malcia, ze tu starego Sandsteina piema weale?...:
a ty wiesz, dlaczego jego tu niema?... bo on ma
glowe, on takie juz dawno posprzedawal swoje
akeye i nie jest wigcej cztonkiem ,Postgpu. On
mi m6wit, ze ten jego syn zepsuje caty interes, jak
si¢ do niego wezmie, to on nie chcial traci¢, cha,
cha, chal... mgdrze zrobil, co?.. on zna swojego
Bernardal... Ty myslisz, ze to si¢ dzi$ jeszeze nie
odbije na kursach?... ojoj, i jak si¢ odbijel... Te
Niemey to na czysto stracg przez niego, czy ja
wiem... pieédziesigt, szesédziesigt tysiecy marek;
moze tylko dwadziescia, to i tak bardzo duzo. Ca-
13 ich dywidende dyabli wezmg przez niego.

Odwracat sig, ze stodko-kwasnym usmiechem i ze
. Swymi malpiemi grymasami, upatrujge kogo, ktéry-
by go z wiekszg uwagsa od corki stuchaé zechcial,
ale nie spostrzegat w poblizu zadnego znajomego.

0 kilka miejsc dalej stat Psaiski w rozpietym
paltocie, z gtows rozczochrang, z jedng nogs po-
stawiong na tawce; pod pachg trzymat laske, a na
niej zawieszony kapelusz wyplowialy i wymiety, i
na kolanie przez caly czas pisat notatki do spra-
wozdania.
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Czoto mial pomarszczone, ale na ustach sardo-
niczny usmiech zadowolenia.

Zazarty antisemita zbieral materyat do swego
stadyum o gospodarce Zydéw na polu wielkiego
przemystu.

Ilekroé odezwat si¢ Klappermann na sali, on

Jeden gtuszy? oklaski dawane panu prezesowi glo-
$nem sykaniem.

Sammet spoglgdal na niego podejrzliwie i z ura-
za; wietrzy! w nim cos niedobrego. Raz nawet od-
wazy? sig zwréeié ku niemu z zapytaniem:

— Czego pan tak syka?— ale Psaiski, nie prze-
rywajgc sobie pisania i nie zaszczyciwszy go na-
wet spojrzeniem, odburkng! jak brytan podra-
Zniony: :

— Cicho, Zydy!...

Na sali tymezasem obrady toczyly si¢ nieprze-
rwanie nad wnioskami grupy berlinskiej i kwestya-
mi przez przedstawiciela opozyeyi postawionem,
nie doprowadzajgc do zadnego rezultatu.

Odkrycia i oswiadczenia Bernarda zmgecily ré-
wnowage gtoséw; brakowato mu wszelako silniej-
szego poparcia i wptywowej pomocy, ktérej rozbite
przez ustgpienie Plonickiego i usunigcie sig ksigeia
stronnictwo ,sanacyjne“ dac nie mogto.

Szala zwyciestwa wahata sie nieustannie.

Klappermann swoimi manewrami i dyalektyks
odpierat grozniejsze natarcia, niby to zastrzegal
sig od podejrzen solidarnosei z grups Haslingera,
ale czujgc w niej sprzymierzencéw, arecznie cig-
gnat wode na ich mtyn.
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— Nie zapominajcie, panowie — odezwat sig,—
ze po tem wszystkiem, co si¢ dzi$ tutaj mozie za
nieopatrznie mowito i styszato w tej sali, a co juz
zapewne po drutach telegraficznych popedzito na-
robié poptochu na gietdach zagranicznych, uchwa-
1y wasze zadecydujs ostatecznie o rezultacie i wra-
zeniu odgloséw, ktore si¢ poza te mury wydosta-
ng; mozecie nimi zaprzeczyé lub potwierdzié opi-
nig, jakg skrajna opozycya zgotowaé pragnie na-
szemu ,Postepowi,“ a od ktdrej zalezeé moze plus
lub minus waszych wlasnych interes6w.

Za plecami swemi ustyszat Bernard czyjes stowas:

— A to nas urzadzil ten Sandstein!...

— (62 pan checesz — wtrgcit drugi gtos, — zy-
dowska picha w nim si¢ odezwala; cheial nam po- |
kaza¢ sw6j wielki rozum i narobit rejwachu, a teraz
‘Bég wie, co z tem poczgdl...

— Ja powiadam, ze te Zydy to skaranie Bozel...

Glowa mu opadfa na piersi; nawet odwréeié sig
nie cheiat, aby zobaczyé, kto w ten sposéb wygla-
szat o nim podobne zdanie,— wiedziat dosé.

Podejrzewano jego najlepsze zamiary, nie dowie-
rzano jego slowom, lekcewazono jego najlepsze
checi,— nie ufano mu, choé tak niedawno cata sa-
la brzmiata od oklaskéw dla niego.

Stary, odwieczny, zakorzeniony przessd i uprze-
dzenia odzywaly sie, mimo wszystko.

Migdzy Sandsteinem, Klappermannem, Seligerem,
Blattem i tysigcem innych nie robiono réznicy zad-
nej, bo wszysey pochodzili z jednej i tej samej
rasy, ktora w Swiecie catym ani wiary, ani mito-
sci zdoby¢ sobie nie umiata.

Mechesy. I1. . 20
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Bél dotkliwy zatargal mu piersi i Scisngt glowe,
jak stalows obreczs.

Przy stole prezydyalnym ksigze odezytywaé za-
czgt wniosek o odroczenie najwazniejszych uchwat
do drugiego walnego zgromadzenia, ktdreby sie
odbyé miato za trzy tygodnie, w celu doktadniej-
szego zbadania sytuacyi i wyjasnienia pewnych
ewentualnosci, ktére do tego czasu rozstrzygngé
si¢ powinny.

— Kto z panéw jest za tym wnioskiem, zechce
reke podniesé,— uroczyscie wyglosil ksigze.

W powietrzu powyrastaly sprgiynowym ruchem
podniesione prawice.

Przewodmczqcy zawyrokowal, ze wniosek prze-
szedl, i zgromadzenie walne odroezono do nowego
terminu.

" Niemey byli oburzeni, ze si¢ po raz wtéry beds
musieli fatygowaé z Berlina.




J.

Jak Zotnierz wyczerpany i znuZony nierozstrzy-
gnietg walky, wracajgcy z placéwki swej po za-
wieszenia broni, tak wracat Bernard do domu.

W glowie miat chaos jakichs mysli zimnyeh,
nieprzyjemnie wirajgcych mu, jak chtodny, wilgo-
tny wiatr po wnetrzu czaszki.

Czut potrzebe wypoczynku; przypomniat sobie,
ze od herbaty rano nie miat nic w ustach jeszcze,
i ze nalezaloby zjesé cokolwiek dla wzmocnienia.

Jednak organizm nerwowo rozstrojony nie upo-
minat si¢ 0 swoje prawa; pragnsl jedynie spokoju,
samotnosci, odvsobnienia od wszelkiego zgietku,
od ludzi i od swiata.

— Ach! gdybym mogt zasngé!—moéwil sobie tyl-
ko, wchodzge powoli, cigzko, krok za krokiem na
wschody.

Otworzyt kluezykiem od zatrzasku drzwi i nie
rozbierajgc sie, w kapeluszu na gtowie, przeszedt
przedpokdj i udal sie do swego gabinetu.

Z drugiego pokoju odezwat si¢ gtos Sewerka:

— Czy to ty, mamo?...

20*
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— Nie, to ja,— odpowiedzial dziecku.

— To tatus?... a gdzies ty chodzil od samego
rana?... nawet nie bytes dzi$ u mnie na dzien do-
bry, anity, ani mama, ani nikt, tylko pan doktor
byt i powiedziat, 7e jestem wielki zuch i ze za ty-
dzien bede juz zupetnie zdréw. Ahal... pozwolit
mi zjesé dzis kurczatko i kompocik, i dwa biszkop-
ciki do bawarki. A Madame Kraut, jak poszta te
jakas bawarke robié, tak przepadla, a mnie si¢ nu-
dzi tu samemu weigz lezeé i lezeé...

Dzieciak ozywiony byt i podniecony nadziejg
-rychtego wyzdrowienia; szczebiotal wesoto i opo-
wiadaé zaczal ojeu, z ktérym przez czas choroby
znowu si¢ bardziej oswoit, Ze mu teskno byto bez
‘mamusi i tatusia od wezoraj, e mu pani Kraut po-
‘kazywata jakies obrazki w duzej ksigice, ale ma
juz tego dosyé.

— Same Zydy i Zydy, i anioly. wyobraz sobie,
tatusiu! — moéwit, rozkladajgc raczki i wskazujge
spory folial, lezgey przy nim na tézku.

Bernard spojrzat na oktadke i poznal po niej
illustrowane ,Pismo Swiete,“ ktére bona dla zaba-
wienia dziecka wydobyla widocznie z jego biblio~
teki. .

Naiwne stowa Sewerka przypomnialy mu 6w wy-
krzyknik, zastyszany na sali za plecami pod‘ko-
niec obrad, jako ostatnig konkluzye wszystkiego: -

— A ja powiadam, ze te Zydy to skaranie Boze!...

Przez asocyacye mysli tamta chwila uprzytom-
nifa mu si¢ wyrazniej znowu i poczul ten sam przy-
kry bol, ktérego raz juz doswiadezyl w piersiach
i w gltowie.
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Nie odpowiedzial dziecku swemu ani stowa, ob-
Jjat je tylko ramieniem, przyciagnat ku sobie i na
gléwee jego opart swa skolatang glowe; w tej
chwili ezut jedynie potrzebe przytulié si¢ do kogos,
coby go nie odepchnal, coby na uscisk jego choé
machinalnie odpowiedzial usciskiem, a dziecko,
Jjak gdyby instynktownie odczuwalo usposobienie
ojea, ktoérego nie bylo w stanie jeszcze zrozumieé,
otoczyto swemi chudemi rgczynami jego szyje i mé-
wilo z pieszczots: '

— Ty powinienes pdjs¢ takze do 1ézeczka, bo
masz taky giéwke gorges, jak ja miatem, kiedy mi
~sig odra zaczynata. Ale czy taki duzy moze takze
dostaé odry?... co’... czemu ty nic nie méwisz do
munie, tatusin?...

Bernard przyciskat go tylko silniej ku sobie
i milezat, jakby wecale stéw dziecka nie dostyszal;
dobrze mu byto w tem objeciu, znajdowal w niem
~ulge chwilowg i ukojenie. .

Wejscie bony z bawarkg na tacy i dwoma bisz-
kopcikami dla Sewerka ocucilo go znowu.

Niemka z usmiechem zblizata si¢ do malca.

— Ach, das ist scion! — wolata,— to ladna wi-
-dokl... ojciec i syn w taka poza. Sewerek byl
grzeczna, to Sewerek dostaé¢ bawarka. .

Dziecku oczy zablysnely na widok petnej fili-
zanki stodkiego positku; zapomniat o ojeu i wy-
ciggnal rgezki do Madame Kraut.

— Cazy doktor znalazt go rzeczywiscie lepiej? —
spytat Bernard bony. '

— 01 jakl.. za tydzien pozwolit wstaé, a na-
wet i wyjechaé, jezeli bedzie pogoda.
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Ta ewentualnosé zmarszezyla czoto ojcu; zapom-
nial byt o tem, co przeciez nastgpié musialo.

Machinalnie wzigl do rgk cigzki tom ,Pisma
Swigtego,“ aby nie zawadzalo Sewerkowi i skiero-
wal si¢ z nim do swego gabinetu.

Przyszty mu na mysl stowa dziecka:

— Same Zydy i aniotyl...

Przymkngt drzwi i poloziyt sie na swej szerokiej
otomanie dywanem krytej: cheiat wypoczgé. '

Foliat Biblii, oprawny w zlocony safian, lezat
przed nim na nizkim stoliku tuz pod reks.

Mimowoli rzucil vkiem w otwartg ksiege i prze-
czytal: )

»1 rzekl Pan do Abrama: Wynijdz z ziemi twej
i od rodziny twojej, i z domu ojea twego, do ziemi,
- ktorgé pokaze.

»A uczynie cig w naréd wielki i bedeé btogosta-
wil, i uwielbig imi¢ twoje, i bedziesz btogostawien-
stwem...“

Stowa te uderzyly go; podnidst si¢, opar! na
Yokeiu i ezytal dalej:

.1 bede blogoslawil blogostawigcym tobie, a
przeklinajgce cig przeklinaé bede, i beds blogo-
stawione w tobie wszystkie narody ziemi...*

Oczy jego wpatrzyly sie w czarne czcionki i za-
duma powlokta je, jakby mglg; nie czytat wigcej,
—w myslach odzywaly mu sig¢ stowa, ktére okrop-
nym kontrastem brzmiaty mu teraz w uszach z u-
stepem przeczytanym. przed chwils:

— A ja powiadam, ze te Zydy to skaranie Bozel...

Gtos ludzi réznit si¢ tak bardzo z gtosem Boga.
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Opuscil gtowe na rece i zamyslit si¢ pochylony
nad ,,Piecioksiegiem* Mojzesza; sen, ktéry mu sig
przed chwﬂq wydawal komecznq potrzebs, pierz-
chat od jego powiek.

Przysungt ku sobie blizej olbrzym1 folial, na
ktérego oktadce widaé byto w ztoconym medalio-
nie wycisnigtego Mojzesza z dwiema tablicami De-
kalogu, i zaczal przerzucaé karty Starego Testa-
mentu.

Ciggneto go cos do tej ksiegi, ktéra byla ksiegs
Swietg narodu, z ktérego sam pochodzit, i podsta-
wg wiary jego przodkéw, ich przykazaniem, ich
prawem, ich mgdroscia.

Na kazdej karcie Jehowa, ,Bég wielki i strasz-
ny,“ prowadzil rozmowy z wybranym ludem swoim
it dawat mu nauki i przestrogi, btogostawit lub prze-
klinal, rozkazywat lub upominat, przemawiat z o-
gnistych obtukéw i z ptomieni buchajgeych, siejge
dreszeze trwogi i przerazenia na niepostusznych
stowom Jego.

Bog wielki i straszny a zapalczywy w gniewie
swoim, przypominajgcy nieustannie ludowi Izraela:
»Jam Pan, jam Bég twéj, ktérym cig wywiédl
z ziemi egipskiej, z domu niewoli, mnie jednego
masz stuchaé, tylko mmie i prorokéw, przez ktd-
rych usta przemawiam,“—B6g ten w twardem jarz-
mie prowadzil! swdj nar6d wybrany, mifowal go*
a wi6dl drogg cigglych doswiadczen, zsytat mu
ciggle proby i przesladowania, blogostawit i roz-
mnazaé przyrzekal, jak piasek w morzu, jak gwia-
zdy na niebie, a pozwalal nieprzyjaciotom tepié
go i zgladzaé z oblicza ziemi przez cate szeregi
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stuleci zbrojng dtonig Asyryjezykéw i Babiloficzy-
kéw, Egipeyan i Syryjezykéw, Rzymian i innych
narodéw.

I szedt tg drogs Izrael, jak lew smagany biczem
nieustannie na tafcuchu strasznego boga, ktérego
mu sig tylko obawiaé i stuchaé, wielbié i trzymaé
za nagrode swietnych obietnic kazano, ale nie Zg-
dano od niego milosci, nie kazano mu kochaé tego
Pana, przed ktorym truchleé musial i zakrywaé
oblicze swoje w bojazni wielkiej.

— Wielki, ale straszny ten Bég moich ojeéw! —
pomyslat Bernard — zawiera przymierza z Izrae-
lem, jak traktaty wojenne, i trzyma mu stope swojg
na karku, zeby sie¢ z pod niej ruszyé nie powazyl.

Odwrécil karte i natrafit w ksigdze Genesis na
rozmowe Abrahama z Panem na réwninie Mambre
w upalny dzied, kiedy mu Jehowa przepowiada,
iz rozmnozony bedzie w lud wielki i mozny, i ubto-
gostawione w nim bedg wszystkie narody, a dalej
méwi o zatraceniu grzesznej Sodomy i Gomorry.

— Jedlié bedzie pieédziesiat sprawiedliwych
w miescie, zgingz spotem z niezboznymi? — pyta
Abraham,— a jesli tylko czterdziestu pieciu?... je-
$li czterdziestu, traydziestu, dwudziestu, a gdyby
tylko dziesieciu?... nie zatracisz ich dla dziesigciu?

— I ten sie juz targuje nawet z samym Bogiem,—
szepnal Bernard, a jakis ironiczny usmiech skrzy-
wil mu usta.

Przerzucit znowu kart kilka i odezytal ustep
¢ handlu miedzy Jakébem i Ezawem przy sprzeda-
2y pierworodztwa za miske soezewicy i o podstep-
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nem wytudzeniu btogostawiefistwa od slepego oj-
ca Izaaka. ' ‘

— Ale B6g Abrahama przepuszeza mu te dro-
bnostke — pomyslat,— i we Snie ze szezytu drabi-
ny, po ktérej wchodzg i schodzg aniotowie, przy-
Tzeka mu jeszeze, ze bedzie ,nasienie jego, jako
proch ziemie, i rozszerzy sie na zachéd i na wsehdd,
na poétnoc i na poludnie i bedsg btogostawione
W nim, i nasieniu jego, wszystkie pokolenia ziemie.“
A jednak brata oszukall..— dodat znowu jego
zbudzony krytycyzm.

Otworzy! nastepng ksiege Exodus i zaczgt czy-
taé z niej wyjatki, w ktérych Pan ludowi swemu
zapewnia swg potezng pomoe i opieke i méwi: ,,Be-
de nieprzyjacielem nieprzyjaciét twych i trapié be-
de tych, ktérzy cie trapili.*

»Oko za oko, zgb za zab, reke za reke, noge za
noge, sparzeling za sparzeling, sinos¢ za sinosél...“
Paznogeiem zakreslit to miejsce i czytal dalej:

»Otrach méj puszeze na uprzedzenie twoje i po-
bije wszystek lud, do ktérego wnijdziesz i wszyst-
kich nieprzyjaciét twoich przed tobg tyl obréce...

,»Nie wyrzucg ich przed obliczem twojem za je-
den rok, aby si¢ ziemia w pustyni¢ nie obrécila
i nie namnozyto na niej bestyi;

»Pomatu je wypedze z oczu twyeh, az sig roz-
mnozysz i posiedziesz ziemie...*

— Spiskuje ten B6g z ludem swoim na zgube
innyeh narodéw! — przeszto Bernardowi przez glo-
we i odsungé cheiat ksiege, ktéra mu zasepita ezo-
to, jednak rozmyslit si¢ inaczej, otworzyl jg ma
chybi-trafi i rzucit okiem na ustep:
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,»,@dy cie wwiedzie Pan, Bog twéj, do ziemie, do
ktorej wchodzisz, abys ja posiadl, a wygtadzi wie-
le narod6w przed tobs, Hetejezyka, Gergezyjezyka
i Amorrejezyka, Hewejezyka i Jebuzejezyka i sie-
dem narod6w daleko wigkszej liczby, niz ty jestes,
i mozniejszych nad cie;

»] gdy je Pan Bog twéj poda tobie, wybijesz je
do szezetu. Nie weimiesz z nimi przymierza, ani
sig zlitujesz nad nimi, ani si¢ malzenstwy z nimi
ztgczaé bedziesz.

»,Corki twojej nie dasz synowi jego, ani eérki je-
go wezimiesz synowi twemu,

,»B0 zwiedzie syna twego, ze nie péjdzie za mns,
ale raczej aby stuzyt cudzym bogom. I rozgniewa
sie zapalezywosé Panhska i wygladzi eig predko.

»Ale owszem to im uczyncie: ottarze ich wywré-
cicie i balwany pokruszycie i gaje wyrgbajcie,
1 ryciny popaleie.

,»Poiresz wszystkie narody, ktére Pan Bég-da
tobie. Nie sfolguje im oko twoje, ani bgdziesz stu-
2yt bogom ich, aby nie byli ku upadku twemu...

A kilka kart dalej znalazt ustep znéw taki:

»@dy wytraci Pan B6g tw6j przed obliczem two-
‘jem narody, do ktérych wnijdziesz posigsé je,
a posigdziesz je i mieszkaé bedziesz w ziemi ich,

»wOtrzes, abys ich nie nasladowal, gdy na twoje
wejscie bedg wygtadzeni, i nie pytal si¢ o czynno-
$ciach ich, m6éwige: Jako chwalili ci narodowie bo-
gi swoje, tak i ja chwalié bede...*

Zwiesit glowe i westchnat:.

— A wige badzcie wiecznie obcg naroslg w cia-
Yach innych narodéw, nie zrastajcie si¢, nie mie-
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szajcie z nimi, bo Pan, B6g wasz, oddal wam je
tylko dla waszego pozytku?... bierzcie ziemie, kt6-
rychscie nie uprawiali, domy, ktérych nie stawiali-
lidcie, winnice i oliwnice, ktérych nie sadziliscie,
a w zamian nie dawajcie nic, bo to wasze na mocy
przymierza, jakie Bég z wami uczynit?.. I dlate-
g0 nie puZyczajcie bratu swemu na lichwe pienig-
dzy ani zboza, ani zadnej innej rzeczy, ale obcemu
pozyczajcie na lichwe, jakoscie pozyezali Egipcya-
nom za taskg Bozg i jakoscie ztupili Egipcyany?..
I to wszystko z tej, z tej ksiegi plynie na wasze
mozgi, zamkniete w ciasnocie odwiecznych pojeé,
odwiecznych praw, odwiecznych przykazan, a od
lat tysiecy niemasz nowego Mojzesza, ktéryby ana-
chronizmy z niej usunat, oczyscit, przewietrzyt co
zatechto, uzupetnit, czego zabraklo?... Teraz wiem,
dlaczegos ty ludu wybrany rozproszony po ziemi
calej, czemu jak plesi narastasz tylko miejscami,
czemus jest wiecznym tutaczem narodéw i czemu
krzywo si¢ patrzg na ciebie, i czemu nikt ciebie nie
pragnie i nie ufa, i nie kochal... teraz wiem, skgd
wady twoje pochodzg i préinosé twoja, i pycha,
i sobkowstwo, i materyalizm, i wszystko, co ci¢ gu-
bito i na przesladowania narazatol Masz Boga
swego tylko dla siebie, masz przykazania tylko
dla siebie, masz cnoty tylko dla swoich, a reszta
swiata to Chananejczycy, to Hetejezycy i Amorej-
czycy jacys w nowych odmianach, ktérych c¢i Pan
twoj oddat na pastwe i na zerl..

Zakry? twarz swojg rekoma i lezal tak nierucho-
mo czas jakis, potem odslonit oczy i patrzal w pu-
‘stg przestrzen, rozmyslajac spokojniej:
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— Unosz¢ sig, rozumuje jak Psanski, jak najza-
zartszy anti-semita; widocznie nie wygasla we
mnie rasowa namietnosé, choé pracowatem tak dtu-
go'nad jej poskromieniem i opanowaniem siebie.
Zdawalo mi sig, zem juz ten cel osiggnsl...

Opart skron na reku i puscit dalej wodze myslom.

Przed oczyma stat mu ciggle 6w Bog grozy i po-
tegi wielkiej, rozdajgcy ludowi swemun cudze zie-
mie i cudze dziedzictwa, nawolujgcy go nieustan-
nie do postuszenstwa i do ograniczania si¢ tylko
w swoim rodzie, tylko w swoich pukoleniach, wbi-
jajasey go w dume i pyche zapewnieniami, ze je-
den jest umifowany, wybrany, przeznaczony na
podbicie swiata catego, uczgcy go, jak zwyciezaé
nieprzyjacioty, jak strzedz si¢ zetknigcia z nimi.

Nieprzyjaci6! tych wszedzie moc, a gdzie przy-
jaciel jaki?... gdzie sprzymierzeniec?... nie wspomi-
na o nim Jehowa, nie ma go Izrael, obywadé si¢
uczy bez niego.

Nienawisé i wstret, i obrzydliwosé budzi w jego
sercu dla wszystkiego, co obce, co innej wiary, in-
nego wyznania, innego pochodzenia, ale nie méwi
ni¢ o mitosei, o przebaczeniu, o poswigceniu; a kto-
by wystgpit z inng nauks, zapozyczong od innego
Boga, chocby ten Bég byl Bogiem dobroci, swia-
tta i prawdy, choéby uczyl kochaé¢ wszystkich,
ten zging¢ powinien ukamienowany reks wtasnego
ojca lub brata.

»Nie pozwolisz mu, ani go ustuchaé, ani mu fol-
gowaé bedzie vko twoje, ani si¢ zmitujesz nad nim,
ani go utaisz — mowi Pan, — ale koniecznie zabi-
jesz gol...*
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Im dtuzej rozmyslat nad tem wszystkiem, tem
bardziej pochmurniata twarz jego; zdawalo mu sig,
#e po raz pierwszy odkrywa rzeczy nowe dla sie-
bie i wycigga z nich wnioski, ktére go smutkiem
1 goryczg przejmujg.

— Nar6d bez idei—szepnst pétglosem,—a gdzie
ten Mesyasz, co go odrodzi duchowo?...

Podniést gtowe nagle, jakby nastuchywat; zda-
wato mu sig, Ze ustyszal szelest jakis§ w przedpo-
koju.

Rozmyslania jego przerwaly sie na chwile; przy-
pomniata mu si¢ Tola i oczy jej wpatrzone w nie-
go z galeryi.

— Moze to ona? — przeszto mu przez glowe, ale
szelest si¢ nie powtorzy? i drzwi zadne nie skrzyp-
nety. \

— To jednak dziwne, e vie praychodzi do tej
pory — pomyslat, — dzien caly nie widziala dzis
Sewerka.

Utozyt sig znowu na otomanie. bo mu gtowa cig-
zyta nieznosnie, jak gdyby dZwigal na niej jakies
niewidzialne brzemie, ktére jg praygniatato coraz
bardziej.

Przymknat powieki, bo go razilo swiatlo lampy
i.odwrécit sig ku Scianie, a jednoczesnie 6w prze-
rwany chwilowo wir mysli poczgt na nowo szumieé
w jego mézgu i krazyé chaotycznie, mieszajge z so-
bg, iak w jaskrawej grze kolor6w, rozmaite naraz
tematy i obrazy.

Przypominaty mu si¢ pojedyricze momenta z dzi-
siejszego zebrania ,Postepu,* odglosy mow, cate
ustepy z jego wiasnych przeméwien i odpowiedzi
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Klappermanna, i szmery na sali, i uwagi za jego
plecami, to znowu czytane przed chwilg wyjgtki
Pigcioksiegn Mojzesza i refleksye, jakie nad nimi
czynil.

-Jedna mys$l gonita drugs, zaczepiafa si¢ o mq,
Jjak haczykiem i zbaczata w innym kierunku, aby
uderzy¢ si¢ o nows na swojej drodze.

Ilekroé otwierat oczy, zdawato mu sig, Ze ten
chaos sig¢ zmniejszat, przycichat, ustawat, ale ocig-
zate powieki zamykaly si¢g powoli same i senno$é
go morzyta, a wtedy owa piekielna jazda mysli
rozbudzala go na nowo.

Czut si¢ coraz wigcej znuzonym i zapadat
w drzemke coraz dtuiszs, az wreszcie zasngl na
dobre i stracil swiadomosé samego siebie.

Jak dtugo spat, nie wiedziat; obudzit sig nagle,
choé dokola zalegala cisza.

Drzwi od pokoju Sewerka byty zamkmgte, czy-
jas troskliwa reka przeniosta lampg ze stoliczka na
biurko, aby spigcemu w oczy nie $wiecila; na lam-
pie wisiat duzy niebieski motyl, skierowany tak,
by cient jego padal w strong otomany.

Unidstszy sig do polowy, Bernard spojrzat na
zegarak 1 ze zdziwieniem wielkiem zobaczyl, ze
byto juz po jedenastej.

— Spalem, jak kamien, — szepngl; — tu jednak
ktos byl...

Przeciggngt sig, przetart oczy i czoto, podszedt
do biurka i zobaczy! o lampg oparty bilet wizyto-
wy Toli.

Widok tej kartki biatej otrzeiwil go ze snu do
reszty.
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— A wiec ona tu byla?—pomyslat; wziat kartke
do reki i przeczytal skreslone na niej wyrazy:

»Poniewaz Sewerkowi jest znacznie lepiej, zo-
stawiam go pod ojcowsks opieks Pana i odjez-
dzam spokojniejsza. Szczerze zyczliwa.*

Siegnal szybko rekg do dzwonka elektryeznego
i nacisngl guzik; za chwile wszedt do gabinetu stu-
zgcy z paczks gazet wieczornych i listéw w reku.

— Dlaczegoscie mnie nie zbudzili, kiedy tu pani
byta?—spytat lokaja prawie szorstko.

— Bo pan zasngt tak twardo... zresztg, jasnie
pani wehodzita tu sama, ale pan nie styszal.

— Dawno pani wyszta?

— 0, bedzie przeszto dwie godziny.

— Nic nie kazata powiedzieé?
— Nie, przynajmniej mnie; moze méwita co bo-
nie.

— A dfugo tu byta?

— Nie bardzo, spieszyto si¢ jej na kolej, podo-
bno dzi$ miata wrécié do siebie na wies.

Bernard machinalnie siegng! po zegarek; pocisg,
ktérym Tola mogta wyjechaé, od godziny juz byl
w drodze.

— Mozesz odejs$é, — rzekl do stuzgcego i wzu.gl
powtdrnie bilet zony do reki. .

— Trudno jej byto zdobyé sie choé na jedno
cieplejsze stowo, — pomyslal, przypatrujge sig pi-
smu Toli; — zawsze ta samal — i zniechecony,
z przykrym wyrazem zawodu na ustach, rzucit bi-
let jej na biurko.

Spodziewal si¢ czego innego na pozegnanie.
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Nie miat juz nawet ochoty wypytywaé pani
Kraut o szczegéty ostatnich odwiedzin zony w je-
go domu. C6z mu mogla takiego powiedzieé?...
Ten suchy, krétki, lakoniczny przypisek na wizy-
towej karcie méwit i tak wszystko, nie potrzebo-
wat zadnych objasnien.

A jednak pozory omylity tym razem Bernarda;
jej przyspieszony wyjazd, jej ostatnie slowa,
w ktérych nie byte zadnej wzmianki, zadnej nawet
alluzyi do jego publicznej roli, ktérg w jej oczach
odegral, nie miaty znaczyé, iz pozostata tak samo
zimng i obojetng, jak byta dawniej dla niego.

Z: walnego zebrania ,Postgpu“ wyszta poruszo-
na, przejeta do glebi, ale zmieszana jakas zarazem;
na schodach, wiodacych z‘galeryi, spotkata si¢
oko w oko z Sammetéwns, ktéra obrzucita jg ta-
kiem spojrzeniem, jak gdyby twarz jej zmienita sig
nagle w oblicze Gorgony, zabijajacej wzrokiem.

Ciekawosé z nienawiscig zaswiecily w tych du-
zych czarnych; ognistych oczach, ktére zdawaly
sig syczed, jak zmije.

Poznala zone¢ Bernarda, spostrzegla ja dopiero
przy wyjsciu, bo ukrytej za filarem na galeryi nie
zauwaiyla przez caly czas posiedzenia; zajeta by-
a zresztg tylko nim i nikim wiecej.

Ten obcesowy sposéb, z jakim si¢ przyglgdata
Toli, miat w sobie cos dzikiego; wyprzedzala ja,
to przystawala, zaglgdala jej w oczy, to lustrowa-
Ia kazdy szczegol jej skromnej, ale wytwornej toa-
lety, a brwi jej wyginaly sie, jak dwie czarne gg-
sienice, whbite na szpilki, i usta wykrzywialy sie
niby usémiechem, a niby grymasem bolesnym.
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— Po cos ty tu przyszta, ty? — zdawaly sie py-
taé jej spojrzenia,— przeciez go nie kochasz, prze-
ciez nim wzgardzilas, przeciez ci obojetnym byt
dotychezas?... czego tu cheesz, czego zachodzisz
mu znowu droge?...

Nie wiedziata nic o przybyciu Toli do Warsza-
wy i 0 wlasciwych powodach, ktore ja ze wsi spro-
wadzity.

Jakies zaniepokojenie jg ogarneto, jakby w prze-
czuciu niebezpieczenstwa, ktérego sobie- jednak
dobrze ekreslié nie mogta.

Zachowanie si¢ Malei bylo tak razgce, ze mu-
siato zwrdcié na siebie uwage Toli; udata jednak,
ze nie spostrzega tego, i szla z tg wyniosta godno-
Scig wielkiej damy, obojetnej na spojrzenia gawie-
dzi.

Na rogu uliey wsiadta do dorozki i kazala sig
zawiezé do hotelu.

‘Instynktem kobiecym odgadta jednak uczucia,
jakie widokiem swoim wzbudzita w Sammetéwnie.

— Ta dziewezyna go kocha i _]est 0 mnie za-
zdrosng,— pomyslata. :

0d tej chwili wszelako coraz trudme_] przycho-
dzito jej zachowaé réwnowage w sobie, coraz wig-
cej czula sig nieswojsko, coraz bardziej byta onie-
Smielong i coraz czesciej pragneta ukryé sama
przed sobg to zainteresowanie, jakie w niej Ber-
nard wzbudzil.

Siedziala w hotelu nie zdecydowana i zastana-
wiata sig, co ma zrobié: czy pojechaé, jak zawsze,
z odwiedzinami do dziecka, czy pozostaé dzi$
w domu?...

Mechesy. 1L 21
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Im wigcej czula si¢ ogarniong urokiem, jaki mgz
wywiera¢ na nig zaezynat, tem bardziej powstrzy-
mywala jg jakas niewidzialna sita od blizszego ze-
tknigcia si¢ z nim; ta duma nieugietej i oporhej
natury nie pozwalala jej przyznawaé si¢ do tego,
ze ulega jego wrazeniu, %Ze bylaby zmuszona za-
przeczyé sobie i tej kilkuletniej przesztosei, ze mu-
siataby uznaé krzywdzgcs swg pomytke wzgledem
mezezyzny, od ktérego odeszta, nie mogge go po-
kochad. )

A teraz... a dzis, dziato sig 7 nig co$ dziwnego,
niepojetego, cos$ tajemniczego, co w jej sercu i ner-
wach sprawiato przewr6t niespodziewany i niezro-
zumialy.

Zdawalo si¢ jej jednak, ze to cof jg upokarza,
krepuje, oniesmiela i ie nie potrafitaby Bernardowi
spojrzeé w oczy tak samo jak dotgd, bo zamiast
chiodnej obojetnosei, méglhy w nich dostrzedz...

Nie, tego nie chciala mu wlasnie pokazaé, aby
nie tryumfowat nad nig.

Warunki, w jakich sie rozeszli, stawialy pomie-
dzy nimi zaporg, ktéra wydawala si¢ jej nie do
przebycia, przynajmniej dla niej samej, dla niej
pierwszej. ,

— 0djadg, — pomyslata z naglem postanowie-
niem, nie przyznajge sig, Ze ten wyjazd zakrawal
na ucieczke przed jakss silg wyzszg, ktérej oba-
wiata sig i wstydzita uledz bez walki.

Kazata podaé sobie rachunek, spakowaé rzeczy
1 poszta pozegnaé si¢ z dzieckiem; przez droge my-
glata tylko o tem, jakby mogta nnikngé spotkania
z Bernardem.
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Czula, ze nie potrafi z nim rozmawiaé swobod-
nie, Ze sie ukrywaé nie potraﬁ a zdradzié nie

chciata si¢ za nic w Swiecie; byla pierwszy raz
w iyciu tak bezradng i tak zaskoczong niespodzia-
nie wlasnemi uczuciami, ktére od dziecinstwa przy-
wykta byta tai¢ w sobie, nie majge ich z kim, jako
sierota, podzielac.

Serce bito jej o wiele silniej w zaciesnionej pier-
si, gdy staneta u drzwi meza, niZz podeczas pierw-
szego wejsScia w te same progi.

— Pan w domu? — spytala niesmiatym szeptem
stuzgcego.

— W domu, ale zasng! w swoim gabinecie.

Odetchngla swobodniej i na paleach po cichu
przemkneta si¢ do pokoju Sewerka.

Chlopak mstynktowme wyciagnat do matkl rece
w pierwszej chwili, ale nagle jakby sobie przypo-
mnial swojg uraze, cofngt je i schowal pod kotdre,
a kiedy zblizyla sig do niego z powitaniem, zadg-
sal sig i z wyrzutem spogladajgc na nis, rzekl:

— Toé ty taka dobra mama?... caty dzieh u mnie
nie bylas. Wstydz siel

Tulit si¢ do niej, ale udawal, ze gtéwke odwra-
ca i Ze jest zagniewany.

— Ja tu bytem taki grzeczny, jak nigdy—chwa-
lit si¢ przed matkg, — niech powie Madame. Az
pan_.doktor to poznal i pozwolit mi wstaé; a wi-
dziszl... bede juz calkiem, catkiem zdréw.

— 1 pojedziesz do Grzedéw, — wtracita matka,
glaszezge go po glowie i skroniach.

— To ja tu juz nie zostang? — spytal jej.

— A cheiatbys tu zostaé?

21*
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-~ No, sam nie, ale z tobg, z Madame...
— Dobrze ci tu?

— Teraz dobrze, z poczgtku to mi bylo jakos
tak... jakos nie bardzo, ale teraz, to co innego. Ta-
tus mnie kocha, piesci mnie, zabawek mi tyle na-
kupow#ll, a ta stara babeia, wiesz ta Sandsteinowa,
tatusia mama, to mi przysyta codziennie cos nowe-
go... ona teraz tu nie przychodzi. Dlaczego ona
ani razu teraz nie byta przy tobie?... czy ona takie
staba?... bo ten dziadzio, co méwi takim grubym
glosem, to byl u mnie ktéregos dnia, jakes ty wy-
szla.

Przypomnienie tescia i tesciowej sprawilo na
Toli nieprzyjemne wrazenie; w naiwnych stowach
dziecka byl ukryty ciern, ktéry jg ukiut.

Starzy Sandsteinowie unikali jej widocznie, nie
cheieli sig z nig spotkaé.

Gdy o nich pomyslata, powiat na nig jakby
chlodny wiatr, ktéry ostudzil jej serce z owych
cieplejszych uczué, jakie si¢ w niem dla Bernarda
zbudzity; odzyly w niej wszystkie wspomnienia
z tej dusznej, nuzgcej atmosfery rodzinnej, w kto-
rej po zamgzpdjsciu istne meezarnie znosi¢ musiala.

— Mam wréeié do nich kiedykolwiek dobro-
wolnie? — pomyslata i wzdrygneta si¢ — nie, nie
potrafitabym tego mimo wszystko.

Przygarneta blizej do siebie Sewerka i rzekta:

— Nie méw tak glosno, bo mozesz obudzié ta-
tusia.

— Albo tatus spi?

— A spi.
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Chtopaczek rgeczke polozy? sobie na puzi i szep-
ngt:

— A to trzeba byé cicho, niech $pi; mml' takg
gorgea gléwke, kiedy wrocit.

Podnidst usteczka do samego ucha matki i dodat:

— Powiadam ci, Ze on jest bardzo dobry, ten
tatus; czy ty go takze kochasz?...

Zarumienita si¢ i nie odpowiedziata dziecku na
to drazliwe pytanie, ktérego nikt jej w Zyciu tak
wyraZnie nie zadat, nawet on sam, maz jej; on naj-
mniej ze wszystkichy miat do tego odwagi, bo go
nigdy do takiego pytania nie osmielila przez caty
€zas swojego pozycia z nim.

Wazrok jej przez niedumknigte drzwi padt do
drugiegopokoju, w ktérym widaé byto lezgcego
na otomanie Bernarda, zmorzonego snem gtebokim
i nieprzerwanym.

Czas jaki$ przypatrywala mu sig w zamysleniu,
wahajge si¢ i walezge z postanowieniem, ktére po-
wzigla; wreszcie wstata, po chwili podeszta do
drzwi i wsunela sig bez szelestu do jego gabmetu
aby usungé lampe, stojacg na stoliczku.

Przez kilka chwil stala i wpatrywala sig w spig-
cego meza, jakby z jego spokojnej, ale pochmurnej
twarzy chciata odgadngé sny, ktére zapelniaty je-
g0 zwieszong glowy.

Postawita lampe na biurku i ostonita klosz mo-
tylem z niebieskiej bibutki; czynita to wszystko o-
stroznie, powoli, aby nie zbudzié spigcego.

Wyjeta potem z kieszeni maly karnecik z bileta-
mi wizytowymi, wziela oléwek i pisaé zaczela.
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Berhard spal cisgle, spal tak cicho, Ze nawet
oddechu jego stychaé nie byto.

Bilet wizytowy zapetnit si¢ caty po jednej stro-
nie pismem Toli; zatrzymata si¢ nagle, podniosta
go i odezytywaé zaczeta swoje slowa.

To, co napisata, wydalo sie jej jednak niestoso-
wnem, méwilo za wiele i za mato, miato jakis ton
mimo jej woli osobliwy, dziwny, niewlasciwy
w stosunku, jaki migdzy nig a nim dotgd zachodzil.

— "Nie, tak nie mozna — pomyslata, — mégtby
to ile zrozumieé, trzeba byé konsekwentng.

I schowala zapisang karte do kieszeni, a na dru-
giej skreslita owych obojetnych, zimnyeh kilka
stéw pozegnania, przy ktérych jednak serce jej sie
ttukfo niespokojnie i coraz silniej.

Oparla bilet o lampe w miejscu widocznem i jak-
by uciec cheiala najszybeej, z glows pochylonsg,
z zapartym oddechem przemkneta sig¢ cicho, jak
cief ku drzwiom, ktére ostroznie przymkneta za
sobg.

Sewerek z oparty na obu pigstkach brodg przy-
patrywal si¢ jej, gdy szeptala cos z bong w drugim
koiieu pokoju, a gdy go. przyszia pocatowaé na po-
tegnanie, dziecigcem przeczuciem tkniety, spytal:

— Czy ty tu juz nie przyjdziesz wigcej?

— Pewnie nie.

— Cheesz odjechaé i mnie tu zostawié? — pytalt
dalej zaniepokojony.

— Za kilka dni pojedziesz i ty, moje dziecko;
bgdi tylko grzeeznym i postusznym, to ci¢ pani
Kraut przywiezie do mamy...

— Ja tak nie cheg, ja wole...
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Przybrat minkg smutng i zadgsang znowu,"s w o-
czach zaswiecily mu lzy.

Tola potozyta mu zlekka dfoi na ustach wyde-
tych i rzekla:

— Cicho, cicho Sewerku, bo obudzisz tatusial...

Dziecku na ptacz sig zbierato.

— To mnie od razu z sobg zabierzl...

— Proszg cig, badZ grzecznym.

— Co mi z tego, ze bede grzecznym, kiedy zno-
wu sam zostang? — skarzy! si¢ malec i obruszat
to jednem, to drugiem ramieniem, — nie cheg, nie
potrzebuje...

Uscisnela i ucalowala go kilka razy z jakgs rze-
wng czutodcig, zanim oderwata sig od niego osta-
tecznie.

To rozstanie przyszlo jej ciezko, ale nie chciata
przediuzaé go zanadto.

— Cicho, cicho moje dziecko, bo ojca zbudzisz!—
powtarzala Sewerkowi, tlumigcemu placz, ktéry
jej samej 1zy do oczu sprowadzat.

Dzieciak rzucit si¢ nagle, nakryt sig caty z glo-
wg attasows koldrg i twarzyczke weisnal w po-
duszki.

Lezat tak czas jakis i nie ruszat sig, czekajge, czy
go matka nie podniesie i nie utuli, zmigkezona je-
go Yzami, ale nie doczekawszy si¢ tego, wysungl
gtéwke z pod kotdry i rozgladajac sie po pokoju,
spytat bony, ktéra wracala wlasnie, odprowadnw-
szy Tole do drzwi:

— I na prawde juz posztal...

W glosie dziecka brzmialo smutne niedowierza-
nie i al serdeczny.
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Zamyslit sie, usiadf na posecieli i dtonig rozgnia-
tat grube tzy, ktore mu cicho spadaly na kotderke,
ale milezal, bo mu bona powtérzyta stowa matki:

— Trzeba byé cicho, bo obudzisz tatusial...

A on go nie chcial obudzié, pamigtajge, ze ta-
tus miat gtéwke gorges, kiedy go tulit w swoje
objecia po powrocie do domu...

Przyjazd Toli i bytnodé jej kilkakrotna w domu
Bernarda zaalarmowata starych Sandstein6w bar-
dzo w pierwszej chwili, ale utrzymujse z synem
stosunki dosé ozigbione od czasu jego rozejscia sig
z Zong, nie chcieli nawet zagadngé go w tej spra-
wie i wybadywaé, czy ten przypadek nie pocig-
gnie za sobg jakich powazniejszych nastgpstw.

Wiedzieli zreszts, Ze w tym samym czasie zaje-
ty by? interesami ,Postgpu“ i ze go ta publiczna
rola pochtoneta catego.

‘Sandsteinowa, Zywigca zawsze w sercu matki
gleboks uraz¢ do synowej, nie chciata sig z nig
spotkaé osobiscie, ale ciekawosé kobieca nie dawa-
ta jej spokoju; chciata wiedzie¢ o wszystkiem, co
sie dziato podezas odwiedzin Toli u dziecks, i raz
po raz wysylata na zwiady swojg panne sluiges
lub lokaja, aby przez nich zasiegngé wiadomosei.

Przez caly ten czas czuta si¢ wzburzong i zde-
nerwowans, miata bicie serca i plakiwala po cichu.

— Ona mu znowu jakie nieszezescie przyniesie!
— powtarzata do meZa, nie wymawiajgc nigdy
imienia Toli. ‘ »

— Wigkszego mu juz nie przyniesie, jak przy-
niosta,— odpowiadat stary Sandstein, ale mimo to,
gdy sig dowiedzial, e synowa jego powrécita do
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*Grzedéw, nie poZegnawszy sig nawet osobiscie
z Bernardem, skrzywit sig i doznal czego§ w ro-
-dzaju zawodu. :

Un sobie niby nie zyczy! tego, aby si¢ pogodzili,
Jednak mial jakgs$ nadzieje, jakies lekkie przeczu-
«cie, e to moze nastgpié. ’

— Co to warte takie mat2eristwo, co to ni to, ni
owol— mawiat z kwasnym grymasem na ustach,—
to jak areszt polozony na czyjej pensyi; to jest
amarnowanie zycia. Ten Bernard to ma glowe cat-
kiem przewrécong. Jemu sig zdaje, Za on jest ja-
Ki$ rycerz sredniowieczny i zachciewa mu si¢ byé
szlachetnym bohaterem. Ciekawy jestem, co mu
.z tego przyszto do tej poryl...

Rola syna przyjeta w ,Postepie“ psuta mu do
Teszty humor.

— To jest skofczony waryat! — zaopiniowat
krétko po walnem zgromadzeniu, z ktérego szcze-
go6towo zdal mu sprawe wieczorem Sammet w kan-
torze.— On si¢ tak ludziom narazi, ze uciekaé be-
«dg od niego, jak od dzumy.

Mimo to na drugi dzief przeczytal uwasnie
wszystkie dzienniki, w ktérych pomieszezone byty
artykuly o zebraniu akcyonaryuszéw ,Postepu“ i
streszczenia rozpraw. Kilka pism z nznaniem wy-
razato sig o Bernardzie, podnoszgc jego odwage
osobistg i dobre intencye.

Sandstein, trzymajsc w jednej rece gazete pod
swiatto, w drugiej binokle swoje w rogowej opra-
‘wie, wazyl ka2zdy wyraz i poruszat ustami, ezyta-
_jac sprawozdania, ale glows krecil pomimo po-
«hwal, oddawanych publicznie synowi.
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— No, co to znaczy, co to znaczyl — méwil, od-
kiadajgc jedno pismo za drugiem,— tu go chwals,
a tu go rzng, Ze sig porywa z motyks na sfofice i
robi awantury. Ten, co go nazwal Hamletem prze-
‘mystowym, ma najwiekszg raeye.

- — Dlaczego Hamletem? — zagadngt! wspdlnika
swego Sammet, ktéry na punkecie Szekspira nie by
tak bardzo pewnym siebie; — dlatego, ze chce za-
dusié ,Postep“?...

Pomieszal mu sig Otello z krélewiczem dufskim,
ktérego nigdy nie widziat na scenie, bo od czasu,
jak raz zasngt na tragedyi w lozy za plecami Mal-
ci, zarzekt si¢ chodzié¢ do teatru na ,smutne ka-
watki,“ uwazajge, ze szkoda pieniedzy na sztuki,
ktére zamiast czlowieka zabawié, zmeczg go tak,
e az glowa potem boli.

W jakis tydzien po walnem zgromadzenin, wré-
ciwszy pewnego duia do siebie, zastal Bernard bi-
let wizytowy starego Majenfelda.

Ze zdziwieniem przypatrywal sig zagietej karcie
znanego bogacza i gubil si¢ w domystach, co mu
te wizyte niespodziang sprowadzié mogto.

— Majenfeld u mnie? — myslal — no, nol... co
to moze znaczy¢?...

Drugiego dnia wybral si¢ do starego finansisty,
ktéry go przyjat w swoim gabinecie prywatnym,
urzgdzonym bardzo skromnie, jak na mieszkanie
milionera.

- W pokoju nieobszernym, wgzkim a dtugim, przy

oknie szerokiem, zastonionem od dotu malowanym
witrazem z kolorowego papieru, stato biurko maho-
niowe z galeryjkg, a na niem muéstwo papieréw,
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ksigzek, notatnik6w, cedut gietdowyeh, listéw roz-
piecz¢towanych i gazet zagranicznych.

Przed biurkiem w ogromnym, starym, wyptowia-
tym fotelu, wystanym safianows skdrg, siedzial za~
wiedly, z bladg jak oplatek twarza o chorobliwej
cerze mezczyzna, majgcy okolo lat szesédziesigciu.

Krétko przystrzyzona broda i wasy, jak szezot-
ka obciete réwno nad gérng wargs, byly dobrze
siwizng przyprészone, zar6wno jak wilosy bujne
niegdys i kedzierzawe, sle na skroniach i na cie-
mieniu przerzedzone przegladajgcs tysing.

Jedynie geste brwi nad matemi z pozoru oczy-
ma, zachowaly jeszeze barwg ciemniejszg i odbija-
1y od pergaminowej bladosci skéry, pokrywajacej
szerokie ezoto i poliezki; oczy te zdawaly sig co-
faé w glab swoich dolow i stamtad spogladaé, jak
zaczajone — na wszystko, ale chwilami ozywiaty
si¢ dziwnie i tyskaly nagle spojrzeniem tak by-
strem, jakby z nich wyskakiwaty fosforyczne 0-
gniki. :

Przygarblony, patgkowaty grzbiet i pocby]one
ramiona nadawaly postaci starego Majenfelda po-
z6r zgrzybiatosci; rece biale, delikatne, pokryte
pomarszezong skorg, z pod ktérej cala sieé 2yt na-
brzmiatych, bigkitnawych, wypuklita sie jak na
anatomicznym preparacie, drzaty przy kazdem po-
ruszeniu jakims nerwowym, chorobliwym dresz-
czem.

Po wejsciu Bernarda, stary bankier podnidst
glowg i zmruzajge oczy, przypatrywal sie goécxo-
wi, nie wstanc ze swego fotelu.
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— A to pan, panie Sandstein? — zacza! z ozy--
‘wieniem,— bardzo mi mito powitaé pana. Pan da-
ruje, ze jestem w takim neglizu, — rzekl, wskazu-
Jjae swoj bajowy szlafrok z niebieskimi wyto-
.gami,—ale musiatam sig wezoraj znowu przezigbié
i czujg sig jaki$ niedyspomowany. Ja osm dni
w tygodniu choruje, to juz u mnie stan normalny.
Prosz¢, niech pan siada, panie Sandstein.

Wskazal mu rekg krzesto o wysokiej porgczy,
stojgce nieopodal biurka.

— Co pan pozwoli, cygaro czy papierosa?—spy-
tat z uprzejmg goscinnoscig;— ja nie palg, ale dym
Z108z¢.

Bernard podaigkowat skinieniem glowy i odsu-
ngt podane sobie pudetko z papierosami.

— Pan takze nie pali?... to wyjgtek w naszych
«czasach — zauwazy! z usmiechem Majenfeld,— te-
raz juz i kobiety kopes, jak Turki. Ja dawniej du-
70 palitem, natogowo, ale mi lekarze zabronili. Oni
mi wszystkiego powoli zabronig, nawet zyé, — do-
dat, usmiechajgc si¢ dobrodusznie.

— Jakze zdrowie szanownego pana? — spytat
Bernard.

Bankier glows pokiwat melancholijnie.

— Chce pan powiedzie¢, jaki jest stan mojej
-choroby — rzekl, — o zdrowiu niema juz u mnie
mowy, a choroba jak wahadto posuwa sig to w je-
dna, to w drugg strong. Siedzialem kilka miesigcy
za granicg i wrécitem taki sam, jak wyjechaltem.
Bzkoda tylko czasu straconego.

Westchngt zlekka i driges reks machngt w po-
wietrzu.
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— Ja wezoraj bytem u pana, panie Sandstein,—
zaczgl z innego tonu. — Pan si¢ pewnie nie domy-
§la nawet w jakim celu, co?... ja do nikogo z wizy-
tami nie chodze, ale do pana sig zawloktem.

Przysungt sig¢ blizej ze swoim fotelem i tokieé:
opartszy na kolanach, wpatrywat si¢ z zajgclem
w Bernarda. :

— Pan mi takze jako$ mizernie wyglada; masz
pan fizyognomie zmeezong. Trzeba zdrowie sza-
nowaé, panie Sandstein, bo to kapital na bardzo-
kruchej hypotece. Z nim to tak bywa, jak z kur-
sem ,Postgpu;“ kiedy zacznie spadaé, to nie mozna.
przewidzie¢, kiedy si¢ zatrzyma. Coé2, widziates
pan dzisiejszg cedute?... znowu réznica o 2%,. Na--
robifes pan poptochu na gietdzie. Ja wtasnie w tej
sprawie cheiatem z panem pomé6wié.

Przerwat sobie i skrzywit si¢ nagle, jakby go:
cos zabolalo dotkliwie; przycisngt rek¢ do prawe-
go boku w okolicy watroby i zamilkt na chwilg,
potem odetchngt glebiej i rzekt:

— O, widzisz pan, tak mnie czasem znienacka
chwyei to tu, to tam, jakby mnie kto obeegami
wnetrznosei szezypal. No, Bogu dzigki, juz mi
przeszto... Co to ja panu méwitem?... ahal... wiem
juz. Chcialem panu powinszowaé tak efektowne-
go wystepu na arenie publicznej. Pan podobno-
bardzo tadnie i bardzo $miato przemawiates na
ostatniem walnem zgromadzeniu ,Postgpu.“ Za-
tuje, Ze tego nie styszatem. Nam potrzeba ludzi
energicznych i $miatych; byle nie za Smialych, pa-
nie Sandstein, byle nie za $miatych! — powtérzy?
z widocznym naciskiem, jakby przestroge, skiero-
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wang ku swemu gosciowi. — Pan podjates zadanie
trudne i ryzykowne — ciagnat dalej, akcentujge
kazdy wyraz, co jego dykeyi nadawalo ceche pro-
fesorskiego wyktadu z katedry, — jaki pan miates
plan, jezeli wolno spytacé?

— Plan bardzo prosty—odpart Bernard,—chcia-
fem przez zorganizowang silnie opozycye wyprzeé
obey zywiol z Towarzystwa i uratowaé je od wy-
zysku Niemc6w, przez wprowadzenie zas koniecz-
nych reform ugruntowaé je na trwalszyech i pe-
wniejszych podstawach.

Majenfeld nie spuszczat oczu z niego.

— Tak, tak, rozumiem — méwit, namyslajge
sie,— ale organizacya pana zawiodla?

— Niestety!

— Prébowates pan z Plonickim?

— Z tym najgorzej mi sig¢ udato.

— Chcieliscie w kombinacye weiggnaé ksiecia? .

— Dla firmy.

— Stary slimak cofngt rogi?... prawda?... reszta
zas rozlazta sig, co?...

— Jak zwykle u nas.

— Hm, hm... tak, tak... i zostales pan sam jeden
w catym obozie?... to jednak nie powstrzymato pa-
na od rozpoczgcia akeyi. Bardzo adnie, bardzo
tadnie; zdaje mi sig, ze odgaduje panski manewr.

— Jaki manewr?...

— Przypuszezam, iz cheiates pan zaszachowaé
akcyonaryuszow zagranicznyeh i liczyles na to, ze
ewentualna znizka ich zastraszy?... jezeli tak, do-
piste$ pan celu. Kursa spadty i spadaé bedg jesz-
cze, poki sig ostatecznie polozenie nie wyjasni na
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przysztem walnem zebraniu. Berlinczyey trzyma-
ja sig, ale dostali juz gesig skérke, — c6z bedzie
dalej?... czy masz pan jakie plany dalszego dzia-
{ania?...

— Miatbym, gdyby si¢ znaleili ludzie dobrej
woli i poswiecenia.

Majenfeld cofngl si¢ w tyt i zaglebit w swdj
staroswiecki fotel tak, Zze prawie w nim utongt.

— Ot6z to! — zawotal ze Smiechem — stawiasz
pan warunki zbyt idealne do osiggnigcia celow
praktycznych. Po co tu dobrej woli i koniecznie
poswigcenia?... poswigcenie w sprawach finanso-
wych nie istnieje, drogi panie, i nie powinno ist-
nieé. Interes jest realistg praktycznym i oblicza
sig z kredks w reku, ile moze zarobié, a poswigce-
nie jest idealisty, ktéry tem bardziej bywa zado-
wolony, im wigeej stracié¢ moze. Wybacz pan, Ze
jako starszy i doswiadezenszy, zrobi¢ panu kilka
uwag co do panskiego postgpowania. Pan mi si¢
wydaje trochg za gorgco kgpany; pan za duzo wy-
magasz i za daleko dgzysz w swoich bardzo pigk-
nych zamiarach, ale — znowu pana przepraszam—
pan, panie Sandstein, nie obliczasz si¢ dosé Scisle
z rzeczywistoscig. Widzi pan, mojem zdaniem, ta
cala rzecz byla od poczgtku wadliwie poprowa-
dzona. Zamiast od pieknego frazesu o dobrej woli,
poswigceniu, obywatelskich obowigzkachi t.p., trze-
ba byto rozpoczaé od prostego rachunku. Czy pan
wie, jakby to byl zrobit Klappermann na painskiem
miejscu?... on bytby do Plonickiego, do ksigcia
i do tych wszystkich panéw powiedziat mniej wig-
cej w ten sposéb: ,Moi panowie, jest do zrobienia
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dobry interes, przy ktérym bedziemy mogli pozbyé-:
si¢ Nieme6w z naszego towarzystwa; trzeba posta-
raé sig o znizke gwaltowng naszych akeyi na pe-
wien przecigg czasu, odkupié w danej chwili po-
znizonym kursie nasze papiery na gietdach zagra-
nieznych, zaryzykowaé taki a taki kapital, a ja pa-
nom gwarantuje, Zze w ciggu pét roku przy dobrej
administracyi kursa znowu si¢ podnioss, i Ze nie-
tylko nic nie stracicie na swoich dawniejszych
udziatach, ale jeszcze grubo zarobicie na nowo na~
bytych.“ Widzi pan, to bytoby z pewnoscig tat--
wiej przeméwito do przekonania opozycyi, bo ar-
gumentacya na cyfrach oparta budzi zaufanie.
Dlaczego pan tej kwestyi tak jasno nie postawit?...
no?... dlaczego panu koniecznie chodzitv o dobrs:
wolg i o poswigcenie?...

Bernard spojrzat na niego, jakby zdziwiony, ze-
mu takie pytanie zadaé moze.

— Jak to? — rzek! — pan nie domyslit si¢g mo-
ich intencyi?... cheiatem te sprawe traktowac z pun-
ktu szlachetniejszych pogladéw i postawié jg na:
gruncie nie samego interesu, ale i poczucia obo-
wigzkow publicznych. A zresztg — dodal, zawa--
Lawszy si¢ przez chwilg — unikatem moze z umy--
stu takich argumentéw, aby...

— Aby?...

— Aby nie zanadto przypominac¢ tym naciskiem.
na finansows spekulacye, ze rozumuje tylko, jak
Sandstein z krwi i kosci, ktéry...

— Przepraszam pana — wtraeil Majenfeld, —
ktory z Zydéw pochodzi; jezeli si¢ nie myle, to-
pan cheiat zapewne powiedzieé, tylko nie tak pro-
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stemi sfowami, prawda?... Niech pana to nie ura-
2a, bo i ja przeciez nie wywodze sie od zadnych
hidalgéw hiszpanskich, ale jestem tak dobry Ma-
jenfeld, jak pan Sandstein; tylko ja nie przywy-
ktem stéw owija¢é w bawelne. Na tym punkcie
nie mam Zadnych drazliwosei i nie staram si¢ ukry-
waé mojego pochodzenia, o ktérem wie caly swiat.
Ja nawet nie dobieram ogledniejszych wyrazéw,
ilekroé¢ mam powiedzieé, ze pochodze z Zydow;
smieszni sg ci, ktérzy mysls, ze kiedy ich nazwg
Semitami, to ich bedg uwazali za Zydéw pét-krwi,
za jakas delikatniejszg rase. Co im przyjdzie z te-
go?... To zresztyg tak samo z naszym semityzmem,
jak z cygarami na granicy; niejeden ukrywa je na
samem dnie w walizce i mysli, ze mu si¢ uda prze-
krasé bez oclenia, tymczasem prawie zawsze musi
potem ptacié kontrabande, a ten, ktéry sam wysta-
wia je na wierzchu, nie naraza si¢ na zadne nie-
przyjemnosei. Pan wie, co robig garbaci?... zarta-
ja z wtasnego garbu, aby im go drudzy nie wyty-
kali. Ja z mego garbatego nosa sam sie Smiejg, i
nie zdarzyto mi si¢, aby mi go kto inny przypomi-
nal. Ja go mam, no i c6z’... przeciez go sobie
amputowac nie kazg. Jednak odeszlismy od przed-
miotu... przepraszam pana; wracajmy do ,Poste-
pu.“ Moéwites pan, ze chciales te sprawe trakto-
waé z punktu szlachetniejszych poglgdéw?... i oka-
zato sie, ze ten punkt nie byl do tego stopnia prze-
konywajgeym, aby panu pomdgt do zorganizowa-
nia silnego stronnictwa; a cyfry, kto wie, mozeby
byly przekonaty.
Mechesy. II. 22
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Dalsze wywody przerwato mu wejscie stuzgee-
go, ktory na tacy wniést biaty dzbanek poreelano-
wy i szklanke. ‘

Bankier zwrdci! si¢ niechgtnie *ku drzwiom i
zmarszezyt brwi. '

— Co tam? — spytat niezadowolony, e mu
przerwano rozmowe z gosciem, ale w tej samej
chwili twarz mu sig¢ znowu rozpogodzila.

— Ach, moje mleko! — rzek! objasniajaco, —
zapomniatem, Ze to godzina mojego karmienia.
Pan wybaczy — dodal uprzejmie, usmiechajac sie
znowu melaucholijnie do Bernarda, — ale od kilku
tygodni wzigli mnie lekarze na mleczng dyete i zy-
wig, jak nowo-narodzone dziecko, albo raczej jak
cielg, ktére pozwala z sobg robi¢ wszystko, co im
tylko do glowy przyjdzie. Ha, trudnol... kazg pié
mleko, trzeba stuchaé.

Wzigt w reke dzbanek i malal sobie pelng
szklanke.

— Pana nie Smiem nawet poczestowaé — ode-
zwal si¢ dobrodusznie,— ale moze herbaty?...

Bernard podzigkowal skinieniem glowy.

— Moze kieliszek wina?... moze wody sodowej
2z koniakiem? — proponowat dalej goseinny gospo-
darz, — pan nie pali, nie pije, — czemie ja pana
uracz¢ w moim domul...

— Dzigkuje za wszystko.

— Ha, w takim razie za zdrowie panskie i za
pomysinosé paiskich zamiaréw! — rzekl, wznoszge
nicco w goére petng szklanke $wiezego mleka i
przytknawszy je z widoczng luboseig do ust, popi-
ja¢ zaczgl malvmi haustami i fykat powoli, z uwa-
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ga 1 ostroznoscig ludzi chorych, ktérzy badajg sie
sami przy kazdej czynnosci flzyologiczne;j.

Zdawalo sig, ze go positek ten orzeiwia i wzma-
cnia; upit do pofowy i nie odstawiajage szklanki,
trzymat ja w obu rgkach na kolanach, z ming za-
dowolong smakosza, ktéry zaczat rozkoszowac sug
pierwszymi kgskami zastawionej potrawy.

— Nie pamietam, czy mi co w zyciu tak smako-
walo za moich zdrowych czaséw, jak teraz proste
mleko od krowy — zaczal; — przyznam si¢ panu,
ze przez modj chory zotadek zaczynam filozofowac
od pewnego czasu i myslatem juz nieraz nad tem,
po co ludzie jadajg jakies pasztety, frykasy, trufle,
humary, rujoujg si¢ na kuchni¢ i piwnice, skoro
mogliby doskonale poprzestawaé, jak ja, na kilkn
szklankach takiego mleka dzienniel... Ale znowu
odchodzimy od przedmiotu — przerwat sobie, —
Przepraszam pana po raz ostatni za to zboczenie.
. Wzigtem dzi§ pa gadanis widoeznie i ezas panu
zajmuje niepotrzebnie. Czy si¢ pan Spieszy moze?

— Bynajmniej.

— To tem lepiej; przystgpimy tedy od razu do
wlasciwego celu mojej wezorajszej wizyty u pana.

Spuseit na chwilg glowe, jakby sie jeszcze na-
myslal nad tem, cc miat powiedzieé, i spoglgdajac
z pod oka, zawsze 7 tg samg jakas badawezg uwa-
g9 na Bernarda, z )akg obserwowal go od poczgt-
ku rozmowy, rzekt:

— Spodziewam sig, %e moge méwié z panem o-
twarcie i 7e moge liczyé na pansks dyskrecye.

— Najzupetniej, skoro panu na tem zalezy.

22%
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— To jest zalezy do czasu, nie tylko w moim

wlaspym interesie, jak si¢ pan o tem za chwilg
" przekonasz.

Pociggngt ze szklanki znowu kilka tykéw i mé-
wit dalej:

— Posredni czy bezposredni cel pafski zostal
osiggniety, akcye ,Postepu“ spadajg i Berlificzycy
sg zaniepokojeni. Nadeszla tedy chwila wyzyska-
nia sytuacyi; ezy tak? '

— Rozumie sie.

— Pomyslates pan o tem, aby ja wyzyskaé?

— Ja sam? ..

— Sam, czy w spélce z kimkolwiek?

* — To wlasnie zajmuje mnie od tygodnia i spra-
wia klopot niematy; o zebranie znaczniejszych ka-
pitaléw w takiej chwili nietatwo.

— Wiem o tem i o ryzyko trudno; za mato
zreszty czasu teraz dopiero rozpoczynaé agitacye
i namawia¢ ludzi do zrobienia dobrego interesu.
Nalezato o tem wezesniej pomysleé, panie Sand-
stein.

Powiedzial to, jakby z lekkiem napomnieniem,
kladgc swg bialg, zylastg, pergaminows reke na
kolanie Bernarda. '

-—- 0t6z ja, widzi pan, namyslitem si¢ i postano-
witem uprzedzié panas; ja zaczglem nabywaé akeye
»Postepu“ na gietdzie berlinskiej, pomimo znizki.

Bernardowi oczy si¢ rozjasnily, poruszyt sie na
krzesle i z nietajong radoscig zawotat:

—Alez to $wietnie, to doskonalel...

Majenfeld powstrzymal go na miejscu.
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— Prosz¢, postuchaj pan dalej; jak powiedzia-
tem, nabytem juz trochg ,Postepu“ i nabede jesz-
cze przez moich agentéw, o ile beds do sprzeda-
nia. O odkupieniu wszystkich wtasnosei niemiec-
kich mowy byé nie moze; sprzedaja tylko lekliwi
i ci, ktérym spadek chwilowy kursu réznice ezyni
w obrotach natychmiastowyeh. Reszta zna sig¢ na
tem i przeczeka kryzys. W kazdym razie pewien
udzial, moze nawet stosunkowo znaczny, bedzie do
odzyskania — i ten udziat postanowitem nabyé.

Bernard z zapatem pochwycit reke starego finan-
sisty i uscisngt ja gorgco w dowdd uznania, z gte-
bokiem przejeciem. }

— To szlachetnie, panie Majenfeld!... spetniasz
pan uezynek obywatelskil— zawoltal.

Majenfeld pochylit sig w ty? i opart o poreez fo-
telu.

— Bynajmuiej, panie Sandstein — przerwat mu
tonem spokojnym, ale stanowezym, — ja tylko ro-
big dobrg tranzakeye i mam na celu dobry interes.
W sprawach pienigznych trzeba dbaé o to przede-
wszystkiem, jezeli si¢ nie chce kapitatu marnowaé.
W danej chwili ,Postep“ jest dla mnie dobrym in-
teresem — ja reflektuje na niego. Niech pan je-
dnego z drugiem nie miesza, panie Sandstein, i nie
przypisuje mi zastugi, ktérej na polu gieldowej
spekulacyi nie szukam.

— Tak, to prawda — zauwazy! Bernard, zbity
nieco z toru spokojnym racyonalizmem Majenfel-
da, — ale w tym wyjgtkowym wypadku dobry in-
teres Yaczy sie jednak z zasluga, bo posrednio po-
maga do wyrzucenia Niemedw z ,Postepu.“
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Bankier przechylil' gtowe i podniést ramiona,
jakby sie nad tem zastanawiat.

— Posrednio... moze — rzekl,— ale w tej chwili
nie 0 to mi chodzi. Ja wiem, co robig, i rozmawiam
z panem teraz, jak kapitalista, ktéry szuka dobrej
lokacyi dla swoich kapitatéw. ,Postgp“ moze byé
dobrg lokacys; nie trzeba tylko dazyé do tego
jak pp. Seliger, Blatt et consortes, azeby byt...
dobrg lokacys,. bo to zawsze demoralizuje kaidy
interes i kazde przedsiebierstwo, a predzej czy pé-
zniej musi komu$ na zle wyjsé. Ja tej zasady
trzymalem sie zawsze i moze jej wlasnie zawdazie-
czam i powodzenie moje, i opinie, jakg sobie wy-
robitem. Kto chee wiecej wyciagngé z jakiegos in-
teresu, anizeli on daWaé‘mOZevi powinien, ten musi
wyzyskiwaé, i widzi pan, w tym braku miary, w tej
krafcowosci lezy najwigksza czesé winy spekula-
eyi... zydowskich. Z tego urodzila si¢ lichwa, eks-
ploatacya, fuszerka, szacherka i tyle innych roz-
maityeh rzeczy, dla ktéryeh Zydéw pijawkami na-
zywajs; oni pragng zawsze za dobrych intereséw,
kiedy im si¢-dobre nastreczam Co prawda, nie
tylko oni jedni...

Dopit reszty mleka ze szkla,nkl, otart usta i po
chwili zaczgt na nowo:

' — Widzi pan, panie Sandstein, ja mam na pana
‘pewne plany; pan jest cztowiek miody, energicz-
ny, ruchliwy, pan ma charakter i grunt bardzo uez-
‘ciwy, poglady bardzo.postgpowe, pan jest zdolny...
‘o ile wnioskowa¢ moge, bardzo nawet zdolny,— to
wszystko nalezaloby zuzytkowaé.
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Przerwat sobie i zmruzywszy oczy, popatrzat na
Bernarda.
— Niech si¢ pan nie pogniewa na starego nu-

- dziarza za to, co teraz powiem; pan ma takze i wa-

dy, jak na cztowieka do zawodu praktycznego.
Pan z jednego kierunku przerzucit si¢ zanadto
w drugi, z kraica w kraniec.

Bernard z uwagg podni6st gtowe, ktérg spuseit
zawstydzony pochwatami Majenfelda.

— Jak to?... nie wiem, o czem pan chce méwié...

— Ja to panu zaraz wyttémacze, — pan musi
mieé nature bardzo wrailiwg, ot6z pan sie przejat
zanadto marzycielstwem i entuzyazmem przy ze-
tknigein z nows rass, i z pana sie zrobit troche
ideolog, w ktorym trudno odszukaé rysow... semic-
kiego pochodzenia. Ja wiem, %e to si¢ stalo w naj-
szlachetniejszym celu, bo ja od dtuiszego czasu
obserwuje pana, choé zdaleka, ale nie mniej to mu-
si przeszkadzaé panu chodzi¢ po ziemi, po tym
realnym gruncie, po ktérym zwykli $miertelnicy
chodzg. To jest tylko moje przypuszczenie — do-
dat, Smiejac si¢ dobrodusznie — i ja pana jeszéze
Taz najmocniej przepraszam, ze tak otwarcie o tem
méwig z panem, panie Sandstein, ale ja mam dla
pana duzo szacunku i sympatyi, wiee prosze mi te-
go za zte nie braé, tem bardziej, ze jak pan zoba-
czy, moja opinia o panu nis przeszkadza mi weale
zrobié panu nastgpujacej praktycznej propozyeyi.

Nalat sobie drugg szklanke mleka i méwit:

'— Wobec dzisiejszych warunkéw, ,Postep“

znajduje si¢ w fazie przejsciowej; jako jedna z naj-
powazniejszych i najpozyteczniejszych instytueyi
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przemystowych, czego panu ttémaczyé nie potrze-
buje, odgrywa role niepospolita. Po chwilowych
zboczeniach, nalezatoby jg wprowadzi¢ znowu na
wlasciwe tory, a to nie bedzie zadaniem tak trud-
nem przy pomocy odpowiednich reform i odpo-
wiednich ludzi. Sgdzg, Ze po usunigeiu w znacznej
czg¢sei niebezpieczenstwa krafcowej eksploatacyi
ze strony obcego zywiolu, po usunigciu spekulan-
tow, ktorzy tylko swoje interesa mieli na widoku
w ,,Postepie,” po zastgpieniu synekurzystéw w Ra-
dzie zarzgdzajacej ludimi pracy i niezaleznego
zdania, bedzie mozna instytucye poprowadzié¢ dalej
po drodze rozwoju z poiytkiem dla akeyonaryu-
sz6w 1 przemystu naszego. Czy podzielasz pan
moje przekonanie w tym wzgledzie?

— Najzupelniej.

-— Spodziewatem si¢ tego; zatem rzecz prosta,
kochany panie Sandstein,—zr6bmy to.

Ostatnie dwa wyrazy rzucit tonem spokojnym,
nieco przyciszonym, ale z ta pewnoscig dobrego
gracza, ktéry na zakonczenie partyi odstania ostat-
nie dwa atuty.

Bernardowi zaswiecity oczy; w Majenfeldzie zy-
skiwat niespodzianie sprzymierzenca, ktéry jego
zachwianym planom i zamiarom dawal nagle po-
parcie, jakiego szukat dotgd nadaremnie.

— Alez panie Majenfeld—zawotat znowu z tym
samym blyskiem zapalu, ktéry mu raz juz twarz
opromienil na wiadomos¢ o skupowaniu akeyi
przez starego finansiste, — propozycya panska do-
gadza moim najgoretszym Zyczeniom. Zrébmy tol..
takie wezwanie jest dla mnie réwnie mifem, jak
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zaszezytnein; niczego innego nie pragne, tylko moej
stabe sily zuiytkowaé w podobny sposéb. Alez
zrébmy, zrébmy tol... tylko jak?... Klappermanna
trudnoby byto zastgpié; ma zawsze jeszeze silng
partye i nie da sie.

— Ja tez nie mysle wcale o Jego usunigcin —
przerwalf mu Majenfeld — to pomimo wszystkiego
tega glowa i cztowiek jedyny do wielkich intere-
s6W. '

Bernard spojrzal na niego pytajaco.

— W takim razie, c6z ja...

— Klappermann moze zostaé na swojem stano-
wisku, a pan wejdziesz powtérnie do Rady zarzg-
dzajgcej wraz z kandydatami, ktérych wspdlnie
dobierzemy dla pana. Po wystgpieniu Blatta jest
opréznione miejsce dyrektora Administracyi; po-
trzeba na nie cztowieka uczeiwego i sprezystego,
jakim pan jestes. Liczylem wilasnie pod tym wzgle-
dem na pana.

— Alez Klappermann nie zgodzi sig nigdy na to,
azeby pracowal razem ze mngl.. nie zapominaj
pan, w jakiej roli wystepowatem przeciw niemu.

Majenfeld usmiechng! sie i gtows skingt.

— Zgodzi sie, badz pan spokojny, skoro zoba-
czy, %e inaczej byé nie moze. Nie znasz go pan
w takim razie, jezeli przypuszczasz, Ze zechce opo-
nowaé. To przezorny oportunista. Naciera tylko
na stabszych i na tych, ktérzy mu ustepuja; przed
silniejszymi sie cofa i wehodzi w kompromis. Za-
imponowates mu pan swojem wystapieniem, wie
teraz, ze bedzie musial liczy¢ si¢ z panem i spo-
kornieje.
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— Czyzby tak bylo? — spytal Bernard z niedo-
wierzaniem.

— Zobaczysz pan, Ze tak jest.

— W takim razie nieuniknione bgdg mledzy na-
mi starcia z powocdu ré7nicy zdan i poglgdéw na-
szych.

— I to nie; "oryentUJe sxg szybko, gdy zobaczy,
7e nie bedzie moégt wigcej opieraé sig na maneki-
nach i na takich spdlnikach, jak Blatt et Seliger.
A zresutg, panska rzecz bedzie bronié swojego sta-
nowiska i stusznej sprawy w kazdym wazniejszym
wypadku. Wierzaj mi pan, ze taki Klappermann
wziety w kluby i pod dobrg kontrolg da sig ujez-
dzié; to cztowiek, ktéry umie przystosowaé si¢ do
sytuacyi i rozumie przedewszystkiem wtasny inte-
res. Czys pan tego nie zauwazyt dotychczas?...

— Ha, chce polegac na zdaniu panskiem.

— Inaczej, szczerze przyznam sie panu, nie mie-
szalbym sie weale do tej sprawy, gdybym nie mégt
liezy¢ na pana; pan mnie gtdwnie zachecites do tej
akeyi i tylko z panem gotéw bylbym prowadzié
ja dalej.

Bernard skfonil sie na podziekowanie za pochle-
bne stowa dla siebie i rzekt:

— Przypuszezam, ze i poczucie spetnienia w ta-
kiej chwili uezynku wielkiej wagi i nastepstw...

Majenfeld znowu mu przerwat i nie pozwolit do-
konezyé.

— Panie Sandstein, pan przeceniasz moje inten-
eye; ja powtarzam panu, Ze robig tylko dobry in-
teres, za ktéry nie nalezy misi¢ zadne uznanie.
Nie zapominaj pan, Ze ja jestem kapitalistg, a ze
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mam Bogu dzigki tych kapitaléw troche wigcej od
innych, wige obracaé nimi musze nieustannie, aby
mi w rekach nie zmartwiaty. Cala rzecz w tem, iz
dobieram sobie interesa i nie wszedzie zasiewam
moje pienigdze, gdzie tylko duzy procent zbieraé-
by sie z nich dato, ale to samo robi kazdy uczciwy
interesant, i z tego Zadnej zastugi sobie nie przy-
znaje. Tak byé powinno, mojem zdaniem. Niech-
no pan jeszeze siada,—ja panu o sobie cosopowiem.
Czy pan wie, ze ja si¢ wychowywalem... w nienaj-
lepszych warunkach i 7e nie odebratem weale #a-
dnego wyksztatcenia w domu moich rodzicéw. No,
trudno, czlowiek za to nie jest vdpowiedzialny.
Z tego powodu, ja dorobiwszy si¢ szczesliwie ja-
kichs pierwszych kilkudziesigciu tysigey, nie umia-
fem nawet dobrze méwié i dobrze pisaé bez bte-
déw ortograficznych. Ja si¢ nie wstydze do tego
przyznawa¢ dzisiaj. Ze mnie si¢ Smiali i mieli stusz-
nosé. Czy wie pan, co ja zrobitem?... ja sobie przy-
jatem nauczyciela i jak prosty sztubak zaczalem
sig uczyé gramatyki, jezykéw i innych przedmio-
téw, a przy tem wszystkiem robitem moje intere-
sa i zbieratem majgtek. - To jedno drugiemu nie
przeszkadzato, a jak pan widzi, dzisiaj nie bardzo
poznaé po mnie, ze kiedys tam umiatem pisaé tyl-
ko od prawej reki ku lewej tyle, ile mnie w dzie-
cinstwie jakis prosty belfer nauczyt. Panby znowu
powiedzial, ze to zasluga, bo pan jest entuzyasta,
a ja utrzymuje, ze to byt tylko moj interes i moja
ambicya w danej chwili. Ja nie cheialem, aby lu-
dzie méwili: ,Glupi Majenfeld, on zrobit majatek,
a nie umie ani méwié, ani pisaé poprawnie; z niego



— 848 —

prosty Zyd, pomimo catyeh milionéw!...“ mnie za-
lezato na tem, aby moim dzieciom kiedy$ nie wspo-
minano, ze ich ojciec byl sobie a gur gemeiner Jid.
Ot, i widzi pan, to lezato w moim osobistym inte-
resie i ja to zrobitem dla mojego wiasnego pozyt-
ku, ale to nie byta zadna zastuga...

Smial sig dobrodusznie z wtasnych stow i kiwat
gtows ku Bernardowi, ktéry spogladat na niego
z uwagg 1 zdziwieniem, nie umiejgc dobrze zdaé
sobie sprawy z wrazenia, jakie na nim rozmowa
z Majenfeldem robita.

— Pod kazdym wzgledem nalezysz pan do wy-
jatkéw, i to bardzo rzadkich,— odezwat sig, gdy
stary milioner siggngl drzgcg reks po swoja szklan-
ke z mlekiem.

— Cheesz pan zrobi¢ ze mnie koniecznie orygi-
nata? — spytat go tenze,— jak si¢ panu podobal...
boje sig tylko, Ze sobie wyrobig u pana opini¢ nie-
znosnego nudziarza, ktéry tyle gada i gada, ze
przegadaé go trudno. Ale to wyjgtkowo dzisiaj,
niech mi pan wierzy. Zatem — zwrécit sig, nie
przerywajac sobie, do Bernarda — jakze bedzie
z nami?... godzi si¢ pan na moj projekt?...

— Alez najzupelniej, — pospieszy? z odpowie-
dzig przyszty dyrektor Administracyi ,Postgpu.“

— Wiec moge dalej nabywacé akcye?

— Tak sadze.

— Zatem licz¢ na pana, panie Sandstein.

Moéwige to, wyciggngl reke i uscisngl dton Ber-
narda po dwakroé.

— Nie spodziewsaj sie pan wszelako, aby mi sig
udato wszystkich Niemeoéw wykupi¢ — rzekl,—ta-
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ki Haslinger np. nie da si¢ ztapa¢, i kilku innych
réwniez, ale w kazdym razie ostabimy ich znacznie.
To nie tak fatwo wypleniaé chwasty, jak je zasie-
waé. Dzis juz pana nie zatrzymuje dtuzej, ale od
jutra musimy zaczgé nasze konferencye i utoxryé
szczeg6towy plan dzialania.

— Bede na paiskie ustugi; kiedy pan kaze sig
stawié¢? — spytat go Bernard na odchodnem.

— Najlepiej po potudniu, mam wtedy glowg
wolniejszg i nikt nam nie przeszkodzi.

— A wige do jutra.

— Czekam pana, panie Sandstein.

Chciat wstaé, aby swojego goscia odprowadzié
do drzwi, ale go Bernard zwolnil od tej ceremo-
nialnej grzecznosei i wyszed! z gtows pelng do-
brych mysli.

Majenfeld z u$miechem zabral si¢ do drugiej
szklanki mleka i wsungwszy sig w fotel, zamkngl
oczy, jakby go drzemka napadata.



K. .

: Jezeli papa Seliger udawat chorobe, aby upozoro-
waé swojg nieobecnosé¢ na walnem zgromadzeniu
»Postepu,* przewidujac burze, ktéra miata si¢ wy-
tadowaé nad jego glows, to Klappermann wreez
przeciwnie udawal zdrowego w doskonatym humo-
rze i nadrabial wtasnie w tym samym czasie ming,
jak nigdy.

Usmiech prawie nie schodzit z jego ust, ale co-
raz bardziej usmiech ten podobnym si¢ stawat -do
grymasu cztowieka, ktérego bolg zgby albo ktéry
przy stole ma ochote zakrztusié si¢ czems, co mu
w gardle stanglo, a pokrywa to dla przyzwoitosci
wszelkimi sposobami.

Kiedy go blizsi znajomi pytali:

— Jakos prezes 7le nam wyglgda, czy dolega
co moze?..— odpowiadal:

— Broi Boze, czuje si¢ doskonale, jestem
zdréw, jak dwa rydze, nie jak tylko jeden, ale mam
w tych czasach przykry zawéd...

— No, c6z takiego?... ach, prawda—reflektowali
si¢ niektorzy jak najniezreczniej w sSwiecie, — ta
historya z , Postgpem“...
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Klappermann robit ming zdziwiong i jakby ura-
Zong samem przypuszczeniem, Ze ktos podobny po-
woéd przypuszczaé moze.

— Z ,Postepem?...“ alez to mi ani w glowie.
Burza w szklance wodyl... Nie, to weale co inne-
go; to prawie sprawa czysto osobista. Natrafitem
na powazne przeszkody co do zalozenia mojego
»Domu wychowawczego... wiesz pan przecie?... to
projekt méj oddawna przygotowywany, ale jak wi-
dze, nie uda mi sie w tym roku przyprowadzié go
do skutku. Takbym chciat raz z nim skonczyé,
4 nie udaje mi si¢ z miejsca ruszyé...

Rozpoczynat teraz odwrét ze swymi pieknymi
zamiarami, odwrét z honorem, aby uratowaé pozo-
ry i przedstawicé sig, jako cztowieka najlepszych
cheei, ktore si¢ rozbijajg o przeszkody losu, a za-
razem odwrdcié uwage od siebie w innym kieranku.

Faktycznie zas historya z ,Postepem“ cigzyta
mu na watrobie, chociaz polityka urodzonego afe-
Tzysty nie pozwalala mu si¢ do tego przyznawac,
podobnie jak ambicya pewnych ludzi nie pozwala
im sie¢ przyznawaé, Ze sg chorzy i ze sig leczg.

Julia Helena urzgdzata juz drugi wieczér u sie-
bie, poprzedzony wspaniatym obiadem, na ktéry
rozestala mndstwo zaproszen, jak gdyby ,mobili-
zowala“ swoje towarzystwo i oglaszala dla préby
»pospolite ruszenie“ w swoich salonach.

Byt to zr¢czny manewr wybadania opinii i prze-
konania sig, o ile historya z ,Postepem* oddziata-
1a pa ich stosunki prywatne i publiczne.

Wezwanie poskutkowalo; kuehnia i piwnica pre-
zesowstwa mialy za dobrg tradycye, aby sig mozna
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byto pozbawiaé obiadu przy takim stole, ale bacz-
ne oko takiego strategika, jak Klappermann, zau-
wazyto od razu niedostrzegalne moze dla innych
luki w szeregach.

Ta nieobecnosé dezerteréw popsuta mu humor
do reszty, chociaz nie dawat tego poznaé po so-
bie, a Julia Helena byla nawet wyjatkowo uprzej-
mg dla przybytych gosci i starala sie byé popular-
ng, co jej si¢ w normalnych warunkach rzadko zda-
rzafo.

Oboje jednak spostrzegli, ze pomiedzy jednem
walnem zgromadzeniem a drugiem, sytuacya nie-
wyjasniona catkowicie powstrzymata bardziej prze-
zornych czy drailiwych od przyjecia zaproszenia.

Gospodarstwo, robige przeglad swych gosci na
salonach, porozumiewalo sig spojrzeniami i jakby
wzajem méwito sobie:

— Uwazales, tego niema?...

— A uwazasz, Ze ci nie przyszli?...

Co najbardziej zadziwilo, a nawet zirytowato
Klappermanna, to nieobecnosé Strusia Wydizew-
skiego; zdawalo mu sig, Ze na tego grubasa i zar-
toka mégt zawsze liczyé i ze go zapachem trufli
czy kaptona z kasztanami zwabié potrafi tyle razy,
ilekroé bedzie mu potrzeba - utytutowanego goscia
przy swoim stole.

Kocio Nahalski zapytany mimochodem:

— Co sie dzieje z hrabig?...— odpowiedziat wy-
mijajgco:

— Niedysponowany; podobno przejad? sig, czy
przezigbil...
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— Tak?... Kazatbym mu by! podaé kleiku i zro-
bié potrawke,— z jakim§ ironicznym naciskiem do-
rzucit Klappermann, spojrzawszy z pod oka na
swego totumfackiego, ktéry udal, ze nie zauwazyt
tej przyméwki.

Prezes wzigt go potem delikatnie pod ramig i

prowadzge do lokaja, ktéry na srebrnej tacy rozno-

sit petue kieliszki szampana, rzekt:

— Sprébuj-no ty tej nowej marki,—a przy spo-
sobnosci dowiedz mi si¢, na co naprawde choruje
nasz kochany hipopotam.

Kocio z usmiechem pieczeniarza mlasngt jezy-
kiem i na caty glos wybuchnsgt:

— Superbe!

Nie wiadomo tylko, co mu w tej chwili tak za-
smakowalo: nowa marka szampana, czy zlosliwy
epitet, dany jego kuzynowi.

Klappermann, zalozywszy rece pod poly fraka,
przystangt na uboezu i wodzit po salonie oczyma,
spogladajgc po swoich goseiach, jakby robit po
raz dwudziesty ich uwazny przeglad i zamyslit sig
z tym sztucznym, zwietrzalym usmiechem skrzy-
wionej maski na ustach, ktéory dla baczniejszego
obserwatora musiatby si¢ byt wydaé dziwng

sprzecznoscig ze spojrzeniami, jakiemi gospodarz

domu obrzucat cate towarzystwo; byto cos lekce-
wazgcego, niemal pogardliwego w tych zmruzo-
nych oczach pana prezesa, co zdawato si¢ mowié:
— Prazyszliscie, bo was pocigga blask mego mi-
liona, bo mozecie w nim btyszczeé samil...
A przechodzge z kolei po rozmaitych osobach,
oczy te z jakas zlosliwoscig zdaly si¢ szeptaé:
Mechesy. 1L 23
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— Ty jestes tu, aby pokaza¢ swg nowsg toalete
brylanty, gtupia dzierlatkol.. A ty przyszedtes,
aby si¢ jutro pochwalié, Zes byt u mnie i Zes mi
dwa razy dzis reke uscisngt!l... A ty masz ze mng
interes o pozyczke¢ w Bankul... Tobie smakuje moje
wino i cygara, prawda?... Ty znéw myslisz, ze i to
kredyt poprawi, gdy zyjesz z Klappermannem,
a pani szukasz synekury dla swojego meza darmo-
zjadal... Zpam i was, poztacane dudki, ktérzy ska-
czecie okoto mojej Kamei, w nadziei, Ze wybiore
ktérego na zigcial... pachnie wam chleb bez pracy
i podoba si¢ posag panny prezeséwny?... Znam
was wszystkich i ciebie, panie radeo, ktéry przy-
chodzisz wygrywaé ode mnie w winta, nie uwaza-
jac, ze sig umyslnie myle w kartach, abym miat
" twdj glos przy wyborach, i ciebie, panie redakto-
rze, ktéry mi napiszesz jutro reklamg¢ za dzisiejszy
wieczdr, i ciebie... i ciebie... i ciebie panie hrabio,
" ktory cheesz pozyezy¢ ode mnie szesédziesigt ty-
siecy na zaszargang hypotekel... Znam was wszyst-
kich i nie myle si¢ co do zadnego.

W tej samej chwili schylit sie szybko, aby z u-
przejmg galanterys gospodarza podniesé upuszezo-
ny wachlarz jednej z dam, siedzgcej nieopodal i
podaé go jej z wyszukanym komplementem; na
wachlarzu z brylancikéw utozony potyskiwat mo-
nogram z hrabiowsks korong.

— Ach, pan prezes si¢ sam trudzil... mille grdces,
monsieur Klappermann! — dzigkowata mu z afekta-
cys mioda dama, ktérej mgz przypomnial sobie
o swoim tytule depiero z chwilg, gdy go z nig oze-
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niono i pozwolono jej pienigdzmi posplacaé dtugi
kawalerskie.

Pani hrabina, obiema rekoma uczepiona u ,ogo-
na arystokracyi,“ nalezata do statych gosci we
wszystkich salonach, w ktérych mogta tylko od-
grywac role damy wielkiego Swiata i ocieraé sig
0 wyisze sfery.

Do nieobecnych w zebraniu u panstwa Klapper-
mannéw nalezaly tym razem i rodziny Blattéw i
Seligeréw; naprezone stosunki pomiedzy mezami
oddzialaty réwniez na zony.

Zerwanie towarzyskiej zazylosei musiato by¢ ko=
niecznem nastgpstwem filipiki, z jakg przeciw daw-
nym wspé6lnikom i kolegom z Rady zarzgdzajgcej
wystgpi! Klappermann na walnem zgromadzeniu.

Po raz pierwszy po latach kilkunastu nie posta-
0o im zaproszenia na wieezor, co byto az nadto
wyraznem i zrozumiatem.

Najgtebiej odczula to linia zenska, a zwlaszcza
miodszego pokolenia.

Ksigzna i baronowa tracity jeden ze §wietnych
salonéw, w ktérych blyszczaly dotgd, jak gwia-
zdy, otoczone zawsze rojem satelitéw, i ptawily sig
w blaskach stonca, za jakie uwazaly zawsze Julig
Helene. ;

Tracity wzor, ktéry staraly si¢ niewolniczo mat-
powaé u siebie w domu i w swojem kotku.

Baronowa Lipa de Lipecka posuwala do tego
stopnia manig nasladowezs, Ze kazdy niemal szeze-
g6t w przyjeciu gosci, w urzgdzeniu stofu, w ume-
blowaniu salonu i gabinetu Klappermannowej pro-
bowala natychmiast zaprowadzié u siebie.

28*
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Na uwagi, jakie jej robil niekiedy msgz lub oj-
ciee, odpowiadala argumentem, ktéry w jej prze-
konaniu rozstrzygat wszelkie kwestye:

— Nie widziales tego u Klappermannéw?...

Wizystko szto stamtad, jak ze szczytéw niedo-
gcignionych: smak, elegancya, moda, zwyczaj, kr6)
liberyi dla stuzby, rodzaj kwiatéw w zardinier-
kach, opinie zaréwno, jak kolor sukied, upodoba-
nia, jak i masé koni do karety.

A teraz zabrakngé miato nagle tej wyroczni i te-
g0 wzoru.

Ksiezna Iza dostata prawie czarnej melancholii,
dowiedziawszy sig, iz bywaé wigcej u prezesow-
stwa nie majg, a baronowa powrécila z Nizzy z ne-
wralgia, gdy jej maz opisat wszystkie ,awantury,“
ktére sig wydarzyty od jej wyjazdu z Warszawy.

. — Alez to nonsens, to szalefistwo — wolata, —
zrywaé dla jakichs tam intereséw stosunki z takim
domemn!... Co mnie obchodzi wasz gtupi ,Postgp?“

Tego samego dnia jeszcze, ktérego wrécila z za
granicy, pobiegfa do ojca zrobié mu scene.

— Co to, papa pordznit sie z Klappermannem?—
napadla na niego od razu z gory; — przyznam sie,
ze to byto bardzo nierozsgdne.

Seliger zrobit mine urazona.

— Prosze cie, nie wspominaj mi o panu Klap-
permannie! —przerwat jej z godnoscig,— to prosty
szubrawiec! Czys ty styszala, jak on nam wszyst-
kim nawymyslal publiezniel... pu-blicz-nie! — po-
wtoérzy? kilkakrotnie, jak gdyby na ten wzglad naj-
wazniejszy ktadt nacisk. — On si¢ obszedt z nami,
jak ostatniego rzedu...
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Baronowa nie pozwolila ojcu dokonezyé.

— Jak si¢ obszed!, tak sig obszedt, to mnie nic
nie obchodzi, ja wiem tylko, ze przestajemy bywaé
w tak dystyngowanym domu. Zresztg papa jest
sobie sam winien...

— Ja?... jal... zastanéw siegl

— A tak, nie trzeba bylo udawaé chorego i
z gardeuig przy szlafroku wylegiwaé sig w swoim
pokoju, tyPko ubraé si¢ i péjsé osobiscie na to wa-
sze zgromadzenie. W oczy nie bylby papie smiat
nic takiego powiedzieé. A tak les absents ont tou-
Jours tort.

Seliger czul si¢ podraznionym.

— Moja droga, nie rozumiesz si¢ na tem! —
z dystynkeys, ale stanowczo, przeméwit do cérki;—
po co ja miatem isé, kiedy Blatta nie byto.

— Co pape Blatt obchodzi?...— zakrzyczala go,
— Blatt siedziat ze mng w Nizzy i o niczem nie
wiedziat.

— Nie wiedzial?... dobra sobiel...

— A nie wiedziat; a zreszts, to wszystko jedno.
Kiedy papa byl na miejscu, to mégt papa pilnowaé
naszych interesow i nie dopuszezaé az do zerwania
wszystkiego.

Seligerowi gorgco sig zrobito; piskliwy gtos edrki
i jej kobiece rozumowanie dziataty mu na nerwy.

— Prositbym cig, aby$ mi si¢ nie wtrgcata w to,
<o ja robig; — zaczal, usilujgc zachowaé dystyn-
gowang réwnowage, jak na ojca galanthomme’a
przystato,— pilnuj lepiej siebie i staraj sie, aby...

— Aby co?...

Ojciec si¢ zawahal.
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— No, c6# dalej?... czemuz papa wykrztusié te-
g0 nie moze?...

— Aby nie rozpowiadano po swiecie — wybuch-
ngl nareszeie gwaltownie, ale glos znizajac do
szeptu,— e romansujesz ze starym Blattem i Ze
za tobg jezdzi za granice. To wstydl.

— Co?... co?... co?...

— A tak; skoro chcesz wiedzieé, to dowiedz sie,
2e méwig o tem.

— Kto méwi?...

— Ludzie.

Baronowa zmierzyta ojca spojrzeniem, jakby go
rozprué cheiala oczyma, otworzyla usta i miala
juz na jezyku cos bardzo niedystyngowanego, ale
si¢ powstrzymata, odetchnela tylko gteboko i spy-
tata:

— A papa co na to?...

— Jal.. a c6z ja?.. to rzecz twojego meia.
Uwazaj, aby to nie doszto do uszu Wilhelma, bo
moze byé dopiero skandal.

— Hal...

Szarpneta swéj dolman, Ze az guziczek jeden
prysngl i pod samym nosem Seligera przeleciat
W powietrzu, nastraszywszy go tak, iz si¢ cofngt
o krok, jakby kontuzyowany.

— No, co ty znéw robisz?! — wyrwalo mu sig
szybko z ust; spojrzat niemal zalgkniony na cérke
z takim wyrazem, jak gdyby prébowata zrobié
owym niefortunnym guzikiem zamach na jego Zycie.

Baronowa zaciskala pigsci z oburzenia, wolsjge
po francusku:
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— 0, co to za plotkarskie miasto ta wasza War-
szawal...

Méwila to z takg pogardg i irytacys, jakby prze
mawista w imieniu calej obrazonej w jej osobie
Europy.

— Nie trzeba dopuszezaé do plotek,— upomi-
nat jg sentencyonalnie ojciec, przybierajgc wielks
powage, z ktérg mu weale nie byto do twarzy;
spojrzala tez na niego jednem okiem zmruzonem
szyderczo i spytala:

— 0Od kiedyz to paps wzigt na moralnosé?...
takzel...

Wzruszyla ramionami i odwrécita si¢ zadgsana,
mrukngwszy pod nosem:

— Komu to méwié o takich rzeczachl... — i wy-
szta z gabinetu zla, jak osa.

Pojechata wprost do swojej przyjaciétki i roé-
wiesniezki, ksiezny Izy Oczkowej, aby sobie ulzyé
i wyzalié si¢ na ojca, na te plotkarskg Warszawe,
na caty swiat.

Ksigzna przymierzata wtasnie nows toalete i sta-
1a przed duzem zwierciadtem, w neglizu, a szwacz-
ka jak na krawieckiej lalce upinala na niej z wiel-
kg uwagg fatdy szpilkami.

Zajecie to zajmowalo jej cale dni miemal do sa-
mego cbiadu.

Ambicys jedyng miodej mezatki, wattej latorosli
ze szezepu Blattéw, bylo posiadanie najmodniej-
szych i najkosztowniejszych strojéw, ktore zdawa-
ty sie byé jedynym celem jej Zycia, szezupta, bla-
da, anemiczna, z twarzg martwg i apatyczng alaba-
strowej kamei, sprawiata wrazenie owych figurek
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z zurnalu, przybierajgcych tylko takie pozy, w kté-
rych najkorzystniej mogtyby si¢ wydaé¢ na nich
wszelkiego kroju suknie i garnitury.

Poza jej garderobg nic innego nie istnialo na
Swiecie, coby bylo godniejszem uwagi dla ksigzny;
nowy kolor materyi czy nowy fason kapelusza
miat dla niej stokroé wigcej interesu, niz najwa-
zniejsze kwestye publiczne, czy prpwatne.

Najszezesliwszg sig czuta, mogge przebieraé sig
kilka razy dziennie i odbywaé konferencye ze swo-
ja modystks i panng do szycia, ktéra miata zawsze
pelne rece roboty i ze $wietg cierpliwoécig znosié
musiata pedantyczne wyméwki ,,jasnie pani,* wy-
mierzajacej niemal z cyrklem w rgku odleglosé
kazdego faldu, szerokos¢ kazdej wypustki, syme-
trycznosé garnirunku i t. p. drobiazgéw.

Zadna chifska ezy japofiska elegantka nie zada-
wala sobie wigcej umartwieii dobrowolnych, od
ksigzny, wybierajgcej si¢ na opere do teatru, na
koncert lub na bal.

O niczem inuem mysleé, m6éwié, $nié nie potrafi-
ta, i gdyby mozna bylo sypiaé stojaco lub siedzgeo
w nowej toalecie, z glows uczesang podtug ostat-
niej mody, bylaby z pewnoscig pierwszg z dam,
ktéreby tego prébowaty.

Baronowa trafita tez w nienajlepszg chwile do
swojej przyjaciotki; wpadta niemeldowana do bu-
duaru ksigzny, w ktérym, jak w magazynie nowo-
§ci, na wszystkich meblach lezaly porozkiadane
sztuczki materyi, staniki, sznuréwki, spédnice, ko-
ronki, okrycia i kapelusze, cmokneta jg zdaleka
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W powietrzu i po angielsku z fatalnym wprawdzie
. -akcentem zaczela rozmowe od utyskiwania na ojca.
— I c6z ty na to? — zagadnela wreszcie ksigi-
ne—straciliSmy salon Klappermannéw; to straszne,
€0?... nie bedzie sig nawet gdzie pokazadl
* Woskowa twarz ksieiny przybrala wyraz bo-
lesny.

— To okropne! — westchneta — ja juz omal nie
plakatam, moja droga. Czy uwierzysz, ze mi sig
nawet ubieraé nie chcel.. Jedyny dom, w ktérym
“warto byto bywaé.

— Ale to tak byé nie mozel...

— Ja to samo powiedzialam juz memu mezowi.

— A ja ojecu zrobitam dzis scene, nol... omal so-
bie do oczu nie skakaliSmy. Ale, ale... czy wiesz,
-0 czem zaczynajg gadac?

— Wiem, ze Koniczyna obstalowata dwanascie
nowych toalst u ,,Matyldy, ale to nieprawda; by-
tam tam umyslnie sig pytaé...

Baronowa glowsg zaprzeczyla.

— Nie, co innego; zaczynajs obmawiaé mnie
i twojego ojca.

— A?L... nie styszatam.

— Powiadajg, Ze z sobg romansujemy!... c6z ty
‘na to?... )

Ksigzna przekrecila wlasnie swg ptasig glowg
przez ramie i przypatrywala sie pilnie fatdom od
tytu, ktore jej sig wydawaty za grube iza pospo-
lite.

— To niech méwis, ¢6z ci to szkodzil...

Powiedziala to tonem tak obojetnym, jak gdyby
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chodzito o rzecz najzwyklejszg w §wiecie, az Li-
pecka na nig spojrzata z zadziwieniem.

— Moja droga, zdaje mi sig, e tu na biodrach
jest okropnie wazko, prawda? — spytata nagle ba~
ronowej — tu trzeba koniecznie cos podtozyé, bo.
bedg wygladata, jak zmoczona kura.

Rozmowa przeszla na temat zywotniejszy i bar-
dziej zajmujgcy o kwestyi, czy podwatowaé troche
za wazkie biodra w nowej sukni, czy tez zostawié
im ich naturalng szczuplosé.

— To bytoby wiecej & 'anglaise,— utrzymywata
baronowa, ktadge rece na chudych kigbach ksigz--
ny i przypatrujge si¢, jakby z politowaniem jej
niewydatnym ksztaltom, wyzierajgeym z pod ne-
glizu.

We drzwiach niedomknigtych stang! na chwile
ksiaze, ale z dyskretnem: ok, pardon!... cofngl si¢
natychmiast, bardzo zadowolony, ze moze sig wy-
mkngé bez pozegnania z zong.

0d pewnego czasu bowiem, coraz czesciej w ten
spos6b ulatniat si¢ z domu i coraz dluzej za nim
przebywat.

Zaczeto o nim méwié w klubie i w sferach tea-
tralnych, ze sobie znalazt jakgs , malg,“ ktéra tad-
czyla w drugim kadrylu i na ktérg nie wielu do-
tychezas zwracalo uwage.

Papa Seliger pokazal mu jg raz w l6zce dla ba-
letniezek i postal jej od ust pocatunki nieznacznie,
jako dobrej znajomej, usmiechajge si¢ poufale.

Znudzony ks. Oczko kazat sig jej potem przed-
stawié pod teatrem po skorniczonej operze i odpro-
wadzil jg do domu.
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0d tego czasu mial state krzesto na balecie.

Zaczynal si¢ nawet znaé na choreografii i cdrés-
nial co to jest ,dobra szkola,“ a co nie, ktére néz-
ki sg rasowe, ktére koryfejki majg przysztosé,
a ktére przesztosé za sobg; nauczy! sie na pamieé
wszystkich nazwisk i imion catego niemal corps de
baletu i nawigzal stosunki w bractwie Terpsycho-
ry, stanowigcem jakby tajemny zwigzek wielbicieli
rozmaitych powiewnych Ziutek, Tolek, Maniek,
Janinek i t. p. .

Obeznat sig powoli ze wszystkiem, co dotyczylo
kulis i baletu wylgeznie, weiggnal si¢ w to, zajat
do tego stopnia, Ze ani sig spostrzegt w koficu, iz
ten przedmiot stanowié¢ dla niego zaczyna specyal-
nosé, ktéra mu wypetnia dlugie godziny dnia i ca-
te niemal wieczory.

Bez teatru nie wiedziatby byt teraz, co poeczgé
z sobg; mial zajecie, miaf o czem mysleé i czem sig
troszezyé w tem pustem zyciu, ktére prowadzit do
tej pory, przestawat sig nudzi¢ émiertelnie w domu,
w towarzystwie zony zajetej wiecznie swoimi stro-
jami, w salonach, ktére mu si¢ teraz banalnymi
wydawaly.

Mozna byto zauwazyé bardzo czesto na jego
twarzy jakis rodzaj stodkiej zadumy, i pod rzad-
kimi wgsikami u$mieszek filuterny a blogi, z jakim
nucit wyjatki z ,Lizetty, cérki Zle strzezonej“ lub
»Pana Twardowskiego“ i odbiegat myslami gdzies
daleko z wytwornie urzgdzonej sali jadalnej,
w kiérej dwa razy dziennie jedyne sam-na-sam
spedzat z zona podczas $niadania i obiadu.
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— A quei penses-tu, mon cher? — zapytywala go
wtedy znienacka zona, ktéra nie nalezata do roz-
mownych, ale jedzgc bardzo mato, z obawy, aby
nie utyé przypadkiem i nie stracié¢ figury, nie wie-
dziala co robié¢ z sobg przy stole.

Ksigze budzit sig wtedy ze swoich marzen, ru-
mienit si¢, jak studencik przylapany na schadzce
z pensyonarks, i zmieszany powtarzal szybko:

— A rien mon bijou, je t'assure — & rien!...

Ocierat jedwabnym fularem swojg 1ysine, jakby
sig cheiat przekonaé, czy pie ma glowy szklanej
i czy nie widaé przez nig jego mysli.

—  Toujours correct! — byto hastem ksigeia
w malzenstwie.

Pani Iza z Blattéw bylaby czerwonych plam do-
stala na nosku i ua poliezkach, ktdre jej wystepo-
-waly w chwilach szczegélniejszej irrytacyi (a czego
sie obawiata bardziej, niz wszystkich grzechéw
Smiertelnych), gdyby byta mogta - czytaé niekiedy
w myslach swojego meza.

Bylaby prawdopodobnie ogromnie zgorszona,
dowiedziawszy sie, iz ksigze robit por6wnania i to
bardzo $miate, bardzo daleko idgce, przy ktérych
dochodzit do wniosku, ze jego dom, swietnie urzg-
dzony za pienigdze kochanego tesecia, jest najnu-
dniejszym na swiecie magazynem wytwornych me-
bli i cacek, w ktérym osobliwoscig jest lalka natu-
ralnej wielkosei, przebrana za ksigzng w jedwabie
iattasy, z maszynerys sztuezng zamiast duszy i
serea, ktéra po nakreceniu chodzi, porusza sig, na-
wet méwi ludzkim glosem, a zawsze po francusku:



— 366 —

— A quot penses-tu, mon cher?...—albo cos podo-
bnego w tym rodzaju.

I przy takiem zestawieniu, owe dwa pokoiki na
trzeciem pigtrze, z kuchenks, do ktérej si¢ wcho-
dzito od przedpokoju, wyklejone rézows tapets
w drobny rzucik, owe skromne mebelki kretonem
kryte, jesionowe t6zko, ostonione baldachinem
z firanki na fokeie, nawet dywanik z gatgankow
recznej roboty i parawan malowankami i rycinami
z tygodnikéw illustrowanych oblepiony, wydawaly
mu si¢ o wiele przyjemniejszym apartamentem,
w ktérym jego ,mala,“ wesola jak wiewidrka, a
naiwna, jak mloda ggska, robila honory domu
i przyjmowala go tout court, bez wielkich ceremonii:

— Jak sig masz, moje Oczko?...

Nazywala go ,swojem Oczkiem,“ co mu si¢ wy-
dawalo bardzo dowcipnem.

Nie wiedzial czemu, ale czul si¢ u tej ,bladej
Juli,“ ktéra nie miata w sobie nic arystokratyczne-
g0, o wiele swobodniejszym gosciem, niz we wta-
snym domu, i bawil sig w jej towarzystwie stokroé
lepiej, niz w salonach wszystkich Klappermannéw,
Seligeréw i Blattow.

Urok natury, mtodosei i prostoty, zmieszany
z zawsze pogodnym humorem tego konika polne-
go z baletu, pociggat go i necil wrazeniami, kté-
rych mu jego wlasna sfera nie dostarczata.

Tutaj umiat si¢ smiaé, az si¢ pokiadal, kiedy mu
ta mata z udanym dgsem moéwita:

— Moje ty Oczko, prosze mnie nie nazywaé Za-
dng Zuliets, bo ja nie jestem zupa, tylko Julg, Ju-
lg, Julkgl... rozumie pan ksigze, co? Zulietg to sig
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przeciez jada do obiadu, prawda?... No, teraz kie-
dym ci powiedziala, to wiesz.

Pozwalat jej nawet, zeby subie zartowata niekie-
dy z niego i rysowafa mu na tysinie oczy, nos, u-
sta i wasy osmolonym korkiem, bo widziata to
gdzies w jakims cyrku i taki figiel bawit jg dosko-
nale. )

Potem mu to sama ggbks mokrg Scierala i eato- .
wata go po glowie na przeproszenie za swoje bia-
zenstwa, jak rozpieszczony a swawolny dzieciak.

Nawet wyjgtkowo fadng nie byla, ale miata
w sobie cos, co si¢ podobaé moglo; calemi godzi-
nami- opowiadala mu o teatrze, o sobie, o swoich
kolezankach, o ich protektorach i przyjaciétkach;
to go bawito, zajmowalo, i czas mu ulatywat tak
mifo, jak nigdy.

Nabieral przekonania, ze te ,mate“ majg o wiele
wiecej humoru, i temperamentu, i dowcipu, i jakie-
gos ciepta, od pieknych dam salonowych.

— Ma foi, — méwit sobie — tamto wszystko
sztywne, jak z papendeklu, a zimne, jak z blachy.

I zaczynal coraz bardziej rozgrzewaé sig w tem
cieple pozadomowem, rozmarzat si¢ pod owym ka-
flowym piecem w skromnych pokoikach ,bladej
Juli,“ przy ktérym wygodniej mu byto, niz przy
marmurowym kominku w buduarze swojej ,lalki.“

Odkrywaé zaczal w sobie zalety, ktérych sam
nie przypuszezal; umial by¢ wesotym, rozmownym,
nawet czulym i przywigzanym,—raz si¢ nawet roz-
rzewnit na seryo, i byfo mu z tem tak dobrze, e
si¢ az zadziwil.
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— Ttens! ja mam naprawde miekkie serce! —
powiedziat sobie, jak gdyby zrobit nagle niespo-
dziane odkrycie.

A bylo to w chwili, gdy swojej ,malej“ sprowa-
dzié kazat pianino do mieszkania i przyrzekl, ze jg
kaze uczyé muzyki; dziewczyna z radosei az na
podtodze siadta przed nowym instrumentem i po-
catowata swoje Oczko w kolano. .

Nigdy mu w zyciu nikt za nic tak gorgeo nie
dzigkowat; to go wzruszylo.

— Zulieta, czy tyby$ nie cheiala uczyé sie i po
francusku? — spytat jej.

Pytanie to jg troche zaktopotato; wlozyta palec
wskazujgcy miedzy drobne zgbki iz pod oka spo-
gladajac na ksigcia, rzekia po chwili:

— A czy to trzeba i pisaé przy tem?

— Niekoniecznie.

— To mozua tak tylko na pamigé?

— A mozna.

— Z pewnoscig?...

— Bede cig uezyt po stéwku.

— Oczko samo chce mnie uczyé?...

— Rozumie sigl...

— O moje ty Oczko brylantowe!

Zarzucifa mu ramiona na szyje i wykrecaé sig

z nim zaczeta po pokoju, jak waryatka.
~ Nigdy si¢ nie czut tak zadowolonym z siebie,
jak tego dnia; zdawalo mu si¢, Ze spelnia misye
i 2e wobec tego dobrowolnego mandatu guwernera
cate radcowstwo w ,Postepie“ jest glupstwem,
0 ktérem wspominaé nawet nie warto.
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Stosunek swdj z Julg uwazaé zaczal od tego cza—
su za cos szlachetniejszego, czul si¢ naprawde jej
opiekunem, protektorem, mecenasem; zdawato mu
sig nawet, %e od czasu, jak ta mata uczy sig u nie-
go po francusku, nabrala gracyi w tafcu i nogi
podnosi na scenie z wigkszg dystynkeys.

Zabronit jej tylko przechwalaé sig z tego przed
kimkolwiek.

Pewnego dnia spotkal si¢ na schodach z jakims
przystojnym brunetem, ktdéry razem z nim wszedt
a% na trzecie pietro i zatrzymat sig przy drzwiach
sasiednich.

Jednoczesnie otworzono obu; spojrzeli na siebie
badaweczo i kazdy znikngl za innemi drzwiami.

— Moja droga, kto tu mieszka obok ciebie? —
spytal ksigze na samym wstepie Juli.

— To Tunia Plaszezyk; dlaczego?

— Ach, ta blondynka wysoka?

— Tak; ale dlaczego?

. Chodzi do niej jaki$ brunet.

— A chodzi; Oczko go juz dostrzegto?...

— Ktoz to taki?

Dziewczyna zrobita ming powazng.

— A, to bardzo porzgdny pan; on si¢ nazywa
Majenfeld. -

— Syn bankiera?...

— Pewnie; mo6wis, ze jego stary ma wigcej mi-
lionéw, niz wloséw na glowie. Un si¢ z Tunkg
chee zenié, tylko czeka, az si¢ stary wyniesie.

— Zenié sig chee?...

— A jakze, ona mi to sama moéwita.

Ksigzg zrobit mine niedowierzajgca.
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— No, no, tylko nie trzeba si¢ tak wykrzywiaé,
— z urazg upomniala go mala; — z baletu juz za
hrabiéw wychodzity, a nie dopiero za jakichs tam
z Zydéw. Coz z tego, Ze jego stary ma miliony?...
to przeciez nie zadne szlachectwo. I tak powi-
nienby byé kontent, zeby ktéra porzgdna dziew-
czyna za niego wyszla.

— A to dlaczego?

— Bo wychrzta.

Ksigze odchrzgknat, jakby si¢ kurzu natykat;
nie przypuszczal, zeby w tej naiwnej uwadze byta
jaka przyméwka do jego wlasnego malzefistwa
ale sig zarumienit i zwréeil rozmowg na inny te-
mat. ‘

Przy wyjsciu spotkat sie znowu z tym samym

brunetem, ktéry miat teraz gardenig¢ wpietg w dziur-
ke od surduta i na twarzy resztki wesolego usmie-
chu, z jakim si¢ przed chwila rozstat z sasiadkg —
ksigzecej uczenicy.

Obaj grzecznie ustgpili sobie pierwszenstwa przy
zejsciu ze schodéw; ksigze uchylit uprzejmie kape-
lusza, podezas gdy zamieniali z sobg spojrzenia,
ktére mowity:

— Aha, to ty tu bywasz?...

— Ity takze?... sgsiadujemy zatem. -

— Ty do Juli Klimezykéwny.

— A ty do Tuni Plaszezyk.

— No, nol...

— Hm, hml...

Wyszedlszy z bramy, rozeszli si¢ w przeciwne
strony, jakby checieli unikngé nawet pozoréw, ze

Mechesy. II 24
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si¢ spotkali na jednych schodach, przy drzw1ach
dwoéch kolezanek.

Ale mimo to nawigzalo si¢ i miedzy nimi co$
w rodzaju cichego kolezenstwa; wieczorem tego
dnia w teatrze spogladali na siebie juz, jak dobrzy -
znajomi, z jednego cechu.

Stary Majenfeld wiedziat e tym stosunku syna
w sferach baletniczych, ale udawat, ze si¢ niczego
nie domysla; za drazliwy byl to temat miedzy oj-
cem & synem.

Uwazal to za naturalng komecznosé na ktdrg
patrzat przez palce.

Niekiedy prébowal tylko wyciagaé go na stow-
ka i rozpoczynal z nim rozmoweg w tym sensie:

— Moj Joziu, dlaczego ty nigdzie nie bywasz?...
 — Gdziez mam bywaé?...

— Jak to gdzie?... mtody czlowiek powinien so-
bie znaleié¢ towarzystwo. Masz lat dwadziescia
o$m, czasby byto pomysleé o matzenstwie. Prze-
ciez nie zechcesz zostaé starym kawalerem?

— Zdaje mi sig, prosz¢ ojea, Ze Leon powinien
pierwszy daé przykiad, jako starszy.

— Leon jest zajety interesami.

— Ja takze.

— W kazdym razie mniej od niego; on ma na
glowie caly kantor i jest mojg prawsg reks.

— A ja lews,—z Zartobliwym usmiechem odpo-
wiadat miodszy Majenfeld.

— W kazdym razie to nie powinno przeszka-
dzaé, abyscie obaj pomysleli o zonie. Lata biegna,
a kiedy czas przejdzie, mozecie si¢ nawet nie spo-
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strzedz, jak bedzie za pézino. Ja w waszym wieku
bylem juz ojcem.

Napomnienia te jednak niewiele skutkowaly;
obaj Majenfeldowie pozostawali w bezzennym sta-
nie i nie spieszno im jakos bylo do ottarza.

Mtodzi, praystojni, wyksztatceni w uniwersyte-
tach zagranicznych, przyszli spadkobiercy ogrom-
nej fortuny, uwazani mogli byé za bardzo dobre
partye dla panien na wydaniu; — chodzito tylko
o to, z jakiej sfery mieliby wybraé sobie Zony?...

Starszy syn Majenfelda byt naturg spokojng, po-
wazng, troche nawet ciezks, jak na swdj wiek; nie
odznaczat si¢ tak wielkg rzutkosecig umystu, jak oj-
ciec, ale odziedziczy! po nim wielkg prawosé cha-
rakteru i poczucie solidnosci w interesach.

Sam, jako szef firmy, postawiony na jej czele,
nie bytby potrafit podniesé jej jeszcze wyzej po-
mystowoscig swojg i energia; braklo mu do tego
sprytu ojea, jego przenikliwosei i tego bystrego
zmystu do ogarniania od razu wielkich projektow’
finansowych.

Gdyby mu przyszto byto dorabiaé sig, jak sta-
remu Majenfeldowi prawie z niczego, nie bylby po-
trafit zebra¢ nawet pot miliona na przedsiebier-
stwach i spekulacyach; ale jako pomocnik ojca,
pod jego kierunkiem, do spelniania dyspozycyi wy-
dawanych z géry, do wykonywania w szczegélach
powierzanych sobie planéw, byt jedynym.

Pomagal tez ojcu robié pienigdze z t3 sumienng
gorliwoscig dobrego i pewnego robotnika w miy-
nie, ktéry zsypuje zboze, nastawia kamienie, pilnu-

24*
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je catej maszyneryi, aby funkcyonowala nalezycie,
taduje worki makg i odstawia je do sktadu, po-
przestajgc na swoim bochenku chleba i nie pragnge
go wiecej dla siebie.

W tem robieniu milioné6w byta jakas mechanicz-
na czynnosé ze strony Leona Majenfelda, byto cos
rzemieslniczego tylko, bez owego geniuszu praw-
dziwych finansistéw, ktéry zdobywa si¢ w swoim
rodzaju jakby na artystyczng pumystowosé i na-
tchnienie.

Poza kantorem ojea 1 sfers. codziennych zajed,
reszta $wiata niewiele miata dla niego uroku; do-
bry i ulegly syn szezegélniejsze przywigzanie oka-
zywal matce, u ktérej czesto spedzat wieczory,
aby grac z nig duety na cztery rece, lub ukfadaé
pasyansy catemi niemal godzinami.

Mtodszy brat réznit si¢ ze starszym w wielu
wzgledach; przedewszystkiem byt zywego uspo-
sobienia i zywszej intelligencyi, nie mial wcale
warunk6w na sensata, — przeciwnie, odzywal si¢
w nim miodziefczy temperament i ten zdrowy ape-
" tyt do zycia, ktéry swiadezy o zapasie niezuzytych
sit §wiezego organizmu.

Ojciec powiadat o nim:

— Jézio ma ztote serce, srebrng glowe, ale ze-
lazny upér; nie fatwo z nim trafi¢ do fadu.

Z tego powodu przychodzito dos¢ czesto do nie-
porozumie migdzy ojeem a synem, ktére starszy
brat powagg swojg usuwaé musiat.

— Polegaé na nim trudno — skarzyt sig stary
Majenfeld,— bo si¢ do wszystkiego zapali i zerwie
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z miejsea, jak jelen, a potem gdy go zapal ominie,
to skoezy w bok, jak lis, i popedzi w innym kierun-
ku; zadnej wytrwalosci, to biedal

Na usprawiedliwienie swoich wad miat on jednak
zawsze gotowe argumenta i umial je wyttémaczyé.

Ojciec, ktéry miat do niego stabosé, kornezyt
kazdg dyspute z nim na ten temat sfowami:

— No, juz dobrze, dobrze; ja wiem, ze ty sie ze
wszystkiego wykrecisz, bo w tobie siedzi zmarno-
~ wany adwokat. .

Z tem wszystkiem jednak, bardzo czesto na czo-
le starego finansisty osiadaly cigzkie chmury, gdy
si¢ pograzy! w myslach: co bedzie po jego Smierci,
i co sig stanie z pracg catego zywota, ktorej nie
bedzie komu dalej prowadzié, gdy raz jego same-
go zabraknie?...

Los dat mu fortune, dat synéw, dat spadkobier-
c¢O0w — ale nie dat godnych siebie nastgpedw.

W tem upatrywal jakby rodzaj tragicznej fatal-
nosci rodéw, ktére zbyt szybko si¢ wzniosty na wy-
Zyny, nie majgc czasu przejsé spokojnej i prawi-
dtowej ewolucyi, zaprawié sig, zahartowaé, dojrzeé
calkowicie w pojedynczych pokoleniach.

Natura nie znosi gwattownych przeskok6w i zaw-
sze prawie msei si¢ za nie mniej lub wigcej dotkli-
wie... '

Brak zaufania i wiary we wlasnych synéw spo-
wodowat, iz Majenfeld w sprawie ,Postepu“ zwré-
c¢il sig do obcego cztowieka, mogac bezpieczniej
polegaé na Bernardzie, anizeli na swoich najbliz-
szych pomocnikach.
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Nie zdradzil si¢ z tem przed nikim, nie uskarzat,
ale czul to w gtebi duszy i bolal, jako ojciec nie-
zaslepiony, ktérego doswiadczone oko umiato do-
brze oceniaé ludzi, ich wartoé i kwalifikacye.

Przypuszezal, ze zawigzanie stosunkéw z mio-
dym Sandsteinem, i zblizenie si¢ z nim obu jego
synéw moze nawet korzystny wplyw wywrzeé
na nich pod wielu wzgledami; liczyt na to, ze
kombinacya taka mlodych sit bedzie miata i dla
przysziosei pewne znaczenie, ze gdyby mu sig u-
dato cztowieka, jak Bernard, wciggnaé w sfere
swych interesow, znalaztby moze jakies moralne
podparcie dla swego Leona i Jézefa, ktérzy ewen-
tualnie mieliby w towarzyszu swym i prawie réwie-
$niku ‘dopetnienie tych brakéw, jakie stanowity
przyczyne jego ojcowskiej troski.

Obaj Majenfeldowie sympatycznie usposobieni
byli dla przysztego socyusza; starszy czut do nie-
go wiecej nawet skfonnosei przez pewne powino-
wactwo powaZniejszego usposobienia, mtodszy
mial mu tylko zartobliwie do zarzucenia, e iyje
odosobnlony i zamknigty, nikomu si¢ nie udz1ela
i nie bywa nawet... na balecie.

— Moégltbys ty takie byé rzadszym gosciem
w teatrze,— zrobil mu uwage brat w poufnej roz-
mowie, ktérg raz prowadzili na ten temat.

— A to dlaczego?...

— Dlatego, ze ci¢ za czgsto tam widujg i Ze
przeciez istniejg jeszcze inne kobiety na swiecie
opréez baletniczek, z ktéremi masz dziwng przy-
jemnosé rozmawiaé.
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J6zef popatrzal na niego z usmicchem poblaili-
wym.

— Powiedz mi, czys ty rozmawial kiedy z jakg
baletniczkg? — zagadngl go po chwili.

Leon wzruszyt ramionami i zaprzeezy! powaz-
nym ruchem glowy.

— Nigdy w zyciu, i przyznam ci sie, Ze nie je-
stem ciekawy.

— A to szkoda, bo to zabawniejsze od pasyan-
séw u pani Majenfeldowej; ja cig kiedy przedstawieg
ktérej z tych pan.

— Dazigkuje.

— Nie dzigkuj przed czasem i nie przejmuj sie
zanadto moralami ojca, bo ja ci udowodnie, ze to
jeszeze jedyny rodzaj kobiet, z ktéremi bez nie-
bezpieczenstwa ludzie, jak my, przestawac mogsg.

Leon spojrzat na brata zdziwionemi oczyma.

— Nie wierzysz?...

— Nie rozumiem.

— Ty i na operetce nie bywasz, wiec nie znasz
bardzo tadnego kupletu: ,,Zycie bez kobiet, to cia-
Yo jest bez duszy* — prawda?... otéz z kobietami
2y¢ trzeba z koniecznosei.

— No, nie przecze, ale...

— Zadne ale; stuchaj tylko. Powiedz ty mi,
gdzie ja wlasciwie mam tych kobiet szukaé dla sie-
bie?... w towarzystwaeh?... w jakich?.. Gdybym
byt buchhalterem, albo praktykantem ¢hoéby w na-
szym kantorze, miatbym sto doméw dla siebie o-
twartych i odpowiednich; ale widzisz, na nieszczeg-
$cie, ja jestem Majenfeldem, synem milionera Ma-
jenfelda, skutkiem czego nie wypada mi bywac ra-
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zem 7z naszymi praktykantami i buchhalterami
w jednych i tych samych towarzystwach, gdzie
si¢ pewnie bardzo dobrze bawia, a nie chce mi si¢
nudzi¢ w naszej sferze, gdzie po pierwszym wie-
czorze zaraz mnie swataé zaczng i podstawiaé mi
panny na wydaniu, ktére albo mnie nie zeches,
albo ktérych ja nie zechce.

— Dlaczego ci¢ nie majg zechcied...

— Naprzéd dlatego, ze jestem tylko Majenfeld,
i ze mam ojea, ktéry zrobit miliony, ale za to na-
wet sobie baronowstwa zadnego nie kupit; a potem
znowu dlatego, ze jestem Majenfeld, ktéry ma to
na nosie napisane, ze w prostej linii z Palestyny
pochodzi. Zreszty, co tu dfugo rozprawiadl... Po-
wiedz mi, dlaczego ty nie bywasz w towarzy-
stwach, choé cig ciggng i dlaczego si¢ dotychczas
sam nie ozenites?...

Leon gltowe odwrécit i odpart na péf apatyez-
nie:

— Bo ja nie mam do tego usposobienia.

— Nieprawda; bo nie mogtes znalezé odpo-
wiedniej dzi§ zony dla siebie. Zbankrutowanej
szlachcianki — nie wzigtbys, arystokratka za nas
nie wyjdzie, z Zydéwks zenié¢ si¢ nie mozesz,
a przechrzcianki szukajg hrabiéw, no—i nie poto-
$my wyszli z tej sfery, aby do niej powracaé.
Z biedng si¢ nie ozemisz, bo to mezalians majat-
kowy i miliony nasze zreszta warte, aby za nie do-
sta¢ cos odpowiedniego; migdzy bogatemi—trudny
wybér w naszych warunkach. Nie zapominaj histo-
ryi Sandsteina; to nauka warta zapamietania. Wi-
dzisz zatem, Ze to nie tatwe dla nas zadanie ozeni¢
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sig tak, aby pod kaidym wzgledem dobrze trafié.
W tem spoleczenistwie nazwiska majg jeszcze swo-
ja wartosé, a pienigdze swojs; jesli si¢ jedno z dru-
giem dopasuje—niema klopotu, ale jesli sig nie do-
pasuje, to co?...

Zapalit papierosa i zaciggngwszy si¢ dymem,
konezyt w ten spos6b:

— Nie dziw-ze mi si¢, Ze nie checg bywaé tam,
gdzie mnie tylko znoszg dla samych milionéw,
ani tam, gdzie si¢ % naszymi milionami wmiescié
trudno, ani tam, gdzieby je capngé chcieli, jak
najpredzej, ani tam wreszeie, gdzie ich weale nie
potrzebujg. Wiesz ty, jakie jest nasze nieszczg-
seie?...

- — Noz...

— Naszem nieszcezesciem jest to, e nam majg-
tek gtowy nie pozawracat do tej pory; mielibysmy
mniej skruputéw, a wigcej wyzszych zachcianek,
i ty bytbys juz mezem jakiej przenicowanej hra-
bianki, a ja jakiej sptowialej ksigzniczki moze, albo
pozenilibysSmy si¢ obaj gdzie za granicg z bogate-
mi bankieréwnami. Kto to wiel... Poniewaz tak
pie jest, ja sobie znalazlem w balecie mojg Tunie
Plaszczyk, ktéra mnie bawi i jest nadzwyczaj u-
szezesliwions, kiedy jej poszlg pudetko czekoladek
do 16zki albo ofiaruje bukiet za Pas de deuz, a kto-
ra w kazdej chwili moge pozegnaé krétko: ,Moje
dziecko, bywaj zdrowa, bo ja mam bardzo wazny
interes za granicg i wyjezdzam na caty miesige.” To
wystarcza. Co najwiecej bede jej musial postaé
z Berlina lub Wiednia tuzin jedwabnych trykotéw
dla ocierania Yez, i sprawa skonczona.
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Starszy brat zamyslit sie powaznie i nie odpo-
wiadat.

Rozmowa si¢ przerwata, bo wozny z kantoru
przyniést Leonowi listy i papiery do podpisywa-
nia, zapowiadajgc zarazem przybycie ,pana mece-
nasa Pifczowskizgo;“ mtody adwokat, ktéry byt
od niedawna radeg prawnym firmy Majenfelda,
przybywal wiasnie z Berlina, dokad wyjezdzat
przed tygodniem z polecenia swego klienta.

Byt on jednym z owych wybranych ludzi zaufa-
fania, ktérzy przy starym Majenfeldzie dorabiali sig
karyery; zdolny, ruchliwy, bardzo sumienny w wy-
konywaniu swych obowigzkéw, szybko potrafit po-
: zyskaé sobie wzgledy bogacza, ktéry umial oce-
nia¢ nader trafnie zalety i wartosé moralng oséb
potrzebnych mu do intereséw.

— Otwarta gtowa!—powiedziat o nim po pierw-
szej konferencyi i dal mu na prébe kilka spraw do
zalatwienia, ktére jeszcze bardziej poprawity opi-
ni¢ mtodego prawnika; odbierajgc je, wydawat sig
wszelako Majenfeldowi troche zaktopotany, jakby
sie ociggat z ich przyjeciem, nie chege wyjawié
otwarcie powodu.

— Czy zalezy panu koniecznie na tem, abym to
wszystko zalatwit w ciggu tygodnia? — spytat,
przegladajgc papiery z ming troche dziwng, jak na
poczatkujgcego adwokata, ktéry nawigzuje pierw-
szy raz stosunki z tak wyjgtkowym klientem.

— Jezeli to panu ma jakg trudnosé sprawié —
odrzekt mu wéwezas bankier,—to moge powierzy¢
sprawe komu innemu; dla pana znajdzie'si¢ péznie]
co$ wygodniejszego...
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— O nie, nie, — zaprzeczyl iywo Pinczowski
i zgarnat papiery do swojej teki.

Po tygodniu, gdy stawit si¢ znowu w gabinecie
bankiera, mial juz wyraz twarzy swobodniejszy.

Majenfeld od pierwszego rzutu oka zauwazy?
w miodym cztowieku zaszls zmiang w ciggu tych
dni kilku, a na paleu jego dostrzegt blyszczgcs,
nowiutkg obrgezke slubng.

— Co to?... zdgzytes si¢ pan ozenié¢ w tym krot-
kim czasie? — spytat go z niedowierzaniem.

— A tak, — odpar! z usSmiechem zadowolenia
»pan mecenas“— wziglem slub przed trzema dnia-
mi...

— Ach, to dlatego moje sprawy wypadly panu
nie w pore i miates ochote je odroczyé?...

— Prawde powiedziawszy — tak.

— I czemuz mi pan otwarcie tego nie wyzna-
tes? —- z wyrzutem zwrdcit sig do niego Majenfeld.

— Dlatego, ze doktor, ksigdz i adwokat nie ma-
jg prawa dla osobistych wzgledéw ociggaé si¢ na
wezwanie — odpowiedziat,— obowigzki ich powo-
fania stojs przed wszystkimi innymi. Zreszts,
rzecz zatatwiona i okazalo sie, ze mozna byé punk-
‘tualnym zaréwno przed kratkami, jak i przed otta-
rzem. Bogu dzigki, nie spéznitem sig ani tu, ani
tam,— dodal zartobliwie.

Majenfeld popatrzat na niego z zadowoleniem
i podat mu reke, méwige:

— Zycze panu zatem szczeScia w nowym sta-
nie,— a po chwili namystu potart rekg czolo i do-
dat:
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— Ale Jako przysztemu ojcu rodziny przybgdq
panu teraz i wydatki?

Pinczowski ramiona podniést i westchngk:

— Ha, c6z robiél... przystowie powiada: ,Daje
Pan Bég dzieci, daje i na dzieci;“ tymezasem do-
piero mam tylko Zong i dobrego klienta. Zobaczy-
my, co bedzie za rok.

Majenfeld usmiechnsat sie dobrotliwie, pociggnie-
ty jakss nagly sympatyg do swego adwokata
i rzekt:

— Atzeby ten dobry klient zastugiwal rzeczywi-
scie na paiiskie uznanie, to mozebys pan zechcial
swéj uktad zmienié od razu pod wzgledem wyna-
grodzenia i pozostal moim doradeg na stalej pen-
syi’... eo?... sadze, Ze ta propozycya zastgpi panu
podarek slubny z mej strony.

Pifczowski zarumienif si¢ i oczy mu zabtysnety
radoscig.

— Jezeli pan uwaza, Ze moje ustugi mogg by¢
panu pozyteczne,— zaczgl i sktonit sie na podzie-
kowanie.

— Ja sadze, ze obaj bedziemy sobie pozyteczni
po tak obiecujgcym poczgtku,— odpowiedziat Ma-
jenfeld i czerwonym oféwkiem na bloku alabastro-
wym zanotowal sobie pierwsze Jitery Pinczowskie-
go, przy ktorych postawit jakas okragly cyfre.

Przy pozegnaniu zatrzymal jeszeze chwile swe-
go nowo mianowanego adwokata i odezwal sig:

— Przepraszam pana, jeszcze jedno drazliwe za-
pytanie: podobno ojeiec panski miat jakies krétsze
nazwisko?...

e —

—
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Mtody adwokat nie zmieszany tem wcale, od-
rzek! bez namystu z catg naturalnoscia:

— Krétsze niekoniecznie, ale troche odmienne;
nazywal si¢ po prostu Pinczower.

— A wige...

— Nazywal sig¢ Pificzower — powtérzyt z pew-
nym naciskiem na Pihczowera, — po co do tego
wiecej objasnien?... to przeciez méwi samo za sie-
bie. Czyzby jednak ten wzglad...

Majenfeld przerwal mu podaniem reki i osmiela-
jacym usciskiem.

— Bron Bozel... to niema nic do rzeczy. Nazy-
waj sie pan, jak si¢ panu podoba; cheialem sig tyl-

ko upewnié, czy zmienile$ pan swoje nazwisko
dla...

Pinczowski uprzedzajgc jego zapytanie, pospie-
szyt z dopelnieniem:

— Prawde méwiac, zmienitem je tylko dla mo-
jej narzeczonej, ktora jest Zalifska z domu, i tro-
che dla mojej siostry, ktéra znowu wychodzi za
ma7% za jednego z moich kolegéw gimnazyalnych,
doktora Pasiewicza. Chciatem, zeby sig te zakon-
czenia nasze lepiej jakos rymowaty ze sobs.

Majenfeld rozesmial si¢ wesoto.

— No, co prawda ten Pificzower nie brzmial
bardzo wlasciwie, jak dla pana mecenasa,— rzekt
i powtoérnie uscisngt dton mtodego cztcwieka, kté-
rego blond wlosy zlekka kedzierzawe, niebieskie
oczy, regularne rysyiwsgs ze szwedzka w gore pod-
czesany nie przypominaty niczem rasy, z ktdrej po-
chodzit.
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Przy innej sposobnosci dowiedzial sig Majenfeld
wigcej szczegotow z zycia Pinczowskiego i nabral
jeszeze wigkszej dla niego zyczliwosei; wyciggal go
sam nieraz na stdwka i stuchat z zajeciem opowia-
daii o jego biedzie, ktérg przechodzi¢ musiat
w szkolach, o romansie z panng Zalifsks, ktérs
poznal jeszcze na pensyi, jako ubogg dziewezyne,
utrzymujges potem siebie i matke z lekeyi, o trud-
dnosciach, ktére zwalczaé musial, nim si¢ mégt
ozenié. '

Spryt, intelligencya, szczerosé i humor mlodego
adwokata ujmowaty go i usposabialy bardzo przy-
chylnie. '

Kiedy si¢ nadarzyla przetosprawa z ,Postepem,“
Majenfeld, oprécz Sandsteina, wtajemniczyt w swo-
je zamiary jednego tylko Pinczowskiego i wystat
go do Berlina, aby tam na miejscu pozatatwiat nie-
ktore interesa i wybadal sytuacye.

Ufat mu zupetnie.

Wyeczekiwat tez z pewng niecierpliwoseig jego
powrotu, a gdy mu stuzgey oznajmit przybyecie pa-
na mecenasa, kazal go natychmiast wprowadzié do
siebie i zamkngt sie z nim na godzinng przeszto na-
rade, po ktérej z rozjasnions ming zeszed! do kan-
toru dla przejrzenia codziennej korespondencyi, i
nie wehcdzge w szezeg6ly, krotko, bez blizszych
wyjasnien, powiedziat tylko starszemu synowi, za-
trzymujge si¢ przy jego biurku:

— No, Leos, nasze interesa w Berlinie lepiej idg,
anizeli przypuszezatem... '

Syn popatrzal na niego i nie przerywajac sobie
w pisaniu, rzek! prawie obojetnie:
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— Tak?... to dobrze.

Ani rozpromieniona fizyognomia ojca, ani wia-
domos$¢ ustyszana nie zdawaly sie sprawiaé na nim
szczegllniejszego wrazenia; uwazal to za rzecz
ZWYyczajng.

Odrabial dalej ze spokojem i obowigzkowoscig
ptatnego urzednika swoje rachunki, nie przejmujge
sie glebiej kwestyami, ktére poza swg strong finan-
sowg nie miaty dla niego wyjstkowego -znaczenia.

Majenfeld rzucit okiem na niego i poszed! dalej
do swego gabinetu; ogryzal z jednej strony swoj
szpakowaty wgs i uSmiechat si¢ do siebie, potem
usiadt przy biurku iz zamachem, stawiajgc duze,
okragte, niezbyt r6wne litery rekg drzgcs, napisat
bilet do Bernarda Sandsteina tej tresci:

" »Kochany panie, zwycigstwol... moje interesa idg
doskonale, wiec i Paniskie zamiary sg blizkie urze-
czywistnienia. Zdaje sig, ze przepedzimy Szwa-
béw. Dzis wréeil Pifczowski z Berlina i przy-
wi6zt mi bardzo dobre wiadomosci; jezelis Pan cie-
kawy, prosze do mnie na herbate dzis wieczorem.

»Do mitego widzenia.“

Dzien ten stanoweczo byt wyjatkowo szczesli-
wym dla Bernarda; na pét godziny przed otrzyma-
niem zawiadomienia od Majenfelda, odebrat takze
drugi list, ktory by! dla niego niespodzianks je-
szeze wiekszg,

Z Grzedoéw pisata do viego Tola, po raz pierw-
szy odzywajge si¢ sama; donosita mu o Sewerku
i dzigkowata za tak troskliwg opieke nad dziec-
kiem, ktére wrécito do zdrowia zupetnie i od tygo-
dnia przebywalo znowu przy niej na wsi.
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»Wszystko zatem Bogu dzieki skonczylo sie
pomyslnie, z tem tylko bieda, ze Sewerek zepsuty
Panskg dobrocig — pisala — przykrzy sobie teraz
w Grzedach i utrzymuje, iz u Tatusia fadniejsze
apartamenta i zabawki, i smaczniejszg dawano mu
bawarke, i wieksze biszkopciki, i ciekawsze dawa-
no mu ksigzki do oglgdania.

»Nic mu si¢ teraz tak nie podoba, jak dawniej,
bo u Tatusia wszystko byto inne. :

- ,0dgraza mi sie ciggle, 7e pojedzie do Warsza-
wy i dopytuje tylko, czy nie bylo dla niego listu
- od Ojea; bo ze ja nie pisz¢ do niego — méwil mi
wezoraj z bardzo urazong minks,—to przeciez nic
dziwnego, skoro jeszcze pisaé si¢ nie uczylem, ale
7e on nie pisuje do mnie chociaz codziennie, to
mnie bardzo dziwi, bo przeciez taki duzy i ciggle
siedzi przy swojem biurku!

»Z panig Kraut prowadzg calymi wicczorami
rozmowy o Panu i przypominajs sobie wzajemnie
najdrobniejsze szczegély swego pobytu w War-
szawie.

»Donosze o tem dlatego tak szczegélowo, wie-
- dzge, iz Pana wszystko, co Sewerka dotycze, zywo
obchodzié bedzie, aby Go przekonaé, iz pamieé
o Ojcu zachowuje w swem dziecigcem serduszku
i z coraz dojrzalszym rozumem nabedzie zarazem
poczucia obowigzku kochania i szanowania Ojca
tak, jak na to zastuguje.“

W zakonczeniu listu znalazt si¢ jeszeze ustep,
ktéry przypadkowo czy z umystu przez stylizacy ¢
Swojg mégt byé dwojako tiémaczony.
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»Upewnilam Sewerka,— pisata Tola — ze skoro
Tatus do niego bardzo zateskni, nie omieszka skorzy-
sta¢ z najblizszej sposobnosci, aby go znowu zoba-
ezyé. Razucit mi si¢ z radoscig na szyje i zawotal:
To mu napisz, ze jestem bardzo grzeczny i ze bede
poty, dopoki nie przyjedziel...*

Stowa te sprawily na nim takie wrazenie, jakby
mu stofice zaswiecilo w same oczy i olsnito go
swoim gorgeym blaskiem.

— ‘Bytazby to z jej strony préba do naszego
zblizenia sig?— zapytat siebie.— Nie, to niepodob-
na! Odjechata przeciez zimna i obojetna, jak za-
wsze, zostawiajac mi zaledwie kilka stéw na kon-
wencyonalne pozegnanie...

Mimo te mysli, ktére mu uparcie, jak natretne
choé odpedzane muchy, zlatywaty ciggle do gto-
wy, brat list Toli do reki i odezytywat go pono-
wnie, zastanawiajgc si¢ niemal nad kazdym wyra-
zem; przypatrywal sie jej pismu z uwagg grafolo-
gaiuprzytomniaé sobie prébowal jg samg w chwili,
gdy stawiala te rowne, okragle, jakby toczone i
nanizane na nitke gtoski.

Zajecie to sprawiato mu jaka$ nieznang detad
przyjemnosé.

List pisany byt widocznie z rozwags, po namy-
sle, powoli i w usposobieniu normalnem, spokoj-
nem, nie pod wptywem chwilowego porywu.

Nie zna¢ w nim byto s$ladéw kobiecego roztar-
gnienia i pospiechu.

— Nie brak ani jednej kropki nad i—méwit so-
bie — sg nawet wszystkie przecinki i punkta na
Swojem miejscu..

Mechesy. 11 25
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W potowie jednego zdania musiata prawdopo-
dobnie odtozy¢ piéro i przerwaé pisanie, bo znaé
byto réznice w kolorze atramentu i w grubosei kre-
sek, ktére wypoczeta, wigc i lzejsza reka cieniej
i delikatniej stawiaé zaczela.

Wehodzit w tak drobne subtelnosei i wyszuki-
wat je umyslnie.

W innem miejscu zrobi! odkryeie, ktére go
szczegllniej zajeto; oto do jakiegos wyrazu ucze-
piony, jakby przyschty do swiezego atramentu,
znalazt maly, kruczy wlosek, ktéry mu si¢ w pierw-
szej chwili wydal zwyczajnym zakretasem przy li-
terze.

Przyglgdnal mu si¢ pod swiatto i pomyslat:

— To wyglada, jakby jej rzesa... Ona ma prze-
ciez takie same wlosy czarne. Z pewnoscia rzesal
—wmawiat w siebie i ta malutenieczka czgstka jej
samej, przypadkowo dotaczona do listu, zajeta te-
raz jego uwage najwiecej, dzialata na niego jakby
zmysfowym czarem i pociggala jego wzrok nieu-
stannie ku sobie.

Odkrycie to sprawifo mu zadowolenie wigksze,
niz gdyby znalazl niespodzianie naJcennlerxq pa-
migtke po Zonie.

Opart gtowe na reku i rozmyslal.

Po diugiej chwili takiej zadumy, machinalnie
prawie siegngl po kluezyki do kieszeni, otworzy?t
powoli boczng szufladg swego biurka i ze skrytki
w niej umieszczonej wyjat fotografie duzego forma-
tu; polozyt jg obok listu Toli i przypatrywak sie
jej z tym samym jakims$ badawezym wyrazem, z ja-
kim poprzednio przygladat si¢ joj pismu.
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Duza, wyrazista gtowa wypuklila sig na bialem
tle kartonu i patrzata na niego pars oczu czarnych,
melancholijnych, z wyrazem jakiego$ smutku i wy-
niostosci zarazem.

Oczy te zdawatly sig ozywaé, powigkszaé, na-
bieraé naturalnej wielkosei i zblizaé ku niemu...

— To szezeg6élne — moéwit sobie, — dopiero te-
raz widz¢, jak ona jest tu podobng; jak zywal..
prawie zupetnie si¢ nie zmienila od czasu, jakesmy
sig rozeszli.

Fotografia Toli zdejmowang byla na miesige za-
ledwie przed ich rozstaniem sig.

Kilka tygodni temu nie bytby jeszeze mégt przy-
gladaé sig jej z takim spokojem i bez przykre-
go uczucia wszystkich wspomnien, jakie w nim
zawsze budzita; trzymat jg dlatego w zamknigeiu
pod kluczem, nie wyjmujge prawie nigdy, nie
cheac rozdrazniaé sig niepotrzebnie jej widokiem.

Na biurku jego stata tylko kolorowana miniatu-
ra Sewerka w rozpigtej koszulce 2z grzechotkg
w chudych rgezkach.

Pierwszy raz samowolnie siegnat teraz po wize-
runek matki swego dziecka i wpatrywat si¢ w nia
z zajeciem cztowieka, ktéry w dawno niewidzianej
twarzy odszukuje z luboscig wszystkie znajome so-
bie rysy.

Pod wrazeniem listu Toli czut si¢ jakby rozma-
rzonym.

W ten sposéb nie przemawiata do niego nigdy
zywem sfowem; nie wyobrazal nawet sobie, jakby
brzmiat jej gtos, gdyby zamiast pisaé, chciata sig¢

25%
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zdoby¢ na wypowiedzenie mu tego, co w jej li-
Scie przeczytal.
— A jednak... jednak zaszta w niej jakas$ niepo-
_ jeta zmiana! — powtarzat w myslach i nachylony
nad fotografia, z sercem bijgcem coraz silniej, wy-
szeptat w koficu z westchnieniem niemal zatosnem:
— I czemus ty mnie pokochaé nie mogta?l...

W tej chwili u drzwi przedpokoju zadiwigezal
dzwonek i odezwaly sig kroki stuzgcego.

Jakby ocknigty ze snu na jawie, do ktérego nie
bytby si¢ przyznal przed nikim, instynktowym ru-
chem schwyecit fotografig Toli i wrzucit ja szybke
napowr6t do ‘szuflady, aby go nie przydybano
w tych rozmyslaniach nad nig.

List z przyczepions rzess ztozy! ostroznie i wsu-
ngt do teki z papierami. Po chwili wszed? stuzg-
cy i na tacy podat mu bilecik Majenfelda z wiado-
moscig o dokonywanych w Berlinie tranzakcyach.

Przeczytal go szybko i rzek! do lokaja:

— Powiedz, ze przyjde po 6smej.

Po wyjsciu stuzgcego zasiad! ponownie do biur-
ka i chciat sig zabraé do pisania; na list Toli wy-
padato daé odpowiedz.

Pilno mu byto skorzystaé ze sposobnosei i na-
wigzaé korespondencye z Zong, ktéra go niejako
pierwsza do tego osmielata; ttémaczyt sig przed
sobg, Ze grzeczno$é tego wymaga, aby jej nie po-
zwolil zbyt dtugo czekaé na podzigkowanie za u-
dzielone o dziecku wiadomosei, ale to nie byt je-
dyny powéd, ktéry go sktaniat do-takiego pospie-
chu. :
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Uczuwat jakgs potrzebg do nawigzania z nig tej
pisemnej rozmowy z cichs, ukryts nadziejs, ze o-
trzyma zoown odpowiedZ, ktéra go upowazni do
dalszej korespoadeneyi.

Wzial piéro i nie namyslajac sie, zaczal pisac:

»Nie przypuszezalem, ze bedziesz Pami tyle do-
brg i uprzejmsg, aby osobiscie trudzié si¢ pisaniem
listu do mnie, pod ktérego wrazeniem Spiesze prze-
dewszystkiem ztozy¢ Pani z catego serca podzieko-
wanie zaréwno za wszystkie szczegély w nim za-
warte, jak i za prawdziwg niespodzianke, ktorg mi
sprawit. :

»Po tak dlugiem, upartem,— powiedziatbym za-
cietem milezeniu, raczylas odezwaé si¢ sama, i to
w chwili, w ktérej najmniej tego oczekiwatem po
wyjeidzie Twoim z Warszawy.

»lem gorecej i tem serdeczniej dziekuje za to.

»Dom méj opustoszal jeszeze bardziej, odkad
w nim opréznito si¢ miejsce po Sewerku, ktorego
choruba pozwalata mi korzystaé¢ dtuzej niz zwykle
z moich ojecowskich praw i spetniaé ojcowskie
obowigzki, do ktérych tak mato nadarza mi sig
sposobnosci w ciggu catego roku.

»Nie mam dosyé wyrazéw na okazanie mojej
wdziecznosei za owa szlachetng dbatosé ze strony
Pani w pozyskaniu jedynego serca,. ktére mi pozo~
staje na ziemi,— serca mojego syna...“

Zatrzymalt si¢ nagle i pomyslat:

— Czy nie zanadto jestem szezerym w tym
pierwszym liscie, jaki do niej po naszem rozstanin
pisz¢... nie cheialbym wydaé sie jej sentymental~
nym. '
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Przez t¢ jaka$ wstydliwosé serea, ktére raz upo-
korzone stracito swojg smiatosé, wahal sig, czy mo-
e przyznawaé si¢ do swoich uczué przed kobiets,
ktora ich dotgd nalezycie ocenié nie umiata w sto-
sunku z nim.

— Mozeby wiasciwiej byto poprzesta¢ tylko na
samem podzigkowaniu? — zapytywat si¢ w duchu.

Opart gtowe nad rozpoczetym listem i rozwazat.

Wtem z tej chwilowej zadumy ocknal go szelest
sukien kobiecych i nim si¢ obejrzat, dwie rgezki
obcisniete duniskg rekawiczks spoczely na jego ra-
mionach, a tadna gléwka dziewczgea w strojnym
kapelusiku pcchylita si¢ nad nim tuz przy jego
skroni i swiezy diwigezny glosik zabrzmiat mu
nad uchem:

— Bardzo jestes zajety?...

Obejrzat sig i zawotat z radosnem zdziwieniem:

— Resia?l... jak sig masz?.. przeciezes mnie so-
bie przypomnistal...

Ujat obie jej rece i uscisngt z braterskiem uezu-
ciem, wstajgc na powitanie siostry.

Dziewczyna zatrzymah goi sadzajqc ZDOWU D&
fotelu, méwita:

— Nie sobie nie przeszkadzaj, prosze ciel...
masz co wainego do pisania, to skonez wpierw, ja
zaczekam. Wesztam umysinie tak cichutko, aby
zobaczyé, co robisz. Ja wiem, %es ty zawsze za-
jety. No kotez, kofiezl...

Pochylita si¢g nad biurkiem i zmruzajge swoje
ciemne oczy, spojrzala na rozpoczety list brata.

— Co piszesz?... pewnie co$ waznego?...
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Ciekawosé siostry zmieszala go, siegngl szybko
rekg po papier i cheiat go wsungé do teki, ale by-
stre oko Resi pochwyecito kilka poczgtkowych wy-
razéw.

— ,Nie przypuszezalem, Ze bedziesz pani tyle
dobrg...“ — zaczeta, — tak?... pokaz-no, to musi
by¢ zajmujgcel... Korespondujesz z paniami?... bra-
wo, Berciul... a ja myslatam, ze ciebie kobiety juz
nic & nic nie obchodzs.

Zaczela si¢ Smiaé wesolo, prébujgc odebraé mu
list, ktéry jg zaintrygowat.

— No, nie bgdz tak bardzo dyskretnym, ja cig
przeciez nie zdradzel...

— Kiedy bo to nie to, co ty myslisz, — tt6ma-
czy? sig 1 opieral natarczywej pustocie siostry.

— Nie to, to co innego — wotata, $miejac sie
ciggle,— zresztg, nie chcesz? mniejsza o to, nie na-
legam; ale w kazdym razie skonez pierwej, bo ta
dama zapewne czeka z niecierpliwoscig, a my
wszystkie nie Jubimy czekaé na nic. '

Pocatowala gu w czoto i wykrecita sig zgrabnie
na pigcie z figlarng minka pensyonarki.

— Ja sig tu nie znudz¢ tymeczasem — upewnia-
1a go,— bede przeglgdala twoje albumy. Nie masz
jakich aktorek?... pasyami lubie przygladaé si¢ tym
paniom z teatru.

— Kiedy to nic pilnego, dokonczg pdzniej.

— Boisz sig, abym nie byla ciekawsg?.. Jak
cheesz. No, to siadaj, pogawedzimy troche; ja ci
duzo czasu nie zajme. 3

Usiadta na otomanie, rozpigta swéj paltocik i
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méwita dalej szybko z biyskami usmieszkéw cia-
gtych na ustach i w oczach:

— Ty juz zupetnie o nas zapomnjalesl... ani sig
pokazesz w domu, ani sig dowiesz, co u nas sty-
chaé.' Ja moglabym wyjsé za msz, albo zostaé
starg panng, nimby pan Bernard zatroszezy? sie
o siostre. Mama ma zal do ciebie, Ze nas tak za-
niedbujesz, a ojciec o tobie nawet nigdy juz nie
wspomina, tylko ramionami podrzuea i krzywi sig,
gdy go o ciebie pytamy. Ty wiesz, jak stary pan
Sandstein sig krzywi, to wyglada tak, jakby mial
bolesci; musisz mu lezeé na watrobie. Ale to two-
ja rzecz, ja tam w wasze interesa nie wchodze.

Zwrécita sie ‘do niego i poprawiajgc mu krawat
na szyi, zaczela z innego tonu:

— Mogtbys tez kupié sobie cos modniejszego,
niz taki fular; opuscites si¢, nie dbasz o siebie.
Mtody cztowiek powinien byé szyk!... a jak ty te-
raz wlosy nosisz, okropnosél.. zapomniates, ie
istnieja fryzyerzy na swiecie. Kaz-ze si¢ ostrzydz,
to nie modne takie kudly na glowie. Zaraz widaé,
ze nigdgie nie bywasz. Ach, zebys wiedzial, ja-
kie u nas teraz nudyl... piramidalnel... Wiesz co,
dobrze robisz, ze nie przychodzisz na nasze sobo-
ty; mozna si¢ zaziewac.

— To po 6z je urzgdzacie?

— Jak to po co?... przeciez musimy mieé jakis
. jour-fiz. Nie zapominaj, ze mamy w domu panne
pa wydaniu i to niestety juz od lat kilku! — doda-
ta z komicznem westchnieniem;— ja jestem pewna,.
ze mama choruje tylko z tego powodu, iz mnie nie
moze za mai wydaé. Ale & propos mamy, — Cie-
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szynski kaze jej wyjechaé na pot roku przynaj-
mniej za granice; pewiada, Ze to konieczne dla jej
zdrowia. Wybierzemy sig wkrétee, tylko nie wiem
Jjeszcze napewno dokgd. Mnie to wszystko jedno;
ja lubie zagranice. Inny $wiat, inni ludzie, nowe
znajomosci. Tutaj juz mi si¢ wszystko przejadio.
Ciggle jedno i to samo.

Zrobifa minke znudzong i westchneta tym razem
szczerze. :

Bernard spoglgdat na nig z zajeciem i stuchat
z uwags kazdego stowa; niewiele miewal sposo-
bnosei do takich poufnych sam-na-sam z siostrs.
W domu u rodzicéw bywat rzadko, a odwiedzin
swoich nigdy zbytnio nie przedtuzat; czut si¢ tam
obeym i to coraz bardziej od lat kilku.

— Czy mama jest cierpigeg? — spytat Resi po
chwili.

— Jest i nie jest,— odpowiedziala,— znasz ma-
me, nigdy sie od niej, tego dowiedzie¢ na pewno
nie mozna. Kiedy bywa zdrowa, uskarza si¢ na
migreneg, na serce, na nerwy, a kiedy jej rzeczywi-
scie cos dolega, zapiera sig 1 boi przyznaé do tego,
*3 jest chorg. W kazdym razie musi tam cos byé,
skoro Cieszynski nagli do wyjazdu.

— I pojedziecie?... .

— A pojedziemy; c6% robié?... Mama chee zwle-
kaé, bo wyobraz sobie, #e czeka, aby si¢ jeden
z trzech zdeklarowal.

— Z jakich trzech?

— No, z trzech moich konkurentow:.

— To jest ich a# trzeeh?...
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— 0, bytoby ich wigcej, ale nie wszystkie kan-
dydatury sg dopuszczalne. Reflektujemy tylko na
najsolidniejsze firmy.

— Jakto?

— Widazisz, jak to Zle, ze u nas czesciej nie by-
wasz, wiedziatbys lepiej o tem, ze ci grozi ewen-
tualno$¢é dostania szwagra. U nas teraz grasuje
sama mlodziez obywatelska, ziemianstwo jest na
porzgdku dziennym. Co sobota roi si¢ od wiek-
szej wlasnosei. '

— No, no?... nie styszatem o tem.

— Twoja wina.

— Ktéz bywa taki?

Resia gtowke przechylita i udajge, ze sobie do-
* piero przypominaé musi po kolei 6w liczny zastep,
zaczeta:

— Poczekaj, przejdimy calg liste w alfabety-
cznym porzadku. Zatem najpierw na A: Arcino-
wski, blondyn, tysawy, kark jak u wolu, rumiesice
jak z ¢éwikly, wasy jak miotty, lat okoto trzydzie-
stu, syn obywatelski ale bez wiasnegc majgtku,
tymezasem zyje z taski papy tylko i radby jak
najrychlej dojsé do wlasnej wioski z posagu Zony.
Dostat juz z p6! tuzina koszéw od rozmaitych
szlachcianek, teraz probuje szezescia w plutokra-
cyi. Numer zero, bo mi si¢ nie podoba; okropnie
sapie w walcu i za duzo méwi o swoich wysokich
kolligacyach; zreszts, ojciec si¢ dowiedzial, Ze ma
dtugi i to mu kredyt u nas zepsuto, pomimo pigk-
nego nazwiska, -

— Przejdimy do B.
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— Nie mozemy; najblizszy z brzegu jest dopiero
pan Seweryn Lopuski,—ciggneta dalej—wielka dy-
" stynkeya, lat dwadzieseia pige, stan cywilny—za-
den, ale szlachcic herbowy. Szkoda, ze troche za
za chudy i troche piegowaty, ale podobno ma plecy
i mégtby przez swoje rodzinne stosunki byé papie
pozytecznym. W sperandzie majatek po jakiejs
cioei hrabinie. Byt w Paryzu i méwi po francusku,
jak aniol, ale takze mi sig nie poduba, bo... bo mi
si¢ nie podoba i koniec. Jest o wiele glupszy, niz
sig wydaje, a ja do glupich mam idyosynkrazye.
Wydeta z lekcewaieniem swoje swieze, grube
nieco wargi i w uSémiechu po chwili pokazala sze-
reg zdrowych, biatych, réwnych zgbow.
— Z ghupimi nie mam nawet przyjemnosci wal-
cowacé,—rzekla—to sig odezuwa nawet w tancu.
— No, a ktoz jest tym trzecim? — zagadngt jg
Bernard, wprowadzony w dobry humor opowiada-
niem siostry,—zostawitas go na sam ostatek, musi
by¢ najpowazniejszym kandydatem.
— Ten trzeci?...—odparta, krecage swg glowks
z bardzo wazna mina, — ten trzeci najniebezpiecz-
niejszy, bo datby si¢ z niego zrobié¢ prawdziwy
hrabia, gdyby mu oczysci¢ hipoteke. Nie znasz
pana Artura Stonieckiego?... de Stonieckil.. Ciotka
Voss omdlataby z rozkoszy, gdyby nas mogta wy-
swataé. Mama popiera najbardziej jego kandyda-
ture, ale ojciec sie krzywi; powiada, ze...
- Zaciela sig i spojrzata w oczy bratu, jakby sie
wahata, czy moze dokonezyé.
— Ze co?...
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— Kiedy moze ci nieprzyjemnem bedzie, — za-
czola, ociggajac si¢ niezdecydowana.

— Powiedz smiato.

— A wige, ze mial juz dosé klopotéw z hrabia-
mi przez twojg zone, dlatego nie chciatby z zie--
ciem hrabig prébowaé po raz drugi.

Bernard brwi schmurzyt; stowa siostry sprawity
mu przykrosé.

Spostrzegta to i zarumienita sie.

— No widzisz, Berku, niepotrzebniem cig urazi-
1a, ale badZ spokojuym, i tak nie zostatabym hra-
bing, choé¢ mi si¢ Stoniecki podoba. Nie poszia-
bym za mgz dla samego tytulu i nie wchodzita
w rodzing, w ktérejby si¢ na mnie przez ramig pa-
trzali. Wiesz, co ci powiem?... mnie si¢ zdaje, ze
ja tu unas nigdy za maz nie wyjde. Za trzeiwo
patrze na wszystko i poaejrzewam kazdego, ktéry
si¢ do mmie zbliza. Lubie si¢ bawié, smiaé, roz-
mawiaé, dowcipkowaé, powiadajg, Ze jestem cigtg:
panng i bojg si¢ mnie troche w salonie, bo mam
ostry jezyczek i nie wiem sama, skad mi si¢ czasem
taka zgryzliwosé¢ bierze. Nieraz. mam ochote wstaé
izaczgé na caly glos szydzié z tych wszystkich
paniczéw, ktérzy koo mnie skaczg, jak pieski ns
dwoéch 1apkach; taka mnie jakas pasya porywa, 7e:
sobie rady daé nie moge. Uciekam do mego po-
koju i placze, ptacze sama nie wiem czego; ale po-:
tem ocieram oczy, przemyje powieki zimng wodsg
i wracam do salonu flirtowaé znowu.

Rozesmiala si¢ nieszczerze, jakby z umysinem:
lekcewazeniem dla wtasnych stéw.

L o~ m—
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— Ty sie patrzysz na mnie, jakbys mnie po raz
pierwszy w zyeciu widziat,—odezwata sie nagle —
dziwisz si¢, prawda?...

— Prawda,—odpart powaznie—myslatem, ze...

— Ze ta Resia jest sobie zwyczajnem cielgtkiem
salonowem,—dokoriczyta za niego;—no, nie zapie-
raj sie. W domu majs mnie za cielgtko i dziwig
sig tak samo, kiedy si¢ rozsgdnie odezwe, ale ja
nie lubi¢ w domu odzywa¢ si¢,—nie mam do kogo.
Wole si¢ uczyé, czytaé, mysleé, a kiedy rozma-
wiam, to tylko o takich rzeczach najbanalniej-
szych, ktére mnie nic nie obchodza, ale o ktére
z nikim spieraé si¢ nie potrzebuje.

Wstala i zaczela si¢ przechadzaé po pokoju.

— Ty takze nie rozmawiates nigdy w domu ani
z mams, ani z ojcem, ani ze mng, prawda?—doda-
ta—zles robit, ie$ ze mng nie rozmawial czesciej.
Ale to nic straconego, to sie da powetowaé. Zoba-
czysz, we mnie sg dwie istoty, jedna — to panna
Resia na wydaniu, czyli cielgtko na targu, dla kté-
rego poszukuje si¢ kupea, — druga, to Resia czto-
wiek, ktory rozumuje, mysli, krytykuje, ma glowg
troche przewrdcons i szuka, szuka, szuka czegos,
czego w swojem otoczeniu znalezé nie moze. Dazi-
wadtol...

Stanela przed nim i spléttszy rece, wpatrywata
mu si¢ przez chwile w oczy, a potem spytala:

— Czy tobie nigdy nie ‘praychodzito na mysl,
e ty nie jestes synem swoich rodzicéw?...

Spojrzat na nig ze zdziwieniem, skad sie jej ta-
kie przypuszezenia biorg.
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— Dlaczego mialy mi takie mysli przychodzié
do glowy?

— Bo my oboje wyrodzilismy si¢ zupelnie, nie
uwazasz tego?... ja nie mam nic w sobie podobnego
do mamy a ty do ojes, i dlatego mama muie nie
moze zrozumieé a ojciec ciebie. Wiesz ty, ze to
smutne i zabawne zarazem; ja albo placze po kg-
tach albo sie im w oczy Smieje. Ojciec powiada
mi wprost, ze jestem gtupis, a mama, Zem jeszcze
okropne dziecko. A ty co na te?...

Wrziat ja za obie rece i przyciggnal do siebie
ze wspélezuciem.

— A ja ciebie dopiero poznawaé zaczynam.

Przyklekta jednem kolanem obok niego na oto-
manie i oparta si¢ na jego ramieniu.

— To staraj-ze si¢ poznaé¢ szybko — rzekla,
wdzigezge sig do brata,— bo kiedy wyjedziemy na
szesé miesigey za granicg, to znowu stane si¢ dla
ciebie catkiem obcg. Czy ty wiesz, skad ja teraz
wracam?... Anibys si¢ domyslitl... bytam u Rézi
Klugermann, wiesz?... ta Rozia, cérka wujaszka
Plockiego, co to wyszta za maz przed kilku laty?...
To przeciez nasza siostra 'cioteczna czy wujeczna,
tylko ze nie zyjemy z nimi blizej, bo—nie wypada,
odkgd zmienilismy... Stary Testament najNowy. Jej
maz jest chirurgiem, ma teraz jakgs$ dobrg posade
w szpitalu i nieile si¢ im powodzi. Zesztego ty-
godnia spotkalysmy si¢ w ksiegarni; podeszta do
mnie pierwsza i przypomniata sama, naopowiada-
ta mi tyle o swojem szezgsciu, o swoich dzieciach,
o swoim Maxie, Ze mnie zaciekawita. Checiatam to
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zblizka zobaczyé i posziam ja dzisiaj odwiedzié,
ale posztam w tajemnicy przed mams.

— Dlaczegoz w tajemnicy?...

— Jak to dlaczego?... ¢6z to nie pamietasz, Ze
nam zabroniono péj$é nawet na jej slub dlatego, ze
sig odbywal w synagodze? mama wtedy zachoro-
wata, a ojciec wyjechal w bardzo waznym intere-
sie do Petersburga i wujaszek Ptocki omal si¢ nie
rozplakat, ze nikogo nie mialo by¢ na weselu Ré-
zi. Jakos sobie poradzili bez nas i sg-szczesliwi.
Wyobraz sobie, majg juz troje dzieci, a jakie ad-
ne, jakie mitel... chtopezyk skonczyt dopiero czte-
ry lata, a juz zaczyna litery poznawaé i rozmawia
bardziej zajmujaco od pana Lopuskiego. Pokazal
mi wszystkie swoje zabawki, wszystkie figurki po-
wyciggal, ktére mu matka zawiesita na choince ze-
sztorocznej i cheiat mi darowaé koniecznie wielka-
nocnego baranka z cukru, na pamigtke naszej no-
wej znajomosei.

-— A skgd-ze sig u nich wzigta choinka i bara-
nek? — zagadna! siostr¢ Bernard, — czyzby sig o-
chrzeili?...

Resia w raczki plasneta.

— Wyobraz sobie, ze ani im to do glowy przy-
szlol... ale obchodzg wszystkie swieta, Boze Naro-
dzenie, Wielkanoe, dzieciom sprawiajg gwiazdke,
stuga u nich posty zachowuje, a oni sami w pigtki
nie jadajs z miesem i co najzabawniejszs, Ze wszys-
cy biorg ich za chrzescijan. Opowiadala mi Roézia
o jakiejs doktorowej, ktéra u nich bywa dosé czg-
sto i za kazdym razem wymysla przed nia najokro-



—~ 400 —

pniej na Zydéw, a ta sie dusi od $miechu i prayta-
kuje jej, jak najgoretsza antisemitka. Coz ty na to?

— Czemuz nie zmienis wyznania faktycznie,
skoro tak mato im juz do tego brakuje?,..

— M6witysmy i o tem; Rézia powiada, Ze nie
zrobilaby tego ze wzgledu na ojea. Wujaézek
Ptocki ma by¢ bardzo religijny i nie dopuscitby do
tego. Poki on #yje, pozostang na pozér Zydami,
ale kiedys tam z pewnoseig przyjms chrzest, a dzie-
¢i juz dzisiaj przygotowujg do nowej wiary.

Zwiesita gléwke na ramie brata i umilk?a.

— Dobrze mi tam byto u nich przez te dwie go-
dziny — odezwala si¢ znowu po chwili,— jaki$ in-
ny swiat, inna atmosfera, inni ludzie, a przede-
wszystkiem szezgscie i zadowolenie, ktérego sig
u nas nie spotyka.

Westchneta ze smutkiem prawie i zrywajge sig
z miejsca, zmienionym tonem zawolata nagle:

— Ale ja powinnam juz ucieka¢ stagd; co sobie
w domu pomysla?... ty musisz mi pom6dz; powiem,
zem siedziata u ciebie tak dtugo, bo do wizyty
u -Klugermann6éw nie moge sig przyznaé przed ma-
mg; dostatabym dopiero burel... No, bywaj zdréw
i pamietaj ktamac razem ze mng, gdy sig sprawa
wytoezy. Mozebys mnie odprowadzit nawet do do-
mu?... jak uwazasz?... przez droge pogadamy jesz-
cze z sobg.

Ujela go pod ramie i pociggneta ku drzwiom.

— Jakos mi dziwnie dobrze, %em si¢ przed tobg
trochg nazwierzata — moéwila do niego,— w domu
chyba do sciany albo do poduszki musiatabym.tak
méwié.
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Ujat jg z czulosciy wpdl i ucatowat zamiast
wszelkiej odpowiedzi, a ona odgadujge usposobie-
nie brata dla siebie w tej chwili, przytulila si¢g do
niego z wdzigeznoscig dziecka, szukajgcego piesz-
czoty, i rzekta:

— Ja ci powiadam, 7aluj, ze$ ze mng czeiciej
nie rozmawiat dotychezas. Ta Resia, to nie takie
proste cielgtko, jak o niej myslg!...

I $miaé sig zaczela sama z siebie.

Kiedy wyszli na ulice, ujeta go pod ramig i rze-
kia:

— Péjdziemy tak, jak miode malzeristwo, albo
para narzeczonych; ja lubig chodzié z mezczyzna-

“mi pod reke, to bardzo przyjemnie, tylko mato mam
do tego sposobnosci. Nachyl si¢ troche do mnie
czulej, beds mysleli, Ze jestesmy zakochanil...

Bernard stuchat tego szczebiotania siostry z za-

_jeciem, ale znaé¢ bylo, ze nie wszystko mu sig w jej
stowach podobato.

— 062 ci na tem zalezy, aby nas wzigto za za-
kochanych, nie za rodzefstwo? — zapytat.

Podniosla do niego zalotnie gtéwke i usémiechne-
1a sig ztosliwie.

— Jak to zaraz widaé, Ze sig nie wiele zajmo-
wales plcig piekngl... — odrzekta; — widzisz, ko-
bieta nie zakochana i taka, w ktérej sie nie kocha-
ja, nie jest wecale interesujgca. Kazda powinna sig
stara¢ przynajmniej o pozory tego. (a pose bien.

— Czy to jest twoje przekonanie?...

— A dlaczegozby niem by¢ nie miato?... to nie
chodzi o to, aby sig zaraz kochaé rzeczywiseie,” bo
zresszty ja ci sig przyznam, Ze z tg miloscig jest

Mechesy. II. 26
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troche przesady w tem, co o niej piszg i méwig.
Ho, hol... ja si¢ nie dam wzigé tak fatwo na mitosé.

— Taka masz trzeiwg glowe?...

— Niestetyl... ale to nie moja wina... tak mnie
wychowano. Wiesz co, jabym ci jeszcze cos po-
wiedziata, ale boje sie, ze mi to za zte weZmiesz.

— Czy to co tak bardzo ztego?...

— Jak dla kogo; ty masz troche odmienne ode
mnie pojecia i jestes... jestes bardziej ode mnie za-
cofany.

— Zacofany?... proszel... to ciekawe.

Zawahata si¢ przez chwilg, czy ma dalej méwié
w tym tonie, i spojrzata na brata, jakby badala wy-
raz jego twarzy.

— Powiedz mi, czy ty wierzysz w cokolwiek?—
zagadnela go nagle i nie czekajge odpowiedzi, mé-
wita dalej:

— Bo ja ci si¢ przyznam, ze chciatabym ko-
niecznie w cos wierzy¢ i jakos... jakos to mi nie
idzie; ja tak, jak Faust, moglabym o sobie powie-
dzieé: Mir fehlt der Glaubel... Chodzimy przeciez
z mams co niedziela na msz¢ do Wizytek, bo to
przynajmniej najbardziej dystyngowany kosciét,
ijest sig tam w swojem towarzystwie, bierzemy
z sobg ksigzki do modlenia, Zegnamy si¢, klegkamy,
robimy wszystko, co drudzy, a jednak to nie to, to
nie nabozenistwo, to nie religia, to sama forma tyl-
kol... Wiazisz, ja jestem z tobs szczerg i moéwie
ci otwarcie, co mysle, choé si¢ na mnie patrzysz,
jak na raroga. Dziwadlo, prawda?... Czegos mi
brak, ja to wiem,— czego$, czego nigdy nie mia-
fem od dziecka, a czego nikt we mnie wpoi¢ nie
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potrafit. Moze to wina wychowania, moze mojej
patury, czy ja wieml.. Powiadajg, ze kobieta po-
winna mieé jakg$ religie i to moze byé prawds,
ale mi sig zdaje, Ze... '

Urwala, oniesmielona milczeniem brata i wyra-
zem jego oczu, w ktérych dostrzegta jakby smutny
zawdd i rozczarowanie, z jakiem stuchal jej wyznan.

— Nie podoba ci sig to, co méwig? — spytala
z grymasem przykrym na ustach, ktére si¢g usmie-
chaé przestaly.

— Mysle nad tem, skgd ci do glowy to wszyst-
ko przychodzi?...

— Jak to skgd? — podchwycita, — samo z sie-
bie. Cos sig w tym rodzaju ustyszato, cos prze-
czytalo, a reszty dopelnia sam rozum, sama logika.

— To ty czytasz wszystko?...

Zrobita minkg¢ urazong.

— Jeszezeby tezl... duzobym wiedziata, gdybym
tylko czytala ksigzki, ktére pannom w moim wie-
ku wolno czytaél... Ja nawet Zolg ezytam i Bour-
geta i wszystkie nowe romanse francuskie,— doda-
ta, jakby si¢ przechwalajgc z tego.

— I mama wie o tem?

— Po co ma wiedzieé?... jg to zresztg mato ob-
chodzi. Takie rzeczy si¢ czyta ukradkiem do cza-
su, poki si¢ za mgz nie wyjdzie. Nie mysl, Ze to
ja jedna tak robie; tylko ze inne nie przyznalyby
sig do tego, bo to nalezy do panieiiskich tajemnic
i nie wypada si¢ z tem zdradzaé. To zaraz psuje
opinie. Panna powinna uchodzié za niewinigtkol...
tego wymaga nasza towarzyska obtudal...

W glosie jej drzato jakby oburzenie i ironia.

26*
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Brat szed! obok niej zamyslony i spochmurniaty;
mial wrazenie cztowieka, ktiry zerwal wprost
z drzewa Swiezy, pickny, ponetny owoe, zaledwie
dojrzewajgcy na oko, a rozlupawszy go, znalazt
w nim brzydkiego robaka, ktéry go wstretem prze-
jat.

Pierwszy raz mial sposobnosé porozmawiaé
z siostrg tak otwarcie o kwestyach, ktérych nie
dotykali z sobg, lecz zagladngwszy w ten mtody u-
myst, w te dusze przypadkowo dla niego otwarta,
doznat uczucia nad wyraz bolesnej niespodzianki,
tem bolesniejszej, e mu jg sprawita rodzona sio-
stra, ktorg uwazal zawsze jeszcze za dziecko nai-
wne, nie zepsute, z sercem petnem illuzyi, z tg nie-
zwietrzaty krasg dziewezecej mtodosci.

A zamiast tego znalazl juz rozterke pojeé¢ i te
przedwczesng przejrzatosé duszy, nad ktoérg nikt
troskliwej nie roztaczal opieki i ktérej pozwalano
‘rozwijaé si¢ irosngé z zarodkiem préchna ukryte-
g0 we wnetrzu.

Wychowywano jg na panng salonows, dbano
¢ wewnetrzng oglade, o powierzchownosé, o dobre
maniery, kazano ksztalcié, uczyé, nadawano for-
my — nie dbajge o tresé, o ducha, o t¢ moralng
istote, ktorej poznaé, wyrozumieé, ocenié nie pro-
bowat nawet nikt w rodzinie: ani matka, widzgca
w niej tylko cérke na wydaniu, ani ojciec, zajety
robieniem milionéw na posag dla jedynaczki, ani
ptatni nauczyciele i guwernantki bez doboru, kté-
rzy w swojej elewce widzieli tylko panng bankie-
réwng, przeznaczong na jedng wiecej przedstawi-
cielk¢ wyztoconej i wybrylantowanej plutokracyi,
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nie pamig¢tajge o tem, ze i w tej sferze potrzebne
8y kobiety... z gtowg i sercem.

A tak mu si¢ zawsze zdawalo, o ile mégt wnio-
skowaé ze wspomnienl i wrazei wspdlnego dzie-
cigctwa, ze w tej Resi jest materyal na dobrg, ro-
zumng i zacng kobiete, ktéra w tej sferze konwe-
pansu, préznosei i pozoréw, odbijaé bedzie kiedys
i nie tak fatwo przesigknie wplywami swego oto-
czenia... '

— Jakze muie ciebie %al, dziewezynol — ode-
zwal sig nareszcie glosem powaznym i zgnebionym,
jak gdyby tylko wlasnemn sercu chciat ulzyé temi
sfowami.— Przeciez to wszystko, co pét zartem mo-
wisz, jest stokro¢ smutniejsze, niz sama przypusz-
czasz. Czy ciebie samej nie przeraza 6w chtéd, jaki

juz dzis uczuwasz, owa trzeiwosé, ktéra nie do- -

- puszeza Zadnych ztudzed, owa pustka, ktérej wy-
petnié niczem nie umiesz?... I co to bedzie dalej,
moja Resiu?...

Szta obok niego z glowsg spuszezong, jakby jg
wlasne wyznania w zadume nad sobg pograzyly i
stracita nagle swoj swobodny humor.

— (6% cheesz— odezwala si¢ wreszcie, otrzgsa-

Jac sie z jakgs rezygnacys z przykrych refleksyi,—.

JSin de siecle!... jestem dzieckiem swojego wieku.
Trzeba braé fakta tak, jak s3. Czy myslisz, ze mi
z tem dobrze?... weale nie, ale c6z na to poradzicl...
widocznie tak byé musi, trzeba sig z tem pogo-
dzié,— dodala z westchnieniem. — Mozebym wy-
chowana w innych warunkach, w innej sferze, ot—
jak taka Rozia Klugermann, wyrosta na cos podo-
bniejszego do ludzi,nie na dziwadto!... Mnie sig zda-
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je, ze my oboje jestesmy dziwadla, kazde w swoim
rodzaju, tylko ty jako mezczyzna mozesz byé in-
nym, a ja muszg byé inna, jako kobieta. Pytasz
sig: co ze mng bedzie?... co ma by¢l... wyjde za mgz,
bo na starg panne nie mam wecale usposobienia, i
nie zapieram si¢ tego, e im predzej to sig stanie,
tem wigkszg mi sprawi przyjemnosé, ale czy bede
w malzenstwie szczesliwg i czy uszezesliwie kogo—
to duza kwestyal... Daje¢ ci stowo, ze pod tym
wzgledem wcale sig nie tudze. Trzeba bedzie
w koficu wzigé meza, jaki si¢ zdarzy z tych, wiréd
ktérych mi jedynie wybieraé¢ pozwolg, a wierzaj
mi, to nie najlepszy rodzaj na dozgonnych towa-
rzyszéw 2ycia. Ja si¢ juz i na tem poznaltam, nie
mam i co do tego zadnych illuzyi. To juz takie
nieszezescie, e my de la haute finance musimy so-
bie najczesciej mez6w kupowaé, a kupivny maz
zawsze niewiele wart, wigc si¢ wybiera nie naj-
lepszego za swoje pienigdze, ale tylko najmniej
zlego, aby mieé z kim bywaé w Swiecie i jezdzié
powozem.

Moéwita to wszystko w tonie na pét seryo, pét
zartem, ale z odcieniem owej szczerosci, ktéra za-
krawsla na ironi¢ z samej siebie.

Wehodzili juz do bramy, kiedy zatrzymujge bra-
ta przy schodach, rzekta:

— Ale m6j drogi, to wszystko zostaje miedzy
nami, pamigtajl... mysl sobie co cheesz o muie, tyl-
ko jezyk trzymaj za z¢bami, bo inaczej—nie prze-
méwitabym wigcsj ani stowa do ciebie. Dyskrecya
jest najpiekniejszg cnotg mezezyzny...
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Rozesmiata sig i uscisngwszy reke Roberta, do-
dala:

~ Teraz staje si¢ znowu cielgtkiem, ktérego si¢ -
same glupstwa trzymajs.

I wbiegla na schody, pociggajge brata za sobs.

Nie miat czasu nic wigcej odpowiedzieé jej na
to; szepng! tylko:

— Rozmowa nasza nie skonczona, — i z wyra-
zem zasgpienia spojrzat na siostre.

Radosé, jakg mu sprawit list Toli i Majenfelda,
zagluszylo wrazenie rozmowy z Resig.



L.

VoY ytwornie urzgdzony 1 przebudowany przez
starego Sandsteina dwoér w Grzedach nie zmienil
si¢ od czasu, gdy przeszed! wraz z majgtkiem ziem-
skim na wlasnosé jego synowej, po rozejsciu sig
mlodych malionkéw; odswiezone mury przybraty
tylko szarawg barwe z zewngtrz, a wewnatrz ja-
skrawe nieco tony obicia i umeblowania przygasty
i nabraty bardziej dystyngowanych odcieni.

Dogadzajge swemu poczuciu smaku, Tola posta-
rata sie o to, usungwszy niepotrzebny zbytek, kto-
rym jej przyszty tes¢ pragnal si¢ popisaé, urzg-
dzajgc te wiejskg siedzibe dla urodzonej hrabian-
ki, wyswatanej za jego syna.

Wygladato tu teraz skromniej, ale powazniej;
nie rzucaty si¢ w oczy plusze, atlasy i ztocenia na
meblach kosztownych i Scianach, nie razita widocz-
na cheé imponowania bogactwem i komfortem, nie-
bardzo stosownym dla dworu wiejskiego.

Jedynym zbytkiem odznaczat si¢ moze ogrod i
cieplarnia, na ktérg Tola nie szcuedzila kosztéw;
z kazdg wiosng przybywalo tu kwiatéw, krzewow,.
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drzew, nowych klombéw, miekkich i puszystyeh,
Jjak strzyzony aksamit trawnikéw, zacienionych
szpaleréw i rzadkich roslin, ktére sama pielggno-
wala ze szczegblniejszem zamitowaniem, przy po-
mocy zdolnego ogrodnika. .

Wiosny kazdej wyczekiwala tex z utesknieniem,
odzywata razem z naturs i czula jakby nowe sity,
ktére jg wzmacniaty i dodawaly $wiezej energii.

Przybywalo jej przytem upragnionego zajecia
coraz wiecej i skracatl sig czas, ktéry starata sig
zapetniaé wszelkimi sposobami; zimowe dni dtu-
zyty sig dla niej nieznosnie, godziny wlokly sig
jak owe tumany mgiel po polach w jesienne wie-
czory, na ktére zwykle patrzata z werendy przy
salonie z jakims glebokim smutkiem i l¢kiem nie-
mal.

Jesienig i zimg odczuwala bardziej swoje osa-
motnienie w tem wiejskiem ustroniu, z ktérego
wszelako nie cheiala si¢ ruszyé do miasta na czas
dtuiszy, unikajgc zetknigcia ze $wiatem, ktéry raz
porzucita.

Kiedy po ostatnich mrozach $niegi w polach ta-
jaé zaczynaly i jakies jasniejsze smugi wystepowa-
1y na niebo, wypogadzala si¢ dziwnie twarz Toli;
czula, jakby i na niej pekaty jakies zimne, lodowe
wiezy 1 jakby w tej zamknigtej, samotnej duszy
nowe zycie kietkowa¢é zaczynato.

Codziennie po pofudniu, jesli tylko stota nie sta-
wata na przeszkodzie, kazala zaprzegac¢ pare ulu-
bionych swoich kasztankéw do zgrabnego karykla
i wyjezdzata na dalekie spacery, powozgc sama.
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Okrgzala zazwyczaj w rozmaitych kierunkach
obszerne Grzedy i wsréd pél pustyeh, czarnych,
nakrapianych resztkami sniegu, wygladajgeych,
jak ciemny, gruby razowiec posypany bialg suls,
jetdzita nieraz do zmroku, w towarzystwie tylko
swoich mysli.

Stosunkéw sgsiedzkich nie ntrzymywata prawie
tadnych, ograniczajgc sie jedynie do koniecznych
znajomosci, od ktérych niepodobna byto si¢ wy-
méwié.

Z poczatku brano jej to za zte, ale z czasem
przyzwyczajono sig do tego.

— Dumna! — méwili jedni.

— Dziwaczkal — wyrokowali drudzy i zosta-
wiali jg na szczescie w spokoju, pozwalajge jej zyé
swoim trybem i nie narzucajgc si¢ wiele.

Dwor w Grzedach przestal sig liczyé w okolicy
do domdéw odwiedzanych.

W takiem dobrowolnem zamknigciu i odosobnie-
niu spedzita Tola owych lat kilka rozigki z mezem,
czujge sig w swym niezdecydowanym charakterze
ni rozwédki, ni mezatki — bardziej skrepowans,
niz kazda inna kobieta bez meskiej opieki i ro-
dziny.

Wujowstwo Lanieccy, u ktérych w tych samych
Grzedach od dziecka si¢ chowata, po rozbiciu jej
malzenstwa, tak niefortunnie przez nich skojarzo-
nego, odsuneli si¢ od niej prawie zupelnie, zaraz
po $mierci dziadka, ktérego pozostala fortuna po-
stawila ich znowu troche na nogi.

Zabrali swojg czesé i wyniesli si¢ do Galieyi, po-
zostawiajge wychowanke jej wlasnemu losowi.
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0d czasu do czasu ciotke napisata list peten uda-
nych czutosei, z dolgczeniem rad i uwag, ktére
uwazata sama za grcch rzucany na sciane.

— Tola jest uparta, jak koziol — méwila La-
niecka do swego ukochanego Jasia, — nie mozna
z nig do tadu trafié. Niechze si¢ rzgdzi sama,
prawda?...

— Tola jest niewdzigcznal — dodawat Jas z od-
cieniem glebokiej urazy, z ktérg mu bardzo wy-
godnie bylo, bo czut si¢ zwolniony ze wszelkich
obowigzkéw opiekuna wzgledem wychowanki, ma-
jacej jego zdaniem gltowe kompletnie przewrécons.

Nie potrzebowal jej zresztg teraz do zadnych
swoich kombinacyi...

Cicho i jednostajnie plynety zatem dni w Grze-
dach mlodej separatce, dla ktérej ksigzki, dzieuni-
ki, nuty i nieliczna korespondencya, byly jedynym
tgcznikiem ze swiatem poza granicami jej samotni.

Codziennie chtopak stajenny konno jezdzit do
poblizkiego miasteczka na poezte i praywozit
w torbie gazety i listy.

Powrét jego stanowil jedng z wazniejszych
chwil ozywienia w szarej monotonii calego dnia.

Rozwijato si¢ pisma, rozpakowywato posyfki,
i jakié swiezszy powiew ze swiata przynosit troche
urozmaicenia.

Na trzeci dzien po wystaniu listu do Bernarda
z wiadomosciami o dziecku, powracajgcg ze zwy-
czajnej przejazdiki przed dwoér matke powital ra-
dosnymi krzykami Sewerek:

— A chodz-ze, chodZ predzejl... juz si¢ docze-
kaé ciebie nie moge!... patrzaj, listl... list od niego!
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Oczki mu si¢ $wiecily, twarzyczka blada zwykle
i zmizerowana teraz jeszcze bardziej, gorzata ru-
mieficem. '

— List od niego! — powtarzat, potrzasajsc za-
piecz¢towang koperts w powietrzu,— od niego,
wiesz?... napisat przeciel Chod7 predzej, bo ja sam
przeciez przeczytaé tego nie moge!...

Podal list matce i czepiajge si¢ sukni, nie po-
zwolit jej rozebraé si¢ w przedsionku, ani zdjgé r¢-
kawiczek » angielskiej skory.

Przejety byt do glebi wiadomoseig, ktérg powta-
rzal nieustannie, naglge matke do rozpieczgtowania
listu — od niego.

Na chwilg tylko przemogta w nim natura dzie-
cieca maltego kollekeyonisty, w ktérym nie wiado-
mo skad wziela si¢ mania zbierania rozmaitych
drobiazgéw; siegnal raczka po list i zawotat:

— Tylko mi marke wpierw odlepl...

Chyba jakas kropla krwi dziadzi Sandsteina ode-
zwala si¢ we wnuku.

Matka ujela jego gtowke w obie dtonie i ze sfo-
wami:

— Alez dobrze, dobrze, sama o tem pamigtam!—
ucatowata jg na powitanie, kryjgc zarazem rumie-
niec, jaki oblal jej twarz na widok listu meza.

Podeszta do okna i rozerwawszy koperte, oddata
ja Sewerkowi, a sama zaczefa czytaé pismo Ber-
narda; rece jej przytem lekko drzaty moze z -
wzruszenia, a moze z wigkszego niz zwykle wysit-
ku nad fcigganiem lejcéw podczas przejazdzki, bo
konie podniecone rwaty sie ciagle dzisiaj niespu-
kojne do szybkiego biegu.
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Sewerek, przyglagdajge si¢ kopercie, zawotal na-
gle:

— Patrz, jaki on dobryl... patrz-no, mamusiu, on
musi wiedzieé, Ze ja zbieram marki, bo nalepit az
dwie na jednym lisciel...

Uwazal to ze strony ojea za umyslng niespo-
dzianke dla siebie.

— No, co on tam pisze? — zaczgl nalegaé na
matke,— wszystko sobie sama wyczytasz, a ja sig
niczego nie dowiem!.. czy on pisze, Ze przyje-
dzie?... mamusiu, przyjedzie?... co?...

Byta tak zajeta czytaniem, Ze nie uwazala pra-
wie na natarczywe zapytania dziecka i nie mogla
si¢ zdoby¢ na odpowiedz.

Sewerek, nie moggc z niej wydobyé ani stowa,
. usiad! zadgsany na podnézku i paluszkiem slinige
koperte, zajat si¢ odlepianiem ulubionych swych
marek, ale minke miat pochmurng i z urazg spogls-
dal na matke z pod oka.

— Czy to jest sumienie — mruczal, jakby sie
skarzgc sam przed sobsg, ze go tak pokrzywdzajg—
zabraé caty list i kazaé tak diugo komu czekadl...

Oparta jednem ramieniem o futryne okna, Tola
czytata z uwagg, skupiong tylko na 6w welinowy
arkusik papieru, ktdry jej oczy przebiegaly szyb-
ko, jak gdyby chcialy zgarngé od razu wszystkie
litery z kazdej stronicy; przy niektérych okresach
musiata wracaé do poczatku zdania, bo w pcspie-
chu urywal sig jej i gubil sens przeczytanych wy-
razZow.

»Po raz pierwszy — pisal Bernard — czulem
prawdziwg rozkosz ojecowstwa w tem jedynem bliz-
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szem zetknigciu z Sewerkiem, ktéry bywal tylko
ceremonialnym gosciem w moim domu podezas da-
wnych swoich odwiedzin.

Choroba jego zblizyla nas, o ile teraz sgdzi¢ mo-
ge; rozplakal si¢ na wyjezdnem i swoje chude rgezki
zarzucit mi na szyje w uscisku, ktérego nigdy nie
zapomng. Nie moge odzatowaé, ze pobyt jego
u mnie przypadt wtasnie na chwile wyjgtkowej
rozterki i zwigkszonych zajeé moich poza domem;
trudno, cztowiek nigdy nie moze widocznie posia-
daé catego szczescial

Prosze mi wierzyé, ze nie bytbym w innych wa-
runkach odstgpil ani na chwile od 16zka chorego
dziecka, gdyby mnie wazne obowigzki nie byty
odwotywaty od niego. Bytas Pani swiadkiem cigz-
kiej kampanii, ktérg podjglem, i dla zasady, dla
dobra samego celu, przeprowadzié musiatem, nie-
stety, z tak malem poparciem. Ale nader fortunny
zwrot w tej sprawie pozwala mi mie¢ dzisiaj nie-
plonng nadzieje, ze jednak zwycigstwo przechyli
sig na naszg strone, dzigki pomocy jednostki wpraw-
dzie, nie sity zbiorowej, ktérs daremnie prébowa-
tem wytworzyé. Mniejsza o to juz, kto zrobi do-
brze i kto zte naprawi, byle sie¢ to tylko stato.

Przepraszam bardzo, ze wplatam ten nawias,
ktéry do mego listu nie nalezy, ale j:stem jeszcze
przejety tak nawskrés sprawsg ,Postepu,“ ze pra-
wie 0 niczem innem teraz mysleé nie moge.

Za kilka dni ma si¢ ostatecznie rozstrzygngé
walka dwéch stronnictw, a chociaz wynik jej juz
dzisiaj jest przewidywany, jednak gorgczka wy-
czekiwania zamiast ustgpowaé, wzmaga sie tylko.
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Doprawdy, nie uwierzytbym nigdy komus dru-
giemu, jak pakowng skrzynig jest glowa ludzka i
ile sig w niej najrozmaitszych rzeczy jednoczesnie
pomiesci¢ moze, gdybym si¢ o tem z wiasnego do-
$wiadczenia nie przekonywal teraz.

W sercu mem zas dwa uczucia goérujg obecnie:
wdzigeznosé dla Pani za dowdd dobroei, jaki ode-
bratem w Twoim liscie, i mitosé dla Sewerka, kt6-
rego stowa i pamieé o ojcu rozrzewniajg mnie gle-
boko.

Czutem si¢ coraz bardziej obcy i coraz bardziej
osamotoiony w Zyciu, w ktérem si¢ wszystko tak
dziwnie sktadato i sktada, aby zmrozié i zniechgcié
cztowieka do wszystkiego, przekonywujge go, ze
najtrudniej jest zdobyé dwa skarby: mifosé i wia-
r¢ w ludzi.*

Zatrzymala si¢ i westchnela; w tych slowach
slyszata jakby echo cichej skargi i wyrzutu dla
siebie. '

Smutek jakis ogarngl jg, litery zaczely jej sie
dwoié w oczach.

Wstrzymala oddech i przez chwilg zamkneta po-
wieki, aby opanowawszy wzruszenie, ezytaé dalej:

»Nie mam jednak urazy do nikogo, cho¢ wiem,
e wisi nade mng jakas fatalnosé, ktérg wieki do-
piero zniszezg, jak wieki jg cate tworzyty. Pozo-
stato we mnie tylko poczucie jednostki, zmuszonej
walezyé z fatalnoseig i sam za siebie odpowiadam
dzisiaj, a jesli rgk nie opuszczam, to jedynie przez
te nakazang sobie wiar¢ w moce nadziemskie, kté-
re w Goethowskim ,Fauscie“ wolaja: Wer immer
strebend sich bemiiht, den kénnen wir erlosen!...
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Czy ja tam kiedy wybawionym na prawde bede,
nie pytam teraz i Zadnego szczescia dla siebie tak
rychto si¢ nie spodziewam.

Jedng mam prosbe tylko do Pani: bgd7 dobrg tak
dalej dla mnie, jako dla ojca swego dziecka jedy-
nego, i zachowaj mi w niem czgstke serca, ktére
mi si¢ przeciez koniecznie nalezy za to wszystko,
czego w Zyciu nie miatem.

Sewerkowi méw czesto,—jak najczesciej,—ze go
kocham; prosze o to z glebi duszy i z gtebi dussy
wdzigeznym Ci za to bede. Do swoich pocatunkéw
dodawaj zawsze na konhcu jeszeze jeden wigcej

méw przy nim: ,To od tatusia.“ Spelnisz tem
nie tylko obowigzek matki, ale i dobry uczynek,
nauczywszy nasze dziecko — mnie kochaé...

Waszystko, co robig dzisiaj i do' czego dgze, ro-
bi¢ w tej mysli, aby méj syn kiedys znalazt dla
siebie droge lzejszg i szezesliwszg w zyciu, a za to
dat mi tylko nagrode w swej mitosei i w swoim
szacunku.

Wiem takze, ze jako ojciec jego, mam trudniej-
sze podwdjnie w tym kierunku zadanie.“

Zmrok pozwolit jej ledwie z wytezeniem doczytaé
do konica stéw listu, ale przerywaé sobie nie cheiala;
z twarzg prawie do szyby przytulong, przebiegata
wilgotnemi oczyma pismo Bernarda, a doszediszy
do ostatnich pozdrowien dla siebie i Sewerka, opu-
Scita rece, glowe zwiesita i stala tak w glebokiej,
milczacej, smutnej zadumie, jakgdyby wszystkie
- jej mysli spadaly zwolna, niby gluche krople lez
w bezdenng jakss przepasé, zabierajge z sobg swia-
domosé tego, co sig dokota niej dziato.
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Myslala tylko o nim jednym i o tej jego smut-
nej, pisanej spowiedzi, w ktérej kazde zdanie roz-
wijalo sie w coraz szersze okresy i dopowiadato sto-
kroé wiecej od stow, jego piérem kreslonych.

Nie uwazala nawet, ze od kilku chwil Sewerek
stal znowu przed nig z rgezkami na tyl splecione-
mi i patrzal zdziwiony na zmiang, jakg w jej twa-
rzy spostrzeg! od czasu przeczytania listu, i nie-
cierpliwie przestgpowal z nogi na noge, az nie mo-
gac doczekaé sig tego, by zwrécita na niego uwa-
ge, szarpnatl jg wreszcie za rekaw i wybuchng! pra-
wie ze tzami oburzenia i dziecigcego gniewu w glo-
sie:

— No i ty mi nic¢ nie powiesz, ¢o on pisze?l...

Ockneta sie, zbudzita, wyrwala przemocs z tej
bezdni wtasnych mysli i podnidstszy swe dziecko
z ziemi, zaczela je gwattownie z wybuchem gorg-
cej czutosci okrywaé pocatunkami, powtarzajge
raz po raz:

— To od tatusial... to od tatusial... to od tatu-
sial...

Byto w tym wybuchu wszystko, co si¢ ttumito
dotgd w dumnem i zamknigt>m jej sercu, czego nie
bytaby umiata w stowach wyrazié, a co jej rozpie-
rato piersi od dawna juz i rosto, wzbierato, prze-
walato sig w duszy, jak nawatnica.

To uczucie, z jakiem tak nagle wyjechata z War-
szawy, obawiajgc sig zdradzi¢ z niem, podobne do
zarzewia rzuconego we woetrze domu, nie zgasto;—
przeciwnie, tlito sie dalej, rozpalato coraz wigcej
i zajmowalo dokola siebie wszystko w jej sercu,

Mechesy. II. 27
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podniecanem w samotnosci refleksys i wspomnie-
niem calej przesziosci.

Zdawalo jej sig, ze to przejdzie, Ze minie i ze
ré6wnowaga znowu powréei, ze z jej oczu zejdzie
postaé¢ Bernarda, ktéry stawat przed nig zaczaro-
wany, jak duch, i przesladowat jg swoim widokiem.

Widziata go w rozmaitych momentach zycia
od pierwszego poznania si¢ z nim, od owej nocy
poslubnej, w ktorej zazgdala od niego poswigcenia
nad sily i nie pozwolita mu zblizy¢é si¢ do siebie,
dopoki nie pozyska jej serca; przypomnialy jej sie
w tych samych Grzedach ich miesigce wspélnego
pozycia, dlugie, jednostajne, nuigce przymusem
a cigzgce jarzmem, ktdére niebacznie pozwolita wlo-
zyé na siebie.

Walczyta z sobg, jak ofiara, ktira za p6zno spo-
strzegla sig, Ze na nig nie byla stworzong.

Teraz na kazden: miejscu spotykalo jg jakies
wspomnienie z owych czaséw, ktére méwilo do
niej z wyrzutem:

— Tu siadywat on zamyslony i milezgcy cate-
mi godzinami w twem towarzystwie, nim raczy-
tas przeméwié do niego... Tutaj chodziliscie obok
siebie sam-na-sam, nie zamieniwszy ani jednego
stowa z sobg. Tam byt jego pokéj, w ktérym za-
mykat si¢ calymi wieczorami z ksigzkg w reku, aby
ei nie przeszkadzaé¢ 1 nie narzucaé ci swojej obec-
nosei...

Wszedzie widziala go smutnego, cvichego, tra-
-wionego jedns mysls, ktéra musiata go gnebié i
upokarzaé¢ w tem wyczekiwaniu daremnem, ze jej
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dumne, uporne, niepodlegte serce zdobedzie si¢ na-
reszcie na jatmuzne uczucia.

Woéwezas nie zastanawiata sie nad tem tak gle-
boko i nie miala dla niego tego zrozumienia, jakie
dzisiaj po latach przyszto samo, spéZnione, w jego
obronie. '

Waszystkie uczucia, ktére pod naciskiem w jej
sercu zaprawity sie goryezg i jadem trawity je nie-
ustannie, teraz—odkgd odzyskata swobode z jego
reki, odksad si¢ poczuta znowu panig samej siebie,
odksd nie cigzy! na niej zaden obowigzek dobro-
wolnej ofiary w wyswatanem ,matzenstwie z roz-
sgdku i interesu,“ zmienialy sie, tagodnialy, za-
tracaly swoj draznigey charakter.

Rodowe przesgdy, spoteczne uprzedzenia, ta ja-
kas instynktowa odraza, ktérg odczuwala tak cze-
sto w towarzyskiej i rodzinnej sferze starych Sand-
stein6w, zaczynaty odzywaé si¢ coraz stabiej, ale
tylko wzglednie do samego Bernarda.

Rozmyslajge coraz wiecej o nim samym, zapo-
minala o tem, co jg dawniej dokola niego razilo
i przejmowalo tak czesto nieznosnem uczuciem znu-
Zenia, powstatego z przymusu..

Przychodzily jej na pamieé jego stowa z ostat-
niej ich rozmowy przed rozstaniem: :

- Czekatem na to cierpliwy i ulegly, jak nie-
wolnik twdj, nie jak mgz, ic zechcesz zblizyé sie
do muoie nareszcie, przetamiesz uprzedzenia i odra-
z¢, otworzysz oczy i sprobujesz rozréziniaé, spoj-
rzysz glebiej, ocenisz—i czekatem pokornie na-
préznol...

27*
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Lata nie minely jednak napréino, nie przeszty
bez sladu...

Teraz poznala, co mogla byta zyskaé w meziu,
gdyby go byta kochata, gdyby poza wszystkiem,
co ja od niego odstreczato, zechciata byta dojrzeé
cztowieka i zbadaé go do gruntu.

- Nie uezynita tego.

Dopiero zdala przypatrujge mu sie, jak komus
obcemu, kiedy stangl przed nia na innem tle, na
innej widowni, w odmiennej roli, pociagnat jg i za-
jat tak, ze oczu od niego oderwaé nie mogta.

Zblizenie ich powtérne przy chorem dziecku za-
dzierzgneto nagle ni¢ sympatyi i wspétczucia, kté-
re spotegowato wrazenie, odniesione na walnem
zebraniu ,Postepu,“ wrazenie podziwu i uznania
dla tego Smiatego bojownika zasad, ktéry rozwijat
swoje Credo publicznie, z gorges wiarg i przeje-
" ciem si¢ do glebi duszy swojemi przekonaniami.

A nadto... i owo spotkanie z tg drugsg, ktéra go

od lat tylu kochata bez wzajemnosci, z tg zapa-
~ trzong w niego, jak w béstwo swoje, jak w zjawi-
skol... Widok pozerajacej go oezyma Sammetdwny
nie przeszedt bez wptywu na kobiecg nature Toli.

— Dlaczego ona ma go kochaé tak bardzo, ona
a nie ty?—odzywalo si¢ odtad w jej duszy, i to,
co w silnem, namig¢tnem, gorgcem uczuciu jednej
kobiety dla wybranego mezczyzny zaczyna w dru-
giej budzié¢ jakby zazdrosé o samo prawo mifosei
i cheé do skorzystania z niego takze, ta jakas za-
razliwosé gtebokich uezué, na ktora kobiece serca
szezegllniej bywajg wrazliwe, nie zaszezepila do-
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piero, ale pogtebita w Toli 6w wzrastajgey pocigg
ku Bernardowi.

Wtedy jednak, jak iskra pryskajgca z ogniska,
sparzyla jg po raz pierwszy watpliwosé:

— A jesli on mnie wigeej nie kocha?... jeslim
w tem sercu gnebionem tak diugo zabila wszelkie
dla mnie uczucia, jesli sig wszystkie stopily tylko
w samym zalu do mnie?... wtedy co?...

I ta niepewno$é zaczgla mieszaé sie do kaidej

mysli o me7u i dreczyé ja, jakby za kare, Ze do-

piero teraz zastanawiac si¢ nad tem umiala.

Wowezas to napisata do niego, trzymajge caly

list w tonie relacyi o Sewerku, ale pisata go z u-
krytg zarazem intencys przekonania si¢, ezy jej
watpliwosci si¢ sprawdzs.

Posy?tata golgbia na wywiady...

Miata nadzieje, 26 w odpowiedzi Bernarda znaj-
dzie to, ezego szukata nadarmo we wiasnych roz-
myslaniach i rozumowaniach; ze sie jej uda dopa-
trzyé, co pozostato na dnie jego serca dla niej sa-
mej, & potem... potem miata dopiero cos postanowié
o wlasnych swoich uczuciach.

Dlatego to list meza sprawit na niej tak giebo-
kie i przejmujgce wrazenie w pierwszej chwili.

Rozpgtane serce i rozpetane mysli nie daty sig
tak tatwo uspokoié; byta wzburzong, drzaty w niej
wszystkie fibry, potrzebowata dtuzszego czasu, aby
sig znowu opanowac.

Zarzucita szal na ramiona, otulita si¢ nim i wy-
szla do ogrodu.

Razila jg nawet obecnos¢ dziecka w tej chwili
i ciekawe spojrzenia bony, ktérej uwagi nie uszta
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zmiana pani po odezytaniu listu ,vom gnidigen
Herrn.“

Zmrok zalegat™ jui ziemig, na zachodzie waziut-
kie pasmo wieczornej poswiaty ciemniato coraz
bardziej, w powietrzu byta senna cisza wieczoru.

Nieruchome, czarne, drzemigce jeszcze resztka-
mi zimowego snu, drzewa i krzaki ogotocone z li-
sci staly w ogrodzie, a sylwetki ich majaczyly
w zmroku, jak nagie szkielety, wysuwajgce fanta-

_ stycznie swoje piszczele ponad $ciezks, ktérs cho-
dzita Tola sama jedna w pustym ogrodzie.

Skrzypienie jej bucikéw na piasku wilgotnym
macilo tylko gtebokg cisze, zalegajgca dokota.

Chodzita w oddalonej ez¢sci parku tam i napo-
wrot, rozmyslajac nad listem meza, a przed nig
snut si¢ niewidzialny duch zwatpienia i zabiegat
Jjej droge i szeptat:

— Nie masz sig z czego cieszyé; coz z tego, Ze
¢i odpisal natychmiast?... Chodzito mu o dziecko.
Czytalas przecie, ze w nim tylko o Sewerku jedy-
nie wspomina z mifoscia, a dla ciebie nie ma ani je-
dnego czulszego slowa. Sam smutek i sama go-
rycz w tem, co sig dziecka nie tycze. Nie fudz
si¢, nie kocha cig wigcejl... bo i za ¢6z miatby cie
kochaé¢?... Jesties pewns, Ze kochat cig¢ kiedykol-
wiek?... starata$ si¢ o tem przekonaé?... zalezato ¢i
na tem, aby w nim te mitosé podtrzymac?... Nie
bgd7 $mieszngl... Cheesz, aby cig kochat cztowiek,
ktérego przygniottas dumnie swoja stopg, kiedy
u kolan twych klgezal i od ktéregos odeszia tak
obojetnie, jak gdyby byl martwg rzeczs... Nie ko-
cha cig, badz pewng, i niech ci ta spéZniona preten-
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sya wywietrzeje z glowy jak najpredzej. Dzisiaj
mogtby tylko dla odwetu upokorzyé cie tak samo,
jak ty go upokorzylas...

Odpedzala od siebie te mysli natrgtne, ktére jej
dziwng przykrosé sprawialy; checiata si¢ ich po-
zbyé tem bardziej, im bardziej si¢ do jej glowy ci-
snety.

— Zalezy ci dzisiaj na tem uczuciu, ktére lekce-
wazytas dawniej? — moéwil ten sam glos znowu,—
zdaje ci sie tylko. Czy potrafitaby$ zrobié dla
niego jakie ustepstwo, jaksg ofiare?... zastanéw sie,
rozwaz dobrze!... malzefistwa dwa razy sig nie roz-
chodzg. Wrécicie do siebie?... przypusémy, ze
wrdcicie; c¢6z potem bedzie?... Zapewne, gdybys
go mogta odzyskaé samego, tylko samego dla sie-
bie samej, bez tych wszystkich, ktérych unikatas,
z ktérymi sie zgodzié, zzyé, ztaczyé nigdy nie mo-
glas, kiérzy cie razili swojemi pojeciami, Smiesz-
nosciami, wadami i brakamil... ba, gdyby to byé
mogtol...

Pod nogg jej zlamala sig¢ z trzaskiem sucha ga-
t9zka; pizystaneta nagle, i to jej myslom dato na
chwile inny kierunek.

— Mozna przeciez wylamaé si¢ z tych wszyst-
kich wigz6w, mozna oderwaé si¢ od tego swiata,
mozna odrzucié¢ caty konwenans i zyé¢ tu, w Grze-
dach, tylko dla siebie,— méwifa sobie na pocie-
szenie, jak gdyby chciata przekonaé si¢ sama wia-
snymi argumentami.

— Zapewne, e moznaby, ale czemus tego da-
whniej nie prébowalal...
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I znowu chodzita w cigglej rozterce, nie mogge
dojsé do zadnego rezultata z wlasnemi rozmysla-
niami.

Kiedy po godzinie prawie takiej przechadzki sa-
motnej z ciemnego ogrodu weszta napowrét do
swego saloniku, zzigbnieta byla i blada ze zme-
czenia.

- Przy stoliku pod lampg wiszges Sewerek kleczal
na duzym fotelu i pochylony nad catym arkuszem
bialego papieru rysowat drukowane litery z wzor-
ku, ktéry lezal przed nim.

. Ta praca widocznie pochlaniala go calego.

 Madame Kraut z robétkg siedziala naprzeciw
niego i drutem pokazywata mu pojedyncze gtoski,
ktére starat si¢ kopiowaé z wielkim naktadem
uwagi i pilnosei.

— Co ty robisz? — spytata go matka.

Chtopak si¢ usungt w bok i zawotat:

' .— Nie przeszkadzaj, prosz¢ cie, mamusiu, nie
przeszkadzajl...

— Co ty tak rysujesz piluego?

— Ja nie rysuje, ja piszg list do niego! — od-
part z waing minkg,— o, patrzl... mozesz przeczy-
ta¢! — iz dumg podsungt matce pod oczy arkusz
papieru, na ktérym niewprawnie, krzywo, ale jed-
nak do$¢ wyraznie dzieciges rckg staly skreslone

chwiejgee sig litery.

Tola rzucita okiem i odcyfrowala ten pierwszy
list, jaki w zyciu Sewerek pisal ,do niego:*

— Przyjedz do nas predko, méj drogi ta...

Reszta wymagata jeszcze dokoncezenia.
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— Poczekaj, poczekaj — wolat z ozywieniem,—
a7 skoneze ,tatusin.“ No, gdy dalej, prosze pani?—
zwrécit sig do dyktujgcej mu litere po literze bo-
ny i poezal zawziecie slinié spisany ot6wek, prze-
krzywil gtéwke, zmarszezyt czétko, wysungt sam
koniuszek jezyka i kaligrafowal na nowo swoje hie-
roglify alfabetyczne, przejety gteboko taks mozol-
ng pracs.

. Tola stata za fotelem pochylona nad dzieckiem
i przypatrywala si¢ temu pisaniu z ustami zacigte-
mi, z sercem bijgcem, jakby zaskoezona wypad-
kiem, ktérym los zdawal si¢ rozporzgdzac sam
W sprawie, uwazanej przez nig za nierozwigzalng.

Pomyst Sewerka stawiat ja w drazliwem poto-
zeniu; rozmyslala nad tem, co pocznie z tym li-
stem, wyszle go, ezy nie wyszle, sprowadzi takiem
wezwaniem Bernarda do Grzedéw, czy tez zniwe-
czy sposobnosé, mogges zblizyé ja w tak wyjatko-
wych warunkach z mezem?... v

I znowu te dwa uczucia przeciwne sobie, z kté-
rych jedno powtarzalo: ,tak,“ a drugie: ,nie,“ za-
czely spierad sie z soba w jej sercu.

— Alez Sewerku—zaczeta glosem niepewnym,—
tego nie mozna postaé do tatusia...

Chlopak si¢ porwat, jakby w obronie swoich
najgoretszych pragnien i podnoszac gléwke ku
matce, wypatrzyt si¢ na nig zdziwiony swemi du-
Zemi oczyma.

— Dlaczego nie mozna?

— Bo to brzydko napisane — odparta, czepia-
Jgce sie tego wybiegu,— tatus tego nie potrafi prze-
czytaé.
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— Juz on to przeezyta, zobaczyszl... on z pe-
wnoscig przeczyta, gdy bedzie wiedziat, ze to ode
mnie,— uspokajal jg z wewnetrznem przekonaniem,
ktére byto tylko checig sprowadzenia jak najpre-
dzej ojea do siebie;—dlaczego niema przeczytac?...
on przeciez wie, Ze ja sie jeszcze pisaé¢ nie ucze,
wige ja tylko tak nieuczgco pisze do niego. A zresz-
ty, jesli powiadasz, ze to brzydko napisane, to ja
poprawie, ja napisze drugi raz. Zebys ty cheiata,
mamusieczko, tobySmy napisali razem,— zaczat,
przymilajge sie do niej.

— Jakze to mozna razem?

— A tak, widzisz, ja bede trzymal otéwek, a ty
bedziesz mnie trzymata za reke i prowadzita, jak
madame robi ze mng, kiedy rysujemy konia. No,
Jjakze?... chcesz?... moja ty droga, ja cig tak pro-
szgl... bo widzisz, onby zaraz przyjechat, ieby to
przeczytal, a jabym go tak koniecznie chciat zoba-
czy¢ i useiskadl...

Coraz trudniej przychodzito jej wymawiaé sie
i zaprzeczaé¢ wobec tej serdecznej natarczywosei
malea; musiata udaé, Ze nie zwaza na jego szcze-
biotanie i prayrzekiszy mu, ze o tem jutro jeszcze
z nim pomdwi za dnia, wyszla do swego pokoju,
ale list zabrala z sobg.

Trzymajgc 6w duzy arkusz papieru, wpatrywata
sie w niego z uczuciem smutnego niezdecydowania
i nie wiedziata, co poczgé; zastonita dtonig oczy
i rozmyslala, stojgc przy biurku, na ktérem mata
lampa porcelanowa z rézowym abazurem jedwa-
bnym rozlewata tagodny blask po sypialni.
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— Boze méj, jakam ja biedna! — szepnela i lzy
zakrecily sig jej o oczach.

Spuscita glowe i cicho a zalosnie plakaé za-
czela... v

Nie uwazata, ze kilka Yez spadto na list Sewer-
ka i btysnefo na nim duzemi plamami; dopiero spo-
strzeglszy sie, ze ich przecie zostawié nie podobna,
starta je batystowg chusteczkg z papieru, potem
duzy arkusz ztozyla we czworo i z westchnieniem
ciezkiem, jak kamien spadajgcy po skatach, scho-
wala pismo do szuflady, razem z listem myza...

Mingt dzien jeden, drugi i trzeci, a odpowiedz
spodziewana z Grzedéw nie nadchodzita.

— Nie odpisze zapewne tak rychto —méwit so-
bie Bernard,— nie chce widocznie osmielaé¢ mnie
do zbyt czestej korespondencyi; moze nawet Zatu-
je tego pierwszego kroku, ktéry ueczynita nieroz-
waznie. .

I wszystkie refleksye, jakie wywotuje kaida
przedtuzajgéa sig chwila wyezekiwania naprézno,
przychodzity mu do glowy i burzyly w nim réw-
niez blogg nadzieje, ktérg list Toli obudzil. -

Jedno stowo, chocby obojetne, odpisane natych-
miast, bytoby jg podtrzymatlo i na spragnione ser-
ce spadto, jak kropla ozywezej rosy.

Ale tego stowa zabraklo, odpowiedz nie nad-
chodzita, a zawdd doznany coraz grubszym mro-
kiem wypetniat dusz¢ Bernarda; zaczynal zatowaé
swojej szczerosci, z jakg wyspowiadal si¢ przed
zong.

Szlachetne serca miewajs swojg dume, ktéra
umie si¢ ukorzy¢ cala i zaprzeé sama siebie dobro-
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wolnie, ale zadrasnigta z umystu czy niebacznie,
urasta coraz wyzej i coraz drailiwszg sie staje
1 niekiedy najsilniejszg mitosé przygnebia...

Majenfeld, ktéry mial bystre oko, zauwazyl, ze
w Bernardzie tkwito cos ukrytego, co go chwilami
czynito roztargnionym i odwracalo jego mysli od
gtéwnych celéw ich wspélnej teraz akeyi.

— Czy pan nie masz jakiego zmartwienia w tych
czasach? — zagadnal go ktéregos dnia znienacka,
podezas konferencyi w sprawie zabezpieczenia so-
bie najwigkszej ilosci gloséw na zblizajgcem sig
zebraniu ,Postepoweow.“

Pytanie to zmieszato troche Bernarda.

— Dlaczego pan o to pyta? — odparl wymija-
jaco.

— Bo mi pan jakos wygladasz nieszczegélnie,
2 potem—przepraszam, ze to méwig otwarcie, ale
mi sig kilka razy wydato, jakby panu cos przeszka-
dzato mysle¢ swobodnie. To moze jest tylko ehwi-
lowe zmeczenie; ja to znam z doswiadezenia.

— W istocie, czuje si¢ troche przepracowanym.

— Nie dziwi¢ si¢ wcale; ale to minie. Mézg
ludzki nie jest pitks, aby zachowywat ciggle je-
dnakowsg sprezystosé i elastyeznosé. Odpoczniesz

pan jaki tydzied, skoro si¢ wszystko ureguluje,

i bedzie dobrze.

— Tak, to moze tylko chwilowa niedyspozycya,
ktérejbym sam nawet nie zauwazyt.

— Zapewne, zapewne; pan za mato ruchu uzy-
wasz, prawda?.. powinienes pan codziennie przy-
najmniej godzinke spacerowaé na swiezem powie-
trzu. Datbym wiele za to, gdyby mnie moje nogi

A
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nosity jeszeze tak dobrze, abym mégt na nich cho-
dzi¢ do Lazienek tam i z powrotem.

Westchngt z usmiechem i pogtaskal sie po wy-

chudtych kolanach, dodajge:
— Ale one wypowiadajg mi stuzbe nawet za
"miliony, za ktére nie moge kupié¢ ani pét tuta mu-
skutéw. A takby mi si¢ przydalyl.. Wyobraz
pan sobie, mé6j doktor przepisat mi teraz tran; cdz
pan na to?.. kazg mi tran pié, jak malemu dziec-
ku. Tran i mleko, mite przysmaki, co?...

Skrzywit si¢ z obrzydzeniem na samo wspomnie-
nie niesmacznego lekarstwa i zrobit ming¢ zafraso-
wang. ,

— A czuje pan jakie polepszenie? — spytat go
Bernard.

— Albo ja wieml... ja przeciez lecze si¢ tylko
dla mojego doktora; kiedy on po zbadaniu mnie
powie, ze jest lepiej, no to jest lepiej, i ja temu
wierzy¢ muszg, choc mi sig zdaje, Ze jest gorzej.
Ot, gtupstwol... co tam mamy méwié o mojem zdro-
wiu; to marna rzecz.

Machngt reka i poprawil sie w fotelu.

— Jakze si¢ panu podobat wezoraj hrabia Zmoj-
ski? — spytal, zmieniajac temat rozmowy, — to
- cztowiek bardzo dobrych checi. Pan z pandw. My
sig znamy przynajmniej ze trzydziesci lat, jezeli
nie wigeej. Ja z nim robifem pierwsze moje inte-
resa i kupitem od niego ten dom, w ktérym dzis
mieszkam. Czy wiesz pan, Ze jabym mu oddal ca-
ty majatek na stowo?... Bo jakkolwiek to nie jest
2adna wielka glowa, ale za to honor i uczeiwosé
w najlepszym gatunku. Brylantl...
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— Tak i ja sadze po wezorajszej rozmowie —
wtraeit Bernard,— wydat mi si¢ wyjgtkowym oka-
zem ze swojej sfery.

Majenfeld popatrzal na niego z namystem przez
chwile, potem rzekd:

— Pan sig uprzedzites trochg przez takich Wydzi-
zewskieh, Ptonickich, Gotonskich i tych innyeh, co
sig ich trzymajs; pan to wszystko poznate$ z je-
dnej tylko strony, ale nie sgdZ, ze juz innych wea-
le niema. Upewniam pana, e sg; jest ich nie wie-
lu, jak Zmojski, ale jednak sg. Widzisz pan, tam-
tych trzeba wciggaéd, zapraszaé, namawiaé, zeby
co$ robili, a taki Zmojski sam sig zglasza, gdzie
moze byé potrzebnym, tylko, Ze nie wszedzie sig
peha i jesli przytozy reke do czego, to musi byé
wpierw pewnym, Ze jej sobie nie powala. Czy
wiesz pan, po co on do mnie wezoraj przyszedf?...

— Domyslam sie, cheial kupié akeye ,Postepu.“

— Nie, on przyszedt dowiedzieé si¢ wpierw, co
Jja o ,,Postepie* mysle, bo mu juz powiedziano, ze
Majenfeld zabiera si¢ do wykurzenia Niemcéw
z ,Postepu,“ a kiedy mu sig otwarcie przyznafem,
e kupuje w Berlinie nasze papiery, bo teraz nie
mam juz czego ukrywaé, to wiesz pan, co mi po-

wiedziat?... powiedziat mi: , Jezeli to rzecz godazi--

wa, rozporzgdzaj pan i moim kapitatem. Ja mam
u siebie ze sto kilkadziesigt tysigcy jego na kazde
zawolanie. On nie pdjdzie do Klappermanna 1z tg
propozycys, bo on ma do mnie zaufanie i wie, Ze
ja W metnej wodzie nigdy ryb nie towitem. On te-
go nie zrobi dla rozgtosu, ani dla ambicyi, ani dla-
tego, aby wejsé do Rady zarzgdzajgcej, tylko dla-
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tego, ze to rzecz godziwa i ze jg trzeba zrobié; ale
on i to wie takze, ze na tem nie straci, skoro ja sie
w te tranzakcye mieszam. -

— Jednak uwazatem, ze szezegdlniej protego-
wal tego Trockiego, podstawiajgc nam jego kandy-
dature.

— A pan wie, kto jest Trocki?

— Znam tylko nazwisko.

— To niewiele; Trocki jest najrzadszym u nas
okazem ,,selfhelpu;* dwa razy dorabial si¢. majgt-
ku tylko swoimi dziesieciu paleami, i dzisiaj na
oko wyglgda, jakby nie miat dziesigciu rubli razem
w kieszeni, a jabym z zamknietemi oczyma dat za
niego z dwakroé pigédziesigt tysiecy. Czy uwierzy
pan, ze on w Anglii pracowal jak prosty robotnik
w fabryce i uezy?t si¢ garbarstwa, dzwigajac skéry
na plecach, dopdki nie wykwalifikowat si¢ na maj-
stra?... On ma dzi$ jeszcze rece namulone i grube,
jak parobek, chociaz oddawna jest swoim wiasnym
panem. Zmojski nie potrzebuje go protegowaé; on
si¢ sam proteguje, i jesli tylko przyjmie mandat,
~ to go na rekach wniesiemy do Zarzgdu. Niech pan
mnie wierzy, ja si¢ na ludziach znam troche i
umiem ludzi do interesu dobierac.

— Nie $miem nawet wgtpié,— odezwat si¢ Ber-
nard—stowo panskie mi wystareza.

Majenfeld usmiechngt si¢ i rzekt:

— To. mnie cieszy, ze mam taki duzy kredyt
u pana.

Spojrzaf na zegarek i siegnal rekg do dzwonka;
za chwilg stuzgey stangt we drzwiach.

— Czy kgpiel dla mnie gotowa? — spytat.
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— Bedzie za dziesigé minut. -

— Dlaczego si¢ spazniacie?... drugi raz juz
w tym tygodniu powtarza si¢ to samo. Mo6wi-
tem, zeby byta gotows na punkt pigts, i tak byé
powinno wedlug zegarkal... ruszajl...

Stuzgey cheial si¢ usprawiedliwiaé, ale stary
bankier schmurzy? brwi i przerwat mu szorstko:

— Wynos sig, nic nie masz do gadanial... pigta
bije, sitzbad powinien byé gotéw. Slyszates, co
pan doktor powiedziat, i tego masz si¢ trzy maé
Zeby mi si¢ to wigeej nigdy nie powtérzyto, bo od-
ciggne ci rubla z pensyi za kazde opdznieniel...

Wyraz pogodnej dobrodusznosei, jaki mial przed
chwilg na twarzy, znikng! nagle bez sladu; nie-
punktualnosé w wykonywaniu jego rozkaz6éw roz-
griewata go.

W schorzatem, wattem ciele odezwat sie poryw-
czy temperament sangwinika z dawnych czaséw.

— Przepraszam pana — zwrécit si¢ do Bernar-
da — za te scene, ale z naszg stuzbg trudno wy-
trzymaé. Ja si¢ dwadziescia razy na dzien przez
nich muszg irytowaé, a lekarz mi zaleca Zycie re-
gularne i jak najwigkszy spokdj. Gdzie tu mozna
by¢ spokojnym’ z takiem bydfem!...

Westchngt zafrasowany 1 reks przycisngt lewy
bok, w ktérym go strzykaé zaczeto.

— Mnie to zaraz szkodzi, ale c6z zrobie, kiedy
powstrzymaé si¢ trudno?.. Oniby sSwietego wy-
prowadzili z cierpliwosei. Widzi pan, to niby
drobiazg—zaczal si¢ ttémaczyé swemu gosciowi,—
ale kiedy sie ma caly dzied tak zajety, jak ja, ro-
znica dziesieciu minut psuje mi zaraz caly porzg-




dek dzienny. - O pigtej mam sitzbad, o wpél do
sz6stej zaraz obiad, z ktérym mnie Zona zwykle cze-
ka, po széstej przychodzi poczta, a o siddmej mam
konferencye z adwokatem. Musze 2y¢ z zegarkiem
w reku, bo dzien sie¢ nie da rozciggaé, jak gumela-
styka. A potem, ja ich chce nauezyé porzgdku
w moim domu; porzgdek to gruatl... On jest w ka-
#dej rzeczy, malej czy duzej, koniecznie potrzebny.
Nieprawdai?...

Odetchnat ciezko kilka razy i podal reke Ber-
nardowi, mowige:

— Niech pan nie mysli, ze ja zawsze taki pa- -
syonat i Ze si¢ unosze o lada co; dzisiaj tylko zme-
czytem sig troche wiecej, niz zwykle, bo w potu-
dnie musiatem byé przy otwarciu ochronki, ktéra
zafozyla moja Zona dla dzieci robotnik6w; tam by-
1o gorgeo i staé musiatem troche, i chodzié troche,
a to mnie zawsze denerwuje. Kgpiel zrobi mi do-
brze.

— Nie bede panu zatem dluzej zabierat czasu,—
odezwal si¢ Bernard, biorge kapelusz.

Majenfeld przytrzymal go za ramie.

— No, czego sig pan znowu tak Spieszy?... pan
widzi, Ze ja jestem z panem bez wszelkiej ceremo-.
nii, jak gdybysmy si¢ sto lat znali. Pan mi prze-
ciez nie przeszkadza.

Cheial go posadzié jeszeze pa krzesle obok sie-
bie, gdy we drzwiach ukazal sig stuzgcy z dwoma
biletami wizytowymi na tacy. ‘

— Co tam? — spytal niecierpliwie bankier.

— Dwoéch panéw.

— Z wizytg? .

Mechesy. II, 28
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— Nie, po interesie.

— Ktoz taki?... pokazl

Skrzywit sig niechgtnie, wyciggajgc reke po bi-
lety.

— Pan prezes Klappermann i jakié hrabia Strus,
czy cos takiego; wyméwié go trudno...

— Co?l...

Twarz Majenfelda ozywila si¢ uémiechem; podat
bilety Bernardowi i spojrzat na niego znaczgco.

— Co pan na to? — szepngl, — poczuli skad
wiatr wieje... hm?

— To ciekawe!l — z wyrazem zdziwienia i zaje-
cia zauwazy! Bernard; — c6z pan zrobi teraz’... ta
kapiel dzis si¢g panu nie udaje.

— Powiedz, ze przeprs szam, ale nie mogg przy-
jaé,— zwrdcit si¢ Majenfeld szybko do stuzgcego,
a spostrzeglszy ruch Sandsteina, rzekl:

— BgdZ pan spokojny, przyjdg po raz drugi.

— Jednak mozeby wypadato ze wzgledu na..

SIqucy stal j Jeszeze przy drzwiach, mdzqc %8
pan jego namysla sig mezdecydowany

— Tak, masz pan stusznosé, odprawié jakos nie
wypada — zaczgl po chwili bankier, usmiechajge
sig ciggle,— to waZna wizyta, ale i mdj sitzbad
jest wazny. Mozebys pan cheiat z nimi pogadad,
zanim... Moja Zfazienka jest tuz obok, za temi
drzwiami. Ja za kwadrans bede gotéw.

Spostrzeglszy jednak wyraz niechgci na twarzy
Bernarda, zmienit propozycye natychmiast.

— Widze, ze nie masz pan wielkiej ochoty spo-
tykaé si¢ tu z Klappermannem. W takim razie
moze pan wyjdzie przez salon, a ty—dodat do stu-
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z3cego,—— popros tych panéw tutaj i powiedz, i3
siedz¢ w kgpieli, ale za chwile stuzyé bede.

Uscisngt reke Sandsteinowi i jakby orzeiwiony
powstal z fotelu, méwige:

— Przychodzg parlamentowaé... a przepowiada-
fem panu, 7e Klappermann to praktyezna gtowa.
Szybko si¢ zoryentowal. No, do widzenial... zoba-
ezymy si¢ jutro.

I wskazawszy Bernardowi wejscie do salonu,
sam otworzy! ukryte za swojem biurkiem drzwicz-
ki tapetowane do azienki, pozostawiajge je umysl-
nie niedomknigte.

Po chwili cigzkie kroki i sapanie Strusia-Wydz-
zewskiego daly sig¢ styszeé w gabinecie, do ktére-
go wszeat z Klappermannem, wprowadzony przez
stuzgcego.

— PrzyszliSmy nie w porg — odezwal sig swym
grubym, huczacym glosem, — ale juz wolg zacze-
kaé, niz wlazié tu po raz drugi. Nie cierpig ze-
laznych schodéw, a prezes?...

— Przyznam sig hrabiemu, Ze nie zauwaiytem
nawet, czy 83 zelazne,— odpart Klappermann.

— A zelazne, Zelaznel... takie pomyst, co?...

— To tadny dom; zdaje mi si¢, Ze go sobie hr.
Zmojski stawiat...

— Ktéry Zmojski?... pan Xawery?...

— Tak.

— No, to widaé; zawsze musi mieé jakiegos ory-
ginalnego bzika.

Z 7a Sciany dat sie slyszeé plusk- wody.

Hrabia spojrzat na Klappermanna z ming za-
dziwionej foki i wskazal palcem niedomknigte

28*




drzwiezki. Obaj zamilkli i pastuchywali przez
chwilg.

— Alez tak, kgpie sig — znizonym glosem wy-
sapal hrabia, a dla wigkszego upewnienia si¢ spy-
tal:

— Czy to pan, panie Majenfeld?...

— Witam szanownych pan6w — zabrzmiat glos
wilionera z Yazienki,— tak, to ja. Panowie wyba-
c¢zg, ze ich w taki sposéb zmuszony jestem przyjaé,
ale to wlasdnie godzina mojego sitzbadu. Za chwilg
bede stuzyl...

— Nie nie szkodzi, nie przeszkadzaj pan sobiel —
zahuezal Strus, ale twarz mu si¢ przeciggnela i wi-
daé byto, ze czuje si¢ urazonym; zrobil nawet
ruch, jak gdyby zamierzat cofngé sig¢ i wyjsé z po-
wrotem.

— Bylibysmy wybrali inng pore-—wtracit Klap-
permann, zblizajac si¢ ku drzwiom, aby byé lepiej
styszanym, — ale skorzystaliSmy juz z tej sposob-
nosei, aby nie zwlekaé sprawy.

— Bardzo slusznie. Interesa moina zalatwiaé
wszgdzie.

Klappermann usiad? na poreczy fotelu, ktéry stat
przy biurku i udawat, Ze si¢ Smieje, ale czynif to
widocznie z przymusem; tak go zaskoezyla ta nie-
spodziewana sytuacya, w ktérej miat traktowaé
z Majenfeldem. ,

Hrabia byt odety i niezadowolony; interesa in-
teresami, ale wizyta w podobnych warunkach dzi-
wnie mu do smaku nie przypadala,— patrzat jakby
z urazg na Klappermanna, ktéry go tutaj sprowa-
dzit i mruczal pod nosem.
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Zrobil to poswiecenie, ze dal sig naméwié i przy-
szedt, jako przedstawiciel Rady zarzadzajgcej, po-
rozumieé si¢ przed walnem zgromadzeniem z naj-
powazniejszym teraz akcyonaryuszem ,Postgpu,“
ktéry mist w reku decydujgcs wigkszosé, ale nie
spodziewal sig, ze go tak bez wszelkiej ceremonii
przyjmie i ze bedzie musiat asystowaé przy kgpieli
tego samego Majenfelda, do ktérego przed trzy-
dziestu kilku laty moéwit jeszcze protekcyonalnie:
»m0j kochany Majenfeld.“

Ba, gdyby nie miliony, kiére posiadat, i kredyt,
ktory dawat, bytby dalej nazywany po prostu ,ko-
chanym Majenfeldem;“ nie $Smiatby byt w wannie
przyjmowa¢ pana hrabiego. -

Wydszewski uezuwat wielkg ochote do zapro-
testowania przeciw takiej herezyi; im dtuzej roz-
wazat, tem bardziej uznawat niestosownosé swoje-
go polozenia i dwa razy nawet probowal diwigngé
sig z szerokiego fotelu, by wstaé i bez pozegnania
wyjsé z gabinetu.

Klappermann na migi mitygowat go i naktaniat
do zrobienia tej ofiary ze swej godnosci dla dobra
celu; chodzito bowiem nie tylko o uregulowanie
stosunku z wptywowym przedstawicielem wigkszo-
§ci, ale i o wlasne interesa hrabiego, ktéry zaanga-
zowany by! finansowo w nowych operacyach, ja-
kie Klappermann ostatnimi czasy rozpoczat.

W dobrach Strusia-Wydzzewskiego natraficno
podobno na slady wegla kamiennego, ktérego eks-
ploatacye chciat Klappermann na wyjatkowo ko-
rzystnych warunkach zapewnié ,Postgpowi,“ a do
zrobienia ukltadu z wiascicielem, potrzebujgeym
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chwilowo znaczniejszych kapitatéw, nalezalo po-
zyskaé opini¢ przyszlej Rady zarzgdzajgcej, kidrej
skfad zalezat teraz ewentualnie od gtoséw Majen-
felda i jego stronnikéw.

— Interes jest zfoty, m6j hrabio—powtarzat mu
przedsigbierczy Klappermann, obliczywszy z géry,
ile bedzie mégt sam zarobi¢ przy doprowadzeniu
owego ukfadu do skutku,— jezeli Towarzystwo da
swoje poparcie, rozpoczniemy eksploatacyg na
wielkg skalg, nie ryzykujgc prawie nic z wlasnej
kieszeni.

I na cyfrach wskazywal przyblizone zyski, ja-
kieby wyciagngé si¢ daly z nowego przedsigbier-
stwa, w ktérem zastrzegl sobie czes$é udziatu.

Cyfry te byty najbardziej przekonywajgcym ar-
gumentem dla Wydzzewskiego; dla nich zgodazit
sig na zrobienie pierwszych krokéw do Majenfelda,
ktéry byl teraz panem sytuacyi, zajawszy miejsce
Niemeéw w ,Postgpie.*

Jakgdyby domyslajge si¢ wlasciwego celu wi-
zyty obu swych gosci, Majenfeld ani o jedng minu-
te nie skrécit swojej kgpieli; nie cheial wydawaé
si¢ uprzedzajgco grzecznym ani dla Klappermanna,
ani dla hrabiego, ktérego nadets pyszatkowatosé
znat od dawna, a moralng wartosé ocenial dosyé
nizko.

— Na stoliku stojg cygara i papierosy — ode-
zwal sig z za sciany, -— moze panowie pozwolg?...
bardzo proszg, ja bede za chwilg gotéw.

Hrabia wyds! dolng warge i odsungt pudetko,
ktére mu Klappermann podawat w zastgpstwie go-
spodarza, ale natura sybaryty i smakosza odezwa-
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1a si¢ w nim, gdy spostrzegl! ponetng dla palacza
firme: ,,Henri Clay.*

Cigzkim ruchem podniést swg tlusts, kosmatg
Yape i po namysle mrukngt:

— Pokaz-nol...

Wzigt jedno z duzych, pokainych eygar i przy-
patrywat mu sig¢ okiem znawey, potem podsunat je
pod nos, .powachal i podraZniony aromatem ha-
wanskiego liscia, zdecydowal sig zapalié.

— Dobrel... bardzo dobre! — pochwalit z uzna-
niem, stekajgc przy zacigganiu si¢ wonnym dy-
mem, jak gdyby go to duzo pracy i wysitkn kosz-
towato.

— I ¢6z, panie Majenfeld? — zaczat po chwili
Klappermann,— pojedziemy na jednym woézku?...

Z tazienki dat sig slyszeé plusk dolewanej wody. '

— A tak; przysiadtem si¢ do panéw. .

— Podobno wykupites pan caty Berlin?...

— No, niezupelnie.

— Powinszowaél... powinszowadl...

— Dzigkuje panu.

— Wiasniesmy przyszli z hrabig upewnié sig
co do tego i porozumie¢ w niektérych kwestyach.
»Postep“ takiego akecyonaryusza z dumg i calem
zaufaniem powita. To dla nas niespodzianka,
ale niespodzianka bardzo przyjemna. Panska fir-
ma przywréei znéw réwnowage, troche zachwia-
ng w ostatnich czasach. Zrobito si¢ za duzo krzy-
ku przez nierozwaing opozycye, ale ¢6z robié:...
Niema jednak ztego, coby na dobre nie wyszto.

— Doskonale! — odsapngt hrabia, zajety ciggle
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jeszeze badaniem zalet hawanskiego cygara z na-
maszezeniem Izeczoznawcy.

Majenfeld siedzial w kgpieli z rgkoma ztozonemi
na piersiach, oczy miat przymkniete, gtows kiwal
i usmiechat sie.

— Pochlebiasz mi pan, panie Klappermann —
odparl,— moje pienigdze sg tak dobre, jak czyje-
kolwiek; cata réznica w tem, Ze sg moje, nie obce.

— Wiasnie tez o to chodzito, aby nie byly ob-
cel — podchwycil z gorliwoseig Klappermann,—
bedziemy teraz przynajmniej sami migdzy sobg.

Machinalnie wzigt z biurka ¢wiartke papieru i
rzucit na nig okiem od niechcenia; pierwsze jednak
nazwisko, ktére odezytat na tej liscie, pozwolito mu
sig domysleé, ze miat w reku spis kandydatéw do
przysztej Rady zarzgdzajgcej.

— Sandstein, hr. Zmojski, Trockl,Klappermann...

Przypadek uprzedzil go co do zamiaréw Majen-
felda.

Na liscie nie byto Strusia-Wydzzewskiego, ani
nikogo z dotychezasowych cztonkéw Zarzgdu.

Odkrycie to bylo dla niego pozgdang nad wyrasz
wskazowks; wiedzial, czego moze si¢ spodziewa¢
od przysztych wyboréw.

— Czy pan pomyslates juz o sktadzie nowej Ra-
dy? — spytat po chwili.

Przez jakis czas nie bylo #adnej odpowiedzi, ale
kiedy zamierzal zapytanie swoje powtérzyé, we
drzwiach od Yazienki ujrzal Majenfelda w dlugim,
bajowym szlafroku, ktéry zmruzonemi ztosliwie
oczyma patrzal na niego i dostrzegiszy papier
w jego rekach, odpowiedziat z usmiechem:
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— Trzymasz jg pan wiasnie cala w swoich re-
kach.

Klappermann zmieszal si¢, przydybany na nie-
dyskrecyi mimowolnej, ale nadrabiajgc ming, od- -
powiedzial dowcipnym zwrotem:

— To nie ja jg trzymam, panie Majenfeld, tylko
pan w takim sktadzie; jabym tej Radzie nie pora-
dzil.

— Czy uwazasz pan, ze jest za ciezksy do utrzy-
mania? — zagadngt go dwuznacznym tonem stary
milioner,— wolatbys pan cos liejszego, coby sie
dato jednym palcem podniesé?...

Zwracajgc si¢ jednak w tej samej chwili do
hrabiego, jakby nie przykladal wagi do zartu,
w ktérym tkwita wyraina przyméwka, zaczal sig
usprawiedliwiaé, ze go przyjmuje w takim neglizu.

— Panowie mi wybaczg — méwil, — ale ja je-
stem stary cherlak, ciggle w kuracyi i chodz¢ po
domu, jak po szpitalu; przepraszam panéw za mdj
szlafrok... Zatem panowie przychodzicie w sprawie
»Postepu‘ poméwié ze mnsg?... no, méj Boze, co tu
jest do méwienia?... akcye spadty, teraz trzeba sie
postaraé, aby poszty znéw w gére powoli, tylko
nie za wysoko. Ja mam nadzieje, Ze sig to zrobi.
Niemeéw nie bedziemy mieli na karku, coby nas
forsowali, a ,,Postep,** 0 ile wiem, ma wszelkie wi-
doki powodzenia, zwlaszcza teraz, gdy otrzyma
obstalunki kolejowe. Czy ma pan juz jaks odpo-
wiedZ w tej sprawie, panie Klappermanun?... Pana
to dziwi, skad ja wiem o tych obstalunkachr... ja
wiem zawsze wszystko, co cheg wiedzieé. Ja wiem
ito, ze pan hrabia dokopat si¢ podobno czarnych
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dyamentéw w swej Olszance. Winszujel... to mo-
ze byé doskonaly interes, tylko trzeba wpierw do-
brze poswidrowaé, aby sig przekonaé, ze ten we-

- giel jest rzeczywiscie na gruncie. Niech pan jesz-
cze swidruje, panie hrabio.

Klappermann bystre spojrzenie rzucit na Majen-
felda, jakby go chciat sam nawskrés przeswidro-
waé i wybadaé, czy wie co$ wigeej, czy tylko pro-
buje wyciggngé ich na stéwka. 4

— Tak —rzek},— to bylaby kopalnia miliondéw,
gdyby si¢ sprawdzily zapowiedzi. ,,Postep* mégl-
by wejsé tutaj w pewng kombinacye i wiasnie
wspomnistem o tem hrabiemu, ze... ale to dalekie
jeszeze projektal

Majenfeld btysngt okiem w strong hrabiego i
Klappermanna.

— Pan cheiatby i ,Postep* zaangazowaé w to?
—spytat, — ha, czemu nie?... przydataby si¢g nam
wlasna kopalnia, a teraz zwlaszeza, kiedy hrabia
wychodzi z Rady...

Powiedziat to bez nacisku, jako rzecz catkiem
naturalng, nie zwracajgc niby nawet uwagi na wra-
zenie, jakie te stfowa wywarly na Wydzzewskim.

— Jak to?... ja wychodz¢ z Rady?—zahuczat po
chwili hrabia, wytrzeszezajge swe okragle oczy
z wyrazem zadziwienia;—ja wecale nie mysle wy-
chodzié z Rady.

Majenteld powstrzymal u$miech, ktéry mu sie
na usta cisngt.

— Nowe wybory sg na porzgdku dziennym, —
rzekl, jakby dajgc mu do zrozumienia, Ze na te
ewentualnosé powinien byé przygotowany,— sy-
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tuacya sig zmienita, wige i Zarzgd bedzie musial
byé odnowiony.

Hrabia zamilkl, spochmurnial i z pod oka spo-
gladat na Klappermanna, jakby go pytal:

— Co to ma znaczyé?... co on gada’... co mnie
obchodzg nowe wyboryl... powiedz-ze mu, 7e ja
cheg byé wybrany i muszg byé wybrany. Céz to
za jakies nowe porzgdki?... Strusia-Wydzzewskie-
go by nie wybrali?... takzel...

Klappermann unikat spojrzen hrabiego, ktéry
zasepioay i urazony siedzial odtad zirytowany wi-
docznie i przestal si¢ mieszaé¢ do rozmowy, obra-
cajacej si¢ przewaznie okoto spraw specyalnych
»Postepu;“ mato go to juz obchodzito, odkad wy-
rozumial ze stéw Majenfelda, ze przy nowych wy-
borach moze przepasé.

Mial ming zadgsanego niediwiedzia, i zty byt
na siebie, ze sig dal tutaj przyprowadzié—licho
wie po co.

Przestal w koficu zupetnie stuchaé tego, co przy
nim méwiono, podnidst sig z miejsca, niedopalone
cygaro wypuscit niedbale na podfoge i zaczal szu-
kaé swojego kapelusza.

— Czekaj hrabia, péjdziemy razem, — odezwal
sig Klappermann do niego,—i tak nie zalatwiliby-
Smy dzisiaj wszystkiego. Ja tu jutro w poludnie
bede jeszcze u pana, panie Majenfeld, jezeli pan
pozwoli, aby poméwié o wazniejszych kwestyach
porzgdku dziennego na przyszlej sesyi. Paiskie
dezyderata sg przeciez teraz decydujgce, — dodat,
przybierajgc swojg uktadng ming wobec potréjnie
wiegkszego od siebie bogacza, ktéry przewazal go
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nie tylko ciezarem zfota, ale i wplywem, jaki po-
siadal obecnie w ,Postgpie.“

Nie checiat mieé¢ w nim groznego przeciwnika od
samego poczatku, wiedzge, ze taka walka mogla-
by sig niebezpiecznie dla niego zakonczyé.

— Jezeli si¢ pan zechce jeszcze do mnie pofa-
tygowaé jutro, — uprzejmie, ale dosé chtodno od-
powiedziat mu Majenfeld—bardzo prosze, chociaz
najwazniejsze punkta na teraz sg panu juz znane.
Walne zgromadzenie o nich samo zadecyduje. Co
za$ do nowej Rady, to wierzaj mi pan, %e nie za-
szkodzi weale, jesli bedzie troche cigzszg; to doda
wagi i samemu ,,Postepowi.* Pan to zreszts sam
takze dobrze rozumie, bo pan ma niepospolitg gto-
we, panie Klappermann.

Hrabia niecierpliwie potoczy? sig ku drzwiom,
zadudniwszy glucho na pozegnanie:

— Bad7 pan zdréw, panie Majenfeld!...

Wychodzif zty i nie staral si¢ ukrywaé weale
~ swego ztego humoru.

Za drzwiami, sapige jak lokomotywa, puscit sie
przodem po schodach, a zatrzymawszy si¢ dopiero
na samym dole, odezwat si¢ do zdgzajgcego za
nim Klappermanna:

— Przez ciebie, méj prezesie, wystrychngtem
sig na dudkal... Kazalbym si¢ polozyé tu na tym
progu i wsypa¢ sobie czterdziesei bizunéw za to,
zem do tego szmajgetesa dat sig naméwié. On mi
bedzie mandaty rozdawal?... jeszcze czegol...

Klappermann brwi podniést do géry i spojrzat
jakby z ubolewaniem na bylego czlonka Rady za-
rzgdzajgcej.



— (€62 robié, kochany hrabio, kiedy dzisiaj on
je na prawde rozdawaé bedziel.. Trzeba umieé byé
oportunistg na wszelki wypadek; to moja zasada.

Wydizewski nie stuchat tego, tak byt dotknig-
ty przyjeciem u Majenfelda; duma jego ucierpiata
bardzo, préznosé byta upokorzons, 261¢ si¢ w nim
poruszyZa.

— Ja sig osobiscie fatyguje do niego, a on mi
finfy w nos puszczal... — powtarzal, toczae sie po
chodniku z rgkoma na tyt splecionemi dla lepszego
utrzymania réwnowagi,— no?... jak si¢ to komu
podobal... co?... styszane rzeczy?.. ja osobiscie
przychodze, a ten mi wyjezdza z Radg zarzadzaja-
cg! Zobaczymy, kto kogo przeglosuje... Toby mi
si¢ podobalol...

Nie dat si¢ Klappermannowi umitygowaé, tylko
sapat i zaczynal raz po raz:

— Ja osobiscie, a ten...

Wspomniat co§ o arendarzach i kramarzach,
o zajeczych skorkach, ale méwil to pod nosem,
Jjakby do siebie, & turkot dorozek na bruku gtuszy?
Jjego stowa. Doszli pieszo a% do placu Saskiego.

— Hrabia do klubu? — spytat Klappermann,
ktéry sam byl jaki§ markotny, pomimo swojego
oportunizmu, po rozmowie z Majenfeldem.

— A do klubu; musz¢ sig czego napié, bom ziry-
towany, jak sto dyabtéw.

Podal prezesowi swg grubg reke i puscit sie
przez ulicg; po kilku krokach jednak przystangt,
odwrdcit sig, namyslit chwilg i wréeil do Klapper-
manna,
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— A jak ty uwazasz, prezesie?... — zaczg! na-
gle,— moZem ja gotéw na prawde przepasé, co?...

— QGdzie?... przy wyborach?...

— Uhml... to mozeby si¢ nie kompromitowaé?
jak myslisz?...

Klappermann udawat, ze rozwaza dopiero wszyst-
kie dane.

— Z tej listy, jak widzg, trudno bedzie kogo
usungé dla hrabiego — rzekt wymijajgco,— zresz-
tg, ona jest juz tak, jakby uchwalons.

— A widziszl...— wybuchngt hrabia,— no, to ja
sig podaje do dymisyil... Ja nie chcg by¢ wybrany
w takim skfadzie z Yaski jakiego§ Majenfelda!...

Chrzgkngl, zakaszlat sig, splung! na srodek uli-
ey i bez pozegnania opusecit swego towarzysza,
$pieszgc do klubu, bo go palito pragnienie.

Klappermann poszedt ku domowi krokiem po-
wolnym, z glowg spuszczong i namyslat sie nad
jedyng alternatyws, ktéra mu pozostawala.

Musial jak Mac-Mahon powiedzieé sobie w chwili
stanowczej wobec nowo-wytworzonej sytuacyi:

— 1l faut se soumettre ou se demetire!

Poddaé sig lub ustgpié, — innego wyjscia na ra-
zie nie bylo; ale ustepowaé nie cheiato mu si¢ ze
stanowiska, na ktérem zbyt dobre még?t robié in-
teresa.

— Damy sobie rade i z takg kombinacyg — po-
wiedziat sobie w ostatecznej konkluzyi, wehodzge
do bramy swego domu z gotowym planem dziala-
nia na przyszlosé i zachowania pozoréw niezales-
nosci wobec opinii publicznej.

Y

_,
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— Od jutra muszg w miescie uwierzyé, #e nie
Majenfeld mnie sig narzucit, tylko ze ja go weig-
gnglem dla dobra ,Postepu,“ aby wyrugowaé Niem-
c6w i przeprowadzié sanacye Towarzystwa. Niema
ztego, coby na dobre nie wyszto; nawet i dzisiej-
sza wizyta u Majenfelda przydacé si¢ moze.

Doszedtszy do takich wnioskéw, podnidst gtowe
znowu wysoko i z dobrg ming powitat Zzone, ktéra
czekata na niego z obiadem w towarzystwie Kam-
¢i i dwéch gosci zaproszonych do ,matego stotu“
u panstwa prezesowstwa.

— Zgadnij duszko, od kogo wracam — rzekt
z usmiechem na rozpogodzonej twarzy, jak gdyby
Julii Helenie zwiastowaé mial nader wazng i po-
myslng wiadomosé; — od Majenfeldal

Klappermannowa spojrzala na meza zdziwiona;
nowina ta byta dla niej niespodzianks, a ton, w ja-
kim jej to umyslnie .na caly glos obwieszczano,
zbijat jg do reszty z tropu.

— 0d Majenfelda? — powtérzyta z niedowierza-
niem, nie mogge sig na razie zoryentowaé w sy-
tuaeyi.

— A tak,— prawil dalej prezes z dyplomatycz-
ng niedyskrecys wobec swoich gosei, z ktérych je-
den byl redaktorem wptywowego dziennika, a dru-
gi radeg jednej z powazniejszych instytucyi,— mu-
sieliémy utozyé liste prayszlej Rady zarzgdzajgcej
i zatatwié kilka wazniejszych kwestyi przed wal-
nem zgromadzeniem. Stary nasz Krezus ledwie
tazi, ale swoje robi. Przewazylismy caty Berlinl...
teraz moge juz odetchngé swobodniej. ,Postep“
jest znowu wnaszych rekachl... A% mi apetytu przy-
byto.



— 448 —

Rozesmial si¢ wesoto, jakby cel upragnionych
marzen osiggngl i uwienczy! swoje trudy nareszeie
pomyslnym rezultatem.

Redaktor spojrzal na niego duzemi oczyma, a
radea z Zywem zajeciem zblizy! sig, by zapytaé:

— Wige to istotnie prawda, co méwig o kombi-
nacyi Majenfzlda z ,,Postepem?...¢

Klappermann przymkngt oczy filuternie i wy-
trzymawszy przez chwilg interpellanta, odpart:

— Radco, prosze mnie nie wyciggaé na stéwka.
Zreszty, poniewai ta sprawa przestanie byé wkrot-
ce tajemnicg, w zaufaniu moge wam powiedzieé, Ze.
tak. Majenfelda udalo nam si¢ pozyskaé i przy-
ciggngé na naszg strone.

— Czy byé moze?,.. wige to fakt?...

— Najbardziej autentyczny, kochany redakto-
rze, skoro ja o tem juz méwie.

— Domyslam sig, Ze prezes musiates w tej spra-
wie...

— Kochany redaktorze, prosze si¢ niezego nie
domyslaé i o nic nie pytaé przed obiadem — prze-
rwat mu zrgeznie Klappermann;— chodZmy do sto-
tu, do stotu, do stotul...

Ujgl poufale pod rami¢ kochanego redaktora
z jednej, pana radee z drugiej strony i Smiejge sig
z zadowoleniem, doskonale udanem, poprowadzit
ich ku drzwiom do stolowego pokoju.

— Tyle wam tylko moge powiedzieé, #e nasz
»Postep* jest uratowany — dodal, jakby od nie-
cheenia,— ale o nic wigeej mnie jeszcze nie pytaj-

©cie.  The reste s stlence!...

AAASAAAANANAS,




L.

Kiedy chtopak z poczty przypedzit konno w po-
nury, slotny dzied i praywiézt zmoczong torbe
z gazetami przed patac w Grzedach, Tola chodzita
po nieoswietlonym saloniku z werandg i niecierpli-
wie liczyta kazda chwile; nigdy jeszcze ten kawat
zadrukowanej bibuly gazeciarskiej niz wydawat
sig jej tak ciekawg i upragniong rzecza, jak wta-
Snie dzisiaj.

Spodziewata si¢ znaleié¢ w dziennikach sprawo-
zdanie z walnego zgromadzenia ,,Postepu,* a w nim
wzmianke o Bernardzie i wiadomosé o wyniku kam-
panii, przez niego rozpoczetej.

Palila jg ciekawosé i nie dawala spokoju od
dwoéch dni.

Cnciata wiedzieé, co o nim napiszg, jak ocenig
jego dziatalnosé, jak sie zapatrywaé bedg na role,
ktérg odegral w tej sprawie; chciata zobaczyé
chocby nazwisko jego wydrukowane i czuta, ze na
samg mysl o tem, serce jej zywiej znowu bié za-
czynafo.

Mechesy. II. 29
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—- Ach, nareszcie! — zawotala, gdy jej stuzgcy
dat znaé, ze poczta nadeszta; — czegoz on dzisiaj
tak dlugo siedziat?...

— Taka stota, prosze jasnie pani — tlémaczyt
postaiica lokaj, — zalby byto psa z domu wygnaé
na dwér.

Weszta spiesznie do stolowego pokoju i chwy-
ciwszy paczke gazet ze stotu, poszia z niemi do
swego gabinetu.

Porozrywane opaski rzucata w pospiechu po
drodze, rozwingta najwigkszy dziennik i zaczela
przebiega¢ oczyma wszystkie rubryki, szukajge
sprawozdania z walnego zgromadzenia ,Pustepu;“
znalazla je w artykule, ktdry nosit bombastyczny
tytul: ,Pogrom Teutonéw.“

Bezimienny autor pisat:

»Kiedy$my ostatni raz wychodzili z ttumnej sali
obrad akcyonaryuszéw naszej, najpowazniejszej
rzec moZna, instytucyi przemyslowej, za jaks nie-
watpliwie uwazaé mozemy ,Postgp,“ kierowany
rgks rownie wprawng, jak sprezysts, wynosilismy
z niej wrazenie placu boju, na ktérym zacieta wal-
ka zdawala si¢ rozpoczynaé z cals namigtnoscig
dwdéch wrogich sobie obozdw.

»Silna kanonada, jakg zainaugurowano te bata-
lig walng, w ktérej pekaly bomby lane ze zlota,
a efektowne szmermele pigknych frazeséw przela-
tywaly powietrze, zapowiadala z pozoru okrutng
rzei w owej finansowo-przemystowej kampanii,
wytoczonej poczgtkowo przeciw najazdowi teuton-
skiemu w ,Postepie.“
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»SzliSmy tez wezoraj na dalszy cigg tej wojen-
nej wyprawy z przekonaniem, ze w oczach naszych
rozegra sie¢ straszna tragedya, w ktérej poptyng
jezeli nie zdroje krwi, to strugi atramentu i znoju
cigtych szermierzy jezykowych, e bedziemy zno-
wu $wiadkami zapas6w, ktére wstrzgsng calg salg
i calg opinig publiczng.

»Lymczasem, jakie odmienny czekal nas wi-
dok!... sala Resursy przypominala wprawdzie jesz-
cze pobojowisko, ale pobojowisko, na ktérem ,wal-
ka ustata, bo walezgcyeh zabraklo.“

»Nadarmo czekaliSmy ataku wrzgcego Achillesa
i rzucenia nowych pociskéw zaczepnyech w szafice
prezydyalne; obyto si¢ bez wszelkich podjazdowych
nawet utarczek, a nad wszystkimi obozami powie-
wata biata chorggiew pokoju, czy tez tylko dtuz-
szego zawieszenia broni.

»Na opuszczonym bastyonie dawnej Rady zarzg-
dzajgcej, ktora jak jeden mgi podata sig do dymi-
8yi, pozostal tylko wytrwaty i odwazny, a doswiad-
czony jej prezes w osobie p. Klappermanna, nad
ktérego gtows wyladowata si¢ przed kilku tygo-
dniami istna burza... teatralna z ,Kréla Leara.*

»Irzeba mieé¢ duzo pewnosei siebie i duzo do-
brej woli, a jeszeze wigcej wyrozumiatosei dla swo-
ich przeciwnikéw, aby tak, jak on, wytrwaé na
swojem stanowisku, nie upasé na duchu i przecze-
kaé chwilowy chaos, wierzge, iz samg naturg rze-
czy, réwnowaga niebacznie zwichnigta, przywro-
cié sig musi w instytucyi, na tak trwatych i pew-
nych opartej podstawach.

20*
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»Szanowny prezes ,,Postepu‘‘ miat wezoraj chwi-
le rzeczywistego tryumfu i moralnego zadowolenia,
jakkolwiek z wtaseiwsg sobie godnosecig ani jednym
wyrazem nie zaakcentowat tego, przejety do gtebi
jedynem uczueiem, ktére go napelniato: uczuciem
radosci, Ze instytucya, ktdrej tyle lat przewodni-
czy, ktérej rozwdj i rozkwit nieustanny jest prawie
wylgcznie jego zastugg, narazona chwilowo przez
naptyw obcego Zywiolu, wpuszczonego zdradziec-
kim podkopem do ,,Postgpu,” szczgsliwym zwro-
tem okolicznosci uratowang zostala.

»Niema wigcej Teutonéwl... niema owych but-
nych i zuchwatych rycerzy zlotego cielca z ming
berlinskich gietdoweéw a arogancys zydowskich
kantorowiczéw; zaledwie drobny slad po nich po-
zostal w osobach kilku nad wyraz spokorniatych
niedobitk6w.

,Rozbrojono ich w argesny sposéb ztotq maczu-
ga w reku jednego z najpowazniejszych naszych
potentatéw finansowych, ktérego w imig¢ dobrej
sprawy udato si¢ zwerbowaé¢ na strong ,,Postepu.

,,Udzial znanego u nas i za granicg milionera,
p. L. S. Majenfelda, reprezentanta znanej firmy
bankierskiej, nadaje odtad instytueyi nowsg rekoj-
mig, 7%e interesa jej moralne i materyalne zyskajg
nader powazne i pozgdane oparcie.

,Jakkolwiek nie wypada nam wtrgcaé si¢ w oso-
biste stosunki dotychezasowego kierownika ,,Po-
stepu,* sprawiedliwosé kaze jednak zaznaczyé, ze
jego wptywom i rozumnej taktyce zawdzigezaé na-
lezy podobno tak szczesliwe uregulowanie catej
sprawy i ulatwienie reform, ktére na pozytek To-
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warzystwa zapropouowane i uchwalone prawie bez
dyskusyi zustaty; nowo-wybrany Zarzgd, ktérego
sktad podajemy ponizej, stanowig same firmy do-
swiadczone prawdziwych mezéw zaufania, przed-
stawicieli rodowej arystokracyi, zrywajgcej z tra-
dycys ,,nieobecnych,* sfer przemystowych i miesz-
czafiskich w najlepszym wyborze, oraz jednego re-
prezentanta mtodej opozycyi, ktérego zywy tem-
perament potrzebujacy jeszcze okielznania, znaj-
dzie w tem otoczeniu odpowiedni hamulec—a wow-
czas, (nie przesgdzamy przysztosei), stanie si¢ moze
réwniez pozytecznym czynnikiem Zarzgdu, ktéry
dotychezasowemu prezesowi bedzie ze wszelka pe-
wnoscig wigkszg i wlasciwsza pomocg i podpors,
niz nig poprzednia Rada byta.

»Wezorajsze walne zgromadzenie, odbyto sig te-
dy pod wszelkiego uznania godnem hastem: ,Nie-
ma Teutonéw! — precz ze sztromanamil...

Doczytawszy do tego miejsca, Tola, jakkolwiek
nieswiadoma doktadnie stosunkéw zakulisowych
dziennikarstwa, instynktownie poczufa w calym to-
nie i sposobie przedstawienia rzeczy cos niespra-
wiedliwego, tendencyjnego, co zatrgcato masko-
wang niezrecznie reklamg dla Klappermanna, a wi-
doczng niechecig i uprzedzeniem dla jego przeci-
ciwnika Bernarda Sandsteina.

Nie mogta zrozumieé ani odgadngé prawdziwych
przyczyn zmiany tego tonu, ktéra byta wynikiem
zr¢cznych machinacyi pana prezesa; nie mogta wie-
dzie¢ i znaé si¢ na tem, jakiemi to sztuczkami daje
sig urabia¢ opinia publiczna, ale uderzy! jg caty
nastréj i charakter tego artykulu.
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— To oburzajgce— méwita sobie,— nie wymie-
niajg nigdzie nawet jego nazwiska, nie przyznajg
mu zadnej zastugi, chwalg tylko tego Klapperman-
na, ktorego przed kilku tygodniami potepiali pu-
blicznie. Co to ma znaczyé?... co to si¢ stato?...

Rozwinegta drugie pismo i znalaza w niem su-
che sprawozdanie z prowadzonych obrad z krétks
uwagsg na konecu:

,»Po stwierdzeniu przez przewodniczgcego naj-
wazniejszego faktu, iz w fonie Towarzystwa za-
szta pozgdana zmiana, skutkiem ubytku- grupy
akeyonaryusz6w niemieckich, dyskusye nie przed-
stawialy wiekszego interesu i byty tylko formal-
nem zatatwianiem kwestyi z porzgdku dziennego.

»Odwazny speecher opozyeyi p. Bernard Sand-
stein nie zabieral tym razem weale glosu wobec
nowej konfiguracyi stronnictw, ktéra wytworzyta
wiekszoéé decydujges w duchu proponowanych
poprzednio zmian.

»Wstrzymujemy si¢ na razie od obszerniejszych
uwag, jakie nam wezorajsze zgromadzenie nasuwa-
fo, poprzestajgc na zaznaczeniu pomysiniejszego
zwrotu w sytuacyi, ktéry przedewszystkiem wyra-
zit sig w wyborach do nowej Rady zarzgdzajgcej,
ztozonej obecnie z ludzi uzywajgcych publicznego
szacunku i wzietosei.

,»Ciekawi bedziemy tej nowej gospodarki ,Po-
stepu.*

Przeczytawszy oba sprawozdania, doznata Tola
jakby uczucia zawodu; spodziewata si¢ zupetnie
czego innego, a znalazla w jednem pismie tylko
ukryte docinki dla Bernarda obok przyznawania
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zaslug nie jemu, ale Klappermannowi, w drugiem
ostrozne wymijanie prawdy pod pozorem przed-
miotowego jedynie traktowania sprawy.

Zadawata sobie pytanie: jakie wrazenie musiaty
na nim zrobi¢ tego rodzaju artykuty?...

Siedziata z glows podparts nad gazeciarskg bi-
bulg i rozmyslala czas jakis, potem powtérnie za-
brata si¢ do odczytywania ,,Pogromu Teutonéw,*
wazge kazdy wyraz z osobna i zastanawiajgc sie
nad intencys sprawozdawcy, ktéra z pomiedzy
wierszy wyzierata ukryta.

— Ani stowa pochwaty, ani stowa uznania, —
i dlaczego? — pytala si¢ w duchu.

O szyby dzwonil zlekka deszez, a Sciekajgce
krople monotonny wydawaly odgtos za oknem.

Chwile wlokty si¢ powoli i ociezale, w pokoju
byta cisza senna wieczoru, tylko stotowy zegar na
biurku tykotal przy kazdem poruszeniu wahadta
w ksztateie misternie rzezbionej tarczy herbowej
z inicyatami Toli.

Ona za$ siedziata nieporuszona, zatopiona w roz-
myslaniu, i nie uwaiata nawet, Ze od kilku chwil
we drzwiach stat Sewerek pomiedzy portyerami
i przypatrywat sig jej, nie Smige przerwaé zadumy
matki. .

Wreszcie na paluszkach, po migkkim dywanie,
ktéry wyscielal caty gabinet, podszedt do niej
z tytu, praytulil sig cichutko do fotelu, na ktérym
siedziala, i wysungwszy z poza poreczy jego swsg
gltéwke, spytat jg szeptem:

— 0 czem ty tak myslisz, mamusiu?...
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Glos dziecka ocucit ja, odwrdcita sig szybko i
uczuta jakby ulge dla serca w tej niespodzianej
obecnosei Sewerka; wyciggneta do niego reke
i przytulita go do siebie.

— To ty tu jestes, przy mamusi?... a skad ty si¢
tu wzigtes?...— spytata.

Chtopak przygarngl sig do jej kolan, splétt obie
rgezki i niby przypatrywat si¢ guzikom jej stanika.

— Wiesz co? — zaczat niesmiato.

—. No, co takiego?

— Mnie czegos smutno.

— Smutno ci?... dlaczego?... moze ci si¢ nudzi?...

— Nie, mnie smutno; kiedy mi si¢ nudzi, to mi
nie jest smutno, tylko mi si¢ chee ziewaé, ale mi
jakos tak... ezy ja wiem jakl..

— To chodZ do mamusi na kolana.

— Wole tak.

I opart swg brédke na dloni, tokieé potozyl na
kolanach matki i zapatrzy! si¢ przed siebie; ona
przytulita swg twarz do jego glowy i takze mileza-
ta. Smutek dziecka dostrajat si¢ do stanu jej du-
8zy.

Po chwili Sewerek znow si¢ odezwat:

— Mamo...

— Cuzego chcesz, kochanku?

— Czy tam w Warszawie takze taki deszez?

— Zapewne.

— To po co on tam siedzi?...

— Kto taki?

— No on, tatus méj.

Westchnat gleboko jakos i zatosnie, méwige:

— Proszg cig, dlaczego on nie przyjezdzal...
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przecieZ i pisatem do niego, i deszcz taki, i wsayst-
ko, a on ani odpisuje, ani przyjezdza, ani nicl...

Podniosta gtowe i wyprostowata sie; przypom-
niafa sobie list Sewerka, ktéry przed tygodniem
schowata do swego biurka, nie wiedzac co z nim
poczgé.

Stowa dziecka zabrzmiaty jej w duszy, jakby
wyrzutem; wstydzila sie przed nim przyznaé, ze
listu nie wystata wcale, nie bytaby umiata sktamaé.

I jakim$ instynktownym ruchem siggnela rekg
do szufladki, odsungwszy zlekka od kolan swoich
Sewerka.

Przyszto jej na mysl, ze jesli kiedy, to teraz,
w tej chwili, kiedy tam smutny i zgorzknialy za-
pewne nie ma nikogo przy sobie, coby jednym usci-
skiem reki, jednem cieplejszem stowem dodat mu
otuchy, coby odezwat si¢ do niego w tej samotni
zycia i stangt przy nim blizko, tuz przy jego sereu,
—to odezwanie si¢ dziecka mogloby dla opuszczo-
nego byé glosem aniofa pokoju, pocieszenia i —
przejednania.

Tak, nie powinna si¢g wahaé dtuzej i ociggaé, nie
powinna poskgpié¢ mu tej radcsei, — ona, ktéra ty-

. lu smutkéw jego byta przyczyns.

Niech sig stanie tedy, co sta¢ sie moze, niech
ten list péjdzie i niech go sprowadzi do Grzedéw,
niechaj si¢ dzieje wola Boska, ktéra reks ich dziec-
ka kierowata... '

Przeciez to jedno jedyne ogniwo pozostato po- .

mig¢dzy nimi, ktérego rozerwaé zadnaby moc ludz-
ka nie zdotata.
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— Dziecko, dziecko moje drogie, nie badz smu-
tne; zobaczysz teraz, tatus juz przyjedzie, przyje-
dzie z pewnoscig! — méwita, okrywajsc pocatun-
kami glowe Sewerka; glos jej drial, policzki pata-
ty, w oczach 1zy miata.

I w kwadrans p6zniej, pomimo deszezu i stoty,
konny postaniec pedzit na poczte ze dworu z du-
zym listem, formatu arkusza zlozonego we ezworo,
na ktérym rekg Sewerka staly drukowane litery:

— ,Przyjedz do nas predko, méj drogi tatusiul...*

Trudno byto w istocie wybraé stosowniejszg po-
re do wystania tych kilku krétkich, ale tak wy-
mownych wyrazoéw, ktére jak ciepfe promienie
stoica padly na serce Bernarda; gdyby nie kilka
tendencyjnych gloséw, nastrojonych na ton re-
klamy dla Klappermanna, majgcego stosunki we
wszystkich sferach, ktére mu mogly byé w danej
chwili uzyteczne, nie bylby moze zauwaziyt tego
obojetnego pominigcia jego osoby w sprawozda-
niach dziennikarskich i nie przywigzywat do nich
szezegllniejszej wagi.

Mial to przekonie, Ze zrobit swoje, ze wystgpit
z inicyatywg, ktéra wprawdzie sparaliZowang zo-
stata, ale ze wplyw jego nie pozostal bez skutku,
bo pobudzit do wspétdziatania ludzi, nie wcigga-
ganych przez niego poczgtkowo w rachube, ze za-
tem posrednio stal sig pozytecznym, a co najwaz-
niejsza, e ty czy inng droga osiggniety zostat cel,
do ktérego dgzyt.

Czytajge ,Porazke Teutonéw,“ doznat jednak
bardzo przykrego uczucia; przyeinki osobiste po-
drainity go wiecej, niz si¢ spodziewal po sobie,
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uwazal si¢ juz ostrzelanym trochg tego rodzaju pu-
kawkami, a jednak w pierwszej chwili instynkow-
nie zn ig} numer dziennika i rzucit go, jak brudng
szmate na ziemie.

Oburzyta go przewrotnosé, z jakg postepowano
z nim na korzysé Klappermauna; domyslif sie, ze
nie bez jego wiedzy artykul ten w takim tonie na-
pisany zostat a to zuéw dawato mu do poznaunia, iz
pomimo zmiany sytuacyi, Klappermann nie wy-
rzekat sig swoich pétsrodkéw, ktérymi bronit wia-
snych interesow i ambicyjek, i ze przewidywana
przez Majenfelda harmonia bedzie tylko stomiang
zgodsg, nie dajgcg rekojmi dtuzszej trwalosei.

W pierwszej chwili cheiat odpowiedzieé autoro-
wi ,Poraiki,“ wyjat arkusik papieru, umoezy?t pi6-
ro i napisat nagléwek sprostowania:

— ,Szanowna Redakeyo!“ — ale nie wiedzial,
Jjak zaczaé dalej.

Nie umiat wystgpié we wlasnej obronie; siedziat,
gryzge koniec rogowej obsadki, i rozmyslak:

— I co mi z tego przyjdzie?... bedg polemizo-
wak, bede si¢ upominal — o co?... o stusznosé?...
a kiedy tej stusznosei z géry mi odméwiono. Co
zyskam na tem, Ze nie przekonam nikogo, a podra-
znig tylko na siebie uprzedzonych i niechetnyeh?...
Mam rozpoczynaé publicznie osobiste swary teraz
z samego poczatku, kiedy niby utozyty sie stosun-
ki i ,Postep“ wraca na lepsze tory?... Zrobig ze
mnie narwaiea, nie moggcego usiedzieé spokojnie,
zarozumialea, ktéremu chodzi tylko o wtasng ambi-
cye i rozglos. Nie cheg tego, niech sobie to za-
chowa Klappermannl...
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Odrzucit piéro, pochylit czoto i rozwazal, Jak
mu dalej postepowaé wypadnie.

Przychodzity mu jakies dziwne mysli do g»lowy,
same zapytania, na ktére nie umiat daé sobie od-
powiedzi; zdawato mu sig, ze wszystko, czego sie
dotknie, usuwa mu si¢ z pod reki, Ze wbrew pra-
wom ogélnego cigzenia oderwat sig od ziemi i po-
zostal w miejscu, a swiat caty odwraca si¢ od nie-
go i oddala coraz bardziej, pozostawiajge go sa-
motnym i zabierajge mu moznosé oparecia si¢ na
czemkolwiek.

Widzial si¢ zawieszonym moralnie w bezgraniez-
nej przestrzeni, jak punkt, jak atom oderwany,
ktéry nie wie, co z sobg poezgé, do czego sie pray-

1gezyé, z czem sie zlaé, i przerazata go ta pustka
dokota niego otwarta, w ktérej czut si¢ odosobnio-
nym coraz wiecej.

Z zong si¢ musial rozstaé, dziecka musial sie
wyrzec, wsrdd rodziny wiasnej uwazany byt nie-
mal za obcego; w ostatnich dniach stosunek z oj-
cem naprezony od dawna, pogorszy! si¢ znacznie,
skutkiem pretensyi, jaks stary Sandsteim mial do
syna o to, ze pomingt go zupefnie w sprawach

»Postepu,* zwlaszeza przy nowej kombinacyi z Ma-
jenfeldem.

Dotgd politykowat z Bernardem, ale teraz za du-
zo mu juz byto; nie moégt si¢ dluzej powsciggngé
i wybuchngt z namietnoseis.

— Myslalem, ze bede miat w tobie syna — po-
wiedzial mu w oczy, trzesge sig z irytacyi, — a ja
mam wroga, przeciwnika, nieprzyjacielal... ty je-
stes przychylny dla catego $wiata, tylko nie dla

»
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wlasnego ojca. Dobrze to wiedzieé, to sie przy-
dal... Dbaj ty tylko tak dalej o swojg popular-
nosé, o opinig, o idee, o zasady, zobaczymy jesz-
cze, jak na tem wyjdziesz; nie tacy juz karki fa-
mali na tej drodze, ztamiesz i tyl...

Patrzat na niego prawie z nienawiseig, zapienio-
ny i rozgniewany.
\

— Ty nie udawaj, ze nie wiesz o co mi idzie, ty
wiesz dobrze; obey ludzie siy na tem poznali
i Smiejg si¢ z ciebie. Ja na ciebie pracowatem
ciezko cate zycie, ja tobie datem twojg czesé, ja
sig nie wirgcatem w to, co ty robisz, prawda?...
ja ci pozwalalem bawié si¢ w twoje glupstwa, kie-
dy ci si¢ zachciato byé wielkim eztowiekiem, pra-
wda?... a ty jak mi sig pigknie za to odwdzigezy-
tes, no, jak?.. porachuj tylko, ile ja stracitem na
ciebie, co mnie kosztowato twoje glupie matien-
stwo; to za to wszystko ja nie bylem nawet wart,
abys ty, moj syn, moja krew, przyszedl do mnie
i powiedzial: ,,Niech ojciec korzysta z okazyi, bo
jest do zrobienia teraz dobry interes..* Nie, ty
poszedies do Majenfelda i do innych, tobie si¢ zno-
wu zachciato hrabiéw i ksigzat, .ty sie wstydzites
starego Sandsteina, a jak prayszto do wybierania
cztonkéw na Zarzad do ,,Postepu,’* to ty sig u-
mysinie nie pokazates pawet u mnie, abym ja ci
przypadkiem mojej kandydatury nie zaproponowat.
To wtasny syn tak robi?... Nie, Bernard, ty nie
jestes juz moim synem wigcej, ty nie moja krew,
tys sig wyrodzit od nas wszystkichl... ty nalezysz
do obeychl... popamietaj ty sobie, ¢co ja méwig, ty
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ile skonezysz i bedziesz zalowat po niewczasie, —
ja tobie to przepowiadam.

Nie pozwolil’ mu nawet dojs’é do stowa i uspra-
wiedliwiaé sie.

— DaJ pokéj—przerywal synowi za kazdym ra-
zem,— ja juz to styszalem; ty chcesz byé wielkim
cztowiekiem, no, to bgdZ sobie wielkim cztowie-
kieml... ty sie boisz, aby nie powiedzieli, ze mtody
Sandstein spekuluje ze starym Sandsteinem, a co-
by w tem zlego bylo, zebys ty ze mng spekulowat,
zamiast z obeymi?... czy to taki kryminat?... Nie po-
~ doba sig to ludziom, no to co?... czy to wszystko
musi si¢ ludziom podobaé?... Seliger i Blatt mieli
rozum, posprzedawali swoje akeye, zrobili ztoty
interes, zagarneli pienigdze i teraz Smiejg sig z ca-
" Yego swiata. Wielka rzecz, ze krzyczg na nich;
pokrzyczg i przestans, ale nikt si¢ do nich tytem
nie odwréci, nie boj si¢, beds im rgce podawali i
ktaniali im si¢ jeszeze niiej, bo oni majg petne kie-
szenie, a na pelnych kieszeniach caly swiat stoi.
Jakby oni byli kapcanami, toby im nikt reki nie
podal; mozesz mnie wierzyé, ja diuzej od ciebie
zyje na swieciel... Nie, Bernard, nie, to nie byto
z twojej strony uczciwiel... Tak zaden dobry syn
nie bylby zrobit, ale to trudno, ty chcesz si¢ obejsé
bez ojca, prébuj — ja sig bez ciebie i bez waszego
»Postepu® i bez waszej Rady obejdg. Ojojl... ja
mam takze glowe na karkul

Powiedziat mu w koncu, #e go niczem nie kre-
Puje i znaé go nawet nie chce.

— Tobie i tak nasz dom obrzydl, ty przycho-
dzisz do nas tylko z musu, jak na panszezyzne,
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mozesz weale nie bywa¢; badz spokojny, moja no-
ga u ciebie nie postanie, ja ci si¢ narzucaé nie my-
sle, aby twoja opinia na tem nie ucierpiatal...

Méwige to, biegat po catym gabinecie wzburzo-
ny, unosit si¢ wlasnemi stowami, zapinat i rozpi-
nat tuzurek, rece wkitadal do kieszeni i pobrzeki-
wal kluezykami, rozsuwat meble, ktére mu po dro-
dze zawadzaty i uderzajgc o nie kolanami, wpadat
w jeszcze wigkszg irytacye.

Bernard stuchal go w milezeniu i czekal, ale nie
mogge sie doczekad, az sig stary wysapie, wzigl
za kapelusz i z westchnieniem gtebokiem rzek? po-
waznie:

— Mo6j ojcze, z przykroscig widze, ze sig juz ni-
gdy nie zrozumiemy z sobg, dlatego odchodze.

— A idZ na ztamanie karkul—wybuchngt w osta-
tniej pasyi stary Sandstein, zapomniawszy o wszel-
kiej przyzwoitosci, ktérej pozory staral si¢ przy-
najmniej zachowywaé w normalnych warunkach.

Nie widziat wigcej przed sobg syna, tylko nie-
zyczliwego przeciwnika, ktéry go odsuwat dla
swoich widzimisi¢ od dobrych intereséw, — uczu-
wat zatem do niego gleboks uraze aferzysty z po-
wodu ,straconych kcrzysei.*

Pode drzwiami gabinetu, przytykajgcego do
kantoru, z uchem nachylonem ku dziurce od klu-
cza, stal podczas calej rozmowy ojea z synem,
skrzywiony Sammet i stuchal z wyrazem zajgcia
i jakiegos przestrachu zarazem tych krzykéw swe-
go wspdlnika.

— Po co on mu tak bardzo wymysla? — méwit
sobie w duchu i kilka razy siggat juz rekg ku klam-
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ce, chege wejsé do gabinetu i przerwac te niemits
scene rodzinng, ale si¢ wahat i cofal zawsze onie-
smielony.

Zakotczenia rozmowy nie mégt si¢ juz dostu-
cha¢,” bo do pokoju wszed! wprowadzony przez
woinego mlody czlowiek w rozpigtym paltocie
piaskowego koloru, z melonikiem w jednej, a lasks,
o malachitowej gléwce w drugiej rece; mogl mieé
lat okoto trzydziestu i wyglgdat na commis-voya-
geur'a bogatego domu, ktéry robi w ,jedwabiach
i pasmanteryi.*

Kedzierzawe wlosy, z grzywks ucietg nad czo-
fem, okragla, wygolona twarz z czarnemi haczka-
mi, gruba brew, szyldkretowe binokle na ztotym,
cienkim sznureczku, krawat attasowy bialy z duig
pertows szpilkg, kotnierzyk bardzo gorsowany,
z ktérego wyzierata szyja atlety, gruby tancuch od
zegarka z mnéstwem Swiecgcych i brzeczgcych
brelokéw, angislskie pantalony w kratki i kamasze
na bardzo $piczastych, jak yzwy, bucikach,—nosi-
ty ceche wystawowej elegancyi, ktéra rzucata sig
w oczy i zdawala sig mowié:

— Patrzcie, to wszystko w najlepszym gatunku,
po cenach fabrycznyeh z odstgpieniem 15§ raba-
tul... czem moge stuzyé?... obejrzenie gratis!... ob-
stalunki przyjmuje si¢ na miejscu!

Elegancki przybysz, w usmiechu wesolym od-
stonit dwa szeregi bialych, réwnych, zdrowych ze-
béw, jak gdyby je takze wozil& sobg na pokaz
wraz z reprezentacys firmy, wyrabiajgcej najlepsza
na kontynencie ,,Eau dentifrice, i zatrzymujge sig
pa progu, zawotal po niemiecku;
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— Zatem panie Sammet?... jedziemy?.. panna
Malwina jest w powozie i przystata po pana. Czas
to pienigdzl... Czekamyl...

— W tej chwili, panie Rheinlaender,” w tej
chwilil... v
Schwycit kapelusz, zarzueit na siebie okrywke,
nie zwalajge, %e mu sig kotnierz odwingt i w grzecz-
nych podrygach, ozywiony, $miejacy sie, zaczgt
zamykaé szuflady swego biurka, szuraé nogami,
spieszy¢ sig, ze szczegdlniejszem wyrdznieniem
traktujge swego goscia, na ktérym mu widocznie

duzo zaleze¢ musiato.

— W tej chwili pojedziemy! — powtarzat, —
w tej minuciel... pokazemy panu calg Warszawe;
zobaczysz pan, Je my tu takie mamy swoje tadne
rzeczyl... nie to wprawdzie, co panski Wieden, ale
warte widzenia. Podoba sig panu, zobaczysz pan!
W tej chwili jestem gotéw, tylko jeszcze te papie-
ry schowam. '

Wyguzdral si¢ wreszeie i wyszedl, a przecho-
dzgc przez kantor, prowadzit swego goscia pod ra-
mi¢ i méwit w dalszym ciggu, nadskakujgc mu
przy kazdyech drzwiach i ceremoniujge sie z nim
przy kazdem przejsciu.

W ostatnim pokoju, jak gdyby sabie cos przy-’
pomnial, zawrdcit na chwile do kantoru i stajge
na progu, zawolat gtosno do jednego z mtodych
ludzi przy biurku.

— Panie KnuBf, powiedz pan panu Sandsteino-
wi, e ja dzisiaj nie przyjde wiecej, bo mam go-
$cia z Wiednia, pana Leona Rheinlaendera—wiesz
pan?... Rheinlaender i Spétka?... Powiedz pan, ze

Mechesy. 1I.’ ‘ 30
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ja teraz pojechalem z panem Rheinlaenderem i
z mojg cérkg w Aleje i do Lazienek troche, a po-
tem pojade z nim na obiad i do teatru na opere.
Rozumiesz pan?...

Zdawalo sig, jak gdyby przed wszystkimi prze-
chwalal si¢, Ze ma takiego goscia i ze chce zwrd- -
ci¢ uwage na przedstawiciela firmy Rheinlaender
et Comp., ktéra pod wzgledem swoich wyrobéw
jedwabnych i pét-jedwabnych byta bez konkuren-
cyi.

Kiedy Bernard schodzit ze schodéw, natrafit
wiasnie na chwile, w ktérej powéz z Sammetem,
Malcig i wiederiskim ich gosciem ruszat z pod bra-
my.

Piaskowe palto i biate zgby pana Rheinlaendera
mignely mu przed oczyma. :

W usposobieniu, w jakiem wracal od ojca, wo-
lat unikaé ludzi i wymijaé znajomyeh, aby nie po-
trzebowal rozmawiaé z nimi, ale los doswiadezal
go dnia tego; w poblizu swojego domu spotkal na-
gle Psanskiego, ktéry w swoim pomietym kapelu-
szu bez wstgzki, w popielatym szaliku na szyi, z la-
skg w rece i wytadowanemi jak zawsze kieszenia-
mi, stat na rogu:ulicy i ktécil sie o co$ z Zydowks,
‘sprzedajgcg pomaraficze pod murem.

— A, jak sie macie? — zagadnal pierwszy Ber-
narda,— jak si¢ macie?... dobrze, ze was widzel...

Przylgezyt sig do niego i méwil w dalszym
ciggu: :

— No, zerznglem was porzgdnie w ,,Straznicy;*

. przeczytacie w przysztym numerze. Nie gniewaj-
cie sig, ale musialem to zrobié; zerzngltem i was,
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i ,,Postep,’ i Klappermanna, i cale walne zgroma-
dzenie, wszystko razem porozbijalem w puch, zo-
baczyciel...

Nie majge wiele ochoty do rozmowy, zwlaszeza

po takim wstepie, Bernard poprzestal tylko na
krétkiem:

— Tak?...

— A tak; sprawitem wam wszystkim porzadne
lanie, ale tak po mojemu, bo ja kiedy juz rine, to
boz pardonu. Wam sig jeszeze najmniej dostato...

— A mnie za c67?...

— Naprzéd za to, eScie siedzieli z zamknigts
gebg i ani pary z ust nie puscili.

— A ¢6z miatem méwic?...

.— Jak to co?... trzeba byto te kanali¢ Klapper-
manna dalej masakrowaé, jak za pierwszym razem;
a potem, ten caly wasz ,,Postep** to Palestyna te-
raz. ZazydowiliScie go znowu, Ze az $mierdzil...
pfel... z poczgtku myslatem, Ze sie to tatatajstwo
wyniesie ze wszystkiem; nawet wam sam bravo
bitem na pierwszem zgromadzeniu, ale ¢6z z tegol...
Niemc6wescie wykurzyli, a na ich miejsce wlazly
Zydy!l... bo co tu gadaé, taki Majenfeld Zyd, choé
podobno pokropiony s$wiecong wodg. Mechesl...
Klappermann Zyd czy takie meches, wy — no,
z was niby porzgdny czlowiek, ale takze... no, nie
gniewajcie si¢, ale mnie znacie; méwie, co mysle
i ¢o mam na watrebie. Nie cierpi¢ tej kanalii ca-
tej i konieel... Ot, przed chwilg omal nie wyttuktem
tej starej Sury za to, Ze wtazi ludziom w droge.
Co to jest, zeby te parsaywe Zydy wszedazie sie tak
cisnelyl... trotuarem juz nie mozna przejsé spokoj- - .

30*
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nie. Was to, jak widze, gniewa troche, Ze ja so-
bie tak bez ceremonii Zydom wymyslam, ale z was
przecie rozsgdny czlowiek, wige choé sami pocho-
dzicie z tej podtej rasy, to musicie czué dla niej
pogarde i nienawisé. Nie czujecie?... co?...

Bernard zacigt usta i weale nie odpowiadat;
Psanski si¢ rozesmial i méwit dalej sam:

— Kazdy-Zyd musi zostaé antisemity, gdy ma
rozum i zmieni wyznanie, — bo skoro przejrzy, to
niepodobna, aby trzymal dalej z tg kupg. Wiecie,
co wam powiem?... mojem zdaniem, najgorsi sg ta-
¢y, jak wy, bo batamues tylko opinig i zaciemnia-
ja kwestye antisemickg. Ludzie nie mogg sie po-
tem potapaé, kiedy patrzg na was i myslg sobie:
¢6% u stu dyabtéw, ten Sandstein to przeciez z Zy-
d6w, a zupelnie porzgdny eztowiekl... no i cdz z te-
go, ze porzgdny, ale to jeden taki na dziesigé ty-
sieey. Et, gdzie tam nawet na dziesigé, zaledwie
na pieédziesigtl... Wy to przeciez .sami dobrze
czujecie, chociaz wam pie wypada o tem méwid,
prawda?... nie zapierajcie sig. Zal mi was osobi-
§cie, ale c6z robié, dla zasady muszeg i was ringé,
bo zasada przedewszystkiem!

Uderzyt laska o bruk, ze az iskry si¢ posypaty.

Nia tylko same poglgdy Psanskiego, ale i forma,
w jakiej je wygtaszal tonem namietnym, ostrym,
podniesionym, jak gdyby z géry checiat zagluszyé
wszelka mozliwg opozycye, mialy w sobie cos bar-
dzo draznigcego dla nerwéw Bernarda; nie prébo-
wal odpowiadaé, aby si¢ nie wiklaé w.bezcelowa
dyskusye, w ktérej nie byltby nigdy przegadat
1 przekonal zawzigtego antisemity. Powstrzymy-
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wal si¢ wige wszelkiemi sitami, upatrujgc pierw-
szej lepszej sposobnosci pozegnania bylego kolegi,
z ktorym dzisiaj dzielila go jeszcze wigksza rézni-
ca pojeé i zasad, anizeli przed laty na tawie szkol-
nej.

Gwaltowny gest, ktéry Psanski uczynit lasks,
aby wigcej nacisku daé swoim stowom, do reszty
zniecierpliwil Bernarda; byli-na szczescie juz bliz-
ko domu, wige zatrzymawszy si¢ przy bramie,

-spytat go:

— Wasza laska musi byé takze zydowskiego
pochodzenia?

Nie domyslajae si¢, do czego zapytanie to zmie-
rzato, Psanski przyjrzat sie¢ swemu kijowi z buezy-
ny i odpart:

— A dysbli wiedzg, moze jg i Zyd jaki sfabry-
kowal; ale z czego o tem wnosicie?

— Z tego, ze jg takze chececie potamaé na drza-
zgi.

— A bo mnie pasya bierze, gdy o zydach tylko
pomyslel... zresaty, czyz wam sig zdaje, ze gdybym
wiedziat, iz to zydowska laska, nie potamatbym
bestyi na kawatki?... daje wam sfowo honoru, po-
famatbym i wyrzucit, albo w piec cisngil...

— Zamiast si¢ nig podpiera¢? — zagadnat go
Bernard.

~ A takl..

— Tobyscie zrobili sobie szkode tylko, nie ko-
mu, i jedno glupstwo wiecej w dodatku.

Odwréeit sie i ucinajge nagle dalszg rozmowe,
wszedt do bramy bez pozegnania, zostawiajge na
ulicy Psanskiego, ktory z poczgtku stracil swéj
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rezon i nie mogt sig zdobyé na odpowiedz, ale po
chwili poczerwieniat, jak rozgniewany jedor, stuk-
ngt kijem o flizy chodnika i pogrozil nim za ple-
cami Bernarda.

— Poczekaj, ja ci nasolel... bedziesz ty miat
Jjedno glupstwo wigcej, az ci w piety pdjdzie! Pa-
trzajcie go, arrrogantl...

Nie ruszat si¢ z przed bramy, stal na rozkraczo-
nych nogach i patrzat w siefi, w ktérej dawno juz
znikngt Bernard; zdawat si¢ namyslaé, co ma zro-
bié, albo czekal, zeby mu 261¢ znowu sig uspokoita.

W rezultacie tych rozmyslan, splung! z pogards
w powietrze, i machngwszy lasks, powiedziat do
siebie tak glosno, ze az si¢ za nim dwoéch prze-
chodniéw obejrzalo, jak za waryatem:

— Smaruj Zyda fijotkami, a jego i tak czué be-
dzie cebulg; zawsze Zyd na wierzeh wyleziel...

* Nacisng! kapelusz na oczy, puscit si¢ nagle
szybkim krokiem z gleboks urazg do Bernarda,
ktérego w myslach nazywal impertymentem, ob-
skurnym szajgecem i obiecywal go sobie zmasa-
krowaé. '

— Kiedy tak, to takl... nie mozna z nimi po do-
bremal...

Na skrecie ulicy potrgeit umyslnie stars Zydow-
ke, ze omal jej calego kosza z pomaraiiczami nie
wysypal, i pobiegt prosto do redakeyi ,Straznicy,“
aby artykul swoj jeszcze lepiej ,posolié.“

Bernard, wréeiwszy do siebie, rozmyslat jeszcze
czas jaki$ nad swojg rozmows z Psafskim, przewi-
dujge jej nastgpstwa, ale w koicu wzruszyt ramio-
nami i powiedzial sobie:
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— Trudno, bed¢ miat jednego wroga wigcej;
moze to lepsze, niz taka potowiczna zgoda.

Zamknsgt sig w swoim gabinecie i chodzil z do-

- brg godzing z kata w kat, nie mogge dojsé do tadu
sam z sobg; trudno mu byto odzyskaé réwnowa-
go i spokdj.

U drzwi poruszyla sig klamka, i gtos stuzgcego
dat si¢ styszeé z zewngtrz:

— g listy, prosze pana.

— Skad?

— Z poczty i z miasta.

Otworzyt mu z niechecig, wzigt korespondencye,
i nie przegladajgc, rzucil na biurko; nie czut sig
usposobionym do zatatwiania intereséw, glowe
miat czem innem zajets. v

Draznito go wszystko i sprawialo mu nieznosne
uczucie zawady jakiejs, ktdéra wciskata si¢ w jego
mysli. .

Mimowoli jednak rzucit okiem na duzg koperte,
wyrézniajges sie swoim ksztattem i rozmiarami
wsréd catej paczki listow, i zadrial; na kopercie
poznal pismo Toli.

Za chwilg fala krwi uderzyta mu do skroni i ser-
ce zakotatato w piersiach, jak na alarm; padl na
fotel, rekoma zastonit sobie oczy i dyszat tak cigz-
ko, jak gdyby w tej jednej chwili przeleciat caly
przestrzefi miedzy ziemig a niebem.

W gardle zaciesnionem czut tzy, powietrza mu
zabraklo, w oczach pociemniato, ale wielka, bloga,
niespodziana rados$é napetnita mu dusze.

Przed nim lezal duzy arkusz papieru, a na nim
reks Sewerka skreslone wezwanie:
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— »Przyjedi do nas predko, méj drogi Tatusiu.“

Pod spodem zag widnial podpis: ,Synaczek,“
a obok reks Toli juz dodane dwa wyrazy: ,i mat-
ka.“

Dopisata je Tola w ostatniej chwili przed sa-
mem wyslaniem listu, aby mu naaaé wiecej wagi
i usungé wszelkie watpliwosei, jakieby to zapro-
szenie samo, bez jej udziatu, nastreczyé mogto Ber-
nardowi.

— Synaczek i matka... i matka... i matkal... —
powtarzal, jakby wiasnym glosem upewnié sig
cheiat o rzeczywistosei tego podpisu; nagle spadt
mu z serca caly ciezar trosk i smutkéw, i goryezy,
izawod6w, i tej rozterki z Zyciem i -otoczeniem
swojem.

Czut, ze mu znowu pod nogi ziemia wrécita, ze
nie btgdzi dluzej, zawieszony w pustej przestrzeni
bez konea, ze i on, samotny, bez oparcia, oderwa-
ny atom ludzkosci, skazany na zagube i zmarnowa-
nie, odzyskuje znowu swoje prawa, jest cztowie-
kiem, jak miliony innych; ma jednak jakies serce,
ktére po nim teskni, ktére do niego nalezy, ktére
g0 sprzega z terazniejszoseig i przysztoscis.

I ponad tg wrzawg zwichrzonych mysli, ponad
glosy zwgtpienia, jakie przed chwilg w nim sig od-
zywaly, ponad chaos uczu¢ najsprzeczniejszych,
ten cichy, pieszezotliwy, ukochany gtos stesknio-
nego za nim dziecka, wzbijal sie, jak skowronek,
zwiastujgcy mu switanie pogodniejszego dnia w zy-
ciu, wotajge z dala:

— »Przyjedz do nas predko, méj drogi Tatusiul“

RV Y S




M.

Po zerwaniu towarzyskich stosunkéw z gosein-
.nym domem prezesowstwa, obie rodziny Seligeréw
i Blattéw czuty si¢ przez pewien czas ,dépaysé,“
jak to gtosno wyznawata Lipecka, nie mogge ojeu
wybaezyé, Ze jg pozbawit zaprosin na salony Julii
Heleny; ksigzna zas z westchnieniem przytakiwata
tylko przyjacidtee:

— Oh, oui!l... — irobita mine meczennicy, ska-
zanej na $miertelne nudy.

Ieh wtasne kétka, ich znajomosei i zebrania nie
wystarezaty im, a przynajmniej nie dawaty tego
zadowclenia; te panie nie bawily si¢ nigdy u sie-
bie w domu tak dobrze, jak u drugich, a zwlaszeza
u Klappermancoéw.

Ksig¢zna z catg naiwnosecig méwita:

— Ja nie rozumiem tego, Ze u mnie zawsze rau-
ty sie nie udajg i ze sig wszyscy tak okropnie nu-
dzg; ja sama ledwie si¢ powstrzymad moge od zie-
wania. Urzgdzitam sobie five-oclocki z herbatg i
tartynkami, ale nikt nie przychodzit oprécz kilku
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starych dziadéw i papy, ktéry po katach swoim
zwyczajem flirtowat z Lipeckg. To prawdziwa
rozpacz terazl...

Z nudéw, dla zabicia wieczoréw, prébowali cho-
dzié¢ do teatru calg gromads, ale — jak powiadata
baronowa, — szkoda byto sukni, bo w lozach by-
waly pustki i nie bylo nawet kogo lornetowaé.

Puszczano sig na ,.ekstrawagancye,” przyzwaw-
szy Kocia Nahalskiego do pomocy, ktéry rozpo-
czat od tego, ze cale towarzystwo naméwil do
nZmiany paszy,* jak sie wyrazal.

— Nie rozumiem, jak mozna jeszcze chodzié do
teatrul — wotal z udanem oburzeniem,— przyznam
si¢ pafstwu, Ze mi si¢ ta buda okropnie sprzykrzy-
ta, ze za cigzkie grzechy nie chciatbym teraz po-
kutowaé na komedyi u nas, a juz na dramacie go-
tow jestem popelnié samobdjstwo. Piramidalne
nudyl... a grajg nizej wszelkiej krytykil... Czto-
wiek szanujgey sip powinien dbzé o dobry smak i
nie psué go sobie takiem parodyowaniem sztuki.
Ezcusez le mot, ale daje pafstwu stowo, ze pasku-
dzg kazdg rzecz do tego stopnia, iz na dzisiejszych
premierach wysiedzie¢ trudmo. Jeszeze té nasze
arcydzieta oryginalne, nol... winszujg temu, ktéry
na nich nie zasypia.

— Ach, to prawdal — potakiwaly zaraz w zgo-
dnym duecie ksigzna z baronowsg, — te sztuki ory-
ginalne to okropunosél... my juz przestalismy cho-
dzié na takie premiery. No, ale c6z robic?... cher
monsieur Kocio, radZ pan, bo umieramy z nudéwl...

— A gdyby tak urzgdzié¢ sobie teatr w domu?...
he?...
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— Cudowna mysll... doskonalel... urzgdzimy
teatr amatorski u siebie. Pan nam wybierz sztucz-
ke jaks, tylko francuska; wyborniel... komplet si¢
zbierze, ja, Iza, no i kto jeszcze?...

— A kto bedzie rezyserowat?... ¢l nous faut un
régisseur. ‘

_ — To bagatela! poprosi si¢ kogo z teatru, Tar-
kiewicza albo Manowskiego, juz ja to zrobiegl...

— Jak to do domu? — wtrgcita zapytanie zdzi-
wiona ksigzna, jak gdyby uwazala to za co$ gor-
szgcego; — do domu prosié aktora?...

Nie wydawato jej si¢ to stosownem.

— No, a jakz2 pani cheiata? — obruszy? si¢ Ko-
cio, ktory miat bardzo liberalne w razie potrzeby
poglady.

— Ja nie wiem, czy to wypada... bo potem trze-
baby go zostawié i na wieczor?

— No to c6z?... to przeciez artysta, a artyseci za
granicg majs wszedzie wstep na salony, nawet kré-
lewskie.

— Ach, za granicgl... tam to co innego.

Baronowej sie ta mysl podobala; obiecywala so-
bie, Ze poznanie aktora moze byé najzabawniej-
szem z tego calego projektu.

Uczenie rél, préby, kostium, nastreczaly caly
szereg nowych a przyjemnych wrazen, ktérych tak
brakto znudzonym paniom.

Przelamano jako$ uprzedzenia ksiezny, przeko-
nawszy jg, ze wprowadzenie do domu artysty nie
bedzie do tego stopnia shocking, jak si¢ to jej .
wydawato, i postanowiono zajgé si¢ wyborem
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»sztuczki jak najpredzej, rozpisaniem rél i wer-
bowaniem amatorow.

Tymezas -m wszelako réwniez za namowsg Kocia
zaczeto przez kilka wieczoréw z rzedu chodzi¢ do
Cyrku, co zaszczepilo w panach i paniach tego
koétka nagle goraea hippomanie.

Baronowa utrzymywala, ze nigdy w zyciu nie
smiala sig na zadnej komedyi tak wesolo, jak na
popisach clowna Weldemana, o ktérym méwita
z zachwytem:

— M¢j Didic jest cudowny!...

Ksigze z baronem i Seligerem w przerwach cho-
dzili do stajni pod pozorem oglgdania koni, a wta-
sciwie przypatrywania sie zblizka baletniczkom
wystepujgeym w pantominach i rozmawiania z he-
carkami w obcistych trykotach; wracali potem do
lozy w doskonatych humorach, parskajge Smie-
chem i powtarzajgc sobie zaslyszane doweipy
i znaczgce stowka, o ktorych wyjasnienie dopomi-
naty sie natarczywie panie u mezéw, zwracajge
znéw miedzy soba uwage na ksztatty i muskulatu-
re gimnastykow i atletéw, ktérym przyglgdaty sie
‘przez lornetki ze szczegélniejszem zaciekawieniem.

Kocio znosit im wszystkie cyrkowe anegdotki
i ploteczki, ezgsto bardzo tracace stajnia, ktéryeh
stuchaly niby to jednem uchem tylko dla przy-
zwoitosei, ale nie dawaly mu opusci¢ ani jednego
szezeg6lu 1 wypytywaly o wszystko z usmiechem
na ustach, a z zaiskrzonemi oczyma.

Po c¢yrku ,cala paczka“ jechali na kolacye w to-
warzystwie spotkanych znajomych do Brithla lab
innej renomowanej restauraeyi, zajmowali osobny
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gabinet i przy ostrygach skrapianych szampanem
bawili sig do péznej noey.

Nazywalo sie to »knajpka“ i jako nowosé po-
siadato $wiezy urok dla obu mtodych mezatek.

Nahalski, jako maitre de plaisir, musial teraz ob-
myslaé¢ na kazdy wieczor osobny program i nie
wahat sie proponowaé w koficu wyprawy do mniej
wytwornych lokaléw pod pozorem postuchania
cygadskiej orkiestry lub szansonistek francuskich.

Panie, duszge sig od $miechu, przemykaty sig
bocznem wejsciem do gabinetéw restauracyjnych,
zaglgdaty ciekawie przeze drzwi i okna ostonione
do gléwnej sali i bawily sie doskonale, powta-
rzajgc:

— Boze, jak my sig awanturujemyl...

Panowie poswigeali sig dla zon, potrzebujgeych
rozrywki i bawili si¢g na sw6j sposéb; po kolacyi
najezesciej jedna kareta odwozita ksigine i baro-
nowg w towarzystwie ,,poczeiwego Kuby* do do-
mu, a mezowie zachodzili jeszeze do Resursy lub
Klubu zohaezyé: ,,co sig tam dzieje*‘—1 sprébowac
szezeseia przy zielonym stoliku,

Baron utrzymywal, ze musi si¢ tylko odegraé,
a ksigze udawat, ze go partya neci, bo zamiast do
kart, wymykat si¢ jeszcze do swojej Juli, ktéra
rozbudzana ze snu robita mu grymasy i wymowki,
iz sig. wiéezy po nocach Bdg wie kedy i wyspaé
si¢ jej nie daje, gdy wraca ,,spracowana‘ z teatru
po balecie.

Miata swojg ambicyg i drazliwo$é; nie cheiata,
zeby tak péino ja odwiedzal, bo: ‘
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— Co sobie stré6z pomyslil — méwita ze zgrozg
i wyrzutem do swego Oczka, ktéry tak lekko-
myslnie jej opini¢ po pétnocy narazaf.

Niekiedy papa Seliger, wtajemniczony we wszyst-
kie stosunki baletowe, zabierat si¢ z ksigeciem do
jego ,,malej,* zanosil jej pudto cukierkéw albo po-
sytal nad wieczorem kwiaty i par¢ butelek wina
z paczky delikatesow, zapraszajgc sig sam na kawe,
ktérej mu doktor pié¢ zabranial; korzystat jednak
z pretekstu, aby si¢ wkrecié w towarzystwo, do kt6-
rego czul stabosé i w ktérem odmtadzat sig, na-
bierat humoru, prébowat sig¢ zalecaé i wesoto czas
spedzat.

One zndw, te ,,mate* uwazaly, Ze papa jest za-
bawny i bezinteresowny, chociaz stara si¢ udawaé
Don Juana; lubity go nawet i miewaty z nim roz-
maite konszachty, zwierzajgc mu si¢ ze swoich
»ZgTyZOt* 1  kawatéw.

Jula Klimezykéwna, ktéra od czasu, gdy sie nig
»ksigze zajmowal,* uwazala si¢ juz za co$ wyisze-
go w hierarchii Terpsychory, zaprzyjaznila sie
blizej ze sgsiadkg Tunig Plaszeayk, a ze tylko
sciana przedzielala ich mieszkania, wigc si¢ prawie
teraz nie rozdzielaly z sobg; wychodzity razem na
prébe i wracaly razem z teatru, odprowadzane
zwykle do domu przez mtodszego Majenfelda, ktéry
z cienia pod filarami wysuwal si¢ na ich spotkanie
i pomagat im wsiadaé do swojej karetki.

Na wieczornych zebraniach jednak nie bywat
nigdy, unikajac zetknigcia z go$émi Juli, z ktérymi
ze wzgledu na ojca nie cheial zawigzywaé stosun-




ch, spoufalajseych mez-
obg.
¢ sig do coraz swobod-
,»malej* wobec obeyeh;
z sytuacys, czul si¢ tu
vtasnym domu, wiedziat,
na i w ktérej szufladzie
dyskretng niedyskrecys
ny guspodarza w tych malych
pokmkach na trzeciem pietrze, w ktérych od czasu
do czasu »panna Julia® przmeowaIa zaproszonych
przez niego goscl

Seliger, rozpierajae si¢ na kozetce krytej rézo-
~wym kretonem, pod ogromnym parasolem chin-
skim, zawieszonym naksztatt baldachinu u sufitu,
przegladajac po raz dwudziesty albumy z fotogra-
fiami kolezanek Juli lub szczerzge swoje wprawia-
ne z¢by do brzdgkajacej na fortepianie Tuni, od-
zywat sie za kazdej bytnosei swej po francusku do
ksigcia:

— Przyznaj jednak, méj drogi, Ze tu jest o wie-
le przyjemniej, niz byto wezoraj u mojego zigeial

A ksigie, nie pomyslawszy nawet, Ze ta uwaga
wychodzi z ust przyjaciela i wsp6lnika sWego te-
scia, usmiechal sig tylko dystyngowanie i odpo-
wiadat:

— Doprawdy, ile my wieczoréw marnujemy na
te nasze herbatki familijnel...

— Ach, to prawdal.. Swigta prawdal... — po-
twierdzal z przejeciem papa i otrzasat sig na samo
wspomnienie nowych nudéw, ktére go jutro z ko-
lei czekaly na wieczornem zebraniu u Blattéw.
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Kocio, ktéremu przyjain i zaufanie Zon nie prze-
szkadzaly do asystowania me¢zom w ich poza do-
domowyceh wyprawach, przychodzit tutaj takie,
gdy nie miat nic lepszego do roboty, i mianowa-
ny ,,wujaszkiem,”* korzystat w familiarny sposéb
z prawa calowania za uszko i w karczek swoje
przybrane kuzynki.

Siadat do pianina i wygrywal wesote tafce ze
znanych baletéw, albo z zacigciem operetkowem
spiewat kuplety francuskie, przyprawiat ,bowle*
lub przepasany serwetg bialag udawat kucharza i
gotowal na predce jajecznice wlasnorgeznie rozbi-
jansa, po ktérej wszyscy powinni byli ,,palce lizaé;**
blaznowat, bawit anegdotkami, stroit zarciki i opo-
wiadat ploteczki, z ktérych dziewezeta poktadaly
sie od smiechu.

Ktéregos dnia, kiedy jeden z tych mitych rauci-
kéw odbywat si¢ u Tuni Ptaszezyk i cate towarzy-
stwo siedziato przy loteryjce, dobrze juz po péi-
noey zjawif si¢ nieproszony Nahalski.

— Waujaszek!... wujaszek! — powitaty go okrzy-
ki i klaskania w roce.

— Tarde venientibus ossa! —wolat Seliger w wy-
jatkowo dobrym humorze, bo sicdziat na kanapie
miedzy gospodynig a jedng z mtodszych koryfejek,
pozujgcg na bardzo dystyngowang dziewice, —
przychodzisz pédino, my juz po kolacyi, bedziesz
_ palee lizat, jak niediwiedzl... Panno Tosiu, niech -
mu pani poda swoje paluszki, niech si¢ pani nad
biednym wujaszkiem zlituje,~- méwit mizdrzac sig
do swojej sgsiadki.




— 481 —

Kocio zdawat si¢ jednak dzi§ wecale do zartéw
nie usposobionym.

— Moj drogi, ja tu tylko dla ciebie przysze-
dfem — odezwat sig,— szukam ci¢ wszedzie.

— Mnie?

— A ciebie, ciebie; chodz-no na stéwko.

— Kiedy mi tu bosko migdzy temi paniami.

— No chodi-ze — nalegat Nahalski, — kiedy
ci méwie! :

— (62 to znowu takiego?...

— Dowiesz sie.

Wyszli do przedpokoju, gdzie Kocio zadyszany
jeszcze zaczgl szeptac do ucha Seligerowi:

— Trzeba, zebys pojechal natychmiast do klubu.

— Po co?... ani myslel...

— Kiedy powtarzam ci, Ze trzeba. Lipecki sig
zagalopowat, karta mu fatalnie poszta i wpadf
grubo.

Tesciowi pana barvna twarz si¢ nagle przecig-
gnela.

— Co ty méwiszl... przegraf?... duzo?...

— 0, duzo. ’

— Tysige, dwa, pigé?...— dopytywat niespokoj-
nie papa Seliger.

— Zebyl... wigcej niz dwadziedcia.

— Co?l... to nie moze byé¢l...

Kocio sig zachnat.

~— Czyibym biegat za tobg po catem miesciel...
zostawilem go na dwudziestu trzech tysigcach.

W przedpokoju dato si¢ styszeé sykniecie, jakby
kto wodg bryzuog! na rozpalone wegle.

— Tak grubo grali?

Mechesy. 1L 3
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— Zaczeli, jak zwyczajnie, ale baron si¢ rozgo-
rgczkowal i zaczat hazardowaé. W ostatnich eza-
sach byt grubo przegrany, cheiat si¢ odbié, no i u-
grzazt jeszeze bardziej.

Seliger juz wdziewal palto na siebie.

— To chodz-ze predzej, bo oni tam jeszeze ské-
re % niego Sciggng! — wyrzekal, nie mogge w po-
- §piechu trafi¢é w rekaw i obracajge si¢ w kétko po
ciasnym przedpokoju, w ktérym wisialy na szara-
gach paltoty i okrycia, a pod Sciang staly parasole
i kalosze, placzge sie Seligerowi pod nogami.

Wyszli, nie zegnajge sig z nikim, nie opowiada-
jac sie nikomu, zostawili nawet przez roztargnienie
drzwi niedomknigte. Po ciemnych schodach scho-
dzili po omacku, prowadzgc urywang rozmowe na
temat przegranej Lipeckiego.

— Ja tu jeszcze gdzie kark skrecel — biadat
papa Seliger — o, Scianal... nie masz zapatek?...
Z kimze on tam tak hazarduje?... w co grajg?... ba-
ka?... pewnie pokera?.. a Zeby ciel... uderzylem
si¢ o jakgs poreez, ezy o col...

Potykajac si¢, szukajge po ciemku eylindra, kto-
ry mu spad} z glowy, nawotujge ciggle za sobg Ko-
cia, doszed! wreszcie na sam d6t i szarpal zelazng
klamke u bramy z niecierpliwodcig, wzmagajgcg
si¢ z kazdg chwilg.

— Strézl.. stréil... — wotat po nocy w sieni,
pragnac wydostaé si¢ jak najpredzej na ulice, az
go Nahalski mitygowaé musiat.

— Nie krzyez-ze tak, bo pomysls, ze sie palil...

— A c6z ty sadzisz, Ze sig nie palil — przerwat
mu z irytacys,— palg si¢ moje tysigce, ktdre ten
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galgan tam przegrywal... gdziez ten stré7?.. zna-
laztes stréia?... ja chee wyjsél..

Otworzono im nareszeie brame; wyszli, zapo-

mniawszy daé¢ na piwo zaspanej stréice, ktéra bo-

80, w mezowskim kozuchu, wylazta do nich z ja-
kiej$ nory pod schodami.
Za dziesigé minut byli juz w klubie.

Przy jednym ze srodkowych stolikéw siedziato
i stato grono mezczyzn, zajetych grg, zbitych
w zwartg grupe, z poza ktdérej nie mozna bylo na-
wet dojrze¢ barona, tylko ostry, suchy, jakby
zgrzytliwy pod wplywem nerwowego rozdraznie-
nia glos jego powtarzal:

— Tysige trzysta rubli do bicial... . trzy-
masz pan?...

Seliger, 1ypige oczyma, docisnst si¢ z jakims go-

rgczkowym pospiechem do krzesta swego zigcia i
kiadgc mu reke na ramieniu, z naciskiem wyrzek?
niespodzianie:

— Tym razem ja trzymam jesli nie masz nic
przeciw temu.

Baron odwrécit glowe i zobaczywszy tescia za
swojemi plecami, zrobit w pierwszej chwili mine
pieprzyjemnie zdziwions, ale potem zaraz nasrozy!
si¢, brwi sciggngt i odrzekt swoim szorstkim, ury-
wanym glosem:

— Niech ojciec nie przeszkadzal... musimy sie
rozegrac.

— Koricz! — sykngl mu w ucho papa, starajge
si¢ powsciggnaé i wobec swiadk6w nie chege robié
sceny; — mam nadzieje, ze skoniczysz natychmiast!

31




— 484 —

Baron byt pomieszany i roztargniony; nie $mial
oczu podniesé od kart, aby nie zobaczy¢ dwuznacz-
cznych usmiech6w swojego otoczenia. :

Partya szta dalej z jednakows fatalnoscig dla
Lipeckiego, ktéremu szczescie dzi$ nie stuzylo tak,
jak gdyby byl najszezesliwszym kochankiem wia-
snej zony, zwlaszeza od chwili, gdy poczut za so-
bg obecnosé tescia, swidrujgcego go wzrokiem,
petnym wyrzutu i tajonej wsciektosei.

— Daj juz pokéj, baronie! — dogadywal mu
Kocio, nachylajgc sie do jego ucha, — na dzis ba-
sta. Wastadl... karta ci nie idzie. WeZimiesz re-
wan? kiedy indziej. Jak mnie kochasz, daj po-
kéj...

Ostatnie stawki takze zawiodly.

Baron ztozyl wreszcie karty i gwizdige z cicha
pod nosem, usunat si¢ od stolika — nadrabiajge
ming.

-Réznica wynosita po obliczeniu okoto dwudzie-
stu pigciu tysigey.

Pomiedzy grajgeymi znajdowa’( sig i Strus-
Wydizewski; siedziat nachmurzony, milezgey, zty,
odrzucal tylko karty i spluwal, zujae w zgbach
zgaste cygaro.

Kocio zblizy? si¢ do niego, polozyl mu reke na
kolanie i spytat:

— Jakze ci idzie?

— Eel — odburkngt tylko i usungt sie.

— Przegrywasz?...

Hrabia popatrzat na niego wzrokiem bazyliszka
i odwrécit sig, mruknawszy:

— Nie siadaj przy mnie,
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— Dlaczego?...

— Bo ty masz pech.

Nahalski rozesmiat si¢ na caly glos.

— A méwie ci zawsze, daj pokdj kartom; czemu
nie stuchasz?

— Bo mi si¢ tak podobal...

Nie byt usposobiony dzis§ do rozmowy; siadal
do stolika co wieczér, aby sie tylko ,odegraé,“
a gdy si¢ odegral, 7al mu by?o nie prébowaé dalej
szezescia, gral dalej i wpadat na nowo. ‘

Cheial koniecznie z tego zielonego pola zejsé,
jak tryumfator, aby sig z niego nie natrzgsano, a los
robil sobie z niego igraszke i drainit go, jak
torreador drazni bawola czerwong choragiewks.

Jezeli gdzie na prawde prascwal, wyteial u-
myst, pocit si¢ i bezsenne noce spedzat umeczony,
to tylko w klubie, w ktérym nalezat do statych
bywalcéw i pewnych partneréw, gotowych w kai-
dej chwili trzyma¢é bank i przegrywaé.

— Ten Lipecki zarazi nas swoim pechem! —
moéwit do jednego z sgsiadéw, bladego brunecika,
ktéry zagryzal tylko warge z prawej strony, sku-
bal kneblik i podnosi! brwi nad lewem okiem, u-
$miechajgc si¢ kwasno przy kazdej poniterce.

— Splukat si¢ dzi§ porzadnie — odrzek! apa-
tycznie,— bylby utongt zupetnie, gdyby go tesé
w porg jeszeze nie schwytat za czupryne.

Hrabia stuchat z roztargnieniem.

— Jaki tesé? — spytat.

— Papa Seliger.

— Byt tutaj? .

— Stat przeciez obok hrabiego.
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— Gdzie?... czemuscie mi nie powiedzieli?...
bytbym sig przy nim odegrat przynajmniej w win-
ta, bo on gra, jak malpa w szachy.

Papa Seliger tego konceptu juz nie styszal; wiézt
wtedy swego zigcia w karecie do domu i ktdcit sig
si¢ z nim przez droge, wymyslajge mu od utracyu-
széw i marnotraweéw Ww cztery oczy; groige, e
mu coérke odbierze, jezeli si¢ nie ustatkuje i kart
nie porzuci. .

Baron siedzial, jak osowialy, z okrutnym mar-
sem na czole, z rekoma w kieszeniach paltota, kté-
rego podniesiony kotnierz zastaniat mu cats brode
i potowe twarzy; ogluszony byt, przybity, zawsty-
dzony.

Na drugi dziefi po miescie krgzyta juz pogtoska,
ze zigé Seligera zgral si¢ do nitki, méwiono o pigé-
dziesieciu, o stu tysigeach, o skandalu, jaki mu
tesé¢ wyprawit, rozdymano plotke, ktéra jak kula
$niegowa taczajge sig po ulicach, wzrastata z kazdg
godzing do coraz potworniejszych rozmiaréw.

Wiedziano, iz przegrat i nie zaptacit, Ze si¢ roz-
wodzi z zong, 7%e wyjechal, ze si¢ rozchorowat, ze
sig prébowal otrué, ze juz si¢ otrut, a tym kranco-
wym zapewnieniom sprzeciwiaty si¢ prawdopodo-
bniejsze pogloski, ze uikomu nic winien nie zostat,
bo w ciggu dwudziestu czterech godzin tesé zapta-
cit wszystko i ze w najlepszej zgodzie z klubu obaj
pojechali do domu karets, ktérej im pozyezyt je-
den z przyjaciét barona.

— No, wielka rzeczl..— méwil Kocio Nahal-
ski, — raz mu sig noga powineta, to i e67?... albo
to nie ma bogatego tescia?... Seliger moze ptacié,




ma tylko jednego zigcia; to jeszceze nie tak drogo
kosztuje. Sg inni, co za czterech placi¢ muszs.
Nie warto o tem gadaé.

Urabiat opinig i ,tuszowal“ zbyt jaskrawe tony,
w jakich malowano sprawe karciang jego przyja-
ciela.

Seliger miat z corkg scene gwattownsg, w ktorej
wyrzucat jej, Ze ma meza do niczego, zZe si¢ nim za
malo zajmuje i patrzy przez palce na wszystko, co
on robi.

— A c6z papa cheial, zebym go na pasku pro-
wadzita? — ofukneta ojea zniecierpliwiona,— sa-
_miscie mi go wybrali, to sobie z nim radzciel... '

— Wybrali ezy nie wybtali, jest twoim mezem!
— zakrzyezat jg,— marnuje twoj posag, na dziady
zejdzie, kiedy mu kredyt odbiore. To wstyd, ze-
by zyt tylko z mojej taski; robié mu si¢ nie chce,
do niczego si¢ nie bierze, unic nie umie, duzo mi
z jego baronowstwa przysztol... zeby on byt udziel-
nym ksieciem, toby drozej nie kosztowal!

Whlozyt wielki palec za kamizelke i dreptat po
duzym salonie z glowsa przechylong na ramie,
a cirka chodzila za nim i co kilka chwil przysta-
wata, zastepujgc mu droge i pytajge:

— To moja wina?... to moja wina?... weicie go
sobie, ezy ja go trzymam?... ja si¢ moge obejsé bez
niego. Taki mg3!

— Co ty wygadujesz?... co ty sobie myslisz?...—
wybuchat zatosliwym jakim$ gtosem Seliger,— to-
bie si¢ zacheciato skandalu, a ja na skandal nie po-
zwolel... Kiedy jestes raz jego Zong, to go pilnuj,
to twdj obowigzek.
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Rozesmiata sig ojeu w oczy szyderczo i plasnela
rekoma.

— No, co dalej, co dalej?... podobajs mi sig te
moraly ze strony... papy Seligeral...

Widziat, ze nie bedzie mogt z nig dojsé do tadu,
stangl na srodku salonu, podniést si; na palcach
i zadyszany, krztuszge si¢ prawie wlasnemi sfowa-
mi, przerwat jej:

— Zebys$ wiedziala, ze ostatni raz za niego za-
placitem; teraz mogg go w klubie na czarnej tablicy
wywiesié, mogg go pozywaé, mogg go zlicytowaé,
nie dam wigcej ani grosza, rozumiesz?... zapamigtaj
to sobie i powtérz mu ode mnie, zeby si¢ nie spo-
dziewat ani grosza, anf gro-szal...

Zawroécil sig szybko i wybiegl, nie czekajgc od-
powiedzi eorki. ’

Po drodze do swego gabinetu dostal czkawki
1 migreny ze zbytniej irytacyi.

— Ja to wszystko odchorujel — méwil do sie-
bie glosno, oddychajge gteboko i cigzko, — oni mi
gréb wykopig przed czasem!... ja tego barona od-
dam pod kuratele, co on sobie mysli?l... ja na to
zrobitem majgtek, aby on go w karty przegrywalt?..
co to jest?.. to niestychane rzeczy. Dwadziescia
piec¢ tysieey, to przeciez cata fortunal... a taki gat-
gan w jedng noc puszeza takie grube pienigdze.

Rzucil si¢ na fotel przed biyrkiem, rece opuseit,
glowe zwiesil i z zamknrigtemi oczyma siedziaf, jak
meczennik z tortur zdjety.

Czemze wobec hazardu ziecia byly jego wiasne
wydatki na niewinne stabostki?... cu znaczyly te
wszystkie kwiaty, czekoladki, a chocéby pétjedwa-
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bne trykoty, sktadane w ofierze jego przyjaciot-
koml... o tem nie warto byto nawet wspominaé.
On przeciez umiat ekonomicznie obehodzié si¢ na-
wet z wlasnemi namigtnosciami, a taki zieél.. taki
zigé kosztowal go wiecej, niz wszystkie ,mate“
razem z catego baletu wzigte.

Duzo mu przyszto z tego, Ze z Blattem zrobit
dobrg operacye na ,Postgpiel“ dlugo sig cieszyt
takim zyskiem!...

Wieczorem postaé musiat po doktora, bo mu si¢
zdawato, ze mu z6Yé pekta.

Skoficzylo si¢ tylko na strachu i na lezeniu
w 16zku przez dni kilka.

Siedzial przy nim ksigze i pocieszat go, bronige
zlekka barona. ’

— (62 robié — méwit, — Wilhelm musi tez od
czasu do czasu przegrywaé; il faut étre et paraitre,
c’est comme ¢a dans le monde.

Po tygodniu przestano zajmowaé si¢ zupelnie
sprawg barona, a po dwéch widziano go znowu
w klubie, ale juz tylko przypatrujgcego si¢ innym
»2 galeryi“ przy zielonym stoliku.

Utrzymywano, ze dal uroczyste stowo tesciowi,
iz kart do reki wigcej nie weimie; mimo to, Zona
nie rozmawiala z nim do tej pory i dgsata sig na
niego w dalszym ciagu.

Stary Blatt korzystal z tego, aby odgrywaé przy
niej role pocieszyciela i przejmowat sie do tego
stopnia swojg misys, Ze baronowi podawal saty-
wnie dwa palce przy powitaniu, chege mu w ten
spos6b okazaé zmiang swego zyczliwego dawniej
usposobienia.
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Nazywal go pogardliwie szulerem wobec swej
c¢orki i zigeia i wzdychal, méwige o Lipeckiej:

— Nieszczesliwa kobietal...

Ktéregos dnia zaszedtszy w interesie do Selige-
ra, zastat go z glowsg zawigzang, stekajgcego na
szezlongu.

— (o1 tobie jest’—spytat go wigcej dla formy,
niz z prawdziwej troskliwosci.

— Co mi ma byé!... migrena i migrena. Czlo-
wiek ma tylko same zmartwienia i wydatki.

— Znowu co nowego?

— Jak to nowego?... albo starego nie dosyé?...
zaplacitem dzi§ ostatni weksel za mojego pana
zigeia.

— To bgd7 kontent przynajmniej, ze to ostatni.

— A czy ja moge byé kiedy tego pewny?l... czy
ja wiem, gdzie on wszedzie napozyczal?.. No,
prosze ciebie, kto mégt przypuszezaé, ze on robi
dlugil... co?... wydawat sie taki seryo-cztowiek.

Blatt odwrécit glowe i skrzywit si¢ z niesma-
kiem.

— Szkoda, 7e$ nie byl wezoraj u mnie na obie-
dzie,—rzek!, zmieniajgc temat rozmowy — bytbys
poznal mtodego Rheinlaendera.

— (062 to za Rheinlaender?...

— Rheinlaenderéw nie znasz?... Rheinlaender
i Spétkal... pierwsza firma wiedenska.

— No i eo?

— A no nic; przyjechal do Warszawy rozejrzec
si¢ w interesach.
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— No i co?—pytat dalej apatycznie Seliger, za-
joty wylgeznie tylko swojemi wiasnemi myslami
i swojg migreng. '

— OUni tu cheg zatozyé fabryke welwetu, plu-
szu, aksamitu,—zaczat po chwili Blatt;—ten mtody
to bardzo dobra gtowa. Siedzi dopicro parg tygo-
dni a juz poznat potowe Warszawy. Wiesz ty,
kto go na lep bierze?...

— No?...

— Stary Sammet.

— Winszuje.

— I zdaje sig, ze go bedzie mial—rciggnal Blatt
dalej,—bo mu podsuwa swojg Maleie, a chtopako-
wi dziewczyna sig podobata. Przez caly obiad
gadal nam tylko o niej; ale ta Sammetowna robi
faksy i grymasi. Co ona lepszego moze dostac?...
Taka partya to brylantowsa partys. Solidna firma,
porzgdny czlowiek i zdaje sig do interesu stwo-
rzony.

Seliger si¢ podniést i gtows kiwat.

— Pewnie; wiesz ty Kuba, co ja ci powiem?...
to lepsze od baron6w i od ksigzat. Zebym ja miat
jeszcze jedng corke, tobym jg wydat tylko za ta-
kiego Rheinlaendera; daje ci na to moje uroczyste
stowo honoru. A ty nie?...

Blatt znéw gtowe odwréeit i znowu ten sam gry-
mas niesmaku zjawit sig¢ na jego ustach.

— Prosz¢ cig, co my mamy prawde owijaé w ba-
welng przed sobg? — zaczgt znowu Seliger, ktéry
byt w zgryiliwie melancholijunym humorze z powo-
du zaptaconego wekslu za Lipeckiego,— duzo nam
przyszto z tych meziéw dla naszych corek?... ty
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bardzo jestes zadowolony ze swego ksigeia?... bo
ja ci mojego barona daruje za darmo. To za kosz-
towny sprawunek i co mi z tego?... ani wielkiej po-
ciechy, ani wielkiego honoru. Powiadam ci, Ku-
ba, zesmy glupstwo zrobili. Ty jeszcze za swoje-
go niewiele zaplaciles, ale ja juz na mego wyda-
fem kilkadziesigt tysiecy i Bog wie, ile jeszcze
bede musiat zaptacié. Taki Sammet, widzisz, ma
lepszy nos od nas obu; on sig nie bawi w zadne
kolligacye, on nie szuka zaszezytéw zadnych, on
sobie znalazt takiego Rheinlaendera, wejdzie z nim
-do sp6tki, zrobi z nim dobry interes, ozeni go ze
swojg corky i nie tylko na tem nie straci, ale jesz-
cze dobrze zyska. Bedzie miat zigcia fabrykanta,
ktéry potrafi sam na siebie pracowaé¢ i majgtek ro-
bié, a my co?... mysmy Kuoba kupili sobie dwie
studnie, w ktdre trzeba ciggle wody dolewaé.

Westehngl z jakim$ szezerym i prawdziwym
smutkiem, biorae sig za glowe i stekajge:

— Czy ja potrzebowatem, Zeby mnie tak glowa
bolatal...

Blatt milczat i nie odpowiadat, ale znaé byto po
jego twarzy, ze refleksye przyjaciela trafialy mu do
przekonania, choé nie cheiat glosno przyznawaé
si¢ do tego. _

Siedzieli tak czas jakis naprzeciw siebie, obaj
zadumani i skrzywieni, jakby si¢ wzajemnie octem
poczgstowali, obliczajge w myslach, co ich dotych-
c¢zas malzenstwo corek kosztowato, a ile im korzy-
Sei przynosilo.

Blatt pierwszy otrzgsnat sie z tych frasobliwych
mysli i wstajge, rzekt:
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— Co to warto teraz gadaé o takich rzeczachl...
Ja tobie powiem, ze jesli ta Sammetéwna nie przyj-
mie Rheinlaendera, to wartoby jednak reflektowaé
na niego. Co ty mysliszr... eérek juz nie mamy
wigcej do wydania, ale sp6tke z nim moglibysmy
zawigzaé. Fabryka moglaby si¢ udaé. Prawda?...

Seliger ramionami wzruszyt.

— Co mi z tego! — westchngt z niecheciag —
bede robit pienigdze na to, aby méj zigé mial co
puszezac?... daj mi pokdj, juz mi sie wszystkiego
odechciato.

Kiedy jednak Blatt odchodzit ku drzwiom, ockne-
fa sig w nim przeciez wilasciwa natura aferzysty,
bo podniést gtowe i zawotal za nim:

— Gdyby$ uwazat, ze z tym Rheinlaenderem
jest na seryo co do zrobienia, to mi daj zna¢; ale
ja wiem z gory, Ze z tego nic nie bedzie, Sammet
go nie wypusei. My juz nie mamy szezescia ani
do zigei6w, ani do dobrych intereséwl...

Powiedzial to z takiem gigbokiem przekonaniem
i takim zgnebionym tonem, jak gdyby nigdy w #y-
ciu nie spekulowat i nie zarobi! na akeyach ,Po- .
stepu.“

Dtugi barona-zigeia zrobity go skrajnym pesy-
misty, przynajmniej do czasu odzyskania zdrowia
i zwyktego humoru; nawet rozumowaé sig nauczyl
trzezwiej z migreng, niz w zupelnie normalnym
stanie swojej wydluzonej i 1ysiejacej glowy.



N.

()d trzech dni stuzgey Majenfelda codziennie na-
prézno zapytywal w mieszkaniu Bernarda: ezy juz
powréeit i kiedy go sie ostatecznie spodziewad
mo#na?

Odpowied7 brzmiata jednakowo:

— Niema pana jeszcze; moze dzis, moze jutro
przyjedzie.

— A dokgd wyjechat?

— Niewiadomo, bo nic nie méwit.

— Mingt juz caty tydzieh od tego tajemniczego
wyjazdu, ktéry nastgpit tak nagle i niespodzianie,
%e oprécz Majenfelda, nikt o nim wiecej nie byt
uwiadomiony.

»W waznej sprawie osobistej — pisat do niego
Bernard — muszg na kilka dni wyjechaé; spodzie-
wam si¢ by¢ pojutrze najdalej z powrotem.“

Ale czas uptywat, a zapuwiedziany powrét jego
opdznial sig z dnia na dzien.

Pierwsze posiedzenie nowej Rady zarzgdzajgcej
odbyto si¢ bez niego, z czego Majenfeld zdawal sie
byé bardzo niezadowolony.
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— Wie pan, %e to mnie moeno dziwi—moéwit do
Pificzowskiego,— a nawet niepokoi troche. Czto-
wiek tak solidny i sumienny nie zaniedbywatby
swoich obowigzkéw z samego poczgtku bez po-
wainego powodu. Postatem dowiadywaé sig do
starego Sandsteina, ale go takze niema w Warsza-
wie, bo wyjechal odprowadzié zong i eérke za gra-
nice.

— Moze zatem pan Bernard przylgczy? sig do
nich i odwidzt matke i siostre? — wtrgeit Pinezow-
ski.

— To niemozliwe, bo oni wyjechali przedwezo-
raj, a on przed tygodniem jeszeze... Nie przypusz-
czam przeciez, zeby go zirytowaly i ubodly tak
niektére docinki w naszych pismach po walnem
zgromadzeniu; chyba jest za rozsgdny na to, aby
zwracaé na nie uwage. To przeciez nie powinno
cztowieka zniechgcaé do roboty. Pan czytates ar-
tykuty w ,Strazniecy“ i inne?...

Pificzowski si¢ usmiechngt.

— Cazytatem tak pigte przez dziesigte.

— No i e6z pan na to?

— Dzigkuje Bogu, Ze nie mam jeszeze pierw=-
szych stu tysiecy.

— Jak to?

— Bo wtedy zauwazonoby i mojg obecnosé
przez antisemickie lupy i zaczeto mi sprawiaé la-
nie; ale dopéki jeszeze nie mam kroci, mogg sy-
piaé i trawié spokojnie. :

Majenfeld spojrzal na niego uwaznie;j.

— Wiee pan przypuszezasz, %a...
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— Ja przypuszezam, e kwestya antisemicka
nie tylko u nas, ale wszedzie zreszts, jest wiasei-
wie kwestyg nie tyle rasows, ile pugilaresowg,—mo-
wit dalej adwokat, usmiechajgc sie¢ przytem cig-
gle, — i ze do niej pierwszy powéd dali nie prosei
biedacy chatatowi, ale za predko zbogaceni dorob-
kowicze. To dla mnie rzecz catkiem naturalna.
Zjawisko kazdej szybko rosngcej fortuny drazni
ludzi, zwlaszcza tych, ktérzy sig sami dorobié nie
mogg lub nie umiejg, a to tem bardziej, im wiecej
te fortuny zagarniajg intereséw cudzych przez nie-
réwng konkurencve i przewage kapitalizmu. Je-
stem pewny prawie, ze gdyby ten Zywiol semicki
dbat wigcej o rozwdj innych sit w sobie, nie wy-
Igcznie sity przyciggajgcej ztoto, nie bylby uwa-
zany w spotecznym organizmie za szkodnika, za ob-
cg, chorobliwg narosl, ktéra zbyt duzo sokéw dla
sisbie zagarnia. I niech pan tylko uwaza, ze Zyd,
ktéry pracuje w jakimkolwiek zawodzie, a nie
puszcza sig zarazem na pole spekulacyi, wyzysku
i robienia majgtku, spotyka si¢ i z sympatys, iu-
znaniem, i zyczliwoscig swego prywatnego koétka,
swojej sfery, swojego otoczenia, i dla takiego bez-
posrednio kwestya semicka prawie nie istnieje,
chyba, 7e ja sam wywotuje. Ja to panu méwig
z wiasnego doswiadczenia; jakkolwiek ojciec méj
nazywal si¢ Piiczower i by? najbardziej dokument-
nym Zydem, mimo to ja jakos nie odezuwam w mo-
ich stosunkach rodzinnych i towarzyskich tej dzie-
dzicznej klgtwy, ktora przesladuje innych moich
wspbtwyznawedw dawniejszych i dzisiejszych; ale
tez moj stary nie zostawil mi ani grosza majgtku,
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a ozenitem si¢ z biedng panienks, jak to panu wia-
domo, i pracuje, myslge wigeej o interesach moich
klientéw, niz o swoich wlasnych. A takich, jak
ja, jest wiecej wsréd moich kolegéw adwokatéw,
doktoréw, urzednikéw, nawet i tych samych reda-
ktoréw i dziennikarzy, ktérzy pisujg i drukujg an-
tisemickie artykuty dzisiaj, zapominajge, %e sami
byli takze niegdy$ tam ,,ante-semitami.*

Majenfeld pozwolit mu m6éwié, nie przerywajge
ani jednem sfowem jego dtugiej tyrady; poglady,
ktére z pewng sits przekonania wygtaszal miody
mecenas, nie krepujge si¢ tem, iz mogtyby one Zle
byé przyjete przez milionowego klienta, zajmowa-
ty go; stuchat z uwags, i znaé bylo, ze nad nimi
rozmysla.

— Zatem, jezeli dobrze pojmuje — odezwal sie,
gdy Pinczowski na chwile przestal, — wedlug pai-
skiego zdania, ten pienigdz, ktéry sie stal bozysz-
czem i ideatem semickiej rasy, jest zarazem jej
najwigkszg fataluoscig i msei si¢ na niej tem bar-
dziej, im wiecej i im szybcej jest przez nig zdo-
bywany?...

— Mniej wiecej streszeza pan moje przekona-
nia — przyznal otwarcie rezolutny radca prawny.

. Majenfeld gtowe zwiesit i mtynkujge palcami po
swoim zaklestym brzuchu, z pod oka patrzat czas
jakis na Pinczowskiego, a potem po namysle spy-
tat:

— No, a skoro sig raz doszto do milionéw, c6%
z nimi robié?... jak pan sgdzi’...

Pinczowski zgarng! papiery swoje do teki i rzekt
prosto, szczerze, bez cienia pochlebstwa:

Mechesy. II, 82
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— Robié to, eo pan z nimi robisz; uwazaé je za
wielki ezynnik ekonomiczny i obracaé je na wspél-
ny pozytek, nie wyltgcznie dla wiasnego interesu.

— I myslisz pan, Ze to srodek skuteczny dla o-
stonienia od pociskéw i zarzutéw? — spytal go
stary finansista, ale nie czekajgec odpowiedzi, wes-
tehnat tylko i machngwszy reks, podniést sie z fo-
telu swego. — Dslekoby nas -aprowadzila ta dys-
kusya — dodal, — dlatego zostawmy jg lepiej na-
szym wnukom, a tymeczasem wréémy do spraw
pilniejszych. C6z tam stychac z podaniem o zato-
zenie szkoly rzemiost dla dzieci robotnikéw fa-
bryeznych?... przejrzates pan méj projekt?... zdaje
sie, ze fundusz preliminowany przeze mnie nie be-
dzie dostateczny...

Rozmowa przeniosta si¢ na inny temat, ktéry
skupit calg uwage Majenfelda na punkta prawne
nowego projektu, kwestyonowane w kilku szczegd-
tach przez Pinczowskiego.

Zasiedli obaj przy okraglym stoliku i zaczeli
przegladaé wspdlnie roztozone na nim akta.

Po godzinnej przeszlo naradzie, Zegnajac sie
z Piiczowskim, stary Nabab ozywiony si¢ zdawat
niezwykle rozmowsg, ktérs prowadzit na temat
swoich planéw.

— Pragngtbym bardzo — rzekt, — zebysmy sieg
z tem jak najrychlej uporali i zeby ten Sandstein
wréeit juz, bo czeka nas kilka spraw wielkiej wa-
gi; przedewszystkiem koncesya na kolej Bawolec-
ks, ktéraby potgczyla nam huty ,Postepu z Ja-
sienieckiemi kopalniami wegla i otworzyta nows li-
ni¢ komunikacyjng na Wschéd. Hr. Zmojski wy-




— 49 —

jezdza w tym interesie za kilka dni do Petersbur-
ga; mam nadziej¢, Ze si¢ to zrobi. Rzucimy lu-
dziom potrzebujgeym pracy ogromny kawat chleba,
a nadto zobaczysz pan, jak wtedy ,,Postgp* pdj-
dzie w gére nie na fikeyjnych szczudtach, ale na
wiasnych nogach. Wydzzewski tu juz myszkowat
u mnie z Klappermannem, czy im si¢ nie uda na
swojg reke zagarnaé tego interesu; mysleli, ze Ma-
jenfeld juz wech stracit i ze nie wie o niczem. Zda-
je mi sig, ze si¢ pan hrabia pogniewal! na mnie,
bom go przyjat w sitzbadzie... No, to byto troche
bez ceremonii, przyznaje, ale sg ludzie, ktérych ja
sam za drzwi wyprowadzam i nawet gotéw jestem
im palto podaé, a sg znéw tacy, ktérych wolalbym
weale nie przyjmowa¢ u siebie, bo ani mi zaszczytu
tem nie robig, ani mi przyjemnosei nie sprawiajg.

Smiat si¢ i w najlepszym humorze rozstawat sig
ze swym radcg prawnym, mowige:

— Widzi pan, co to jest dla mnie agitacyal...
jak ja sie tylko troche rozruszam, to mi si¢ zdaje,
ze jestem zdréw zupetnie. Teraz naprzyktad po
konferencyi z panem zdaje mi sig, Ze mam apetyt,
ale gdybym tylko co zjadt, gniottoby mnie tu przez
calg noc. Wole poprzesta¢c na samym apetycie.
Do widzenia z panem!... a przechodzge obok Sand-
steina, spytaj pan jeszeze z taski swojej, co si¢ z nim
dzieje?... moze nareszcie juz raz przyjechat?...

W tym samym wszelako czasie, w ktérym tak
skwapliwie dowiadywano si¢ o niego w Warsza-
wie, on sam wyruszal zaledwie z Grzgdéw, a po pét
godziny drogi w lekkim wolancie, wsiadal do wa-
gonu kuryerskiego pociggu, ktéry go miat po ty-

a2
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godniowym pobycie na wsi zawiei¢ nareszcie z po-
wrotem.

W przedziale pierwszej klasy znalazl si¢ sam je-
den; zajawszy miejsce przy oknie, wtulit sig w ka-
cik wagonu, glowe opart o poduszki, oezy zmru-
zyt irozmyslat.

Wszystko, co przeiyt w tych siedmiu dniach,
przesuwato mu sig, jak tlum, ktéry to rozpierzchat
sie, to skupial przed jego oczyma, a wsréd ktore-
go dwie postacie jedynie staly nieporuszone: Toli
i Sewerka.

One nie schodzity z jego pamieci i z jego mysli.

Widziat je ciagle przed sobg i wpatrywat sie
w nie z wytezous uwags cztowieka, ktéry chee sie
przekonaé, czy go wzrok nie tudzi, patrzy i bada,
a uwierzy¢ nie mozs, ze widzi dobrze, jasno, wy-
rainie.

I pytal siebie z tem niedowiarstwem zrazonego
serca, ktore raz na zawsze zrezygnowato ze swoich
praw do szczescia po dozoanych zawodach:

— Wiee to wszystko prawda?.. to rzeczywi-
stosé?... to tak jest w istucie, na jawie, nie w przy-
widzeniu, nie we $nie tylko?...

Nie, to nie senl... i ten gorgcy, namietny, jak-
by kurczowy uscisk dziecka, ktére z krzykiem:
»Tatusl.. rzucito mu si¢ na szyje i zawisto na
niej calym ciezarem wattego, drigcego ze wzirnsze-
szenia ciata, przy pierwszem powitaniu z ojcem na
schodach grzedowskiego dworu, i owe ostatnie sfo-
wa przy pozegnaniu na samem wyjezdnem, szepnie-
te mu przez zon¢ z jakims wyrazem zmieszania,
zawstydzenia, nieémiatosei i prosby: ,A wiec nie
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na dtugo?...“ i to wszystko, co przezy! przez caly
tydzien pobytu swego pod tym samym dachem,
pou ktorym przed laty tyle smutnyeh, ciezkich,
ponurych wspommen pozostawﬂ —to wszystko by-
to prawdg i rzeczywxstosclq, nie okfamywato go,
nie zwodzifo! |

Jechal tam zgnebiony i skrepowany, pomimo
chwilowej radosei, jakg mu dziecigey list Sewer-
ka sprawif, ale z tem potowicznem uczuciem nie-
pewnoscei i nadziei, ktére nie pozwalato mu spo-
dziewad si¢ czegos wigcej od pieszezot dziecka ste-
sknionego po nim i milezgcej aprobaty matki, do-
zwalajacej mu gosciny w swoim domu.

A wracal, jak cxztowiek, ktéry w zgliszezach
swojej dawnej siedziby znalazt fundamenta pod
gmach nowego szczescia w przysztosei.

Przez pierwsze dwa dni pobytu w Grzedach czut
si¢ jeszcze bardziej rozdraimiony i rozstrojony;
sytuacya ojca, ktory si¢ zrzeki praw meza, nie by-
ta fatwg do zachowania w niej réwnowag:.

Na samym wstgpie zdawato mu sie, ze Tola
umyslnie potozyta nacisk na charakter roli, w ja-
kiej go jedynie u siebie przyjac i traktowaé zamie-
rzata, gdy wyszediszy blada, ozigbla na pozér,
usitujg-a sie sztucznie usmiechngé chociaz na je-
go spotkanie, wyrzekla glosem, ktory si¢ jej pray
pierwszem stowie zatamat:

— Witam pana w domu naszego dzieckal...

* Sktonit sie tylko i dotknst jej reki zimnej, jak
lodu kawat, ale drigcej, jak w febrze.

Powitanie to zmrozito od razu wgtts ptonke na-
dziei, ktéra w jego sercu wzeszla.
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Na szczescie, Sewerek jakby instynktem dazie-
ciecym kierowany, wypetniat sobg nieustannie ten
przedzial, ktéry miedzy ojcem i matks istnial;
zajmowal sig tatusiem i na chwile jedng nie cheiat
odstgpié od niego. *

— Musisz tu wszystko zobaczyé, mdéj drogil —
szczebiotat do niego z oczkami roziskrzonemi,
z wypiekami na policzkach — ja“ei sam wszystko
pokaze, ja ci wszysciutenko pokaie, zobaczysz!...

Bral go za reke i ciagnat to do okna, to do dru-
giego pokoju, to na werende i do ogrodu, aby sie
dziwit altance, ktérg mama dla niego zasadzié ka-
zala z leszezyny, Bumsowi, ktéry aportowat ka-
myki, figurkom z porcelany, ktére mu na gwiazdke
pani Kraut darowata.

Niekiedy wszelako w naiwnosci swojej rzucal ja-
kas uwage lub zapytanie tak drailiwe, ze ojciec i
matka spuszezali oczy i odwracali glowy, nie $mige
spojrze¢ na siebie w pomieszaniu, w jakie ich sto-
wa jego wprawiaty.

— M¢;j tatusiu — zagadngt go raz glosno wobec

Toli, — dlaczego ty tu nigdy u nas nie bytes?... ja
do ciebie musze jeidzié co jakis czas, a ty ani razu
do mnie nie przyjechates. Wiesz, %e to dziwne,
prawda, mamo?...
" Wymagat koniecznie, aby go oboje, ojciec z mat-
kg, prowadzili za rgezki i rozmawiali z nim jedno-
czeSnie; nerwowy, zywy, jak iskra, wrailiwy, jak
mimoza, a nad wiek swdj intelligentny, potrzebo-
wal, zwlaszeza w tem podnieceniu, w jakiem byt
od chwili przyjazdu Bernarda, aby si¢ nim ciagle
zajmowano i opickowano nieustannie.
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Trzeciego dnia po sniadaniu, kiedy go ojciec
wzigl na kolana i bawige si¢ z nim, piescié zaczgt,
chtopak rgczkami rozezesywal mu krueczg brode
i patrzge mu w oczy, odezwat si¢ nagle:

— Wiesz co ¢i powiem?

— No, céz?...

— Powiem ci, ze ty nie jestes dobry tatus.

— A to dlaczego?...

Dziecko spojrzato z ukosa na matkg i przez
chwilg zawahalo sig z odpowiedzig.

—- Bo nie.

Bernard calowaé go zaczal, smiejge sie z jego
minki, zabawnie zadgsanej.

— O widzisz, o widziszl... — zawotat chiopak
nagle — dlaczego ty muie ciggle piescisz i catu-
jesz, a mamusi dotgd ani razu nie pocatowales
jeszcze, nawet jakescie sig¢ przywitali?... ezy ty sie
na nig gniewasz o co?... '

Przy stole zapanowata chwila ciszy i wyezeki-
wania; nawet madame Kraut byla zaklopotana i
i nie wiedziata, co poczgé z sobg w tak drazliwej
sytuacyi, ktérg Sewerek jeszcze bardziej bezwie-
dnie spotegowat, gdy zeskakujge z kolan ojea, ujgt
go za reke i z glebokiem przejeciem napiera¢ sie
zaczgl:

— No, méj kochany, pocatuj mamusi¢ pray
mnie, no, ja cig proszel.. jak mnie kochasz, méj
tatusiu, mdj jedyny, razl.. raz jedenl... no, ja cie
tak proszel...

Glaskat go pieszczotliwie po rece i ciggngl na
drugi koniec stofu, nie mogge "pojaé tego oporu,
ktéry w nim spotykal, ani znakéw bony dawanych
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mu na migi, zeby byt grzecznym, ani zaktopotania
matki, ktora zarumieniona po same biatka, porwa-
1a sig z krzesta i ze stowami: ,Alez Sewerku, uie
mecz tak tatusial...“— wybiegla ze stotowego po-
koju.

— No widzisz, widzisz, ona uciekla! — wotat
zalosnie malee,— ona sig obrazita na ciebie, chodz
ja przeprosié...

Madame Kraut musiata go przemocg zabraé do
drugiego pokoju i uwolnié ojea od natarezywych
nalegan dziecka, ktére z uporem rozkapryszenia
napierato si¢ tem bardziej spetnienia swych zyczen,
im wiecej go ustuchaé nie cheiano.

Rozptakal si¢ i rozmazat, wotajge, ze kiedy tak,
to nie bedzie kochat ani madame Kraut, ani tatu--
sia, ani nikogo, tylko sama mame¢,— bo mamusis
biednal...

Scena ta byla jedng z tych nieprzewidzianych
a catkiem naturalnyeh kolizyi, jakie w stosunku
Bernarda do Toli nadarzaé si¢ musiaty przy pierw-
szem ich spotkaniu w tak wyjgtkowych warunkach.

Zaskoczony nig Bernard nie umial w pierwszej
chwili poradzié sobie; zostat w pokoju sam i czas
jakis rozmyslat, co poczgé?...

— Widzisz, ona sig obrazita na cicbie, chodz jg
przeprosié! — brzmialy mu w uszach naiwne stowa
dziecka, ktére jednak na ironig zakrawaly w tej
sytuaeyi.

Mimowoli skierowal kroki ku drzwiom, przez
ktére przed chwilg wybiegta zmieszana Tola, i jak-
by postuszny jakiejs tajemniczej sile, poszedt za
nig przez szereg pokojow, powoli, rozgladajge sie,
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czy jej gdzie nie zobaczy, i cichymi, gluszonymi
dywanem krokami, doszedt az pod prég jej budua-
ru, na samym krancu dworu.

Przez uchylone drzwi i kotare zwieszong dojrzal
Jja siedzgcg na fotelu z twarza rekoma zastoniong,
ttumigeg ciche tkania, ktore jej piers podnosilty;
zobaczyt ja drizges od serdecznego placzu, jakim
wybuchta, skrywszy sig do swego odleglego za-
katka, widziat, jak kurczowo zaciskaty sie jej pal-
ce splecione na oczach, jak drialy jej ramiona od
tego silnego, zduszonego tkania,—i wéwezas poczul
sam tzy pod powieks...

Przez chwile wahal sie jeszcze, czy ma sig
zdradzic ze swojg obecnoscia i ezy mu wolno prze-
stgpi¢ ten prog, ktory rozdzielal dwie zbiedzone
dusze i dwa samotne serca, sprzezone niebacznq
rekg wpierw, nim si¢ zrozumieé wzajemnle 1 poko-
chaé zdotaty...

Postuszny tylko wiasnemu instynktowi, zrobit
krok naprzéd i stangl w buduarze zony, wpatrujac
si¢ w nig z wyrazem niesmiatego, lecz glebokiego
wspolczucia i bolu, ktéry mu posepnym smutkiem
twarz catg, ocienit.

Odeczuta go raczej, niz dostrzegta, bu odejmujge
nagle rece od oczu, zapetnionych 1zami, podniosta
si¢ szybko i szepneta:

— Kto tu?...

I w tej chwili spojrzenia ich spotkaty sie z sobg,
tak wymowne i wyraZne, tak przez tzy, jak przez
pryzmat czarodziejski wnikajgce sobie wzajem do
dusz, 7e nie potrzebowali juz stowa jednego wie-
cej, aby si¢ wzajem zrozumieé¢, i kiedy on wycig-



— 506 —

gna! ku niej obie rgce, ona zasfonita sobie dfonia
znowu twarz zalang tzami, ale w milczeniu podata
mu drugs.

Z zapartym oddechem, z rekomsa zlgczonemi po
raz pierwszy w ich zyciu udciskiem tak serdecznym
i gorgeym, stali naprzeciw siebie, nie odzywajgc
sig, jakby nie $mieli przerwaé tego uroczystego
milezenia, zapomniawszy o catym $wiecie i 0 wszyst-
kiem, co dokota nich i poza nimi istniato kiedykol-
wiek.

Tylko ten useisk dwéch dtoni, znowu ztgezonych
z sobg, byt caty ich wymowsg w tej chwili...

Kiedy sobie to wszystko przypominat teraz
szezegblowo, siedzge sam jeden w przedziale wa-
gonu, z oczyma przymknigtemi, z glows opartg
o poduszki, usmiechal si¢ chwilami zlekka do swo-
ich mysli, ale wyraz jakiej$S smutnej powagi nie
schodzit z jego twarzy.

Niby zdaleka przemykajace cienie, padaly na ten
pogodny obraz rzeczywistosci dzisiejszej refleksye
z minionych lat, ktére pomimo wszystkich dodat-
nich wrazen, jakich doznat tym razem w Grzedach,
weiskaty mu si¢ do mozgu i szeptaty eicho, cichut-
ko, ale dosé jeszcze glosno, by je uszczesliwione
serce ustyszeé¢ mogto:

— A pamigtasz swg noc poslubng?.. a pamig-
tasz waszg podréz we dwoje?... a zapomniates wa-
sze dlugie, cigikie, samotne wieczory na wsi, w tym
samym dworze, ktéry byt gorsuym od wiezienia
dla dwojga skazancow, skutych jednym tancuchem,
ale nie polgczonych sercami?... a pamigtasz wasze
_ rozstanie?...
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Odpychat te natrgtne oskarzycielki, ktére przy-
biegaty psué mu btogie chwile takiego sam-na-sam
z jego szezesciem, ale potrgcony niemi umyst zwra-
cat sig w przeszlo$é i zestawiat z nig teraZniej-
8z08¢6.

Mimo to jakgz wielks dostrzegal na korzysé tej
ostatniej réznicel...

— Nie znaliSmy si¢ i nie zrozumieli dawniej —
powtarzata mu Tola, — miates pan stusznosé, ze-
$my si¢ nawet pozna¢ wzajem nie cheieli.

To ,pan“ przychodzito jej na usta mimowoli,
samo, chociaz prosit, by je zarzucita; musiata sig
po raz drugi, jak niegdys w pierwszych tygodniach
pozycia malzefskiego, odzwyezaja¢ znowu od
niego.

Sewerek, ktory ich zastat zblizonych do siebie
i potgezonych owym pierwszym usciskiem w bu-
duarze matki, wyskoczyt z radoscig na fotel, objat
jedno i drugie za szyje swemi chudemi ramionami,
przyciggns! do siebie i gtéwke swojg tulge migdzy
ich gltowami, wotat:

— O tak, o takl... widzisz, to catkiem inaczejl...
teraz bedziemy si¢ catowali wszystko troje, praw-
da?... ty ucalujesz mame, mamusia ciebie, potem
Wy mnie, a ja was, i tak ciggle, ciggle, w kétkol...

Instynkt dziecigcy rozwigzywal najdrazliwsze sy-
tuacye i mieszat sie, jak czynnik nieobliczony
z gory, ale silny i despotyczny niemal, ktéremu
trudno si¢ byto oprzeé, a jeszeze trudniej usungé
z pod jego wptywu.

A kiedy ta mata, mizerna twarzyczka z rozpalo-
nymi policzkami tulita si¢ miedzy glowy ojca
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i matki, przyciskane racz¢tami ich jedynaka, oboje
uczuli jednoczesnie, Ze jest miedzy nimi ogniwo,
ktdre ich sprzega w tej chwili i 1gezy juz nieroz-
dzielnie,— i wowezas dtonie ich zacisnety si¢ jesz-
cze bardziej, jeszcze silmej i jeszeze szczerzej,
jakby po raz wtory, przy oftarzu rodzicielskich
obowiazkéw i mitosci.

Rzewnosé jakas przejmowala driemiem serce
Bernarda i zwilzata mu oczy tz3, gdy sobie przy-
pomniat owg chwilg pierwszego pocatunku, do
ktérego naiwna natarczywosc dziecka ich zmusita
i pieszczotliwe jego stowa:

— No, pocatujcie sig!... no, prosze was, jezeli
mnie choé tycio, choé tyciunieczko kochaciel... no,
co wam to szkodzi?...

Pocigg trzast sie i turkotal po szynach, za szy-
bg okna grad iskier, jak z m¥éconych snopéw ja-
kiego$ piekielnego zboza sypane ziarna, spadat na
czarne tto nocy, lokomotywa sapata zadyszana
nieustannie, pasaierowie jacys za sciang Smiali sie
i prowadzili gtosna-rozmowe, ale Bernard nie wi-
dzial i nie styszat nic z tego wszystkiego, pogrg-
zony w swem rozmyslaniu.

W uszach i sercu brzmiaty mu tylko stowa Toli
i Sewerka.

One mu méwity:

— Uwierz raz, ze i dla ciebie rozpogodzito si¢
zycie, ze przyszlos¢ jest teraz w reku was trojga,
ze mozemy dla siebie utworzyé osobny, caly, wy-
Igczny nasz Swiatek, do ktérego nie dopuscimy
ni¢, coby nam jego harmonie zmgeié mogtol...
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Z dnia na dzien, skutkiem tych rozméw i ukfta-
dania planéw wspélnej znowu przysztosei, odra-
cza¢ musiat wyjazd swéj do Warszawy.

— 0 jedno tylko prosz¢ — powtarzata mu To-
la,— nie kaz mi porzuca¢ Grzedéw, zostaw tutaj
1 nie 73daj powrotu mego do miasta, do dawnych
stosunkéw i dawnego towarzystwa. Zobaczysz,
7ze nam tu teraz dobrze bedzie.

Musiat przyznaé jej stusznosé i nie myslat sprze-
ciwiaé sig temu.

Byt gotéw nawet zerwaé od razu wszystko, co
go samego wiazalo z miastem, ale ma na to powie-
dziata:

— Nie, to by¢ nie moze, masz obowiazki tam,
masz swojg role, ktorej nie powinienes porzucac .
dzisiaj, kiedy wstgpites na te droge publicznych
obowigzkéw. Wiesz, ze mozesz byé pozytecznym,
i trzeba, abys niw byl. Zreszta, zostawmy to jesz-
cze cZasowi.

Wracat tedy na swoje stanowisko, ale czut, ze
punkt ciezkodei jego zycia przenidst sie teraz do
tej zacisznej, spokojnej wsi, w ktérej czekato go
wytchnienie po pracy, jedyne, prawdziwe zadowo-
lenie i szezescie osobiste, nie kwestyonowane, nie
nadszarpywane przez nikogo.

Majenfeld od pierwszego rzutu oka poznat, ze
zaszla w nim jakas wielka i pomyslna zmiana.

— Pan wygladasz, jakby$ wréeit z Kalifornii —
rzekt do niego po powitaniu,— odkrytes nows mi-
ne ztota, czy eo takiego?

Usmiechnat sie i odpart:

— Zgadtes pan, odkrytem kopalni¢ brylantéw.
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— Az tak?... i gdziez to, jezeli wolno spytaé?...
byles pan w Indyach, czy w Brazylii?

— Nie, tylko w Grzedach.

— Co to za Grzedy?...

— To majgtek mojej zony.

— Paiskiej zony?l...

Stary milioner oczy otworzy! szeroko i wydgt
dolng warge; zrozumiat, a raczej domyslit sie
wszystkiego. ‘

— A zatem pogodziliScie sig panstwo? — spytat

po chwili.

— Porozumieli, powiedz pan raczej, — popra-
wit Bernard.

— No, no, nol...

Pokrecit gtows i podal regke Bernardowi.

— Daj Boze szczescie w takim raziel — rzekt
prosto, ale szczerze i z serdeczng Zyezliwoseis,.

Nie $miat pytaé o blizsze szczegéty, w ktére mu
wechodzié nie wypadalo, wige zaczeli rozmawiaéd
o interesach.

W ciggu tygodnia wiadomosé o pojednaniu Ber-
narda z zong zaczeta kraiyé, najpierw jako glucha
pogloska po mieseie, nastepnie juz jako stwierdzo-
ny pewnik.

— Wiecie? styszeliscie? — méwiono sobie w ko-
fach blizszych i dalszych jego znajomych:— Sand-
steinowie pogodzili sie!...

— Czy podobna?...

— Alez tak.

— I od dawna?

— W zesztym tygodniu,

— Ktéz to mowit?
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— Przedewszystkiem on sam; jezdzi teraz do
Grzedéw co parg dni i wyglada rozpromienio-
ny, jakby si¢ drugi raz na swiat narodzit.

Inni przmeowall to z niedowierzaniem i usmie-
chali sig ironicznie.

— Bajkil...— powtarzali — to byto niedobrane
matzefistwo od poczgtku. Po co, na co, dlaczego
mieliby si¢ znowu schodzié?...

— Choéby dla dziecka.

— Eel...— machano rekg i dodawano:

— Cos to tam musi byé¢ innego; moze jaka cio-
cia Voss znowu si¢ w to wmieszala.

Jak zwykle w podobnych razach, swiat wypo-
wiedziat sobie tysigce rozmaitych przyczyn do
wyttimaczenia danego faktu, omijajgc najprostszg
i najprawdopodobniejszg ze wszystkich.

Nle brakto i takich, ktorzy twierdzili, ze tylko
pospohty interes skionit Bernarda do zbliZenia sie
% Z0ng,.

— Nadszarpal sobie porzgdnie majgtku przez
straty poniesione w ,Postepie“ — méwili tacy, —
wywolal sam znitke cats awanturg z Niemcami
i Klappermannem, a kiedy si¢ spostrzegl, 7e moze
z nim by¢ krucho, wréeit do zony. Zydowski spryt
1 wyrachowanie, nic innego.

— Ale ze ona dala sig zatapaé? — wystepowali
inni z uwagg catkiem trafng.

Na to znéw odpowiadano:

— (62 onal... ona byta zawsze troche postrzelo-
na, sama nie wiedziala dobrze, czego chee. Spray-
krzyto jej sig zresztg byé ni rozwédks, ni mezatks
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zakopang na wsi, wi¢c rzecz jasna, Ze wolata ja-
kiegobgdz meza, niz zadnego.

— To jednak przyznaé jej trzeba, Ze przez ten
caty czas roztgki z nim postepowata bez zarzutu—
godzili sig wszyscy, — zamknela sie, jak w klasz-
torze, nie bylo jej widaé nigdzie, nawet nie przyj-
mowata nikogo u siebie.

— Bo dzika,— wtrgcali mezezyzZni.

— Bo dumna i zarozumiala — utrzymywaty ko-
biety; — zeby si¢ byt jaki ksiaze trafit, kto wie,
¢zyby nie byta ulegta..,

Ciocia Laniecka, uwiadomiona przez sama Tole
o polgczeniu sig jej z Bernardem, wystala do niej.
dtugi list, pelen czutosei, w ktorym wszelako z ka-
idego wiersza wyzieraly zdziwienie okrutne i nie-
zadowolenie.

»Chére Tola — pisata ex-opiekunka do swojej
wychowanicy — nie smiem Ci robi¢ zadnych nwag
z tego powodu, jestes dojrzatg kobieta i odpowie-
dzialng sama za siebie, ale databym byla sobie re-
ke w ogien wlozyé, ze to nie prawda, gdyby mi te
wiadomosei przyniesiono skgdingd, nie wprost od
Ciebie. Jak Jasia kocham, do tej pory uwierzyé
mi trudno, abyscie sie z panem Sandsteinem znowu
zblizyli, i to tak intymnie. Daj Boze, abys tego
kroku nigdy nie potrzebowata iatowaél... Czy nie
ulegtas tylko za pospiesznie porywom swego szla-
chetnego serca i bez dostatecznej rozwagi zgodzi-
tas sig na to potgczenie?...

Nie dziw mi si¢, moja kochana, ze robi¢ takie
refleksye i przypuszczenia, ale ta niespodzianka za-
stata mnie tak nieprzygotowans i tak jej sobie
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wyttémaczyé nie moge, %e od chwili odebrania
Twojego drogiego listu mam ciggts migreng i nie
wiem czemu t{zy mi si¢g w oczach krecs.

Obys tylko byla szezesliwg w tem nowem pozy-
ciu, ma bien aimée et chérie Tola!

Nie bierz mi za zte tych sléw, ale wiesz, jak Cie
zawsze kochatam i kocham, niby matka prawdzi-
wa, wige drze¢ o Twoje dobro, szczeseie i spokdj,
zwiaszeza po tylu okropnych doswiadczeniach.

Jas utrzymuje ciggle, ze to jakas mistyfikacya
z Twojej strony, i nie daje sig¢ przekonaé, ze prze-
ciez nie -zartowatabys w sprawie tak powaznej,
prawda?... A moze to rzeczywiscie tylko zarty?...
Uspokdj nas, kochana Toleczko, jezeli tak nie jest,
ale to pewnie jest tak, skoro piszesz sama. Ha, c¢62
robiél... jest to jeden wiecej wyrzut dla nas, Ze
musieliSmy z powodu przeniesienia si¢ naszego do
Galicyi, pozostawié Ci¢ samg bez rady i opieki.

Ta Galicya zalazla nam tu juz tak za skére, ze
gdyby tylko znalazt si¢ jaki dobry kupiec na
nasze Paciorki, sprzedalibysmy nawet ze strats,
ucieli poly i uciekali stgd co zywo. To barbarya
prawdziwal... 2y¢ niema z kim, a interesa w okrop-
nym stanie. WyobraZz sobie, ze siedzimy teraz
na wsi, bo franchement dit musimy sig coraz wigcej
oszezedzaé i dlatego nie gniewaj si¢ kochanie, i%
owych 5,000, ktérymis nas w tak cigzkiej chwili
poratowata przed dwoma laty, nie bedziemy mogli
zapewne i w tym roku zwrdcié Ci jeszeze, pomimo
najszczerszych checi Jasia. On biedaczysko siwie-
je juz z ktopotéw. Doktorzy wysytajg go na lato
koniecznie do Karlsbadu, ale nie wiem, czy z tego

Mechesy. Il 83
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co bedzie, jezeli nie wydostaniemy skgd jakiego ty-
sigea guldenéw. Wszystko to w tej chwili schodzi na
drugi plan wobec Twojej malzefiskiej afery. Ach,
méj Boze, mdj Boze, ezys ty tylko dobrze zrobital...

Poprosze naszego proboszeza, aby miat wotywe
w przyszig niedzielg na Twojg intencye, i ‘codzien-
nie westchng do Stwérey Najwyzszego.

Czy pisatas tez i do wujaszka Adasia w tej spra-
wie?... nie §piesz sig¢ bardzo, bo wiesz, jakie on ma
swoje poglady i jak mu przykro bedzie dowiedzieé
sig, ze znowu powracasz do sfery nie naszej, ktéra
moze i ma jakie swoje zalety, ale z ktérg lepiejby
by?z nam nigdy sie nie stykac.

Donosit mi, ze ostatni raz widzial Ci¢ przypad-
kowo, kiedy u Tartéw byt w sgsiedztwie na polo-
waniu i wstapil do naszy<h kochanych Grzedéw;
podobno jeszcze wytadniatas, chociaz masz by¢é
szezupta i blada, jak zawsze.

Ale a propos, ile robisz, ze nigdzie nie bywasz,
i stosunkéw choé z lepszymi domami w okolicy nie
puzawigzywatas. Tarlowie, sliczna rodzina, dom
prowadzs , na prawdziwie paiskiej stopie; mysmy
niegdys za naszych lepszych czaséw bardzo duzo
#yli z nimi. No, teraz zapewne, tem bardziej nie
bedziesz szukala z nimi zetknigcia.

Niechze Cig¢ Bog najtaskawszy zachowa od wszel-
kich zawoddéw i przykrosei, zycze Ci tego z catego
serca, ktore ma dla Ciebie mitosé i przywigzanie
macierzyfiskie. A napisz do nas w wolnej chwilj,
bo przecie wiesz, ze gdziez indziej znajdziesz tyle
wspdtezacia i zrozumienia, co u kochajgcego Cid
z catej duszy wujowstwa Jasidwl...«
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Z niesmakiem i usmiechem politowania wrzucita
Tola podarty list ciotki w ogiefi na kominku, nie
wspemniawszy o nim ani stowa Bernardowi; po-
wiedzieli sobie przeciez, ze si¢ wzajemnie nie beda
krepowali zadnymi wzgledami rodzinnymi, ktére im
tyle zaciazyly w przesztosei, i ze sprobuja, o ile sig
da tylko, #yé poza ich sferg, aby unikngé wszel-
kich draznigeyech wptywéw i zachowaé zupelna
swobode.

Stary Sandstein, ktéry odwidéz¥szy zone chorg
i eérke az do Arco, zabawié musial dla intereséw
w Wiedniu ezas jakis i z Lipska na Berlin powra-
cal do Warszawy, dowiedziat si¢ prawie ostatni
0 pojednaniu syna z Zons.

Zaskoczyta go rowniez ta wiadomosé, ale przy-
Jat ja z wieksza wyrozumialoseis, nizby mozna by-
to przypuszezaé.

— Niech robi, co mu si¢ podoba — powiedziat
tylko, — zgtupiat do resztyl... zebym nie byt pe-
wny, Ze to mdj rodzony syn, tobym przypuszezat,
je mi go mamka zamienita. Co ja sobie mam psué
glowe takim waryatem!

7.al miat jednak do niego ukryty, ze powrécit do
zony, nie uprzedziwszy nikogo z rodziny i nie za-
pytawszy nawet, czy zechcs z taka synows nawia-
za¢ znowu zerwane raz stosunki. :

Najsilniejsze jednak wrazenie wywarto polgcze-
nie si¢ Bernarda z Tolg na Malei Sammetéwnie.

Stary Sammet przynidst jej pierwszy te nowine
i bez dtugiego wstepu przystapit do rzeczy.

— No, cobys ty powiedziata — zaczat, wréciw-
szy ktéregos dnia w potudnie wezesniej do domu,

33*
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ni#*zwykle, jakby mu pilno byto wygadac sig przed
corkg,— gdybym' ja ci powiedziat, o czem cate
miasto dzis gada?...

Patrzal przytem na nig z pod oka i typat Jednq,
powieka nerwowo, podnoszgc oba ramiona do gé-
ry, jak puszezyk.

Nie s?odziewala si¢ nigdy bardzo ciekawych
wiadomoSei z ust ojea, wiee obojetnie rozczesywa-
ta dalej swoje bujne, geste, skedzierzawione od
natury wiosy przed lustrem, ktére jej pokojéwka
wymyta przed chwilg; siedziata bez gorsetu, w za-
pietym niedbale szlatroczku w szerokie czerwone i
czarne pasy, leniwym ruchem reki przeciggajasc
duzy grzebien szyldkretowy przez pasma swoich
kruezych wtoséw. '

Puszezone rekawy odstaniaty jej kragte, petne,
Jakby z bronzu ulane ramiona, poroste delikatnym
weszkiem, ktéry nadawalim jeszeze ciemniejszy
odcien.

— O czem-ze znowu cale miasto dzis gadar —
spytata, machinalnie powtarzajac stowa ojea.

— Kiedy jak ci powiem, to skoczysz na dwa
tokeie w gore.

— No to skocze, wielka rzeczl...

— Bernard Sandstein pogodzit si¢ z zong; cdz
ty na to?...

Zaledwie dokonezyt tych stéw, drgngl przerazo-
ny i zastonit sie¢ rekg od strony toalety, na ktérej
stojgce lustro rozprysto sig w drobne kawatki, jak-
by skutkiem nagtej eksplozyi.

— Cazys ty zwaryowala, Malcial — krzykngt na
pia ojciec ze strachu i oburzenia,— kt6%z to widziat
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rozbijaé grzebieniem lustro?... rozbifas takie dro-
gie lustrol... narobifas tyle szkody!l... co to jest...
Moze mi co w oko wpadto?... ty jestes waryatka,
Ja ciebie kaze w kaftan wsadzié! Slyszane rzsczy,
zeby grzebien w lustro rzucaé zaraal...

Spokojna przed chwilg jej twarz palata teraz
ogniem, oczy Zarzyly sie, jak glownie, i ciskaly
pioruny na ojca, usta wykrzywity sie jakims gwat-
townym skurczem, a Sciggnigte brwi drialy pod
pofatdowanem z gniewu czotem.

— Mogtby sobie ojciec schowaé takie glupie
zarty! — wybuchneta ze zloScig glosem ostrym,
piskliwym, podniesionym i zerwala si¢ z miejsca
ruchem nadeptanej zmii; jej kragte, duze piersi
wschodniej odaliski falowaé zaczely szybko pod
fatdami rozpigtego szlafroczka; odtraeita krzesto
kolanami i wyprostowala sie, jak karyatyda nad
skulonym, malym, przestraszonym tg furys corki
Sammetem.

— Jak ty gadasz do ojca, Malcia?... co to jest?...
co ty sobie pozwalasz? — wotal na p6l placzliwie,
na pét gromigco, cofajac sie na srodek pokoju, —
¢o to znaczy glupie zarty?... ty si¢ nie zapominaj
i nie mysl, 2e tobie juz wszystko wolno, dlatego
ze nie masz matki. Czy kto widzial taks glupia
waryatke?... ona musi zaraz na dwadziescia rubli -
zrobié szkode, ze si¢ Bernard Sandstein z Zong po-
godzit.

— To ktamstwol... to nieprawdal... to nie moze
byé!l—przerwata mu, dyszse, jak podrazniona pan-
tera.
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— Dlaczego nie moze by¢l—jeczal stary, jakby
mu wszystkie kawatki rozbitego szkta powtazily
w cate ciato,—on si¢ mial ciebie pytaé o pozwole-
nie, ezy co takiego?... On sig nikogo nie pytal:
zrobit, co mu si¢ podobato, a ty nie badz do reszty
glupia i wybij sobie raz z gtowy tego Bernarda,
bo on sobie z ciebie tyle robi, co ja z tego krzesta
przewréconego. Ty si¢ powinnas wstydzié tyle
lat biegaé za nim, kiedy on ciebie nie cheel...

Zaczgt ostroinie konicem buta zgartywaé szczat-
ki sttuczonego Zwierciadta, rozsypane na podto-
dze, ale w tej samej chwili drgngt ponownie i po-
skoezy? ku cérce, ktéra jak szalona podniosfa na-
gle gwattownym ruchem obie rece, zanurzyta skur-
ezone naksztatt szponéw palece w swoje bujne wio-
sy, spadajgce jej jak lwia grzywa na ramiona,
i z caltej sily zatargala nimi tak, ze petne ich
garscie wyrwata sobie z glowy i z jakims nieludz-
kim glosem rozpaczy, bélu, wsciektosci rzucita sieg
na otomane, wijgc sie jakby w konwulsyach,
wstrzgsana spazmatycznymi dreszezami i ptaczem,
ktory mial w sobie cos z rykéw zranionego zwie-
rza. '

— Malcia, Malcial... co ty wyprawiasz?... b6j ty
sie Bogal... ty mi sig rozchorujesz, ty sobie jeszcze
co ztego zrobiszl—hiadal nad nig wystraszony oj-
ciec, zabiegajgc niezrecznie to z jednej, to z dru-
giej strony i nie wiedzge, jak sobie poradzié.

— Nieszezescie, nieszezesciel— jeczat tylko za-
tosnie i drapal si¢ w swg krotko strzyzona, dobrze
juz szpakowats gtowe.
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— Franusial — wotal na stuzgcs, ktéra we
drzwiach wiasnie staneta. — Franusia, zréb ty co
z panng, widzisz przecie, ze panna dostata spaz-
méwl... moze jej daé wody, albo ja wiem?...

Pokojéwka stata zaktopotana, nie pojmujge, co
sig tu dzieje, i ostupiatemi oezyma spoglgdafa na
krztuszgcs sig Maleie.

— A tw pan Rheinlaender wlasnie przyszedt
i jest w salonie,—wybetkotata zmieszana.

Sammet za gtowe si¢ chwycit i padl na fotel
zawodzge:

— Jeszeze i on w takiej chwilil... co ja zrobie,
co ja zrobiel.. Maleia, ty si¢ upamietaj, bo i mnie
si¢ co ztego staniel...
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\We trzy miesigce pdzniej, przeglagdajgc rachun-
ki szczegétowe rozmaitych wydatkéw, pomiedzy
tak sumiennie notowanemi pozycyami, jak lando na
trzy godziny wynajete z remizy, loza do teatru,
postaniec z listem do Rheinlaendera, dwa cygara
kupione przed kolacys dla poczestowania przyszie=
go zigeia it. p., Sammet natrafit na 6 rubli 40
kop. ,za wprawienie nowego lustra, rozbitego
przez Malcig“ i na seryo zastanawiat si¢ z dobry
kwadrans nad tem, kto wiasciwie powinien byt ten
koszt ponie$é,— on, jako ojciee, czy cérka, ktorej
porywezosé byla przyezyng szkody wyrzadzonej,
czy tex zieé przyszly, ktéremu przy spisywaniu in-
tercyzy mozna bylo ten wydatek doliczyé do kosz-
téw wyprawy i inwentarza?...

Przyzwyczajony do prowadzenia skrupulatnie
rachunkow z kazdego dnia i ukladania potem bi-
lansu miesigeznego i rocznego, wahal sig w swoich
kupiecko-buchhalteryjnyech pogladach i zasadach
co do pozycyi tak wyjgtkowo zakwestyonowane;j.




— 521 —

W koficu jednak 7nalaz! najpraktyczniejsze a
W swojem rozumieniu najsprawiedliwsze rozwigza-
nie; koszt wprawionego zwierciadla zapisal na
wlasne conto, ale caly toaletke oceniwszy na 28
rubli, wprowadzit do spisu wyprawowego inwenta-
Tza razem z ceng szacunkows.

— Zeby ona byla tego lustra nie rozbila w tej
wielkiej pasyi — opowiadal potem, — to mnieby
byla ta historya moze dziesigé, moze dwadziescia,
moze sto razy wiecej kosztowala. Co pan mysli, ona
si¢ mogta rozchorowaé, Zeby w niej byla ta cata
ztos¢é i irytacya zostala; jg mogta, bron Boze, apo-
pleksya uderzyé, albo co takiegol... Ona jest taka
krwista i taka pasyonatka, to z nig trzeba ostro-
snie. Ale jak sig ona juz wygniewala i wykrzy-
ezata i na mnoie, i na niego, i na wszystko, to ona
potem byta, jak baranek zaraz, i kiedy ja jej po-
szedtem powiedzieé: ,Malcia, pan Rheinlaender
przyszed?t prosié o twojg reke; no, co ty na to?...
to ona si¢ zerwata, mdéwie panu, w jednej chwili,
Jjakby ja co ugryzto, i p0w1edzmla »Dobrze, niech
bedzie Rheinlaender, albo kto badZ, ale zarazl..“
No, co to jest zaraz?... to sig tak méwi: ,zaraz,“ ale
to musiato trwaé par¢ miesiecy. Przeciez to sig
tak ozenié nie mozna, jak wpasé do wagonu i po-
jechaé do Wiednia. Mysmy to i tak bardzo pred-
ko wszystko zrobili. Stary Rheinlaender ojciec
cheiat §lub odtozyé do jesieni, tylko ja mu wyt¥6-
maczytem, Zze kiedy juz po stowie, to po co majg
panstwo mtodzi czekaé?... A zreszts, oni wzieli po
muie lokal, bo na co mnie teraz takie duze miesz-
kanie, to ja juz nie potrzebowatem od lipca moje-
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go kontraktu odnawiaé i od kwartatu si¢ zaraz wy-
prowadzitem, a m6j zigé przyszly przepisat kon-
trakt na siebie. Czy ja nie miatem racyi?...

W zadne blizsze i glgbsze motywa nie wehodzit
ojciec Malci; wystarczato mu to, ze sig cérka zgo-
dzita wyj$é za mg? za konkurenta, ktory ze wszech
miar wedtug jego ,referencyi“ byt doskonats par-
tys.

Wspélnie ze spraws matrymonialng rozwijata sig
sprawa projektowanej fabryki, ktéra dla tescia 1
zigeia bodaj czy nie stanowila teraz najpowazniej-
szego interesu i nie zabierala im najwigcej czasu
na ciggle narady z przysztymi wspélnikami.

Seliger i Blatt dali si¢ namowié rowniez do wzig-
cia udziatu w przedsigbierstwie, ktére wediug obli-
czen miato przynosié znaczne zyski; od czasu zas,
gdy sie usuneli z ,Postgpu,“ szukali nowej lokacyi
dla swoich kapitatéw, straciwszy nadzieje nawig-
zania powtdrnie stosunkéw z Klappermannem.

Byly ich wspdlnik zdawat sig byé zreszty zaje-
tym teraz giéwnie swoimi prywatnymi interesami;
nowe stosunki, nowa Rada zarzgdzajsca, nowe
projekty organizacyi Towarzystwa oddzialywaty
na niego osobliwie.

Hr. Zmojski, ktéry miewat od czasu przyjecia
mandatu na czfonka Zarzagdu czestszg sposobnosé
spotykania si¢ z Klappermannem, méwit poufnis
o nim do Majenfelda:

— Przyznam si¢ panu, %e nie moge dobrze zro-
zumie¢ tego naszego prezesa. SPrawia on na mnie
wrazenie cztowieka, ktory sie czai, ze swojem zda-
niem ukrywa, w rezerwie sig trzyma, wszelkg od-
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powiedzialnosé z siebie zrzuca. Nie wiem, jak to
dalej bedzie, ale dotychczas zdaje mi sig, Ze ten
pan Klappermann zamiast pomagaé¢ nam, zrgeznie
tylko przeszkadza i trudnosci gromadzi, zamiast je
usuwaé, jakby mowit: ,,Wleiliscie tutaj przemocs,
radZciez sobie sami; r6beie, co wam si¢ podoba,
zobacze, co tez potraficie. Bron Boze, zebym go
posgdzal na podstawie danych juz faktéw, ale ta-
kie mam wrazenia z jego zachowania sie.

Majenfeld gtowsg kiwat i usmiechat si¢ dwuzna-
cznie.

— Tak, tak, to bardzo mozliwe; pan hrabia ma
stusznosé. A nie zauwazy! pan hrabia, od kiedy
sig to datuje?

— Od poczgtku prawie naszych stosunkéw.

— Niezupelnie; ja panu hrabiemu dok%adnie po-
wiem od jakiego czasu. Oto od chwili, gdy mu
odméwitem udziatu w konsorcyum naszem co do
kolei Bawolecki?j.

Hrabia musiat mu przyznaé racye.

— Tak, tak, bardzo trafna uwaga; od czasu,
kiedy wrécitem z Petersburga, zastalem go juz
gtadkiego, jak stal, ale i ostudzonego nadzwy-
czajnie.

Majenfeld oczy zmruzy? i rozmyslat.

— Zdaje mi sig, Ze to nie koniec; bedziemy mieli
jaszcze gorszg faze, 1 to niebawem. Strawié nie
moze, ze go do spotki nie dopuszezamy; pokrzyzo-
walismy mu projekta, ktére z Wydizewskim sobie
pouktadali, wiee stad kwasy i niezadowolenie. No,
ale to trudnol...
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Jakkolwiek rozum i doswiadczenie Majenfelda
pozwolity mu trafnie oceni¢ wiasciwg przyczyne
" zmiany w usposobieniu i postgpowaniu Klapper-
manna, niezupetnie wszelako przewidziaty wyni-
ki tej cichej konkureneyi, ktéra od chwili wmie-
szania si¢ jego w interesa ,Postepu,“ maskowana
wprawdzie pozorami i dyplomacys pana prezesa,
wzmagata si¢ powoli, lecz nieustannie i wytwarza-
ta pewno tarcie w trybach tej skomplikowanej ma-
chiny.

Klappermann czul to dobrze, Ze zmuszony oko-
licznosciami do poddania si¢ chwilowo wptywom
Majenfelda dla uratowania ogélnej sytuacyi i swo-
Jjego stanowiska, bedzie musiat czas jaki$ udawaé
przynajmniej pogodzonego z losem, nim swoim
sprytem nie odzyska znowu calkowitej swobody
dzistania i ,nie weZmie za teb wszystkich.“

Ale to mu ani na chwile nie przeszkadzato pro-
wadzi¢ podwojuej taktyki i pamietaé o wlasnych
interesach i korzysciach.

Julia Helena w porozumieniu z mezem na swojg
reke prowadzita polityke zawierania sojuszéw i
zdobywania sprzymierzeic6w, a plany jej i ambi-
cye macierzyiiskie miaty byé uwieficzone postano-
wionem malzenstwem Kamei z mtodym ale golym
hrabig Oktawiuszem Dembno-Dembeckim, kuzynem
dalekim Wydzzewskiego. ¢

Rozumie sig, ze ustuzny totumfacki Klapperman-
n6w, zawsze gotow do swatania i posredniczenia
we wszystkiem Kocio Nahalski, pomagal usilnie
w tej sprawie i poufnie opowiadat:
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—- Wiecie, zeni¢ teraz Oktawcia Dembeckiego;
wstyd mi doprawdy przyznaé sie, ale ja tego smar-
kacza prawie wyniaficzytem na wlasnych rekach.
Jego matka, slicznosei kobietal... byla mojg sio-
strg wujeczng. Co to bywaly za przyjecia, za ba-
le, za polowania u nichl... palee lizaél... Ja w tej
Jadzi Dembeckiej kochatem si¢ nawet, jako stu-
dent, i stgd mam dla Oktawka tyle Zyczliwosei;
zajmuje mnie, jak gdyby byt moim wiasnym sy-
nem.

Strus-Wydzzewski, nazywany przez Dembeckie-
go ,,kochanym wujem,” zapomniawszy o tem zu-
petnie, Ze swego czasu oburzal si¢ na samg propo-
zycye wejscia do domu Klappermannéw i zawigza-
nia z nimi blizszych stosunkéw, dal si¢ w ciggn
lat kilku tak oswoié i zjednaé, iz zapytywany, czy
w istocie kuzynek jego zeni si¢ z Kamecig Klapper-
mannéwna, odpowiadat z miejsca:

— A 7eni sie.

— I to juz postanowione?

— A postanowione.

— No, to powinszowaé,— dodawali mektérzy

— Jest czego; bierze p6t miliona i ksigzecy wy-
prawe, a tes¢ mu kiedys zostawi z pigé razy tyle
po najdluzszem zyciu. Ja Klappermanna juz dzi-
~ siaj cenig na...

Za kazdym razem wymienial inng cyfre i wy-
trzeszezajge swoje duze, bawole oczy, pytat:

— Moze nie?...

Huezal, jak pusta kufa z irytacyi, kiedy mu kt6-
ry z poufalszych znajomyeh pozwolit sobie przy-
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cigé ztosliwym dowcipem co do pochodz enia przy-
szfej pani hrabiny.

— Idyotyzml... glapstwol... lepiej przeciez, %e
ich fortuny przechodza w nasze rece, nizby miaty
pozosta¢ w ich rekach. Zreszts, $ciéle biorae, to
my tylko w ten spos6b odbieramy od nich to, co
nam pozabierali, i juzl...

Zapedzal sie w swoich argumentacyach nieraz
tak daleko, Ze zaplgtawszy sie we wlasne rozumo-
wania, nie umial wybrnaé i konezyt odwracaniem
si¢ plecami do swoich przeciwnikéw, dudnige za-
sapanym glosem:

— E, dajcie mi $wiety pokéjl... przeciez to nie
ja sie zenie, tylko ten duren Tawecio.

Zty bywal wtedy na siebie, na kuzyna, na Ko-
cia, na wszystkich.

Nahalski mu tt6maczyt:

— Czego ty sie rozjedyczasz?... przecie widzisz,
e cig umys<lnie biora na fundusz. Wstates dopie-
ro co od sniadania i juz sie irytujesz, a wiesz, %e
ci to szkodzi.

— A widziszl.. szkodzi mi, to prawda; nie bede
o tem wiecej myslal, — przyrzekat sobie udobru-
chany, dbajac wiecej o swoj zotadek i normalny
proces trawienia, anizeli o wszystkie kwestye
sporne co do mezalianséw rodowo-finansowyech.

Matzenistwo prezeséwny stanowito temat do roz-
mowy, w ktorej, jak zwykle, kracowe Scieraty
si¢ zdania; przypominano sobie przy tej sposobno-
gci najezesciej Bernarda Sandsteina i Tole.

Na zebraniu u hr. Ponickiego, ktéry po wyeco-
faniu si¢ raptownem ze sprawy ,Postepu“ czas ja-
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kis bawit za granicg, a wréciwszy, dal si¢ znowu
weiagngé w organizacye jakichs kotek melioracyj-
nych dla podniesienia hodowli bydta, ktore uwazat
za czynnik ekonomiczny niepospolitej miary, roz-
prawiano takze o tych ,maryazach“ mieszanych
1 przytaczano jako przyktad wypadek Sandsteina.

— Przyznam si¢ panom— odezwat sie nagle go-
spodarz po pewnym namysle, — %e o ile dziwilto
mnie swego czasu dojscie tego matzenstwa do
skutku, bo przeciez Zabieltowscy to bardzo dobra
krew, o tyle nie zgorszylem sie weale wiadomo-
Seig o ich pogodzeniu...

Z kilku stron spojrzano na niego ze zdziwieniem.

— Ja musze si¢ panom jasniej wyttémaczyc —
ciggnal hrabia dalej z oratorskim rezonem,— prze-
dewszystkiem wyznaje, 1% z moich osobistyeh sto-
sunk6w 7z panem Bernardem Sandsteinem wynio-
stem przekonanie, e jest to czlowiek w swoim ro-
dzaju, a zwlaszeza w swojej sferze wyjatkowy, uni-
kat, jezeli panowie chcecie, pod kazdym wzgle-
dem. Jego publiczna dziatalosé, na ktéra patrza-
liSmy w ostatnich ezasach, dala nam go poznaé
z najlepszej strony, i %e tak powiem, nobilitowala
go prawie w naszych oczach. Pomimo tego, Ze
mam zaszczyt naleze¢ do stronnictwa konserwa-
tywnego z rodowej tradycyi i przekonan, panowie,
nie moge zaprzeczyé w pewnym stopniu nobilita-
cyi takiej przez osobiste zastugi i dziatalnosé
w paszych czasach, w ktérych, panowie, dawne-
g0 zwyczaju pasowania na rycerzy zaniechano,
piestetyl... Ja nie wiem, ale mi si¢ zdaje, %e zdoby-
wajgc sobie niejako ostrogi na polu wlasciwych
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dla siebie zapaséw, czlowiek tych zalet i moralnej
wartosei, co pan Bernard Sandstein, panowie, zdo-
bywat réwniez prawo do uznania, zwlaszeza u wia-
snej Zony, i dlatego, przyjmujgc jego malzeistwo,
e tak powiem w pierwszej instancyi, jako fakt do-
konany, musz¢ w danych warunkach pochwalié¢ nie-
jako, powtérne jego zatwierdzenie w instancyi dru-
giej. Uwazajgc zas Swiety instytucye malzefnstwa
za podstawe i rekojmig porzgdku spotecznego, pa-
nowie, cieszyé sig moge ze stadia pogodzonego i
powtornie skojarzonego wiecej, aniieli z przybytku
nowych zwigzkéw, dobieranych dla intereséw nie-
zawsze usprawiedliwionych. Takie jest, panowie,
moje zdaniel.. Skoficzylem. .

Ani sie spostrzegl, ze p alngt cals méwke impro-
wizowans, jak z katedry; sam nie wiedzial, skad
mu si¢ wzigto stawaé w obronie Sandsteina, dla
ktérego uczuwat co prawda rodzaj cichej sympatyi.

W chwili jednak, kiedy z podniesiong glows.
wodzge oczyma oratora po swoich stuchaczach,
zmicrzat ku drzwiom, by daé jakies polecenie lo-
kajowi, uczut, ze go kto$§ za ramie¢ zlekka ujgt
i przytrzymat.

Obejrzat si¢ i zobaczy! siwego jegomoscia z mi-
ng usmiechniets i bardzo dystyngowansa, ktéry pou-
fale ujat go w pot i obracajge ku Scianie, rzekt:

— Slicznie to wszystko powiedziates, moj Mie-
ciu, ale mimo to z panem Bernardem Sandsteinem
nie chciale$ jechaé¢ na jednym wozie; przypomnij
sobie swojg rejterade pot roku temu...

Hrabia zmieszat sig i zacigt, ale po chwili odzy-
skujge swdj rezor, odpar! od razu:
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— Mais pardon, cher oncle, to byto co innego... to
calkiem co innegol... Vous savez, opinia publiczna
zawsze cos znaczy, z hig sie liczyé nalezy w takich
razach, a zresztg wtedy ksigze i... i rozmaite rze-
czy tak sig jakos ztoiyly... jednem stowem, co in-
nego is¢ z nim reka w reke, a co innego oddaé mu
sprawiedliwosé! Daje stryjowi stowo, ze chociaz
to tylko Sandstein, ale ma w sobie cos...

Siwy jegomosé poklepal dobrotliwie synowea
po ramionach i przerwat mu:

— Alez nie tfémacz si¢, znam eci¢ przeciez na
wylot i nie méwig tego w formie zarzutu.

— Bo nie chciatbym znowu, aby stryj...

Nie pozwolit mu skofezyé stary radea, chudy i
wysoki, ktéry juz czyhat z boku, aby po francusku
z uktadnoseig dworaka zrobié uwage:

— Ale hrabia wrécites nam z zagranicy skon-
czonym liberatem!...

— Jak to?

— No, ten sposéb traktowania rzeczy, ta wy-
rozumialosé, te ustgpstwa dla ducha wieku, to
wszystko z zastrzezeniem si¢ jednak, ze si¢ trwa
pod sztandarem konserwatyzmu...

Ptonicki dopiero si¢ spostrzegt, iz niepotrzebnie
moze glos zabieral. ‘

— Bo to kochany radco jest konserwatyzm z odeie-
niem liberaloym, ktéry nie zapomina niczego a sta-
ra si¢ wyrozumieé wszystko, — probowat si¢ wy-
krecaé, — za czem weale nie idzie, aby wszystko
uznawal i godzit si¢ ze wszystkiem.

— A ja moim panom powiadam, panie laska-
wy — rozlegt si¢ na szczescie donosny jakis glos,

Mechesy. II. ' 34
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ktéry odwréeil uwage wszystkich ku méwiacemu
olbrzymowi o tegiej tuszy, rumianych poliezkach
i gladko uczesanych wtosach stomianego koloru,—
ze co do tych modnych dzis, panie taskawy, mat-
zefistw z Zydowkami, czy Zydow z naszemi szlach-
ciankami, mam jedng uwage, panie faskawy, jako
gospodarz prosty i hodowea, panie faskawy. Krzy-
zowanie ras, panie taskawy, to w gruncie rzeczy
nie bytoby nic ztego, tylko powinien byé wiasei-
wie dobér robiony; bo panie faskawy, arabskiej
klaczy nie miesza sig-z pachciarskim jakims zdech-
lakiem, ani rasowego ogiera, panie taskawy, z Zy-
dowskg szkapg. Bojcie si¢ Boga, panie laskawy,
co z tego wyrosnie za przychowekl.. Owszem,
panie taskawy, niech sig rasy mieszajg, ale rozsgd-
nie, stopmiowo, nie tak tapu-capu, bez porzadku,
bo to panie taskawy, do niczego dobrego -nie pro-
wadzi. Ja przepraszam, e biorg przyktad z koni,
ale panie taskawy, to mi si¢ jakos tak nadarzyto,
jako gospodarzowi i hodowey, panie faskawy,
a jesli bron Boze powiedzialem co niestosownego,
to cofam moje poréwnanie, ale daje stowo, ze
mnie nieraz ostatnia pasya porywa, kiedy stysze,
panie Yaskawy, Zze tam jakas Sura czy Fajga, panie
taskawy, na ktorej jeszcze woda $wigeona nie
- oschia, zostaje zaraz panig hrabing, baronows albo
Boze odpus$é, panie taskawy, nawet i ksigzngl...
Czyz to nie moze tgczyé sie z kim innym, tylko
z samy arystokracys? zaraz musi sig, panie taska-
wy, pigé jak najwyzej?... I co panie taskawy z te-
go?... Komedya tylko, jesli nie obraza ludzka i
Boska!
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Jowialny méwea pobudzit wszystkich do Smie-
chu.

— Brawo, panie Chodzynski, brawo! — odezwa-
to sie kilka glos6ow.

Zoltowlosy olbrzym sktonit sig i u$miechal do-
brodusznie.

— Ja przepraszam, panie taskawy, raz jeszcze,
ze sobie tak prosto z mostu walg, co mysle, ale
o moie powiadajg, %em weredyk, no to panie ta-
skawy, nie na to mam prawde na jezyku, zebym ja
ze §ling potykatl.. Zresats, — dodal—zebrali$my
sig tutaj, aby radzié¢ o srodkach podniesienia ho-
dowli bydta, to i panie faskawy, kwestya rasowa
nalezy do porzgdku dzienn:go.

.Ostatnie stowa wywotaty znowu wybuch smie-
chu wsrod audytoryum.

Bernard Sandstein, siedzgc teraz catymi tygo-
dniami w Grzedach, nie przeczuwal nawet, Ze z je-
go powodu toczyly si¢ tego rodzaju dyskusye po
rozmaitych salonach i zebraniach.

Na wsi uptywat mu czas spokojnie i tak btogo,
ze ilekro¢ obowigzki i zajecia wzywaty go konieez-
nie do Warszawy, jechal tam z coraz wigkszym
przymusem.

— Ach, méj Boze — mawiat do Toli,— kiedy
pomysle, ze przyjdzie zima i ze trzeba bedzie zno-
wu w miescie wigeej przesiadywaéd, to az na mnie
skéra eierpniel...

Sewerek, styszgc to, odezwat sig do ojca:

— Ja ci cos poradze, tatusiu; sprowadz ty sie
do nas calkiem, a Tomasza zostaw w Warszawie,

84. .
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zeby za ciebie listy wszystkie odbierat i co nie-
dziela bedzie ci przywozit do Grzedow.

— Ach, moje dziecko, mnie si¢ zdaje, ze ja
w koncu tak zrobig, — $miejac si¢, odpowiedziat
mu ojciec.

— Bo prosze cig, na co ci tyle tych papier6w!—
przektadat mu dzieciak,— albo ci tu nie dobrze
7z nami?...

Siadat mu pa kolana i paluszkami rozczesywat
mu brode, co stanowilo jego ulubione zajecie.

— Ja ci powiadam, Tomasz wszystko za ciebie
zrobi,— zapewnial ojea i tasit si¢ przy nim, jak
mtody kociak.— Co ci po Warszawie, méj drogi?...
tam niema ani mnie, ani mamusi, ani Bumsa.

— O Bumséw jest duzo, i to takich nawet, co
kgsajg! — przerwat mu ojciec.

Dziecko zrobito duze oczy, biorge dostownie
odpowiedz ojca, i spytalo z zajeciem:

— Tak kasajg wszystkich na prawde?... i robia
hau, hau, hau na kazdego?

— Na kazdego nie, ale na niektérych.

— A tatusia ukgsit kiedy jaki Bums?

— 0, prébowal nierazl...

— A tatus co na to?

— Dawniej, to szedt! do domu i zamykat sig
w swoim pokoju, a teraz bedzie uciekat na wies
tutaj, do Grzedoéw, do ciebie. Prawda, ze ty tatu-
siowi nie pozwolisz nic zlogo zrobié?...

— 0, jaby zaraz wzigt kija i odpedzill — zawo-
tat chlopak z animuszem, nie rozumiejgc wtasciwej
mysli, ukrytej w sfowach ojca — nic sig nie bdj
przy nas, tatusiul
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Tola siedziata przy stoliku nad ksigzks, ktorg
rozeinajge nozykiem w ksztalcie starego puginatu,
przegladata i usmiechata si¢ do Bernarda.

Ta rozmowa zajmowala jg jeszcze wigcej, niz
Sewerka, ktéremu taki temat nasuwal mnéstwo
pytan w jego ciekawym umysle.

- — A prosze cie, powiedz mi, co sig robi, kiedy
na cztowieka pies zaczyna szezekaé i chee ugryzé?
trzeba wzigé kamiei i rzucié na niego, prawda?...

— Nie, moje dziecko, trzeba i$¢ dalej swojg
drogg i nie zwracaé na to uwagi, — odpowiedziata
mu za ojea Tola, spojrzawszy przy tem Bernardo-
wi w oezy tak jakos znaczgco i gleboko, ze zrozu-
mie¢ musiat alluzye i otuche, jakg mu widocznie
daé cheiata w tych wyrazach.

— Spytaj sig tatusia — dodata powaznie, — on
zawsze tak robif i robié bedzie dalej, nie prawdaz?

Ujat jej reke i uscisngt, jak dobremu przyjacie-
lowi, ktéry mu przypomnial jego obowigzek i u-
trwalil go we wlasnem przekonaniu.

W spojrzeniu jej, w akcencie, w stowach na po-
z0r bez glebszego znaczenia, bylto cos, co zdawalo
si¢ méwié do niego:

— Wytrwajl... badZ dalej takim samym, jakim
cig poznatam teraz i jakiemu uczucia moje i szacu-
nek oddatam.

A jego oczy .pobiegly ku niej z niema odpowie-
dzig:

— Bad7 spokojnal... teraz jestem silniejszy jesz-
cze, niz przedtem bylem, bo mam nagrode i zache-
te w szczescin, ktére miedzy tobg a tem dzieckiem
znalaztem.
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O zniecheceniu nie bylo juz wigcej mowy.

Cate lato mineto jako$ spokojnie. i cicho, bez
nadzwyeczajnych wypadkéw; obojgu matzonkom
wydawat sig czas wspélnie teraz spedzany, jakby
dopiero pierwszym miesigcem miodowym.

Zostawieni byli sami sobie, we troje, odcieci od
reszty $wiata i odgrodzeni od niego nieprzebytym
murem, poza ktérym wybrali dla siebie jego ezgst-
ke najlepszg.

Pozostawala dla nich tylko jedna jedyna kwe-
stya, cigzgca jeszcze nad nimi, jak ostatnia chmura
na wyjasnionem niebie ich nowego pozycia,— ure-
gulowanie dawnych stosunkéw rodzinnych.

Matka Bernarda z siostrg bawity ciggle za gra-
nicg; z Arco i Abazyi przychodzily od czasu do
czasu listy Resi, w ktérych prawie stereotypowo
‘powtarzala sig wiadomosé:

»Mama zawsze jednakowo; doktorzy radzg zimo-
waé i nie wracaé¢ do ostrzejszego klimatu. Zdaje
sig, %e ustuchamy tej rady, bo mama stata sie te-
raz dla swego zdrowia tak troskliwg, ze zyje we-
dtug zegarka i recepty. Wszystko si¢ dla niej
musi wazyé i mierzyé na gramy i stopnie, ze az do
przesady ta ostroznosé dochodzi, ale c¢6z robica...
dla jej spokoju godzg sie na to, chociaz mi sig nie-
raz $miaé i ptakaé chee z powodu tej pedanteryi,
ktéra bywa mojem umeczeniem.“ '

Pisata do brata otwarcie, co czula i myslata,
nie pozujac na lepszg i delikatniejszg ecdérke, niz
bylsa; ale w jej szczerosei odzywat sig nieraz jak-
by sgrzyt noza po szkle, ktory Bernardowi psut
humor na caty dzien.
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Zimny, suchy, obojetny racyonalizm w poglq-
dach i zasadach siostry draZnit go, zasmuecat i
spraw1al mu przykrosé.

Przypominat sobie Wprawdzw jej sl’owa, wyrze-
czone niegdys przez nia, podezas ich pierwszej,
8zczerszej TOZMmOwY u niego:

— Wyrodzilismy si¢ oboje; — ale coraz wiecej
utwierdzat si¢ w tem przekonaniu, ze wyrodzili si¢
kazde inaczej, odmiennie, i Ze migdzy nimi zadnej
wsp6lnosci duchowej nie byto.

Odpisywat jej obszeruie, nie tajac weale uczué
swoich i wrazen, jakich doznawat przy caytaniu
jej listéw z za granicy; odpowiedziata mu w tonie
na p6t szyderczym, na pét podraznionym, Ze nie
wymaga weale, aby sig zmuszal do koresponden-
cyi z nig, jezeli mu to przykrosé sprawia, ze jak-
kolwiek sg rodzenistwem, wyrosli niby dwie gate-
zie z jednego pnia, ale w dwéch przeciwnyeh kie-
runkach, i ze spostrzegla to odrazu, iz tatwiej jej
bedzie porozumieé si¢ z kims obeym, anizeli z wia-
snym bratem.

W konicu doniosta mu w krétkich stowach, ze
sie znalazl nawet ktos taki, ktéry jei poglady i za-
sady podziela, i ze ten kto§ moze zostanie jego
szwagrem.

»Nie obawiaj sie wszelako — pisata,— w danym
wypadku nie bedziesz potrzebowat draznié¢ sig na-
szemi przekonaniami, bo gdybym wyszla za maz
za pana Ol-Hulsta, poZegnatabym si¢ raz na zaw-
sze z waszg kochang Warszawksg i zamieszkata do
konca zycia w Amsterdamie. Mdj nowy adorator,
bardzo bogaty w dodatku kawaler, jest Hollendrem
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i chociaz ma skfonnosé do wylysienia, bo wiosna
jego juz mineta i wszed! w okres dojrzatej czter-
dziestki, ale podoba mi si¢ i jesli si¢ oswiadezy —
adieu, braciszkul — nie zobaczymy si¢ juz tak ry-
chto.“

Po tym liscie nadszedt jeszcze jeden, z poczgt-
kiem juz samej jesieni, w ktérym Resia donosita
bratu, 7e matzenstwo jej jest prawie postanowione.

,Smieszne sg Twoje skruputy i uwagi co do wy-
boru meza dla mnie, —odzywata si¢ w tonie ostrym
i niedelikatnym; — nie przypuszczatam, e masz
tak grubg skore, abys zapomnial ciegi, ktére bra-
tes we wtasnem matiedstwie. Ja, méj drogi, je-
stem praktyczoiejszg od Ciebie i nie mysle sie na-
razaé, za przyjemnosé pozostania wsréd Was, na
szykany, aby mi przypominano przy kazdej sposo-
bnodei, ze mi jakis panicz goty i zadluzony dat

“swoje szlacheckie nazwisko i ,,Zydowke* w Swiat
wprowaduit.

»Dlatego wolg zostaé¢ panig Ol-Hulstows i za-~
mieszka¢ z mezem chociazby w Honolulu, nie tyl-
ko w Amsterdawie, gdzie sobie nie b¢dg na mnie
zgbk6w ostrzyli i nie zechea do siédmego pokole-
nia przypominaé moim dzieciom, ze ich matka po-
chodzita z prostych Sandsteinéw; bo zeby chociaz
z krzywyech, bytoby co wytykadl...

»Nie bgdz tez tyle nielogicznym, moj przyjacie-
lu, abys mnie namawial do powrotu i do szukania
dla siebie dalej odpowiedniej partyi w salonach
mamy i papy, posréd wybrakowanej arystokracyi
i nadszarpanej ztotej mtodzieiy, skoro mam tu
obok siebie gotowiutenkiego meza z majatkiem,
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stanowiskiem i solidng firma, a do tego cos cal-
kiem oryginalnego, bo czystej krwi Hollendra.

»BgdZ spokojny, pozostanie jeszcze duzo posa-
znych mechesek do wzigcia, na pocieszenie moich
ex-konkurentéw, szukajgcych z obrzydliwoscisg, ale
z koniecznosci, stuzby u bogatych Labanow, dla
miloseci... Rachelowego wiana.

»Daje im moje btogostawienstwo i jestem goto-
wa z Amsterdamu przysfaé kazdemu beczulke hol-
lenderskich sledzi na podarunek slubny.

»Nie spodziewaj sig tak rychto nowego listu ode
mnie, chyba az faire-part o moim slubie dosta-
niesz...“

Przeczytawszy do konca pismo Resi, zamyslit sig
gleboko, z gtows opartg na obu dtoniach, wpatrzo-
ny w jej rozchwiane, nieréwne litery, jak gdyby
rzucone na papier kofcem staléwki w pospiechu
wielkim, i zastanawial si¢ nad trescig tego listu,
ktéry mu zapowiadat zerwanie nie tylko korespon-
dencyi, ale i serdeczniejszych stosunk6éw z siostrg—
moze na zawsze.

Ostatni wezet z jego wlasng rodzing rozluzniat
si¢ catkowicie. '

— Trace siostrg — pomyslal i schmurzy? ezoto
zasgpiony.

Nie tudzit si¢ wigcej, zeby swoim wplywem po-
trafit j3 odzyskaé i zmienié jej poglady.



0.

Sprawa koncesyi na budowe kolei Bawoleckiej,
o ktorg staral sie Majenfeld z hr. Zmojskim w imie-
niu konsorcyum, ztozonego z ludzi znanych i uzy-
wajgeych jak najlepszej opinii, pomimo wszelkich
staran i wplywéw, utykala nieustannie.

Dzienniki podawaty o niej krétkie wzmianki,
nadmieniajge zarazem, iz dla intereséw ,,Postepu
i rozwoju przedsiebierstwa, ta nowa linia komuni-
kacyjna oddataby bardzo wazne ustugi, ale ze za-
chodzg pewne kwestye formalnej natury, ktére jak
sig zdaje, nie tak ryechto pozwolg sig usungc.

W tych gluchych pogtoskach rozbrzmiewat jed-
nak jakis ton tendencyjnosci ukrytej, ktérej celu
na razie nie mozna byto spostrzedz.

Dopiero z nowym rokiem w jednem z pism, do-
brze informowanych zwykle w sprawach z udzia-
tem Klappermanna, ukazala si¢ nagle wiadomosé,
ze hr. Strus- Wydzzewski, odkrywszy w dobrach
swoich obfite poktady wegla kamiennego, rozpo-
czgt starania o uzyskanie koncesyi na odnoge kou-
lei zelaznej, ktoraby na Rudg i Zelaziec skierowa-
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na, otworzyla wprawdzie dalszg, ale dogodmiejszg
komunikacye dla ruchu ekonomicznego i przemy-
sfowego tych okolic, w ktérych mieseity su; gto-
wne fabryki ,,Postepu.*

Zagadka zostata rozwigzana odrazu.

Do wspétzawodnictwa z konsorcyum Majenfelda
i hr. Zmojskiego stawala nowa spétka udziatows,
zakryta firmg Strusia-Wydzzewskiego.

Klappermann, zapytywany o nig, odpowiadal
z uSmiechem ztosliwym:

— Nic nie wiem jeszcze, wiem tylko o stara-
niach co do kolei Bawoleckiej, ktérej ja budowaé
nie bede.

Zapieral sie, ale takim tonem, ktéry wiecej mé-
wit dla domyslnych od wyrainego przyznawania
si¢ do udziatu w nowem konsorcyum.

Jako# stary Majenfeld otrzymal niebawem po-
twierdzenie swoich podejrzen co do machinacyi
Klappermanna.

Hr. Zmojski powrécit z Petersburga z wiadomo-
scia, ze konkurencya ma lepsze od nich widoki po-
wodzenia.

— Podstawiono nam noge — méwit, — nie o-
trzymamy koncesyi, jak si¢ zdaje, bo Wydzzewskl
ma silniejsze poparcie.

— A pan hrabia wierzy w to, Ze poza nim nie-
ma kogo innego? — spytat Majenfeld.

— Chyba tylko Klappermann.

— Ktézby inny?... ja przeciez przewidywalem
to od poczatku.

— Czemuz chytkiem, czemuz z poza plotu?...
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— Ha, to juz jego taktyka; zresztg nie wypada-
Yo mu, jako prezesowi ,,Postepu,* wystepowaé o-
twarcia przeciwko nam do konkurencyi, ale i na to
przyjdzie odpowiednia chwila, jezeli damy sig
przewazyé. Teraz rozumie pan hrabia matzenstwo
Dembeckiego z Klappermannéwng?... to wszystko
stoi w zwigzku ze sprawg kolejowg. Kuzynek we-
zmie corke, a tesé wujaszka juz wzial. W ten spo-
s0b robig sig spétki na dwie strony. Ale kiedy
mamy i§¢ na udry, to péjdziemy, panie Klapper-
mannl... ja jeszeze Bogu dzigki nie jestem taki bez-
silny, abym sig dat jego palcem przewrdeié.

Btysnety mu oczy gniewnie i groznie, napisat
szybko kilka st6w na blankiecie, zadzwonit zywo
i oddajgc kartke stuzgcemu, zawotal:

— Zaraz z tem na telegrafl... — a zwracajge sig
do hrabiego, rzekt:

-— Zobaczy pan hrabia, Ze si¢ nie damy; ja mam
takze stosnnki swoje i takze mam nogi do podsta-
wiania. Bedziemy si¢ prébowali, kto silniejszyl...

Usta mu pobladty i drialy, ale hamowal si¢ ca-
14 silg, aby nie okazaé wewngtrznego wzburzenia;
rasowa namigtnosé, trzymana na wodzy sitg woli
i rozumu, zapalafa sigp w nim jednak coraz bar-
dziej, podrazniona konkurencyjng walks.

W jednej chwili zarysowal mu si¢ caly plan
dzialania, i jakby mu zdrowia i mocy przybyto
w schorzatem ciele, z dziwng, nadspodziewansg
energig zabrat si¢ do niweczenia projektéw swego
wspétzawodnika.

Telegramy, listy, dyspozycye pedzity jeszeze
tego samego dnia w rozmaite strony, a Klapper-
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mann ani si¢ spostrzegt, jak szybko zostal zasza-
chowany na zdobytych cichaczem pozycyach.

Zaczela wrzeé i nurtowaé ukryta walka o prze-
wage wplywéw i finanséw, podniecana z jednej
strony samolubnym interesem i osobisty zawiscig,
z drugiej ambicys i uporem pokonania przeciwnika.

Stosunki naprezaty sig z dniem kazdym.

Stanowisko Bernarda miedzy Majenfeldem a
Klappermannem, z ktérym w sprawach ,,Postepu*
musial mieé stycznosé bezposrednig, stawato sie
coraz bardziej drazliwe; przewidywat dobrze, do
czego ta rozterka doprowadzi¢ musi w koneu i ja-
kie skutki wywrzeé moze na losy instytucyi i przed-
sigbierstwa catego.

Nie wahat si¢ powiedzie¢ o tem otwarcie Majen-
feldowi, w ktérego prawosé i najlepsze chgci wie-
rzyt zupetnie i dla ktérego powzigl szczery szacu-
nek i sympatye.

— Obawiam si¢ — rzek! mu, — zeby ta walka
konkurencyjna miedzy panami dwoma nie odbita
sig¢ na ,,Postepie* naszym, ktéry$my sami ratowali
tak gorliwie nie na to przeciez, by go znowu samo-
chege narazié na nowe wstrzgsnienia i mebezple-
czehstwa.

Majenfeld brwi sciggnsl, oczy przymknql i dol-
ng warge zagryzl z wyrazem niezadowolenia; jak-
by z urazg spojrzat przez chwile na Bernarda,
a potem kfadge mu reke na ramieniu, odpart:

— Ja myslalem, %e pan mnie dotycheczas lepiej
poznat, ocenit i zrozumial, panie Sandstein. Czyz
pan nie widzisz, ze ja si¢ dlatego uwzigtem
na te koncesye,_aby ,,Postepu* nie oddaé ewentu-




alnie w rece wyzyskiwaczy, jak Klappermann i je-
go sp6tka?... czy pan nie rozuniiesz tego, ze kiedy
oni bedg mieli kolej w swoich r¢kach i eksploata-
cye kopalni, to cate przedsigbierstwo nasze bedzie
od nich zalezne i ze wowezas oni rzgdzié znowu za-
czng, dbajac tylko o swoje interesa?... ezy pan my-
slat, ze stary Majenfeld jest sobie prostym groszo-
robem, ktéry dba jedynie o wtasne zyski i gdzie mo-
te wydziera ludziom pienigdze, aby mieé jeszcze
pare milionéw wigeej w swoim majgtku?... Pan sie
pomylil, panie Sandstein, i to mi przykrosé spra-
wia. Niech pan uwaza, co ja panu teraz powiem!
* Podniést sig z fotelu, wyprostowat, glowe dum-

nie zadart do goéry i podniesionym gtosem moéwil:

— Oto ja postanowitem za jakgkolwiek ceng
wybudowaé sam kolej Bawolecks, chociazbym na
niej ani grosza nie zarobit; ja postanowilem lu-
dziom pokazaé, jak sig uczciwie robi wielki inte-
res, 1 dlatego nie cheg do niego dopuseié zadnych
spekulantéw; ja teraz musze postawié¢ na swojem,
aby Klappermann nade mng nie tryumfowal swoim-
podstepem i swoim spryteml... Pan widziates, ze
ja na jego zgube nie nastawalem, ja go zostawitem
na dawnem jego stanowisku wtedy, kiedy go mo-
zna byto obalié, bo ja myslatem, ze on to zrozu-
mie i ocenié potrafi; ale kiedy on chce byé lisem
i wezem dla mnie, to ja mu teraz noge postawig na
karku i nie dam si¢ ugryzé, ani podkopaé. My sie
z sobg sprébujemy!

Rozeémial sig przytem sarkastycznie, ale palec
groznie podniést do géry.

— Ze mng niedobrze jest zadzieradl...
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Znizyt gtos i podajge reke Bernardowi, dodat:

— A pan niech ma wigcej zaufania do starego
Majenfelda i niech pan pamieta, Ze on wigeej wart
przez swéj kredyt u ludzi, niz przez swojg gotéw-
ke, bo kredyt to.wiaral... Pan bedzie mégt wystg-
pié kiedy z wnioskiem o odkupienie ode mnie ko-
lei Bawoleckiej na rzecz towarzystwa, jesli akeyo-
naryusze zechcs, a ja sig targowaé nie bede. My
i tak z hr. Zmojskim mamy juz gotowe projekta
na wypadek, gdyby ta kolej przynosita wieksze
dochody; bedziemy je kapitalizowali i uzywali da-
lej na cele przemystowe, aby pienigdzom naszym
nadaé zywotng ciggtosé ruchu publicznego, bo
w tem tylko prawdziwy ich pozytek. No, teraz
pan zna moje zamiary i rozumie méj cel, zatem na
paiiskg pomoc moge liczyé dalej bez zawodu?...
prawda?...

— Zawsze, panie Majenfeld, gdzie tylko cos
dobrego zrobié sig zdarzy,—odpowiedziat mu Ber-
nard z przejeciem i uscisngl goraco podang sobie
dton.

Stary finansista spojrzal mu w oczy, pokiwat
gtows i z westchnieniem rzekt:

— Szkoda, panie Sandstein, ze nas tylko dwéch
do tego; przydatby sie nam choé trzeci do colle-
gium... Pan masz podobno syna?

— A mam.

— W jakim wieku?

— Ma dopiero szdsty rok.

— Ach, to jeszcze ze dwadziescia lat bedziemy
musieli czekaé na niego, nim dorosnie do naszej
spofkil... ale do tego czasu moi lekarze podpiszg mi
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juz pasport do lepszego swiata, — dodat ze Smie-
chem—a pan posiwiejesz zapewne, jak ja dzis; ale
to nie, wychowaj go pan tylko na dzielnego i pra-
wego czlowieka, jakim sam jestesl...

Bernardowi twarz si¢ wypogodzita na wspom-
nienie jedynaka i z oczyma dumg i mifoseig oj-
cowskg swiecgcemi, odrzek! z glebi duszy:

— Sprébujel...

KONIEGC
















